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1  Predgovor

Cijenjeni kupci!

hvala vam $to ste se odlucili za proizvod tvrtke
STIHL. Mi razvijamo i proizvodimo svoje proiz-
vode prema vrhunskim standardima kvalitete, u
skladu s potrebama nasih klijenata. Tako nastaju
vrhunski pouzdani proizvodi prikladni i za najzah-
tjevnije radove.

STIHL znadi i vrhunsku kvalitetu servisa. Nase
ovlastene trgovine jamce stru¢no savjetovanje i
upute, kao i sveobuhvatnu tehni¢ku pomo¢.

STIHL se izri¢ito zalaZze za odrziv i odgovoran
odnos prema prirodi. Ove Upute za uporabu
pomazu vam da svoje STIHL proizvode koristite
sigurno i ekoloski tijekom duzeg perioda.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo vam
puno zadovoljstva pri radu s proizvodom STIHL.
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Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE UPOTREBE PROCITATI |
POHRANITI.

2

2 Informacije uz ovu uputu
za uporabu

2.1 Primjenjivi dokumenti

Ove su Upute za uporabu originalne upute proiz-
vodaca u smislu direktive EU-a 2006/42/EC.

Primjenjuju se lokalni sigurnosni propisi.
> Uz ove upute za uporabu s razumijevanjem
procitajte i pohranite sljedece dokumente:
— Sigurnosne napomene za akumulator
STIHL AK
— Upute za uporabu punjaca
STIHL AL 101, 300, 500
— Sigurnosne informacije o STIHL akumulato-
rima i proizvodima s ugradenim akumulato-
rom: www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznacavanje upozornih uputa

u tekstu

A OPASNOST

® Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati teSke ozljede ili smrt.
> Navedene mjere mogu sprijeciti teSke
ozljede ili smrt.

A UPOZORENJE

m Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati teSke ozljede ili smrt.
> Navedene mjere mogu sprijeciti teSke
ozljede ili smrt.

UPUTA

® Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati Stete na stvarima.
> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na
stvarima.

2.3

Simboli u tekstu
Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj
uputi za uporabu.
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http://www.stihl.com/safety-data-sheets

3 Pregled
3 Pregled

3.1 Kosilica i akumulator

1 Upravljaé
Upravlja¢ sluzi za pridrzavanje kosilice,
upravljanje njome i njezin transport.

2 Drska za pokretanje
Drska za pokretanje zajedno sa zapornim
gumbom ukljuuje i iskljucuje nozeve.

3 Zaporni gumb
Zaporni gumb zajedno s drSkom za pokreta-
nje kosnje ukljucuje i iskljuCuje nozeve.

4 Okretni gumb
Okretni gumb priteze gornji dio upravljaca na
donji dio upravljaca i sluzi za preklapanje
upravljaca.

5 Zaklopka za izbacivanje
Zaklopka za izbacivanje zatvara kanal za
izbacivanje.

6 Transportna drska
Transportna drska sluzi za transportiranje
kosilice.

7 Zaklopka
Zaklopka pokriva akumulator i sigurnosni
kljug.

8 Sigurnosni kljué
Sigurnosni klju¢ aktivira kosilicu.

0478-131-9766-B
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9 Zaporna poluga
Zaporna poluga drzi akumulator u otvoru za
akumulator.
10 Otvor za akumulator
Akumulator se umece u otvor za akumulator.
11 KoSara za travu
KoSara za travu prikuplja pokosenu travu.
12 Poluga
Poluga sluzi za namjestanje visine reza.
13 Pokazivag razine napunjenosti
Pokaziva¢ razine napunjenosti pokazuje
napunjenost kosare za travu.
14 Akumulator
Akumulator opskrbljuje kosilicu energijom.
15 Svjetlece diode
Svjetlec¢e diode signaliziraju stanje punjenja
akumulatora i smetnje.

16 Tipka
Tipka aktivira svjetle¢e diode na akumulatoru.

# Natpisna plocica sa serijskim brojem stroja

32 Simboli

Simboli se mogu nalaziti na kosilici i akumulatoru

i imaju sljedece znacenje:

w Ovaj simbol oznacava sigurnosni kljuc.
- Ovaj simbol predstavlja prihvatnik za

0wl Kijuc.

Ovaj simbol oznacava tezinu kosilice.

XX
kg

%Il»
4 svjetlece diode trepere crveno. U
59 akumulatoru postoji smetnja.

ZajamCena razina zvucne snage

Lwa prema Direktivi 2000/14/EC u dB(A)
radi usporedbe emisija zvuka proiz-
voda.

Iﬂl Podatak pokraj ovog simbola oznacava

1 svjetle¢a dioda svijetli crveno. Aku-
mulator je pretopao ili prehladan.

CHp

I[][][]F

koli¢inu energije u akumulatoru prema spe-
cifikacijama proizvodaca ¢elija. Koli¢ina
energije koja je na raspolaganju tijekom
uporabe je manja.

ﬁ Nemoijte odlagati proizvod u kuéni otpad.
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Ukljucite i iskljucite noz.

4  Upute o sigurnosti u radu

4.1 Simboli upozorenja
Simboli upozorenja na kosilici ili akumulatoru
imaju sljedece znacenje:

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena
i mjera navedenih u njima.

S razumijevanjem procitajte i pohranite
upute za uporabu.

Oprez zbog predmeta koje stroj zavit-
lava - drzite razmak i udaljite trece
osobe.

Ne dodirujte noz dok se okrece.

Izvadite akumulator prilikom prekida
rada, transporta, skladistenja, radova
na odrzavanju i popravaka.

Zastitite kosilicu od kise i vlage.

Izvadite sigurnosni klju¢ prilikom pre-
kida rada, transporta, skladistenja,
radova na odrzavanju i popravaka.

Odrzavaijte sigurnosni razmak.

Zastitite akumulator od vrucine i vatre.

Zastitite akumulator od kiSe i vlage i
nemojte ga uranjati u tekucine.

A
©
A\
Y
Q
LA
®
S

Pridrzavajte se dopustenog tempera-
turnog raspona za akumulator.

4 Upute o sigurnosti u radu

4.2 Namjenska uporaba

Kosilica STIHL RMA 235 sluzi za ko$nju suhe
trave.

Akumulator STIHL AK opskrbljuje kosilicu energi-
jom

A UPOZORENJE

® Akumulatori koje tvrtka STIHL nije odobrila za
ovu kosilicu mogu prouzrociti pozare i eksplo-
zZije. Moze doci do teskih ozljeda ili smrti ljudi i
materijalne Stete.
> Upotrebljavajte kosilicu s akumulatorom
STIHL AK.
® Nenamjenska upotreba kosilice i akumulatora
moze dovesti do teSkih ozljeda ili smrti ljudi i
materijalne Stete.
> Upotrebljavajte kosilicu i akumulator u
skladu s ovim uputama za uporabu.

4.3 Zahtjevi prema korisniku

A UPOZORENJE

® Neupuceni korisnici ne mogu prepoznati niti
procijeniti opasnosti kosilice i akumulatora.
MozZe do¢i do teskih ozljeda ili smrti korisnika
ili drugih osoba.
> S razumijevanjem procitajte i pohra-
nite upute za uporabu.

> Ako se kosilica ili akumulator prosljeduje
drugoj osobi: Prilozite upute za uporabu.

> Osigurajte da korisnik ispunjava sljedece
zahtjeve:

— Korisnik je odmoran.

— Korisnik je tjelesno, osjetilno i dusevno
sposoban rukovati kosilicom i akumula-
torom i raditi njima. Ako je korisnik tje-
lesno, osjetilno ili duSevno ograni¢eno
sposoban za to, on smije raditi sa stro-
jevima samo pod nadzorom ili prema
uputama odgovorne osobe.

— Korisnik moze prepoznati i procijeniti
opasnosti kosilice i akumulatora.

— Korisnik je svjestan da je odgovoran za
nezgode i Stete.

— Korisnik je punoljetan ili se pod nadzo-
rom obucava za neko zanimanje u
skladu s drzavnim propisima.

— Ovlasteni trgovac tvrtke STIHL ili
stru€na osoba uputili su korisnika prije
prvog rada kosilicom.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola,
lijekova ni droga.

0478-131-9766-B



4 Upute o sigurnosti u radu

4.4

> U sluc¢aju nejasnoca: Obratite se ovlaste-
nom trgovcu tvrtke STIHL.

Odjec¢a i oprema

A UPOZORENJE

4.5
4.5.1

- Tijekom rada moze do¢i do zavitlavanja

predmeta uvis velikom brzinom. Korisnik se

moze ozlijediti.

> Nosite dugacke hlace od otpornog materi-
jala.

Tijekom rada moze doci do uzvitlavanja pra-

Sine. Udahnuta prasina moze narusiti zdravlje

i prouzrociti alergijske reakcije.

> U slucaju uzvitlavanja praSine: nosite
masku protiv prasine.

Neprikladna odjec¢a moze se zaplesti u drvo,

grmlje i kosilicu. Korisnici se mogu tesko ozli-

jediti ako ne nose prikladnu odjecu.

> Nosite usko prianjaju¢u odjecu.

> Skinite Salove i nakit.

Tijekom ¢iS¢enja, radova na odrzavanju i tran-

sporta korisnik moze doc¢i u dodir s nozem.

Korisnik se moze ozlijediti.

> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.

Korisnik se moze okliznuti ako nosi nepri-

kladnu obucu. Korisnik se moze ozlijediti.

> Nosite ¢vrstu, zatvorenu obucu s dobro pri-
anjajuc¢im donom.

Tijekom ostrenja noza moze do¢i do zavitlava-

nja Cestica materijala. Korisnik se moze ozlije-

diti.

> Nosite usko prianjajuce zastitne naocale.
Prikladne zastitne naocale ispitane su u
skladu s normom EN 166 ili nacionalnim
propisima te su dostupne u prodaji s odgo-
varaju¢éom oznakom.

> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.

Podruéje rada i okolina

Kosilica

A UPOZORENJE

Osobe koje ne sudjeluju u postupku, djeca i
Zivotinje ne mogu prepoznati niti procijeniti
opasnosti kosilice i zavitlanih predmeta. Moze
do¢i do teskih ozljeda osoba koje ne sudjeluju
u postupku, djece i zivotinja te do materijalne
Stete.

LA

> Odrzavajte razmak od predmeta.

> Udaljite osobe koje ne sudjeluju u
postupku, djecu i zivotinje iz radnog
podrugja.

0478-131-9766-B
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> Ne ostavljajte kosilicu bez nadzora.
> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati kosili-
com.

m Kosilica nije vodootporna. Rad na kisi ili u
vlaznoj okolini moze dovesti do strujnog
udara. Korisnik se moze ozlijediti, a kosilica
ostetiti.
> Nemojte raditi po kisi ni u vlaznoj okolini.
> Nemojte kositi mokru travu.

m Elektricne komponente kosilice mogu stvoriti
iskre. Iskre mogu prouzrociti pozare i eksplo-
Zije u vrlo zapaljivoj i eksplozivnoj okolini.
Moze doéi do teskih ozljeda ili smrti ljudi i
materijalne Stete.
> Nemojte raditi u vrlo zapaljivoj ni eksploziv-

noj okolini.

45.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti
akumulatora. Osobe koje ne sudjeluju u radu,
djeca i Zivotinje mogu se teSko ozlijediti.
> Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
zivotinje drzati na sigurnoj udaljenosti.

> Akumulator ne ostavljati bez nadzora.

> Osigurati da se djeca ne mogu igrati aku-
mulatorom.

® Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja oko-
line. Ako je akumulator izloZzen odredenim
utjecajima okoline, u akumulatoru moze izbiti
pozar ili isti moze eksplodirati. Moze doc¢i do
teskih ozljeda ili smrti te moze nastati materi-
jalna Steta.

> Akumulator zastititi od vrucine i

vatre.
> Akumulator ne bacati u vatru.

u temperaturnom podrucju izmedu
-10°Ci+50°C.

> Akumulator zastititi od kiSe i vlage i
ne uranjati ga u tekucine.

> Akumulator drzati na udaljenosti od metal-
nih predmeta.

> Ne izlagati akumulator visokom tlaku.

> Ne izlagati akumulator mikrovalovima.

> Stititi akumulator od kemikalija i soli.

> Akumulator upotrebljavati i skladistiti
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4.6
4.6.1

Sigurnosno ispravno stanje

Kosilica

Kosilica je u sigurnosno ispravnom stanju ako su
ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

Kosilica nije o$tecena.

Kosilica je Cista i suha.

Upravljacki elementi funkcioniraju i nema pro-
mjena na njima.

Noz je pravilno montiran.

Montiran je originalan pribor tvrtke STIHL
namijenjen za ovu kosilicu.

Pribor je pravilno montiran.

A UPOZORENJE

m Ako stroj nije u sigurnosno ispravnom stanju,

4.6.2

komponente viSe ne mogu pravilno funkcioni-

rati i moze doci do deaktiviranja sigurnosnih

naprava. Moze doci do teskih ozljeda ili smrti

ljudi.

> Radite kosilicom samo ako nije oStecena.

> Ako je kosilica zaprljana ili mokra: ocistite
kosilicu i pricekajte da se osusi.

> Nemojte vrsiti izmjene na kosilici.

Ako upravljacki elementi ne funkcioniraju:

ne upotrebljavajte kosilicu.

> Montirajte originalan pribor tvrtke STIHL
namijenjen za ovu kosilicu.

> Montirajte noz u skladu s ovim uputama za
uporabu.

> Montirajte pribor u skladu s ovim uputama
za uporabu ili uputama za uporabu pribora.

> Ne umecite predmete u otvore kosilice.

> Kontakte prihvatnika za klju¢ nemojte pove-
zivati niti kratko spajati s metalnim predme-
tima.

> Zamijenite istroSene ili oStecene plocCice s
napomenama.

> U sluc€aju nejasnoca: obratite se ovlaste-
nom trgovcu tvrtke STIHL.

v

Noz

Noz je u sigurnosno ispravnom stanju ako su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:

Noz i dogradni dijelovi nisu oSteéeni.

Noz nije izobli¢en.

Noz je pravilno montiran.

Noz je pravilno naostren.

Na nozu nema srha.

Noz je pravilno uravnotezen.

Debljina i Sirina noZa nisu manji od minimalne
debljine i irine, d 20.2.

Kut ostrenja u skladu je s propisanim, L 20.2.

A

4 Upute o sigurnosti u radu

UPOZORENJE

® Ako noz nije u sigurnosno ispravnom stanju,
moze doéi do odvajanja i zavitlavanja njegovih
dijelova. Ljudi se mogu tesko ozlijediti.

>

Radite samo neos$tec¢enim nozem i neoste-
¢enim dogradnim dijelovima.

> Pravilno montirajte noz.
> Pravilno naostrite noz.

A\

A\

A\

46.3

Ako je debljina ili Sirina noza manja od mini-
malne debljine/Sirine: zamijenite noz.
Ovlasteni trgovac tvrtke STIHL treba urav-
noteziti noz.

U slu€aju nejasnoca: obratite se ovlaste-
nom trgovcu tvrtke STIHL.

Akumulator

Akumulator je u sigurnom stanju sigurnom, ako
su ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

— Akumulator nije oStecen.

— Akumulator je Gist i suh.

— Akumulator funkcionira i nije izmijenjen.

A

UPOZORENJE

m U stanju koje nije sigurno akumulator ne moze
viSe sigurno raditi. Ljudi se mogu tesko ozlije-
diti.

>

v

Radite samo neoStecenim nozem i funkcio-
nalnim akumulatorom.

Nemojte puniti oSteéen ili neispravan aku-
mulator.

Ako je akumulator zaprljan ili mokar: ocistite
akumulator i pustite da se osusi.

> Nemojte modificirati akumulator.
> Ne umecdite nikakve predmete u otvore aku-

v

mulatora.

Nemojte povezivati i kratko spajati elek-
tricne kontakte akumulatora s metalnim
predmetima.

> Nemojte otvarati akumulator.
» Zamijenite istroSene ili oStecene plocice s

napomenama.

m |z oStec¢enog akumulatora moze isteci teku-
¢ina. Ako tekucina dode u kontakt s kozom ili
ocima, moze doci do nadrazivanja koze ili
ociju.

>

>

v

Izbjegavajte kontakt s tekuc¢inom.

Ako je doSlo do kontakta s kozom: zahva-
¢ene dijelove koze operite velikom kolici-
nom vode i sapunom.

Ako je doslo do kontakta s o¢ima: oci ispi-
rite velikom koli¢inom vode najmanje 15
minuta i obratite se lijeCniku.

m Ostecen ili neispravan akumulator moze neuo-
bi¢ajeno mirisati, dimiti se ili goriti. Moze doci

0478-131-9766-B



4 Upute o sigurnosti u radu

do teskih ozljeda ili smrti ljudi i materijalne

Stete.

> Ako akumulator ima neuobi¢ajen miris ili se
dimi: nemojte upotrebljavati akumulator i
drzite ga podalje od zapaljivih materijala.

> Ako akumulator gori: pokusSajte ugasiti aku-
mulator aparatom za gasenje pozara ili
vodom.

4.7 Radovi
A UPOZORENJE

m Korisnik u odredenim situacijama viSe ne
moze raditi koncentrirano. Moze se spotaknuti,
pasti i teSko ozlijediti.

> Radite mirno i promisljeno.

> Ako su osvjetljenje i vidljivost loSi: ne upo-
trebljavajte kosilicu.

Samostalno rukujte kosilicom.

Obratite paznju na prepreke.

Nemojte naginjati kosilicu.

Radite stojeci na zemlji i odrzavajte ravno-
tezu.

vyvYyVvYy

> Ako osjetite znakove umora: napravite
radnu pauzu.
> Ako kosite na kosini: kosite poprijeko u
odnosu na kosinu.
> Nemojte kositi na strmim kosinama.
m Rotiraju¢i noz moze posjeci korisnika. Korisnik
se moze tesko ozlijediti.
> Ne dodirujte noz dok se okrece.
> Ako neki predmet blokira noz: isklju-
é ¢ite kosilicu, izvucite sigurnosni klju¢
i izvadite akumulator. Tek nakon
toga uklonite predmet.
m Tijekom rada kosilica moze vibrirati.
> Nosite rukavice.
> Pravite radne pauze.
> Ako se pojave znakovi cirkulacijskih smet-
nji: obratite se lijecniku.
m Ako tijekom rada noz udari u strani predmet,
taj predmet ili njegovi dijelovi mogu se oStetiti
ili zavitlati uvis velikom brzinom. MoZze do¢i do
ozljeda ljudi i materijalne Stete.
> Uklonite strane predmete iz radnog podru-
¢ja.
m Nakon otpustanja dréke za pokretanje kosnje
noz se okrece jos kratko vrijeme. Ljudi se
mogu tesko ozlijediti.
> Pricekajte da se noz prestane okretati.
m Ako rotirajuc¢i noz udari u tvrd predmet, moze
do¢i do iskrenja. Iskre mogu prouzrogiti pozare
u vrlo zapaljivoj okolini. Moze do¢i do teskih
ozljeda ili smrti ljudi i materijalne Stete.
> Nemojte raditi u vrlo zapaljivoj okolini.

0478-131-9766-B
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A OPASNOST

® Ako se radi u okolini naponskih vodova, noz
moze doéi u kontakt s njima i ostetiti ih. Moze
doéi do teskih ozljeda ili smrti korisnika.
> Nemojte raditi u okolini naponskih vodova.
m Ako se radi tijekom nevremena, munja moze
udariti u korisnika. Moze doci do teskih ozljeda
ili smrti korisnika.
> U sluc¢aju nevremena: nemojte raditi.

4.8
4.8.1 Kosilica

A UPOZORENJE

m Tijekom transporta kosilica se moze prevrnuti
ili pomaknuti. Moze doéi do ozljeda ljudi i
materijalne Stete.

- > |zvucite sigurnosni kljuc.
0@ g ]

£

Transport

> |zvadite akumulator.

> Osigurajte kosilicu (zateznim) remenima ili
mrezom tako da se ne moze pomicati niti
prevrnuti.

48.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja oko-
line. Ukoliko je akumulator izlozen odredenim
okolnim utjecajima, akumulator se moze oste-
titi i mogu nastati Stete na stvarima.
> Ne transportirati oSte¢en akumulator.
> Akumulator transportirati u elektri¢ki nevod-
ljivom pakovanju.
® Za vrijeme transporta se akumulator moze
prekretati ili pomicati. Osobe se mogu ozlijediti
i moze nastati Steta na stvarima.
> Akumulator zapakirati u pakovanje tako, da
se ne moze pomicati.
> Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

4.9
491 Kosilica

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati ni procijeniti opas-
nosti kosilice. Mogu se tesko ozlijediti.

Pohranjivanje/skladiStenje



hrvatski

= _ | > |zvucite sigurnosni kljuc.

> |zvadite akumulator.

@D i

> Skladistite kosilicu izvan dohvata djece.

m ElektriCni kontakti na kosilici i metalne kompo-
nente mogu zahrdati zbog vlage. Kosilica se
moze oStetiti.

=» _ | > |zvucite sigurnosni klju¢.

> |zvadite akumulator.

@D i

> Skladistite kosilicu u €istom i suhom stanju.
m Ako su tijekom skladistenja sigurnosni kljuc i
akumulator umetnuti, noz se moze nezeljeno
ukljuciti. Moze doci do teskih ozljeda ljudi i
materijalne Stete.
0—» > Izvucite sigurnosni kljué.

o
£

> |zvadite akumulator.

4.9.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati niti procijeniti opas-
nosti akumulatora. Mogu se teSko ozlijediti.
> Cuvajte akumulator izvan dohvata djece.
m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja oko-
line. Ako je akumulator izloZzen odredenim
utjecajima okoline, moze se ostetiti.
> Skladistite akumulator u €istom i suhom
stanju.

> Skladistite akumulator u zatvorenoj prosto-
riji.

> Skladistite akumulator podalje od kosilice i
punjaca.

> Skladistite akumulator u ambalazi koja ne
provodi struju.

> Skladistite akumulator na temperaturama
izmedu - 10 °C i + 50 °C.

4.10

5 Priprema kosilice za rad

Ciséenje, odrzavanje i poprav-
ljanje

A UPOZORENJE

m Ako su tijekom ¢iSéenja, radova na odrzavanju

ili popravaka sigurnosni klju¢ i akumulator
umetnuti, noz se moze nezeljeno ukljugiti.
MozZe doéi do teSkih ozljeda ljudi i materijalne
Stete.

o-» > |zvucite sigurnosni kljuc.

> |zvadite akumulator.

® Abrazivna sredstva za ¢isc¢enje, ¢iSéenje vode-

nim mlazom i Siljasti predmeti mogu dovesti do
ostecenja kosilice, noza i akumulatora. Ako se
kosilica, noz i akumulator ne ¢iste pravilno,
komponente viS§e ne mogu pravilno funkcioni-
rati i moze do¢i do deaktiviranja sigurnosnih
naprava. Ljudi se mogu tesko ozlijediti.
» Cistite kosilicu, noz i akumulator u skladu s
ovim uputama za uporabu.

m Ako se kosilica, noz i akumulator pravilno ne

odrzavaju i ne popravljaju, komponente visSe

ne mogu pravilno funkcionirati i moze do¢i do

deaktiviranja sigurnosnih naprava. Moze do¢i

do teskih ozljeda ili smrti ljudi.

> Nemojte sami izvoditi radove odrzavanja na
kosilici i akumulatoru niti ih sami popravljati.

> Ako je potrebno odrzavanje ili popravak
kosilice ili akumulatora: obratite se ovlaste-
nom trgovcu tvrtke STIHL.

> |zvodite radove odrzavanja na nozu u
skladu s ovim uputama za uporabu.

m Tijekom ¢iSéenja, radova na odrzavanju i

popravaka noza korisnik se moze posjeci

ostrim rubovima ostrice. Korisnik se moze ozli-

jediti.

> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.

® Noz moze postati vrué tijekom ostrenja. Koris-

nik se moze opeci.

> Pri¢ekajte da se noz ohladi.

> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.

5 Priprema kosilice za rad

5.1 Priprema kosilice za rad

Prije poCetka radova uvijek se moraju provesti
sliedeci koraci:

0478-131-9766-B



6 Napuniti akumulator i LED diode hrvatski

> Osigurajte da su sliedece komponente u sigur- 6.3 Svjetleée diode na akumulatoru
nosno ispravnom stanju:

— kosilica, (14.6.1 Svjetle¢e diode mogu signalizirati stanje punjenja
— noz, E146.2 akumulatora i smetnje. Svjetle¢e diode mogu svi-
— akumulator, [14.6.3. jetliti ili treperiti zeleno i crveno.

> Provjerite akumulator, Id 11.3. Ako svjetlece diode svijetle ili trepere zeleno, sig-

> Potpuno napunite akumulator, £d6.1. nalizira se stanje punjenja.

> Ogistite kosilicu, L1 16.2. > Ako svjetleée diode svijetle ili trepere crveno:

> Provjerite noz, B4 11.2. uklonite smetnje, 1 19.1.

> Montirajte upravlja¢, B4 7.1 U kosilici ili akumulatoru postoji smetnja.

> Rasklopite upravlja¢, Q7.2.1. . Th

» Ako je u tijeku kosnja i pokoenu travu treba 7 Sastavljanje kosilice

prikupljati u koSaru za travu: objesite koSaru 7.1
za travu, 1 7.3.2. '

> Ako je u tijeku koSnja i pokoSenu travu treba
izbacivati straga: skinite kosaru za travu, 1
7.3.3.

> Namjestite visinu reza, 0d 12.2.

> Provjerite upravljacke elemente, 01 11.1.

> Ako nije moguce provesti navedene korake:
ne upotrebljavajte kosilicu i obratite se ovlaste-
nom STIHL trgovcu.

6 Napuniti akumulator i LED
diode

6.1 Napuniti akumulator

Vrijeme punjenja ovisi o razli¢itim utjecajima, pri-
mjerice o temperaturi akumulatora ili o okolnoj
temperaturi. Stvarno vrijeme punjenja moze
odstupati od navedenog vremena punjenja. Vri-
jeme punjenja je pod www.stihl.com/charging-
times navedeno.
> Akumulator napuniti tako, kao $to je opisano u
Z‘Eu;ﬂozf gggrast())%za uredaj za punjenje STIHL > Donje dijelove upravljaca (1) drzite na kosilici
’ ’ ’ tako da provrti budu u ravnini.
6.2  Prikazati razinu napunjenosti > Vijke (3) umetnite zajedno s podioSkama (2)
izvana prema unutra kroz otvore na donjem
dijelu upravljaca (1) i na kosilici (4), uvijte ih i
] pritegnite s 3 nM.

F;ij Oba donja dijela upravijaZa (1) évrsto su spo-

MontaZa upravljaca

> [skljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

jena s kosilicom (4).

J00®

> Pritisnuti pritisnu tipku/tipkalo (1).
LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i
pokazuju razinu napunjenosti.

> Ukoliko desna LED dioda svjetluca/zmirka
zeleno: napuniti akumulator.

0000-GXX-0629-A0
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7 Sastavljanje kosilice

6
5
7
812@

> Gornji dio upravljaca (5) drzite na donjim dije-
lovima upravljaca (1) tako da provrti budu u
ravnini.

> Postavite kabel (10) u drza¢ kabela (8).

> Na strani na kojoj se nalazi kabel, vijak (6)
umetnite izvana prema unutra kroz otvore (11)
na drzacu kabela (8), gornjem dijelu uprav-
ljiaCa (5) i donjem dijelu upravljaca (1).

> Na drugoj strani, vijak (6) umetnite izvana
prema unutra kroz otvore (11) na gornjem
dijelu upravljaca (5) i donjem dijelu uprav-
liaca (1).

> Okretni gumb (9) na objema stranama posta-
vite na vijke (6) i uvijte.
Gornji dio upravljaca (5) ¢vrsto povezite s
donjim dijelovima upravljaca (1).

> Postavite kabel u drzace kabela (7).

> Pritisnite drzac¢ kabela (7) na gornji dio uprav-
ljaCa (5) i pustite da se uklopi.

> Pritisnite drza¢ kabela (12) na doniji dio uprav-
ljiaCa (1) i pustite da se uklopi.

Upravlja¢ nije potrebno ponovno demontirati.

7.2 Rasklapanje i sklapanje uprav-
ljiaa

7.21 Rasklapanje upravijaca

> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i

izvadite akumulator.
> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

10

> Otklopite gornji dio upravljaca (2) i drzite ga
jednom rukom. Vodite racuna da se ne osteti
kabel (4).
> Stegnite okretne rucice (1).
Upravljac (2) je ¢vrsto spojen s kosilicom.
Gornji dio upravljaca (2) ¢vrsto povezite s donjim
dijelom upravljaca (3).

722

Upravlja¢ se moze sklopiti radi uStede prostora

prilikom transporta ili skladistenja.

> [skljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Postavite kosilicu na ravnu povrsSinu.

Sklapanje upravljaca

> Odvrnite okretne rucice (1) tako da se mogu
slobodno okretati.

> Gornji dio upravljaca (2) preklopite prema
naprijed i pazite da se kabel (3) ne osteti.

0478-131-9766-B



8 Umetnuti i izvaditi akumulator
7.3 Montaza, vjeSanje i skidanje
kosare za travu

7.31 Sastavljanje koSare za travu

> Postavite gornji dio koSare za travu (1) na
donji dio ko$are za travu (2).

> Pritisnite svornjake (3) iznutra kroz predvidene
otvore (4).

> Pritisnite gornji dio koSare za travu (1) prema
dolje.
Gorniji dio koSare za travu €ujno ¢e se uklopiti.

7.3.2 VjeSanje koSare za travu
> IskljuCite kosilicu.
> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

> Otvorite i drzite zaklopku za izbacivanje (1).

> Uhvatite koSaru za travu (2) za rucicu (3) i
kuke objesite na prihvatnike (4).

> Zaklopku za izbacivanje (1) postavite na
kosSaru za travu (2).

7.33 Skinite koSaru za travu

> Iskljucite kosilicu.

Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.
Otvorite zaklopku za izbacivanje i drzite je.
Skinite koSaru za travu povlacedéi je prema
gore.

Zatvorite zaklopku za izbacivanje.

yvyy

A\

0478-131-9766-B

hrvatski

8 Umetnuti i izvaditi akumu-
lator

8.1 Umetanje akumulatora

\

Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

Otvorite zaklopku (1) do grani¢nika i drzite je.
Pritisnite akumulator (2) do grani¢nika u otvor
za akumulator (3).

Akumulator (2) se uklapa uz Skljocaj i blokira

se na svom mjestu.

> Zatvorite zaklopku (1).

\

\

8.2 Vadenje akumulatora
> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.
> Otvorite zaklopku (1) do grani¢nika i drzite je.

Akumulator (3) je deblokiran.
> |zvadite akumulator (3).
> Zatvorite zaklopku (1).

9 Umetanje i izvlaenje
sigurnosnog klju¢a
9.1 Umetanje sigurnosnog kljuca

> Otvorite zaklopku (1) do grani¢nika i drzite je.

"



hrvatski

> Umetnite sigurnosni klju¢ (2) u prihvatnik za
kljuc (3).
> Zatvorite zaklopku (1).

9.2 IzvlaCenje sigurnosnog kljuca

> Otvorite zaklopku do grani¢nika i drzite je.

> |zvucite sigurnosni kljuc.

> Zatvorite zaklopku.

> Skladistite sigurnosni klju¢ izvan dohvata
djece.

10 Uklju€ivanije i iskljucivanje
kosilice
10.1  Ukljudivanje i iskljuivanje noza

10.1.1 Ukljué€ivanje noza
> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

> Desnom rukom pritisnite zaporni gumb (1) i
drzite ga pritisnutog.

> Lijevom rukom potpuno povucite dr§ku za
pokretanje ko$nje (2) u smjeru upravljaca (3) i
drzite je tako da palac obuhvaca upravljac (3).
Noz se okrece.

> Otpustite zaporni gumb (1).

> Desnom rukom pridrzavajte upravljac (3) i
drsku za pokretanje ko$nje (2) tako da palac
obuhvaca upravljac (3).

10.1.2  Iskljuivanje noza

> Otpustite drSku za pokretanje kosnje.

> PriCekajte da se noz prestane okretati.

> Ako se noz jo$ uvijek okrece: izvucite sigur-
nosni klju¢, izvadite akumulator i obratite se
ovlastenom trgovcu tvrtke STIHL.
Kosilica je neispravna.

11 Provjera kosilice i akumula-
tora

Provjera upravljackih eleme-
nata

11.1

Zaporni gumb i drSka za pokretanje
> lzvucite sigurnosni kljuc.
> |zvadite akumulator.

12

10 Ukljucivanje i iskljuCivanje kosilice

\

Pritisnite pa otpustite zaporni gumb.

Potpuno povucite drsku za pokretanje u
smijeru upravljaca pa je otpustite.

> Ako se zaporni gumb ili drSka za pokretanje
tesko pritiS¢ée/pomice ili se ne vrati u pocetni
polozaj: ne upotrebljavajte kosilicu i obratite se
ovlastenom trgovcu tvrtke STIHL.

Zaporni gumb ili dr§ka za pokretanje je u
kvaru.

\

Ukljuéivanje noza

> Umetnite sigurnosni kljuc.

> Umetnite akumulator.

> Desnom rukom pritisnite zaporni gumb i drzite
ga pritisnutog.

> Lijevom rukom potpuno povucite dr§ku za
pokretanje u smjeru upravljaca i drzite je tako
da palac obuhvaéa upravljac.
Noz se okrece.

> Ako 3 svjetlece diode trepere crveno: izvucite
sigurnosni klju€, izvadite akumulator i obratite
se ovlastenom trgovcu tvrtke STIHL.
U kosilici postoji smetnja.

> Otpustite zaporni gumb i dr§ku za pokretanje.
Noz se nakon kratkog vremena prestaje okre-
tati.

> Ako se noz jo$ uvijek okrece: izvucite sigur-
nosni klju¢, izvadite akumulator i obratite se
ovlastenom trgovcu tvrtke STIHL.
Kosilica je neispravna.

11.2 Provjera noza

> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Nagnite kosilicu bo¢no i odlozite je, 3 16.1.

v

Izmijerite sljedece:

— debljinu a

— Sirinu b

— kut ostrenja c.

Ako je debljina ili Sirina noza manja od mini-
malne debljine/Sirine: zamijenite noz, 1 20.2.
Ako kut ostrenja nije u skladu s propisanim:
naostrite noz, 1 20.2.

> U sluéaju nejasnoéa: obratite se ovlaStenom
trgovcu tvrtke STIHL.

v

\
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12 Rad kosilicom hrvatski

11.3  Provijeriti akumulator 12.3
> Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.
> Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/
Zmirkaju: ne upotrebljavati akumulator i potra-
ziti pomoé¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
U akumulatoru postoji smetnja/kvar.

12 Rad kosilicom

121 Drzanje i vodenje kosilice

> Polako i kontrolirano gurajte kosilicu prema
naprijed.

12.4 ECO nadin

Akumulatorska kosilica STIHL prepoznaje trenu-
tacne radne uvjete i automatski postavlja odgo-
varajuéi broj okretaja noza.

ga palCevi obuhvacaju.

12.2 NamijesStanje visine reza
Moguce je namjestiti 5 visina reza:

— 25 mm = polozaj 1

— 35 mm = polozaj 2

— 45 mm = polozaj 3 Time se moze produljiti vrijeme rada akumula-
— 50 mm = polozaj 4 tora.

— 60 mm = polozaj 5

o . -y 12.5 Praznjenje koSare za travu
Polozaji su navedeni na kosilici.

= Cuvrsto drzite kosilicu za rugicu. Zracna struja koju proizvodi noz podize pokazi-

> Pritisnite polugu (2) prema van i drZite je. vac razine napunjenosti (1). Kad je ko3ara za

> Podizanjem i spustanjem postavite kosilicu u travu puna, zraéna se struja prekida. Ako je
zeljeni polozaj. zra€na struja preniska, pokaziva¢ razine napu-
Trenutacnu visinu reza mozete ocitati na njenosti (2) vraéa se u stanje mirovanja. To je
pokazivacu visine reza (3). znak da treba isprazniti koSaru za travu.

> Otpustite polugu (2).

Kosilica se uklapa. Neograni¢ena funkcija pokazivaca razine napu-

njenosti postoji samo pri optimalnoj zracnoj struji.
Vanjski utjecaji, kao $to su mokra, gusta ili
visoka trava, niske razine reza, oneciscenje ili
slicno, mogu utjecati na zracnu struju i rad poka-
zivaca razine napunjenosti.
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> Ako se pokaziva¢ razine napunjenosti vrati u
stanje mirovanja: ispraznite koSaru za travu.

> Iskljucite kosilicu.

> Skinite koSaru za travu.

> Preklopite zaporni jezi¢ac (1).

Otklopite gornji dio koSare za travu (2) na
rucici (3) i drzite ga.

Drugom rukom ¢&vrsto drzite donju drsku.
Ispraznite ko$aru za travu.

Sklopite ko$aru za travu.

Objesite koSaru za travu.

A\

Yy vy vy

13 Nakon rada
13.1  Nakon rada

> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Ako je kosilica mokra: pri¢ekajte da se kosilica
osusi.

> Ako je akumulator mokar: pri¢ekajte da se
akumulator osusi.

> Ocistite kosilicu.

> Ocistite akumulator.

14 Transport

14.1  Transport Kosilice
> IskljuCite kosilicu.
Noz se ne smije okretati.
> |zvucite sigurnosni klju¢ i izvadite akumulator.

Guranije kosilice
> Polako i kontrolirano gurajte kosilicu prema
naprijed.

Nosenje kosilice
> Nosite radne rukavice od otpornog materijala.

14

13 Nakon rada

> Ako se nosi samo kosilica:

> Sklopite upravljac.

» Cvrsto drzite kosilicu jednom rukom za tran-
sportnu rucku (1), a drugom &vrsto drzite
kuciste (2).

> Podignite i nosite kosilicu.

> Ako se istodobno nose kosilica i koSara za
travu:

» Cvrsto drzite kosilicu jednom rukom za tran-
sportnu rucku (1).

> Podignite kosilicu i nosite je s bo¢ne strane
tijela.

Transport kosilice u vozilu
> Osigurajte kosilicu u stajacem polozaju tako
da se ne moze prevrnuti niti pomicati.

14.2  Transport akumulatora

> Iskljucite kosilicu i izvadite akumulator.

> Osigurajte da je akumulator u sigurnosno
ispravnom stanju.

> Pakirajte akumulator uz ispunjenje sljedecih
uvjeta:
— Ambalaza ne provodi struju.
— Akumulator se ne moze pomicati u amba-

lazi.

> Osigurajte ambalazu tako da se ona ne moze

pomicati.

Akumulator podlijeze zahtjevima za transport
opasne robe. Akumulator je klasificiran kao

UN 3480 (litij-ionske baterije) i ispitan je u skladu
s priru¢nikom za ispitivanje i kriterije UN-a, dio
I1l, potpoglavlje 38.3.

Propise o transportu potrazite na web-stranici
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Pohranjivanje/skladistenje

15.1  Skladistenje kosilice

> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Skladistite kosilicu uz ispunjenje sljedecih
uvjeta:
— Kosilica je izvan dometa djece.
— Kaosilica je Cista i suha.
— Kosilica se ne moze prevrnuti.
— Kosilica se ne moze otkotrljati.

156.2  Skladistenje akumulatora

STIHL preporucuje skladiStenje akumulatora u
stanju punjenja izmedu 40 % i 60 % (2 svjetleée
diode svijetle zeleno).

0478-131-9766-B
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16 Cistiti
> Skladistite akumulator uz ispunjenje sljedecih
uvjeta:
— Akumulator je izvan dohvata djece.
— Akumulator je €ist i suh.
— Akumulator se nalazi u zatvorenoj prostoriji.
— Akumulator se nalazi podalje od kosilice i
punjaca.
— Akumulator se nalazi u ambalazi koja ne
provodi struju.
— Temperatura akumulatora iznosi izmedu
-10°Ci+50°C.
16 Cistiti
16.1  Postavljanje kosilice u polozaj
za Cidéenje
> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni klju¢ i
izvadite akumulator.

> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.
> Skinite koSaru za travu.

> Drzite kosilicu za upravlja¢ (1), nagnite je
bocno i odloZite.

16.2  CiScenje kosilice

> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni klju¢ i
izvadite akumulator.

> Odistite kosilicu vlaznom krpom.

> Kanal za izbacivanje ocistite mekanom ¢etkom
ili vlaznom krpom.

> QOdstranite strana tijela iz otvora za akumulator
i oCistite otvor za akumulator vlaznom krpom.

> Odistite elektri¢ne kontakte u otvoru za aku-
mulator ¢etkicom ili mekanom ¢etkom.

> Ocistite ventilacijske otvore (1), (2) ¢etkicom.
> Uspravite kosilicu.

0478-131-9766-B
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> QOcistite podrucje oko noza i noz drvenim $ta-
pom, mekanom ¢etkom ili vlaznom krpom.

16.3  Cistiti akumulator
> Akumulator Cistiti s vlaznom krpom.

17 Odrzavati
17.1
1711

Montaza i demontaza noza

Demontaza noza

> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.
> Nagnite kosilicu boéno i odloZite je.

> Noz (1) drzite jednom rukom.

> Odbvijte vijak (2) u smjeru strelice i skinite ga
zajedno sa zahvatnikom (3).

Skinite noz (1).

Vijak (2) i zahvatnik (4) odlozite u otpad.

Za montazu noza (1) upotrijebite novi vijak i
novi zahvatnik.

17.1.2  Montaza noza

> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Nagnite kosilicu bo¢no i odlozite je.

v

v

\

Ocistite kontaktnu povrsinu i ¢ahuru noza.

Montirajte noz za ko$nju (1) na ¢ahuru noza

tako da svinuta krila budu okrenuta prema

gore.

> Vodece zatike (4) na ¢ahuri noza treba posta-
viti u provrte noza za kosnju.

> Noz za ko$nju (1) drzite jednom rukom i posta-
vite novi zahvatnik (3).

> Nanesite uévrséivac vijaka Loctite 243 na

navoj novog vijka (2).

Uvrnite vijak (2) i pritegnite ga s 20 Nm.

\

\
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17.2  Ostrenje i uravnotezavanje
noza

Za pravilno ostrenje i uravnotezavanje noza

potrebno je puno vjezbe.

STIHL preporucuje da ovlasteni trgovac tvrtke
STIHL naostri i uravnotezi noz.

A UPOZORENJE

® Rubovi ostrice noza su ostri. Korisnik se moze
posjeci.
> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.

> Iskljucite kosilicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Uspravite kosilicu.

> Demontirajte noz.

> Naostrite noz. Pritom obratite paznju na kut
ostrenja i hladite noz, L 20.2.

19 Odkloniti smetnje/kvarove
19.1

18 Popravljati

Noz ne smije poplaviti tijekom ostrenja.

> Montirajte noz.

> U sluéaju nejasnoéa: obratite se ovlaStenom
trgovcu tvrtke STIHL.

18 Popravljati
18.1  Popravljanje kosilice

Korisnik ne moze sam popraviti kosilicu ni noz.

> Ako su kosilica ili noz oSteceni: ne upotreblja-
vajte kosilicu ili noz i obratite se ovlastenom
trgovcu tvrtke STIHL.

> Ako su plocice s napomenama necitljive ili
oStecene: ovlasteni trgovac tvrtke STIHL treba
zamijeniti ploCice s napomenama.

Uklanjanje smetniji kosilice ili akumulatora

Smetnja Svjetleée diode [Uzrok Rjesenje
na akumulatoru
Kosilica se ne Jedna svjetle¢a [ Stanje punjenja aku- |> Napunite akumulator.
pokrece prilikom |dioda treperi mulatora je prenisko.
ukljucivanja. zeleno.
Jedna svjetle¢a | Akumulator je preto- |> Izvucite sigurnosni klju¢.
dioda svijetli pao ili prehladan. > |zvadite akumulator.
crveno. > PriCekajte da se akumulator ohladi
odnosno zagrije.
Tri svjetlece U kosilici postoji > |zvucite sigurnosni kljuc.
diode trepere  [smetnja. > Izvadite akumulator.
crveno. > Ocistite elektricne kontakte u otvoru za
akumulator.
> Umetnite akumulator.
> Ukljucite kosilicu.
> Ako 3 svjetlece diode jo$ uvijek trepere
crveno: ne upotrebljavajte kosilicu i obra-
tite se ovlaStenom trgovcu tvrtke STIHL.
Tri svjetleée Kosilica je pretopla. > |zvucite sigurnosni klju¢.
diode svijetle > |zvadite akumulator.
crveno. > Pri¢ekajte da se kosilica ohladi.
Cetiri svjetle¢e [U akumulatoru postoji |> Izvadite pa umetnite akumulator.
diode trepere  [smetnja. > Ukljucite kosilicu.
crveno. > Ako 4 svjetlece diode joS uvijek trepere
crveno: ne upotrebljavajte akumulator i
obratite se ovlastenom trgovcu tvrtke
STIHL.
Elektrina veza Izvucite sigurnosni kljuc.
izmedu kosilice i aku- Izvadite akumulator.
mulatora je prekinuta. Ocistite elektricne kontakte u otvoru za
akumulator.
Umetnite sigurnosni kljuc.
Umetnite akumulator.
16 0478-131-9766-B




19 Odkloniti smetnje/kvarove hrvatski
Smetnja Svjetleée diode [Uzrok Rjesenje
na akumulatoru
Kosilica ili akumulator |*> Izvucite sigurnosni kljuc.
su vlazni. > |zvadite akumulator.
> Ocistite kosilicu.
> PriCekajte da se kosilica ili akumulator

osusi.

Otpor na nozu je pre-
velik.

>

Namijestite vecu visinu reza.

> Ukljucite kosilicu u nizoj travi.

Podrucje oko noza je
zacepljeno.

Ocistite kosilicu.

Kosilica se isklju-
Cuje tijekom
rada.

Tri svjetleée
diode svijetle
crveno.

Kosilica je pretopla.

YyYyVYYY

vy

Izvucite sigurnosni kljuc.

Izvadite akumulator.

Pricekajte da se kosilica ohladi.
Ocistite kosilicu.

Nemojte precesto ukljucivati kosilicu u
kratkom razdoblju.

Namijestite vecu visinu reza.

Kosite nizu travu.

Noz je blokiran.

Izvucite sigurnosni kljuc.
Izvadite akumulator.
Ocistite kosilicu.

Postoji elektricna
smetnja.

Izvadite pa umetnite akumulator.
Ukljucite kosilicu.

Kosilica jako
vibrira tijekom
rada.

Vijak na nozu je
otpusten.

Cvrsto stegnite vijak.

Noz nije pravilno urav-
notezen.

>

Naostrite i uravnotezite noz.

Pogonsko vri-
jeme kosilice je
prekratko.

Akumulator nije pot-
puno napunjen.

Potpuno napunite akumulator.

Radni vijek akumula-
tora je prekoracen.

Zamijenite akumulator.

Podrucje oko noza je
zacepljeno.

Ocistite kosilicu.

Noz je tup ili istrosen.

Naostrite i uravnotezite noz.

Otpor na nozu je pre-
velik.

Namijestite vecu visinu reza.
Kosite nizu travu.

Akumulator se
zaglavljuje prili-
kom umetanja u
otvor za akumu-
lator.

Vodilice ili elektri¢ni
kontakti u otvoru za
akumulator su zaprl-
jani.

Ocistite kosilicu.

Postupak pun-
jenja ne pokrece
se nakon ume-
tanja akumula-
tora u punjac.

Jedna svjetle¢a
dioda svijetli
crveno.

Akumulator je preto-
pao ili prehladan.

Ostavite akumulator umetnut u punjac.
Postupak punjenja pokrece se automat-
ski ¢im se dostigne dopusteni tempera-
turni raspon.

Trava je nejed-
nako pokosena ili
je travnjak zut.

Noz je tup ili istrosen.

Naostrite i uravnotezite noz.

Otpor na nozu je pre-
velik.

Namijestite vecu visinu reza.
Kosite nizu travu.

0478-131-9766-B
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20 Tehnicki podaci

20.1 Kosilica STIHL RMA 235.0
— Dopusteni akumulator: STIHL AK

— Tezina bez akumulatora: 14 kg

— Maksimalan sadrzaj koSare za travu: 30 |
— Sirina reza: 33 cm

— Broj okretaja: 3400 min™'

— Broj okretaja u ECO nadinu: 2900 min™'

Vrijeme rada potrazite na web-stranici
www.stihl.com/battery-life .

20.2 Noz

— Minimalna debljina a: 1,6 mm
— Minimalna Sirina b: 56 mm
— Kut ostrenja c: 30°

20.3 Akumulator STIHL AK

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi plo€icu s podacima snage

— Obustava energije u Wh: vidi plo¢icu s pod-
acima snage

— Tezina u kg: vidi plo¢icu s podacima snage

— Dozvoljeno/dopusteno temperaturno podrucje
za uporabu i pohranjivanje/skladistenje: -
10°Cdo +50 °C

20.4 Vrijednosti emisija zvuka i
vibracija

K-vrijednost za razinu zvuénog tlaka iznosi

2 dB(A). K-vrijednost za razinu zvuéne snage

iznosi 1,5 dB(A). K-vrijednost za vrijednost vibra-

cija iznosi 0,9 m/s?.

— Razina zvuénog tlaka L, izmjerena prema
normi EN 60335-2-77: 76 dB(A)

— Jamcena razina zvucne snage Lyaq izmjerena
prema 2000/14/EC / S.l. 2001/1701: 89 dB(A)

— Vrijednost vibracija ay,, izmjerena prema normi
EN 60335-2-77, upravljac: 1,8 m/s?

Navedene vrijednosti vibracija izmjerene su

prema standardiziranom postupku ispitivanja i

mogu posluziti za usporedbu elektriénih uredaja.

Stvarne vrijednosti vibracija mogu odstupati od
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navedenih, ovisno o primjeni. Navedene vrijed-
nosti vibracija mogu posluziti za prvobitnu pro-
cjenu izlaganja vibracijama. Potrebno je procije-
niti stvarno izlaganje vibracijama. Pritom je
moguce uzeti u obzir i razdoblja u kojima je elek-
tri¢ni uredaj iskljuen te ona u kojima je uredaj
uklju¢en, ali radi bez opterecenja.

Informacije o sukladnosti s Direktivom o vibraci-
jama za poslodavce 2002/44/EC i S.I. 2005/1093
potrazite na web-stranici www.stihl.com/vib .

20.5 REACH

REACH oznacéava EG-odredbu/propis za registri-
ranje, procjenjivanje i dozvolu/dopustenje pri-
mjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su
pod www.stihl.com/reach navedene.

21 PriGuvni dijelovi i pribor

21.1  Zamjenski dijelovi i pribor

STIHL Ovisimboli ozna¢avaju originalne
&), zamjenske dijelove drustva STIHL i ori-
ginalni pribor drustva STIHL.

STIHL preporucuje uporabu originalnih zamjen-
skih dijelova drustva STIHL i originalnog pribora
drustva STIHL.

Drustvo STIHL unato€ stalnom promatranju trzi-
Sta ne moze procijeniti zamjenske dijelove i pri-
bor drugih proizvodac¢a u pogledu pouzdanosti,
sigurnosti i prikladnosti i STIHL se ne moze zau-
zeti za njihovu primjenu.

Originalni zamjenski dijelovi drustva STIHL i ori-
ginalan pribor drustva STIHL dostupni su kod
stru€nog trgovca drustva STIHL.

21.2  Kljuéni rezervni dijelovi
— Noz: 6311702 0110

— Vijak noza: 9018 321 1800

— Zahvatnik: 6311 702 0600

22 Zbrinjavanje
221 Odlaganje kosilice

Informacije o zbrinjavanju dostupne su kod ovla-

Stenog trgovca tvrtke STIHL.

> Kosilicu, noz, pribor i ambalazu odlozite pro-
pisno i na ekoloski prihvatljiv nacin.

23 EU-izjava o sukladnosti

23.1 Kosilica STIHL RMA 235.0
STIHL Tirol GmbH
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24 Adrese

Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Austrija

izjavljuje uz samostalnu odgovornost da
— izvedba: akumulatorska kosilica

— tvorni¢ka marka: STIHL

— vrsta: RMA 235.0

— Sirina reza: 33 cm

serijska oznaka: 6311

odgovara relevantnim odredbama Direktiva
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU i
2011/65/EU te da je razvijena i proizvedena u
skladu s verzijama sljedeéih normi koje su na
snazi na dan proizvodnje: EN 60335-1,

EN 60335-2-77, EN 55014-1, EN 55014-2.
Prijavljeno tijelo:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

90431 Nurnberg, DE

Izmjerena i zajam¢ena razina zvuéne snage utvr-
dena je u skladu s Direktivom 2000/14/EC, prilog
VIl

— lzmjerena razina zvuéne snage: 87,9 dB(A)

— Jamc¢ena razina zvuc¢ne snage: 89 dB(A)

Tehnicka dokumentacija pohranjena je u tvrtki
STIHL Tirol GmbH.

Godina proizvodnje i broj stroja navedeni su na
kosilici.

Langkampfen, 02.10.2020.

STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, voditelj odjela za istrazivanje
i razvoj

fmmwmw f (o
zastupa

Sven Zimmermann, voditelj odjela za osiguranje i
unapredenje kvalitete

24 Adrese

241 STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

0478-131-9766-B
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242 STIHL - Prodajna drustva

NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstraRe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

24.3  STIHL — Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o0.

Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410
Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Telefaks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.
Hirriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Telefaks: +90 232 210 32 33
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25 Sigurnosno-tehni¢ke napo-
mene za kosilicu

25.1 Uvod

U ovom su poglavlju navedene opée sigurnosne
napomene koje su prethodno formulirane u
normi EN 60335-2-77, prilog EE, za elektricno
pogonjene kosilice.

A urozorensE

m Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
tehniCke podatke i pregledajte sve slike u vezi
s ovom kosilicom. Nepridrzavanje sljedecih
uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara
i/ili teskih ozlieda. Cuvajte sve sigurnosne
napomene i upute za buduée potrebe.

25.2 Vjezba

a) Pazljivo procitajte upute za upotrebu. Upo-
znajte se s dijelovima za namjestanje i pravil-
nom upotrebom stroja.

b) Djeci i drugim osobama koje nisu procitale
upute za upotrebu nikada nemojte dopustiti da
upotrebljavaju kosilicu. Lokalnim odredbama
moze biti propisana minimalna dob korisnika.

c) Nikad nemojte kositi kad su u blizini ljudi, oso-
bito djeca, ili pak zivotinje.

d) Imajte na umu da je rukovatelj strojem
odnosno korisnik odgovoran za nezgode u
koje su uklju¢ene druge osobe ili njihova imo-
vina.

25.3  Pripremne mjere

a) Tijekom rada stroja uvijek nosite ¢vrstu obucu
i duge hlace. Nemoijte pogoniti stroj bosi ni u
laganim sandalama. Nemojte nositi Siroku
odjec¢u ni odjecéu s viseéim vezicama ili pojase-
vima.

b) Provjerite zemljiSte na kojem se stroj upotreb-
ljava i uklonite sve predmete koje on moze
zahvatiti i zavitlati.

c) Prije svake upotrebe izvrsite vizualnu provjeru
reznih nozeva, pri€vrsnih klinova i cijele rezne
jedinice u pogledu istroSenosti i oStecenja.
Radi sprje€avanja neuravnotezenosti istroSeni
ili oSteceni rezni nozevi i pri¢vrsni klinovi smiju
se zamjenjivati samo u kompletu. IstroSene ili
ostecene plocice s napomenama moraju se
zamijeniti.
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25.4 Rukovanje

a) Kosite samo pri danjem svijetlu ili dobroj umjet-
noj rasvijeti.

b) Ako je moguée, ne upotrebljavajte uredaj na
mokroj travi.

c) Na kosinama uvijek vodite rauna o stabilno-
sti.
d) Stroj vodite samo brzinom hoda.

e) Na kosinama radite poprijeko, nikad uzbrdo ni
nizbrdo.

f) Budite osobito oprezni kad na kosinama mije-
njate smjer kretanja.

g) Nemoijte kositi na prestrmim kosinama.

h) Budite posebno oprezni kad okrecete kosilicu
ili je vuCete prema sebi.

i) Zaustavite rezne nozeve kada se kosilica
mora nagnuti radi transporta preko netravnatih
povrsina i kada se ona pomice od povrsine za
kosnju i prema njoj.

j) Nikada nemojte upotrebljavati kosilicu ako su
zastitne naprave ili zastitne reSetke oStec¢ene
ili ako nisu montirane zastitne naprave, npr.
odbojni limovi i/ili naprave za sakupljanje
trave.

k) Oprezno aktivirajte sklopku za pokretanje, sli-
jedeci upute proizvodaca. Pazite da stopala
budu dovoljno udaljena od reznih nozeva.

I) Prilikom pokretanja motora kosilica se ne
smije naginjati, osim ako se ona pritom mora
podignuti. U tom je slu¢aju nagnite samo ono-
liko koliko je potrebno i podignite samo onu
stranu koja je okrenuta od vas.

m Nemojte pokretati motor dok stojite ispred
) kanala za izbacivanje.

n) Nikad nemojte priblizavati ruke i stopala rotira-
ju¢im dijelovima niti ih stavljati pod njih. Uvijek
se drzite podalje od otvora za izbacivanje.

o) Nikada nemojte podizati niti nositi kosilicu dok
motor radi.

p) Iskljucite motor i izvucite klju¢ za pokretanje.
Uvijerite se da su se svi pokretni dijelovi pot-
puno zaustavili:

— prilikom svakog napustanja kosilice

— prije otpustanja blokada ili uklanjanja zacep-
lienja u kanalu za izbacivanje

— prije provjere ili ¢iScenja kosilice ili pak izvo-
denja radova na njoj

— ako kosilica udari u strano tijelo. Potrazite
ostecenja na kosilici i izvedite potrebne
popravke prije ponovnog pokretanja i
nastavka rada kosilicom.

0478-131-9766-B



Ukoliko kosilica po€ne neuobi¢ajeno snazno

vibrirati, potrebno je odmah provesti provjeru.

— Potrazite oStecenja.

— lzvedite potrebne popravke ostecenih dije-
lova.

— Cursto pritegnite sve matice, klinove/svor-
njake i vijke.

25.5 Odrzavanje i skladiStenje

a) Osigurajte da su sve matice, klinovi/svornjaci i
vijci Cvrsto zategnuti te da je uredaj u sigur-
nom radnom stanju.

b) Redovito provjeravajte je li naprava za sakup-
ljanje trave istroSena ili neispravna.

¢) Iz sigurnosnih razloga zamijenite istroSene ili
ostecene dijelove.

d) Imajte na umu da kod strojeva s viSe reznih
nozeva pomicanje jednog reznog noza moze
dovesti do vrtnje ostalih reznih noZeva.

e) Prilikom namjestanja stroja pazite da ne prikli-
jestite prste izmedu pokretnih reznih nozeva i
nepomi¢nih dijelova stroja.

f) Pricekajte da se motor ohladi prije nego Sto
iskljucite stroj.

g) Prilikom radova na odrzavanju reznih nozeva
imajte na umu da se oni mogu pomicati ak i
ako je izvor napona iskljucen.

h) 1z sigurnosnih razloga zamijenite istroSene ili
ostecene dijelove. Upotrebljavajte iskljucivo
originalne rezervne dijelove i originalan pribor.
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1 Uvod
Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
tési nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL.
Vyvijime a vyrabime nase vyrobky ve Spickové
kvalité podle potieb nasich zakaznikd. Tim vzni-
kaji vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.
STIHL je zarukou Spickové kvality také v servis-
nich sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje
kompetentni poradenstvi a instruktaz, jakoz i
obsahlou technickou podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné
a zodpovédné zachazeni s pfirodou. Tento
navod k pouziti Vam ma byt oporou pfi bezpec-
ném a ekologickém pouzivani Vaseho vyrobku
STIHL po dlouhy ¢as.

Dékujeme Vam za Vasi dlivéru a piejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRE-
CTETE A ULOZTE JEJ PRO DALSi POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu
k pouziti
2.1 Platné dokumenty

Tento navod k pouziti plati jako originalni navod
k pouziti vyrobce ve smyslu evropské smérnice
2006/42/EC.

Plati mistni bezpec€nostni predpisy.
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Cesky

» Kromé tohoto navodu k pouZziti si prectéte
nasledujici dokumenty, ujistéte se, Ze jste jim
porozuméli, a uschoveijte si je:

— Bezpecnostni pokyny k akumulatoru
STIHL AK

— Viz navod k pouziti nabijecek
STIHL AL 101, 300, 500

— Bezpecnostni informace k akumulatoriim
STIHL a vyrobkim se zabudovanym aku-
mulatorem: www.stihl.com/safety-data-
sheets

2.2 Oznaceni varovnych odkaz(l v
textu

A NEBEZPECI

m Odkaz upozornuje na nebezpedi, ktera vedou
k tézkym urazdm ¢i umrti.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym
urazdm ¢i umrti.

3 Prehled

3 Prehled

3.1 Sekacka na travu a akumulator

A varovani

m Odkaz upozornuje na nebezpedi, ktera mohou
vést k tézkym Urazdm &i umrti.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym
Urazdm ¢i umrti.

UPOZORNEN/

m Odkaz upozoriuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k vécnym Skodam.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

Symboly v textu

Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
navodu k pouziti.
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1 Vodici drzadlo
Vodici drzadlo slouzi k pfidrzovani, vedeni
a prepravovani sekacky na travu.

2 Spinaci oblouk

Spinaci oblouk zapina a vypina v soucinnosti
s blokovacim knoflikem Fezné noze.

3 Blokovaci knoflik

Blokovaci knoflik umozriuje v soucinnosti se
spinacim obloukem pro se€eni zapinani
a vypinani fezného noze.

4 Otoény knoflik

Otocny knoflik pfitahuje horni dil vodiciho
drzadla ke spodnimu dilu vodiciho drzadla
a slouzi ke sklapéni vodiciho drzadla.

5 Vyhazovaci klapka

Vyhazovaci klapka uzavira vyhazovaci kanal.

6 Transportni drzadlo

Transportni drzadlo slouzi k pfepravée
sekacky na travu.

7 Klapka

Klapka zakryva akumulator a bezpe¢nostni
kli€.

8 Bezpecnostni kli¢

Bezpecnostni kli¢ aktivuje sekacku na travu.

0478-131-9766-B
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4 Bezpecnostni pokyny

9 Aretaéni packa
Aretaéni packa pridrzuje akumulator v pfi-
hradce na akumulator.

10 Piihradka pro akumulator
Do prihradky na akumulator se vklada aku-
mulator.

11 Sbérny koS na travu
Sbérny ko$ na travu zachycuje posecenou
travu.

12 Paka
Paka slouzi k nastavovani vySky seceni.

13 Indikator napinéni sbérného kose na travu
Indikator naplnéni ukazuje naplnéni sbérného
koSe na travu.

14 Akumulator
Akumulator napaji sekacku na travu elektric-
kou energii.

15 LED
LED udavaji stav nabiti akumulatoru a signali-
zuji poruchy.

16 Tlacitko
Tlacitko aktivuje LED na akumulatoru.

# Typovy §titek se sériovym &islem stroje
3.2 Symboly

Na sekacce na travu a na akumulatoru mohou

byt umistény symboly, které maji nasledujici

vyznam:

w Tento symbol oznacuje bezpeénostni
klic.

Tento symbol oznacuje otvor na klic.

Z&

Tento symbol udava hmotnost sekacky
na travu.

1 LED sviti ervené. Akumulator je pfi-
li$ teply nebo pfilis studeny.

Cp

i3
4 LED blikaji ¢ervené. Vyskytla se

i 59 porucha v akumulatoru.

Zarucena hladina akustického vykonu
Lwa podle smérnice 2000/14/EC v dB(A)
umoznujici porovnavani emisi hluku
u rtiznych vyrobkd.
Iﬂl Udaj vedle symbolu odkazuje na energetic-

kou kapacitu akumulatoru podle specifi-
kace vyrobce ¢lankl. Energie, ktera je
k dispozici pfi pouziti, je nizsi.

Vyrobek se nesmi likvidovat spolec¢né

s domovnim odpadem.

0478-131-9766-B
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Zapnéte a vypnéte fezny nlz.

4  Bezpeénostni pokyny
4.1 Varovné symboly

Varovné symboly, které jsou umistény na
sekacce na travu nebo na akumulatoru, maji
nasledujici vyznam:

Dodrzujte bezpecnostni pokyny a sou-
visejici opatreni.

Prectéte si navod k pouziti, ujistéte se,
Ze jste mu porozuméli, a uschovejte si
Jel.

Pozor na odmrsténé objekty — udrzujte
si odstup a zabrante pfistupu tfetich
osob.

Nikdy se nedotykejte otacejiciho se
fezného noze.

Béhem prerusSeni prace, prepravy,
uskladnéni, udrzby nebo opravy vyji-
mejte akumulator.

Sekacku na travu chrante pred destém
a vihkosti.

Béhem preruseni prace, prepravy,
uskladnéni, udrzby nebo opravy vyta-
hujte bezpecnostni klic.

Dodrzujte bezpe¢nostni odstup.

Chrante akumulator pfed nadmérnou
teplotou a ohném.

Chrante akumulator pred destém
a vlihkosti a neponofujte jej do kapalin.

A\
S
A\
3
S
LA
®
S

Dodrzujte pfipustny teplotni rozsah
akumulatoru.
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Cesky
4.2 PouZiti v souladu s uréenim

Sekacka na travu STIHL RMA 235 slouzi
k seceni suché travy.

Sekacka na travu je napajena elektrickou energii
z akumulatoru STIHL AK.

A VAROVANI

m Akumulatory, které pro sekacku na travu nej-

sou schvaleny spole¢nosti STIHL, mohou zpu-

sobit pozar nebo vybuch. Muze tak dojit k té€z-

kému nebo smrtelnému zranéni osob a ke

vzniku vécnych skod.

> Sekacku na travu pouzivejte s akumulato-
rem STIHL AK.

m \/ pfipadé, Zze se sekacka na travu nebo aku-
mulator nepouzivaji v souladu s ur€enim,
muze dojit k tézkému nebo smrtelnému zra-
néni osob a ke vzniku vécnych Skod.
> Sekacku na travu a akumulator pouzivejte

zplUsobem, ktery je popsan v tomto navodu
k pouziti.

4.3 Pozadavky tykajici se uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé, ktefi neabsolvovali zaskoleni, nedo-
kazi rozpoznat nebo odhadnout nebezpedi,
ktera jsou s pouzivanim sekacky na travu a
akumulatoru spojena. MGze tak dojit k téz-
kému nebo smrtelnému zranéni uzivatele
nebo jinych osob.

> Prectéte si navod k pouziti, ujistéte
se, ze jste mu porozumeéli, a uscho-
vejte si jej.

> V pfipadé, ze sekacka na travu nebo aku-
mulator budou predany jiné osobé: Predejte
také navod k pouziti.

> Ujistéte se, ze uzivatel splnuje nasledujici
pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, smyslové i duSevné
schopny obsluhovat sekacku na travu
i akumulator a pracovat s nimi. Pokud je
uzivatel fyzicky, smyslové nebo men-
talné omezen, muze s nimi pracovat
pouze pod dohledem nebo podle
pokyn( odpovédné osoby.

— Uzivatel dokaze rozpoznat a posoudit
nebezpedi, ktera jsou se sekackou na
travu a s akumulatorem spojena.

— Uzivatel si je védom toho, ze je zodpo-
védny za nehody a Skody.
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— Uzivatel je plnolety nebo byl v souladu
s vnitrostatnimi predpisy vyskolen pod
profesnim dohledem.

— Uzivatel pfed zahajenim pouzivani
sekacky na travu absolvoval pracovni
zaskoleni u odborného prodejce
vyrobk( STIHL nebo u odborné zpUlso-
bilé osoby.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, Iéka
nebo drog.

> Pokud pretrvavaji nejasnosti: Vyhledejte
odborného prodejce vyrobkt STIHL.

4.4 Odév a vybaveni
A VAROVANI

m Béhem prace mohou byt vysokou rychlosti

vymrstovany do vysky rizné predméty. Uziva-

tel maze byt zranén.

> P¥i praci proto noste dlouhé kalhoty z odol-
ného materialu.

m Béhem prace mlze dochazet k rozvifeni pra-
chu. Vdechovany prach mlze $kodit zdravi a
vyvolavat alergické reakce.
> V pfipadé&, ze dochazi k rozvifeni prachu:

Noste ochrannou masku proti prachu.

m Nevhodny odév se mlze zaplétat ve drevi-
nach a housti nebo zachytavat v sekacce na
travu. Uzivatel, ktery nepouziva vhodny odév,
muze byt téZce zranén.
> Noste té&sné priléhajici odév.
> Pred zahajenim prace odkladejte Saly a

Sperky.

® Béhem provadeéni €isténi, udrzby nebo pre-
pravy muze uzivatel pfijit do styku s feznym
nozem. Uzivatel mize byt zranén.
> Pfi praci noste pracovni rukavice z odol-

ného materialu.

m \/ pfipadé, Ze uzivatel nosi nevhodnou obuy,
mUze uklouznout. Uzivatel mdze byt zranén.
> Noste pevnou, uzavienou obuv s protisklu-

zovou podrazkou.
m Béhem ostieni feznych nozl mize dochazet
k vymrstovani ¢astic materialu. Uzivatel mGze
byt zranén.
> Noste tésné priléhajici ochranné bryle.
Vhodné ochranné bryle, které jsou prezkou-
Seny podle normy EN 166 nebo podle
narodnich predpist a opatfeny odpovidaji-
cim oznacenim, jsou dostupné v obchodni
siti.

> Pfi praci noste pracovni rukavice z odol-
ného materialu.

0478-131-9766-B



4 Bezpecnostni pokyny
45 Pracovni pasmo a okoli

451 Sekacka na travu

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nedoka-
zou rozpoznat a posoudit nebezpeci, ktera
jsou spojena se sekackou na travu
a s vymrstovanymi predméty. Muze tak dojit
k téZkému zranéni nezucastnénych osob, déti
a zvifat a ke vzniku vécnych Skod.
> Zajistéte, aby se nezucastnéné
osoby, déti ani zvifata nepfiblizovaly
@ k pracovni oblasti.

> Dodrzujte dostate¢nou vzdalenost od okol-
nich predméta.
> Sekacku na travu nenechavejte bez dozoru.
> Zajistéte, aby si déti nemohly se sekackou
na travu hrat.
m Sekacka na travu neni chranéna proti vodé.
V pfipadé prace v desti nebo ve vihkém okol-
nim prostfedi mGze dojit k zasazeni elektric-
kym proudem. Muze dojit ke zranéni uzivatele
a poskozeni sekacky na travu.
> Nepracujte v desti ani ve vihkém okolnim
prostredi.
> Nesekejte mokrou travu.
Elektrické soucasti sekacky na travu mohou
vytvaret jiskry. Jiskry mohou zpUsobit pozar
nebo vybuch v okoli, kde se nachazeji snadno
vznititelné nebo vybudné materialy &i pred-
méty. Muze tak dojit k tézkému nebo smrtel-
nému zranéni osob a ke vzniku vécnych Skod.
> Nepracujte v prostfedi, kde se nachazeji
snadno vznititelné a vybusné latky.

452 Akumulator

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou

rozpoznat ani odhadnout nebezpeci akumula-

toru. Nezucastnéné osoby, déti a zvifata

mohou byt téZce zranény.

> Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nepou-
Stéjte do blizkosti stroje.

> Akumulator nenechavejte bez dozoru.

> Zaijistéte, aby si déti nemohly s akumulato-
rem hrat.

® Akumulator neni chranén proti vSem okolnim

vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym

okolnim vlivim, mize zacit hofet nebo explo-

dovat. Mdze dojit k téZkym uraztim osob a ke

vzniku vécnych Skod.

0478-131-9766-B
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v

Akumulator chranite pfed horkem a
otevienym ohném.
Akumulator nehazejte do ohné.

v

Akumulator pouzivejte a skladujte v
tepelném pasmu mezi - 10 °C a
+50 °C.

> Akumulator chrante pred destém a
vlhkem a neponofujte ho do kapalin.

> Akumulator nepfiblizujte ke kovovym pred-
métim.

> Akumulator nevystavuijte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

Akumulator chrarite pfed chemikaliemi a

solemi.

v

4.6 Bezpecnosti odpovidajici stav

4.6.1 Sekacka na travu

Sekacka na travu je ve stavu odpovidajicim bez-
pecnostnim pozadavkim, pokud jsou spinény
nasledujici podminky:

Sekacka na travu je neposkozena.

Sekacka na travu je Cista a sucha.

Ovladaci prvky funguji a nejsou pozménéné.
Rezny n(iZ je spravné namontovany.
Namontovano je originalni pfislusenstvi
STIHL, které je pro tuto sekacku na travu
uréeno.

PFisluSenstvi je spravné namontované.

A VAROVANI

Pokud se soucasti nenachazi ve stavu odpovi-

dajicim bezpe¢nostnim pozadavkim, nelze jiz

zajistit jejich bezpecnou funkci a bezpe€nostni

zafizeni mohou byt vyfazena z €innosti. Tento

stav mlze zpUsobit téZké zranéni nebo

usmrceni osob.

> Pracujte pouze se sekackou na travu, ktera
je v neposkozeném stavu.

> V pfipadé, ze sekacka na travu je zneci-
Sténa nebo mokra: Sekacku na travu oci-
stéte a nechejte uschnout.

> Sekacku na travu nepozménuijte.

> Pokud nefunguji ovladaci prvky: se sekac-
kou na travu nepracuijte.

> Montujte originalni pfisluSenstvi STIHL,
které je pro tuto sekacku na travu uréeno.

» Rezny niz montujte zplisobem, ktery je
popsan v tomto navodu k pouziti.

> Prislusenstvi montujte zplsobem, ktery je
popsan v tomto navodu k pouziti nebo
v navodu k pouziti pfisluSenstvi.
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Cesky

> Nestrkejte do otvord sekacky na travu
zadné predméty.

> Elektrické kontakty otvoru na ulozZeni klice
nespojujte kovovymi pfedméty a nezkra-
tujte.

> Opotiebované nebo poskozené informacni
Stitky vyménite.

> Pokud pretrvavaji nejasnosti: vyhledejte
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

46.2 Rezny ntiz

Rezny nliZ je ve stavu odpovidajicim bezped-

nostnim pozadavk(im, pokud jsou splnény nasle-

dujici podminky:

— Rezny niiz a montazni dily jsou neposkozené.

— Rezny niz neni zdeformovany.

— Rezny niiZ je spravné namontovany.

— Rezny niiz je spravné naostteny.

— Rezny niiz je zbaven otiept.

— Rezny niiz je spravné vyvazeny.

— Tloustka a Sirka fezného noze neni mensi,
nez je minimalni hodnota, I 20.2.

— Je dodrzen uhel ostfi, 1 20.2.

A VAROVANI

m Pokud se soucasti fezného noze nenachazeji

ve stavu odpovidajicim bezpeénostnim poza-

davkim, mohou se uvolnit a vymrstit. Tento

stav muze zpUsobit téZké zranéni osob.

> Pracujte pouze s neposkozenym feznym
nozem a nepo$kozenymi montaznimi sou-
castmi.

> Rezny nlz spravné namontuijte.

> Rezny niz spravné naostrete.

V pfipadé, Ze neni zachovana alespori

minimalni Sitka nebo minimalni tloustka:

Rezny ntz vyméiite.

> Vyvazovani feznych noz( svéfujte odbor-
nému prodejci vyrobk( STIHL.

> Pokud pretrvavaiji nejasnosti: Vyhledejte
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

4.6.3 Akumulator

Akumulator je ve stavu odpovidajicim bezpec¢-
nostnim pozadavk(im, pokud jsou spInény nasle-
dujici podminky:

— Akumulator je neposkozeny.

— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator je funkéni a nebyl pozménén.

A VAROVANI

m Pokud neni akumulator ve stavu odpovidaji-
cim bezpecnostnim pozadavkim, nelze zajistit
jeho bezpecnou funkci. Tento stav mize zpu-
sobit tézké zranéni osob.

\
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> Pracujte pouze s neposkozenym a funké-
nim akumulatorem.

> Poskozeny nebo vadny akumulator nenabi-
jejte.

> V pfipadé, Ze je akumulator znecistény
nebo mokry: Akumulator ocistéte a nechejte
uschnout.

> Akumulator nepozménuijte.

> Nezasouvejte zadné pfedméty do otvort
akumulatoru.

> Elektrické kontakty akumulatoru nespojujte
kovovymi pfedméty a nezkratujte.

> Akumulator neotevirejte.

> Opotfebované nebo poskozené stitky
s bezpec€nostnimi upozornénimi vzdy
vyménte.
m 7 poSkozeného akumulatoru maze vytékat
kapalina. V pfipadé, Ze se tato kapalina
dostane do styku s pokozkou nebo o¢ima,
muze dojit k podrazdéni pokozky nebo o¢i.
> Vyhybejte se kontaktu s kapalinou.
> V pfipadé, ze dojde k zasaZeni pokozky:
Postizena mista pokozky umyjte vydatnym
mnozstvim vody a mydlem.

> V pfipadé, Ze dojde k zasaZeni oéi: Zasa-
Zené oci vyplachujte nejméné po dobu
15 minut vydatnym mnozstvim vody
a vyhledejte lékare.
m Poskozeny nebo vadny akumulator mize
nezvykle zapachat, koufit nebo hofet. Nasled-
kem toho muze dojit k tézkému nebo smrtel-
nému zranéni osob a ke vzniku vécnych skod.
> V pfipadé, ze z akumulatoru vychazi nezvy-
kly zapach nebo kouf: Akumulator nepouzi-
vejte a umistéte jej v bezpecné vzdalenosti
od hoflavych latek.

> V pfipadé, Ze akumulator vzplane: Pokuste
se hofici akumulator uhasit pomoci hasi-
ciho pfistroje nebo vody.

4.7 Prace
A VAROVANI

=V urcitych situacich uzivatel nemulze pracovat

s plnym soustfedénim. Uzivatel mize zakop-

nout, upadnout a téZce se zranit.

> Pracujte s klidem a rozvahou.

> Pfi nepfiznivych svételnych podminkach
a nedostatecné viditelnosti: se sekackou na
travu nepracujte.

> Sekacku na travu smi obsluhovat pouze
jedna osoba.

> Pozor na prekazky.

> Sekacku na travu neprevracejte.

> P¥i préaci stlijte pevné na zemi a udrzujte
rovnovahu.
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4 Bezpecnostni pokyny

> Pokud se objevi znamky unavy, odpocirite
si.

> V pfipadé seceni ve svahu: sekejte napfic
ke spadu svahu.

> Seceni neprovadéjte v pfili§ strmych sva-
zich.

Otacejici se fezny ndz muze porezat uziva-

tele. Uzivatel mGze byt téZce zranén.

> Nikdy se nedotykejte otacejiciho se
fezného noze.
>V pfipadé, Ze je fezny nliz blokovan

jakymkoli pfedmétem: Sekacku na
travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.
Teprve poté odstrante prekazku.
Sekacka na travu muze béhem prace zplso-
bovat vznik vibraci.
> Pouzivejte pracovni rukavice.
> Délejte si pracovni prestavky.
> Pokud se objevi pfiznaky poruchy krevniho
obéhu, vyhledejte Iékare.
Pokud béhem prace dojde k narazu fezného
noze na cizi predmét, maze dojit k poskozeni
tohoto pfedmétu nebo nékterych jeho ¢asti,
pfipadné k jeho vymrsténi vysokou rychlosti.
Muze tak dojit ke zranéni osob a ke vzniku
vécnych skod.
> Odstranujte cizi predméty z pracovni
oblasti.
Rezny niz se otadi jesté po urditou kratkou
dobu od uvolnéni spinaciho oblouku pro
seceni. Muze dojit k vazZnému zranéni.
> Pockejte, dokud se fezny ndz neprestane
otacet.
V pfipadé, Ze otacejici se fezny niiz narazi na
tvrdy pfedmét, mohou nasledkem tohoto
narazu vzniknout jiskry. Jiskry mohou zpUsobit
pozar v okoli, kde se nachazeji snadno vzniti-
telné materialy nebo predméty. Mize tak dojit
k téZkému nebo smrtelnému zranéni osob
a ke vzniku vécnych skod.
> Nepracujte v prostfedi, ve kterém se nacha-
zeji snadno vznititelné materialy.

A NEBEZPECI

m V/ pfipadé prace v okoli elektrickych vedeni,
ktera jsou pod napétim, mize fezny nuz pfijit
do styku s témito vedenimi a zpusobit jejich
poskozeni. Mize dojit k vaznému zranéni
nebo usmrceni uzivatele.

> Nepracujte v blizkosti elektrického vedeni.
PFi praci za bourky mGze byt uzivatel zasazen
bleskem. Mize dojit k vaznému zranéni nebo
usmrceni uzivatele.

> Pfi boufce: nepracuijte.

0478-131-9766-B
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4.8 Pfeprava

48.1 Sekacka na travu

A VAROVANI

m Béhem prepravy se sekacka na travu mize
prevratit nebo uvést do pohybu. Mize tak dojit
ke zranéni osob a ke vzniku vécnych skod.

0—» > Vytahnéte bezpecénostni kli¢.

> Vyjméte akumulator.

» Sekacku na travu zajistéte pomoci upina-
cich popruhu, fement nebo sité tak, aby se
nemohla prevratit ani pohybovat.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANI

® Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vlivim, muze byt poSkozen a mize
dojit ke vzniku vécnych sSkod.
> PoSkozeny akumulator nepfepravovat.
> Akumulator pfepravovat v pouze elektricky

proud nevodivém baleni.

m Béhem prepravy se muze akumulator prevratit
nebo se pohnout. Mize dojit k Urazim osob a
ke vzniku vécnych Skod.
> Akumulator v baleni zabalit tak, aby se

nemohl pohybovat.
> Baleni zajistit tak, aby se nemohlo pohybo-
vat.

4.9 Skladovani

4.9.1 Sekacka na travu

A VAROVANI

m Déti nedokazi rozpoznat a posoudit nebez-
peci, ktera jsou se sekackou na travu spojena.
Déti mohou utrpét tézka zranéni.

= _ » \/ytahnéte bezpecnostni kli¢.

(IR °)

£

> Vyjméte akumulator.

> Sekacku na travu uchovavejte mimo dosah
déti.
m Elektrické kontakty a kovové soucasti sekacky
na travu mohou nasledkem plsobeni vihkosti
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korodovat. Sekacka na travu se mize posko-
dit.

it
> Vytahnéte bezpecnostni klic.
@ > Vyjméte akumulator.

> Sekacku na travu uchovavejte v Cistem
a suchém prostredi.

m \/ pfipadé, Ze jsou béhem skladovani stroje
zasunuty bezpecénostni kli¢ a akumulator,
muze se fezny nlz nelimysiné zapnout. Mize
tak dojit k tézkému zranéni osob a ke vzniku
vécnych skod.

0:‘0 > Vytahnéte bezpelnostni Klic.

£

> Vyjméte akumulator.

i

4.9.2 Akumulator

A VAROVANI

m Déti nedokazou rozpoznat a posoudit nebez-

peci, ktera jsou s akumulatorem spojena. Déti

mohou utrpét téZké zranéni.

> Akumulator uchovavejte mimo dosah déti.

m Akumulator neni chranén proti veSkerym vli-

vim okolniho prostfedi. V pfipadé, Ze je aku-

mulator vystaven urcitym vlivim okolniho pro-

stfedi, mlze se poskodit.

> Akumulator uchovavejte v Cistém a suchém
prostredi.

> Akumulator uchovavejte v uzaviené mist-
nosti.

> Akumulator uchovavejte oddélené od
sekacky na travu i od nabijecky.

> Akumulator uchovavejte v elektricky nevodi-
vém obalu.

> Akumulator pouzivejte a skladujte pfi teplo-
tach v rozsahu od —10 °C do +50 °C.

410 Cisténi, udrzba a opravy
A VAROVANI

m V pfipadé, ze jsou béhem &isténi, udrzby nebo
opravy zasunuty bezpecnostni kli¢ a akumula-
tor, muze se fezny nGz neimysiné zapnout.
Muze dojit k vaznému zranéni osob a ke
vzniku vécnych skod.
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4 Bezpecnostni pokyny
0—» > Vytahnéte bezpecnostni klic.

£

> Vyjméte akumulator.

® Pouziti agresivnich Cisticich prostfedkl

a Cisténi proudem vody nebo pomoci ostrych
predmétt muze zpUlsobit poskozeni sekacky
na travu, fezného noze a akumulatoru. Pokud
se Cisténi sekacky na travu, fezného noze

a akumulatoru neprovadi spravnym zpuso-

bem, nelze jiz zajistit bezpe€nou funkci sou-

Casti a bezpec€nostni zafizeni mohou byt vyra-

zena z ¢innosti. MUze dojit k vaznému zra-

néni.

> Sekacku na travu, fezny n(iz a akumulator
Cistéte zpUsobem, ktery je popsan v tomto
navodu k pouziti.

Pokud se udrzba nebo oprava sekacky na

travu, fezného noze nebo akumulatoru nepro-

vadi spravnym zpusobem, nelze jiz zajistit
bezpecnou funkci sou€asti a bezpecnostni
zafizeni mohou byt vyfazena z Cinnosti. Tento
stav mlze zpusobit tézké zranéni nebo
usmrceni osob.

» Udrzbu nebo opravy sekacky na travu
a akumulatoru neprovadéjte vlastnimi
silami.

> V pfipadé, Ze je nutno provést udrzbu nebo
opravu sekacky na travu nebo akumulatoru:
vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

» Udrzbu fezného noze provadéjte zplso-
bem, ktery je popsan v tomto navodu k pou-
ziti.

P¥i €isténi, udrzbé nebo opravé fezného noze

muze uzivatel pfijit do styku s ostrymi feznymi

hranami. M(ze dojit ke zranéni uzivatele.

> Pouzivejte pracovni rukavice vyrobené
z odolného materialu.

P¥i ostfeni se fezny ndz muze silné zahrat.

Uzivatel se mGze popalit.

> Pockejte, az fezny nuz vychladne.

> Pouzivejte pracovni rukavice vyrobené
z odolného materialu.
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5 Priprava sekacky na travu k pouziti

5 Priprava sekacky na travu
k pouziti
5.1 Priprava sekacky na travu
k pouziti

Pfed zahajenim prace musi byt provedeny nasle-

dujici kroky:

> Ujistéte se, Ze nasledujici souéasti jsou v bez-

pecéném technickém stavu:

— Sekacka na travu, 1 4.6.1.

— Rezny niiz, 00 4.6.2.

— Akumulator, £3 4.6.3.

Zkontrolujte akumulator, I 11.3.

Nabijte akumulator na plnou kapacitu, 1 6.1.

Sekacku na travu ocistéte, L 16.2.

Zkontrolujte fezny nGiz, @ 11.2.

Namontuijte vodici drzadlo, 7.1

Vyklopte vodici drzadlo, 0 7.2.1.

V pfipadé, ze probiha seceni a posecena

trava se ma zachycovat do sbérného kose na

travu: Zavéste sbérny kos na travu, 017.3.2.

> V pfipadé, ze probiha seceni a posecena
trava se ma vyhazovat za sekacku: Sundejte
sbérny ko$ na travu, @ 7.3.3.

> Nastavte vysku seceni, dd 12.2.

> Zkontrolujte ovladaci prvky, 0d 11.1.

> Pokud tyto kroky nelze provést: Sekacku na
travu nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

YyY Y VY VY VvYY

6 Nabijeni akumulatoru a
svéetla LED

6.1 Nabijeni akumulatoru

Délka doby nabijeni zavisi na rliznych vlivech,
napf. na teploté akumulatoru nebo na teploté
okoli. Skute¢na délka doby nabijeni se mize
odchylovat od uvedené délky doby nabijeni.
Délka doby nabijeni je uvedena pod
www.stihl.com/charging-times .
> Akumulator nabijet tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti pro nabijecky
STIHL AL 101, 300, 500.

0478-131-9766-B
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6.2 Indikace stavu nabiti

B0-100%———)
s020%——)
40.60%—]

' lzw%

020%

> Stisknout tlagitko (1).

Svétla LED sviti po dobu cca. 5 vtefin zelené
a udavaji stav nabiti.

> Pokud pravé svétlo LED blika zelené: akumu-
lator nabit.

0000-GXX-0629-A0

6.3 LED na akumulatoru

LED mohou udavat stav nabiti akumulatoru nebo
signalizovat poruchy. LED mohou svitit nebo bli-
kat zelené nebo Cervené.

Pokud LED sviti nebo blikaji zelené, udavaji stav

nabiti.

> Pokud LED sviti nebo blikaji ervené:
Odstrarite poruchy, L3 19.1.
Sekacka na travu nebo akumulator ma poru-
chu.

7  Smontovani sekacky na
travu

71 Montaz vodiciho drzadla

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-

nostni kli¢ a vyjméte akumulator.
> Sekacku na travu postavte na rovnou plochu.
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> Spodni dily vodiciho drzadla (1) pfidrzujte na
sekacce na travu tak, aby licovaly otvory.

» Srouby (3) spolu s podlozkami (2) vstréte
otvory na spodnim dile vodiciho drzadla (1) a
na sekacce na travu (4) zvenci smérem
dovnitf, zasSroubuijte je a utdhnéte momentem
3 Nm.

Oba spodni dily vodiciho drzadla (1) jsou
pevneé spojeny se sekackou na travu (4).

> Horni dil vodiciho drzadla (5) pfilozte ke spod-
nim dilim vodiciho drzadla (1) tak, aby lico-
valy otvory.

> Kabel (10) vlozte do prFichytky kabelu (8).

> Na strané, na které se nachazi kabel, pro-
stréte Sroub (6) otvory (11) na kabelové pfi-
chytce (8), hornim dile vodiciho drzadla (5) a
spodnim dile vodiciho drzadla (1) zvenci smé-
rem dovnitf.

> Na druhé strané prostréte Sroub (6) otvory (11)
horniho dilu vodiciho drzadla (5) a spodniho
dilu vodiciho drzadla (1) zvenci smérem
dovnitf.

> Na obou stranach nasadte na Srouby (6)
otoény knoflik (9) a zaSroubuijte.
Horni dil vodiciho drzadla (5) je pevné spojen
se spodnimi dily vodiciho drzadla (1).

> Kabel vlozZte do pfichytek kabelu (7).

> Zatlacte prichytku kabelu (7) na horni dil vodi-
ciho drzadla (5) a nechte zacvaknout.

> Zatlacte prichytku kabelu (12) na spodni dil
vodiciho drzadla (1) a nechte zacvaknout.

Vodici drzadlo se jiz nemusi znovu demontovat.
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7 Smontovani sekacky na travu

7.2 Odklopeni a slozeni vodiciho
drzadla

7.21 Vyklopeni vodiciho drzadla

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.

> Sekacku na travu postavte na rovnou plochu.

> Horni dil vodiciho drzadla (2) vyklopte a drzte
jej jednou rukou. Dbejte na to, aby se nepo-
Skodil elektricky kabel (4).

> Dotahnéte kfidlové matice (1).
Vodici drzadlo (2) je pevné spojeno se sekac-
kou na travu.

Horni dil vodiciho drzadla (2) je pevné spojen se

spodnim dilem vodiciho drzadla (3).

7.2.2 Slozeni vodiciho drzadla

PFi pfepravé nebo uskladnéni Ize vodici drzadlo
kvdli uspore mista slozit.

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-

nostni kli¢ a vyjméte akumulator.
> Sekacku na travu postavte na rovnou plochu.

0478-131-9766-B



8 Vsazeni a vyjmuti akumulatoru

> KfFidlové matice (1) vySroubuijte tak, aby se
volné otacely.

> Horni dil vodiciho drzadla (2) sklopte smérem
dopredu a davejte pozor na to, aby se nepo-
Skodil elektricky kabel (3).

7.3 Sestaveni, zavé3eni a vyvé-
Seni sbérného kose na travu

7.31 Smontovani sbémého kose na travu

> Horni dil sbérného koSe na travu (1) nasadte
na spodni dil sbérného koSe na travu (2).

» Cepy (3) zatlagte zevnitF do otvorti (4).

> Horni dil sbérného koSe na travu (1) zatlacte
smérem dold.
Horni dil sbérného koSe na travu slysitelné
zaklapne.

732 ZavéSeni sbérného koSe na travu
> Sekacku na travu vypnéte
> Sekacku na travu postavte na rovnou plochu.

0478-131-9766-B

> Uchopte sbérny ko$ na travu (2) za rukojet’ (3)
a zavéste jej pomoci hacku do Uchytud (4).

> Vyhazovaci klapku (1) poloZte na sbérny ko$
na travu (2).

7.33 Vyvéseni sbérného kose na travu

> Sekacku na travu vypnéte.

> Postavte sekacku na travu na rovnou plochu.
> Vyhazovaci klapku otevrete a podrzte.

> Sejméte sbérny kos$ na travu pomoci rukojeti
smérem nahoru.

Zavrete vyhazovaci klapku.

v

8 Vsazeni a vyjmuti akumu-
latoru

8.1 VlozZeni akumulatoru

> Postavte sekacku na travu na rovnou plochu.
> Otevrete klapku (1) az na doraz a podrzte ji.
> Akumulator (2) zatlacte az na doraz do pfi-
hradky na akumulator (3).
Akumulator (2) slySitelné zapadne a je zaji-
Stény.
> Zavrete klapku (1).

8.2 Vyjmuti akumulatoru
> Postavte sekacku na travu na rovnou plochu.
> Otevrete klapku (1) az na doraz a podrzte ji.
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9 Zasunuti a vytazeni bezpecnostniho klice

a8
D $ N

> Stisknéte aretacni paku (2).
Akumulator (3) je odjistén.

> Vyjméte akumulator (3).

> Zavrete klapku (1).

9 Zasunuti a vytaZeni bez-

pecnostniho klice
9.1 Zasunuti bezpecnostniho klice

> Otevrete klapku (1) az na doraz a podrzte ji.

> Zasunte bezpec¢nostni kli¢ (2) do otvoru na
klic (3).

> Zavrete klapku (1).

9.2 Vytazeni bezpecénostniho klice
> Otevrete klapku az na doraz a podrzte ji.
Vytahnéte bezpecnostni klic.

Zavrete klapku.

Bezpecnostni kli¢ uchovavejte mimo dosah
déti.

yvyy

10 Zapnuti a vypnuti sekacky
na travu

10.1  Zapnuti a vypnuti fezného
noze

10.1.1 Zapnuti fezného noze
> Postavte sekacku na travu na rovnou plochu.
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> Pravou rukou stisknéte blokovaci knoflik (1)
a podrzte jej stisknuty.

> Levou rukou pfitahnéte spinaci oblouk pro
seceni (2) nadoraz ve sméru k vodicimu drza-
dlu (3) a podrzte jej tak, aby palec ruky obemkl
vodici drzadlo (3).
Rezny niiZ se otadi.

> Uvolnéte blokovaci knoflik (1).

> Pevné pridrzte vodici drzadlo (3) a spinaci
oblouk pro seceni (2) pravou rukou tak, aby
palec ruky obemkl vodici drzadlo (3).

10.1.2  Vypnuti fezného noze.

> Uvolnéte spinaci oblouk pro seceni.

> Pockeijte, dokud se fezny nuz neprestane
otacet.

> Pokud se fezny nz nadale otaci: Vytahnéte
bezpecnostni kli¢, vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce vyrobki
STIHL.
Sekacka na travu je vadna.

11 Kontrola sekaéky na travu
a akumulatoru

11.1  Kontrola ovladacich prvk(

Blokovaci knoflik a spinaci oblouk

> Vytahnéte bezpecnostni klic.

> Vyjméte akumulator.

> Stisknéte blokovaci knoflik a opét jej uvolnéte.

> Pritahnéte spinaci oblouk zcela ve sméru
k vodicimu drzadlu a opét jej uvolnéte.

> V pfipadé, Ze blokovaci knoflik nebo spinaci
oblouk maiji obtizny chod nebo se nevraceji
ucinkem pruziny do vychozi polohy: Sekacku
na travu nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.
Blokovaci knoflik nebo spinaci oblouk je
vadny.

Zapnuti fezného noze

> Zasunte bezpecnostni kli¢.

> Vlozte akumulator.

> Pravou rukou stisknéte blokovaci knoflik
a podrzte jej stisknuty.
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12 Prace se sekackou na travu

> Levou rukou pfitahnéte spinaci oblouk az na
doraz ve sméru k vodicimu drzadlu a podrzte
jej tak, aby palec ruky obemkl vodici drzadlo.
Rezny niz se otadi.

> V pfipadé, ze ¢ervené blikaji 3 LED: Vytah-
néte bezpecénostni kli¢, vyjméte akumulator
a vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.
Sekacka na travu ma poruchu.

> Uvolnéte blokovaci knoflik a spinaci oblouk.
Po uplynuti kratké doby se fezny nuz prestane
otacet.

> V pfipadé, Ze se fezny n(z nadale otaci:
Vytahnéte bezpeénostni kli¢, vyjméte akumu-
lator a vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.
Sekacka na travu je vadna.

11.2  Kontrola fezného noZe

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.

> Sekacku na travu naklopte na bok a polozte,
o 16.1.

> Zméfte nasleduijici:
— tloustku a
— Sitku b
— Uhel ostfi ¢

> V pfipadé, Ze neni zachovana alespof mini-
malni Sifka nebo minimalni tloustka: vyménte
fezny ntz, 01 20.2.

> V pfipadé, Ze neni dodrzen Uhel ostfi:
naostfete fezny naz, L 20.2.

> Pokud pretrvavaji nejasnosti: Vyhledejte
odborného prodejce vyrobkt STIHL.

11.3  Kontrola akumulatoru

> Stisknout tlacitko na akumulatoru.
Svétla LED sviti nebo blikaji.

> Pokud svétla LED nesviti nebo neblikai: aku-
mulator nepouzivat a vyhledat odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.
V akumulatoru je porucha.
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12 Prace se sekackou na
travu

Drzeni a vedeni sekacky na
travu

12.1

ky

rukama tak, aby jej obepinaly palce.

12.2  Nastaveni vysky seceni
Lze nastavovat 5 vySek seceni:

— 25 mm = poloha 1

— 35 mm = poloha 2

— 45 mm = poloha 3

— 50 mm = poloha 4

— 60 mm = poloha 5

Tyto polohy jsou uvedeny na sekacce na travu.

> Sekacku na travu pevné podrzte za rukojet’.

> Paku (2) zatlaCte smérem ven a podrzte.

> Nastavte sekacku na travu zvedanim a spou
Sténim do pozadované polohy.

Aktualni vysku sec€eni Ize odecCist na ukazateli

vysky seceni (3).
> Uvolnéte paku (2).
Sekacka na travu se zaaretuje.
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12.3 Seceni

> Pohybujte se se sekackou na travu pomalu
dopfedu a méjte ji pod kontrolou.

124 Rezim ECO

Akumulatorova sekacka na travu STIHL rozpo-
znava aktualni pracovni podminky a automaticky
nastavuje vhodné otacky rezného noze.

Tim je mozno prodlouzit Zivotnost akumulatoru.

12.5 Vyprazdnéni sbérného kose na
travu

Proud vzduchu, ktery vznika rotaci fezného
noze, zveda indikator naplnéni (1). S naplnénim
sbérného kose na travu proud vzduchu
zeslabne. Pokud je proud vzduchu pfilis slaby,
klesne indikator naplnéni (2) do klidového stavu.
To znamen3, Ze je nutné sbérny kos na travu
vyprazdnit.

Indikator naplnéni spolehlivé funguje pouze pfi
optimalnim proudu vzduchu. Proud vzduchu

a funkci indikatoru naplnéni mohou negativné
ovliviiovat vnéjsi vlivy, jako je mokra, husta nebo
vysoka trava, nizké stupné vysky seceni, zneci-
Sténi a podobné.
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13 Po skonceni prace

> Pokud indikator naplnéni klesne do klidového
stavu: Vyprazdnéte sbérny ko$ na travu.

> Sekacku na travu vypnéte.

> Sundejte sbérny ko$ na travu.

7 I
oy N
RN
70000 T

AN ERENRNAN

Otevrete uzaviraci pfilozku (1).

Horni dil sbérného koSe (2) vyklopte pomoci
rukojeti (3) nahoru a drzte.

Druhou rukou pevné pridrzujte dolni rukojet’.
Vyprazdnéte sbérny ko$ na travu.

Sbérny ko$ na travu zaklapnéte.

Zavéste sbérny kos na travu.

\

\
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13 Po skonceni prace

13.1  Po ukongeni prace

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.

> V pfipadé, Ze je sekacka na travu mokra:
Nechejte sekacku na travu uschnout.

> V pfipadé, Ze je akumulator mokry: Nechejte

akumulator uschnout.

Sekacku na travu ocistéte.

> Akumulator ocCistéte.

14 Preprava

14.1  Pfeprava sekacky na travu

> Sekacku na travu vypnéte.
Rezny niiz se nesmi otaget.

> Vytahnéte bezpecnostni kli¢ a vyjméte akumu-
lator.

\

Pohyb se sekackou na travu
> Pohybujte se se sekackou na travu pomalu
dopfedu a méjte ji pod kontrolou.

Prenaseni sekacky na travu
> Pouzivejte pracovni rukavice vyrobené z odol-
ného materialu.
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15 Skladovani

> V pfipadé, Ze se pfenasi pouze sekacka na
travu:
> Slozte vodici drzadlo.
> P¥i pfenaseni pevné drzte sekacku na travu
jednou rukou za transportni drzadlo (1)
a druhou rukou za skfin (2).
> Sekacku na travu zvednéte a preneste.
> V pfipadé, Ze se prenasi sekacka na travu i se
sbérnym ko$em na travu:
> Sekacku na travu drzte pevné jednou rukou
za transportni drzadlo (1).
> Sekacku na travu zvednéte a prenasejte
vedle téla.

Preprava sekacky na travu vozidlem
> Zajistéte stojici sekacku na travu tak, aby se
nemohla prevratit ani pohnout.

14.2  Preprava akumulatoru

> Vypnéte sekacku na travu a vyjméte akumula-
tor.

> Ujistéte se, ze akumulator je v bezpe€ném
technickém stavu.

> Akumulator zabalte tak, aby byly spinény
nasledujici podminky:
— Obal je elektricky nevodivy.
— Akumulator se v obalu nemuze pohybovat.

> Obal zajistéte tak, aby se nemohl pohybovat.

Na akumulator se vztahuji pozadavky, které jsou
kladeny na prepravu nebezpec¢ného zbozi. Aku-
mulator je klasifikovan jako UN3480 (lithium-ion-
tové baterie) a byl pfezkousen podle ¢asti lll,
pododstavce 38.3 pfiruéky UN ,Zkousky a krité-
ria“.

Prepravni predpisy naleznete na adrese
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Skladovani

15.1  Uskladnéni sekacky na travu

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.

> Sekacku na travu uskladnéte tak, aby byly spl-
nény nasledujici podminky:
— Sekacka na travu je mimo dosah déti.
— Sekacka na travu je Cista a sucha.
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Cesky

— Sekacka na travu se nemuze prevratit.
— Sekacka na travu nemUze odjet z mista.

15.2 Uchovavani akumulatoru

Spole¢nost STIHL doporucuje uchovavat akumu-
lator ve stavu nabiti mezi 40 % a 60 % (2 zelené
svitici LED).
> Akumulator uchovavejte tak, aby byly spinény
nasledujici podminky:
— Akumulator je mimo dosah déti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator se nachazi v uzaviené mist-
nosti.
Akumulator je oddélen od sekacky na travu
i od nabijecky.
Akumulator je umistén v elektricky nevodi-
vém obalu.
Akumulator je ulozen v prostredi, jehoz
teplota je v rozsahu od —10 °C do +50 °C.

16 Cisténi
16.1  Uvedeni sekaéky na travu do
polohy pro ¢isténi
> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.

> Postavte sekacku na travu na rovnou plochu.
> VVyhaknéte sbérny kos na travu.

> Sekacku na travu drzte pevné za vodici drza-
dlo (1), naklopte na bok a polozte.

16.2  Cisténi sekacky na travu

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.

> K Cisténi sekacky na travu pouzijte vihkou tka-
ninu.

> Vyhazovaci kanal Cistéte mékkym kartacem
nebo vihkou tkaninou.

> Odstrante cizi télesa z prihradky na akumula-
tor a ocistéte ji vihkou tkaninou.
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> K Cisténi elektrickych kontaktl v pfihradce na

akumulator pouzijte Stétec nebo mékky kartac.

17 Udrzba

> K vycisténi vétracich otvorl (1), (2) pouzijte
Stétec.

> Sekacku na travu postavte.

> Oblast okolo fezného noze i samotny fezny
nuz ocistéte pomoci dievéné tyce, mékkého
kartace nebo vihké tkaniny.

16.3  Cisténi akumulatoru
> Akumulator vycistit vihkym hadrem.

17 Udrzba
17.1

rv v

Demontaz a montaz fezného
noze

1711 Demontaz fezného noze

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-

nostni kli¢ a vyjméte akumulator.
> Sekacku na travu naklopte na bok a polozte.

A\

VySroubuijte Sroub (2) ve sméru Sipky

a pomoci unasece sejméte podlozku (3).
Sejméte Fezny nuz (1).

Sroub (2) a unased (4) zlikvidujte.

K montéazi fezného noze (1) pouzijte novy
Sroub a novy unasec.

A\

A\

17.1.2 Montaz fezného noze

> Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.

> Sekacku na travu naklopte na bok a polozte.
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1

Vycistéte dosedaci plochu noze a pouzdro
noze.

Rezny niz (1) nasadte se zahnutymi kfidélky
sméfujicimi nahoru na pouzdro noze.

Vodici koliky (4) na pouzdru noZze umistéte do
vybrani v fezném nozi.

Pridrzte fezny nGz (1) jednou rukou a nasunte
novy unasec (3).

Na zavit nového Sroubu (2) naneste zajisto-
vaci pfipravek proti povolovani sroubu Loc-
tite 243.

Zasroubuijte Sroub (2) a dotahnéte jej utahova-
cim momentem 20 Nm.

7.2  Ostfeni a vyvaZzovani fezného

noze

Spravneé ostfeni a vyvazovani fezného noze
vyzaduje znacnou zru¢nost.

Spole¢nost STIHL doporucuje, aby provadéni
postupl ostfeni a vyvazovani fezného noze bylo
svéfovano odbornému prodejci vyrobkd STIHL.

A varovini

Rezné hrany fezného noze jsou ostré. Uziva-

tel se muze porezat.

> P¥i praci noste pracovni rukavice z odol-
ného materialu.

Sekacku na travu vypnéte, vytahnéte bezpec-
nostni kli¢ a vyjméte akumulator.

> Provedte odstaveni sekacky na travu.

\

Vymontujte fezny nuz.

> Provedte naostfeni fezného noze. Pfi tomto

postupu je nutno dodrzet uhel ostfi a provadét
ochlazovani fezného noze, [ 20.2.

Béhem ostfeni nesmi dochazet k modrani
materialu fezného noze.

Namontujte fezny niz.

V pfipadé, Ze pretrvavaji nejasnosti: Vyhle-
dejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
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18 Oprava

18 Oprava

18.1

Oprava sekacky na travu

UZivatel nemuize provadét opravy sekacky na
travu a fezného noze vlastnimi silami.
> V pfipadé, ze dojde k poskozeni sekacky na

Cesky

nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

travu nebo noze: Sekacku na travu nebo nuz

19 Odstranéni poruch

19.1

> V pfipadé, Ze jsou Stitky s bezpecnostnimi
upozornénimi necitelné nebo poskozené:
Nechejte Stitky s bezpe€nostnimi upozorné-
nimi vyménit odbornym prodejcem vyrobki
STIHL.

Odstranovani poruch sekaéky na travu nebo akumulatoru

Porucha

LED na akumu-
latoru

Pri€ina

Opatreni

Sekacka na travu
se po zapnuti
nerozbiha.

1 LED blika
zelené.

Stav nabiti akumula-
toru je pfilis nizky.

>

Nabijte akumulator.

1 LED sviti cer-
vené.

Akumulator je pfilis
teply nebo pfili§ stu-
deny.

yvy

Vytahnéte bezpecnostni klic.

Vyjméte akumulator.

Nechejte akumulator vychladnout nebo
zahrat.

3 LED blikaji
cervené.

Sekacka na travu ma
poruchu.

vyvyy

Yyvy

Vytahnéte bezpecénostni kli¢.

Vyjméte akumulator.

Ocistéte elektrické kontakty v pfihradce
pro akumulator.

Vlozte akumulator.

Zapnéte sekacku na travu.

Pokud nadale ¢ervené blikaji 3 LED:
Sekacku na travu nepouzivejte a vyhle-
dejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

3 LED sviti Cer-
vene.

Sekacka na travu je
prilis tepla.

yvy

Vytahnéte bezpecnostni klic.
Vyjméte akumulator.
Nechejte sekacku na travu vychladnout.

4 LED blikaji
cervené.

Vyskytla se porucha
v akumulatoru.

yvy

Vyjméte akumulator a znovu jej vlozte.
Zapnéte sekacku na travu.

Pokud nadale ¢ervené blikaji 4 LED:
Akumulator nepouzivejte a vyhledeijte
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Elektrické spojeni
mezi sekackou na
travu a akumulatorem
je preruseno.

v

vy

Vytahnéte bezpecnostni kli¢.

Vyjméte akumulator.

Ocistéte elektrické kontakty v pfihradce
pro akumulator.

Zasunte bezpecénostni kli¢.

Vlozte akumulator.

Sekacka na travu
nebo akumulator jsou
vihké.

vyvyyvyy

Vytahnéte bezpecnostni klic.

Vyjméte akumulator.

Sekacku na travu ocistéte.

Nechejte sekacku na travu nebo akumu-
lator uschnout.

Odpor proti pohybu
fezného noze je prilis
velky.

Nastavte vétsi vysku seceni.
Sekacku na travu zapinejte v nizsi trave.

Oblast okolo fezného
noze je ucpana.

Sekacku na travu o istéte.

Sekacka na travu
se béhem pro-
vozu vypina.
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3 LED suviti ¢er-
vene.

Sekacka na travu je
prilis tepla.

yvyy

Vytahnéte bezpecnostni kli€.

Vyjméte akumulator.

Nechejte sekacku na travu vychladnout.
Sekacku na travu ocistéte.
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Porucha

LED na akumu-
latoru

Pri€ina

Opatreni

>

vy

Sekacku na travu nezapinejte prilis
Casto béhem kratké doby.
Nastavte vétsi vysku seceni.
Sekejte nizsi travu.

Rezny niiz je bloko-
van.

vy

Vytahnéte bezpecnostni klic.
Vyjméte akumulator.
Sekacku na travu ocistéte.

Vyskytla se elektricka
porucha.

vy

Vyjméte akumulator a znovu jej vlozte.
Zapnéte sekacku na travu.

Sekacka na travu
pfi provozu silné
vibruje.

Sroub fezného noze
je povoleny.

Sroub pevné utahnéte.

Rezny ndiz neni
spravné vyvazeny.

v

Provedte vyvazeni a naostfeni fezného
noze.

Provozni doba
sekacky na travu
je prilis kratka.

Akumulator neni
nabity na plnou kapa-
citu.

\

Nabijte akumulator na plnou kapacitu.

Je prekrocena doba
zivotnosti akumula-
toru.

v

Vyménte akumulator.

Oblast okolo fezného
noze je ucpana.

Sekacku na travu o istéte.

Rezny niz je tupy
nebo opotfebovany.

A\

Provedte vyvazeni a naostfeni fezného
noze.

Odpor proti pohybu
fezného noze je prili§
velky.

vy

Nastavte vétsi vySku seceni.
Sekejte nizsi travu.

Akumulator se
vzp¥icil pfi vkla-
dani do pfihradky
pro akumulator.

Voditka nebo elek-
trické kontakty

v prihradce pro aku-
mulator jsou znecis-
téné.

Sekacku na travu ocistéte.

Po vloZeni aku-
mulatoru do
nabijecky se
nezahajuje nabi-
jeni.

1 LED sviti ¢er-
vene.

Akumulator je prilis
teply nebo prilis stu-
deny.

A\

Nechejte akumulator viozeny v nabi-
jeCce.

Postup nabijeni se automaticky spusti,
jakmile bude dosazeno teploty v pfipust-
ném rozsahu.

Trava je seCena
nepravidelné
nebo na travnikd
zUstavaji zluta
mista.

Rezny niiz je tupy
nebo opotfebovany.

>

Provedte vyvazeni a naostfeni fezného
noze.

Odpor proti pohybu
fezného noze je pfilis
velky.

>
>

Nastavte vétsi vysku seceni.
Sekejte nizsi travu.

20 Technicka data

201

Sekacka na travu STIHL

RMA 235.0
— Vhodny akumulator: STIHL AK
— Hmotnost bez akumulatoru: 14 kg
— Maximalni objem sbérného kose na travu: 30 |

38

— Sitka zabéru pii sedeni: 33 cm
— Otacky: 3400 min-"!

— Otacgky v rezimu ECO: 2900 min™!

Doba béhu je uvedena na adrese www.stihl.com/
battery-life .
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21 Nahradni dily a pfisluSenstvi

20.2 Rezny niz

— Minimalni tloustka a: 1,6 mm
— Minimalni $itka b: 56 mm
— Uhel ostfi c: 30°

20.3 Akumulator STIHL AK

— technologie akumulatoru: lithium-iontova
Napéti: 36 V

Kapacita v Ah: viz vykonovy Stitek

— Obsah energie ve Wh: viz vykonovy Stitek
Hmotnost v kg: viz vykonovy Stitek

Pfipustné tepelné pasmo pro pouziti a sklado-
vani: - 10 °C az + 50 °C

20.4 Hodnoty zvuku a vibraci

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku ¢ini

2 dB(A). Hodnota K pro hladinu akustického

vykonu ¢ini 1,5 dB(A). Hodnota K pro hodnoty

vibrace €ini 0,9 m/s2.

— Hladina akustického tlaku L,s méfena podle
normy EN 60335-2-77: 76 dB(A)

— Garantovana hladina akustického
vykonu Lyag méfena podle smérnice 2000/14/
EC/S.1.2001/1701: 89 dB(A)

— Hodnota vibraci a, méfena podle normy
EN 60335-2-77, vodici drzadlo: 1,8 m/s?

Uvedené hodnoty vibraci byly zméreny podle
normované zkusebni metody a mohou byt pouzi-
vany ke vzajemnému porovnavani elektrickych
zafizeni. Skute¢né hodnoty vibraci se mohou od
uvedenych hodnot lisit v zavislosti na zplsobu
pouzivani. Uvedené hodnoty vibraci mohou byt
pouzivany k prvnimu odhadu miry zatézovani
vibracemi. Skute¢né zatézovani vibracemi je
nutno stanovovat odhadem. Je mozno zohledno-
vat také doby, béhem kterych je elektricky stroj
vypnuty, a doby, béhem kterych je stroj sice
zapnuty, avSak bézi bez zatizeni.

Informace o pInéni pozadavkl smérnice o vibra-
cich pfi praci 2002/44/EC a S.1. 2005/1093 Ize
najit na www.stihl.com/vib .
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20.5 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné splnéni ustanoveni REACH
se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

21 Nahradni dily a pfislusen-
stvi

21.1  Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznaduiji originalni

&=, nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
) Senstvi STIHL.

STIHL doporuéuje pouzivat originalni nahradni
dily STIHL a originalni pfislusenstvi STIHL.

Nahradni dily a pfislusenstvi jinych vyrobcl
nemohou byt i pfes peclivy monitoring trhu fir-
mou STIHL posouzeny ohledné jejich spolehli-
vosti, bezpe€nosti a vhodnosti a STIHL také
nemuze rucit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL jsou k dostani u odborného pro-
dejce vyrobku STIHL.

21.2 Dulezité nahradni dily
— Rezny niz: 6311 702 0110

— Sroub noze: 9018 321 1800

— Unaseé: 6311 702 0600

22 Likvidace
221 Likvidace sekacky na travu

Informace tykajici se likvidace obdrzite u odbor-

ného prodejce STIHL.

> Sekacku na travu, fezny nliz, pfisluSenstvi
i obaly je nutno zlikvidovat zptsobem, ktery je
v souladu s predpisy a Setrny k Zivotnimu pro-
stredi.

23 Prohlaseni o konfor-
mité EU
Sekacka na travu STIHL
RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

23.1

Rakousko

prohlasuje na svoji vyhradni odpovédnost, ze
— vyrobek: akumulatorova sekacka na travu
— vyrobni znacka: STIHL
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— typ: RMA 235.0

— §itka zabéru pfi seceni: 33 cm

— sériové identifikacni ¢islo: 6311

spliuje pfislusna nafizeni smérnic 2000/14/EC,
2006/42/EC, 2014/30/EU a 2011/65/EU a byla
vyvinuta a vyrobena v souladu s nasledujicimi
normami platnymi vzdy k datu vyroby:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,

EN 55014-2.

Zapojeny oznameny subjekt:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

90431 Nurnberg, Némecko

Mérené a zaru€ené hladiny akustického vykonu

byly zjistény podle pfilohy VIII smérnice

2000/14/EC.

— Nameérfena hladina akustického vykonu:
87,9 dB(A)

— Garantovana hladina akustického vykonu:
89 dB(A)

Technické dokumenty jsou ulozeny u spolecnosti
STIHL Tirol GmbH.

Rok vyroby a &islo stroje jsou uvedeny na
sekacce na travu.

V Langkampfenu dne 2. 10. 2020
STIHL Tirol GmbH

v zastoupeni M é ‘ L

Matthias Fleischer, vedouci odboru vyzkumu
a vyvoje

fmmwmﬂ"‘* (f/"\
v zastoupeni

Sven Zimmermann, vedouci kvality

24 Adresy

241 Hilavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

24.2 Distribucni spole¢nosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358
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24 Adresy

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstrale 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfrice

24.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. 0. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.

Sjediste:

AmruSeva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Vel-
ika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.
Hurriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 210 32 33

25 Bezpecénostné technické
pokyny platné pro sekacku
na travu

251  Uvod

Tato kapitola cituje vS8eobecné bezpecnostni
pokyny platné pro elektricky pohanéné sekacky
na travu, které jsou formulovany v normé EN
60335-2-77, pfiloze EE.
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25 Bezpecnostné technické pokyny platné pro sekacku na travu

VAROVANI

= Prectéte si vSechny bezpec¢nostni pokyny,
navody, texty k vyobrazenim a technické
udaje, které jsou uvedeny na §titcich, jimiz je
tato sekacka na travu opatfena. Zanedbani
dodrzovani nasledujicich pokynt mGze zpuso-
bit zasazeni elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni. V8echny bezpec¢nostni
pokyny a navody si uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.

252 Zaugeni

a) Peclivé si prectéte navod k pouziti. Dukladné
se obeznamte s ovladacimi prvky a se sprav-
nym zplsobem pouzivani stroje;

b) nikdy nedovolte pouzivat sekacku na travu
détem nebo jinym osobam, které nejsou obe-
znameny s navodem k pouziti. Mistnimi pfed-
pisy mGze byt minimalni vék obsluhy stroje
upraven jinak;

c) se sekackou nikdy nepracujte, jsou-li v bliz-
kosti osoby, zejména déti, nebo zvifata;

d) méjte na paméti, Ze obsluha nebo uzivatel
stroje zodpovida za urazy jinych osob nebo
poskozeni jejich majetku.

25.3 P¥ipravna opatieni

a) PFi praci se strojem je vzdy nutno nosit pevnou
obuv a dlouhé kalhoty. Se strojem nikdy
nepracujte bosi nebo v lehkych sandalech.
Vyhybejte se noSeni volného odévu nebo
odévu s visicimi $fdrkami ¢i pasky.

b) Pozemek, na kterém se ma se strojem praco-
vat, dikladné zkontrolujte a odstrarite z ného
vSechny predméty, které mohou byt strojem
zachyceny a odmrstény.

c) Pfed pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda
fezné noze, upevnovaci Srouby a cela fezna
jednotka nejsou opotfebované nebo posko-
zené. Opotfebované nebo poSkozené noze a
upeviovaci Srouby se sméji vyménovat pouze
v sadach, aby se zamezilo vzniku nevyvaze-
nosti. Opotfebované nebo poSkozené Stitky
s bezpec€nostnimi upozornénimi je nutno
vymenit.

254 Manipulace
a) Seceni provadeéjte za denniho svétla nebo pfi
dobrém umélém osvétleni.

b) Je-li to mozné, vyhybejte se pouzivani stroje
pfi mokré travé.
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Cesky

c) Pfi praci na svahu dbejte vzdy na spravnou
stabilitu.

d) Stroj vedte pouze krokem.

e) Pri sekani postupujte v pficném sméru ke
svahu, nikdy nahoru ¢i dold.

f) Budte obzvlast opatrni pfi zméné sméru jizdy
na svahu.

g) Seceni neprovadéjte v nadmérné strmych sva-
zich.

h) Budte obzvlast opatrni pfi otaceni sekacky na
travu nebo pfi pfitahovani sekacky k sobé.

i) Je-li sekacku na travu nutno naklonit za uce-
lem pfepravy po jiné nez travnaté ploSe a pro-
vadi-li se premistovani sekacky na travu mezi
jednotlivymi se€enymi plochami, zastavte
fezny ntz (fezné noze).

j) Sekacku na travu nikdy nepouzivejte s poSko-
zenymi ochrannymi zafizenimi ¢i ochrannymi
mFizemi nebo bez namontovanych ochran-
nych zafizeni, napf. bez narazovych plechu a/
nebo bez sbérného kose na travu.

k) Spoustéci spinac ovladejte opatrné, podle
pokyn( vyrobce. Dbejte na dostate¢nou vzda-
lenost nohou od fezného noze (feznych nozu).

I) Pfi spousténi nebo zapinani motoru nesmi byt
sekacka na travu naklonéna, pokud nadzved-
nuti neni nutné pro provedeni pfislusného
postupu. V tomto pfipadé je nutno sekacku
naklonit pouze tak, jako je to nezbytné nutné a
pfitom nadzvednout vzdy tu stranu, ktera je
odvracena od uzivatele.

m Nespoustéjte motor, stojite-li pfed vyhazovaci
) kanalem.

n) Dbejte na to, abyste nohy nebo ruce nikdy
nevstréili do prostoru rotujicich ¢asti. Zdrzujte
se vzdy v dostate¢né vzdalenosti od vyhazo-
vaciho otvoru.

o) Nikdy sekacku na travu nezvedejte nebo
neprenasejte se zapnutym motorem.

p) Vypnéte motor a vytahnéte startovaci kli¢. Uji-
stéte se, Zze se vSechny pohyblivé soucasti
zcela zastavily:
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— kdykoli se od sekacky na travu vzdalujete;

— nez zacnete uvoliovat zablokované dily
nebo Cistit ucpany vyhazovaci kanal;

— nez sekacku zkontrolujete, vycistite nebo na
ni provedete jakékoli prace;

— jestlize doslo k narazu na cizi pfedmét.
Zkontrolujte, zda nedo$lo k poskozeni
sekacky na travu, a provedte potfebné
opravy predtim, nez sekacku na travu opét
spustite a budete s ni pracovat.

Pokud sekacka na travu zaéne nezvykle silné

vibrovat, je zapotfebi provést okamzitou kon-

trolu.

— vyhledejte poSkozeni;

— zajistéte provedeni potfebnych oprav
poskozenych soucasti;

— zajistéte, aby vSechny matice, svorniky a
Srouby byly pevné utazené.

25.5 Udrzba a skladovani

a) Ujistéte se, ze vSechny matice, svorniky a
Srouby jsou utazené a Ze stroj je v bezpe€ném
provoznim stavu.

b) Pravidelné kontrolujte sbérny ko$ travy, neni-li
opotfebovany, ztraceny ¢i nefunkéni.

c) Opotfebované nebo poSkozené dily z bezpec-
nostnich divodd vzdy vyménite.

d) Méjte na paméti, Ze u stroji s vicero feznymi
nozi muze mit pohyb jednoho fezného noze
za nasledek otaceni zbyvajicich feznych nozu.

e) Pfi nastavovani stroje dbejte na to, aby nemo-
hlo dojit k pfivieni prstd mezi pohybujicimi se
feznymi nozi a nepohyblivymi sou¢astmi
stroje.

f) Nez stroj odstavite, nechejte vychladnout
motor.

g) Pfi provadéni udrzby feznych nozi méjte na
paméti, Ze se tyto fezné noze mohou uvést do
pohybu, a to i tehdy, je-li vypnuty zdroj elek-
trického napéti.

h) Opotifebované nebo poskozené dily z bezpec-
nostnich divodud vzdy vyménte. Pouzivejte
vyluéné originalni nahradni dily a pfisluSen-
stvi.
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1 Elészé
Tisztelt Vasarlonk!

Orémiinkre szolgal, hogy STIHL-termék mellett
dontott. Termékeink fejlesztése és gyartasa
csucsmindségben torténik, tgyfeleink sziikségle-
teinek megfelelden. igy magas megbizhatdsagu
termékek jonnek létre, amelyek az extrém igény-
bevétel probajat is kialljak.

A STIHL a szervizelés terén is csucsminéséget
nyujt Onnek. Markaszervizeink szakérté tanacs-
adast és betanitast, valamint atfogdé miiszaki
segitséget nyujtanak.

A STIHL elkotelezett a kdrnyezettel szembeni
fenntarthaté és felelésségteljes eljarasok mellett.
A jelen hasznélati utasitas tdmogatast ad, hogy
On biztonsagos és kérnyezetbarat médon hasz-
nalhassa STIHL-termékét, annak hosszu élettar-
taman keresztl.

K&szonjuk bizalmat és sok éromet kivanunk a
STIHL-termék hasznalatahoz.

(e o

Dr. Nikolas Stihl
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2 Erre a hasznalati utmutatéra vonatkozé informaciok

FONTOS! HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL
ES ORIZZE MEG.

2 Erre a hasznalati atmuta-
téra vonatkoz6 informacidk
2.1 Vonatkoz6 dokumentumok

Ez a hasznalati utasitas a 2006/42/EC jeli EK-
iranyelv értelmében a gyarto altal kiadott eredeti
hasznalati tmutatonak min&siil.

A helyi biztonsagi eléirasok vannak érvényben.
> A jelen hasznalati utasitas mellett olvassa el,
értelmezze és 6rizze meg a kdvetkezd doku-
mentumokat:
— a STIHL AK akkumulator biztonsagi tudniva-
16i
— a STIHL AL 101, 300 és 500 toltékészulé-
kek hasznalati utasitasai
— Biztonsagi informaciok a STIHL akkumula-
torokhoz és a beépitett akkumulatorral ren-
delkez6 termékekhez: www.stihl.com/
safety-data-sheets

2.2 A figyelmeztetések jeldlése a
szévegben

A VESZELY

m QOlyan veszélyekre utal, amelyek sulyos séru-
|éseket vagy halalt okozhatnak.
> A megnevezett intézkedésekkel sulyos
sérllések vagy halal kerulhetd el.

magyar

3  Attekintés

3.1 A flinyiré gép és az akkumula-
tor

A FIGYELMEZTETES

m QOlyan veszélyekre utal, amelyek sulyos séru-
|éseket vagy halalt okozhatnak.
> A megnevezett intézkedésekkel sulyos
sérllések vagy halal kerulhetd el.

TUDNIVALO

m QOlyan veszélyekre utal, amelyek anyagi karo-
kat okozhatnak.
> A megnevezett intézkedésekkel anyagi
karok kertilhetok el.

2.3 Szimbdélumok a szdvegben

H!ﬂ Ez a szimb6lum e hasznalati dtmutatd
==1 egyik fejezetére utal.

0478-131-9766-B

1 Tolbkar
A toldkarral lehet a flinyird gépet tartani,
vezetni és szallitani.

2 Kapcsolokar
A kapcsolokar a reteszel6gombbal egyiitt a
kések be- és kikapcsolasara szolgal.

3 Reteszeldgomb
A reteszel6gomb a nyiras kapcsoldkarjaval
egyltt a kések be- és kikapcsolasara szolgal.

4 Forgatégomb
A forgatégomb a tolokar felsé részét a tolokar
also részére rogziti, és a toldkar lehajtasara
szolgal.

5 A kidobényilas fedele
A kidobonyilas fedele zarja le a kidobocsator-
nat.
6 Széllitéfogantyu
A szallitéfogantyuval szallithaté a flinyiré gép.
7 Fedél
A fedél mogott talalhaté az akkumulator és a
biztonsagi kulcs.
8 Biztonsagi kulcs
A biztonsagi kulccsal engedélyezhet6 a
finyiré gép bekapcsolasa.
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9 Rdgzitékar
A rogzitékar tartja az akkumulatort az akku-
mulatornyilasban.

10 Akkumulatornyilas
Az akkumulatornyilasba helyezheté be az
akkumulator.

11 Flgy(ijté kosar
A flgydijté kosar a lenyirt fii felfogasara szol-
gal.

12 Kar
A karral allithat6 be a vagasi magassag.

13 Telitettségjelzd
A telitettségjelz6 a flgydijté kosar toltottségét
mutatja.

14 Akkumulator
A flnyiro gépet az akkumulator latja el ener-
giaval.

15 LED-ek
A LED-ek az akkumulator toltottségét és
meghibasodasat mutatjak.

16 Nyom6gomb
A nyomoégomb kapcsolja be az akkumulato-
ron lévé LED-eket.

# Adattabla a gépszammal
3.2 Szimbdlumok

A szimbdélumok a flinyiré gépen és az akkumula-
toron lehetnek, és a kdvetkezoket jelentik:

w Ez a szimbolum jeldli a biztonsagi kul-

csot.
-
w‘

Ez a szimbolum jeldli a kulcsadaptert.

[—4

Ez a szimbdélum a flinyiré gép tdmegét
adja meg.

XX
kg

g
4 LED villog pirosan. Meghibasodas az

59 akkumulatorban.

Garantalt zajteljesitményszint a

Lwa 2000/14/EC iranyelv szerint dB(A) egy-
ségben, a termékek zajkibocsatasanak
Osszehasonlithatésagahoz.

A szimbolum melletti adat az akkumulato-
renergiat adja meg az akkumulatorcella
gyartojanak specifikacidja szerint. A hasz-
nalat soran rendelkezésre allé akkumulato-
renergia ennél alacsonyabb.

1 LED vilagit pirosan. Az akkumulator
tulsagosan felmelegedett vagy lehdilt.

Cp

@ TS

=

4 Biztonsagi tudnivalok

Ne dobja a terméket haztartasi hulladék
kozé.

A kés be- és kikapcsolasa.

4  Biztonsagi tudnivaldk
41 Figyelmeztetd szimbdlumok

A flnyir6 gép és az akkumulator figyelmeztetd
szimbdlumai a kdvetkezbket jelentik:

Tartsa be a biztonsagi utasitasokat és
a kapcsolodo intézkedéseket.

Olvassa el, értelmezze és 6rizze meg
a hasznalati utasitast.

Legyen évatos a kirepul6 részek miatt -
tartson megfelel6 tavolsagot, és tartsa
tavol a tobbieket.

Ne érintse meg a forgd kést.

Vegye ki az akkumulatort a munka
megszakitasa, szallitas, tarolas, kar-
bantartas vagy javitas el6tt.

AP

Ovja a fiinyiré gépet az es6tdl és a
nedvességtol.

@

Huzza ki a biztonsagi kulcsot a munka
megszakitasa, szallitas, tarolas, kar-
bantartas vagy javitas el6tt.

11

Tartsa be a biztonsagi tavolsagot.

Ovja az akkumulatort hétél és nyilt
langtol.

Ovja az akkumulatort esétél és ned-
vességtdl, tilos folyadékba meriteni az
akkumulatort.

n
®
®

Tartsa be az akkumulator szamara
megengedett h6mérséklet-tartomanyt.

0478-131-9766-B



4 Biztonsagi tudnivalok

4.2 Rendeltetésszer(i hasznalat

A STIHL RMA 235 fiinyiré gép szaraz fii nyira-
sara szolgal.

A flinyiré gépet STIHL AK akkumulator latja el
energiaval.

A FIGYELMEZTETES

m Azok az akkumulatorok, amelyeket nem a
STIHL bocsatott rendelkezésre a flinyiré gép-
ben val6 hasznalatra, tlizet és robbanast
okozhatnak. Ez sulyos, akar halalos személyi
sérulésekhez, illetve anyagi karokhoz vezet-
het.
> A flnyiré gépet STIHL AK akkumulatorral
hasznalja.

m Sulyos vagy halalos személyi sérliléseket és
anyagi karokat okozhat azzal, ha nem rendel-
tetésszerlien hasznadlja a flinyiré gépet vagy
az akkumulatort.
> A flnyir6é gépet és az akkumulatort a jelen

hasznalati utasitasban leirtak szerint kell
hasznalni.

4.3 A felhasznal6val szembeni
kdvetelmények

A FIGYELMEZTETES

m Az eligazitdsban nem részesiilt felhasznaldk
nem ismerik fel vagy nem tudjak felmérni a
flnyiré géppel és az akkumulatorral jaro
veszélyeket. Az ilyen felhasznalok, illetve mas
személyek sulyos, akar halalos sériléseket
szenvedhetnek.

> Olvassa el, értelmezze és 6rizze
meg a hasznalati utasitast.

> Ha a flinyiré gépet vagy az akkumulatort
mas személynek adja tovabb: Mellékelje a
hasznalati utasitast is.

> Gy6zb6djon meg arrol, hogy a felhasznald
eleget tesz a kdvetkezd kdvetelményeknek:

— Afelhasznalo kipihent.

— Afelhasznal¢ fizikailag, érzékszervileg
és mentalisan képes mikddtetni, vala-
mint hasznalni a flinyir6 gépet és az
akkumulatort. Ha a felhasznalo fizikai-
lag, érzékszervileg vagy mentalisan
akadalyoztatott, akkor csak felel6s sze-
mély felugyelete alatt vagy utmutatasa
szerint dolgozhat a géppel.

— A felhasznalé felismeri és fel tudja
mérni a flnyiré géppel és az akkumula-
torral jar6 veszélyeket.

0478-131-9766-B
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— A felhasznal¢ tisztaban van azzal, hogy
felelés a balesetekért és a karokoza-
sért.

— A felhasznald nagykoru, vagy az adott
orszag szabalyozasai értelmében fell-
gyelettel szakmai képzésben vesz részt.

— A felhasznalot egy STIHL szakszerviz
vagy egy szakértd oktatasban részesi-
tette a flinyiré gép els®é hasznalata elétt.

— A felhasznald nincs alkohol, gyogyszer
vagy kabitészer befolyasa alatt.

> Kétség esetén: Keresse fel valamelyik
STIHL szakszervizt.

4.4 Ruhazat és felszerelés

A FIGYELMEZTETES

m A gép mikddés kézben nagy sebességgel tar-

gyakat verhet fel. A felhasznalé ennek kévet-

keztében megsériilhet.

> Viseljen hosszu, ellenallé anyagbdl készult
nadragot.

Munka kézben por verédhet fel. A belélegzett

por karosithatja az egészséget és allergias

reakciokat valthat ki.

> Por felveré6dése esetén: Viseljen porvédd
maszkot.

A nem megfelel6 ruhazat beakadhat a faba,

bozétba és a flinyiré gépbe. A nem megfeleld

ruhazatot visel6 felhasznal6 sulyos sérilése-

ket szenvedhet.

> Viseljen szorosan illeszkedd ruhazatot.

> Ne viseljen salat és ékszert.

Tisztitas, karbantartas vagy szallitas soran a

felhasznalo érintkezhet a késsel. A felhasz-

nalé ennek kévetkeztében megsérilhet.

> Viseljen ellenallé anyagbdl késziilt munka-
védelmi keszty(t.

Ha a felhasznalé nem megfeleld labbelit visel,

akkor megcsuszhat. A felhasznalé ennek

kovetkeztében megsériilhet.

> Tapado talpu, er6s, zart cipét viseljen.

A kések élezése soran az anyag részecskeéi

szétszérddhatnak. A felhasznalé ennek kovet-

keztében megsériilhet.

> Viseljen szorosan illeszkedd védészemdive-
get. A megfelelé védészemiveget az EN
166 szabvany vagy a nemzeti el6irasok
szerint tesztelték, és a megfelelf jeldléssel
ellatva, kereskedelmi forgalomban kaphaté.

> Viseljen ellenallé anyagbdl késziilt munka-
védelmi keszty(t.
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4.5 Munkateriletet és kérnyezet
451 Finyiré gép

A FIGYELMEZTETES

m A kivulallo személyek, gyermekek és allatok
nem ismerik fel, valamint nem tudjak felmérni
a flnyiré géppel és a felver6dé targyakkal jaro
veszélyeket. Ez sulyos sérlléseket okozhat a
kivilalléknak, a gyermekeknek és az allatok-
nak, valamint anyagi karokat idézhet el6.

> Akivilallé személyeket, gyermek-
@ eket és allatokat tavol kell tartani a

munkaterilettdl.

> Tartson kell tavolsagot a targyaktol.

> Ne hagyja felugyelet nélkul a flinyird gépet.

> Gy6zb6djon meg arrol, hogy gyermekek nem
jatszhatnak a flinyiré géppel.

m A flinyiré gép nem vizallo. Az es6ben vagy
nedves kdrnyezetben valé hasznalata aramu-
tést okozhat. A felhasznalé ilyenkor megseérul-
het, és karosodhat a flinyiré gép.
> Ne dolgozzon es6ben és nedves kdrnyezet-

ben.
> Ne nyirjon nedves flvet.

m A flinyiré gép elektromos alkatrészei szikrakat
kelthetnek. A szikrak gyulékony vagy robba-
nasveszélyes kornyezetben tlzet vagy robba-
nast okozhatnak. Ez sulyos, akar halélos sze-
mélyi sérllésekhez, illetve anyagi karokhoz
vezethet.
> Ne dolgozzon gyulékony vagy robbanasve-

szélyes kornyezetben.

452 Akkumulator

A FIGYELMEZTETES

m A beavatatlan személyek, a gyermekek és
allatok nem tudjak az akkumulator veszélyeit
felismerni és felbecsdilni. A beavatatlan sze-
meélyek, gyermekek és allatok sulyosan meg-
sérilhetnek.
> A beavatatlan személyeket, gyermekeket
és allatokat tartsa tavol.

> Ne hagyja 6rizetlenil az akkumulatort.

> Biztositsa, hogy gyermekek ne tudjanak az
akkumulatorral jatszani.

® Az akkumulator nincs védve az sszes kor-
nyezeti hatas ellen. Amennyiben az akkumula-
tort kitessziik bizonyos kérnyezeti hatasoknak,
az akkumulator tiizet foghat vagy felrobban-
hat. Sulyos személyi sériilések és anyagi
karok keletkezhetnek.
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4 Biztonsagi tudnivalok
Ovja az akkumulatort nyilt langtdl és

hétél.
Az akkumulatort ne dobja tlizbe.

Az akkumulatort - 10 °C és + 50 °C

kozotti hémérsékleti tartomanyban
hasznalja és tarolja.

> Ovja az akkumulatort esétdl és ned-
vességtdl, valamint ne martsa sem-
milyen folyadékba.

> Tartsa tavol az akkumulatort a fém targyak-
tol.

> Az akkumulatort ne tegye ki magas nyo-
masnak.

> Az akkumulatort ne tegye ki mikrohullamu
sugarzasnak.

> Ovja az akkumulatort a vegyszerektdl és
soktol.

4.6 Biztonsagos allapot

46.1 Flinyiré gép

A flnyir6 gép akkor van Gzembiztos allapotban,

ha teljesiilnek az alabbi feltételek:

— A flnyir6 gép sérilésmentes.

— A flnyir6 gép tiszta és szaraz.

— A kezel6elemek mikodnek, és azokat nem
alakitottak at.

— A kés el6iras szerint van felszerelve.

— Eredeti STIHL tartozékokat épitettek a flinyird
gépbe.

— A tartozékok el6iras szerint vannak besze-
relve.

A FIGYELMEZTETES

® Nem Uzembiztos allapotban el6fordulhat, hogy
az alkatrészek nem mikodnek megfeleléen,
és lizemen kivll kertilnek a biztonsagi beren-
dezések. Ez sulyos, akar halalos személyi
sérllésekkel jarhat.
> Sérllésmentes flnyird géppel dolgozzunk.
> Ha a flinyiré gép beszennyez6dott vagy

atnedvesedett, tisztitsuk meg a flinyiro

gépet, majd hagyjuk megszaradni.

Tilos atalakitani a flinyiré gépet.

Ha nem mikddnek a kezel6elemek: ne dol-

gozzunk a flinyiré géppel.

Eredeti STIHL tartozékokat épitstink a

flinyiré gépbe.

A kést a jelen hasznalati utasitasban leirtak

szerint kell beszerelni.

A tartozékokat a jelen hasznalati utasitas-

ban és a tartozék hasznalati utasitasaban

megadott modon kell felszerelni.

v

v

v

v
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4 Biztonsagi tudnivalok

> Ne helyezziink targyakat a flinyiré gép nyi-
lasaiba.

> Soha ne kdssUlk 6ssze a kulcsadapter érint-
kezoit fémtarggyal, rovidzarlatot okozva
ezzel.

> Az elhasznalddott vagy sériilt tajékoztatd
tablakat ki kell cserélni.

> Bizonytalansag esetén: keressik fel vala-
melyik STIHL szakszervizt.

4.6.2 Kés

A kés akkor van biztonsagos allapotban, ha telje-

siilnek az alabbi feltételek:

— A kés és a kapcsolodod alkatrészek sériilés-
mentesek.

— A kés nincs eldeformalodva.

— A kés el6iras szerint van felszerelve.

— A kés megfelel6en meg van élezve.

— A kés sorjamentes.

— A kés megfelel6en ki van egyensulyozva.

— A kés vastagsaga és szélessége az elbirt
minimalis értéknél nem kisebb, 1 20.2.

— Az élezési szOget betartottak, L1 20.2.

A FIGYELMEZTETES

® Nem biztonsagos allapotban a kés részei fella-
zulhatnak és kirepllhetnek. Ez sulyos szemé-
lyi sérlilésekkel jarhat.

> Ep késsel és alkatrészekkel dolgozzunk.

> A kést eldiras szerint szereljik be.

> A kést el6iras szerint élezzik meg.

> Amennyiben a kés vastagsaga vagy széles-
sége kisebb az el6irt minimalis értékeknél:
Cseréljik ki a kést.

A kést STIHL szakszervizzel egyensulyoz-
tassuk ki.

Bizonytalansag esetén: Keressik fel vala-
melyik STIHL szakszervizt.

4.6.3 Akkumulator

Az akkumulator akkor van biztonsagi szempont-

bol megfelel6 allapotban, ha teljesliinek az

alabbi feltételek:

— Az akkumulator sériilésmentes.

— Az akkumulator tiszta és szaraz.

— Az akkumulator miikédéképes és nem alaki-
tottak at.

A FIGYELMEZTETES

m Az akkumulator csak Uizembiztos allapotban
mikodtetheté biztonsagosan. Ellenkezé eset-
ben sulyos személyi sérllések kdvetkezhet-
nek be.
> Kizarolag sérllésmentes és miikodbképes

akkumulatorral dolgozzunk.

\

\
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Ne toltstink sérilt vagy meghibasodott

akkumulatort.

> Ha az akkumulator beszennyez6doétt vagy

atnedvesedett, tisztitsuk meg, majd hagyjuk

kiszaradni.

Tilos atalakitani az akkumulatort.

Ne helyezziink targyakat az akkumulator

nyilasaiba.

> Soha ne koésslik 6ssze az akkumulator
elektromos érintkezéit fémtarggyal, révid-
zarlatot okozva ezzel.

> Ne bontsuk meg az akkumulatort.

Az elhasznalodott vagy sérllt tajékoztatod

tablakat ki kell cserélni.
m A sérilt akkumulatorbdl folyadék folyhat ki. A
bérre vagy szembe kertil6 folyadék bor-, illetve
szemirritaciét okozhat.
> Kerlljik az érintkezést a folyadékkal.
> Ha a folyadék a bérre kertil, mossuk le b6
vizzel és szappannal az érintett bérfelliletet.

> Ha a folyadék szembe kerdl, legalabb 15
percen keresztll oblitsiik a szemet b6 viz-
zel, és orvoshoz kell fordulni.

m Az akkumulator sériilése vagy meghibasodasa
esetén szokatlan szag vagy fust, illetve tiz
keletkezhet. Ez sulyos vagy halalos személyi
sérlilésekhez, illetve anyagi karokhoz vezet-
het.
> Ha az akkumulator kérnyezetében szokat-

lan szag vagy fust képzddik, ne hasznaljuk
az akkumulatort, és tavolitsuk el a kdrnye-
zetébdl az éghetd anyagokat.
> Ha az akkumulator langra kap, kiséreljik
meg tlizoltokészlilékkel vagy vizzel eloltani
a tlzet.

A\

A\

A\

4.7 Munkavégzés

A FIGYELMEZTETES

m A felhasznal6 bizonyos helyzetekben nem tud
odafigyelve dolgozni. llyenkor megbotolhat,
eleshet és sulyosan megsériilhet.
> Nyugodtan és megfontoltan dolgozzunk.
> Ha rosszak a fény- és latasi viszonyok: ne

dolgozzunk a flnyir6 géppel.

Egyediil iranyitsuk a flinyird gépet.

Forditsunk figyelmet az akadalyokra.

Ne billentsiik meg a flinyiré gépet.

A talajon allva dolgozzunk, és tgyeljink az

egyensulyra.

> Ha faradtsag jeleit tapasztaljuk: iktassunk

be szlnetet.

Ha lejtén nyirunk: a lejtére merélegesen

haladjunk.

Ne nyirjunk flivet meredek lejtékon.

yvYyVvYy
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m A forg6 kés megvaghatja a felhasznalét. A fel-
hasznalé ennek kdvetkeztében sulyosan meg-
sérilhet.

> Ne érintsiik meg a forgo kést.
> Ha a kés megakad valamiben: Kap-
csoljuk ki a finyir6é gépet, huzzuk ki

a biztonsagi kulcsot és vegyUk ki az

akkumulatort. Csak ezutan tavolitsuk

el a targyat.

® Munka kdzben a flinyird gép rezgéseket
bocsathat ki.
> Viseljunk kesztydit.
> Tartsunk szlineteket.
> Ha keringési zavar jelei lépnek fel: fordul-

junk orvoshoz.

® Ha munka kdzben a kés idegen targyba Utko-
zik, megsérilhet a targy vagy annak részei,
illetve nagy sebességgel felverédhetnek. Ez
személyi sériiléseket és anyagi karokat okoz-
hat.
> Tavolitsuk el az idegen targyakat a munka-

teriletrdl.

m A nyiras kapcsolokarjanak visszaengedésekor
a kés rovid ideig még tovabb forog. Ez sulyos
személyi sériilésekkel jarhat.
> Varjuk meg, amig a kés leall.

® Ha a forgd kés kemény targyba Utkozik, szikra
keletkezhet. Gyulékony kérnyezetben a szik-
rak tlizet okozhatnak. Ez sulyos, akar halalos
személyi sérlilésekhez, illetve anyagi karok-
hoz vezethet.
> Ne dolgozzunk gyulékony kérnyezetben.

A VESZELY

® Ha a munkat fesziiltség alatt allé kabelek koz-

elében végezziik, a kés hozzaérhet a feszilt-

ség alatt allo kabelekhez, és karosithatja azo-

kat. Ez sulyos, akar halalos személyi sérilése-

ket okozhat.

> Ne dolgozzunk feszliltség alatt allo kabelek
kornyezetében.

m Zivatarban munka kdzben villamcsapas érheti
a felhasznalot. Ez sulyos, akar haldlos szemé-
lyi sériiléseket okozhat.
> Zivatar esetén: ne dolgozzunk a géppel.

4.8
481  Fanyir6 gép

A FIGYELMEZTETES

m Szallitas kdzben a flinyird gép felborulhat
vagy elmozdulhat. Ez személyi sérliléseket és
anyagi karokat okozhat.

Szallitas

48
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0—» > Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.

£

> Vegytk ki az akkumulatort.

> A flnyiro gépet ugy biztositsuk hevederek-
kel, szijakkal vagy egy haléval, hogy az ne
tudjon felborulni és ne mozdulhasson el.

4.8.2 Akku

A FIGYELMEZTETES

® Az akku nem védett valamennyi kdrnyezeti
hatés ellen. Amennyiben az akkut kitessziik
bizonyos kérnyezeti hatasoknak, az akku
megrongaldédhat és anyagi karok kévetkezhet-
nek be.
> Ne szallitson sériilt akkut.
> Az akkut egy elektromosan nem vezet6ke-

pes csomagolasban szallitsa.

m Szallitas kdzben az akku felborulhat vagy
mozoghat. Személyi sériilések és anyagi
karok keletkezhetnek.
> Az akkut igy csomagolja be, hogy ne

mozoghasson.
» Ugy biztositsa ki a csomagot, hogy ne
mozoghasson.

4.9
491  Flnyiré gép

A FIGYELMEZTETES

m A gyermekek nem ismerik és nem tudjak fel-
mérni a flnyird géppel jaré veszélyeket, emiatt
sulyos sériilések érhetik 6ket.

0—» » Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.

> Vegyuk ki az akkumulatort.

Tarolas

> A flnyird gépet tartsuk gyermekek szamara
elérhetetlen helyen.
m A flinyiré gép és a fém alkatrészek elektromos
érintkez6i berozsdasodhatnak a nedvességtél.
Emiatt karosodhat a flinyird gép.

0—» > Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.

£
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5 A flinyiré gép mikodoképes allapotba helyezése

> Vegylk ki az akkumulatort.

> Tartsuk tisztan és szarazon a flinyiré gépet.

® Ha tarolas kdzben behelyezik a biztonsagi kul-
csot és az akkumulatort, a kés véletlendl
bekapcsolodhat. Ez sulyos személyi sériilése-
ket és anyagi karokat okozhat.

> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.

> Vegyuk ki az akkumulatort.

4.9.2 Akkumulator

A FIGYELMEZTETES

m A gyermekek nem ismerik és nem tudjak fel-
mérni az akkumulatorokkal jar6 veszélyeket,
emiatt sulyos sérilések érhetik 6ket.
> Az akkumulatorokat tartsa gyermek sza-

mara elérhetetlen helyen.
m Az akkumulator nincs védve minden kdrnye-
zeti hatassal szemben. Bizonyos kdrnyezeti
hatasoknak kitéve az akkumulator karosodhat.
> Tartsa tisztan és szarazon az akkumulatort.
> Az akkumulatort zart helyiségben tarolja.
> Az akkumulatort a flinyiré géptél és a tolts-
készlléktdl elkulonitve tarolja.

> Az akkumulatort elektromosan szigetel®
csomagolasban kell tarolni.

> Az akkumulator tarolasi hdmérsékletének -
10 °C és + 50 °C kozotti tartomanyban kell
lennie.

4.10 Tisztitas, karbantartas és javi-
tas
A FIGYELMEZTETES

B Ha a biztonsagi kulcs és az akkumulator be
van helyezve tisztitas, karbantartas vagy javi-
tas soran, a kés véletleniil bekapcsolédhat. Ez
sulyos személyi sérlléseket és anyagi karokat
okozhat.

> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.

> Vegylk ki az akkumulatort.

0478-131-9766-B
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m Az erds tisztitdszerekkel, vizsugarral vagy
hegyes targyakkal torténd tisztitds megrongal-
hatja a flinyird gépet, a kést és az akkumula-
tort. Ha nem megfeleléen tisztitjuk a flinyird
gépet, a kést és az akkumulatort, eléfordulhat,
hogy az alkatrészek nem miikddnek megfe-
leléen, és lizemképtelenné valnak a biztonsagi
berendezések. Ez sulyos személyi sérilések-
kel jarhat.
> A flnyird gépet, a kést és az akkumulatort

a jelen hasznalati utasitasban leirtak szerint
kell tisztitani.
® Ha nem tartjuk megfeleléen karban vagy nem
javittatiuk meg a flinyiré gépet, a kést és az
akkumulatort, elé6fordulhat, hogy az alkatré-
szek nem mikddnek megfeleléen, és lizem-
képtelenné valnak a biztonsagi berendezések.
Ez sulyos, akar haldlos személyi sériilésekkel
jarhat.
> A flnyird gépet és az akkumulatort nem
lehet hazilag karbantartani vagy javitani.

> Ha a flinyiré gép vagy az akkumulator kar-
bantartasra vagy javitasra szorul: keressik
fel valamelyik STIHL szakszervizt.

> A kést a jelen hasznalati utasitasban leirtak
szerint kell karbantartani.

m A kés tisztitasa, karbantartasa vagy javitasa
soran a felhasznalé megvaghatja magat az
éles vagoélekkel. A felhasznalé ennek kdvet-
keztében megsériilhet.
> Viseljlink ellenallé anyagbdl késziilt munka-

védelmi keszty(t.

m Az élezés soran a kés felforrésodhat, és a fel-
hasznalé megégetheti magat.
> Varjuk meg, amig a kés lehil.
> Viseljlink ellenallé anyagbdl késziilt munka-

védelmi keszty(t.

5 Aflnyird gép mikddéké-
pes allapotba helyezése
A flinyiré gép miikédéképes
allapotba helyezése
A munka megkezdése el6tt mindig végre kell haj-
tani a kdvetkez6 lepéseket:
> Gy6zbdjink meg arrol, hogy a kévetkezd
alkatrészek biztonsagi szempontbdl megfeleld
allapotban vannak:
— aflinyiré gép 1 4.6.1,
— akés4.6.2,
— az akkumulator 0J 4.6.3.
> Ellendrizziik az akkumulatort £ 11.3.

> Toltsik fel teljesen az akkumulatort 1 6.1.
> Tisztitsuk meg a flinyird gépet 1 16.2.

5.1
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Ellenérizziik a kést LA 11.2.

Szereljik fel a toldkart A 7.1.

Hajtsuk fel a tolokart C17.2.1.

Ha nyiras kézben a lenyirt fiinek a flgyjté

kosarba kell kertlnie: Akasszuk be a fligy(jté

kosarat 1 7.3.2.

> Ha nyiras kézben a lenyirt fii hatsé kihordasa
a cél: Akasszuk le a fiigy(ijt6 kosarat [ 7.3.3.

> Allitsuk be a vagasi magassagot [ 12.2.

> Ellendrizzlk a kezel6elemeket B 11.1.

> Amennyiben a fenti [épések nem hajthatok

végre: Ne hasznaljuk a flinyiré gépet, és

keressuk fel valamelyik STIHL szakszervizt.

6  Akku toltés és LED-ek
6.1 Az akkumulator toltése

A toltési id6 kiildnbdzd tényezdktdl fugg, pl. az
akkumulator hémeérséklete vagy a kérnyezeti
hémérséklet. A tényleges toltési id6 eltérhet a
megadott toltési id6tél. A toltési idorél bévebben
a www.stihl.com/charging-times oldalon tajéko-
zédhat.
> Az akkumulatort a STIHL AL 101, 300, 500 tol-
tékészulék utmutatojaban leirt médon téltse.

Yy v.Yyy

6.2 A téltési allapot kijelzése

B0-100%———)

60-80%
.
iﬂau %
' izm%

> Nyomja meg a nyomégombot (1).
A LED-ek kb. 5 masodpercig zolden vilagita-
nak, és kijelzik a toltési allapotot.

> Amennyiben a jobboldali LED zdlden villog:
Toltse fel az akkumulatort.

6.3 Az akkumulatoron Iévé LED-ek

A LED-ek az akkumulator toltéttsegét vagy meg-
hibasodasat jelzik. Az akkumulatoron levé LED-
ek z6lden vagy pirosan vilagitanak vagy villog-
nak.

-
0000-GXX-0629-A0

Amennyiben a LED-ek zoélden vilagitanak vagy

villognak, az a toltéttséget jelzi.

> Amennyiben a LED-ek pirosan vilagitanak
vagy villognak: Haritsa el a hibat, 0 19.1.
A flnyir6 gép vagy az akkumulator meghiba-
sodott.

50

6 Akku toltés és LED-ek

7  Afilnyird gép 6sszeszere-
lése

7.1 A toldkar felszerelése

> Kapcsoljuk ki a flnyird gépet, huzzuk ki a biz-
tonsagi kulcsot és vegyuk ki az akkumulatort.

> Allitsuk a flinyiré gépet sik feliletre.

> Tartsuk a tolokar also részeit (1) a flinyird
géphez ugy, hogy a furatok egy vonalba esse-
nek.

Toljuk at a csavarokat (3) az alatétekkel (2)
egyutt kivilrél befelé a tolokar alsé részén (1)
és a flnyiré gépen (4) lévé furatokon, csavar-
juk be azokat, és huzzuk meg 3 Nm nyoma-
tékkal.

A tolékar mindkét also része (1) szilardan
csatlakozik a flinyiré géphez (4).

v
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7 A flnyir6é gép Osszeszerelése

> Tartsuk a toldkar felsé részét (5) a toldkar alsé
részeihez (1) ugy, hogy a furatok egy vonalba
essenek.

> lllessziik a kabelt (10) a kabelkapocsba (8).

> Azon az oldalon, ahol a kabel talalhato, toljuk
at a csavart (6) kivulrél befelé a kabelkap-
cson (8), a tolokar felsé részén (5) és also
részeén (1) lévé furatokon (11).

> A masik oldalon toljuk at a csavart (6) kivilrél
befelé a tolokar fels® részén (5) és also
részeén (1) lévé furatokon (11).

> Mindkét oldalon helyezziik fel a forgatdgom-
bot (9) a csavarokra (6), és csavarjuk fel.
A toldkar felsé része (5) szilardan csatlakozik
a tolokar also részeihez (1).

> lllessziik a kabelt a kabelkapcsokba (7).

> Nyomjuk fel a kabelkapcsot (7) a tolokar fels®
részére (5), és pattintsuk a helyére.

> Nyomjuk fel a kabelkapcsot (12) a toldkar alsé
részére (1), és pattintsuk a helyére.

A tolokart a késébbiekben nem kell leszerelni.

7.2 A tolékar felhajtasa és 6ssze-
csukasa

7.21 A tol6kar felhajtasa

> Kapcsoljuk ki a flnyiré gépet, huzzuk ki a biz-
tonsagi kulcsot és vegyuk ki az akkumulatort.

> Allitsuk a flinyiré gépet sik feliiletre.

> Haijtsuk fel a tolokar fels® részét (2), és tartsuk
egy kézzel ebben a helyzetben. Ugyeljiink
arra, hogy a kabel (4) ne sériiljon meg.

> Huzzuk meg erésen a teker6gombokat (1).
A toldkar (2) szilardan csatlakozik a flinyird
géphez.
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A toldkar felsé része (2) szilardan csatlakozik a
tolokar also részéhez (3).

722

A tolékar a helytakarékos szallitas és tarolas

érdekében lehajthaté.

> Kapcsoljuk ki a flinyiré gépet, huzzuk ki a biz-
tonsagi kulcsot és vegylk ki az akkumulatort.

> Allitsuk a flinyiré gépet sik feliletre.

A toldkar lehajtasa

> Lazitsuk meg a teker6gombokat (1), amig sza-
badon nem forognak.

> Hajtsuk el6re a tolokar felsd részét (2), kbézben
Ugyeljink arra, hogy a kabel (3) ne sériljon
meg.

7.3 A fligy(ijt6 kosar 6sszeszere-
Iése, beakasztasa és leakasz-
tasa

7.31 A flgyiijtd kosar 6sszeszerelése

>

R

7

> Helyezze a fligydjt6 kosar (1) fels6 részét a
fligyujté kosar (2) alsé részére.

> Bellilrél nyomja keresztul a (3) csapszegeket a
(4) nyilasokon.

> Nyomja lefelé a fligy(ijté kosar (1) felsd részét.
A flinyir6 kosar fels6 része a helyére pattan.
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7.3.2 A fligy(jtd kosar beakasztasa
> Kapcsoljuk ki a flnyir6 gépet.
> Allitsuk a flinyird gépet sik fellletre.

> Nyissuk fel és tartsuk ebben a helyzetben a
kidobonyilas fedelét (1).

> Fogjuk meg a flgyijté kosarat (2) a fogantyu-
janal (3), és akasszuk be a kampdkat a tarto-
részekbe (4).

> lllessziik a kidobonyilas fedelét (1) a flgyjtd
kosarra (2).

7.3.3 A fligyijtd kosér leakasztasa

> Kapcsoljuk ki a flnyird gépet.

> Allitsuk a flinyiré gépet sik feliiletre.

> Nyissuk fel és tartsuk ebben a helyzetben a
kidobonyilas fedelét.

> A fogantyunal fogva emeljik le a fligy(jté
kosarat.

> Engedjuk vissza a kidobonyilas fedelét.

8 Az akku behelyezése és
kivevése
8.1 Az akkumulator behelyezése

v

Allitsa a flinyiré gépet sik feliiletre.

Nyissa fel Utkdzésig az (1) fedelet, és tartsa
ebben a helyzetben.

Nyomja utk6zésig a (2) akkumulatort a (3)
akkumulatornyilasba.

A (2) akkumulator a helyére kattan, és rogzi-
tett allapotba kerul.

> Hajtsa vissza az (1) fedelet.

v

v

8.2 Az akkumulator kivevése
> Allitsa a fiinyiré gépet sik feliiletre.
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8 Az akku behelyezése és kivevése

> Nyissa fel litk6zésig az (1) fedelet, és tartsa
ebben a helyzetben.

> Nyomja meg a rogzitékart (2).

A (3) akkumulator reteszelése kioldodott.
> Vegye ki a (3) akkumulatort.
> Haijtsa vissza az (1) fedelet.

9 A biztonsagi kulcs behelye-
zése és eltavolitasa
9.1 A biztonségi kulcs behelyezése

> Nyissa fel (itkozésig az (1) fedelet, és tartsa
ebben a helyzetben.

> Helyezze be a (2) biztonsagi kulcsot a (3) kul-
csadapterbe.

> Haijtsa vissza az (1) fedelet.

9.2 A biztonsagi kulcs eltavolitasa
> Nyissa fel Uitkdzésig a fedelet és tartsa meg.
Huzza ki a biztonsagi kulcsot.

Hajtsa vissza a fedelet.

A biztonsagi kulcsot tartsa gyermek szamara
elérhetetlen helyen.

yvyyYy

10 A fiinyir6é gép be- és kikap-

csolasa
10.1  Aflinyiré kés be- és kikapcso-
lasa
10.11 A kés bekapcsolasa

> Allitsuk a flinyiré gépet sik feliiletre.
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11 A fnyird gép és az akkumulator ellenérzése

> Jobb kézzel tartsuk benyomva a reteszel6-
gombot (1).

> Bal kézzel huzzuk a nyiras kapcsoldkarjat (2)
teljesen a toldkar (3) iranyaba, és tartsuk
ebben a helyzetben ugy, hogy a hiivelykuj-
junkkal kortlzarjuk a tolokart (3).
A kés forogni kezd.

> Engedjuk vissza a reteszel6gombot (1).

> Jobb kézzel tartsuk a tolokart (3) és a nyiras
kapcsolokarjat (2) szorosan ugy, hogy a
huvelykujjunkkal kérulzarjuk a toldkart (3).

10.1.2 Kés kikapcsolasa

> Engedje el a nyiras kapcsolokarjat.

> Varja meg, mig a kés mar nem forog.

> Ha a kés tovabb forogna: Huzza ki a bizton-
sagi kulcsot, vegye ki az akkumulatort és
keressen fel egy STIHL szakszervizt.
A flnyir6 gép meghibasodott.

11 A flinyir6 gép és az akku-
mulator ellen6rzése
11.1 A kezel6elemek ellen6rzése

A reteszel6 gomb és a kapcsolokar

> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.

> Vegylk ki az akkumulatort.

> Tartsuk lenyomva a reteszelé gombot, majd
engedjuk fel.

> Huzzuk a kapcsolokart teljesen a tolokar ira-
nyaba, majd engedjik vissza.

> Ha a reteszelé gomb, illetve a kapcsoldkar
nehezen mozgathatd vagy nem tér vissza a
kiindulasi helyzetbe: ne hasznaljuk a flinyird
gépet, és keressik fel valamelyik STIHL szak-
szervizt.
A reteszel6 gomb vagy a kapcsolékar ilyenkor
meghibasodott.

A kés bekapcsolasa

> Helyezziik be a biztonsagi kulcsot.

> Helyezziik be az akkumulatort.

> Jobb kézzel tartsuk benyomva a reteszeld
gombot.

> Huzzuk a kapcsolokart bal kézzel teljesen a
tolokar iranyaba, és tartsuk ebben a helyzet-
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ben ugy, hogy a huvelykujjunkkal korilzarjuk a
tolokart.
A kés forogni kezd.

> Amennyiben 3 LED pirosan villog: Huzzuk ki a
biztonsagi kulcsot, vegyiik ki az akkumulatort
és keresslik fel valamelyik STIHL szakszervizt.
A flinyir6é gép ilyenkor meghibasodott.

> Engedjlik vissza a reteszelé gombot és a kap-
csoldkart.
A kés révidesen megall.

> Ha a kés tovabb forogna: Huzzuk ki a bizton-
sagi kulcsot, vegylk ki az akkumulatort és
keressuk fel valamelyik STIHL szakszervizt.
A flinyir6é gép ilyenkor meghibasodott.

11.2  AKkés ellendrzése

> Kapcsolja ki a flinyird gépet, hizza ki a bizton-
sagi kulcsot és vegye ki az akkumulatort.

> Billentse oldalra és fektesse le a flinyiré gépet
m16.1.

> Mérje meg a kévetkezoket:
— (a) vastagsag
— (b) szélesség
— (c) élezési sz6g

> Amennyiben a kés vastagsaga vagy széles-
sége kisebb az el6irt minimalis értékeknél:
Cserélje ki a kést [ 20.2.

> Ha az élezési szog nem felel meg az elbira-
soknak: Elezze meg a kést [0 20.2.

> Kétség esetén: Keresse fel valamelyik STIHL
szakszervizt.

11.3 Az akkumulator vizsgélata

> Nyomja le az akkumulatoron talalhaté nyomé-
gombot.
A LED-ek vilagitanak vagy villognak.

> Amennyiben a LED-ek nem vilagitanak vagy
villognak: Ne hasznalja az akkumulatort és for-
duljon egy STIHL markaszervizhez.
Uzemzavar all fenn az akkumulatorban.
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12 Munkavégzeés a flinyiré
géppel
A flnyird gép tartasa és veze-
tése

12.1

N2
> Fogjuk meg a tolékart mindkét keziinkkel ugy,
hogy a hiivelykujjunkkal korilzarjuk a toldkart.

12.2 A vagasi magasséag bedllitasa
5 vagasi magassag allithaté be:

— 25 mm = 1. pozicid

— 35 mm = 2. pozicid

— 45 mm = 3. pozicid

— 50 mm = 4. pozicid

— 60 mm = 5. pozicid

A poziciok a flinyiré gépen talalhatok.

> Fogja meg a flinyiré gépet a fogantyujanal.
Nyomija kifelé a (2) kart, és tartsa ebben a
helyzetben.
A flinyiré gép megemelésével vagy lesillyesz-
tésével allitsa be a kivant poziciot.
Az aktualis vagasi magassag a (3) vagasma-
gassag-kijelzésrél olvashato le.
> Engedje vissza a (2) kart.

A flnyir6 gép régzil az adott helyzetben.

v

v
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12 Munkavégzés a flinyiré géppel

12.3  Nyiras

> A flnyir6é gépet lassan és kontrollalt modon
toljuk elérefelé.

12.4 ECO tizemmod

A STIHL akkumulatoros flinyiro gép felismeri az
aktualis munkakorilményeket, és automatikusan
beallitja a kés megfelel6 fordulatszamat.

Ezaltal meghosszabbithaté az akkumulator
mikodési ideje.

12.5 Aflgyijtd kosar iritése

A kés altal keltett Iégaram megemeli a telitett-
ségjelz6t (1). Ha a fligydijté kosar megtelt, a 1éga-
ramlas megszakad. Amikor tulsagosan gyenge a
légaram, a telitettségjelz6 (2) visszatér az alapal-
lapotaba. Ez azt jelzi, hogy ki kell Uriteni a
flgyjté kosarat.

A telitettségjelz6 csak optimalis Iégaramlas ese-
tén mikodik megfeleléen. A kiilsé hatasok (pl.
nedves, tomott vagy magas fi, alacsony vagasi
magassag, szennyez6édések) hatranyosan befo-
lyasolhatjak a Iégaramot és ezaltal a telitettség-
jelzé mikodéseét.
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13 Munka utéan

> Ha a telitettségjelzd visszatér az alapallapo-
taba: Uritsiik ki a fligy(ijté kosarat.

> Kapcsoljuk ki a flinyiré gépet.

> Akasszuk le a fligydiijté kosarat.

> Nyissuk fel a zarofilet (1).

> A fogantyunal (3) fogva hajtsuk fel a fligy(jté
kosar felsd részét (2), és tartsuk ebben a hely-
zetben.

> A masik kezlinkkel tartsuk meg az als6 fogan-
tyut.

» Uritsiik ki a fiigy(ijté kosarat.

> Haijtsuk vissza a fligy(jt6 kosar fedelét.

> Akasszuk vissza a fligy(ijté kosarat.

13 Munka utan

13.1  Munkavégzés utan

> Kapcsolja ki a flinyiré gépet, hizza ki a bizton-
sagi kulcsot és tavolitsa el az akkumulatort.

> Ha a flinyir6 gép nedves: Hagyja megszaradni
a flinyird gépet.

> Ha az akkumulator nedves: Hagyja megsza-
radni az akkumulatort.

> Tisztitsa meg a flinyird gépet.

> Tisztitsa meg az akkumulatort.

14 Szallitas

141  Afilinyir6é gép széllitasa

> Kapcsoljuk ki a flnyird gépet.
Nem foroghat a kés.

> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot, és vegyuk ki
az akkumulatort.

A flinyiré gép tolasa
> A flnyir6 gépet lassan és kontrollalt médon
toljuk elérefelé.

A flnyiré gép hordozasa
> Viseljlink ellenallé anyagbdl késziilt munkave-
delmi keszty(it.
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> Ha csak a flinyiré gépet hordozzuk:
> Haijtsuk le a tolokart.
> Egyik kezlinkkel tartsuk erésen a flinyiré
gépet a szallitéfogantyunal (1), a masik
keziinkkel pedig a haznal (2) fogjuk.
> Emeljuk meg és igy vigylk a flnyir6 gépet.
> Ha a flinyiré gépet és a fligy(jt6 kosarat egy-
szerre hordozzuk:
> A flnyird gépet egyik keziinkkel a szallitéfo-
gantyunal (1) tartsuk.
> Emeljuk meg a flinyiré gépet, és vigyik
oldalt a testlink mellett.

A flinyiré gép szallitdsa gépkocsival

> A flinyiré gépet ugy biztositsuk allé helyzet-
ben, hogy az ne tudjon felborulni és ne moz-
dulhasson el.

14.2 Az akkumulator szallitdsa

> Kapcsolja ki a flnyird gépet és tavolitsa el az
akkumulatort.

> Gy6zb6djon meg arrol, hogy az akkumulator
biztonsagos allapotban van.

> Az akkumulatort ugy csomagolja be, hogy tel-
jeslljenek az alabbi feltételek:
— A csomagolas elektromosan szigetel.
— Az akkumulator a csomagolasban nem tud

elmozdulni.

> A csomagolast ugy biztositsa, hogy az ne tud-

jon elmozdulni.

Az akkumulatorra a veszélyes aruk szallitasara
vonatkozé kévetelmények érvényesek. Az akku-
mulator az UN 3480 (litiumionos akkumulator)
kategdriaba tartozik, és az ENSZ ,Vizsgalatok és
kritériumok” kézikdnyve Ill. részének 38.3 szaka-
sza szerint hagytak jova.

A szallitasi eléirasok a www.stihl.com/safety-
data-sheets cimen olvashatok.

15 Tarolas
15.1  Afinyiré gép tarolasa

> Kapcsolja ki a flinyird gépet, huzza ki a bizton-
sagi kulcsot és vegye ki az akkumulatort.
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> A flnyird gépet ugy tarolja, hogy teljesuljenek
az alabbi feltételek:
— A flinyiré gép gyermek szamara elérhetet-
len helyen van.
— A flinyird gép tiszta és szaraz.
— A flinyiré gép nem tud felborulni.
— A flinyiré gép nem tud elgurulni.

15.2 Az akkumulator tarolasa

A STIHL javaslata szerint az akkumulatort 40%
és 60% kozotti toltottséggel (2 zdlden vilagito
LED) kell tarolni.
> Az akkumulatort ugy tarolja, hogy teljesiljenek
az alabbi feltételek:
— Az akkumulatort tartsa gyermek szamara
elérhetetlen helyen.
— Az akkumulator legyen tiszta és szaraz.
— Az akkumulator zart helyiségben van elhe-
lyezve.
— Az akkumulator a flinyiré géptél és a tolts-
készuléktdl elkilonitve van elhelyezve.
— Az akkumulator elektromosan szigeteld cso-
magolasban van elhelyezve.
— Az akkumulator tarolasi hémérséklete -
10 °C és + 50 °C kozotti.

16 Tisztitas

16.1 A flnyir6 gép tisztitasi hely-
zetbe dllitasa
» Kapcsolja ki a flinyiré gépet, huzza ki a bizton-
sagi kulcsot és vegye ki az akkumulatort.
> Allitsa a fiinyiré gépet sik feliiletre.
> Akassza le a fligy(jt6 kosarat.

> Fogja meg er6sen a flnyird gépet az (1) told-
karnal, billentse oldalra és fektesse le.

16.2  Afinyiré gép tisztitdsa

> Kapcsoljuk ki a flnyir6é gépet, huzzuk ki a biz-
tonsagi kulcsot és vegyulk ki az akkumulatort.

> Nedves torl6ronggyal tisztitsuk meg a flnyiro
gépet.

> A kidobdcsatornat puha kefével vagy nedves
torléronggyal tisztitsuk.
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16 Tisztitas

> Tavolitsuk el az idegen targyakat az akkumu-
latornyilasbdl, és nedves kendével tisztitsuk
meg az akkumulatornyilast.

> Ecsettel vagy puha kefével tisztitsuk meg az
akkumulatornyilasban 1évé elektromos érintke-
z06ket.

> A szell6zdnyilasokat (1, 2) ecsettel tisztitsuk
meg.

> Allitsuk fel a finyiré gépet.

> Tisztitsuk meg a kés kornyékét és a kést egy
fadarabbal, puha kefével vagy nedves torl6-
ronggyal.

16.3 Az akku tisztitasa

> Az akkut nedves ruhaval tisztitsa meg.

17 Karbantartas

17.1  Afiinyir6 kés felszerelése és
leszerelése
1711 A kés leszerelése

> Kapcsolja ki a flinyird gépet, huzza ki a bizton-
sagi kulcsot és vegye ki az akkumulatort.
> Billentse oldalra és fektesse le a flinyird gépet.

A\

Csavarija ki a (2) csavart a nyil iranyaba, és
vegye le a (3) menesztével egylitt.

Vegye le az (1) kést.

A (2) csavart és a (4) menesztét kezelje hulla-
dékkeént.

Az (1) kés felszereléséhez haszndljon Uj csa-
vart és menesztét.

A\

A\

17.1.2  Akés felszerelése
> Kapcsolja ki a flinyird gépet, hizza ki a bizton-
sagi kulcsot és vegye ki az akkumulatort.
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18 Javitas

> Billentse oldalra és fektesse le a flinyiroé gépet.

> Tisztitsa meg a kés felfekvo fellletét és a kés-
tart6 perselyt.

> Helyezze az (1) flnyird kést a felhajlitott szar-
nyaival felfelé a késtartd perselyre.

> lllessze a késtarto persely (4) vezetécsapjait a
flnyird kés kikonnyitéseibe.

> Tartsa meg egyik kezével az (1) flnyird kést,
és helyezze fel az Uj (3) menesztét.

> Vigyen fel Loctite 243 csavarrogzitét az Uj (2)
csavar menetére.

> Csavarja be a (2) csavart, és hizza meg 20
Nm nyomatékkal.

17.2 Kés élezése és kiegyensulyo-
zasa

A kés megfelel6 élezéséhez és kiegyensulyoza-

sahoz sok gyakorlat szliikséges.

A STIHL javaslata alapjan a kést egy STIHL
szakszervizben kell megéleztetni és kiegyensu-
lyoztatni.

19 Hibaelharitas

magyar

A rFoveLvEzTETES

m A kés vagoélei élesek. A felhasznald megvag-
hatja magat.
> Viseljen ellenallé anyagbdl készilt munka-
védelmi kesztydt.

> Kapcsolja ki a flnyird gépet, huzza ki a bizton-

sagi kulcsot és tavolitsa el az akkumulatort.

> Allitsa fel a fiinyiré gépet.
> Szerelje le a kést.
> Elezze meg a kést. Ennek soran tartsa be az

élezési szoget és hiitse a kést, 1 20.2.
Az élezés soran a kés nem kékiilhet el.

> Szerelje fel a kést.
> Kétség esetén: Keresse fel valamelyik STIHL

szakszervizt.

18 Javitas

18.1 A flnyird gép javitasa

A felhasznal6é nem tudja maga megjavitani a
flnyiré gépet és a kést.

> Ha a flinyiré gép vagy a kés megsériilt: ne

hasznaljuk a flinyiré gépet vagy a kést, és
keressuk fel valamelyik STIHL szakszervizt.

> Amennyiben a tajékoztaté tablak olvashatat-

lanna valtak vagy megsériltek: cseréltessik ki
a tajékoztatd tablakat valamelyik STIHL szak-
szervizzel.

19.1  Aflnyird gép, illetve az akkumulator (izemzavarainak elharitasa

vagy lehdilt.

Uzemzavar Az akkumula- |Ok Megoldas
toron 1évé LED-
ek
A flnyir6 gép 1 LED z6lden |Az akkumulator toltott- (> Toltsiik fel az akkumulatort.
bekapcsolaskor |villog ségi allapota alac-
nem indul el. sony.
1 LED vilagit  |Az akkumulator tulsa- |> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.
pirosan. gosan felmelegedett |> Vegyuk ki az akkumulatort.

> Hagyjuk lehilni vagy felmelegedni az
akkumulatort.

3 LED pirosan |A flinyiré gép ilyenkor |> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.
villog. meghibasodott.

> VegyUk ki az akkumulatort.

> Tisztitsuk meg az akkumulatornyilasban
lévé elektromos érintkezdket.

> Helyezziik be az akkumulatort.

> Kapcsoljuk be a flinyird gépet.

> Amennyiben tovabbra is 3 LED pirosan
villog: ne hasznaljuk a flinyiré gepet, és
keressiuk fel valamelyik STIHL szakszer-
vizt.
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Tisztitsuk meg a flinyird gepet.

magyar 19 Hibaelharitas
Uzemzavar Az akkumula- |Ok Megoldas
toron lévé LED-
ek
3 LED pirosan [A flinyiré gép tulsago- [> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.
vilagit. san felmelegedett. > Vegylk ki az akkumulatort.
> Hagyjuk leh(ini a flnyiré gépet.
4 LED pirosan |[Meghibasodas az > VegyuUk ki, majd helyezziik vissza az
villog. akkumulatornal. akkumulatort.
» Kapcsoljuk be a flinyird gépet.
> Amennyiben tovabbra is 4 LED pirosan
villog: ne hasznaljuk az akkumulatort, és
keressuk fel valamelyik STIHL szakszer-
vizt.
Megszakadt az elek- |> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.
tromos kapcsolat a > Vegylk ki az akkumulatort.
flnyird gép és az > Tisztitsuk meg az akkumulatornyilasban
akkumulator kozott. |évé elektromos érintkezdket.
> Helyezzik be a biztonsagi kulcsot.
> Helyezziik be az akkumulatort.
A flinyiré gép vagy az |> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.
akkumulator nedves. |> VegyUk ki az akkumulatort.
> Tisztitsuk meg a flinyir6 gépet.
> Hagyjuk megszaradni a flinyird gépet, ill-
etve az akkumulatort.
Tul nagy az ellenallas > Allitsunk be nagyobb vagasi magassa-
a késnel. got.
> Alacsonyabb fliben kapcsoljuk be a
flinyird gépet.
Eltomodott a kés kor- |> Tisztitsuk meg a flinyiré gépet.
(li terulet.
A flnyir6 gép 3 LED pirosan |A flnyiré gép tulsago- |> Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.
mikodés kozben |vilagit. san felmelegedett. > Vegyulk ki az akkumulatort.
kikapcsol. > Hagyjuk lehdlni a flinyiré gépet.
»>

Ne kapcsoljuk be a flinyiré gépet révid
id6 alatt tul gyakran.

Allitsunk be nagyobb vagasi magassa-
got.

Nyirjunk alacsonyabb filivet.

A kés megakadt.

Huzzuk ki a biztonsagi kulcsot.
Vegyuk ki az akkumulatort.
Tisztitsuk meg a flinyir6é gépet.

Elektromos zavar lép-
ett fel.

Vegyuk ki, majd helyezzik vissza az
akkumulatort.
Kapcsoljuk be a flinyiré gépet.

A flnyir6 gép
mikodés kézben
erésen razkodik.

Meglazult a csavar a
késnél.

>

Huzzuk meg szorosan a csavart.

Nincs megfelel6en
kiegyensulyozva a
kés.

>

Elezziik meg és egyenstlyozzuk ki a
kést.

Tul révid a
finyiré gép lze-
mideje.

Nincs teljesen feltdltve
az akkumulator.

>

Toltsik fel teljesen az akkumulatort.

Az akkumulator elérte
az élettartama végét.

>

Cseréljik ki az akkumulatort.
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20 Miszaki adatok

magyar

Uzemzavar

Az akkumula-
toron Iévg LED-
ek

Ok

Megoldas

Eltomddott a kés kor-
Uli terGlet.

v

Tisztitsuk meg a flinyird gépet.

Tompa vagy kopott a
kés.

v

Elezziik meg és egyenstlyozzuk ki a
kést.

Tul nagy az ellenallas
a késnél.

A\

v

Allitsunk be nagyobb vagasi magassa-
got.
Nyirjunk alacsonyabb fiivet.

Behelyezéskor
az akkumulator
beszorul az
akkumulatornyi-
lasba.

Beszennyezddtek a
vezetdsinek vagy az
elektromos érintkez6k
az akkumulatornyilas-
ban.

v

Tisztitsuk meg a flinyir6é gépet.

Nem indul el a
toltés, miutan
behelyezik az
akkumulatort a
toltékészllékbe

1 LED vilagit
pirosan.

Az akkumulator tulsa-
gosan felmelegedett
vagy lehilt.

v

Hagyjuk az akkumulatort a t6lt6készu-
lékben.

Amint a hémérséklet a megengedett tar-
tomanyba kerll, automatikusan elkezd6-
dik a toltés.

Egyenetlen a
fUnyiras vagy
kisargul a gyep.

Tompa vagy kopott a
keés.

A\

Elezziik meg és egyenstlyozzuk ki a
kést.

Tul nagy az ellenallas

>

Allitsunk be nagyobb vagasi magassa-

a késnél.

got.
> Nyirjunk alacsonyabb fiivet.

20 Miszaki adatok

201 STIHL RMA 235.0 fiinyir6 gép
— Jovahagyott akkumulator: STIHL AK

— Tomeg (akkumulator nélkil): 14 kg

A flgydijté kosar maximalis Grtartalma: 30 |

— Munkaszélesség: 33 cm

— Fordulatszam: 3400 min-"!

— Fordulatszam ECO tizemmaodban: 2900 min’

A miikédési idé a www.stihl.com/battery-life web-
helyen talalhato.

20.2 Kés

— (a) minimalis vastagsag: 1,6 mm
— (b) minimalis szélesség: 56 mm
— (c) élezési szbg: 30°

20.3 STIHL AK akkumulator

— Akkumulator-technolégia: Litium-ion

0478-131-9766-B

— Feszliltség: 36 V

— Kapacitas Ah-ban: lasd teljesitménytabla

— Energiatartalom Wh-ban: lasd teljesitmény-
tabla

— Suly kg-ban: lasd teljesitménytabla

— Megengedett hdmérséklet-tartomany az alkal-
mazashoz és a tarolashoz: - 10 °C és + 50 °C
kozott

20.4 Hangnyomasszintek és rezgés-

gyorsulasi értékek

A hangnyomasszint K-értéke: 2 dB(A). A zajtelje-
sitményszint K-értéke: 1,5 dB(A). A rezgésgyor-
sulas K-értéke: 0,9 m/s2.

— Az Lya hangnyomasszint mért értéke az EN
60335-2-77 szabvany alapjan: 76 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint (Lyaq) @
2000/14/EC / S.1. 2001/1701 szabvany alap-
jan: 89 dB(A)

— Az an, mért rezgésgyorsulasi érték az EN
60335-2-77 szabvany alapjan a toldkaron:
1,8 m/s?

A megadott rezgésgyorsulasi értékek mérése
szabvanyositott vizsgalati eljaras szerint tortént,
és azok felhasznalhatok az elektromos készilé-
kek 0sszehasonlitasahoz. A tényleges rezgés-
gyorsulasi értékek az alkalmazas tipusatdl fig-
gben eltérhetnek a megadottaktol. A megadott
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rezgésgyorsulasi értékekbdl ki lehet indulni a
rezgési terhelés meghatarozasakor. A tényleges
rezgési terhelést meg kell becsilni. Ennek soran
tekintettel lehet lenni azokra az id6étartamokra is,
amikor az elektromos készulék kikapcsolt alla-
potban van, valamint azokra is, amikor a készi-
Iék ugyan be van kapcsolva, de terhelés nélkiil
mikodik.

A 2002/44/EC és S.I. 2005/1093, munkahelyi
rezgésekkel foglalkozé iranyelveknek torténé
megfelel6séggel kapcsolatos informaciok a
www.stihl.com/vib webhelyen talalhatok.

20.5 REACH

A REACH megnevezés az Eurdpai Unio altal
meghatarozott el6iras a kémiai anyagok regiszt-
ralasahoz, értékeléséhez és engedélyezéséhez.
A REACH rendelet betartasahoz sziikséges

informaciokrél a www.stihl.com/reach oldalon
tajekozodhat.

21 Potalkatrészek és tartozé-
kok

21.1 Potalkatrészek és tartozékok

STIHL Ezek a szimbdlumok eredeti STIHL
&), potalkatrészeket és eredeti STIHL tar-
tozékokat jeldInek.

A STIHL eredeti STIHL poétalkatrészek és eredeti
STIHL tartozékok hasznalatat ajanlja.

A STIHL a folyamatos piacfigyelés ellenére sem
tudja megitélni mas gyartok pétalkatrészeit és
tartozékait megbizhatésag, biztonsag és alkal-
massag tekintetében, valamint a STIHL nem tud
azok alkalmazasaért felelésséget vallalni.

Eredeti STIHL potalkatrészek és eredeti STIHL
tartozékok STIHL markakereskedésben kapha-
tok.

21.2  Fontos pétalkatrészek
— Kés: 6311 702 0110

— Késrogzité csavar: 9018 321 1800
— Meneszté: 6311 702 0600

22 Artalmatlanitas
221 Afinyir6é gép artalmatlanitdsa

Az artalmatlanitassal kapcsolatban a STIHL

szakkereskedésekben kaphat tajékoztatast.

> A flnyiro gépet, a késeket, a tartozékokat és a
csomagolast az eléirasoknak megfeleléen és
kdrnyezetbarat médon artalmatlanitsuk.
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23 EK Megfelel6ségi nyilatko-
zat

23.1  STIHL RMA 235.0 flinyiré gép

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5.
6336 Langkampfen,

Ausztria

egyeduli felel6sséggel kijelenti, hogy a kdvetkezd
adatokkal jellemzett gép:

— Kialakitas: akkumulatoros flinyiré gép

— Gyarto neve: STIHL

Tipus: RMA 235.0

— Munkaszélesség: 33 cm

— Sorozatazonosito: 6311

megfelel a 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU és 2011/65/EU iranyelvek vonatkozé
rendelkezéseinek, tovabba a termék kifejlesztése
és gyartasa a kovetkez6 szabvanyok gyartas
idépontjaban érvényes valtozataval 6sszhang-
ban tértént: EN 60335-1, EN 60335-2-77,

EN 55014-1, EN 55014-2.

Tanusit6 szervezet:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystralte 2

90431 Nirnberg, Németorszag

A mért és garantalt zajteljesitményszintek meg-
hatarozasa a 2000/14/EC iranyelv VIII. mellékle-
tének megfeleléen tortént.

— Meért zajteljesitményszint: 87,9 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint: 89 dB(A)

A miszaki dokumentacio a STIHL Tirol GmbH
cégnél talalhato.

A gyartas éve és a gépszam a flnyiré gép adat-
tablajan szerepel.

Langkampfen, 2020. 10. 02.
A STIHL Tirol GmbH

A

Matthias Fleischer, a kutatasi és termékfejlesz-
tési részleg vezetdje

f’m..mw fM
nevében

Sven Zimmermann, a mindségbiztositasi részleg
vezetdje

0478-131-9766-B
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24 A gyarté UK/CA megfelel6-
ségi nyilatkozata
24.1  STIHL RMA 235.0 flinyir6 gép

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5.
6336 Langkampfen,

Ausztria

egyediili felel6sséggel kijelenti, hogy a kdvetkezd
adatokkal jellemzett gép:

— Kialakitas: akkumulatoros flinyiré gép

— Gyarto neve: STIHL

— Tipus: RMA 235.0

— Munkaszélesség: 33 cm

— Sorozatazonositd: 6311

megfelel az Egyesiilt Kirdlysagban érvényben
1év6 ,Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001”,
»Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008, ,Electromagnetic Compatibility Regula-
tions 2016” és , The Restriction of the Use of Cer-
tain Hazardous Substances in Electronic Equip-
ment Regulations 2012” rendeletek vonatkozé
rendelkezéseinek, valamint a termék kifejlesz-
tése és gyartasa a kdvetkez6 szabvanyok gyar-
tas idépontjaban érvényes valtozataval 6ssz-
hangban tortént: EN 60335-1, EN 60335-2-77,
EN 55014-1, EN 55014-2.

Tanusito szervezet:

TUV Rheinland UK LTD

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

A mért és garantalt zajteljesitményszintek meg-
hatarozasa az Egyesiilt Kiralysag ,Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001, Schedule 11” ren-
deletének megfeleléen tortént.

— Meért zajteljesitményszint: 87,9 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint: 89 dB(A)

A miszaki dokumentacié a STIHL Tirol GmbH
cégnél talalhato.

A gyartas éve és a gépszam a flinyiré gép adat-
tablajan szerepel.

Langkampfen, 2021. 11. 02.
A STIHL Tirol GmbH

A

Matthias Fleischer, a kutatasi és termékfejlesz-
tési részleg vezettje

0478-131-9766-B
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fmmﬂww JZ\A
nevében

Sven Zimmermann, a mindségbiztositasi részleg
vezetbje

25 Biztonsagi utmutat6 a
flnyiré géphez
25.1 Bevezetd

Ez a fejezet az EN 60335-2-77 szabvany EE flig-
gelékében a villamos mikddtetési flinyirdk

vonatkozasaban elére megfogalmazott, altalanos
biztonsagi utasitasokat tartalmazza.

A FIGYELMEZTETES

m QOlvassa el az ezen a fiinyiré gépen talalhaté
Osszes biztonsagi utasitast, utmutatast, abrat
és miiszaki adatot. A kdvetkezd utasitasok be
nem tartasa aramutést, égési sériléseket és/
vagy sulyos sériiléseket okozhat. Orizze meg
az 6sszes biztonsagi utasitast és Gtmutatast.

25.2  Oktatas

a) Gondosan olvassa el a hasznélati utasitast.
Ismerkedjen meg a gép kezel6elemeivel és
megfeleld hasznalataval;

b) soha ne engedje meg gyermekeknek vagy
mas, a hasznalati utasitast nem ismerd sze-
mélyeknek, hogy a flinyiréval dolgozzanak.
Helyi rendelkezések korhatarhoz kéthetik a
gép hasznalatat;

c¢) soha ne dolgozzon a flinyiréval, ha mas sze-
mélyek — kiildndsen gyermekek — vagy allatok
vannak a kdzelben;

d) tartsa szem el6tt, hogy a gép kezeléje a fel-
elés a mas személyeket ért balesetekért vagy
azok tulajdonanak karosodasaért.

25.3 ElBkészitd miiveletek

a) A gép mikodtetése kdzben mindig erds labbe-
lit és hosszunadragot viseljen. Ne mikddtesse
a gépet mezitlab vagy kénnyl szandalban. Ne
viseljen laza ruhat, vagy olyan ruhat, amelyrdl
zsinorok vagy 6vek lognak.

b) Vizsgalja at a terepet, ahol a gépet hasznalni
fogja, és tavolitson el minden nagyobb targyat,
amelyet a gép felkaphat és elldkhet.

c¢) Hasznalat el6tt minden alkalommal ellenérizze
szemrevételezéssel, hogy a vagokés, a rog-
zit6 csavarok és az egész vagoszerkezet nem
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kopott, elhasznalddott vagy sériilt-e. Elhasz-
naldédott vagy sérlilt vagokést és rogzitd csa-
varokat az egyensulyhiany elkertlése érdeké-
ben csak garnitiranként szabad cserélni. Az
elhasznalédott vagy sérlilt tajékoztaté tablakat
ki kell cserélni.

254 Kezelés
a) Csak napfénynél vagy j6 mesterséges megvi-
lagitas mellett dolgozzon.

b) Ha lehet, kertilje a gép nedves talajon torténé
hasznalatat.

c) Lejtds terepen ligyeljen a stabil testtartasra.
d) Csak lépéstempdban tolja a gépet.

e) Lejtén mindig keresztiranyban, sohasem fel-
vagy lefelé nyirja a fuvet.

f) Rendkivil évatosan jarjon el, ha lejt6s terepen
megvaltoztatja a menetiranyt.

g) Ne nyirjon flivet tulsagosan meredek lejtékon.

h) Rendkiviil évatosan jarjon el, ha a flnyirét
megforditja, vagy maga felé hizza.

i) Allitsa meg a flinyiré kés(eke)t, ha a flinyirét
nem flives terlletek feletti haladas kézben
meg kell donteni, és ha a flnyirot a nyirasi
terlletre, ill. onnan vissza szallitja.

j) Sose hasznalja a flinyird gépet sérilt védelmi
berendezésekkel vagy védéracsokkal, vagy a
beépitett véddberendezések nélkil, pl. tereldk,
ill. figyijté szerkezet nélkal.

k) A gépet 6vatosan, a gyarto utasitasa szerint
inditsa be, illetve miikédtesse. Ugyeljen arra,
hogy a laba elég tavol legyen a vago
kés(ek)tol.

1) A motor elinditasa kézben nem szabad a
finyiré gépet megddnteni, kivéve, ha a flnyi-
rét a folyamat soran fel kell emelni. Ebben az
esetben csak annyira dontse meg, amennyire
feltétlenul szikséges, és csak a hasznalotol
elforditott oldalt emelje fel.

m Ne inditsa el a motort, ha a kidobdécsatorna
) el6tt all.

n) Soha ne tegye a kezét vagy a labat a forgd
alkatrészekre vagy azok ala. Mindig maradjon
tavol a kidobocsatornatol.

0) Soha ne emelje fel és ne vigye arrébb a
flnyiré gépet jaré motorral.

p)Allitsa le a motort és hiizza ki a halézati indito-
kulcsot. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az dsszes
mozgo alkatrész teljesen leallt:
— amikor csak magara hagyja a flinyirot;
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— miel6tt a beszorult testek kiszabaditasahoz
vagy a kidobdcsatornaban keletkezett elto-
moédések megsziintetéséhez kezd;

— a flnyird gép ellendrzése, tisztitdsa vagy a
rajta végzendé barmilyen munkalat el6tt;

— ha a gép idegen testnek ltkozott. llyenkor
vizsgalja at a flinyiré gépet, valamint végez-
tesse el a szlikséges javitasokat a gép
ismételt beinditasa és a munkavégzés foly-
tatasa el6tt.

Ha szokatlanul erés vibraciok lépnek fel a

flinyird gépen — akkor azonnali ellen6rzés

sziikséges.

— ellenérizze, hogy vannak-e sériilések;

— végeztesse el a sérllt alkatrészek szliksé-
ges javitasat;

— gondoskodjon arrél, hogy valamennyi anya-
csavar, csapszeg és csavar erésen meg
legyen huzva.

25.5 Karbantartas és tarolas

a) Gondoskodjon arrdl, hogy valamennyi anya-
csavar, csapszeg és csavar erésen meg
legyen huzva és a gép biztonsagos lizemalla-
potban legyen.

b) Rendszeresen ellendrizze a fligyjté szerkezet
kopottsagat €és mikodbéképességet.

c¢) Az elhasznalodott vagy sérlilt alkatrészeket
biztonsagi okokbdl ki kell cserélni.

d) Ugyelien arra, hogy tébb vagokéssel felszerelt
gépeknél egy vagokés mozgasa a tobbi vago-
kés forgasat is eredményezheti.

e) Ugyeljen a gép beéllitasakor arra, hogy ne
szoruljon az ujja a mozgd kések és a gép allo
részei kozé.

f) A gép leallitasa el6tt varja meg, amig a motor
lehdl.

g) A vagokések karbantartasa kdzben tgyeljen
arra, hogy a kések még az aramforras kikap-
csolasat kdvetéen is mozgathatok.

h) Az elhasznalodott vagy sérlilt alkatrészeket
biztonsagi okokbdl ki kell cserélni. Kizardlag
min&ségi eredeti tartozékokat és potalkatre-
szeket hasznaljon.
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1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,
teSi nas, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok spoloc-
nosti STIHL. Nase vyrgbky vyvijame a vyrabame
v Spickovej kvalite podla poziadaviek nasich
zékgznikov. Tym vznikaju vyrobky s vysokou
spolahlivost'ou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného ser-
visu. Nase Specializované predajne zabezpecuju
kompetentné poradenstvo a zaskolenie, ako aj
rozsiahlu technicku podporu.

Spolo¢nost’ STIHL sa vyslovne hlasi k trvalému a
zodpovednému pristupu k Zivotnému prostrediu.
Tento navod na obsluhu vam ma poméct’ v tom,
aby ste mohli vas vyrobok STIHL pouzivat' s
dlhou Zivotnost'ou bezpec¢ne a Setrne k Zivot-
nému prostrediu.

Dakujeme vam za vasu doveru a zelame vam
vela radosti s vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

0478-131-9766-B
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2 Informacie k tomuto
navodu na obsluhu

2.1 Platna dokumentacia

Tento navod na obsluhu je originalny navod na
obsluhu od vyrobcu v zmysle smernice EU
2006/42/EC.

Platia miestne bezpec¢nostné predpisy.
> Okrem tohto navodu na obsluhu je potrebné si
precitat, pochopit’ a uchovat’ nasledujuce
dokumenty:
— Bezpecnostné pokyny pre akumulator
STIHL AK
— Navod na obsluhu pre nabijacky
STIHL AL 101, 300, 500
— Bezpecnostné informacie pre akumulatory
STIHL a produkty so vstavanym akumulato-
rom: www.stihl.com/safety-data-sheets.

2.2

Oznacenie vystraznych upozor-
neni v texte

A NesezeecensTVO

® Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré vedu k tazkym zraneniam alebo smrti.
> Uvedené opatrenia m6zu tazkym zrane-
niam alebo smrti zabranit'.

A vrrovanEe

® Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré m6zu viest' k tazkym zraneniam alebo
smrti.
> Uvedené opatrenia m6zu tazkym zrane-
niam alebo smrti zabranit’.

UPOZORNENIE

®m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k vecnym Skodam.
> Uvedené opatrenia mézu vecnym Skodam
zabranit'.

23 Symboly v texte

U!g‘ Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
==l navode na obsluhu.
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3  Prehiad

3.1 Kosacka na travu a akumulator

1 Vodiace drzadlo
Vodiace drzadlo sluzi na drzanie, vedenie
a prepravu kosacky na travu.

2 Spinaci strmen
Spinaci strmen spolu s blokovacim gombi-
kom zapina a vypina rezny néz.

3 Blokovaci gombik
Blokovaci gombik spolu so spinacou konzo-
lou kosenia zapina a vypina rezny néz.

4 Otoc€na rukovét
Otocna rukovat upevnuje horny diel vodia-
ceho drzadla na spodny diel vodiaceho
drzadla a sluzi na sklopenie vodiaceho
drzadla.

5 Vyhadzovacia klapka
Vyhadzovacia klapka uzatvara vyhadzovaci
kanal.

6 Prepravna rukovat
Prepravna rukovat’ sluzi na prepravu kosacky
na travu.

7 Klapka
Klapka zakryva akumulator a bezpeCnostny
klug.

8 Bezpetnostny kiug
Bezpecnostny klu¢ aktivuje kosacku na travu.
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9 Blokovacia paka
Blokovacia paka udrzuje akumulator v prie-
store na akumulator.

10 Akumulatorovy priestor
Tento priestor sluzi na uloZzenie akumulatora.
11 Zberny k6$ na travu
Zberny koS na travu zachytava pokosenu
travu.
12 Paka
Paka sluzi na nastavenie vysky kosenia.
13 Indikator naplnenia zberného kosa
Indikator naplnenia zobrazuje naplnenie zber-
ného kos$a na travu.
14 Akumulator
Akumulator zasobuje kosacku na travu ener-
giou.
15 Kontrolky LED
Kontrolky LED ukazuju stav nabitia akumula-
tora a poruch.
16 Tlagidlo
Tlacidlo aktivuje kontrolky LED na akumula-
tore.

# Vykonovy Stitok so strojovym Eislom
3.2 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat’ na kosacke na
travu a na akumulatore a znamenaju nasledu-
juce:
w Tento symbol oznacuje bezpeénostny
klug.
-)p Tento symbol oznacuje uchytenie
0w Kitca. / o

Tento symbol uvadza hmotnost’
kg

kosacky na travu.
%Il»
2 4 kontrolky LED blikaju nacerveno.
59 V akumulatore vznikla porucha.

1 kontrolka LED svieti nacerveno. Aku-
mulator je prili§ horuci alebo prili§ stu-
deny.

CHp

i @OoOp

Garantovana hladina akustického

Lwa vykonu podla smernice 2000/14/EC
v dB(A), aby bolo mozné porovnat’
emisie vyrobkov.

Udaj vedla symbolu poukazuje na energiu
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu
¢lanku. Obsah energie, ktory je k dispozicii
pocas pouzivania, je mensi.

ﬁ Vyrobok nelikvidujte v domovom odpade.
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Zapnite a vypnite noz.

4 Bezpeénostné upozornenia
4.1 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na kosacke na travu alebo na
akumulatore a znamenaju nasledujuce:
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny

a ich opatrenia.

Precitajte si navod na obsluhu, porozu-
mejte mu a uschovajte ho.

Davaijte pozor na vymrstené pred-
mety — udrziavajte bezpecnu vzdiale-
nost’ a zabrante vstupu inych oséb.

Nedotykajte sa otacajuceho sa rezného
noza.

Pocas pracovnych prestavok, pre-
pravy, uschovania, udrzby a opravy
vyberte akumulator.

Kosacku na travu chrante pred daz-
dom a vlhkost'ou.

Pocas pracovnych prestavok, pre-
pravy, uschovania, udrzby a opravy
vytiahnite bezpecnostny kluc.

Dodrzujte bezpecny odstup.

Chrante akumulator pred teplom
a ohnom.

Akumulator chrarte pred dazdom
a vihkost'ou a neponarajte ho do kva-

paliny.

A\
S
A\
3
S
LA
®
S

Dodrzujte povoleny rozsah teplét aku-
mulatora.
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4.2 Pouzitie v stlade s predpisa-
nym Géelom

Kosacka na travu STIHL RMA 235 sluzi na kose-
nie suchej travy.

Kosacka na travu je napajana energiou z akumu-
latora STIHL AK.

A VAROVANIE

® Akumulatory, ktoré nie su schvalené spoloc¢no-
stou STIHL pre kosacky na travu, mézu spu-
stit’ poziare a vybuchy. Osoby sa mézu t'azko
zranit' alebo zomriet’ a mézu vzniknut’ vecné
Skody.

» Kosacku na travu pouzivajte s akumulato-
rom STIHL AK.

m Ak sa kosacka na travu alebo akumulator
nepouziju v sulade s predpisanym ucelom,
mdzu sa osoby tazko zranit' alebo mézu zom-
riet @ mézu vzniknut' vecné Skody.

» Kosacku na travu a akumulator pouzivajte
tak, ako je popisané v navode na obsluhu.

43  Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

® Pouzivatelia bez poucenia nemusia rozpoznat’
ani odhadnut’ nebezpecenstva kosacky na
travu a akumulatora. Pouzivatel alebo iné
osoby sa mézu t'azko zranit’ alebo mézu zom-
riet.
> Precitajte si navod na obsluhu, poro-
zumejte mu a uschovajte ho.

> Ak sa kosacka na travu alebo akumulator
odovzdava inej osobe: Dodajte aj navod na
obsluhu.

> Zabezpedte, aby pouzivatel spifial nasledu-
juce poziadavky:

— Pouzivatel je odpoginuty.

— Pouzivatel je telesne, zmyslovo aj
dusevne schopny obsluhovat' kosacku
na travu a akumulator a pracovat’

s nimi. Ak je pouZivatel schopny vyko-
navat' tieto Cinnosti s telesnym, zmyslo-
vym alebo duSevnym obmedzenim,
méze pouzivatel pracovat so strojom
iba pod dozorom alebo podia pokynov
zodpovednej osoby.

— Pouzivatel dokaZe rozpoznat a odhad-
nut’ nebezpecenstva kosacky na travu
a akumulatora.

— Pouzivatel si je vedomy, Ze zodpoveda
za nehody a poskodenia.
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— Pouzivatel je plnolety alebo je odborne
vzdelavany pod dohladom v stlade
s narodnymi predpismi.

— Pouzivatel dostal poudenie od $peciali-
zovaného predajcu STIHL alebo od
odbornej osoby skor, ako prvykrat zacal
pracovat' s kosackou na travu.

— Pouzivatel nie je obmedzeny v désledku
alkoholu, liekov ani drog.

> Ak nastanu nejasnosti: Vyhladaijte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

44 Odev a vybavenie
A VAROVANIE

m Pocas prace sa moézu vymrstovat’ predmety
vysokou rychlostou. PouZivatel sa méze zra-
nit'.
> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.

m Pocas prace sa mbze rozvirit’ prach. Vdych-
nuty prach moze poskodit’ zdravie a spustit’
alergické reakcie.
> Ak sa rozviri prach: Noste protiprachovu

masku.

® Nevhodny odev sa mdze zachytit’ do dreva,
krovia a do kosacky na travu. Pouzivatelia bez
vhodného odevu sa mézu tazko zranit..
> Noste uzko priliehavy odev.
> Odlozte Saly a Sperky.

m Pocas Cistenia, udrzby alebo prepravy sa
moze pouzivatel dostat’ do kontaktu s nozom.
Pouzivatel sa méze zranit.
> Noste pracovné rukavice z odoIného mate-

rialu.

® Ak pouzivatel nosi nevhodnu obuv, méze sa
podmyknut’. Pouzivatel sa méze zranit.
> Noste pevnu zatvorenu obuv s drsnou pod-

razkou.
m Pocas ostrenia noza sa mézu vymrstit’ Castice
materialu. Pouzivatel sa moZe zranit'.
> Noste Uzke priliehavé ochranné okuliare.
Vhodné ochranné okuliare su skontrolo-
vané podia normy EN 166 alebo podia
narodnych predpisov a v obchode su
dostupné s prisluSnym oznacenim.

> Noste pracovné rukavice z odoIného mate-
rialu.

4.5 Pracovna oblast’ a okolie

451 Kosacka na travu

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nemusia
rozpoznat' a odhadnut’ nebezpecenstva

kosacky na travu a vymrstovanych predmetov.
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Nezucastnené osoby, deti a zvieratd sa mézu
tazko zranit'a mézu vzniknut’ vecné Skody.
> Nezucastnené osoby, deti a zvierata
drzte vo vzdialenosti od pracovnej
oblasti.

> Dodrzujte vzdialenost’ od predmetov.
> Kosacku na travu nenechavajte bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’

s kosackou na travu.

m Kosacka na travu nema ochranu proti vode.
Ak sa pracuje v dazdi alebo vo vihkom pro-
stredi, mo6ze dojst’ k elektrickému zasahu.
Pouzivatel sa moZe zranit a kosatka na travu
sa mbze poskodit’.
> Nepracujte v dazdi a vo vihkom prostredi.
> Nekoste mokru travu.

m Elektrické diely kosacky na travu mozu vytva-
rat iskry. Iskry mézu v fahko zapalnom pro-
stredi alebo vybusnom spustit’ poZiare a vybu-
chy. Osoby sa mbzu tazko zranit alebo zom-
riet @ mézu vzniknut' vecné Skody.
> Nepracuijte v lahko zapalnom a vybusnom

prostredi.

452 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut nebezpecenstva vyply-
vajuce z akumulatora. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych oséb, deti a zvierat.
» Zabrante pristupu nezucastnenych oséb,

deti a zvierat.
> Nenechavajte akumulator bez dozoru.
» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’' s
akumulatorom.

® Akumulator nie je chraneny proti vdetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze zacat’ horiet’
alebo explodovat. Méze déjst’ k tazkéemu zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.

> Akumulator chrante pred hora¢avou

a otvorenym ohriom.
> Akumulator nehadzte do ohna.

> Akumulator pouzivajte a skladujte v
teplotnom rozsahu medzi - 10 °C a
+50 °C.

> Akumulator chrante pred dazdom a
vlhkost'ou a neponarajte ho do kva-
palin.

> Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych
predmetov.
> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
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> Akumulator nevystavujte mikrovinam.
> Akvumulétor chrante pred chemikaliami a
solami.

4.6 Bezpedny stav

461 Kosacka na travu

Kosacka na travu je v bezpecnom stave, ak su
splnené nasledovné poziadavky:

— Kosacka na travu nie je poSkodena.

— Kosacka na travu je sucha a Cista.

Ovladacie prvky funguju a su nezmenené.
Rezny néz je spravne namontovany.

Do tejto kosacky na travu je namontované ori-
ginalne prislusenstvo spolo¢nosti STIHL.

— Prislusenstvo nie je spravne namontované.

A VAROVANIE

m \/ stave, ktory nie je bezpecény, diely viac
nemusia spravne fungovat’ a bezpe¢nostné
zariadenia viac nepdsobia. Osoby sa mézu
tazko zranit' alebo m6zu zomriet'.
> Nepracujte s poSkodenou kosackou na
travu.

> Ak je kosacka na travu znecistena alebo
vlhka: Vycistite kosacku na travu a vysuste
ju.

> Na kosacke na travu nevykonavaijte ziadne
zmeny.

> Ak ovladacie prvky nefunguji: Nepracujte
s kosackou na travu.

> Do tejto kosacky na travu montuijte origi-
nalne prisluSenstvo spolo¢nosti STIHL.

> Rezny n6z montujte tak, ako je popisané
v tomto navode na obsluhu.

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je popisané
v tomto navode na obsluhu alebo v navode
na obsluhu prisluSenstva.

> Do otvorov kosacky na travu nevkladajte
Ziadne predmety.

> Kontakty uchytenia kitia nikdy neprepajajte
a nepremost’ujte s kovovymi predmetmi.

> Opotrebované alebo poskodené stitky
s upozorneniami treba vymenit'.

> Ak nastanu nejasnosti: Vyhiadaijte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

46.2 Rezny néz

Rezny ndz je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledovné poziadavky:

— Rezny n6z a montazne diely su neposkodené.
— Rezny néz nie je zdeformovany.

— Rezny ndz je spravne namontovany.

— Rezny ndz je spravne naostreny.

— Rezny nbz je bez ostrin.

— Rezny nbz je spravne vyvazeny.
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— Minimalna hrdbka a minimalna Sirka rezného
noza nie je prekroc¢ena, L 20.2.
— Uhol ostria je dodrzany, 1 20.2.

A VAROVANIE

m V/ stave, ktory nie je bezpecny, sa m6zu diely
rezného noza uvolnit a vymrétit. Osoby sa
mdzu t'azko zranit'.
> Pracujte s neposkodenym nozom a nepo-
Skodenymi montaznymi dielmi.

> Spravne namontujte rezny noz.

> Spravne nabruste rezny noz.

> Ak sa nedosiahne minimalna hrubka alebo
minimalna Sirka: Vymente rezny néz.

> Nechajte rezny néz vyvazit' Specializova-
nym predajcom STIHL.

» Ak nastanu nejasnosti: Vyhiadaijte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

46.3 Akumulator

Akumulator je v bezpe¢nom stave, ak su splnené

nasledovné poZziadavky:

— akumulator nie je poSkodeny,

— akumulator je suchy a Cisty,

— Akumulator funguje a nie su na fiom ziadne
zmeny.

A VAROVANIE

m \/ stave, ktory nie je bezpecny, viac nemusi
akumulator bezpecne fungovat. Osoby sa
mozu tazko zranit.
> Pracujte s neposkodenym a funkénym aku-
mulatorom.

> Poskodeny alebo pokazeny akumulator
nenabijajte.

> Ak je akumulator znecisteny alebo vihky:
vycistite akumulator a vysuste ho.

> Na akumulatore nevykonavaijte ziadne
zmeny.

> Do otvorov akumulatora nevkladajte Ziadne
predmety.

> Elektrické kontakty akumulatora nikdy
neprepajajte a nepremostujte s kovovymi
predmetmi.

> Akumulator neotvarajte.

> Opotrebované alebo poskodené Stitky
s upozorneniami treba vymenit’.

m 7 poSkodeného akumulatora méze unikat’ kva-
palina. Ak sa kvapalina dostane do kontaktu
s pokozkou alebo o¢ami, méze ich podrazdit.
> Vyvarujte sa kontaktu s kvapalinou.
> Ak sa dostane do kontaktu s pokozkou:

Umyte postihnuté miesta na pokozke dosta-
to€nym mnozstvom vody a mydla.
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> Ak sa dostane do kontaktu s o¢ami: Umy-
vajte oci aspon 15 minut dostato¢nym
mnozstvom vody a vyhiadaijte lekara.
m Poskodeny alebo pokazeny akumulator méze
neobycajne zapachat, dymit’ alebo horiet'.
Osoby sa mézu tazko zranit’ alebo zomriet’
a mozu vzniknut' vecné Skody.
> Ak akumulator neobyéajne zapacha alebo
dymi: Nepouzivajte akumulator a udrzujte
ho d'aleko od horiacich latok.

> Ak akumulator hori: Skuste uhasit’ ohen
z akumulatora hasiacim pristrojom alebo
vodou.

4.7 Pracovanie

A VAROVANIE

® Pouzivatel nemoZe v urgitych situaciach pra-
covat’ koncentrovane. PouZivatel sa méze
potknut, spadnut’ a tazko sa zranit.

> Pracujte s pokojom a rozvahou.

> V pripade zlého osvetlenia a viditelnosti:

Nepracuijte s kosackou na travu.

Kosacku na travu obsluhujte sami.

Dajte pozor na prekazky.

Nevyklapajte kosacku na travu.

Na zemi pracujte v stoji a drzte stabilitu.

Ak sa vyskytnu znamky unavy: Zaradte pra-
covnu prestavku.

> Ak sa kosi na svahu: Koste priecne

k svahu.
> Nekoste na strmych svahoch.
m Otacajuci sa rezny ndz mbze porezat pouziva-
tela. Pouzivatel sa mdze tazko zranit.
> Nedotykajte sa otacajuceho sa rez-
ného noza.

é > Ak je rezny ndz blokovany predme-
tom: Vypnite kosacku na travu,
vytiahnite bezpecnostny klu¢
a vyberte akumulator. AZ potom
odstrante predmet.

m Pocgas prace mozu vzniknut' vibracie spéso-
bené kosackou na travu.
> Pouzivajte rukavice.
> Urobte si pracovné prestavky.
> Ak sa vyskytni znamky poruchy prekrvenia:

Vyhiadajte lekara.

m Ak pocas prace narazi rezny n6z na cudzi
predmet, méze sa rezny néz alebo jeho Casti
poskodit’ alebo méze dojst’ k jeho vrhnutiu
s vysokou rychlostou. Osoby sa mozu zranit’
a mozu vzniknut' vecné Skody.
> Odstrante cudzie predmety z pracovnej

oblasti.

m Ked sa spinacia konzola kosenia pusti, otaca
sa rezny n6z nadalej eSte kratky ¢as. Osoby
sa mbzu tazko zranit.
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> Pockajte, kym sa rezny ndéz prestane ota-
cat.

m Ak otacajuci sa rezny néz narazi na tvrdy
predmet, mézu vznikat' iskry. Iskry mézu
v lahko zapalnom prostredi spustit poZiare.
Osoby sa m6zu t'azko zranit' alebo zomriet’
a moézu vzniknut' vecné Skody.
> Nepracuijte v lahko zapalnom prostredi.

A NEBEZPECENSTVO

m Ak sa pracuje v okoli vedeni, ktoré vedu napa-

tie, mdze sa rezny n6z dostat’ do kontaktu
s tymito vedeniami a méze ich poskodit. Pou-
Zivatel sa moZe tazko zranit alebo zomriet.
> Nepracujte v okoli vedeni, ktoré vedu napa-
tie.
= Ak sa pracuje podas burky, mdze pouzivatela
zasiahnut blesk. PouZivatel sa méze tazko
zranit' alebo zomriet’.
> Ak je burka: Nepracuijte.

4.8 Preprava
4.8.1 Kosacka na travu

A VAROVANIE

m Pocas prepravy sa kosacka na travu moze
prevratit’ alebo pohybovat. Osoby sa mézu
zranit'a mézu vzniknat’ vecné Skody.

—e Vytiahnite bezpe&nostny kig.

> Vytiahnite akumulator.

» Kosacku na travu zaistite upinacimi
popruhmi, remernmi alebo sietou tak, aby
sa nepreklopila a nemohla sa pohybovat'.

48.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-

vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny

urcitym vplyvom prostredia, moze sa poskodit’

a moézu vzniknut' vecné Skody.

> Poskodeny akumulator neprepravujte.

> Akumulator prepravujte v elektricky nevodi-
vom obale.

m Pocas prepravy sa moze akumulator prevratit’

alebo sa pohybovat. Méze dojst’ k zraneniu

o0s0b a vecnym Skodam.

> Akumulator zabalte do obalu tak, aby sa
nemohol pohybovat'.
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> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybo-
vat'.

4.9 Skladovanie

4.9.1 Kosacka na travu

A VAROVANIE

m Deti nedokazu spoznat’ a odhadnut’ nebezpe-
¢enstvo kosacky na travu. Deti sa m6zu tazko
zranit’.

= _| » Vytiahnite bezpe&nostny kitg.

> Vytiahnite akumulator.

D i

> Kosacku na travu uskladnite mimo dosahu
deti.
m Elektrické kontakty na kosacke na travu
a kovové diely mdzu v dbésledku vihkosti koro-
dovat. Kosacka na travu sa méze poskodit’.
= _ | » Vytiahnite bezpec&nostny Kiug.

> Vytiahnite akumulator.

D i

> Kosacku na travu uskladnujte Cistu a suchu.
m Ak je poCas uschovania nasadeny bezpec-
nostny kiGi¢ a akumulator, méze sa rezny noz
neumyselne zapnut. Osoby sa mézu t'azko
zranit' a mézu vzniknut vecné Skody.
= _ | > Vytiahnite bezpec¢nostny Kiug.

i

> Vytiahnite akumulator.

4.9.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nedokazu spoznat’ a odhadnut’ nebezpe-

Censtvo akumulatorov. Deti sa m6zu tazko

zranit'.

> Akumulator uskladnite mimo dosahu deti.
. Akumulator nie je chraneny pred vSetkymi

vplyvmi prostredia. Ak je akumulator vysta-

veny urcitym vplyvom prostredia, méze sa

poskodit’.

> Akumulator uskladriujte Cisty a suchy.
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> Akumulator uskladnite v uzavretej miestno-
sti.

> Akumulator uskladnite oddelene od
kosacky na travu a nabijacky.

> Akumulator uskladnite v elektricky nevodi-
vom obale.

> Akumulator uskladnite v rozsahu tepl6t -
10°Ca+50°C.

410 Cistenie, udrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocCas Cistenia, udrzby alebo opravy

nasadeny bezpednostny kitg a akumulator,
moze sa rezny ndz neumyselne zapnut'.
Osoby sa m6zu tazko zranit' a mézu vzniknut’
vecné Skody.
= _ » Vytiahnite bezpe&nostny kitg.
1® y p Yy

£

> Vytiahnite akumulator.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie pradom

vody alebo ostré predmety mézu poskodit’
kosacku na travu, rezny n6z a akumulator. Ak
sa kosacka na travu, rezny n6z a akumulator
nedistia spravne, nemusia diely viac spravne
fungovat’ a bezpecnostné zariadenia viac
nepdsobia. Osoby sa mézu tazko zranit'.
> Kosacku na travu, rezny n6z a akumulator
Cistite tak, ako je popisané v navode na
obsluhu.

® Ak sa udrzba alebo oprava kosacky na travu,

rezného noza alebo akumulatora nevykonava

spravne, nemusia diely viac spravne fungovat’

a bezpecnostné zariadenia viac nepdsobia.

Osoby sa mézu tazko zranit’ alebo mézu zom-

riet.

> Udrzbu a opravu na kosadéke na trave a na
akumulatore nevykonavajte sami.

> Ak je potrebna udrzba alebo oprava
kosacky na travu alebo akumulatora: Vyhia-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.

» Udrzbu rezného noza vykonavaijte tak, ako
je popisané v tomto navode na obsluhu.

Pocas Cistenia, udrzby alebo opravy rezného

noza sa mdze pouzivatel porezat na ostrych

reznych hranach. Pouzivatel sa moze zranit.

> Noste pracovné rukavice z odolného mate-
rialu.

Pocas ostrenia mdze byt rezny néz horuci.

Pouzivatel sa mdze popalit.

> Pockajte, kym sa rezny n6éz vychladi.
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> Noste pracovné rukavice z odolného mate-
ridlu.

5 Pripravenie kosacky na
travu na pouzitie

5.1 Pripravenie kosacky na travu
na pouzitie

Pred kazdym zaciatkom prace sa musia vykonat’

nasledujuce kroky:

> Zabezpecte, aby sa nasledujuce diely nacha-

dzali v bezpe¢nom stave:

— Kosacka na travu, 01 4.6.1.

— N6z, E14.6.2.

— Akumulator, £3 4.6.3.

Skontrolujte akumulator, £3 11.3.

Uplne nabite akumulator, B4 6.1.

Vydistite kosacku na travu, £ 16.2.

Skontrolujte rezny n6z, 81 11.2.

Namontuijte vodiace drzadlo, E1 7.1

Vyklopte vodiace drzadlo, d7.2.1.

Ak sa kosi a pokosena trava sa ma zachytit’

v zbernom koSi na travu: Zaveste zberny ks

na travu, £17.3.2.

> Ak sa kosi a pokosena trava sa ma zahadzo-
vat’ dozadu: Zveste zberny ké$ na travu, (3
7.3.3.

> Nastavte vy$ku kosenia, I 12.2.

> Kontrola ovladacich prvkov, B4 11.1.

> Ak nie je mozné vykonat' kroky: Nepouzivajte
kosacku na travu a vyhiadajte $pecializova-
ného predajcu STIHL.

6 Nabitie akumulatora a LED
diédy
6.1 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr.

od teploty akumulatora alebo od teploty prostre-

dia. Skuto€na doba nabijania sa méze lisit' od

uvedenej doby nabijania. Doba nabijania je uve-

dena na stranke www.stihl.com/charging-times.

> Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v
navode na obsluhu pre nabijacku STIHL AL
101, 300, 500.

Yy YYVY VY VY
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5 Pripravenie kosacky na travu na pouzitie

6.2 Zobrazenie stavu nabitia

B0-100%———)
s020%——)
40.60%—]

' lzw%

020%

J00w

GXX-0629-A0

0000

> Stlacte tlacidlo (1).
LED diédy svietia asi 5 sekind na zeleno a
zobrazuju stav nabitia.

> Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumu-
lator.

6.3 Kontrolky LED na akumuléatore

LED kontrolky m6zu ukazovat stav nabitia aku-
mulatora alebo poruchy. Kontrolky LED mézu
svietit' nazeleno alebo nacerveno alebo mézu bli-
kat'.

Ak kontrolky LED svietia nazeleno alebo blikaju,

zobrazuje sa stav nabitia.

> Ak kontrolky LED svietia nacerveno alebo bli-
kaju: Odstrante poruchy, d19.1.
V kosacke na travu alebo v akumulatore
nastala porucha.

7  Zostavenie kosacky na
travu

71 Montaz vodiaceho drzadla

> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-

nostny kiti¢ a vyberte akumulator.
> Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.
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7 Zostavenie kosacky na travu

> Spodné diely vodiaceho drzadla (1) podrzte na
kosacke tak, aby pritom boli zarovnané otvory.

> Skrutky (3) spolu s podlozkami (2) prestrcte
zvonka smerom dnu cez otvory na spodnom
diele vodiaceho drzadla (1) a kosacke na
travu (4), priskrutkujte ich a utiahnite momen-
tom 3 Nm.
Oba spodné diely vodiaceho drzadla (1) su
pevne pripojené ku kosacke na travu (4).

> Horny diel vodiaceho drzadla (5) podrzte na
spodnych dieloch vodiaceho drzadla (1) tak,
aby pritom boli zarovnané otvory.

> VloZzte kabel (10) do prichytky kabla (8).

> Na strane, na ktorej sa nachadza kabel, pre-
stréte skrutku (6) zvonka smerom dovnutra
cez otvory (11) v prichytke kabla (8), hornom
diele vodiaceho drzadla (5) a spodnom diele
vodiaceho drzadla (1).

> Na opacnej strane prestréte skrutku (6)
zvonku smerom dovnutra cez otvory (11) na
hornom diele vodiaceho drzadla (5) a spod-
nom diele vodiaceho drzadla (1).

> Na oboch stranach nasunte oto¢nu rukovat’ (9)
na skrutky (6) a otaéanim ju dotiahnite.
Horny diel vodiaceho drzadla (5) je pevne spo-
jeny so spodnymi dielmi vodiaceho
drzadla (1).

> Kabel vlozte do prichytiek kabla (7).

> Prichytku kabla (7) zatlacenim nasadte na
horny diel vodiaceho drzadla (5), aby sa
zaistila.

> Prichytku kabla (12) zatlaéenim nasadte na
spodny diel vodiaceho drzadla (1), aby sa
zaistila.

Vodiace drzadlo sa nemusi znovu demontovat’.

0478-131-9766-B
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7.2 Vyklopenie a sklopenie vodia-
ceho drzadla

7.21 Vyklopenie vodiaceho drzadla

> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny kiti¢ a vyberte akumulator.

> Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.

> Vyklopte horny diel vodiaceho drzadla (2)
a podrzte ho jednou rukou. Davajte pozor, aby
sa neposkodil kabel (4).
> Pevne dotiahnite kridlové matice (1).
Vodiace drzadlo (2) je pevne spojené s kosac-
kou na travu.
Horny diel vodiaceho drzadla (2) je pevne spo-
jeny so spodnym dielom vodiaceho drzadla (3).

722

Na uspornu prepravu alebo uschovanie je mozné

vodiace drzadlo sklopit’.

> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny kiti¢ a vyberte akumulator.

> Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.

Sklopenie vodiaceho drzadla
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8 Vlozenie a vybratie akumulatora

> Kridlové matice (1) povolujte, az kym sa
nebudu voine otagat.

> Horny diel vodiaceho drzadla (2) preklopte
dopredu a davajte pozor, aby sa pritom nepo-
Skodil kabel (3).

7.3 Zlozenie, zvesenie a zavesenie
zberného kosa na travu

7.31 Zmontovanie zberného kosa na travu

> Horny diel zberného koSa (1) nasadte na
spodny diel zberného kosa (2).

» Capy (3) zatlaéte zvnutra otvorov (4).

> Horny diel zberného koSa (1) zatlacte nadol.
Horny diel vodiaceho drzadla poduteine
zapadne.

7.3.2 Zavesenie zberného kosa na travu
> Vypnutie kosacky na travu
> Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.
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> Otvorte a podrzte vyhadzovaciu klapku (1).
> Zberny koS na travu (2) uchopte za rukovat’ (3)
a pomocou hakov ho zaveste do uchyteni (4).
> Vyhadzovaciu klapku (1) odlozte na zberny

koés na travu (2).

733 Zvesenie zberného kosa na travu

> Vypnite kosacku na travu.

> Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.

> Otvorte a podrzte vyhadzovaciu klapku.

> Zberny koS na travu vyberte smerom nahor
pomocou rukovati.

> Uzavrite vyhadzovaciu klapku.

8 Vlozenie a vybratie akumu-
latora

8.1 VloZenie akumulatora

v

Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.
Otvorte klapku (1) az na doraz a podrzte ju.
Akumulator (2) zatlacte az na doraz do aku-
mulatorového priestoru (3).

Akumulator (2) zapadne jednym kliknutim a je
zablokovany.

> Zatvorte klapku (1).

v

v

8.2 Vybratie akumulatora
> Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.
> Otvorte klapku (1) az na doraz a podrzte ju.
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9 Nasadenie a vytiahnutie bezpe&nostného kiiga

slovensky

a8
D $ N

> Stlacte zaistovaciu packu (2).
Akumulator (3) je odblokovany.

> Vyberte akumulator (3).

> Zatvorte klapku (1).

9 Nasadenie a vytiahnutie
bezpecnostného klGca

9.1 Nasadenie bezpednostného
kla¢a

> Otvorte klapku (1) az na doraz a podrzte ju.

> Nasurite bezpe&nostny kit (2) do uchytenia
Kitga (3).

> Zatvorte klapku (1).

9.2 Vytiahnutie bezpecnostného
kliéa

Otvorte klapku az na doraz a podrzte ju.

Vytiahnite bezpe&nostny kitg.

Zatvorte klapku.

Bezpecnostny kit¢ uskladnite mimo dosahu

deti.

yvYyYVvYYy

10 Zapnutie a vypnutie

kosacky na travu
10.1  Zapnutie a vypnutie noza

10.1.1 Zapnutie noza
> Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.

0478-131-9766-B

> Pravou rukou stlacte blokovaci gombik (1)
a podrzte ho stlaceny.

> Spinaciu konzolu kosenia (2) potiahnite Tavou
rukou Uplne v smere vodiaceho drzadla (3)
a podrzte ju tak, aby palec obopinal vodiace
drzadlo (3).
N6z sa otaca.

> Uvolnite blokovaci gombik (1).

> Vodiace drzadlo (3) a spinaciu konzolu kose-
nia (2) pravou rukou podrzte tak, aby palec
obopinal vodiace drzadlo (3).

10.1.2  Vypnutie noza

> Pustite spinaciu konzolu kosenia.

> Pockajte, kym sa néz prestane otacat’.

> Ak sa néz aj nadalej otaca: Vytiahnite bezpec-
nostny kiGg, vytiahnite akumulator a vyhiadajte
Specializovaného predajcu STIHL.
Kosacka na travu je poSkodena.

11 Kontrola kosaéky na travu
a akumulatora

11.1  Kontrola ovladacich prvkov

Blokovaci gombik a spinacia konzola

> Vytiahnite bezpeénostny Kiug.

> Vytiahnite akumulator.

> Stlacte blokovaci gombik a znovu ho pustite.

> Potiahnite spinaciu konzolu Uplne v smere
vodiaceho drzadla a znovu ju pustite.

> Ak blokovaci gombik alebo spinacia konzola
idu tazko alebo sa neodpruzuju do vystupnej
polohy: Nepouzivajte kosacku a vyhiadajte
$pecializovaného predajcu STIHL.
Blokovaci gombik alebo spinacia konzola ma
poskodenie.

Zapnite stroj

> Nasadte bezpe&nostny kili¢.

> Vlozte akumulator.

> Pravou rukou stlacte blokovaci gombik a pod-
rzte ho stlaceny.

> Spinaciu konzolu potiahnite favou rukou Gplne
v smere vodiaceho drzadla a podrzte ju tak,
aby palec obopinal vodiace drzadlo.
N6z sa otaca.
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> Ak blikaju 3 ¢ervené LED kontrolky: Vytiahnite
bezped&nostny kiti¢, vytiahnite akumulator
a vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.
Kosacka na travu ma poruchu.

> Pustite blokovaci gombik a spinaciu konzolu.
No6Z sa po kratkom ¢ase uz neotaca.

> Ak sa nbz aj nadalej otaca: Vytiahnite bezpec-
nostny kiGi¢, vytiahnite akumulator a vyhiadajte
$pecializovaného predajcu STIHL.
Kosacka na travu je posSkodena.

11.2  Kontrola rezného noza

> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny kiug a vyberte akumulator.

> Kosacku na travu preklopte nabok a oprite, [
16.1.

> Odmerajte nasledujuce:
— Hrubka a
— Sirka b
— Uhol ostria ¢
> Ak sa nedosiahne minimalna hribka alebo
minimalna $irka: Vymerite rezny n6z, £ 20.2.
Ak nie je dodrzany uhol ostria: Naostrite rezny
n6z, [120.2.
» Ak nastanu nejasnosti: Vyhiadaijte $pecializo-
vaného predajcu STIHL.

\

11.3  Kontrola akumulatora

> Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diody svietia alebo blikaju.

> Ak LED diody nesvietia ani neblikaju: Akumu-
lator nepouzivajte a vyhiadajte $pecializova-
ného obchodnika STIHL.
V akumulatore je porucha.
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12 Praca s kosackou na travu

12 Praca s kosackou na travu
12.1

Podrzanie a vedenie kosacky
na travu

aby palec obopinal vodiace drzadlo.

12.2 Nastavenie vySky kosenia
Je mozné nastavit’ 5 vySok kosenia:

— 25 mm = poloha 1

— 35 mm = poloha 2

— 45 mm = poloha 3

— 50 mm = poloha 4

— 60 mm = poloha 5

Polohy su uvedené na kosacke na travu.

> Podrzte kosacku na travu za rukovat.

> Paku (2) potlacte smerom von a podrzte ju.

> Kosacku na travu dajte do pozadovanej
polohy zdvihnutim a znizenim.
Aktualnu vySku kosenia je mozné skontrolovat’
na indikatore nastavenej vySky kosenia (3).

> Uvolnite paku (2).
Kosacka na travu sa zaisti.
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13 Po ukonceni prace

12.3 Kosenie

» Kosacku na travu posuvajte dopredu pomaly
a kontrolovane.

124 Rezim EKO

Akumulatorova kosacka na travu STIHL roz-
pozna aktualne pracovné podmienky a automa-
ticky nastavi vhodny pocet otacok noza.

Doba chodu akumulatora sa tak méze predizit.

12.5 Vyprazdnenie zberného kosa
na travu

Prud vzduchu generovany reznym nozom nadvi-
huje indikator naplnenia (1). Ked je naplneny
zberny k0$ na travu, zastavi sa prud vzduchu. Ak
je prud vzduchu prili§ maly, vrati sa indikator
naplnenia (2) do pokojového stavu. To je upozor-
nenie na vyprazdnenie zberného kosa na travu.

Neobmedzena funkcia indikatora naplnenia je
dana iba pri optimalnom prude vzduchu. Vonkaj-
Sie vplyvy, ako mokra, husta alebo vysoka trava,
nizke vysky kosenia, znecistenie a podobne
moézu obmedzit’ prud vzduchu a funkciu indika-
tora naplnenia.

0478-131-9766-B
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> Ak sa indikator naplnenia vrati do pokojového
stavu: Vyprazdnite zberny ké$ na travu.

> Vypnite kosacku na travu.

> Zveste zberny koS na travu.

7 I
oy N
RN
70000 T

AN ERENRNAN

Otvorte uzavieraciu prilozku (1).

Horny diel zberného kos$a (2) vyklopte za ruko-
vat' (3) smerom nahor a podrzte ho.

Druhou rukou podrzte spodnu rukovat'.
Vyprazdnite zberny ké$ na travu.

Sklopte zberny kd$ na travu.

Zaveste zberny kos na travu.

\

\
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13 Po ukongeni prace
13.1  Po praci

> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpe¢-
nostny kiti¢ a vyberte akumulator.

> Ak je kosacka na travu mokra: Kosacku na

travu nechajte vyschnut.

Ak je akumulator mokry: Akumulator nechajte

vysusit'.

Vycistite kosacku na travu.

Vycistite akumulator.

14 Preprava
14.1

\

\

\

Prepravovanie kosacky na

travu
> Vypnite kosacku na travu.
Rezny n6éz sa nesmie otacat'.
> Vytiahnite bezpe&nostny kiig a vyberte aku-
mulator.

Posunutie kosacky na travu
> Kosacku na travu posuvajte dopredu pomaly
a kontrolovane.

Nosenie kosacky na travu
> Noste pracovné rukavice z odolného mate-
rialu.
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> Ak sa prenasa iba kosacka na travu:
> Sklopte vodiace drzadlo.
> Kosacku na travu uchopte jednou rukou za
prepravnu rukovat' (1) a druhou rukou za
Zaciu skrifu (2).
» Kosacku na travu zdvihnite a preneste.
> Ak sa suc¢asne prenasa kosacka na travu
spolu so zbernym kosom na travu:
> Kosacku uchopte jednou rukou za pre-
pravnu rukovat’ (1).
> Zodvihnite kosacku na travu a pri neseni ju
drzte vedia tela.

Preprava kosacky na trdvu pomocou vozidla

> Kosacku na travu v stoji zaistite tak, aby sa
kosacka na travu nepreklopila a nemohla sa
pohybovat.

14.2 Preprava akumulatora

> Vypnite kosacku na travu a vyberte akumula-
tor.

> Zabezpeclte, aby sa akumulator nachadzal v
bezpecnom stave:

> Akumulator baite tak, aby boli splnené nasle-
dovné poziadavky:
— Obal je elektricky nevodivy.
— Akumulator sa v obale nembze pohybovat'.

> Obal zabezpecte tak, aby sa nemohol pohybo-
vat’.

Akumulator podlieha poziadavkam prepravy
nebezpeéného tovaru. Akumulator je zaradeny
do UN3480 (litium-iénové batérie) a bol otesto-
vany podia priru¢ky UN Skasky a kritéria, dast
I1l, odsek 38.3.

Prepravné predpisy su uvedené na
www.stihl.com/safety-data-sheets .

15 Skladovanie

15.1  Uschovanie kosacky na travu
> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny kiug a vyberte akumulator.
> Kosacku na travu uschovavaijte tak, aby boli
splnené nasledovné poziadavky:
— Kosacka na travu je mimo dosahu deti.
— Kosacka na travu je sucha a Cista.
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15 Skladovanie

— Kosacka na travu sa nemoze preklopit’.
— Kosacka na travu sa nemoze prevalit’.

15.2 Uschovanie akumulatora

Spolo¢nost’ STIHL odporuca uschovavat akumu-

lator v stave nabitia medzi 40 % a 60 % (2 naze-

leno svietiace kontrolky LED).

> Akumulator uschovavaijte tak, aby boli splnené
nasledovné poziadavky:

— Akumulator je mimo dosahu deti.

— Akumulator je suchy a Cisty.

— Akumulator je v uzavretej miestnosti.
Akumulator je oddeleny od kosacky na travu
a nabijacky.

Akumulator je v elektricky nevodivom obale.
Akumulator je v rozsahu teplét - 10 °C a
+ 50 °C.

16 Cistenie
16.1  Preklopenie kosacky na travu
do polohy na Cistenie
> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny klu¢€ a vyberte akumulator.

> Polozte kosacku na travu na rovnu plochu.
> Zveste zberny k68 na travu.

> Kosacku na travu uchopte za vodiace
drzadlo (1), preklopte ju nabok a oprite.

16.2 Cistenie kosacky na travu

> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny kiti¢ a vyberte akumulator.

> Kosacku na travu vycgistite vihkou utierkou.

> Vyhadzovaci kanal Cistite méakkou kefkou
alebo vlhkou utierkou.

> Odstrante cudzie telesa z akumulatorového
priestoru a vycistite ho vih¢enou utierkou.
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17 Udrzba

> Elektrické kontakty v akumulatorovom prie-
store vycistite Stetcom alebo makkou kefkou.

> Vetracie otvory (1), (2) vycistite pomocou
Stetca.

> Nainstalujte kosacku na travu.

> Oblast’ okolo rezného noza a rezny néz vyci-
stite kiskom dreva, makkou kefkou alebo
vlhkou utierkou.

16.3  Cistenie akumulatora
> Akumulator vycistite vihkou handrou.

17 Udrzba
17.1

1711 Demontaz rezného noza

> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny kiug a vyberte akumulator.

> Kosacku na travu preklopte nabok a oprite.

Demontaz a montaz noza

> Vyskrutkujte skrutku (2) v smere Sipky
a odstrarite ju spolu s unasacom (3).
> Snimte rezny n6z (1).
Zlikvidujte skrutku (2) a unasac (4).
Na montaz rezného noza (1) pouzite novu
skrutku a novy unasac.

A\

17.1.2 Montaz rezného noza

> Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny kiig a vyberte akumulator.

» Kosacku na travu preklopte nabok a oprite.

0478-131-9766-B
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17.2

Vy¢istite dosadaciu plochu noza a puzdro
noza.

Zaci ndz (1) nasadte na puzdro noza tak, aby
dohora zahnuté lopatky noza smerovali nahor.
Vodiace koliky (4) na puzdre noza musia
zapadnut do vyrezov Zacieho noza.

Zaci ndz (1) pridrzte jednou rukou a nasadte
novy unasac (3).

Na zavit novej skrutky (2) naneste prostriedok
na zaistenie skrutiek Loctite 243.

Zaskrutkujte skrutku (2) a dotiahnite ju
momentom 20 Nm.

Naostrenie a vyvaZenie noza

Spravne naostrenie a vyvazenie noza vyzaduje
vela cvicenia.

Spolo¢nost’ STIHL odporuéa, aby néz ostril a
vyvazoval Specializovany predajca vyrobkov
znacky STIHL.

A varovanE

Rezné hrany noza su ostré. Pouzivatel sa

mdze porezat.

> Noste pracovné rukavice z odolného mate-
rialu.

Vypnite kosacku na travu, vytiahnite bezpec-
nostny kiti¢ a vyberte akumulator.
Nainstalujte kosacku na travu.

Demontujte n6z.

> Naostrite néz. Pritom dodrziavajte uhol bruse-

nia a vychladte n6z, 1 20.2.
Pocas ostrenia sa nesmie noéz spustit’ modry.

> Namontujte noz.

Ak nastant nejasnosti: Vyhiadaijte $pecializo-
vaného predajcu STIHL.

18 Oprava

18.1

Oprava kosacky na travu

Pouzivatel nemdze sam opravovat kosacku ani
noz.

7
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> Ak je kosacka na travu znecistena alebo je
poskodeny néz: Nepouzivajte kosacku na

19 Odstranovanie poruch

travu ani ndz a vyhiadaijte $pecializovaného
predajcu STIHL.

> Ak su stitky s upozornenim neditateiné alebo
poskodené: Stitky s upozornenim dajte vyme-
nit' Specializovanym predajcom STIHL.

19 Odstranovanie poruch

19.1  Odstranenie portch kosacky na travu alebo akumulatora
Porucha Kontrolky LED |Pri¢ina Odstranenie problému
na akumulatore
Pri zapnuti sa 1 LED blika na |Stav nabitia akumula- |> Nabite akumulator.
kosacka na travu |zeleno. tora je prili§ nizky.
nespusti.
1 kontrolka Akumulator je prili$ > Vytiahnite bezpe¢nostny klu¢.
LED svieti horuci alebo prili§ stu- [> Vytiahnite akumulator.
nacerveno. deny. > Akumulator nechajte vychladit’ alebo
zohriat'.
3 kontrolky Kosacka na travu ma [> Vytiahnite bezpeénostny klu¢.
LED blikaju poruchu. > Vytiahnite akumulator.
nacerveno. > Vycistite elektrické kontakty v akumula-
torovom priestore.
> Vlozte akumulator.
> Zapnutie kosacku na travu.
> Ak aj nadalej blikaju 3 LED kontrolky
nacerveno: Nepouzivajte kosacku a vyh-
ladajte Specializovaného predajcu
STIHL.
3 kontrolky Kosacka na travu je  |> Vytiahnite bezpe¢nostny klu¢.
LED svietia prili§ horuca. > Vytiahnite akumulator.
nacerveno. > Nechajte kosacku na travu vychladnut'.
4 kontrolky V akumulatore vznikla [> Vyberte a znovu viozte akumulator.
LED blikaju porucha. > Zapnutie kosacku na travu.
nacerveno. > Ak aj nadalej blikaju 4 LED kontrolky
nacerveno: Nepouzivajte akumulator
a vyhladajte Specializovaného predajcu
STIHL.
Elektrické spojenie > Vytiahnite bezpe¢nostny kluc.
medzi kosackou na > Vytiahnite akumulator.
travu a akumulatorom |> Vycistite elektrické kontakty v akumula-
je prerusené. torovom priestore. .
> Nasadte bezpecnostny klu¢.
> Vlozte akumulator.
Kosacka alebo aku- [> Vytiahnite bezpeénostny kIU¢.
mulator su vihké. > Vytiahnite akumulator.
> Vycistite kosacku.
> Kosacku alebo akumulator nechajte
vysusit’.
Odpor noza je prilis  [> Nastavte vacsiu vysku kosenia.
velky. > Kosacku zapinajte v nizSej trave.
Oblast’ okolo noza je |> Vycistite kosacku.
upchata.
Kosacka na travu |3 kontrolky Kosacka na travu je Vytiahnite bezpeénostny kIU¢.
sa pocas pre- LED svietia prili$ horuca. Vytiahnite akumulator.
vadzky vypina. [nacgerveno.
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Vycistite kosacku.
Kosacku na travu nezapinajte prilis
Casto v kratkom case.

> Nastavte vacsiu vysku kosenia.

>
> Nechajte kosacku na travu vychladnut'.
>
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slovensky

Porucha

Kontrolky LED
na akumulatore

Pri€ina

Odstranenie problému

> Pokoste nizSiu travu.

N6z je blokovany.

> Vytiahnite bezpednostny kiug.
Vytiahnite akumulator.
Vycistite kosacku.

vy

Nastala elektricka por-
ucha.

> Vyberte a znovu vlozte akumulator.
Zapnutie kosac¢ku na travu.

A\

Kosacka na travu

Skrutka na nozi je

> Dotiahnite skrutku.

je prilis kratky.

silno vibruje uvolnena.
pocas pre-
vadzky.
N6z nie je spravne > Naostrite a vyvazte noz.
vyvazeny.
Prevadzkovy ¢as Akumulator nie je > Uplne nabite akumulator.
kosacky na travu Uplne nabity.

Zivotnost’ akumula-
tora sa prekrocila.

> Vymente akumulator.

Oblast’ okolo noza je
upchata.

> Vycistite kosacku.

N6z je tupy alebo
opotrebovany.

> Naostrite a vyvazte noz.

Odpor noza je prilis
velky.

> Nastavte vacsiu vysku kosenia.
> Pokoste nizSiu travu.

Akumulator sa
zasekne pri vio-
zeni do akumula-
torového priest-
oru.

Vedenia alebo elek-
trické kontakty v aku-
mulatorovom priestore
sU znecistené.

> Vycistite kosacku.

Po vlozZeni aku-
mulatora do
nabijacky sa
proces nabijania
nespusta.

1 kontrolka
LED svieti
nacerveno.

Akumulator je prili$
horuci alebo prili§ stu-
deny.

> Akumulator nechajte vioZzeny v nabi-
jacke.
Nabijanie sa spusti automaticky hned po
dosiahnuti povoleného teplotného roz-
sahu.

Trava je poko-
sena necisto
alebo travnik je
Zlty.

NOzZ je tupy alebo
opotrebovany.

> Naostrite a vyvazte néz.

Odpor noza je prili$
velky.

> Nastavte vacsiu vysku kosenia.
> Pokoste nizSiu travu.

20 Technické udaje

201

Kosacka na travu STIHL

RMA 235.0

0478-131-9766-B

Povoleny akumulator: STIHL AK

Hmotnost' bez akumulatora: 14 kg

Maximalny obsah zberného kosa na travu: 30 |
Sirka zaberu pri koseni: 33 cm
Otacky: 3400 min-

Otagky v rezime EKO: 2900 min"

Doba chodu je uvedena na www.stihl.com/

battery-life .
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slovensky

20.2 Néz

— Minimalna hrubka a: 1,6 mm
— Minimalna Sirka b: 56 mm
— Uhol ostria c: 30°

20.3 Akumulator STIHL AK

— Technologia akumulatora: litium-iénovy
Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy Stitok

— Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy §titok
Hmotnost' v kg: pozri vykonovy Stitok
Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a usk-
ladnenie: -10 °C az +50 °C

20.4 Hodnoty zvuku a hodnoty
vibracii

Hodnota K pre hladinu akustického tlaku ma

hodnotu 2 dB(A). Hodnota K pre hladinu akustic-

kého vykonu ma hodnotu 1,5 dB(A). Hodnota K

pre hodnotu vibracii ma hodnotu 0,9 m/s2.

— Hladina akustického tlaku L,s namerana podia
normy EN 60335-2-77: 76 dB(A)

— Garantovana hladina akustického
vykonu Lyag hamerana podia normy 2000/14/
EC / S12001/1701: 89 dB(A)

— Hodnota vibracii ap, namerana podia normy
EN 60335-2-77, vodiace drzadlo: 1,8 m/s?

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia
normovaného kontrolného postupu a je ich
mozné pouzit' na porovnanie elektrickych strojov.
Skutoc¢ne vyskytujuce sa hodnoty vibracii sa
mozu od uvedenych hodndt odchylovat, a to

v zavislosti od druhu pouzitia. Uvedené hodnoty
vibracii je mozné pouzit' na prvy odhad vibrac-
ného zatazenia. Skutocné vibracné zat'azenie sa
musi odhadnat’. Pritom je mozné zohiadnit’ aj
Casy, v ktorych je elektricky stroj vypnuty, a ¢asy,
v ktorych je sice zapnuty, ale bezi bez zataze-
nia.

Informacie o splneni smernice o minimalnych
zdravotnych a bezpecnostnych poziadavkach
vyplyvajucich z vystavenia pracovnikov rizikam
vzniknutym pésobenim fyzikalnych fakto-

80

21 Nahradné diely a prisluSenstvo

rov (vibracie) 2002/44/EC a S| 2005/1093 naj-
dete uvedené na stranke www.stihl.com/vib .

20.5 REACH

REACH oznaduje nariadenie ES pre registraciu,
hodnotenie a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su
uvedené na stranke www.stihl.com/reach.

21 Nahradné diely a prislu-
Senstvo

21.1  Nahradné diely a prisludenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne
&l nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL.

STIHL odporuca pouzivanie originalnych nahrad-
nych dielov STIHL a prisluSenstva znacky
STIHL.

Nahradné diely a prislusenstvo inych vyrobcov
nemozu byt spoloénostou STIHL odborne posu-
dzované z hiadiska spolahlivosti, bezpe&nosti a
vhodnosti aj napriek vykonavanému sledovaniu
trhu a STIHL neméze za ich pouzitie rudit’.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL su dostupné u Specializova-
ného predajcu znacky STIHL.

21.2 Délezité nahradné diely
— No6z: 6311 702 0110

— Skrutka noza: 9018 321 1800

— Unasag: 6311 702 0600

22 Likvidacia

221 Likvidacia kosagky na travu
Informacie o likvidacii su dostupné u Specializo-
vaného predajcu STIHL.

> Kosacku na tfévu, ndz, prisluSenstvo a obal
likvidujte podla predpisov a ekologicky.

23 EU vyhlasenie o zhode

23.1 Kosacka na travu STIHL

RMA 235.0
STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Straflte 5
6336 Langkampfen

Rakusko

tymto zodpovedne vyhlasuje, Zze
— Konstrukény typ: Akumulatorova kosacka na
travu

0478-131-9766-B
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24 Prehlasenie o zhode vyrobcom — UKCA

— Vyrobna znacka: STIHL

— Typ: RMA 235.0

— Sirka zaberu pri koseni: 33 cm

— Sériové identifikacné Cislo: 6311

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam smernic
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU

a 2011/65/EU a bola vyvinuta a zhotovena

v stlade s danymi verziami nasledujucich noriem
platnych k datumu vyroby: EN 60335-1,

EN 60335-2-77, EN 55014-1, EN 55014-2.

Sidlo u¢astnikov konania:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

90431 Nurnberg, DE

Na zistenie nameranej a garantovanej hladiny

akustického vykonu bola aplikovana smernica

2000/14/EC, priloha VIII.

— Namerana hladina akustického vykonu:
87,9 dB(A)

— Garantovana hladina akustického vykonu:
89 dB(A)

Technické podklady su uschované v spolo¢no-
sti STIHL Tirol GmbH.

Rok vyroby a &islo stroja su uvedené na kosacke
na travu.

Langkampfen, 02. 10. 2020
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, veduci odboru vyskumu
a vyvoja

fmmwmw dp A~
i.V.

Sven Zimmermann, veduci oddelenia kvality

24 Prehlasenie o zhode vyrob-
com — UKCA

Kosacka na travu STIHL

RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Rakusko

tymto zodpovedne vyhlasuje, ze
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— Konétrukény typ: Akumulatorova kosacka na
travu

— Vyrobna znacka: STIHL

— Typ: RMA 235.0

— Sirka zaberu pri koseni: 33 cm

— Sériové identifikaéné Cislo: 6311

zodpoveda prislusnym ustanoveniam UK Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 a The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electronic Equipment Regulations
2012 a bola vyvinuta a vyrobena v sulade

s danymi verziami nasledujucich noriem platnymi
k datumu vyroby: EN 60335-1, EN 60335-2-77,
EN 55014-1, EN 55014-2.

Sidlo u€astnikov konania:

TUV Rheinland UK LTD

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

Na zistenie nameranej a garantovanej hladiny

akustického vykonu sme postupovali podia Noise

Emission in the Environment by Equipment for

use Outdoors Regulations 2001, Schedule 11.

— Namerana hladina akustického vykonu:
87,9 dB(A)

— Garantovana hladina akustického vykonu:
89 dB(A)

Technické podklady su uschované v spolo¢no-
sti STIHL Tirol GmbH.

Rok vyroby a &islo stroja su uvedené na kosacke
na travu.

Langkampfen, 02.11.2021
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, veduci odboru vyskumu
a vyvoja

ﬁmmwmw f A~
i.V.

Sven Zimmermann, veduci oddelenia kvality
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25 Bezpecnostno-technické
pokyny pre kosa¢ku na
travu

25.1  Uvod

Tato kapitola reprodukuje formulované vseo-
becné bezpecénostné pokyny v norme EN
60335-2-77, priloha EE, pre elektrické kosacky
na travu.

A varovanE

m Precitajte si vSetky bezpeénostné pokyny,
navody, obrazky a technické tdaje, ktoré
patria ku kosacke na fravu. Zanedbanie pri
dodrziavani nasledujucich pokynov méze
zapricinit’ elektricky zasah, poziar alebo vazne
zranenia. V8etky bezpeénostné pokyny a
navody si uschovajte do budicnosti.

252 Tréning

a) Poriadne si precitajte navod na pouzitie. Zoz-
namte sa s ovladacimi prvkami a so spravnym
pouzitim stroja;

b) nikdy nedovolte pouZivat kosagku na travu
detom alebo inym osobam, ktoré neboli oboz-
namené s navodom na obsluhu. Miestne pred-
pisy mézu stanovit’ odliSny minimalny vek pre
obsluhu stroja;

c) s kosackou nikdy nepracujte, ak sa v blizkosti
nachadzaju osoby, zvlast deti alebo zvierats;

d) paméatajte na to, ze obsluha stroja alebo uzi-
vatel zodpoveda za Urazy sposobené dalS§im
osobam alebo za po$kodenie ich majetku.

25.3 Pripravné opatrenia

a) Pri prevadzke stroja noste vzdy pevnu obuv a
dihé nohavice. Neprevadzkuijte stroj bez topa-
nok ani v lahkych sandaloch. Vyvaruijte sa
noseniu voiného odevu alebo odevu s visia-
cimi Snurami a opaskami.

b) Skontrolujte povrch, na ktorom sa ma pouzit’
kosacka, a odstrarite vSetky predmety, ktore
by mohol stroj zachytit’ a vymrstit'.

c) Pred pouzitim stroja vzdy vizuélne skontro-
lujte, €i nie su rezny ndéz, upeviovacie ¢apy a
cela rezna jednotka opotrebované alebo
poskodené. Opotrebované a poskodené rezné
noze a upevnovacie ¢apy sa smu na predcha-
dzanie nevyvazeniu vymienat’ iba v supra-
vach. Opotrebované alebo poskodené Stitky s
upozorneniami treba vymenit’.
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25 Bezpecnostno-technické pokyny pre kosacku na travu

25.4 Manipulacia

a) Koste len za denného svetla alebo pri dobrom
umelom osvetleni.

b) Ak je to mozné, vyvarujte sa pouzitiu stroja pri
mokrej trave.

c) Pri koseni na svahu dbajte vzdy na spravnu
stabilitu.

d) Stroj vedte len krokom.

e) Pri koseni postupujte vzdy po vrstevnici, nikdy
nie priamo hore ¢i dole.

f) Zvlast opatrne pracujte pri zmene smeru jazdy
na svahu.

g) Nekoste na nadmerne strmych svahoch.

h) Pri otacani kosacky na travu alebo pri pritaho-
vani kosacky k sebe postupujte obzvlast’
opatrne.

i) Zastavte rezny ndz (rezné noze), ked sa
kosacka na travu musi naklapat’ pri preprave
cez iné plochy ako trava a ked' sa kosacka na
travu pohybuje od kosenej plochy a ku kose-
nej ploche.

Nikdy nepouzivajte kosacku na travu s posko-
denymi ochrannymi zariadeniami a ochran-
nymi mriezkami ani bez zabudovanych
ochrannych zariadeni, napr. narazovych ple-
chov alebo zariadeni zberného koSa na travu.

=

j

k) Opatrne nastartuje alebo aktivujte spustaci
spinaé podia pokynov vyrobcu. Dodrziavajte
dostato€nu vzdialenost' ndh od rezného
noza (reznych nozov).

I) Pri spusteni alebo zabehnuti motora sa
nesmie kosacka na travu naklapat, pokial nie
je potrebné kosacku na travu pri procese zdvi-
hat’. V tomto pripade ju vyklopte iba do takej
miery, ako je bezpodmienecéne potrebné,

a dvihajte ju iba zo strany odvratenej od pou-
Zivatela.

m Nespustajte motor, ked' stojite pred vyhadzo-

) vacim kanalom.

n) Nohy ani ruky nikdy nevkladajte do priestoru
rotujucich nastrojov. Zdrzujte sa vzdy v dosta-
to¢nej vzdialenosti od vyhadzovacieho otvoru.

o) Nikdy nedvihajte a nenoste kosacku na travu
S0 zapnutym motorom.

p) Vypnite motor a vytiahnite Startovaci KiGg.
Ubezpecte sa, ze vetky pohyblivé diely sa
uplne vypli:

0478-131-9766-B
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— vzdy, ked opustite kosacku na travu;

— pred uvoifiovanim zablokovaného mecha-
nizmu alebo ¢istenim upchatého vyhadzo-
vacieho kanala,

— predtym, nez budete kosacku na travu kon-

trolovat), Cistit’ alebo nie¢o na nej opravovat’,

— po naraze vertikutacnej jednotky na cudzi
predmet. Zistite poSkodenia na kosacke na
travu a pred opatovnym spustenim a pouzi-
vanim kosacky na travu vykonajte potrebné
opravy.

Ak zaéne kosacka na travu silne vibrovat,

musi sa okamzite skontrolovat'.

— vyhiadajte poskodenia,

— vykonaijte potrebné opravy posSkodenych
dielov,

— zabezpecte, aby boli utiahnuté vSetky
matice, ¢apy a skrutky.

Udrzba a uskladnenie

a) Dbajte na to, aby matice, €apy a skrutky boli

pevne utiahnuté a aby bol stroj v bezpe¢nom
pracovnom stave.

b) Pravidelne kontrolujte zberny ké$, ¢i nie je

opotrebovany a i nestratil funkénost'.

c) Opotrebované alebo poSkodené diely z bez-

pecnostnych dévodov vzdy vymerite.

d) Dbajte na to, Ze pri strojoch s viacerymi rez-

nymi nozmi méze viest’ pohyb rezného noza k
ota€aniam ostatnych reznych nozov.

e) Pri nastavovani stroja dbajte na to, aby sa

f)

medzi pohyblivymi reznymi nozmi a pevnymi
dielmi stroja nemohli zaseknut’ prsty.
Predtym, nez stroj odstavite, nechajte motor
vychladnut.

g) Pri udrzbe reznych nozov dbajte na to, ze

najma vtedy, ked je elektricky zdroj vypnuty,
sa mbzu rezné noze pohybovat'.

h) Opotrebované alebo poSkodené diely z bez-

pecnostnych dévodov vzdy vymente. Pouzi-
vajte vylu€ne originalne nahradné diely a pri-
sludenstvo.
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Cienttais klient, cienjjama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més
atfistam un razojam savus augstakas kvalitates
izstradajumus atbilstosi savu klientu prasibam.
Sadi rodas izstradajumi, kas ir Tpasi uzticami ari
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina ari augstako servisa kvalitati.
Musu tirgotaji garanté profesionalas konsultaci-
jas un apmacibu, ka ari visaptveroSu tehnisku
apkalpoSanu.

STIHL vienmér ilgtspéjigu un atbildigu ripé€jas
par dabu. ST lieto$anas instrukcija sniedz jums
atbalstu, lai jus ilgstosi, drosi un videi draudzigi
varétu lietot savu STIHL Produkt razojumu.

Meés pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums
izdoSanos ar jusu STIHL izstradajumu.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.
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2 Informacija par So lietosa-
nas instrukciju

2.1 Spéka esoSie dokumenti

ST lietodanas pamaciba ir razotaja originala lieto-
$anas pamaciba saskana ar EK Direktivu
2006/42/EC.

Spéka ir vietéjie droSibas noteikumi.
> Papildus Sai lietoSanas pamacibai izlasiet,
izprotiet un saglabajiet talak noraditos doku-
mentus.
— STIHL AK akumulatora droSibas noradijumi
— Ladeétaju STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas
pamacibas
— DroSibas informacija par STIHL akumulato-
riem un produktiem ar iebuvétu akumula-
toru: www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Bridinajuma norazu apzime-
Sana teksta

A sistav

m Norade sniedz informaciju par apdraudé&ju-
mam, kas rada smagas traumas vai izraisa
navi.
> Minétas darbibas var novérst smagas trau-

mas vai navi.

A srioiNAIUMS

m Norade sniedz informaciju par apdraudé&ju-
mam, kas var izraisit smagas traumas vai navi.
> Minétas darbibas var novérst smagas trau-

mas vai navi.

NORADIJUMS

m Norade sniedz informaciju par apdraudéju-
mam, kas var izraisit mantiskos bojajumus.
> Minétas darbibas var novérst mantiskos

bojajumus.

2.3 Simboli teksta

H!ﬂ Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja
==l lietoSanas instrukcija.
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2 Informacija par So lietoSanas instrukciju

3 Parskats
3.1 Zales plavéji un akumulators

1 Vadibas rokturis
Vadibas rokturi izmanto zales plavéja apturé-
Sanai, vadiSanai un transportésanai.

2 ParslégSanas svira
ParslégSanas sviru kopa ar blokéSanas pogu
izmanto nazu ieslégSanai un izslégSanai.

3 BlokéSanas poga
BlokéSanas pogu kopa ar plausanas rezima
parslégSanas sviru izmanto nazu ieslégSanai
un izslégsanai.

4 Griezampoga
Griezampoga fiksé vadibas roktura augsé€jo
dalu pie roktura apaks$éjas dalas, un to
izmanto vadibas roktura noliek$anai.

5 IzmeSanas vaks
Izme$anas vaks noslédz izmes$anas kanalu.
6 TransportéSanas rokturis
TransportéSanas rokturi izmanto zales pla-
V€ja transportésanai.
7 Vaks
Vaks nosedz akumulatoru un drosibas
atsléegu.
8 Drosibas atsléga
DrosSibas atsléga aktivizeé zales plavéju.

0478-131-9766-B
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9 Blok&3anas svira leslédziet un izslédziet nazi.
BlokéSanas svira tur akumulatoru akumula-
tora nodahjuma.

10 Akumulatora nodalijums
Akumulatora nodalijuma ir ievietots akumula-

tors. .~ 4  Drosibas noradijumi

11 Zales savacéjgrozs I . .
Zales savacajgroza tiek savakta noplauta 4.1 Bridinajuma simboli
zale.

Bridinajuma simboliem uz zales plavéjiem vai

12 Svira i akumulatora ir talak noradita nozime.

Sv_lru izmanto plauSanas augstuma regulésa- levérojiet drogibas noradijumus un ar
nai. tiem saistitos pasakumus.

13 Savaktas zales daudzuma indikators
Savaktas zales daudzuma indikators norada
zales savacéjgroza piepildijuma limeni.

14 Akumulators
Akumulators nodrosina energiju zales plave-

jam. Sargieties no izsviestiem priekSmetiem
A . - ieturiet atstatumu un nelaujiet treSaja
15 LED indikatori ) personam atrasties $adas zonas.
LED indikatori uzrada akumulatora uzlades

Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSa-
nas pamacibu.

stavokli un traucéjumus.

16 Poga
Poga aktivizé akumulatora LED indikatorus.

Neskarieties pie rotéjo$a naza.

# Datu plaksnite ar ierices numuru Darba partraukumu, transportéanas,

glabasanas, apkopes vai remonta laika
iznemiet akumulatoru.

3.2 Simboli

Simboliem uz zales plavéjiem un akumulatora ir ] ) )
talak minéta nozime. Sargiet zales plavéju no lietus un

~ .
w Sis simbols apzimé dro$ibas atslégu. @ mitruma.

0 = , Sis simbols apzimé slédzeni. — Darba partraukumu, transportéSanas,
" o=@ | glabasanas, apkopes vai remonta laika
Sis simbols norada zales plavéju iznemiet drosibas atslégu.
svaru.
XX levérojiet droSu attalumu.
kg

1 LED indikators deg sarkana krasa.

Akumulators ir parak karsts vai auksts. @ Sargiet akumulatoru no karstuma un
uguns.

Cp

g
3 4 LED indikatori mirgo sarkana krasa.
3 59 Radies akumulatora traucéjums.

Sargiet akumulatoru no lietus un
mitruma, ka ari neiegremdgjiet to Ski-
drumos.

Garantétais troksnu jaudas limenis

Lwa saskana ar Direktivu 2000/14/EC
(dB(A)), lai varétu salidzinat produktu
trokSnu emisiju.

Iﬂl Norade blakus $im simbolam attélo akumu-

leverojiet pielaujamo akumulatora tem-
peraturas diapazonu.

latora energijas saturu saskana ar ele-
mentu razotaja specifikacijam. LietoSanai
pieejamais energijas saturs ir mazaks.

g Nelikvidéjiet produktu sadzives atkritumos.
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4.2 Paredzétais lietojums

Zales plaveji STIHL RMA 235 ir paredzéti sausas

zales plausanai.

Zales plavéju energoapgadi nodrosina akumula-
tors STIHL AK.

A BRIDINAJUMS

m Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot

kopa ar zales plavéjiem, var izraisit aizdegSa-

nos un eksplozijas. Var rasties smagi vai

navejosi savainojumi un materiali zaudé&jumi.

> Zales plavejus lietojiet tikai kopa ar akumu-
latoru STIHL AK.

m Ja zales plavéjus vai akumulatoru neizmanto
paredzétajam nolukam, var rasties smagi vai
navejosi savainojumi un materiali zaudéjumi.
> Lietojiet zales plavejus un akumulatoru ta,

ka aprakstits Saja lietoSanas pamaciba.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | jetotaji, kas nav apmaciti, nevar pazit un
novertét zales plavéja un akumulatora radito
apdraudéjumu. Lietotajam vai citam personam
var rasties smagi vai navéjosi savainojumi.

> Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lieto-

Sanas pamacibu.

> Ja zales plavéju vai akumulatoru nodod
citai personai, lidzi jadod ari lietoSanas
pamaciba.

> Gadajiet, lai lietotajs ieverotu talak noradi-
tas prasibas.

— Lietotajs ir atputies.

— Lietotajam ir pietiekamas fiziskas, manu
un garigas spé€jas lietot zales plavéju un
akumulatoru un stradat ar tiem. Ja lieto-
taja fiziskas, uztveres vai garigas spéjas
ir ierobezotas, lietotajs drikst stradat
tikai atbildigas personas uzraudziba vai
saskana ar tas noradijumiem.

— Lietotajs spé&j atpazit un novertét zales
plavéja un akumulatora radito apdrau-
déjumu.

— Lietotajs apzinas, ka atbild par negadiju-
miem un bojajumiem.

— Lietotajs ir pilngadigs vai atbilstosi
valsts noteikumiem tiek profesionali
apmacits instruktora uzraudziba.

— STIHL specializétais izplatitajs vai spe-
cialists ir apmacijis lietotaju pirms zales
plavéja ekspluatacijas.
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— Lietotaja ricibu neietekmé alkohols,
medikamenti vai narkotiskas vielas.
> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
specializéto izplafitaju.

Apgérbs un aprikojums

A BRIDINAJUMS

4.5
451

® Darba laika ar lielu atrumu var augSup izmest

dazadus priekSmetus. Lietotaji var gut savai-

nojumus.

> Neésajiet garas izturiga materiala bikses.

Darba laika var tikt sacelti putekli. leelpotas

puteklu dalinas var but kaitigas veselibai un

izraisit alergiskas reakcijas.

> Ja tiek sacelti putekli: nésajiet puteklu aiz-
sargmasku.

Nepiemérots apgérbs var aizkerties aiz

kokiem, zariem un zales plavéja. Lietotaji,

kuriem nav piemérota apgérba, var git savai-

nojumus.

> Neésajiet piegulosSu apgérbu.

> Nonemiet Salles un rotaslietas.

TiriSanas, apkopes vai transportéSanas laika

lietotajs var saskarties ar nazi. Lietotaji var git

savainojumus.

> Neésajiet izturiga materiala darba cimdus.

Ja lietotajam ir nepieméroti apavi, pastav

paslidéSanas risks. Lietotaji var gut savainoju-

mus.

> Neésajiet stingrus, slégtus apavus ar nesli-
dosam zolém.

Naza asinasanas laika var izmest materiala

dalinas. Lietotaji var gut savainojumus.

> Nésajiet ciesi pieguloSas aizsargbrilles. Pie-
meérotas aizsargbrilles, kas atbilst standar-
tam EN 166 vai valsts noteikumiem un ir
atbilstosi markétas, ir pieejamas tirdznie-
ciba.

> Neésajiet izturiga materiala darba cimdus.

Darba zona un apkartne

Zales p|aveéji

A BRIDINAJUMS

Nepiederosas personas, bérni un dzivnieki var
nepazit un nespét pienacigi novértét zales pla-
V€ju un augsup izmesto priekSmetu radito
apdraudéjumu. NepiederoSas personas, bérni
un dzivnieki var smagi savainoties vai zaudét
dzivibu, ka ari var rasties materiali zaudéjumi.

@ > Nelaujiet nepiedero$am personam,

bérniem un dzivniekiem uzturéties
> leveérojiet attalumu lidz priekSmetiem.

darba zona.
0478-131-9766-B
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> Neatstajiet zales plavejus bez uzraudzibas.
> Gadajiet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
zales plavéjiem.

m Zales plavéji nav tdensizturigi. Stradajot lietl
vai mitra vid€, var gut elektriskas stravas trie-
cienu. Lietotajs var savainoties, un zales pla-
VEji var sabojaties.
> Nestradajiet lietd un mitra vidé.
> Neplaujiet slapju zali.

m Zales plaveju elektriskas detalas var radit
dzirksteles. Viegli uzliesmojos$a vai spradzien-
bistama vide dzirksteles var izraisit aizdegSa-
nos un eksplozijas. Var rasties smagi vai
navéjosi savainojumi un materiali zaudéjumi.
> Nestradajiet viegli uzliesmojo$a un spra-

dzienbistama vidé.

452 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novertét akumulatora raditos
apdraudéjumus. NepiederoSas personas,
bérni un dzivnieki var git smagas traumas.
> NodroSiniet, lai nepiederoSas personas,

bérni un dzivnieki netuvotos.
> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.
> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var aizdegties vai uzspragt.

lespéjamas smagas traumas un mantiskie
bojajumi.
> Aizsargajiet akumulatoru no kar-

stuma un atklatas liesmas.
> Nemetiet akumulatorus uguni.

Akumulatoru lietojiet un glabajiet
temperatura, kas ir robezas no
-10 °C lidz + 50 °C.

> Aizsargajiet akumulatoru no lietus un

mitruma un neievietojiet to Skidru-
mos.

> Netuviniet akumulatoru metaliskiem prieks-
metiem.

> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena
iedarbibai.

> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedar-
bibai.

> Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam
un saliem.

0478-131-9766-B
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4.6 Dross stavoklis

4.6.1 Zales p|avéjs

Zales plaveéjs ir ekspluatacijai drosa stavokli, ja ir

izpilditi talak minétie nosacijumi.

— Zales plavéjs nav bojats.

— Zales plavéjs ir tirs un sauss.

— Vadibas elementi darbojas, un tie nav parvei-
doti.

— Nazis ir pareizi uzstadits.

— Uzstaditi originalie, Sim zales plavéjam pare-
dzétie STIHL piederumi.

— Piederumi ir piestiprinati pareizi.

A BRIDINAJUMS

® DroSibai neatbilsto$a stavokli dalas var par-

traukt darboties pareizi un droSibas ierices var

tikt atspéjotas. Personas var gut smagas vai

navéjosas traumas.

> Stradajiet tikai ar nebojatu zales plaveju.

> Ja zales plavéjs ir nefirs vai slapjs: nofiriet
zales plavéju un laujiet tam nozat.

> Neparveidojiet zales plaveju.

> Ja vadibas elementi nedarbojas: nestrada-
jiet ar zales plavéju.

> Sim zales plavéjam uzstadiet tikai origina-
los STIHL piederumus.

> Uzstadiet nazi ta, ka aprakstits $aja lietoSa-
nas pamaciba.

> Uzstadiet piederumus ta, ka aprakstits Saja
vai piederuma lietoSanas pamaciba.

> Neievietojiet zales plavéja atverés prieks-
metus.

> Nesavienojiet sledzenes kontaktus ar
metala priekSmetiem un neradiet isslé-
gumu.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
specializéto izplatitaju.

46.2 Nazis

Nazis ir ekspluatacijai dro$a stavokli, ja ir izpilditi

talak minétie nosacijumi.

— Nazis un ta sastavdalas nav bojatas.

— Nazis nav deforméts.

— Nazis ir pareizi uzstadits.

— Nazis ir pareizi uzasinats.

— Nazim nav atskabargu.

— Nazis ir pareizi lldzsvarots.

— Nav parsniegtas naza minimala biezuma un
platuma vértibas, d 20.2.

— Irievérots asinasanas lenkis, 4 20.2.

87



latvieSu

A

BRIDINAJUMS

® Ja nav nodro$inats ekspluatacijai droSs sta-
voklis, naza dalas var atvienoties un tikt
izsviestas. Personas var smagi savainoties.

>

Stradajiet tikai tad, ja nazis un ta sastavda-
las nav bojatas.

> Pareizi ievietojiet nazi.

Pareizi uzasiniet nazi.

Ja naza biezums un platums ir mazaks par
minimalo vértibu: nomainiet nazi.

Lieciet STIHL specializétajam izplatitajam
lldzsvarot nazi.

Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
specializéto izplatitaju.

46.3 Akumulators

Akumulators ir ekspluatacijai drosa stavok, ja ir

izpilditi talak minétie nosacijumi.

— Akumulators nav bojats.

— Akumulators ir sauss un tirs.

— Akumulators darbojas, un tam nav veiktas
izmainas.

A

BRIDINAJUMS

® Ja akumulators nav ekspluatacijai drosa sta-
VvokIi, ta darbiba vairs nav drosa. Cilveki var
smagi savainoties.

>

Stradajiet tikai tad, ja akumulators darbojas
un nav bojats.
Neladegjiet bojatu akumulatoru.

> Ja akumulators ir nefirs vai slapjs: notiriet

akumulatoru un laujiet tam nozat.

> Neveiciet izmainas akumulatora.

Neievietojiet akumulatora atverés priekSme-
tus.

Nekad nesavienojiet akumulatora elektri-
skos kontaktus ar metala priekSmetiem un
neradiet isslégumu.

Neatveriet akumulatoru.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu

plaksnites.

® No bojata akumulatora var izplust Skidrums.
Ja skidrums saskaras ar adu vai ieklist acis,
var rasties adas vai acu kairinajums.

>

>

Izvairieties no saskares ar $o Skidrumu.

Ja Skidrums saskaries ar adu: nomazgajiet
attiecigas vietas ar lielu tdens daudzumu
un ziepém.

Ja Skidrums iekluvis acis: vismaz 15 minu-
tes skalojiet acis ar lielu tdens daudzumu
un griezieties pie arsta.

m Bojats akumulators var radit neparastu smaku,
dumus vai degt. Var rasties smagi vai navéjosi
savainojumi un materiali zaudé&jumi.
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> Ja akumulators rada neparastu smaku vai
dumus: neizmantojiet akumulatoru un neno-
vietojiet ta tuvuma degosas vielas.

> Ja akumulators deg: méginiet dzést akumu-
latoru ar ugunsdzésibas aparatu vai ideni.

4.7 Darbs
A BRIDINAJUMS

Noteiktas situacijas lietotajs vairs nevar kon-
centréti stradat. Lietotajs var paklupt, nokrist
un gut smagas traumas.
> Stradajiet mierigi un uzmanigi.
> Ja apgaismojums un redzamiba ir slikta:
nestradajiet ar zales plaveju.
> Ar zales plavéju drikst stradat tikai viena
persona.
> Uzmanieties no skérsliem.
> Nesagaziet zales plaveju.
> Darba laika staviet uz zemes un saglabajiet
lidzsvaru.
> Ja rodas noguruma pazimes: atputieties no
darba.
> Ja tiek plauta nogaze: plaujiet Skérsam.
> Neplaujiet stavas nogazes.
Rotéjosais nazis var savainot lietotaju. Lieto-
tajs var gut smagas traumas.
> Neskarieties pie rotéjosa naza.
> Ja kads priekSmets bloké nazi: izsle-
@ dziet zales plaveju, iznemiet drosi-
bas atslégu un akumulatoru. Tikai
péc tam iznemiet priekSmetu.
Darba laika zales plavéjs var radit vibraciju.
> Valkajiet cimdus.
> leveérojiet partraukumus.
> Ja novérojat asinsrites traucéjumu simpto-
mus: vérsieties pie arsta.
Ja darba laika nazis saskaras ar sveskermeni,
to vai ta dalas var sabojat vai ar lielu atrumu
var izmest augSup. Personas var git nopiet-
nas traumas un var tikt nodariti materiali zau-
déjumi.
> Nofiriet sveskermenus no darba zonas.
Atlaizot plauSanas reZima parslégSanas sviru,
nazis Tsu bridi turpina griezties. Personas var
gt smagas traumas.
> Nogaidiet, [ldz nazis parstaj griezties.
Ja rotéjo$s nazis saskaras ar cietu prieks-
metu, var rasties dzirksteles. Viegli uzliesmo-
josa vidé dzirksteles var izraisit aizdegSanos.
Var rasties smagas vai navéjosas traumas un
materiali zaudé&jumi.
> Nestradajiet viegli uzliesmojosa vide.
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A BISTAMI

m Ja stradajat vide, kura ir stravu vadosi vadi,
nazis var ar tiem saskarties un radit bojaju-
mus. Lietotajam var rasties smagas vai nave-
josas traumas.
> Nestradajiet vide, kura ir stravu vadosi vadi.

m Stradajot negaisa laika, lietotajam var iespert
zibens. Lietotajam var rasties smagas vai
navéjosas traumas.
> Negaisa laika: nestradajiet.

4.8 Transportésana
4.8.1 Zales plavejs

A BRIDINAJUMS

® TransportéSanas laika zales plavéjs var
apgazties vai izkustéties. Cilvekiem var rasties
savainojumi un materiali zaudé&jumi.

- _ | > | iet droSibas atslégu.
znemiet droSibas atslégu

> |znemiet akumulatoru.

> Nostipriniet zales plavéju ar savilcéjsiks-
nam, siksnam vai ftiklu, lai tas nevarétu
apgazties un izkustéties.

4.8.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

®m Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var tikt sabojats un radit

mantiskos bojajumus.

> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

> Transportéjiet akumulatoru elektrisko stravu
nevadosa iepakojuma.

® Transporté$anas laika akumulators var apgaz-

ties vai parvietoties. lespéjamas traumas un

mantiskie bojajumi.

> |levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai
tas nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekuste-
tos.

4.9 Uzglabasana
491 Zales plavéji

A BRIDINAJUMS

® Bérni nevar pamanit un novértét zales plavéju
radito apdraudéjumu. Bérni var smagi savai-
noties.
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latvieSu

> |znemiet droSibas atslégu.

> Iznemiet akumulatoru.

@ i

> Glabajiet zales plavejus bérniem nepie-
ejama vieta.
= Mitruma iedarbiba uz zales plavéju elektriska-
jiem kontaktiem un metala detalam var veido-
ties korozija. Ta var sabojat zales plavejus.
> |znemiet droSibas atslégu.

> Iznemiet akumulatoru.

@

> Glabajiet zales plavéjus sausa un fira vieta.
® Ja uzglabasanas laika ir ielikta droSibas
atsléga un akumulators, nazi var nejausi
ieslégt. lespéjami smagi savainojumi un mate-
riali zaudéjumi.
=> _ ' > |znemiet droSibas atslégu.

i

> |znemiet akumulatoru.

49.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj pazit un novértét akumulatoru
radito apdraudéjumu. Bérni var smagi savai-
noties.
> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.
® Akumulators nav pasargats pret apkartéjas
vides iedarbibu. Noteikti apkartéjas vides
apstakli var sabojat akumulatoru.
> Glabajiet akumulatoru sausa un fira vieta.
> Glabajiet akumulatoru slégta telpa.
> Glabajiet akumulatoru atseviski no zales
plaveja un ladétaja.
> Glabajiet akumulatoru iepakojuma, kas
nevada elektribu.
> Glabajiet akumulatoru temperatura no
-10 °C idz + 50 °C.
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410 Tin8ana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja tirfiSanas, apkopes vai remonta laika ir
ielikta droSibas atslega un akumulators, nazi
var nejausi ieslégt. Personas var git nopiet-
nas traumas, un var tikt nodariti materiali zau-
déjumi.

=5 _ | » |Iznemiet drosSibas atslégu.
| g

> |znemiet akumulatoru.

® Tirot ar kodigiem tiriSanas lidzekliem, ddens
struklu vai smailiem priekSmetiem, var sabojat
zales plavéju, nazi un akumulatoru. Ja zales
plavejus, nazi un akumulatoru nepareizi tira,
detalas var nedarboties pareizi un droSibas
aprikojums var pilniba atteikties darboties.
Personas var gut smagas traumas.
> Tiriet zales plavéjus, nazi un akumulatoru

ta, ka aprakstits Saja lietoSanas pamaciba.
m Ja zales plavéjus, nazi vai akumulatoru nefira
pareizi, detalas var nedarboties pareizi un dro-
Sibas aprikojums var pilniba atteikties darbo-
ties. Personas var gut smagas vai navéjosas
traumas.
> Neveiciet zales plaveju un akumulatora
apkopi vai remontu pasrocigi.

> Ja zales plavéjiem vai akumulatoram nepie-
cieSama apkope vai remonts: sazinieties ar
STIHL specializéto izplafitaju.

> Veiciet naza apkopi ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas pamaciba.

m Veicot naza tiriSanu, apkopi vai remontu, lieto-
tajs var sagriezties ar asajam griezéjmalam.
Lietotajs var gut smagas traumas.
> Valkajiet darba cimdus, kas izgatavoti no

izturiga materiala.

® Asinot nazi, tas nedrikst sakarst. Lietotajs var
apdedzinaties.
> Nogaidiet, lldz nazis ir atdzisis.
> Valkajiet darba cimdus, kas izgatavoti no

izturiga materiala.

5 Zales plavéja sagatavo-
Sana darbam

5.1 Zales plavéja sagatavoSana
darbam

Pirms darba uzsak$anas javeic talak noraditas
darbibas.
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5 Zales plavéja sagatavoSana darbam

> Parliecinieties, ka Sie komponenti ir drosa sta-

VOKIT:

— zales plavéjs, 1 4.6.1;

— nazis, 1 4.6.2;

— akumulators, £14.6.3.

Parbaudiet akumulatoru, B 11.3.

Pilniba uzladéjiet akumulatoru, (1 6.1.

Notiriet zales plavéju, B 16.2.

Parbaudiet nazi, dd 11.2.

Vadibas roktura uzstadisana, (47.1.

Atlokiet vadibas rokturi, (1 7.2.1.

Ja tiek veikta plausana un noplauta zale jasa-

vac zales savacéjgroza: piestipriniet zales

savacéjgrozu, H7.3.2.

> Ja tiek veikta plauSana un noplauta zale jaiz-
met aizmuguré: nonemiet zales savacejgrozu,
m7.3.3.

> lestatiet plau$anas augstumu, 0 12.2.

> Parbaudiet vadibas elementus, L0 11.1.

> Ja darbibas nevar veikt: nelietojiet zales pla-
V€ju un sazinieties ar STIHL specializéto izpla-
fitaju.

YY VY VY VY VY

6  Akumulatora uzlade un
gaismas diodes

6.1 Akumulatora ladéSana

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem,

pieméram, akumulatora temperatiras vai apkar-

téjas temperaturas. Faktiskais uzlades laiks var

atskirties no dota uzlades laika. Uzlades laiks ir

dots vietné www.stihl.com/charging-times.

> Akumulatoru ladgjiet ta, ka aprakstits 1adétaja
STIHL AL 101, 300, 500 lietoSanas instrukcija.

6.2 Uzlades limena radiSana

80-100%———)
s00%——)
i%u%j

' W %

N
0000-GXX-0629-A0

> Nospiediet taustinu (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala
krasa un rada uzlades limeni.

> Ja labas puses gaismas diode mirgo zala
krasa: Uzladéjiet akumulatoru.

0478-131-9766-B
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7 Zales plavéja montaza
6.3 Akumulatora LED indikatori

LED indikatori rada akumulatora uzlades stavokli
vai traucéjumus. LED indikatori izgaismojas zala
vai sarkana krasa vai mirgo.

Ja LED indikatori deg zala krasa vai mirgo, tie

uzrada uzlades stavokli.

> Ja LED indikatori deg vai mirgo sarkana krasa:
Novérsiet traucéjumus, £ 19.1
Ir radies zales plavéja vai akumulatora traucé-
jums.

7  Zales plavéja montaza

71 Vadibas roktura uzstadiSana

> |zsledziet zales plavéju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.

> Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas.

> Turiet zales plavéeja vadibas roktura apaks$€jo
dalu (1) ta, lai urbumi savietojas.

> lebidiet skriives (3) kopa ar paplaksném (2) no
arpuses uz iekSpusi cauri vadibas roktura
apakséjas dalas (1) un zales plavéja (4) urbu-
miem, ieskrlvéjiet tas un pievelciet ar 3 nM.

Abas vadibas roktura apakséjas dalas (1) ir
cieSi savienotas ar zales plavéju (4).

0478-131-9766-B
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> Turiet vadibas roktura aug$éjo dalu (5) aiz
vadibas roktura apaksejas dalas (1) ta, lai
urbumi savietojas.

> levietojiet kabeli (10) kabela skava (8).

> Pusé, kura atrodas kabelis, iebidiet skruvi (6)
no arpuses uz iekSpusi cauri kabelu skavas
(8), vadibas roktura aug$€jas dalas (5) un
vadibas roktura apakséjas dalas (1) urbumiem
(11).

> Oftra pusé iebidiet skruvi (6) no arpuses uz
iekSpusi cauri vadibas roktura aug$éjas dalas
(5) un vadibas roktura apakséjas dalas (1)
urbumiem (11).

> levietojiet un ieskravéjiet griezampogu (9)
abas skrives (6) puses.
Vadibas roktura augséjai dalai (5) jabut cieSi
savienotai ar vadibas roktura apaksé€jo dalu
(1).

> levietojiet kabeli kabelu skavas (7).

> Uzspiediet kabelu skavu (7) uz vadibas rok-
tura augs$éjas dalas (5) un nofiksgjiet to.

> Uzspiediet kabelu skavu (12) uz vadibas rok-
tura apak$éjas dalas (1) un nofiksgjiet to.

Vadibas rokturi vairs nav nepiecieSams nonemt.

7.2 Vadibas roktura atliekSana un
saliek§ana

7.21 Vadibas roktura atlociSsana

> Izslédziet zales plavéju, iznemiet droSibas

atslégu un akumulatoru.
> Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas.
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>

>

Vadibas roktura augséjo dalu (2) atlieciet uz
aizmuguri un turiet ar vienu roku. Raugieties,
lai nesabojatu kabeli (4).

Pieskruveéjiet grozamos rokturus (1).

Vadibas rokturis (2) ir cieSi savienots ar zales
plavéeju.

Vadibas roktura augséjai dalai (2) jabut cieSi

sa

vienotai ar vadibas roktura apak$éjo dalu (3).

7.2.2 Vadibas roktura saliek$ana

Vadibas rokturi var saliekt, lai taupitu vietu ieri-
ces transporté$anas un glabasanas laika.

>

>

Izslédziet zales plavéju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.
Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas.

>
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Izskrivejiet grozamos rokturus (1) ta, lai tie
brivi griezas.

7 Zales plavéja montaza

> Vadibas roktura aug$éjo dalu (2) nolieciet uz
priekSu un raugieties, lai nesabojatu kabeli (3).

7.3 Zales savacéjgroza montaza,
piestiprinaSana un nonemsana

7.31 Zales savacéjgroza montaza

uz zales savacejgroza apakséjas dalas (2).
> lespiediet tapas (3) no iekSpuses atverés (4).
> Spiediet zales savacéjgroza augséjo dalu (1)
virziena uz leju.
Savacejgroza aug$€ja dala nofikséjas ar
klikski.
7.3.2 Zales savacéjgroza piestiprinasSana
> Zales plavéja izslegSana
> Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas.

> Satveriet zales savacéjgroza (2) rokturi (3) un
iekariet aiz akiem stiprinajumos (4).

> Uzlieciet izmeSanas vaku (1) uz zales savacéj-
groza (2).

733 Zales savacéjgroza nonemsana

> |zsledziet zales plavéju.

> Novietojiet zales plavéju uz lldzenas virsmas.

> Atveriet un pieturiet izmeSanas vaku.

> Satveriet zales savacejgroza rokturi un izceliet
savacejgrozu.

> Aizveriet izmeSanas vaku.

0478-131-9766-B



8 Akumulatora ievietoSana

8 Akumulatora ievietoSana
8.1 Akumulatora ievietoSana

> Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas.
Atveriet vaku (1) ldz atdurei un turiet.
Akumulatoru (2) lidz atdurei iespiediet akumu-
latora nodalijuma (3).

Atskanot klik§kim, akumulators (2) tiek fikséts
un ir blokeéts.

> Aizveriet vacinu (1).

\

\

8.2 Akumulatora iznem3ana
> Novietojiet zales plavéju uz ldzenas virsmas.
> Atveriet vacinu (1) lidz atdurei un turiet.

Akumulators (3) ir atblokéts.
> Iznemiet akumulatoru (3).
> Aizveriet vacinu (1).

9 DroSibas atslégas ievieto-
Sana un iznemsana
9.1 DroSibas atslégas ievietoSana

> Atveriet vacinu (1) ldz atdurei un turiet.
> lelieciet droSibas atslégu (2) sledzené (3).
> Aizveriet vacinu (1).

0478-131-9766-B
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9.2 Drosibas atslégas iznem$ana
Atveriet vaku lidz atdurei un turiet.

Iznemiet drosibas atslégu.

Aizveriet vaku.

Glabajiet drosibas atslegu bérniem nepie-
ejama vieta.

\

yvy

10 Zales plaveja ieslégSana
un izslégSana
10.1  Naza ieslegSana un izslég3ana

10.1.1 Naza ieslégSana
> Novietojiet zales plavéju uz lldzenas virsmas.

v

Ar labo roku nospiediet un turiet nospiestu blo-
kéSanas pogu (1).

Ar kreiso roku velciet plauSanas rezima par-
slégSanas sviru (2) lldz galam vadibas rok-
tura (3) virziena un turiet ta, lai ar kski
aptvertu vadibas rokturi (3).

Nazis griezas.

Atlaidiet blokéSanas pogu (1).

Ar labo roku turiet vadibas rokturi (3) un plau-
Sanas rezima parslégsanas sviru (2) ta, lai ar
1k8ki aptvertu vadibas rokturi (3).

10.1.2  Naza izslégSana

> Atlaidiet plausanas reZima parslég$anas sviru.

> Uzgaidiet, lldz nazis parstaj griezties.

> Ja nazis turpina griezties: iznemiet drosibas
atslégu un akumulatoru un sazinieties ar
STIHL specializéto izplatitaju.
Zales plavéjs ir bojats.

v

v

v

11 Zales plavéja un akumula-
tora parbaude

11.1  Vadibas elementu parbaude

BlokéSanas poga un parslégSanas svira

> |znemiet drosibas atslégu.

> |znemiet akumulatoru.

> Nospiediet un atlaidiet blok€éSanas pogu.

> Velciet parslégSanas sviru lidz galam vadibas
roktura virziena un atkal atlaidiet to.
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> Ja blokéSanas poga vai parslégSanas svira Ja gaismas diodes deg vai mirgo.
darbojas ar gritibam vai neatgriezas sakot- > Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neiz-
néja pozicija: neizmantojiet zales plavéju un mantojiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgo-
sazinieties ar STIHL specializéto izplatitaju. taja palidzibu.
Blokésanas poga vai parslégsSanas svira ir Radies akumulatora traucéjums.
bojata.

. ia 12 Darbs ar zales plavéju
Naza ieslégSana ’

> levietojiet drosibas atslégu. 121  Zales plavéja turéSana un vadr-
> levietojiet akumulatoru. dana
> Ar labo roku nospiediet un turiet blokéSanas

pogu.

> Ar kreiso roku velciet parslég$anas sviru lidz
galam vadibas roktura virziena un turiet ta, lai
ar 1kski aptvertu vadibas rokturi.
Nazis griezas.

> Ja 3 LED indikatori mirgo sarkana krasa: izne-
miet droSibas atslégu un akumulatoru un sazi-
nieties ar STIHL specializéto izplafitaju.
Ir radies zales plavéja traucéjums.

> Atlaidiet blokéSanas pogu un parslégSanas

sviru. to ar Tkdkiem.

Péc isa briza nazis parstaj griezties. . . _
» Ja nazis turpina griezties: iznemiet drosibas 12.2 PlauSanas augstuma iestati-

atslégu un akumulatoru un sazinieties ar Sana

STIHL specializéto izplatitaju. lespéjams iestatit 5 plausanas augstumus.

Zales plavejs ir bojats. — 25 mm = 1. pozicija

— 35 mm = 2. pozicija
— 45 mm = 3. pozicija
— 50 mm = 4. pozicija
— 60 mm = 5. pozicija

11.2 Naza parbaude

> Izslédziet zales plavéju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.

» Sagaziet un novietojiet zales plavéju uz sana,
16.1. Pozicijas ir noraditas uz zales plavéjiem.

> |zmériet: > Stingri turiet zales plavéja rokturi.
— biezumu a; > Nospiediet sviru (2) uz arpusi un turiet.
— platumu b; > Pacelot un nolaizot zales plavéju, novietojiet to
— asinasanas lenki c. vélamaja pozicija.

> Ja naZa biezums un platums ir mazaks par Faktisko plausanas augstumu var nolasit plau-
minimalo vértibu: nomainiet nazi, £1 20.2. sanas augs_tuma raditaja (3).

> Ja nav ievérots asinasanas lenkis: uzasiniet > Atlaidiet sviru (2).
nazi, & 20.2. Zales plavéjs tiek nofikséts.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
specializéto izplafitaju.

11.3  Akumulatora parbaude
> Nospiediet akumulatora taustinu.
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13 Péc darba

12.3 Plaudana

> Léni un kontroléti stumiet zales plavéju uz
priekSu.

124 ECOreZims

STIHL zalesplavéjs ar akumulatoru atpazist fakti-
skos darba apstaklus un automatiski iestata
attiecigu naza apgriezienu skaitu.

Tadéjadi var paildzinat akumulatora darba
ilgumu.

12.5 Zales savacéjgroza iztuk3o-
Sana

Naza izraisita gaisa plusma pacel savaktas zales
daudzuma indikatoru (1). Ja zales savacejgrozs
ir piepildits, gaisa plusma tiek apturéta. Ja gaisa
plisma ir parak vaja, savaktas zales daudzuma
indikators (2) parslédzas miera rezima. Tas
nozime, ka ir jaiztuk$o zales savacejgrozs.

Savaktas zales daudzuma indikators darbojas
bez ierobezojumiem tikai tad, ja ir pietieckama
gaisa plusma. Gaisa plismu un savaktas zales
daudzuma indikatora darbibu var ietekmét tadi
aréjie faktori ka mitrums, bliva vai gara zale,
parak zems plauSanas augstums, netirumi u. tml.

0478-131-9766-B
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> Ja savaktas zales daudzuma indikators par-
sledzas miera rezima: IztukSojiet zales sava-
céjgrozu.

> |zslédziet zales plavéju.

> Nonemiet zales savacéjgrozu.

ST \“\\\‘

o TN
RN
170y N

RN
> Atveriet fikséSanas méliti (1).
Aiz roktura (3) paceliet uz augsu zales sava-
céjgroza augs$éjo dalu (2) un turiet to.
> Ar otru roku stingri turiet apak$éjo balsta rok-
turi.
IztukSojiet zales savacejgrozu.
> Aizveriet zales savacéjgrozu.
> Piestipriniet zales savacéjgrozu.

13 Peéc darba
13.1 Péc darba

> |zsleédziet zales plavéju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.

> Ja zales plavéjs ir slapjs: laujiet zales plavée-
jam nozat.

> Ja akumulators ir slapj$: laujiet akumulatoram
nozut.

> Notfiriet zales plavéju.

> Notiriet akumulatoru.

14 Transporté$ana

141  Zales plavéja transportédana
> Izsleédziet zales plavéju.

Nazis nedrikst griezties.
> |znemiet drosibas atslégu un akumulatoru.

\

\

Zales plaveja stum$ana
> Leéni un kontroléti stumiet zales plavéju uz
prieksu.

Zales plavéja neSana
> Izmantojiet darba cimdus, kas izgatavoti no
izturiga materiala.
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> Ja tiek nests tikai zales plavéjs, rikojieties
sadi.
> Salociet vadibas rokturi.
> Ar vienu roku satveriet zales plavéja trans-
portéSanas rokturi (1), bet ar otru roku stin-
gri turiet ta korpusu (2).
> Paceliet un nesiet zales plavéju.
> Ja zales plavéjs tiek nests kopa ar zales sava-
céjgrozu, rikojieties $adi.
> Stingri turiet zales plavéju ar vienu roku aiz
transportéSanas roktura (1).
> Paceliet zales plavéju un nesiet to saniski
vérstu prom no kermena.

Zales p|avéja transportéSana transportiidzekii
> Nostipriniet zales plavéju stavus ta, lai tas
nevarétu apgazties un izkustéties.

14.2 Akumulatora transportéSana

> Izslédziet zales plavéju un iznemiet akumula-
toru.

> Parliecinieties, ka akumulators ir ekspluatacijai
drosa stavoklr.

> lepakojot akumulatoru, izpildiet talak minétos
nosacijumus.
— Akumulatora iepakojums nevada elektribu.
— Akumulators iepakojuma nevar parvietoties.

> Akumulatora iepakojumu nostipriniet ta, lai tas
nevarétu parvietoties.

Uz akumulatoru attiecas prasibas par bistamu
kravu transportéSanu. Akumulators ir klasificéts
ka UN3480 (litija jonu akumulatori), un tas ir par-
baudits atbilstoSi ANO TestéSanas un kritériju
rokasgramatas Il dalas 38.3. sadalai.

TransportéSanas noteikumi ir izklastiti
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Uzglabasana

15.1 Zales plavéja uzglabasana
> |zslédziet zales plavéju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.
> Uzglabajot zales plavéju, izpildiet talak miné-
tos nosacijumus.
— Zales plavéjs ir novietots bérniem nepie-
ejama vieta.
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15 Uzglabasana

— Zales plavéjs ir tirs un sauss.
— Zales plavéjs nevar apgazties.
— Zales plavéjs nevar noripot.

15.2 Akumulatora glabasana

STIHL iesaka uzglabat akumulatoru 40 % ldz
60 % uzlades stavokli (2 zali mirgojosi LED indi-
katori).
> Uzglabajot akumulatoru, izpildiet talak minétos
nosacijumus.
— Akumulators ir novietots bérniem nepie-
ejama vieta.
Akumulators ir sauss un firs.
Akumulators ir novietots glabasanai slegta
telpa.
Akumulatora ir novietots glabasanai atse-
viski no zales plavéja un ladétaja.
Akumulators ir ievietots iepakojuma, kas
nevada elektribu.
Akumulators ir novietots glabasanai tempe-
ratura no - 10 °C lidz + 50 °C.

16 TinSana
16.1

Zales plavéja novietoSana firi-

Sanas pozicija

> |zslédziet zales plavéju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.

> Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas.

> Nonemiet zales savacéjgrozu.

> Stingri turiet zales plavéju aiz vadibas roktura
(1), sagaziet un novietojiet to uz sana.

16.2 Zales plavéja tirisana

> izslédziet zales plaveju, iznemiet drosibas
atslégu un akumulatoru.

> Nofiriet zales plavéju ar mitru dranu.

> Ar mikstu suku vai mitru dranu iztiriet izmesa-
nas kanalu.

> Iznemiet sveSkermenus no akumulatora noda-
fljuma un izfiriet akumulatora nodaljumu ar
mitru dranu.

0478-131-9766-B
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17 Apkope

> Ar otu vai mikstu suku nofiriet elektriskos kon-
taktus akumulatora nodalijuma.

latvieSu

> Izmantojot otu, iztiriet ventilacijas atveres (1),
(2).

> Sagaziet zales plaveju.

> Ar koka nQju, mikstu suku vai mitru dranu noti-
riet nazi un zonu apkart nazim.

16.3 Akumulatora tiriSana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

17 Apkope
17.1  Naza demontaza un montaza

17.11 Naza demontaza

> |zsledziet zales plaveju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.

> Sagaziet un novietojiet zales plavéju uz sana.

vy

Izskriivejiet skrivi (2) bultinas virziena un
nonemiet kopa ar lldznémeéju (3).

> Nonemiet nazi (1).

Likvidéjiet skravi (2) un lidznéméju (4).

Naza (1) uzstadiSanai izmantojiet jaunu skravi
un lidznémeéju.

A\

17.1.2  Naza uzstadiSana

> |zsledziet zales plaveju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.

> Sagaziet un novietojiet zales plavéju uz sana.

0478-131-9766-B

> Notiriet naza stiprinajuma virsmu un naza
uzmavu.

> Plausanas nazi (1) uzlieciet uz naza uzmavas
ta, lai ta augSupveérstas lapstinas batu vérstas
augsup.

> Naza uzmavas vadstieni (4) ievietojiet plausa-
nas naza padzilinajumos.

> Ar vienu roku turiet plausanas nazi (1) un
uzlieciet jaunu lidznéméju (3).

> Uz jaunas skrives (2) vitnes uzklajiet fiksaci-
jas Ndzekli Loctite 243.

> leskraveéjiet skravi (2) un pievelciet ar 20 Nm.

17.2 NaZza asina$ana un lidzsvaro-
Sana

Lai pareizi uzasinatu un lidzsvarotu nazi, ir
nepiecieSams ilgi trenéties.

STIHL iesaka naza asinasanu un lidzsvaro$anu
uzticet STIHL specializétajam tirgotajam.

A sroNAUNS

®m NaZza griezé€jmalas ir asas. Lietotaji var
sagriezties.
> Nésajiet izturiga materiala darba cimdus.

> |zslédziet zales plavéju, iznemiet droSibas
atslégu un akumulatoru.

> Sagaziet zales plaveéju.

> Demontgjiet nazi.

> Uzasiniet nazi. levérojiet asinasanas lenki un
dzeséjiet nazi, 1 20.2.
Asinasanas laika nazim nedrikst rasties zila
nokrasa.

> Uzstadiet nazi.

> Jarodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
specializéto izplafitaju.

18 Remonts
18.1  Zales pjavéja remontéSana

Lietotajs nevar veikts zales plaveja un naza

remonta darbus pasrocigi.

> Ja zales plavéjs vai nazis ir bojats: neizmanto-
jiet zales plavéju vai nazi un sazinieties ar
STIHL specializéto izplafitaju.
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> Ja noradijumu plaksnites nav salasamas vai ir
bojatas: lieciet STIHL specializétajam izplafita-
jam nomainit noradijumu plaksnites.

19 Traucéjumu noverSana

19.1

19 Traucéjumu novérsana

Zales p|avéja vai akumulatora traucéjumu novérSana

Traucéjums

Akumulatora
LED indikatori

Célonis

Risinajums

Zales plaveju
ieslédzot, tas

1 LED indika-
tors mirgo zala

Akumulatora uzlades
stavoklis ir parak

>

Uzladéjiet akumulatoru.

nedarbojas. krasa. zems.
1 LED indika- |[Akumulators ir parak [> lznemiet droSibas atslégu.
tors deg sar- karsts vai auksts. > Iznemiet akumulatoru.
kana krasa. > Atdzeséjiet vai uzsildiet akumulatoru.
3 LED indika- [Ir radies zales plavéja |> Iznemiet droSibas atslégu.
tori mirgo sar-  [traucéjums. > Iznemiet akumulatoru.
kana krasa. > Notiriet elektriskos kontaktus akumula-
tora nodalijuma.
> levietojiet akumulatoru.
> leslédziet zales plaveju.
> Ja 3 LED indikatori turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet zales plavéju
un sazinieties ar STIHL specializéto
izplatitaju.
3 LED indika- |Zales plavéjs ir parak |> Iznemiet drosibas atslégu.
tori deg sar- karsts. > Iznemiet akumulatoru.
kana krasa. > Laujiet zales plavéjam atdzist.
4 LED indika- [Ir radies akumulatora |> lznemiet un atkal ielieciet akumulatoru.
tori mirgo sar- [traucéjums. > lesledziet zales plavéju.
kana krasa. > Ja 4 LED indikatori turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet akumulatoru
un sazinieties ar STIHL specializéto
izplatitaju.
Partraukts elektriskais [> Iznemiet droSibas atslégu.
savienojums starp > Iznemiet akumulatoru.
zales plavéju un aku- |> Nofiriet elektriskos kontaktus akumula-
mulatoru. tora nodalijuma.
> levietojiet drosibas atslégu.
> levietojiet akumulatoru.
Zales plavéjs vai aku- [> Iznemiet droSibas atslégu.
mulators ir mitrs. > Iznemiet akumulatoru.
> Notiriet zales plavéju.
> Laujiet zales plavejam vai akumulatoram
nozut.
Naza pretestiba ir > |estatiet lielaku plauSanas augstumu.
parak liela. > leslédziet zales plavéju zema zalé.
Zona apkart nazim ir [> Notiriet zales plavéju.
aizserejusi.
Zales plavejs 3 LED indika- |Zales plavéjs ir parak Iznemiet droSibas atslégu.
ekspluatacijas tori deg sar- karsts. Iznemiet akumulatoru.
laika izsledzas. |kana krasa. Laujiet zales plavejam atdzist.

YyvyVvyYyVvyYyy

vy

Notiriet zales plaveju.

Zales plavéju isa laika perioda nesled-
ziet parak biezi.

lestatiet lielaku plausanas augstumu.
Plaujiet zemaku zali.
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Nazis ir blokéts.

Iznemiet droSibas atslégu.
Iznemiet akumulatoru.
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Akumulatora Célonis

LED indikatori

Traucéjums

Risinajums

> Notiriet zales plaveju.

Ir radies elektrosiste- |>
mas traucéjums.

Iznemiet un atkal ielieciet akumulatoru.
> leslédziet zales plavéju.

Zales plavejs
ekspluatacijas
laika spéecigi
vibre.

Naza skruve ir valiga. |>

Ciesi pievelciet skravi.

lldzsvarots.

Nazis nav pareizi

> Uzasiniet un lldzsvarojiet nazi.

Zales plavéja
ekspluatacijas
laiks ir parak iss.

nigi uzladets.

Akumulators nav pil- |>

Pilniba uzladejiet akumulatoru.

tora darbmuzs.

Ir parsniegts akumula- | >

Nomainiet akumulatoru.

Zona apkart nazimir |>

Notiriet zales plavéju.

toru nodalijuma,
akumulators

iesprust. takti.

juma ir netiri vadotnes
vai elektriskie kon-

aizseréjusi.
Nazis ir neass vai > Uzasiniet un lldzsvarojiet nazi.
nodilis.
Naza pretestiba ir > lestatiet lielaku plauSanas augstumu.
parak liela. > Plaujiet zemaku zali.

leliekot akumula- Akumulatora nodall- |> Notiriet zales plavéju.

Péc akumulatora |1 LED indika- [Akumulators ir parak |[>
ievietoSanas tors deg sar- karsts vai auksts.
ladetaja uzlade |kana krasa.

Atstajiet akumulatoru ladétaja.
Uzlade sakas automatiski, tiklidz ir sas-
niegts pielaujamais temperaturas diapa-

nesakas. zons.

Zales plavums ir Nazis ir neass vai > Uzasiniet un lldzsvarojiet nazi.
nekartigs vai nodilis.

maurins ir dzel-

tens.

parak liela.

Naza pretestiba ir >

lestatiet lielaku plausanas augstumu.
> Plaujiet zemaku zali.

20 Tehniskie dati

20.1  Zales plavéji STIHL RMA 235.0
— Atlautais akumulators: STIHL AK

— Svars bez akumulatora: 14 kg

— Zales savacéjgroza maksimalais tilpums: 30 |
— Plau$anas platums: 33 cm

— Apgriezienu skaits: 3400 min™!

— Apgriezienu skaits ECO rezima: 2900 min'!

Darbibas ilgums ir noradits vietné www.stihl.com/
battery-life .

0478-131-9766-B

20.2 Nazis

— Minimalais biezums a: 1,6 mm
— Minimalais platums b: 56 mm
— Asinasanas lenkis c: 30°

20.3 Akumulators STIHL AK

— Akumulatora tehnologija: litija jonu
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— Spriegums: 36 V

— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu
plaksniti

— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas
datu plaksniti

— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais
temperatiras diapazons: no - 10 °C lidz
+50°C

204 Trok3na un vibraciju vértibas

TrokSnu spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A).
TrokSnu jaudas limena K vértiba ir 1,5 dB(A).
Vibraciju imena K vértiba ir 0,9 m/s2.
— AtbilstoSi standartam EN 60335-2-77 izméri-
tais trokSnu spiediena imenis Lpa: 76 dB(A)
— Atbilstosi Direktivai 2000/14/EC/
S.1. 2001/1701 izméritais garantétais trokSnu
jaudas limenis Lyaq: 89 dB(A)
— AtbilstoSi standartam EN 60335-2-77 izmérita
vibraciju vértiba ay, pie vadibas roktura:
1,8 m/s?

Noraditas vibraciju vértibas tika izméritas, izman-
tojot standarta testa proceddru, un tas var izman-
tot elektroieriu salidzinasanai. Atkariba no lieto-
juma veida faktiskas vibraciju vértibas var atskir-
ties no noraditajam vértibam. Noraditas vibraciju
vertibas var izmantot vibraciju raditas slodzes
sakotnéjai izvertéSanai. Janem véra vibraciju
radita faktiska slodze. Var nemt véra arf laiku,
kad elektroierice ir izslégta, vai laiku, kad elektro-
ierice ir ieslégta, tacu netiek noslogota.

Informaciju par Direktivas 2002/44/EK un
S.1. 2005/1093 ievérosanu attieciba uz vibraciju
skatiet vietné www.stihl.com/vib .

20.5 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet
vietné www.stihl.com/reach.

21 Rezerves dalas un piede-
rumi

211 Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL

&, rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezer-
ves dalas un originalos STIHL piederumus.
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21 Rezerves dalas un piederumi

Neskatoties uz nepartrauktu sekosanu aktivita-
tém tirgd, STIHL nespé€j novertét citu razotaju
rezerves dalas un piederumus, vai tie ir uzticami,
drosSi un pieméroti lietoSanai, un STIHL nespéj
galvot par to lietoSanu.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie
STIHL piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgo-
taja.

21.2 Svarigas rezerves dalas

— Nazis: 6311 702 0110

— Naza stiprinajuma skrave: 9018 321 1800
— Lidzneméjs: 6311 702 0600

22 Utilizésana
221 Zales plavéja utilizéSana

Informaciju par utilizéSanu var sniegt STIHL spe-

cializétais izplafitajs.

> Utilizéjiet zales plaveju, nazi, piederumus un
iepakojumu atbilstoSi noteikumiem un videi
draudziga veida.

23 ES atbilstibas deklaracija

23.1 Zales plavéjs STIHL
RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Straflte 5
6336 Langkampfen

Austrija

uznemoties pilnu atbildibu, deklaré, ka

— konstrukcija: zales plavéjs ar akumulatoru
— razotaja zimols: STIHL

— tips: RMA 235.0

— plau$anas platums: 33 cm

— sérijas numurs: 6311

atbilst Direktivu 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU un 2011/65/EU attiecigajam prasi-
bam un ir izstradats un izgatavots atbilstosi talak
minéto standartu redakcijam, kas bija spéka
razoSanas datuma: EN 60335-1, EN 60335-2-77,
EN 55014-1, EN 55014-2.

lesaistita atbildiga iestade:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

90431 Nurnberg, Vacija

Izméritais un garantétais trokSnu jaudas limenis
tika noteikts, pamatojoties uz Direktivas
2000/14/EC VIII pielikumu.

— |zmeritais troks$nu jaudas limenis: 87,9 dB(A)
— Garantétais troksSnu jaudas limenis: 89 dB(A)

0478-131-9766-B
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24 UKCA - Apvienotas Karalistes atbilstibas deklaracija

Tehniska dokumentacija tiek glabata STIHL Tirol
GmbH.

RazoSanas gads un ierices numurs ir noradits uz
zales plavéja.

Langkampfen, 02.10.2020.
STIHL Tirol GmbH

Pilnvarotais % é ‘ é\

Matthias Fleischer, Pétijumu un attistibas noda-
las vaditajs

fmmlﬂmm dQ/V\
Pilnvarotais

Sven Zimmermann, Kvalitates nodalas vaditajs

24 UKCA - Apvienotas Karali-
stes atbilsfibas deklaracija
Zales plavéjs STIHL
RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

241

Austrija

uznemoties pilnu atbildibu, deklaré, ka

— konstrukcija: zales plavéjs ar akumulatoru
— razotaja zimols: STIHL

tips: RMA 235.0

— plausanas platums: 33 cm

— seérijas numurs: 6311

atbilst attiecigo AK direkfivu ,Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001”, ,Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008”, ,,Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016” un ,The Restric-
tion of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regula-
tions 2012” prasibam, ka ari ir izstradats un izga-
tavots atbilstosi talak minéto standartu redakci-
jam, kas bija spéka razosanas datuma:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,

EN 55014-2.

lesaistita atbildiga iestade:
TUV Rheinland UK LTD
1011 Stratford Road
Solihull, B90 4BN

0478-131-9766-B
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Izméritais un garantétais trokSnu jaudas limenis
tika noteikts atbilsto$i AK Direkfivas ,Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001” sadala ,Schedule
11” noteiktajiem nosacijumiem.

— |zmeritais troks$nu jaudas limenis: 87,9 dB(A)
— Garantétais trokSnu jaudas limenis: 89 dB(A)

Tehniska dokumentacija tiek glabata STIHL Tirol
GmbH.

RazoSanas gads un ierices numurs ir noradits uz
zales plavéja.

Langkampfene, 02.11.2021.
STIHL Tirol GmbH

Pilnvarotais W é ; L

Matthias Fleischer, Pétijumu un attistibas noda-
las vaditajs

fmmoﬂuw (ﬁ/\'\
Pilnvarotais

Sven Zimmermann, Kvalitates nodalas vaditajs

25 Drosibas tehniskie noradi-
jumi saistiba ar zales pla-
VEju

25.1 levads

Saja nodala ir sniegti standarta EN 60335-2-77
EE pielikuma formulétie visparigie droSibas nora-
dijumi, kas attiecas uz zales plavéjiem, kuri tiek
darbinati ar elektroenergiju.

A sroNAUMS

m |zskatiet visus droSibas noradijumus, norades,
attélus un tehniskos datus, kas sniegti Sim
zales pl|avéjam. Neievérojot talak minétas
norades, pastav ugunsgréka, stravas trieciena
un/vai smagu savainojumu gisanas risks.
Saglabajiet visus dro3ibas noradijumus un
norades turpmakam uzzinam.

25.2 Apmaciba

a)Rapigi izlasiet lietoSanas pamacibu. lepazistie-
ties ar ierices sastavdalam un tas pareizu lie-
toSanu.

b) Nekad neatlaujiet lietot zales plavéju bérniem
vai citam personam, kas neparzina lietoSanas
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pamacibu. Vietéjos noteikumos var but
noteikts minimalais ierices lietotaja vecums.
c) Nekada gadijuma neplaujiet, ja tuvuma atro-
das cilveki, it pasi bérni, ka arT dzivnieki.
d) Atcerieties, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir
atbildigs par negadijumiem, kas var notikt ar
citam personam vai to ipaSumu.

25.3 Sagatavo3anas darbi

a) lerices lietoSanas laika vienmér nésajiet stin-
grus apavus un garas bikses. Nelietojiet
masinu, ja kajas ir basas vai nésajat vieglas
sandales. Nenésajiet brivu apgérbu vai
apgeérbu ar nokarenam auklam vai siksnam.

b) Pilniba parbaudiet teritoriju, kur ierice tiks
izmantota, un atbrivojiet to no priekSmetiem,
ko ierice varétu uzmest gaisa.

c) Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet,
vai grieSanas nazi, stiprinajums skriives un
viss grieSanas bloks nav nodilis vai bojats.
NodiluSus vai bojatus grieSanas nazus un sti-
prinajuma skrives drikst nomaintt tikai pa
pariem, lai izvairitos no nelidzsvarotibas.
Nolietotas vai bojatas noradijumu plaksnites ir
janomaina.

254 Lieto3ana

a) Plaujiet tikai dienas gaisma vai pietiekama
maksliga apgaismojuma.

b) Ja iespéjams, izvairieties no ierices izmanto-
§anas slapjai zalei.

c) Plaujot nogazes, staviet stabili.

d) Virziet ierici tikai ieSanas atruma.

e)Nogazes plaujiet tikai Skérsam, bet nekada
gadijuma lejup vai augSup.

f) Tpasi piesargieties, ja nogazé mainat brauksa-
nas virzienu.

g) Neplaujiet parak stavas nogazes.

h) Esiet ipasi piesardzigs, apgriezot zales plaveju
vai velkot to sev klat.

i) Apturiet grieSanas nazi(-zus), ja zales plavejs
jatransporté par citam virsmam, nevis par zali,
ja zales plavéjs jasagaz vai plavejs tiek stumts
uz/no plausanas vietam.

j) Nekad nelietojiet zales plavéju ar bojatam aiz-
sargiericEém vai aizsargrezgiem vai bez iebu-
vétam aizsargiericém, pieméram, bez aizsarg-
plaksnes un/vai zales savaceja.

k) Uzmanigi iedarbiniet vai izmantojiet palaiSa-
nas slédzi atbilstosi razotaja noradijumiem.
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25 DroSibas tehniskie noradijumi saistiba ar zales plavéju

Raugieties, lai no kajam lidz grieSanas nazim(-
ziem) bltu pietiekams attalums.

I) Startéjot vai iedarbinot motoru, zales plavéju
nedrikst sagazt, iznemot gadijumus, kad zales
plavejs Saja procesa ir japacel. Sada gadijuma
sagaziet tikai tik talu, cik nepiecieSams, un
celiet tikai to pusi, kas nav vérsta pret lietotaju.

m ledarbinot motoru, nestaviet izmeSanas kanala

) prieksa.

n) Nekad nelieciet rokas vai kajas pie rotéjosa-
jam dalam vai zem tam. Nekad nestaviet pie
izmeSanas atveres.

o) Nekad neceliet vai neparnésajiet zales pla-
v€ju, kamér tam darbojas dzinéjs.

p) Izslédziet motoru un iznemiet aizdedzes
atslégu. Parliecinieties, ka visas kustigas deta-
las ir pilniba apstajusas:

— ja dodaties prom no zales plavéja;

— pirms noveérsat ierices blokéjumus vai aizsé-
réjumus izmes$anas kanala;

— pirms zales plavéja parbaudes, firisanas vai
apkopes;

— ja uzbraukts sveSkermenim. Parbaudiet, vai
zales plavéjam nav bojajumu, un veiciet
nepiecieSamos remonta darbus, pirms atsa-
kat darbu ar zales plavéju.

Ja zales plavejs sak neparasti stipri vibrét, tas

nekaveéjoties ir japarbauda.

— Parbaudiet, vai nav bojajumu.

— Remontéjiet bojatas detalas.

— Parliecinieties, vai visi uzgriezni, tapas un
skraves ir ciesi pievilkti.

25.5 Apkope un uzglaba3ana

a) Parliecinieties, ka visi uzgriezni, tapas un skru-
ves ir stingri pieskraveéti, un ierice ir ekspluata-
cijai drosa stavoklr.

b) Regulari parbaudiet noplautas zales savacé-
jiekartu, lai parliecinatos, vai tai nav radies
nodilums, bojajumi vai darbibas traucéjumi.

c) Dro$ibas apsvérumu dé| nomainiet nodilusas
vai bojatas dalas.

d) Nemiet véra, ka iericés ar vairakiem grieSanas
naziem viena grieSanas naza kustiba var izrai-
sit paréjo nazu grieSanos

e) lestatot ierici, uzmanieties, lai neiespiestu pirk-
stus starp kustigiem grieSanas naziem un fik-
sétam detalam.

f) Pirms ierices novietoSanas glabasanai laujiet
atdzist tas motoram.

0478-131-9766-B



g) Veicot grieSanas nazu apkopi, nemiet vera, ka
pat tad, ja sprieguma avots ir izslégts, grieSa-
nas nazi var kustéties.

h) DroSibas apsvérumu dé| nomainiet nodilusas
vai bojatas dalas. Izmantojiet tikai originalas
rezerves detalas un piederumus.
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1  Ces 6achl
KbiMGaTTbl caTbin anywbinap,

STIHL TaHAaFaHbIHbI3 YLUIH KyaHbIWTbIMbI3. Bi3
o3iMi3iH XXoFapbl cananbl eHiMaepimiaai
KMMEHTTEepIMI3AiH KaXeTTiniKkTepiHe calikec
a3ipreimia xaHe eHgipemis. TinTi TeTeHwe
XYKTeMenepAiH e3iHae XoFapbl Aopexeni
CceHimAinikke ne eHimaep ocbinan xacanagpl.
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Kasak

STIHL komnaHusicbl Aa KbI3MeT KepceTyaeri
XOFapbl canaHbl Xakrangpl. bisain

MamaHAaHAbIpbIFaH aunepnepimia GinikTi keHec

Gepefi eHe OKbITafbl, COHAAN-aK KaH-KaKTbl
TeXHUKanbIK Kongay kepceTegi.

STIHL koMnaHuscel TaburFaTka e3iHiH YKbINTbI
MEeH XayanTbl ke3kapachl Typasbl allbina
manimaenai. Ocbl nanganany XeHiHaeri

HyckaynblK ci3giH, STIHL 6ynbiMbIHbI3Abl CEHIMAI
XOHe 9KONOornanbIK KyniHae y3ak mepsim 6ovib

nanganaHyra MyMKiHAIK 6epeai.

CeHiMiHi3 yLWiH ci3re anfbic 6ingipemis xxaHe
STIHL eHimaepiHeH ken na3saTt anyblHbI3abl
Tinenmis.

(e o

[-p. Hukonac Wrunb

‘1qirerog

MAHBI3bI! KONAAHY/ALIH AMAbIHOA OKbIM

LUbIFbIHbI3 XXOHE CAKTAMM KOVbIHbI3.

2  Ocebl [NanganaHy
HYCKayJblfbl Typarbl
aknapat

2.1 KongaHbnaTtbiH KyxaTTap

Ocbl nanganany *xeHriHaeri Hyckaynbslk EO
2006/42/EC pupekTnBacbiHa CaKec KeneTiH

OHAIPYLUIHIK NaraanaHy XeHiHaeri TYNHycKanbl

HycKaynbiFbl 60nbin Tabbinagpl.

XKeprinikTi Kayinci3aik TeXHMKacbIHbIH epexenepi

KongaHbinagbl.

> ATanmbilWw nanganaHy XeHiHaeri HyckaynblKka

Koca TemeHeri Ky>xaTTapabl OKbIN LbIFbIHbI3,

TYCIHIN anblHpbI3 XoHe cakTan KomblHbI3:

— STIHL AK akkymynsaTOpbIHbIH Kayincisgik
TEXHVKaCbIHbIH HyCckaynapbl

— STIHL AL 101, 300, 500 3apsiaTafbiLL
KypbIfFblNapbIiHbIH NaiganaHy xeHiHaeri
HyCKayIblIFbl

— STIHL akkymynsaTopnapbl xaHe
aKKyMynaTop KipikTipinreH eHimaep
GoliblHLLIA Kayinci3aik TeXHUKaChIHbIH
Hyckaynapbl: www.stihl.com/safety-data-
sheets
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Kasak

22 MarTiHgeri eckepTynepgiH
TaHGanamachol

A Kayin

m EckepTy, ayblp XapakaT KenTipyi Hemece
enimre ceben 60nybl MyMKiH KayinTinikTi
6ingipeni.
> ATtanfaH Wwapanap, kypgeni xapakattaH

Hemece eniMHEH KyTblfyFa KeMeKTeceai.

A CakraHgplpy

m EckepTy, ayblp XapakaT KenTipyi Hemece
enimre ceben 6onybl MyMKiH KayinTinikTi
KepceTtepi.
> AtanFfaH wapanap, Kypaeni >xapakatTaH

Hemece eniMHEH KyTblflyFa KeMeKTecesi.

Hyckay

B EckepTy, MYMIKTIK HyYKCaH KenTipyi MyMKiH
KayinTinikTi kepceTeai.
> AranfaH Wwapanap, Mynikke HyKcaH
KenTipyAeH KyTbinyra kemekrecesi.

2.3 MaeTiHgeri HbllaHgap

". ” Byn HbiwaH ocbl ManganaHy
== HyckaynblfblHaaFbl 6ip TapayFa KaTbICTbl
6onbin keneqi.
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3 Wony

3 LUWony
3.1 KeranwankplILl xaHe
aKKyMynsTop
1 2
»
B

1 bBac TyTka
Bac TYTKa KeranwankpIWTbl yCTan Typy,
GanITTay XXoHe TacbiMangay VIJJiH
naVI,an'IaHbIﬂa,D,bl.

2 bepinictepai aybicTbIpy avibipbl

Bepinictepgi aybiCTbIpy anblpbl KynbinTay
TyriMeciMeH Bipre nbllakTbl KOChIN eLuipesi.

3 Kyneintay Tyiimeci

Kynbintay TyiMeci waby eTeriHiH,
Gepinictepai aybICTbIpy alblpbiMeH bipre
NbILWAKTbl KOCbIN eLipeai.

4 PertTtey TyTKaChI

PeTTey TyTKachbl 6ac TyTKaHbIH XOFapFbl
GeniriH TeMeHri 6eniriHe Kbicaabl XaHe 6ac
TYTKaHbI XXuHay YLWiH naiganaHbinagpl.

5 JlakrbipmaHbIH, KaKnarbl

JlakTbipMaHbIH, Kaknarbl NlakTbipMa HayacblH
xabagpl.

6 Tacbimangay TyTKachl

TaCbu\nan/:lay TYTKacCbl keranwankbILlUThbl
TacbiMangay YLIJiH naviganadbinagpl.

7 Kannak

Kannak akkyMynaTopabl XXeHe CakTaHAbIPFbILL
KinTTi >xabagpl.

0478-131-9766-B



4 Kayincisgik TexHuKacel epexenepi

8 CakraHablpFbil KinT
CakTaHAbIpFbILL KINT KeranwanksIWwTbl icke
Kocagpbl.

9 TokraTKbiWw UiHTIPEK
TokTaTKpILL WiHTIpEK akkyMynsTopabl
akkymynsaTop 6eniMiHae ycTan Typagp.
10 AkkymynsiTop Genimi
AkkymynaTop 6enimMiHe akkymynaTop
canblHagbl.

11 Wen »wuHarbiL
LLen xuHarbIW WabbinFaH LWenTi XuHanapl.

12 WinTipek
MiHTipek kecik GUIKTIriH peTTey YLUiH
nanganaHbinagpl.

13 LLen uHaFbIWTBI TONTLIPY UHAUKATOPbI
LLlen xuHaFbIWTbI TONTLIPY UHAUKATOPbI LUSr
XKMUHaFbILUTBIH TONTbIPbINY AEHreliH
KepceTepi.

14 AkkymynsTop
AKKYMYNSITOP KerasniankblLUTbl SNeKTp
KyaTbIMeH abablkTanapl.

15 XapbIk guoarapsbl
>Kapblk guoatapbl akkyMynsiTop 3apsigbiHbiH,
[EHreliH xXaHe akaynbiKTapAbl kepceTeai.
16 Barbipma
BaTbipma akkymynsaTopaarbl xapblk
OnoaTapblH icke Kocaabl.

# MalunHa HeMmipi a3binFaH Tenkyxar
3.2 benrinep

KeranwankpilwTa xxeHe akkymynatopaa benrinep
Bonybl MyMKIH X8He onap TemeHaeriHi 6ingipeni:

w Byn Genri cakTaHabIpFbILL KiNTTi
Ginaipeni.

-)p Byn 6enri kinT 6ekiTkiwiH Gingipeai.
0

Byn 6enri keranwankbILWTbIH,
canvarbiH kepceTeai.

EH 4

1 kapblK ANOAb! KbI3bIN TYCMEH XKaHbiM
TYP. AKKYMYMATOP KaTTbl KbI3biM KETTI
Hemece TbIM CyblK.

4 xapblK AMoAb! KbI3biN TycneH
XblMblblKTayAa. AKKyMynsTop
XKyMbICbIHA@ akayrblk 6ap.

©OHiIMaepaiH, Wybin 3MUCCUACHIH
@ Lwa canbICTbIpyFa MyMKIHAIK 6epeTiH,

2000/14/EC pupekTBacbiHa caiikec

dB(A) enwewm bipniriHgeri keninai

AbIObICTBIK KyaT AeHreni.

0478-131-9766-B
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Benri )xaHblHAaFbl MaNiMeTTEp YALLbIK
OHAIPYLLICIHIH cneundunkaumsacbiHa Conkec
aKKyMynaTopAblH SHeprusnbIK
CbIbIMABINbIFBIH KepceTei. KonaaHy yuiH
KOJDKETIMA| AHEPrAnbIK ChINbIMAbINbIK
LeKTeyni.
OHiMaI TYPMbICTLIK KOKbICTEH Bipre kagere
XapartnaHbi3.

MbiWwaKkTbl KOCbIN OLUIpPIHi3.

4  Kayinci3gik TexHuKachl
epexenepi
4.1 Eckepty Genrinepi

KeranwankbiwTarbl HEMece akkyMynsaTopaarbl
eckepTy benrinepi TemeHnaerini 6ingipeai:
Kayinciaaik TexHMKacbIHbIH,
HycKkaynapblH XeHe TUICTi wapanapabl
OpPbIHAAHbI3.

Mavipanany xeHiHAeri HycKaynbIKTbl
OKbIMN LUbIFBIHbI3, TYCIHIN anbiHbI3 XaHe
cakran KorblHbI3.

CepnineTiH 3aTTapaaH cak 60sbIHbI3 -
apaKkalUbIKTbIK CaKTaHbI3 XKoHe YLUiHLLi
TapanTapapl XakblHAaTNaHpI3.

AliHanmMarnsl nbllWakneH xaHacnaHbI3.

AKKYMYNSTOPAbI KYMbICTaFbI
y3inictepae, TackiMangay, cakray,
TEXHUKAIbIK KbI3BMET KOpCeTy HEMece
XeHAey kesiHAe LUblFapbin anbiHbI3.

KeranwankpiLwTbl xaHObIp MeH
bIfFanAaH KoprFaHbl3.

CakTaHabIpFbILL KINTTi XKYMbICTaFbI
ysinictepge, TacbiMangay, cakray,
TeXHUKanbIK KbI3MeT KepceTy Hemece
XeHAey KesiHAe CybIpbIn asnblHbI3.

Kayinci3 apakallubIKTbIKTbl CaKTaHbI3.

| QQPPIO>

o
=

AKKYMynSTOpAbI XbIy XOHe OT KO3iHeH
KOpFaHpI3.
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Kasak

AKKyMyNsSiTOpAbl XaHObIp MeH
bifFanfaH cakTaHbl3 XaHe CyFa
6aTbipMaHbI3.

AKKyMynNSTOp YLiH pyKcaT eTinreH
TemnepaTtypa A1ana3oHbiH CaKTaHbI3.

4.2 MakcaTbl GolibiHLIa KonpaHy

STIHL RMA 235 keranwankblilbl KypFak WenTi
Lwabyra apHarnfaH.

Keranwankpiw STIHL AK akkymynsTopbiHaH
KyaT anagpl.

A CakraHabipy
® STIHL komMnaHusicbl KeraniiankbIw YLUiH
MakynaamaraH akkyMynstopnap epT xeHe
apbInbIC KayniH Tyablpybl MyMKiH. Ajamaap
apakaT anybl He ka3a Tabybl Hemece
maTtepuangplk 3usitHHaH 3apaan Lueryi MyMKiH.
> Keranwankpiwtbl STIHL AK

aKKyMynaTOpbIMEH nanganaHbiHpI3.

m Keranwankbil HeMece akKyMymnsaTop TUiCiHLLEe
nanganaHbelnmaca, agamaap aybip xapakaT
anybl He ka3a Tabybl Hemece maTepuangblk
3UsiHHaH 3apAan Leryi MyMKiH.
> KeranwankpIw neH akkymynstopabl

aTanMbll Nanganany XeHiHaeri
HycKaynbIKTa cunatTanFaHaan
nariganaHbiHbl3.

4.3 MariganaHyLbiFa KoKbinaTblH
Tanantap

A CakraHablpy

® Binikci3 navganaHyLwbinap Keranwankpill neH
aKKyMynaTop ToyekengepiH aHblKTan anmaybl
*aHe Baranai anMaybl MyMKiH.
MapanaHywbl Hemece 6acka agaMmaap aybip
Hemece Kasarnbl )apakaT anybl MyMKiH.

> MNaripanaHy >XeHiHaeri HyckaymnbIKTbl

OKbIMN LUbIFBIHbI3, TYCIHIN anbiHbI3
XoHe cakTan KOMbIHbI3.

> Keranwankplw Hemece akkymynsaTop 6acka
afamra TabbIc eTinreH xaraanaa:
nanganany »eHiHaeri HyckaynblKTbl Gipre
GepiHja.
> MNariganaHylbl MbiHa Tanantapabl
OpbIHAANTLIHABIFbIHA KO3 XKETKi3iHi3:
— MangananyLubiHbIH TUICTI XXabablFbl
Gap.
— MaipanaHyLblHbIH AeHe, Ce3iM XaHe
aKbIN-oi Kanmnbl keranwankbiw nexH
aKkKymynaTopabl 6ackapyra xaHe
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4 Kayincisaik TexHukacbl epexenepi

XYMbIC icTeyre xeTkinikTi. Erep
nanganaHyLublHbIH AeHe, ce3iM Hemece
akKbin-on kabineTi WwekTeyni 6onca, on
KYpbINFbIMEH Tek Hakbinay actbiHaa
HeMmece ayanTbl TyfFaHblH,
Hyckaynapbl G0oVibIHLLA FaHa XyMbIC
icTen anagbl.

— ManganaHyLwbl Keranwankplill neH
aKKyMynsaTop ToyekenaepiH aHbikTam
anagbl xxeHe 6aranaii anagpl.

— ManganaHyLbl xxasaTaribiM okuFanap
MEH 3anan YLUiH xayanTbl eKeHAIriH
Gineni.

— ManganaHyLwbl KomeneTke TosFaH
Hemece YNTTbIK epexernepre colkec
kacibi borblHWa Kagaranayaa
OKbITbISIFaH.

— [ManpanaHyLubl KeranwankbIWThl anfatu
peT naipanaHbac 6ypbiH STIHL
aenpanbiHaH Hemece 6inikTi TynFagaH
Hyckay arfaH.

— ManganaHyLwbIHbIH XXYMbICbIHA (LMK,
Oopi-AspMeKk HeMece ecipTki acepi
Kegepri kentipmengi.

> TyciHikci3 macenenep GonfFaH xarganaa:
STIHL genpanbiHa XOnbIFbIHbI3.

4.4 Kuim >xeHe xabablK

A CakraHablpy

m XXymbic 6apbicbiHOa 6erge 3aTTap >KoFapbl
XbINAamabIKNeH NakTbIpbInybl MYMKiH.
MaviganaHyLwbl xapakaTt anybl MyMKiH.
> Tesimai MmaTepunangaH xacanfaH y3blH

wanbap Kuin >ypiHis.

m XKymbic 6apbicbiHAa WwaH naviga 6onybl
MYMKiH. XXyTbInFaH LWaH AeHcaynblkka 3UsiH
KEenTipyi >xeHe anneprusansik peakyusnapabl
TyObIPYbl MYMKiH.
> LllaH keTepinreH xarganga: waHHaH

KOpFamTbIH MacKaHbl KMiHi3.

m XKapamcbI3 Knim araluTa, LaFblH Konaga xaHe
KeranwankpiwTa ycrasnbin Kanybl MyMKiH.
Kapamgabl kvimi )oK navigananyLbinap aybip
XapakaT anybl MyMKiH.
> [leHere >xaHacaTbIH KMiM KMiM XyPiHi3.
> Carnbl MeH aLUeKenepAi LWeLin anbiHbI3.

B Tasanay, TeXHUKanbIK KbI3MeT kepceTy
Hemece TacbiMangay 6apbicbiHAa
nanganaxyLubl NbillakneH XaHacybl MYMKiH.
MaviganaHyLwbl xapakaTt anybl MyMKiH.
> Tesimai maTepuangaH xacanfaH XyMbiC

KONFanTapbIH KUiM >XYpiHi3.

B [NariganaHylubiFa Xapamcbl3 ask KUim KureH
XaFganaa ceipFaHan Kamybl MyMKiH.
MaviganaHyLwbl xapakaTt anybl MyMKiH.
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4 Kayincisgik TexHuKacel epexenepi

> TabaHbl CbipFbiMaliTbiH, 6epik, xxabblk asik

KMIM KMin XKYPiHi3.
® [lbiwaKTbl eTKipnereH kesae, AavbiHgama

GernLieKTepi NakTbIpbinybl MYMKiH.

MangananyLubl xapakat anybl MyMKiH.

> Xakcbl xxaHacaTblH KOpFaHbILW Ke3ingipiriH
Knin »xypiHi3. XXapamapbl KopFaHbILL
kesingipiri EN 166 ctaHgapTbl Hemece
YNTTbIK HYCKkamanapfa ColKec TekcepinreH
)K8He OHbIH, Tuici cayaa TaHbanamackl 6ap.

> Tesimai MaTepuangaH xxacanfaH >XyMblC
KOJSIFaNTapbIH KMiM XYPiHi3.

4.5 JKyMBIC KEHICTiri )aHe
KopLuaFaH opTa

4.51

A CakraHablpy

® OkineTci3 TynFanap, 6ananap MeH xxaHyapnap
KeranwankblLL NeH nakTbipbinFaH 6erge
3aTTapAblH ToyekenaepiH aHbIKTal anvaybl
*aHe BaFanav anMaybl MyMKiH. ©kineTci3
Tynranap, 6ananap MeH xaHyapnapra ayblp
xapakaT TVIoi )xeHe MaTepuanblk 3anan
TyblHAAYbI MYMKIH.

> ©kineTtci3 TynFanap, 6ananap mMeH
XaHyapnapabl XymblC aimarbiHaH

KeraniankbiLu

anak ycTaHbl3.

> berpe 3aTTapaaH apakallbIKTbIK CakTaHbI3.

> KeranwankpILTbl Kapaycbl3 kanabpMaHbI3.

> BbananapablH keranwankelilneH
ofiHamaraHbIH KadaranaHbi3.

® Keranwiankplll cyAaH kopranmaraH. XXaHobIp

XayraH kesfe Hemece binFanabl opTaga

XYMbIC iCTereH xaraanaa, Tok CoFy Kayni

TyblHAAYbI MYMKiH. [MaingananyLubl xxapakaT

anybl XaHe Keraniuankplw 3akbiMaanybl

MYMKIH.

> XaHbbIp acTbiHAA XoHe biFangbl opTaaa
XyMbIC icTeyre 6onmangsbi.

> blnFangpl wenTi wabyra 6onmanap.

® KeranwuankplLUTbIH 3MEKTPiK kypamaac

GernLieKTepi YLUKbIH TyAbIpYbl MYMKiH. ¥LLUKbIH

TYTaHFbILL HEMECE XapblFbill OpTafga epT

XOHE >apbInbIC KayniH TYAbIPYbl MYMKIH.

Apampap xapakat anybl He kasa Tabybl

Hemece maTepuanablK 3usiHHaH 3apAan Lieryi

MYMKIH.

> OHal TyTaHaTblH HEMEeCe XapblinbiCka
KayinTi opTaga XyMbIC iCTEMEH,3.

0478-131-9766-B
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45.2

A CakraHablpy

B BeTeH TynFanap, 6ananap >xeHe xaHyapnap
aKKyMynaTopaaH TybIHAAWTbIH KayinTinikTi
bavikamaii oHbl Haranamaybl MymkiH. Berge
afamgap, 6ananap xaHe xxaHyapnap ayblp
Xapakat anybl MyMKiH.
> beTeH agampaap, 6ananap MeH xaHyapnap

anwak xeppae 6onybl THic.
> AKKYMynATopAbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.
> AKKYMynaTop KypbinFbl 6ananapaaH aneic
GonFaHbIHa KO3 XeTKi3y Kepek.

B AKKYMYNATOpP KOpLUaFaH OpTaHblH 9CepiHeH
KOpFanmaraH. Erep akkymynstop KopLuaraH
opTaHbIH benrineHreH acepnepiHe yLubipaca,

AKKyMynsTop

OHZa aKKyMynsiTop TyTaHybl HEMeCe Xapblinybl
MYMKiH. Agampap ayblp xapakaT anybl )XeHe
onapra matepuanpblk HyKcaH KenTipinyi
MYMKIiH.

> AKKyMynATOpPAb! Kbl3y[aH JXoHe
OTTaH KopFaHbl3.
> AKKyMynSITOpAbl OTKA TacTamaHbl3.

> -10 °C xoHe + 50 °C
TemnepaTypacblHblH aymarblHAa
aKKyMynaTopAbl OpHATLIHbI3 XXaHe
CaKTaHbI3.

> AKKyMynsiTopAbl XaHObIpabiH,
biNFan/blH 9CepiHEH KOPFaHbI3 XaHe
CYMbIKTbIKKa BaTbipMaHbI3.

> AKKYMynsiTOpZbl MeTanm 3aTTapfaH anwak
cakTaHpl3.

> AKKYMYNSITOpZbl XKOFapbl KblCbIMFa
ylibipaTnaHbi3.

> AKKYMYNSITOpZbl KbiCKa TOMNKbIHAAPAbIH
acepiHe yLIbIpaTnaHbi3.

> AKKYMYNSITOpAbl XUMUKaTTap MeH
Ty3napaaH KopraHbi3.

4.6 Kayincis kyi

4.6.1 KeranwankpIw

Keneci wapTTap opblHAanfaH kesae,
KeranLiankbIw Kayincia )XyMbIC KyriHae 6onaabl:
— Keranwankpiw 3aksimaanmaraH.
Keranwankpll Ta3a xaHe KypFak.
Backapy anemMeHTTepi KbI3MeT eTefi xxaHe
mMoandurkaumanaHbaraH.

lMblwak TUiciHLWE OpHAaTbIMFaH.

— ATanmbil KeranwankbIw yLiH TYNHycka
STIHL kepek-xapakrapbl OpHaTbIfFaH.
Kepek-xapakrap TUiCiHLUIE OpHaTbIfIFaH.

107



Kasak

A

CakraHgbipy

m Kayinciagiri 6y3binFaH Kyrige kypamagac
Genwektep 6yaaH Obinait THiCiHLE XXyMbIC
icTer anmangpbl XeHe cakTaHAbIPFbILL
KypblIFbINap iCTeH WbiFybl MyMKiH. Agamaap
ayblp HEMece Ka3arbl apakaT anybl MyMKiH.

>

3akbiMpanvaraH keraniankblLLneH XyMbIC
icTeHis.

Keranwankpil nactaHFaH Hemece Cyrbl
6orca: keranwarnkplLThl Ta3anan
KypFaTbIHbI3.

> KeraswwankpILWTbl MogMgMKaLmsnaMaHp!3.

\

4.6.2

Backapy anemeHTTepi XyMbIC icTemece:
KeranwankbILLUMNeH XyMbIC iCTEMEH;3.
ATanmblL KeranwankbIw yLiH TYnHycka
STIHL kepek-xapakTapblH OpHaTbIHbI3.
MblWwakTel atanmblWw NavganaHy xxeHiHaeri
HycKaynbIKTa cunaTTanFaHian opHaTbiHbI3.
Kepek-xapakTbl aTanvbilw naganaHy
XKeHiHAeri HyckaynblkTa HEMece Kepek-
XapakTblH nanganany xxeHiHaeri
HycKaynbiFblHAA@ cunaTTanfaHaan
OpHaTbIHbI3.

KeranwankpIWTbIH caHblnaynapbeiHa 6erae
3aTTap canyra 6onmargpl.

KinT 6ekiTKiLWiHiH KOHTaKTINepiH MeTann
OyibiMAApPMEH XaHacTblpMaHbI3 XaHe
KblCKa TyMblKTaMaHbI3.

To3FaH Hemece 3akbiMaarnfaH Hyckay
TaKTanwanapbliH aybICTbIPbIHbI3.

TyciHikcia macenenep 6onraH xarganga:
STIHL penganbiHa onblFbiHbI3.

Mebiwak

Keneci wapTtTap opbiHAanfaH kesae, noiwak

Kayincia xxymbIC kyiiHae 6onaabi:

— Mblwak neH kypamaac Genwektep
3aKplMaanvaraH.

— lMblwak aedopmaumsra ywblpamaraH.

— [Mblwak THiciHWe opHaTbIIFaH.

— [blwak TuHiciHLIE eTKiprNeHreH.

— [blwakra Kpinay oK.

— [Mblwak TriciHWwe TeHAeCTipinreH.

— MMblWwakTbi{ MUHUManNAb! KanbIHAbIFbI MEH
MUHMManabl eHiHeH acbipbinmaran, [ 20.2.

— OTkipney 6ypbiwbl cakranFaH, [ 20.2.

A

CakraHgbipy

m [lbiwak Kayincis kyinge bonmaraH xarganaa,
OHbIH GenekTepi 6ocan Kanybl xaHe

nakTbIpbIIybl MyMKiH. Agamaap ayblp xapakaT

anybl MYMKiH.

>
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3akbiMpanvaraH nbllLakrneH xaHe
3aKpiMaanmaraH Kypamaac 6enwekrepMmeH
XKYMbIC iCTEHI3.

4 Kayincisaik TexHukacbl epexenepi

> [blWwaKTbl TUICIHLLIE OPHATbIHBI3.

A\

MbiwakTapabl TUICIHLIE KaripaHbl3.

> MuHuMangpl kanblHAbIFbIHAH HEMece

A\

46.3

MUHMManAbl eHiHeH acblpblfiFaH Xarganaa:
MbILWaKTbl aybICTbIPbIHbI3.

Mbiwaktel STIHL genpansiHa TeHaecTipyre
GepiHia.

TyciHikci3 macenenep GonraH xargaaa:
STIHL genpanbiHa XonbIFbIHbI3.

AkkymynsiTop

Keneci wapTTap opblHAanfaH kesae,

aKKyMynaTop Kayincia xymbic KyiniHae 6onaapi:

— AKKyMynsTop 3akpiMaanmaraH.

— AKKYMynSTOp Tasa XaHe Kyprak.

— AKKYMYNSITOP XXYMbIC iCTeNAi )aHe
mMoaudukaumsanaHbaraH.

A

CakraHgbIpy

B [Nariganady YLWiH KayinTi Kyngeri akkymynstop
OyAaH 6blnan TUiCiHLWE XYMbIC icTel anvaybl
MYMKiH. Agampap ayblp xapakat anybl
MYMKiH.

>

v

v

3akbIMaanMaraH xaHe XyMbIC iCTen TypFaH
aKKyMYMATOPMEH XYMbIC ICTEHI3.
3akbiMpanfaH Hemece akayrnbl
aKkkyMynaTopabl 3apsiarayra 6onmanabi.
AKKYMyNSTOp nacTtaHFaH Hemece CyJbl
6onca: AKKymMynaTopAbl Tasanarn
KYPFaTbIHbI3.

> AKKYMynATOpAbl ©3repTrneHis.
> AKKYMynaTop caHbinaynapbiHa 6erge

v

3aTTap canyfa 6onmangpl.
AKKYMYNSTOPAbIH SMEKTPiK KOHTaKTINepiH
meTann bylribIMaapMeH XaHacTblpMaHbI3
XOHe KbICKka TyVblKTamaHpI3.

> AKKyMynsiTOpAb! aLlnaHbI3.
> TosraH Hemece 3aKbiMAanFaH Hyckay

TaKTalLanapblH aybICTbIPbIHbI3.

B 3akbiMaanFaH akkyMmynaTopAaH CyMbIKTbIK
arbin KeTyi MyMKiH. Erep cylbIKTbIK Tepire
Hemece GeTke Tuce, Tepi Hemece 6eT
TITIPKEHYiI MYMKIH.

>

>

>

CyMbIKTBLIKTbIH TUIOIHE XO0n 6epMeHis.
Erep Tepire Tuce: CyMbIKTbIK TUreH xepai
cabblHAan, CyMeH XaKkcbinan XyblHbl3.
Erep cylbIKTbIK ke3re Tuin keTce: Kke3ai
kemiHge 15 MUHYT iwiHae ynkeH
MernLlepAeri CyMeH Luariblin, CoaaH KeniH
[opirepaiH kKeMeriHe XyriHiHi3.

B 3akplMpanFaH Hemece GyniHreH
aKKyMynaTOpAaH ofFaLll MiC LUbIFYbI, TYTiH
LUbIFYbl HEMECE O XaHybl MyMKiH. Agamaap
Xapakart anybl He ka3a Tabybl Hemece
mMaTtepuangplk 3usiHHaH 3apAar Leryi MyMKiH.
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4 Kayincisgik TexHuKacel epexenepi

> Erep akkymynsitopgaH ofall uvic Lbikca
HeMece TYTiH LWbIKca: akKyMynaTopAbl
nanganaHbaHpi3 )XaHe TyTaHFbILL
3aTTapgaH aniiak ycrtaHbl3.

> Erep akkymynsiTop xaHca: akkymynsitopabl
OpTCeHAIPrineH Hemece CyMeH ceHaipyre
opeKeT ETiHi3.

4.7 XKymbic icTey
A CakraHablpy

m [langanaHyLubl 6enrini 6ip xxarpavinapaa 3emid

KOMbIM XYMbIC iCTEW anmaybl MyMKiH.
ManpananyLwbl CypiHyi, Kynaybl xxaHe aybip
XapakaT anybl MyMKiH.
> AbBavinan xaHe akplabl XXyMbIC iCTEH;3.
> XKapbik neH kepepnik xxarfannapsl Halwap
OonFaH xarfgaviga: KeraniwankplwneH
XKYMbIC iCTEMEHi3.
KeranwankpILwTbl xanfbi3 6ackapbliHbI3.
BereTtTepre Ha3ap ayaapbiHbI3.
KeraniankpILLTbl TOHKEPMEH;3.
Keppe Tik TypbIn )XyMbIC iCTEHi3 XoHe
Tene-TeHAiK cakTaHbl3.

> lllapwaranablk cesiHreH xarganga: ysinic

XacaHbl3.
> EHicTe Ko3ranFaH xarganga: esic 6onbimeH
LabbIHbI3.

> LllyFbin eHic xepneppae wabyra 6onmaniap.
B AjHanbIn TypFaH Mbilwak nanganaHyLwbiHbl

Kecin anybl MyMKiH. MaigananyLubl aybip

XapakaT anybl MyMKiH.

> AliHanmanbl nbllaknex
XaHacnaHpi3.

vyvyVvYyYy

> [Mbiwak 6erge 3aTneH GyFatTanFaH
Xarganaa: keranwanksIW el eLwipin,

CcaKTaHObIPFbILW KiNTTi CybIpbIN
anbIHbI3 XXaHe akKyMynsTopAbl
WblFapblHbl3. Tek ocblgaH KemiH
Gerfe 3aTTbl KETIPiHi3.
® )KyMbIC 6apbicbiHAa KeraniianksilwTaH 4gipin
nanga 6onybl MyMKiH.
> Konfan KuiHia.
> XKyMbICTa y3inic acaHpl3.
> KaH anHanbIMbIHbIH By3biny 6enrinepi
naviga 6onFaH xarganga: gopirepain,
KeMeriHe XYriHiHi3.
® Erep xymMbic 6apbicbiHAa Nbillak 6erge 3aTka
TUCe, Mblllak Hemece OHbIH benikTepi
3aKbIMAanybl HEMECE XOoFapbl XblngamaplkneH
nakTbIpbIIybl MyMKIH. Adamaap xapakaT anybl
XaHe maTepuangblK 3VsiHHaH 3apaan Lweryi
MYMKIH.
> Berpe 3aTTapapl )KyMbIC aiiMarbiHaH
LUblFapbIHbI3.
m |l1aby xeTeriHiH 6epinicTepai aybICTbIpy
anbIpbl xibepinreH kesae, nbilwak Kpicka yakbIT
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anHanbIn Typaabl. Adamaap aybip xapakaT
anybl MYMKiH.
> [Mblwak aiHanyblH TOKTaFaHLLA KyTiHi3.

B AjiHanbIn TypFaH nNbilwak kaTTbl 3aTKa TUreH
XaFganaa, yWKbIH naga 6onybl MyMKiH.
YLWKbIH TyTaHFbIL OpTaga epT Tyablpybl
MYMKiH. Agampap xapakat anybl He Kasa
Tabybl HeMece maTepuanaplk 3usitHHaH 3apaan
eryi MyMKiH.
> TyTaHFbILW OpTaga XyMbiC icTeyre

6onmaniasbl.

A Kayin

m KepHey oTKi3rill ceimaap 6ap aiMakTa XXyMbIC
icTereH xarganaa, nellwak kepHey eTKi3ril
cblMAapra TUIoi XXoHe onapFa 3aKbIM KenTipyi
MYMKiH. MNariganaHyLbl ayblp Hemece kasanbl
XapakaT anybl MyMKiH.
> KepHey eTki3riw ceimaap 6ap opTaga

XKYMBbIC iCTEMEH3.

B Hanzaran KesiHAe XyMbIC iCTereH xaraarnaa,
navijanaHyLbiFa Havsaram TUI MYMKIH.
MaviganaHyLbl ayblp HEMece ka3arnbl )kapakat
anybl MYMKiH.
> Harizaran cokkaH Xafganaa: )XymblC

icTeMeHi3.

4.8 Tacbimangay

481 Keranwankpiw

A CakraHablpy

m Keranwankpllw TackiMangay kesiHge
TOHKepInyi Hemece XbIMKbIN KeTYi MYMKIH.
Apampap xapakaT anybl xaHe MaTepvanablk
31SHHaH 3apgan weryi MyMKiH.

=> ' » CakraHAbIpFbILL KINTTi CybIpbIN
0=®  anbiHbi3.

> AKKyMYNSTOPAbI LWblFapbiHbI3.

> KeranwankpIWwTbl ON TOHKEPINMenTiHaen
XKoHe Ko3FanmanTbiHgawn Kpicna
TacnanapmeH, 6engikrepMeH Hemece
TOPMeEH BekiTiHi3.

482 AxkkymynsTop

A CakraHablpy

B AKKYMYNSITOP KOpLUaraH OpTaHbIH 9CepiHeH
KopranwvaraH. Erep akkymynsTop KopLuaraH
opTaHbIH benrineHreH acepnepiHe ywbipaca,
OHAa aKKyMynsTop Oy3binybl xaHe OyniHyi
MYMKiH.
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> YKapamcbI3 akkymynsitopael
TacbiMangamaHbi3.

> AKKYMyNsiTOpAbl 3NEKTP TOrblH 6TKI30enTiH
KanTamaga TacbiMangay Kepek.

B AKKyMynsiTopAbl TackiMangay kesiHge, on
TOHKEPINyi HEMeCe XbIMMKbIN KeTYi MyMKIH.
Apampap xapakat anybl )xaHe onapra
mMaTepuanablk HyKCaH KenTipinyi MyMKiH.
> AKKyMynsiTopAbl KanTamara canfadaa, on

XKbIIKbIMaYbl KEPEK.
> KantamaHblH XblmKbIManTbIHObIFbIHA KO3
XKETKi3in, oHbl GeKiTiHi3.

4.9 Cakray wapTtTapsbl
491 KeraniankbiLu

A CakraHablpy
B Bananap keranwankbll Toyekenaepi
aHbIKTal anvaybl xaHe Garanai anvaybl

MYMKiH. Bananap aybIp xapakat anybl MyMKiH.

= _ | » CakTaHAbIpFbILL KIMTTi CybIpbIN
anblHpbI3.
@ > AKKYMYNSTOPAb! LWblFapbiHbI3.

> KeranwankpiwTbl 6ananapgpbiH, Konbl
XKETNENTIH XXepae CakTaHbl3.
m KeranwankplTarbl 3MEKTPiK KOHTaKTIinep
MeH MeTann 6eniktepai binFangaH ToT 6acybl
MYMKiH. Keranwankpiww 3aksiMaanybl MyMKiH.

=> _ | » CakTaHAbIpFbiLL KINTTi CybIpbIn
anblHpI3.

@ > AKKyMyNSTOPAbl LbIFAPbIHbI3.

> KeranwankpIWwTbl Tasa xaHe Kyprak Kyninae
YCTaHbI3.
® Erep cakray 6apbiCbiHAa CakTaHAbIPFbILL KinT
NeH aKkKyMynaTop eHrisinreH 6onca, nbiwak
KEeHeT KOCbInybl MyMKiH. Agamaap ayblp
XapakaT anybl xaHe MaTepuanablk 3MSHHaH
3appan weryi MyMKiH.

= _ | » CakTaHAbIpfbIlW KiNTTi CybIpbIn
anblHpI3.

> AKKyMyNSTOPAb! LbIFapbiHbI3.
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4 Kayincisaik TexHukacbl epexenepi

49.2 AKKyMynsTop

A CakraHablpy

® Bananap akkymynstop kayintepiH 6inmeyi
XaHe TyciHbeyi mymkiH. Bananap aybip
XapakaT anybl MyMKiH.
> AKKymynsaTopabl 6ananapablH Konbl

XKETNenTiH epae CakTaHbl3.
B AKKYMYNSITOp KOpLUaFaH opTa acepriepiHeH
KopranwmaraH. Akkymynsitopsa 6enrini 6ip
CbIPTKbI 8CEpriep TUreH xarfaaa, ofFaH
3aKbIM Kenyi MyMKiH.
> AKKYMYNSTOPAbI Ta3a XoHe Kyprak KyhiHae
YCTaHbI3.

> AKKyMynaTopabl xabblK )aHe Kyprak >xepae
caKTaHbI3.

> AKKYMYNSTOpAbl KeraniankpllLTaH XaHe
3apsaaTarbIlW KypbinFblgaH 6enek caktaHbi3.

> AKKYMYNATOPAbl 3MEKTP TOrbIH 6TKI30enTiH
KanTamaga cakTaHbl3.

> Akkymynstopabl - 10 °C xaHe + 50 °C
apanbifblHAaFbl TemMnepaTtypa
OvanasoHblHAa caKTaHbI3.

410 Tasanay, TeXHUKanbIK KblaMeT

KepCeTy XoHe XeHOey

A CakraHablpy

® Erep Ta3anay, TeXHUKarnblk Kbi3MeT kepceTy
Hemece xeHpaey 6apbiCbiHAa CaKTaHAbIPFbILL
KiNT NeH akkyMynsaTop eHrisinreH 6onca,
nbiLak KeHeT KOCbInybl MyMKiH. Adamaap
ayblp XapakaT anybl XxeHe mMatepuanplk
3usiHHaH 3apgan weryi MyMKiH.

= _ > CaKTaHabIpFbILL KiATTi CybIpbin
0=®  anbiHbI3.

> AKKyMyNSITOPAbI LblFapbiHbI3.

B OTKip Tasanarbilw Kypangap, Cy arbiHbIMeH
Tasanay Hemece eTKip yLTbl 3aTTap
KeranwankpIlwKa, NbillakKa xXaHe
aKKyMynaTopFa 3akbIM KeNTipyi MyMKiH.
KeranwankpiLu, NbilLaK XeHe akkyMynsTop
TuiciHwe TasanaHbaraH xarganga, kypamaac
BenwekTep TUICIHLLE XYMbIC iCTEMEYi XaHe
CaKTaHAbIPFbILL KypbinFbinap Kayincisaik
dyHKUmAnapsl 6y3binybl MymMKiH. Agamaap
aybIp xapakaTt anybl MyMKiH.
> KeranwankpIWwThbl, NbILLAKTbI )KoHe

aKKyMymnATOpAbl atanMbilw nanganaHy
XOHIHAEr HycKkaynblKTa cunatTanFaHaan
Tasanaspl3.
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5 KeranwankpilWwTbl Navganadyra gavbiHoay

m Keranwankbiw, nbillak HeMece akkyMynsTop
TUICIHLLE KYTINIMEreH Hemece XeHaernvereH
Xarganga, kypamaac bernwektep TuiciHe
KYMbIC iCTEMEYI XoHe caKTaHAbIPFbILL
KypbliFbINap kayincisgik pyHkumanapsl
6y3blnybl MyMKIH. Adamaap ayblp Hemece
Kasarnbl xapakaT anybl MyMKiH.
> Keranwankpllw NeH akkymynsiTopra e3
6eTiHi3beH TexHMKanbIK KbIaMeT
KepceTneHi3 Hemece TasanamaHbi3.

> Keranwankpllka HeMece akkyMynsTopFa
TEXHUKanbIK KbI3MET KepceTy Hemece
onapgbl Tazanay kaxeT 6onFaH xarganga:
STIHL genganbiHa XOMbIFbIHbI3.

> [Mbllwakka aTanMbIWw nanganaHy xXeHiHaeri
HyckaynbIKTa cunaTTanFaHian TexHuKanblK
KbIBMET KepCeTiHi3.

® [lbllaKTbl Ta3anaraH, XeHAereH Hemece ofaH
TEeXHUKanbIK KbI3MET KOpCETKEH XaFaanaa,
narganaHyLUblHbl ©TKIp XXUeKTep Kecin anybl
MYMKiH. [NarigananyLubl xapakaTt anybl MyMKiH.
> Tesimai MaTepuangaH xxacanfaH >XyMblC

KOSIFaNTapbIH KWiM XYPiHi3.

m Kavipay kesiHAe nblliak Kbl3bln KeTYi MYMKiH.
MangananyLubl 63iH Kyngipin anybl MYMKiH.
> [Mblwak CyblFaHLIa KyTiHi3.
> Tesimai MaTepuangaH xxacanfaH >XyMblC

KOJSIFaNTapbIH KWiM XYPiHi3.

5 KeranwankpiwThbl
nanganaHyra gavbiHgay

5.1 KeranwankpiWwThl NarganaHyFra
OanbiHaay

Op XKyMbICTbl 6acTamac BypbiH TOMeHaeri
opeKeTTepAi opblHAAY KaXeT:
> TemeHperi Kypamaac 6eniiekTepain kayincia
KyMiHOe BonFaHbliHa KO3 XeTKi3iHi3:
— Keranwankpiw, 014.6.1.
— Mblwak, 14.6.2.
— Akkymynisitop, (1 4.6.3.
> AKKymynsaTopabl TekcepiHis, B 11.3.
> AKKYMYNsiTOpZbl TOMbIFbIMEH 3apsiaTaHbi3, B
6.1.
KeranwuankpIwTbl TazanaHbis, L1 16.2.
MblwakTbl TekcepiHis, 0 11.2.
Bac TyTkaHbl opHaTbIHbI3, [ 7.1
Bac TyTkaHbl xaiibliHpbi3, E17.2.1.
LLlankaHHaH KewiH, Wen XuHafFblwTa
LWabblFaH Wen XWHanca: LWen XVHaFbILWThbl
inixi3, 017.3.2.
> LllankaH ke3ge, WwabbinFaH wen apTka
Tycipinyi kaxeT 6orca: Wwen XUHaFbILWUTbI
6ocaTbiHbI3, 17.3.3.

Yy vvyVvYyy
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> Kecik 6uikTiriH petTeHis, £ 12.2.

> Backapy anemeHTTepiH TekcepiHis, A 11.1.

> OpeKeTTepAi opbliHAAY MyMKiH 6onmaca:
KeranwankpIWTbl NanganaHbaHpI3 xaHe
STIHL penpanbiHa xabapnacblHbi3.

6  AKKymynatopAbl Kyattay
XoHe xapblk guoarapbl

6.1 AKKymynaTopabl KyaTTaHbl3

KyaTTay yakbITbl opTypni dhakTopnapra,
Mbicanbl, akKyMynsTopablH TeMnepaTtypacbiHa
HeMece KoplLuaFaH ayaHblH TeMrnepaTypacbkiHa
GavinaHbicTbl 6onagbl. AkkymynsTopabl
KyaTTayAblH HaKTbl YaKbITbl KEPCETINreH KyaTTay
yaKbITblHaH epekLleneHyi MyMkiH. Kyattay
yakbITbl TeMeHAe www.stihl.com/charging-times
KOpCEeTINreH.
> STIHL AL 101, 300, 500 kyaTTafblLUTapbIH
naviganaHy >xeHiHaeri HyckaynbIKTa
cvnaTTanFaHgan akkyMynsTopabl TOMNbIFbIMEH
KyaTTay Kaxer.

6.2 KyaTTay kyiiH KepceTy

80-100%
60-80%:

-40-60%—)

' i ﬁ |

0-20%

> TyvimeHi (1) 6acbiHbI3.

YKapblik avoaTapsl WamameH 5 cekyHz 6oibl
»KacbIN TYCMEH XXaHabl XXaHe KyaT KyWiH
KepceTefqi.

> Erep oH ak >apblk 41oAbl Xacbln TyCrneH
XKbInbinbiKTaca: AKKYMynsiTOpAbl KyaTTaHbl3.

0000-GXX-0629-A0

6.3 AKKymynaTopaarbl Xapblk
avopTapbl

Yapblk AMoATapbl akkyMynsTOpAbIH, 3apaz
[eHreitiH Hemece akayrnblkTapabl kepceTe
anagpl. YKapblk AMOATapbI Kacbin HeMece Kbl3bif
TYCMeH XaHa HemMece XbiMblbIKTai anagbl.

YXapblK anMoaTapbl )achkin TYCNEH XaHca Hemece

XbIMbINbIKTaca, 3apsia AeHreiii kepceTinesi.

> JKapblk AvoaTapbl Kbi3bin TYCMEH XaHca
HemMece XbIMNbInbIKTaca: akaynblKTapbl )Xok
karkeT, 1 19.1.
Kerarnwankpiwta Hemece akkymynsTopaa
aKayrnblK OpbIH angpbl.

111


http://www.stihl.com/charging-times

Kasak

7  KeranwankpiWwThbl
KypacTblpy

71 bac TyTkaHbl OpHaTy

> KeranwankpIWwTbl OLWIpiHi3, Kayinci3aik KinTiH
anblHpI3 XoHe baTapesiHbl WbiFapbiHbI3.

> KeranwankbIWwTbl GETi TEric epre KoMbIHbI3.

> bac TyTkaHbIH TemeHri 6eniriH (1) caHbinaynap
Calikec KeneTiHAen keranwarnkeilwTa ycran
TYPbIHbI3.

> Bypanganapgbl (3) wanbanapmeH (2) Gipre
6ac TyTkaHbIH TemeHri 6eniriHgeri (1) xxaHe
KeranwiankbiwTasbl (4) caHpinaynap apkbinb
CbIPTTaH iLIKe Kapan OTKi3iRi3, Oypan KiprisiHi3
*aHe 3 HM TapTy MOMEHTIMEH TapTbIHbI3.
Bac TyTKaHbIH eki TemeHri Heniri (1)
KeranwiankpiwneH (4) 6epik
6arinaHbICTbIPbINFaH.
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7 KeranwankpIWwTbl KypacTeipy

> Bac TyTKaHbIH xoFapFbl 6eniriH (5)
caHblnaynap celikec keneTiHaen 6ac
TyTKaHbIH, TemeHri GeniriHae (1) ycrtan
TYPbIHbI3.

> Kabenbpai (10) kabenb KbicKplLLbIHA (8)
canblHbI3.

> Kabenb opHanackaH xakra 6ypaHaaHbl (6)
Kabernb KbICKbILLbIHbIH (8), 6ac TyTKaHbIH,
XoFapFbl BeniriHiH (5) xxaHe 6ac TyTKaHbIH,
TemeHri 6eniriHiH, (1) caHpinaynapsbl (11)
apKbInbl CbIPTTaH iLIKe Kapan eTKi3iHi3.

> Backa xakTarbl bypaHaaHbl (6) 6ac TyTkaHbIH,
XoFapfbl BeniriHiH (5) xxaHe 6ac TyTKaHbIH,
TemeHri 6eniriHiH, (1) caHpinaynapsbl (11)
apKbInbl CbIPTTaH iLIKe Kapan eTKi3iHi3.

> Eki )aKTafbl peTTey TyTkacbiH (9)
Oypanaanapra (6) canbin, Gypan KiprisiHis.
Bac TyTKaHbIH oFapFbl Geniri (5) 6ac
TYTKaHbIH, TemeHri GenirimeH (1) 6epik
BavinaHbICTbIpbIFaH.

> Kabenbpai kabenb KbiCKbILLTapbIHa (7)
canblHbI3.

> Kabenb KbICKbILLbIH (7) 6ac TyTKaHbIH XoFapfbl
GeniriHe (5) kiprisin 6ekiTiHi3.

> Kabenb KbICKbILLbIH (12) 6ac TyTKaHbIH TOMEHTi
GeniriHe (1) kiprisin 6ekiTiHi3.

Bac TyTKaHbl kaliTagaH LeLin Kot KaxeT emec.
7.2 Bac TyTKaHbI >ato XXaHe XuHay

7.21 Bac TyTKaHb! Kavibipbin awy

> KeranwwankpIWTbl 6LWUIPIHi3, Kayinci3aik KinTiH
anblHbI3 aHe 6aTapesHbl LWbIFapbiHbI3.

> KeranwankpIwTbl 6eTi TEric epre KoMbIHbI3.
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8 AkkymynsaTopabl cany xeHe any

> bac TyTkaHbIH oFapfbl 6eniriH (2) awein, 6ip
KONIMeH ycTan TypbiHbI3. byn peTTe
kabenbaiH (4) 3aKkbiMaanvaraHblHa ke3
XKeTKI3iHi3.

> AiHanmanel TyTkanapabl (1) 6ypan GekiTiHi3.
Bac TyTKa (2) keranwankpiwneH 6epik
6avinaHbICTbIPbINFaH.

Bac TyTKaHbIH >ofapfbl Geniri (2) 6ac TyTKaHbIH,

TemeHri 6eniriHe (3) Bepik xanFaHraH.

722

Bac TyTKaHbl KeranwankellTbl TackiMangay

KesinAe opblHAbBI YHEeMAeY Hemece cakTay YLUiH

XuHayra 6onagpl.

> KeranwankpIWwTbl OLWIPiHi3, kayinci3aik KinTiH
anblHpI3 XXoHe baTapesiHbl WbiFapbiHbI3.

> KeranwankbIWwTbl 6ETi TEric xepre KoMbIHbI3.

Bac TyTKaHbl KarbIpbin XuHay

> AviHanmanbl TyTkanapabl (1) epkiH
anHanFaHwa 6ypan 6ocaTbiHbI3.

> Bac TyTKaHbIH, xoFapfbl 6eniriH (2) anfa kapan
aygapebin, 6yn pette kabenbre (3) 3akpim
TUMEreHiH kaaaranaHpl3.

7.3 LLlen xuHarbIlWTbl MOHTaXAAY,
iny »xeHe 6ocarty

7.31 LLlen uHaFbILWLTBI MOHTaXAAY
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> Lllen nHaFbILLTbIH XOFapFbl XafblH (1) wen
KMHaFbILUTBIH acTbIHFbI XXaFblHa (2)
OpHaTbIHbI3.

> Bontrapabl (3) iwTeH caHbinaynap (4)
apKpbInbl KiprisiHis.

> Lllen nHaFbILLTbIH XOFapFbl XafblH (1) TOMeH
Kapaw 6acblHbI3.
LLlen >unHaFbILUTbIH XXOFaPFbl XaFbl LePTY
AblbbicbiMeH GekiTineai.

7.3.2 LLlen >XuHarbIWTHI iny
> KeranwankpiwTbl ewipy
> KeranwankpiwTbl 6eTi TEric xxepre KoMbIHbI3.

> JlakTbipMaHbIH KaknafbiH (1) awbin, ycran
TYPbIHbI3.

> Llen xuHarbIWThI (2) TyTKacbiHaH (3) yctan
anbin, inmekTepimeH bekiTkiwTepre (4) iniHis.

> JlakTblpMaHbIH kaknarbiH (1) wen
XKUHaFbILWKA (2) KONbIHbBI3.

733 LLlen XuHarbILLTEI @XbIpaTy

> KeranwankplWwTbl 6LUipiHi3.

> KeranwankbIWwTbl Teric 6eTke KoMbIHbI3.

> JlakTblpMaHbIH, KaKnaFblH alubin, ycTan
TYPbIHbI3.

> Lllen »)uHaFbILTbI TYTKACbIHAH yCTan Xofapbl
Kapan LWblFapblHbI3.

> JlakTblpMaHbIH, KaKnaFblH XabblHbI3.

8 AxkymynsiTtopAbl cany
XeHe any

8.1 AKKyMynaTopabl eHrisy

> KeranwankpiwTbl Teric 6eTke KOWbIHbI3.
> Kaknaktbl (1) TipenreHLue albin ycTaHbi3.
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> AKKYMynsTopabl (2) TipenreHLue akkymynsatop
GenimiHe (3) KiprisiHi3.
AKkymMynsTop (2) wepTy AblbbicbIMEH Tipenin
KynbinTaHagbl.

> KaknakTtbl (1) >xaybin KOWbIHbI3.

8.2 AKKyMynsaTopApl LUbiFapy
> KeranwankpIWwTbl Teric 6eTke KovbIHbI3.
> KaknakTtbl (1) TipenreHiue aiubin ycTaHpI3.

> Kynbintay uniHTiperiH (2) 6acbiHbl3.
AkxkymynsTop (3) KynbinTaH 6ocatbinagpl.
> AKKyMynsiTopAbl (3) LWbiFapbiHbI3.
> Kaknaktbl (1) >xaybin KOWbIHbI3.
9 CakraHgblpfbIl KiNTTi
eHri3y X8He Cyblpbin any

9.1 CakraHbIpFbiLL KiSITTi €Hri3y

> KaknakTtbl (1) TipenreHiue allbin ycTaHpI3.

> CakTaHabIpFblll KinTTi (2) KinT 6ekiTkiwwiHe (3)
€HTi3iHi3.

> KaknakTbl (1) >xaybin KOMbIHbI3.

9.2 CakTaHObIpFbILL KiFTTi CybIpbIM
any
> KaknakTbl TipenreHiue aiubin yCcTaHpI3.
> CakTaHAbIpFbILL KiNTTi CybIpbIN anblHbI3.
> KaknakTbl >xaybin KOWbIHbI3.
> CakTaHabIpFbIlL KinTTi 6ananapablH Konbl
XKETNeWTiH xepae cakTaHpbI3.
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9 CakranAbIpFbILL KIMTTi €Hri3y XeHe CybIpbIn any

10 KeranwankbIWTbl KOCY
XoHe eLipy

10.1  [MblwakTbl KOCY XaHe eLlipy

10.11 MblwakTbl Kocy
> KeranwankbIWwTbl Teric 6eTke KOMbIHbI3.

> Kynbintay TyiimeciH (1) oH KonimeH 6acbin
TYPbIHbI3.

> LllaBy xeTeriHiH, 6epinictepai aybiCTbIpy
anbIpbIH (2) con KonMeH 6ac TyTkara (3) kapai
TonbIKTan TapTbin, 6ac 6apmak 6ac
TyTkaga (3) )aTaTblHAawn eTin ycTaHbl3.
Meblwak anHanagbl.

> Kynbintay TyimeciH (1) xibepiHis.

> Bac TyTtkaHbl (3) xeHe waby xeTeriHiH
OepinicTepai aybICTbIpy aribipbiH (2) OH
KonmeH 6ac 6apmak 6ac TyTkaaa (3)
XataTblHOAW eTin yCTaHbI3.

10.1.2 MblwakTsl ewwipy

> Lllaby xeTeriHiH 6epinictepai aybiCTbIpy
anbIpbIH XibepiHi3.

> [bilwak anHanvan KanfFaHLa KyTiHis.

> [biwak anHanyblH XanfFacteipca:
CaKTaHAbIPFbILL KiNTTi CybIPbIN anbliHbI3,
aKKyMynaTopAbl LbiFapbliHbI3 xoHe STIHL
AenpaanbiHa KOnbIFbIHbI3.
Keranwankpiww akaynbl.

11  Keranwankpiw neH
aKKyMynsaTopabl Tekcepy

11.1  Backapy anemMeHTTepiH
Tekcepy

Kynbintay Tyiimeci xoaHe 6epinicrepai aybicTbipy

anbipbl

> CakTaHAbIpFbILL KiNTTi CybIpbIN anbiHbI3.

> AKKYMYNsiTOpAbl LblFapbIHbI3.

> KynbinTay TyimeciH 6acbkin xiGepiHis.

> Bepinicteppai aybICTbIpy aliblpbliH 6ac TyTkara
Kapaw TapTbin XibepiHi3.
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12 KeranwankbIwneH XyMbIC icTey

>

Kynbintay Tyimeci Hemece bepinictepai
aybICTbIPY aibipbl KOrmkeTiMci3 6onca Hemece
GacTankpl kyiire opanmaca: keranwankpiLUTbl
nariganaH6aHbl3 xeHe STIHL genganbiHa
XKOIbIFbIHbI3.

Kynbintay Tyimeci Hemece Gepinictepai
aybICTbIPY aiibipbl akayrnbil.

Mbiwakrsl Kocy

>

>

>

CakTaHabIpFbILW KiNTTi €Hri3iHi3.
AKKYMyNSITOpAb! EHi3iHi3.

Kynbintay TyviMeciH oH KonmeH 6acbin
TYPbIHBI3.

Bepinictepai aybiCTbIpy aiiblpbiH CON KONMMEH
0ac TyTkara kapaw TonblKTan TapTbin, 6ac
6apmak 6ac TyTkaaa xxaratblHAan eTin
YCTaHbI3.

Mblwak anHanagbl.

3 XapblK AnoAbl KbI3blil TYCNEH XblMNblblKTaca:

CakTaHAbIpFbILL KiNTTi CybIpbIN anbiHbI3,
aKKyMynATOPAb! LWblFapbiHbI3 XaHe STIHL
AenpanbiHa XOornblFbIHbI3.
KeranwankpiluTta akaynblK OpbIH anfpl.
Kynbintay TyviMeciH >xxeHe b6epinictepai
aybICTbIPY anbIpbIH XiOepiHi3.

[Mbiwak Kpicka yakbITTaH KeliH anHanvai
Kanagbl.

Mbiwak avHanyblH XanfacTblpca:
caKTaHAbIPFbILL KiNTTi CybIPbIN anbiHbI3,
aKKyMynATOPAb! LblFapbiHbI3 xaHe STIHL
AenpanbiHa XornblFbIHbI3.

Keranwankpiw akayrnbil.

11.2  T[blwakTbl TEKCEPY

>

>

KeranwankbIWwTbl ewwipin, cakTaHAbIPFbILL
KINTTi CybIpbIN anblHbI3 XaHe akKyMynsaTopabl
LUbIFapPbIHpI3.

KeranwankbiwTbl OGyiipiHe TOHKepin KOMbIHbI3,

@ 16.1.

>

>

TemeHperiHi enwen;ia:

— KanbiHabiFbl a

— EHib

— ©Tkipney GypblLbl C

MuHMManapsl KanbiHAbIFbIHAH HEMece
MWHUManAbl eHiHEeH acbipbinFaH Xarganaa:
nblllakTapabl aybICThipbiHbI3, K1 20.2.
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> OTKipney Gypblllbl cakTanvaraH xarganga:
nbllakTapabl kavpaHpis, 01 20.2.

> TyciHikcia macenenep 6onfaH xarganaa:
STIHL genganbiHa XOMbIFbIHbI3.

11.3  AkKkyMynsATOpAbl TEKCEPIHi3

> AKkymynsitopaarbl TyWMeHi 6acbiHbI3.
>Kapblk AnoaTapbl xaHaabl Hemece
XKbIMbINbIKTaRAbI.

> Erep xapblk agnoaTapsl xxaHbaca Hemece
XblMblnblkTamaca: AKKYMynATOpAb!
KongaH6aHpI3 xoeHe STIHL koMnaHWUACbIHbIH
MaMaHfaHAbIpbInFaH caTy opTanbiFbiHa
xabapnacblHpI3.
AKKyMynsiTopAblH akaynbiFbl 6ap.

12 KeranwankpiWneH XyMbIC
ictey

12.1  KeranwankbiWwTel ycTan Typy
»oHe GarbiTTay

> Bbac TyTkaHbl eki konveH 6ac bapmak 6ac
TyTKa4a XataTblHAaw eTin ycTan TypbIHbI3.

12.2  Kecik 6uikTiriH pettey
5 kecik GuikTiriH peTTeyre 6onaabi:

— 25 MM = 1-no3unums

— 35 MM = 2-no3unums

— 45 Mm = 3-no3unums

— 50 Mm = 4-no3unums

— 60 Mm = 5-no3unums

Mosnumanap keranwankbiuTa KepceTinreH.

> KeranwwankpllTbl TYTKACbIHAH YCTaHbI3.
> WiHTipekTi (2) cbipTka kapaii 6acbin TypbIHbI3.
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Kasak

> KeranwankpllWTbl KeTepin Tycipy apKplnbl
KaXXeTTi No3numsiFa KenTipiHi3.
AFbIMAarbl Kecik OUIKTIri Kecik BUIKTIriHiH,
nHAnKaTopbiHAA (3) KepceTinyi MyMKiH.

> WinHTipekTi (2) xibepiHis.
Keranwankbiw 6ekiTineai.

12.3 LUaby

> KeranwankpiwTbl 6asy xaHe Hakpinan
OTbIPbIN anfa Kapam XbIMKbITbIHbI3.

124 YHempey pexumi

STIHL akkymynaTopnblK kerasniankpiLlbl
aFbiMAarbl XKyMbIC LIApTTapblH aHbIKTanabl XaHe
NbILAKTbIH XXapaMabl anHany XWiniriH
aBTOMaTThl TYpAE peTTeN WbiFapl.

AKKYMynNSTOpPAbIH XXYMbIC YaKblTbl Oyn peTTe
y3apybl MyMKiH.

12.5 Llen xuHarbIWTbl 60caTy

MblwakTbiH anHanyblHaH Nanga 6onFaH aya
aFblHbl LIeMN XUHaFbILUTbI TONThIPY

nHAankaTopbiH (1) keTepepi. LWen xuHarbIL
TOmFaH Ke3ae, aya afblHbl TOKTanabl. Aya afblHbl
TbIM a3 6onca, LWemK1HaFbILWThl TONTbIPY
VNHAMKATOPbI (2) KO3FanbICChI3 Kyre KauThbin
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13 XKymbiC asKTanFaHHaH KeniH

opanagbl. byn wen xuHarbilWTbl 6ocaTyFa
Hyckay 6onbin Tabbnagbl.

LLlemkunHaFbILWTBLI TONTLIPY MHANKATOPbIHbIH,

aKayCbl3 XXyMbICbl TEK OHTaWmMbl aya afFbiHbIHAa

KamTamachbI3 eTinegi. blnFangbl, TeiFbi3 Hemece

OMuiK LLern, TeMeH Kecik AeHrennepi, nacrany

Hemece T.C.C. 8cepnep aya afblHblHa XoHe

LUBMKMHAFbILITHI TONTLIPY NHANKATOPbIHbIH

XYMbICbIHA Kefepri KenTipyi MyMKiH.

> LlemknHarbILTLl TONTBLIPY MHAMKATOPbI
KO3FanblICChbI3 Kyiire KanTbin opanca: wen
XUHaFbILWTBI 6OCaTbIHbI3.

> KeranwwankpIwTbl OLLIPIHi3.

> Lllen XnHaFbILLTbl @XbIPaTbIHbI3.
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> Kynbintay bicbipmachkiH (1) alibiHpbI3.

> Lllen XnHaFbILLTbIH XXOFapFbl XaFblH (2)
TyTKacblHaH (3) awwbin, ycran TypbiHbI3.

> EKiHLWi KONIMEH acCTbIHFbI TYTKaHbI yCTan

anbiHbI3.

LLen xuHarbILLTbI 6ocaTbIHbI3.

> Lllen XnHaFbILLTbI XUHaHbI3.

LLlen »uHaFbILWTHI inNiHi3.

v

v

13 XKyMmbiC asikTanFaHHaH
KeuriH

13.1  2KyMbIC icTereHHeH KeuiH

> KeranwankpIWwTbl ©LWipin, caKkTaHAbIPFbILL
KINTTi CybIpbIN anbiHbI3 XaHe akKyMynaTopabl
LUbIFapPbIHbI3.

> Keranwankpiw cynbl 6onca: KeranwankbiLwThl
KenTipiHi3.

> AKKyMynsiTop cynbl 6onca: AKKyMynaTopAbl
KenTipiHi3.

> KeranwankpilLTbl Ta3anaHbi3.

> AKKYMynaTopAbl TasanaHpl3.

14 Tacbimangay

14.1 KeranwankpiWwTbl TacbiMangay
> KeranwankplWwTbl 6LUipiHi3.
Melwak aHanmaybl Tmic.
> CaKTaHAbIPFbILL KiNTTi CYbIPbIN anblHbI3 XaHe
aKKyMynaTopabl LbiFapblHbI3.
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15 Cakray wapTTapbl

KeranwankpsILwTbl XbimKbITy
> KeranwankpiwTbl 6asy xaHe Hakpinan
OTbIPbIN anfa Kapam XbIIMKbITbIHbI3.

KeranwankeILTel Tacy
> Tesimai maTtepuangaH >xacanfaH XyMbIC
KONFanTapbIH KMiHi3.

> KeranwankpllWTbl FaHa TacblFaH xarganga:
> Bac TyTKkaHbl X1HaHbI3.
> KeranwankpiwTbl 6ip KOMbIHbI3OEH
TacbiMangayfa apHanfaH TyTkacbiHaH (1),
an ekiHLLi KonblHbI36eH KopnycbiHaH (2)
yCTan TypbIHbI3.
> KeranwankpIWTbl KeTepin TacbiMangaHbl3.
> KeranwankbIl NeH Lwen XUHarbIWTbl Gip
yaKbITTa TacbiMangaraH xxarganaa:
> KeranwankpIiwTbl 6ip KONbIHbI3OEH
TacbiMangay TyTkacblHaH (1) yCcTaHbl3.
> Keranwankpiw keTepin, AeHeHi3aiH
GyMmipiHae ycTan TacblHpI3.

Keranwankpiwel asBToMo6unsre canbin

TaceiMangay

> KeranwanksiWwTbl aygapblnmManTbiHAam xXaHe
KO3FarnManTblHAal eTin Tik KyRniHae GekiTiHi3.

14.2  AkkymynstopAbl TacbiMangay

> KeranwankpIWTbl 6LWipin, akkymynsTopabl
LUbIFapPbIHpI3.

> AKKYMYyNSTOPAbIH Kayinci3 )XymblC KyRiHAe
BonFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.

> AKKYMynsaTopAbl TOMEHAETI lapTTapFa Caikec

OpaHbI3:

— OpayblLL aneKkTp TorblH 6TKi30eni.

— AKKyMynsTOp opaybill ilwiHAe
KO3Fanvangpl.

> OpaybIlWThbl KO3FanManTbiHAan eTin BekiTiHi3.

AkKymynsaTopAbl TacbiMangay YLliH, KkayinTi
XYKTepai TacbiMangay Tanantapbl
kongaHbinagbl. Akkymynatop UN 3480 (nutuii-
VNOHAbI aKKyMynaTopnap) peTiHAae xikrenin,
TekcepicTep xaHe wapTTap 6olibiHwa UN
HyckaynbiFbiHbIH ||| 6enimi, 38.3 TapaybiHa
colikec Tekcepingi.
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Taceimangay epexenepi www.stihl.com/safety-
data-sheets cintemeci 6oMbIHLLIA KOMHKETIMA,I.

15 Cakray wapTTapsbl

15.1  KeranwankbiWwTel cakray

> KeranwwankpIWTbl 6LWipin, CakTaHAbIPFbILL
KINTTi CybIpbIN anbiHbI3 XXaHe akKyMynaTopabl
LUbIFapbIHbI3.

> KeranwankpiluTbl TOMEHAET lWapTTapra
ColKeC CaKTaHpI3:
— Keranwankeiw 6ananapabiH Kosbl XeTe

anaTbiH asiaaH TbiC.

— Keranwankbll Ta3a xaHe Kyprak.
— Keranwankpiw TeHKepinvenai.
— Keranwankeill fomanan keTe anmaiabl.

16.2  AkKymynaTopAbl caktay

STIHL komnaHuscel akkymynsitopabl 40 % >xeHe
60 % apanbiFbiHaarbl 3apsa AeHrenivae (2
)KapblK AVOoAbl Xachln TYCMNeH XaHbin Typaabl)
cakrtayra keHec bepepi.
> AKKymynsTopAbl TOMEHAEri apTTapFa cankec
CaKTaHbI3:
— Akkymynatop 6ananapablH Konbl XeTnenTiH
xepgae Typ.
AKKYMYNSITOp Tasa XaHe Kyprak.
AKKyMynsiTop xabblK xepae Typ.
— AKKKYMYNSiTOp Keraniankpill neH
3apsaTarbIlL KypbinFbigaH 6enek Typ.
AKKYMYNSITOp 3MeKTP TOrbIH 6TKI30EenTiH
KanTamaga.
Akkymynsitop - 10 °C xaHe + 50 °C
apanblfblHAaFbl TemnepaTtypa
AunanasoHblHAa.

16 Tasapty
16.1  KeranwankbiwTel Tazanay
KyiiHe opHaTy

> KeranwankpIWTbl 6Lwipin, cCakTaHAbIPFbILL
KINTTi CybIPbIN anbiHpbI3 XaHe akKkyMynaTopabl
LUbIFapbIHbI3.

> KeranwankpIiwTbl Teric 6eTke KOMbIHbI3.

> Lllen XuHaFbILLTbl @XblpaTbIHbI3.
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> KeranwankbiwTel 6ac TyTkacbiHaH (1) ycran,
OyMipiHe TeHKepIN KOMbIHbI3.

16.2 KeranuwankbllTbl Tasanay

> KeranwwankbIWTbl 6LWIPIHi3, KayinCi3AiK KinTiH
anblHpI3 XoHe 6aTapesiHbl WbiFapbiHbI3.

> KeranwankbiWwThl binFangpl wWybepekneH
TasanaHpl3.

> JMaKTblpMaHblH HayacblH XyMcaK KblniiakneH
Hemece binFanpl WybepekneH TasanaHbl3.

> Akkymynstop 6enimiHaeri 6erge 3atrapabl
keTipin, 6enim iWiH binFanapl WybepekneH
TasanaHpl3.

> AKKymynaTop 6eniMiHAeri 3NeKTpnik KOHTaKTiHi
XaKKbILLMEH HeMece XyMcak KbinLiakneH
TasanaHpil3.

> XenpeTty oibikTapbiH (1), (2) xakkbineH
TasanaHpl3.

> KeranwankplWwTbl TiriHEH KOMbIHbBI3.

> [lblWwak anHanacblHAaFbl aliMakTbl XXaHe
MbILIAKTbI aFall TasiKlaMeH, Xymcak
KbINLIaKNeH HeMece binFanbl LybepekneH
TasanaHpl3.

16.3  AkkymynsaTtopAbl TasapTy
> AKKYMyNsTopAbl binFanbl LyGepekneH
TasapTbiHbI3.

17 Kbi3MmeT kepceTy

17.1  MbiwakTbl Genwekrey xaHe
MOHTaxaay

1711 Mblwakrsl Genwekrey

> KeranwankpllWThl 6Lwipin, cakTaHabIpFbILL
KINTTi CybIpbIN anblHbI3 XXaHe akKyMynaTopAbl
LUblFapbIHbI3.

> KeranwankplwTbl ByiipiHe TeHKepin KOMbIHbI3.
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17 KpiameT kepceTty

> [MbiwakTbl (1) 6ip KONMEH ycTan TypbIHbI3.

> BypaHnaaHsbl (2) kepceTki 6arbiTbiMeH bypan
LWblFapbIHbI3 Aa, kapmaymeH (3) Gipre anbin
TacTaHbI3.

> [MbiwakTbl (1) WbIFapbIn anbiHbI3.

BypaHaaHsbl (2) xeHe kapmayabl (4) kagere

XapaTbiHbI3.

MeiwakTsl (1) opHaTy yLWiH XaHa 6ypanaa MeH

XaHa Kapmayabl KonaaHbIHbI3.

v

17.1.2  TblwakTel MOHTaXAAY

> KeranwankplWwTbl LWipin, cakTaHablpFbILL
KINTTi CybIpbIN anblHpl3 XaHe akKyMynaTopabl
LUbIFapbIHbI3.

> KeranwankblWwTbl ByiiipiHe TeHKepin KOMbIHbI3.

> [Mblwakka TMin TypaTbiH 6eTTi XxaHe MblLLaKTbIH
KanFacTblpFbILLbIH Ta3anaHbl3.
> Lankbiw nbiwarbiH (1) Nbllwak yscbiHa
KanakTapblH OFapbl KeTepin casnblHbI3.
> [biwak yscbiHbIH 6aFblTTayLWbl
WTUTTEPIH (4) WanKpIL MNbllaFbIHbIH
OMbIKTapblHa OpHaTbIHbI3.
> Lankbiw nbiwarbiH (1) 6ip KonmeH yctan
TypbIM, XaHa kapmayabl (3) KurisiHis.
Loctite 243 chmkcaTopbIH XaHa
OypaHaaHblH (2) Mpek oMachkiHa XaFblHpI3.
BypaHaaHbl (2) 6ypan 6ekiTiHi3 xeHe 20 Hm
TapTy MOMEHTIMEH TapTbIHbI3.

\

\

17.2 MblwakTsl Kalipay XeHe
TeHaecTipy

MblWwakTbl TUICIHLLIE Kalpay xaHe TeHaecTipy
YLLIH KO XaTTbIFy KaXeT.
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18 XKeHpey Kasak

MblWwakTbl KaparaH Ke3ae ofaH Keringip Tyc
Gepyre bonmvaingbl.

> [MbllWakTbl MOHTaX4aHbI3.

> TyciHikcia Mmacenenep 6onfaH Xxargaiaa:
STIHL genganbiHa XOMbIFbIHbI3.

STIHL komnaHusicel nbiwakTsl STIHL
AenpanbiHa kanpayra xxoHe TeHaecTipyre
Tancelpbic 6epyre keHec bepeai.

A CakTaHgplpy

B [biaKTbIH KECKILL XKMeKTepi oTKip. 18 )Ker‘ey
ManganaHyLubl 63iH Kecin anybl MyMKiH.
> TesiMai MaTepuangaH xacasraH xyMblC 18.1 KeranwankpIwTbl XeHaey

KoMFanTapbIH KNIM KYPIHIS. I'Ia|7|p,anaHyUJb| KeranwankbIWTbl XXoHe NbIlaKTbl

o3 beTiMeH xxeHaen anvangbl.

> Keranwankpllw Hemece nbillak 3akpIMaanfaH
XaFganaa: keranwankpllWTel HemMece MbllaKTbl
narviganaH6axbi3 xaHe STIHL genpanbiHa
XKOMbIFbIHbI3.

> Hyckay TakTanwwanapbl aHblk eMec Hemece
3aKpiMaanFaH bonca: Hyckay TakTanwanapbiH
STIHL genpanbiHa anvacTbipyFa 6epiHis.

> KeranwankpllWTbl 6Lwipin, cakTaHabIPFbILL
KINTTi CybIpbIN anblHbl3 XXaHe akKyMynaTopAbl
LblFapbIHbI3.

> KeranwankbIWTbl TOKTaTbIHbI3.

> [MblwakTbl GenLweKkTeH,;s.

> MbiwakTbl KanpaHbl3. byn peTTe Kanpay
OypblILlLblHA Ha3ap ayaapblHbI3 XaHe NbilLaKTbl
CybITbiHbI3, 01 20.2.

19 AxaynbiKTapAbl KeTipy

19.1  KeranwankblwTarbl HEMECe akKyMyrnsiTopAarbl akayrblKTapabl KO
Akaynblk Axkkymynsitopa |Ce6ebi LWewwim
arbl XKapblK
avoarapsl
Keranwankbiww 1 apblk AKKyMynsaTopablH > AKKYMYNSiITOpAbl 3apsifTaHbl3.
icke Avodbl Xackin |3apsia AeHreni Teiv
KOCbIMFaHHaH TycneH TOMEH.
KEMiH XyMbIC XbIMbIbIKTaN
icTemeng. TYP.

1 xapblk
AVoabl Kbi3blS
TYCMEH XaHbIn
TYp.

AKKyMynsiTop KaTThl
KpI3bIM KETTi Hemece
TbIM CybIK,

yvy

CakraHgbIpFbIlW KiNTTi CybIpbin anblHbI3.
AKKYMYNATOPAbI LblFapbIHbI3.
AKKYMYNATOPAB! CYbIThbIHbI3 HEMECe
XKbINbITbIHBI3.

3 XapblK Keranwankpiwra > CakTaHAbIpFbILL KiNTTi CybIpbIN anbiHbI3.
ANOABI KbI3biN  |aKaynblK OpbIH anfpl. (> AKKyMynsTopAp! WbiFapbiHbI3.
TycneH > AKKYMYnATOp yACbIHAAFb! ANEKTPIik

XbIMbIbIKTayAa

vy

KOHTAKTIiHi Tasanan LWbIfbIHbI3.
AKKYMYNATOPAbI €Hri3iHi3.
KeraniankplLTbl KOCbIHbI3.

3 apblK AMOAbI KbI3bin TYCMNEH OfaH
apbl XbinbinblikTaca: KeranwankpiWw bl
nanpanaHbanbl3 xaHe STIHL
aenganbiHa XOnbIFbIHbI3.

3 xapblK
Anoabl Kbl3bin
TYCMEH XXaHbIN

TYP.

KeranuankblILu Kbl3birn
KeTTi.

>

\

CakTaHAbIpFbILL KINTTi CybIPbIN anbiHbI3.
AKKYMYNSITOpAbI LUbIFAPbIHbI3.
KeraniuankbILUTbl CybITbIHbI3.

4 XapblK
Onoabl Kbi3bin
TycneH
XbINbInblkTayaa

Akkymynsitop
XYMbICbIHAA akaysblK
bap.

vy

AKKYMyNsiTOpAbl LWbIFaphbIM, KakTa
€Hri3iHi3.

KeraniankpILTbl KOCbIHbI3.

4 apblk Anoapl Kbi3bin TyCneH ogaH
apbl XbiMnbibIKTaca: AKKyMynsTopabl
narnganaH6aHbI3 xxaHe STIHL
OenaanbiHa KomnbIFbIHbI3.

0478-131-9766-B

Keranwankpiw neH
aKKymMynsTop
apacblHAafbl

>

CakTaHgbIpFbILl KiNTTi CybIpbin anblHbI3.
AKKYMYNATOpPAbI LblFapbIHbI3.
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Kasak 19 AkaynbiKTapAapl KeTipy
Akaynblik Akkymynsitopg |Cebebi Wewim
arbl XKaphblK
avoarapbl
BNEKTPIK KOCbIMbIM  [> AKKyMYnATOP YSCbIHAAFbI 9MEKTPIiK
ysingi. KOHTaKTiHi Ta3anan LWhblfbIHbI3.
> CaKTaHAbIPFbILL KINTTi eHri3iHi3.
> AKKYMYNSATOPAb! EHri3iHi3.
Keranwwankpiw > CaKTaHAbIPFbILL KINTTi CybIPbIN anblHbI3.
Hemece akKymynsatop |> AKKYMYNSTOPAb! LWblFapbIHbI3.
bifFangpl. > KeranwankpllWTbl Ta3anaHbI3.
> KeranwankpiwTbl Hemece
aKkKyMynaTopAbl KeNTipiHi3.
MblwakTarbl > YKorapblpak Kecik OUiKTiriH OpHaTbIHbI3.
KapCbINbIK ThIM YIIKeH. |> KeranwankplwTbl TOMEHIpeK wente
KOCbIHbI3.
Mblwak > KeranwankpllWTbl Ta3anaHbI3.
anHanacblHOarbl
anmak bitenreH.
Keranwankeiw |3 apblK Keranwankpiww Kbi3bin [> CakTaHAbIpFbILL KINTTi CybIpbIn anbiHbI3.
XKYMbIC AnoApl Kpi3bln  [KeTTi. > AKKYMYNSITOPAbI LWbIFApbIHbI3.
OapbIcbiHAA eLWin | TYCMNeH XaHbin > KeranwankpIWwTbl CybITbIHbI3.
Kanagbl. TYP. > KeranwankpilWTbl Ta3anaHbI3.
»>

vy

KeranwwankpIWwTbl KbiCKa Mep3imai TbiM
XMi KOCMaHbI3.

YKorapblpak Kecik GUiKTiriH opHaTbIHbI3.
Buik emec wenTi wabblHpI3.

Mblwak GyFaTTanFax.

yvy

CakTaHAabIpFbILL KiNTTi CybIPbIN anbliHbI3.
AKKYMYNATOPAb! LWbFapbIHbI3.
KeranwankpILWwTel TazanaHpl3.

OnexTp xeniciHae
akaynblK OpblH angbl.

AKKYMyNSTOpAbI LWbIFapbIM, KakTa
€Hri3iHi3.
KeranwankpIWTbl KOCbIHbI3.

Keranwankpiu
XYMbIC KesiHae
KaTTbl
dipingenai.

MblwakTarbl bypaHaa
bocaraH.

BypaHaaHbl 6epik TapTbIHbI3.

Mblwak TuiciHwe
TeHaecTipinmereH.

MbiWwakTbl KanpaHbI3 XeHe
TEeHOECTIpIHi3.

Keranwankbiw bl Akkymynsitop > AKKyMYyNSiTOpAbl TOMNbIFbIMEH
H XKYMbIC YaKbITbl TONbIFbIMEH 3apsaaTaHbI3.
TbIM KbICKa. 3apsiaTanMaraH.
AKKyMynsiTopAblH > AKKYMYyNsTOpAbl anmacTbIpbliHbI3.
KbI3MET eTy Mep3iMmi
asikTangbl.
Mbiwak > KeranwankpIWwTbl TasanaHbI3.
anHanacblHOarbl
anmak GitenreH.
Mbiwak gekip Hemece [> lMblwakTbl KakipaHbI3 XaHe
TO3FaH. TEeHAECTIpiHi3.
MblwakTarbl > >Korapblpak Kecik OUIKTiriH OpHaTbIHbI3.
KapCbIbIK TbIM YIIKeH. [> Buik emec wenTi wabbiHbI3.
AkkymynsiTopael BarbiTTaybIwTap > KeranwankpIWTbl TaszanaHbI3.
aKKyMynsiTop HEMece akKyMynsTop
GenimiHe canfaH GenimiHaeri anekTpnik
kesge, on KOHTaKTinep
KbICbIIbIMN nacTaHfaH.
Kanagbl.
120 0478-131-9766-B




20 TexHuKanblk cunatramanap Kasay
Akaynblik Akkymynsitopg |Cebebi Wewim

arbl XapblK

avoarapsl
3apsiaTarbiw 1 apblK AKKyMYynsiTop KaTTbl  [> AKKyMynsTopapl 3apsiaTaFbiLL

KypbinFbiFa oAbl Kbl3bin
aKKyMynaTopApl |TyCMeH XaHbin |TbiM CyblK.
canfFaHHaH KeniH, |Typ.

KbI3bIN KETTi HEemMece

KYPbIFbIAa KanaplpbiHpI3.
Pykcart eTinreH Temnepartypa
AvanasoHblHa XeTKeH Ke3ae, 3apsaaray

3apsaray npoLieci aBTomatThl Typae bactanagpl.
Gactanmangpl.
Llen Ta3a Mbiwak gekip Hemece |> [blWaKTbl KANPaHbI3 XoHe
Kecinmengi TO3FaH. TEHAECTIPIHI3.
Hemece keran
capbl.
MblwakTarbl > Xorapblpak kecik GUIKTIriH OpHaTbIHbI3.

KapCbINbIK TbIM YIIKEH. |> Buik emec wenTi wabbliHbI3.

20 TexHukanbIK
cunatTamanap

201 STIHL RMA 235.0

KeranilankpbiLlbl

Pykcart etinreH akkymynstop: STIHL AK

AKKyMynsiTopcbi3 canvarbl: 14 kr

— LLen xuHaFbIWTbIH Makcumanab
cbivibiMAabinbiFbl: 30 N

— Kecik eHi: 33 cm

— Aiinany xwiniri: 3400 muH"

— YHempey pexumiHaeri anHany xwuiniri:
2900 MuH""

Kymbic yakpiTbl www.stihl.com/battery-life
cinTemeci 6oibIHLLIA KormKeTiMAaj.

20.2 Mblwak

— MuHumangbl kanbiHAabiFsl a: 1,6 MM
— MuHumangbl eHi b: 56 mm
— OTkipney 6ypbiwbl ¢: 30°

20.3 STIHL AK akkymynsTopbl

— AKKyMynsiTop TeXHonorusacel: JinTuini-noHabl

— KepHey: 36 B

— A*car TypiHAeri cblibiMAbIK: NAcropTTbIK
nepektepi 6ap dpmpmanbik TakTaiwangaH
KapaHbI3

0478-131-9766-B

— BT*car TypiHaeri aHeprus coiibiMAbIFbI:
nacnopTTbik AepekTepi 6ap dvpmanbik
TakTanwagaH KapaHpl3

— Kr TypiHgeri canmarbl: nacnopTTbiK AepeKTepi
6ap dmpmansik TakTanagaH kapaHbl3

— [ManpanaHy xeHe cakray YLUiH
TemnepartypaHblH pyKcaT eTifreH ayKbiMbl: -

10 °C-pen + 50 °C-re petiiH

20.4 LWybin xaHe gipin
KepceTKiLLTepi

[bIBbICTbIK KbiCbIM AeHreniHe apHanFaH K MaHi
2 dB(A) kyparapl. [AblObICTbIK KyaT AeHreniHe
apHanfaH K maHi 1,5 dB(A) kypaabl. Lipin
kepceTkiwiHe apHanFaH K maHi 0,9 m/c?
Kypanapl.

— ObIBbICTBIK KbiCbIM AeHreii Lya, EN
60335-2-77 ctaHgapTbl OOMbIHLLA eCenTenreH:
76 dB(A)

— Keningi apiGbICTLIK KyaT AeHrewi Lyag,
2000/14/EC / S.1. 2001/1701 cTaHgapThbl
GoiibiHIWa ecenTenreH: 89 dB(A)

— [ipin kepceTkiwi ap,, EN 60335-2-77
cTaHaapThl GoibiHIWA ecenTenreH, 6ac TyTka:
1,8 m/c?

KepceTinreH aipin kepceTkilTepi 3aHAbl CbiHaK
npoueaypach! 6oMbIHLA ecenTenreH xaHe
SMEKTPRIK KypbInFbinapabl CanbICThIpy YLUiH
nanganadbinybsl MymKiH. LbiHaliel Typae nanga
BonaTbIH ipin KepceTKiTepi XXyMbIC SAiCiHe
Kapan bepinreH meHAEpAEH aybITKybl MYMKIH.
KepceTinreH gipin kepceTkiwTepi Aipin
XYKTemeciH anFaw peT 6aranay yLiH
nanganabinybl MyMKiH. LbiHarisl gipin
XykTemeciH 6baranay Kaxet. byn pette
SMEKTPRIK KypbInFbl eLwipyni 6onaTtbiH yakbITTbl
X8He KypblIiFbl KOCYrbl Kyrige 6onbin, Gipak
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Kasak

XKYKTEMECI3 XKYMbIC iCTENTIH yaKbITTbl eckepy
KaKeT.

[ipin 6orbiHwa 2002/44/EC kacinkep
anpektuBachl xaHe S.1. 2005/1093 ctaHgapThbl
Typansl aknapat www.stihl.com/vib cintemeci
BoWbIHLLIA KOIKETIMAI.

20.5 REACH

REACH pereHimi3 xumukatTapabl Tipkeyre,
Haranayra xaHe xibepyre apHanfaH EK
Kaynbicbl AereHai 6ingipeai.

REACH kaynbICblH OpblHAayFa apHarnfaH
aknapar TemeHae kenTipinreH www.stihl.com/
reach kepceTinreH.

20.6 bernrineHreH KongaHbIC KE3€eHi

Tonblk 6enrineHreH KolameT eTy Mep3iMmi
30 xbInFa geniHri mepsimai Kypangpl.

BenrineHreH KonaaHbIC KE3€Hi YaKbITbIHAA,

KONAaHy XeHiHAeri HyckaynbIKTbiH TanantapblHa

CalikeC TypaKTbl TEXHUKambIK KbI3MET XaHe KyTim

KepceTineai.

21 Kocankbl 6enwek
(>KnHakTayLwbl) XxaHe

Kypan-xabgblktap

211  Kocankbl 6enwiekTtep xaHe
Kypan-xababiKkrap

STIHL bByn Hoiwanpgap STIHL TynHyckanb

I3 Kocankbl 6enwektepi meH STIHL
TYNHycCKanbl Kypan-xababiKrapblH
Gingipeai.

STIHL komnaHusicel STIHL TynHyckanbl Kocankpl
GenwwekTepi MmeH STIHL TynHyckanb! Kypan-
»abaplKTapblH KonaaHyAbl yCbiHaab.

HapbIKTbl aFbiMaarbl 3epTTeyre kapamacTaH,
STIHL komnaHusicel 6acka eHaipyLUinepain,
Kocarnkpl 6enLuekTepi MeH Kepek-xapakTapbiH,
onapablH CEeHIMAINIrIH, Kayinciaairi MeH
»XapamapinblFblH GaFanai anvangbl, ocbiFaH
GainnaHbicTbl STIHL koMnaHusicel onapabl
naviganaHy YLUiH xxayankepLUinikTi kKeTepmenai.

STIHL TynHyckanbl Kocankbl 6enwekTepi xaHe
STIHL TynHyckanel kypan-xabapiktapsl STIHL
MaMaHAaHAbIpbINFaH Aunepi TapanbiHaH
XeTkisineai.

21.2 MaHbi3abl Kocankpl 6eniekrep
— Mbiwak: 6311 702 0110

— Mbiwak 6ypaHgacel: 9018 321 1800

— Kapmay: 6311 702 0600
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21 Kocarnkpl 6eniiek ()KMHakTayLubl) XaHe Kypan-xabapikrap

22 Kapere xapaty

22.1 KeranwankpblWwThl kKagere

XKapaty

Kepere xapaty 6onbliHwa aknapattel STIHL

aenpanbiHaH anyfa 6onagbl.

> KeranwankpIlwTbl, NbILLAKTbI, KEPEK-KapakTap
MEH opaybILUTbl epexenepre Cankec xaHe
KopLUaFaH opTa YLLUiH Kayinci3 >XonMeH kagere
KapaTblHbI3.

23 EO HopmanapbiHa

COMKeCTIK cepTudmkaTthl
STIHL RMA 235.0
KeraniwlankplLlbl

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

231

ABCTpUSA

TOMEHAETiHI TOMbIK XayankepLuinikneH
Xapusnangpl:

— KoHCTpyKUKMs: akkyMynATOpIbIK KeranLuankbILu
— ®abpuka TaHbackl: STIHL

— Typi: RMA 235.0

— Kecy eHi: 33 cm

— Cepusanblk Hemipi: 6311

2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU xaHe
2011/65/EU punpekTmBanapbliHbIH TUICTi
TananTtapblHa CaiKecC Kenefi xxoHe TOMeHAeri
CTaHAapTTapAblH OHAIPINTeH KyHiHAE Xapamapl
©onFaH HyckanapblHa Calikec a3ipneHin
eHgipingi: EN 60335-1, EN 60335-2-77,

EN 55014-1, EN 55014-2.

OKineTTi opraH:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystral3e 2

90431 Nurnberg, DE

EcentenreH xaHe keninai AblObICTbIK KyaT

AeHreniHiH kepceTkiwTepi 2000/14/EC

anpektuacbiHblH VI KockiMLackiHa carikec

aHbIKTangbl.

— EcentenreH ablObICTbIK KyaT AeHrewi:
87,9 dB(A)

— Keningi ablbbicTbIK KyaT AeHreni: 89 dB(A)

TexHukanblk kyxkattap STIHL Tirol GmbH
KOMMaHUACBIHbIH, neniriHae.

OHAipinreH Xbibl MEH MaLlMHa HeMmipi
KerarnLiankplw KoprnycblHAA KOPCETINreH.

Langkampfen, 02.10.2020

0478-131-9766-B
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24 MekeHnxavinap

STIHL Tirol GmbH

W& A

Matthias Fleischer, 3epTTey xeHe eHimaepai
a3ipney 6enimMiHiH, 6acTblfbl

f'mmw (fw
M.a.

Sven Zimmermann, CanaHbl 6akpinay 6enimiHiH
6acTbifbl

23.2 CalikecTik 6enrici

KepeH oaafblHbIH TEXHMKaNbIK HopManapbl
MeH TananTtapblHblH CakTanybIH
pactanTbliH EAC cepTudwmkartTapbl xaHe
COMKECTIK Typanbl TiHILUTEp XeHiHaeri
aknapart, ToeMeHae KenTipinrex,
www.stihl.ru/eac coHpan-ak STIHL
KOMMaHWSAChIHbIH Ke3 KenreH enaeri
ekingirinae kon xetimai, & 24.

YKkpauHaHbIH, TEXHUKaIbIK HOpMaTUBTEpI
ﬁy MeH TananTapbl opblHAaNAbI.

24 MekeHxannap

241 STIHL wrab-naTepi

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrasse 115
71336, BanbnuHrex

epmaHus

24.2 STIHL eHuwinec
KecinopblHAapbl

PECEN ®EJEPALINACHI

POCCUWNCKAA ®EOEPALINA

OO0 "AHOPEAC WTWIMb MAPKETUHI™
Hab. O6BogHoro kaHana, aom 60, nutepa A,
nomewy. 1-H, oduc 200

192007 Cankt-leTepbypr, Poccus

[opsyasa nuHua: +7 800 4444 180

3n. nouta: info@stihl.ru

YKPAUHA

TOB «Angpeac LWTinb»

Byn. AHToHoBa 10, c. Yarikn
08135 KuniBcbka 061., Ykpaina
TenedoH: +38 044 393-35-30
Pakc: +380 044 393-35-70
[apsaya ninia: +38 0800 501 930
E-mail: info@stihl.ua

0478-131-9766-B

Kasak
24.3 STIHL exingikrepi

BENAPYCb

Okingik

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
K. LleTkuH k-ci, 51-11a

220004, MuHck k-cbl, Benapycb
Lyrbin xeni: +375 17 200 23 76

KASAKCTAH

Okingik

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
LWarabyTamHos k-ci, 125A yii, 2-keHce
050026, Anmartbl k-cbl, KasakcTaH
LyFbin xeni: +7 727 225 55 17

244  STIHL umnopTTayLlibinapsb

PECEW ®EOEPALUSACHI

00O «WTWINb 3KOOBECT»
350000, Poccuiickas ®epepauus,
r. KpacHopap, yn. 3anagHbii o6xoa, 4. 36/1

000 «®JTATMAH»

194292, Poccuickasn Pegepauus,

r. CaHkT-leTepbypr, 3-uii BepxHuin nepeynok, A.
16 nutep A, nomelueHune 38

OO0 «IMPOIrPECC»
107113, Poccuiickaa ®enepaums,
r. Mockea, yn. ManeHkoBckas, 4. 32, cTp. 2

000 «APHAY»

236006, Poccuiickas ®enepayus,

r. KanunuHrpag, MockoBckuin npocnekT, 4. 253,
oduc 4

000 «MHKOP»
610030, Poccuiickas ®epepauyus,
r. Knpos, yn. MNaena Kopuaruxa, g. 16

000 «OMNTUMA»

620030, Poccuiickas ®enepayus,

r. ExatepuHbypr, yn. KapbepHas . 2,
MomelyeHue 1

000 «TEXHOTOPI»
660112, Poccuiickas ®egepaums,
r. KpacHosipck, yn. MapawtoTtHas, a. 15

000 «TECOTEXHUKA»
664540, Poccuiickas ®epepauus,
c. XomyToBoO, yn. Yanaesa, a. 1, od. 39

YKPAUHA
TOB «AHgpeac LUTinb»
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Byn. AHToHoBa 10, c. Yarikn
08135 KuniBcbka 0611., YkpaiHa

BENAPYCb

000 «MUNTAKOC»
yn. Tummpsasesa 121/4 ocpuc 6
220020 MuHck, benapycb

Y1 «Bennecakcnopt»
yn. CkpbiraHoBa 6.403
220073 MuHck, benapycb

KASAKCTAH

N «BOPOHUHA O.1.»
np. Paibimbeka 312
050005 Anmartbl, KazaxctaH

KbIPFbIBCTAH

0OcOO0 «Mysa»
yn. Knesckasa 107
720001 buwkek, Kuprusus

APMEHWA

000 «HOHUTYN3»
yn. I". Mapneun 22
0002 EpeBaH, ApmeHusi

25 Keranuwankpllka apHarsfFaH
Kayincisaik TeXHUKaCbIHbIH,
HycKaynapbl

25.1 Kipicne

Byn 6enimage EN 60335-2-77 ctaHaapThiHbIH EE
KOCbIMLUACBIHAA 3NEKTPiK Keranwarnkpiutap
YLWiH TYXKblpbIMAANFaH xanmnbl Kayinciagik
TEXHUKaCbIHbIH HyCKaynapbl KeNTipinreH.

A CakraHgplpy

= ATanMbill keranLankbineH Gipre 6epinreH
Gapnbik Kayinciaaik TeXHUKaCbIHbIH
HycKaynapblH, Hyckaynapabl, CypeTTep MeH
TeXHUKanblK AepekTepai OKbin LbIFbIHbI3.
TemeHgeri Hyckaynap opblHAanmaraH
Xafdanga, TOK COFy, epTy xaHe/Hemece ayblp
XapakaTt any kayni TyblHAaybl MyMKiH. baprblk
Kayincisaik TeXHUKacbiHbIH HyckaynapblH )XaHe
»annbl Hyckaynapabl 6onaluakra naviganany
YLUiH caKTan KOWbIHbI3.

252 OkpiTy
a) MainganaHy xeHiHaeri HyckaynbIKTbl MyKUAT
OKbIN WhIFbIHbI3. Backapy opraHgapbiMeH
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25 KeranwankplLlka apHanFaH Kayincisaik TEXHUKACbIHbIH, HyCkaynapbl

KOHe MallvHaHbl TUICiHWe narganany
oficiMeH TaHbICbIMN WbIFbIHbI3;

b) 6ananapra Hemece nanganaHy xeHiHgeri
HyckaynbIKneH TaHblcnaraH 6acka agampapra
KeranwankpIWTbl NanganaHyFa eLkatlaH xon
6epmeHi3. XKeprinikTi 3aHHama
nanganaHyLUbiHbIH €H TeMeH xacblH benrineyi
MYMKIiH;

C) XaKplH MaHAa agamaap, acipece 6ananap
Hemece aHyapnap 6onfaHga wabyFa TbilibiIM
canblHagpl;

d) onepatop Hemece nanpganaHyLbl 6acka
afgaMaapAblH HemMece OHbIH MEHLUITHIH,
KaTbICybIMeH OonFaH CaTCi3 xargavinapra
XayanTbl eKeHiH eCKepiH;3.

25.3 [aiibiHabIK Wapanapbl

a) MawwuHaHbl NanganaxFaH kesge apaabiv
Bepik asik KniMm MeH y3bIH Wwanbap kuin xypy
Kepek. MalvHaHbl )xanaHall asikneH Hemece
XKeHin caHgan kuin nanganaHyra 6onmangb.
Boc kunimai Hemece xinTepi He 6aynapbl
acbIfbin TypFaH KMiMai kutore 6onmangbi.

b) MawwwvHa nanganaHeinaTeliH anaxabl Tekcepin
LUbIFbIHBI3 XX8He MalLUMHaMeH ycTanbin Kanybl
XXeHe NakTbIpblnybl MyMKIH 6apnblk 6erae
3aTTapabl KETIpiHi3.

c) ManpganaH6ac 6ypbiH apAanbiM Keckill
nblwakrap, 6exiTkilw 6onTrap xaHe 6ykin
KecKilll OrTOKTbIH TO3FaHbIH Hemece
3aKpIMAanFaHbIH kapan WhIFbIHbI3.
TeHrepimMci3aikTiH anablH any YLUiH To3FaH
HemMece 3akbiMaasFaH Keckill nbllakrap MeH
OekiTkilw 6onTTapabl Tek Tisbek bovibIHLLIA
GaTbipyFa 6onagbl. To3raH Hemece
3aKpIMaanFaH Hyckay TakTaanapbiH
anmacTbIpy KaxerT.

254 Kongany
a) Tek KyHAi3ri )apblKTa XaHe XaKCbl )xacaHbl
apblkTaHablpy 6ap ke3fe wabblHbI3.

b) MymkiH 6onca, KypbinfblHbl bifFan wenre
nanganaHbaraH XeH.

C) ©pKallaH eHic xxepnepaeri KanmnbiHbI3Abl
BaKbinaHbI3.

d) MawmnHaHbl Tek kagamabIK XblNnaaMabIKIeH
KO3FaNTbIHbI3.

€) ©pAanibiM eHic 6olbiIMeH WabblHpI3, eHicneH
KeTepinyre Hemece Tycyre 6onvangbi.

f) EHic xepnepae ko3ranbIC 6aFbITbiH
e3repTkeHae acipece cak 60nblHbI3.
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g) Aca LyFbIN eHic xepnepae wabyra
6onmaniasbl.

h) KeranwankeiuTbl 6ypraHaa Hemece e3iHisre
Kapan TapTkaHaa acipece cak 60mMbIHbI3.

i) KeranwankpiwTel WwenTeH 6acka 6eTTepaiH
YCTiHEeH TeHKepy KaxeT bonraHaa xeHe
Keranwankpilw WwabbiC ayfaHblHaH XoHe oFaH
Kapai XblImKblFaHaa, KeCKIiL MblakTbl
(NblwakTapabl) ycTan TypbiHbI3.

j) KopfaHblILl KypbinFbinapbl HEMece KOpFaHbILU
TOpbI 3aKplMAanFaH HemMece KopFaHbiLL
KYPbINFbINapbl, Mbicansl, kankanap xaHe/
Hemece LUen XWHaFbILL KypbliFbinap
OopHaTbINMaraH KeranwankbIwTbl eLw
Xafganga naganaHbaHbl3.

k) CTapTep axblpaTKbiLLbiH OHAIPYLLIHIH
HyCKaynapblHa COMKeC, MyKUAT iCke KOCbIHbI3
Hemece H6ackapblHbI3. AAFbIHbI3 KECKILL
nbllWakTaH (MbllakKTapgaH) apkallaH XeTKinikTi
KalbIKTbIKTa 60nybIH KagaranaHbl3.

1) KosranTKpbILTbI icke KOCKaH Hemece
oTanaplpraH kesae keranLuarnkpill npoLecc
GapbIcblHAa keTepinyi TMic 6onmaca, oHbl
TeHkepyre 6onmariapl. byn xargainaa oHbl Tek
KaXKeTTiMiKKe Calkec aapexere TeHKepiHi3
XoHe Tek naviaanaHyLbifaH KanblpblnFaH
XaFblHaH KeTEepiH3.

m Ko3ranTKbILUTbI TaKTbipMa HayachIHbIH,
) angelHOa Typbin icke KocnaHbI3.

n) Ewkawan anHanvansl 6eniktepaiH ycTiHe
Hemece acTblHa KON He asKTbl CanmaHbI3.
JlakTblpMaHbIH TeciriHeH apkaluaH anwak
TYPbIHBI3.

0) KosrFanTKbILLbl XXyMbIC iCTen TypFaH
KeramnwankpIWThl eLKallaH KeTepMeHi3
Hemece TacbiMangamaHnbl3.

p) KosFanTKpbILTbl LWipin, cTapTep KifTiH CybIpbin
anbiHpbI3. Bapnbik XblmKkbiMans! 6enikrep
TONbIK TOKTaFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3:

— KeraniwankpILWTbl 8p KanablpFaH canbiH;

— nakTblpMaHblH HayacbiHAarbl OyFaTTayabl
B6ocaTy Hemece biTenreH xepnepiH Tazanay
anabiHaa;

— KeranuwankbILWTbl TEKCEpPMEC, Tasanamac
Hemece KerarniankblLLNeH XyMblcTap
eTKiz3bec bypblH;

— Berpae 3at ke3geckeHae. KeranwankpiwThbl
KarWTadaH icke KOCy XaHe KeraniuankpilneH
XKYMBbIC iCTey anablHaa 3akpiMaapabiH, 6ap-
XKOFbIH TEKCEPIHi3 XoHe KaXeTTi )eHaey
XKYMbICTapbIH OPbIHAAHbI3.

Keranwankbilw ageTTerigeH katTol gipingen

bacTaca, oHbl Aepey Tekcepy kaxeT bonaabl.
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— 3akblMaapabl i34eHis;

— 3akplMaanFaH beniktepre KaxeTTi xeHaey
XKYMbICTapbIH ©TKi3iHi3;

— Bapnblk raiikanap, 6ontrap MeH
6ypaHaanap 6epik TapTbinFaHbiHa k63
KETKI3iHi3.

25.5 TexHuKarnbIK Kbl3MET KepceTy

XXsHe cakray
a) bapnbik rankanap, 6onTrap mex 6ypaHganap
Oepik TapTbINFaHbIHa XoHe KypbInFbl Kayinci3
XYMbIC KyWiHAe GOomnFaHbIHa KO3 XKeTKI3iHi3.

b) LLlen uHarbIlWTa TO3FaH Hemece
yHKLUMOHANAbIbIFbIHAH alblpblnFaH
xepnepaiH 6ap->KOFbIH Xui Tekcepin TypblHbI3.

c) Kayinciaaik TypFbICblHaH TO3FaH Hemece
3aKpIiMaanFaH 6eniktepai aybICTbIPbIHbI3.

d) BipHelue keckiw nblwarbl 6ap MawmnHanapaa
Bip KeckKiLl NblWaKTbIH KO3Fanybl KanfaH KeckiLl
nbllakTapblH aliHanyblHa aKkenyi MyMKiH
eKeHJiriH eckepiHi3.

e) MalunHaHbl peTTereH kesae >blmkbiMansbl
KEeCKiLL NblllakTap MeH MallMHaHbIH,
KO3FanbICCbI3 TypFaH benikTepiHiH, apacbiHaa
caycarblHbI3[bIH KbICbISbIN KariMaraHbIH
KaparanaHpi3s.

f) MawwuHaHbI TOKTaTNac cakrayra Kovimac
OyYpbIH KO3FANTKBILTHI CYbITbIHbI3.

g) Keckil nbllwakka TeXHUKanbIK KblameT
KepCeTKeH ke3fe, TiNTi KepHey Ke3i eLwipyni
6onfaHga Aa, Keckill nbilwak kosranybl MyMKiH
eKeHAiriH eckepiHia.

h) Kayinciaaik TypfFbiCbiHaH TO3FaH Hemece
3aKpiMaanFaH beniktepai aybICTbIpbiHpbI3. Tek
KaHa TynHycka Kocankbl 6eniktep MeH kepek-
Xapakrapabl KonaaHblHpI3.
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1 Onséz
Sayin Misterimiz,

STIHL drlnlerini tercih ettiginiz igin tesekkir ede-
riz. Uriinlerimizi, misterilerimizin talepleri ve
istekleri dogrultusunda yulksek kalite ile gelistiri-
yor ve Uretiyoruz. Bu sayede ekstrem sartlari
yerine getiren ve yuksek derecede guvenilir
drtnler gelistiriimektedir.

STIHL markasi ayni zamanda, alaninda da yUk-
sek kalite sunar. Bayilerimizden ve ihtisas maga-
zalarindan urdinlerimizin kullanimi ve teknik 6zel-
likleri hakkinda detayl bilgi alabilirsiniz.

STIHL surdurulebilir ve dogayla cevreyi koruya-
cak sekilde davranir. Bu kullanim kilavuzu,
STIHL Grinunlzl uzun sure guvenli ve gevre
dostu sekilde kullanmaniz igin sizi destekler.

Uriinlerimize gdéstermis oldugunuz giivenden
dolay tesekkir eder STIHL Urinlerimiz ile iyi
calismalar dileriz.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

ONEMLI! KULLANIMDAN ONCE KILAVUZU
OKUYUN VE SAKLAYIN.
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1 Onsoz

2 Bu Kullanma Talimati hak-
kinda bilgiler

2.1 Gegerli dokumanlar

Bu kullanim kilavuzu ureticinin EG yonergesi
2006/42/EC’ye iliskin Orijinal Kullanim Kilavuzu-
dur.

Yerel glvenlik ydnetmelikleri gecerlidir.
> Bu kullanim kilavuzuna ek olarak asagidaki
dokimanlar okunmali, anlasiimall ve muha-
faza edilmelidir:
— Akl STIHL AK glvenlik uyarilari
— STIHL AL 101, 300, 500 sarj aletlerinin kul-
lanim kilavuzu.
— Monte edilmis akuli STIHL akdleri ve Grin-
leri icin guivenlik bilgileri: www.stihl.com/
safety-data-sheets

2.2 Tekst icinde yer alan ikaz bilgi-

lerinin isaretlenmesi

A Tenike

m Agir yaralanmaya veya 6lime yol agabilecek
tehlikelere isaret eden bilgiler.
> Aciklanan ve alinmasi gereken 6nlemler
agir yaralanma veya 6lUmlu is kazalarini
engelleyebilir.

A k2

® Bu uyarl agir yaralanmaya veya 6lime yol
acabilecek tehlikelere isaret eder.
> Aciklanan ve alinmasi gereken 6nlemler
agir yaralanma veya 6lUmlu is kazalarini
engelleyebilir.

ONER/

® Bu uyari maddi hasara yol agabilecek tehlike-
lere isaret eder.
> Aciklanan ve alinmasi gereken 6nlemler
maddi hasarlari engelleyebilir.

2.3 Tekst icindeki semboller

U!g‘ Bu sembol bu kullanma talimatindaki bir
==l boluime atifta bulunur.

0478-131-9766-B
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3 Genel
3 Genel

3.1 Cim bicme makinesi ve akii

1 Gidon
Gidon ¢im bigme makinesinin tutulmasi, yon-
lendirilmesi ve tasinmasi igin kullanihr.

2 Kumanda gubugu
Kumanda ¢ubugu blokaj butonu ile birlikte
bigagi agar ve kapatir.
3 Blokaj butonu
Bicime islemi icin blokaj butonu ve kumanda
cubugu bigakla birlikte agilir ve kapanir.
4 Cevirmeli diigme
Cevirmeli digme, gidon Ust pargasinin sikica
gidon alt parcasina sabitler ve gidonun kat-
lanmasi igin kullanilir.
5 Bogsaltma kapagi
Bosaltma kapagi, bosaltma kanalini kapatir.
6 Tasima sapi
Tasima sapi ¢im bicme makinesinin tasin-
masi igin kullanilir.
7 Kapak
Kapak akuyl ve emniyet anahtarini kapatir.
8 Emniyet anahtari
Emniyet anahtari ¢im bicme makinesini etkin-
lestirir.
9 Kilit kolu
Kilit kolu aklyu akl yuvasinda tutar.

0478-131-9766-B

tirkce

10 Akii yuvasi
Akl yuvasi, akiyu alir.

11 Gim toplama sepeti
Cim toplama sepeti bigilen ¢imleri yakalar.

12 Kol
Kol, kesim yuksekliginin ayarlanmasi icin kul-
lanilir.

13 Doluluk seviyesi gostergesi
Doluluk seviyesi gostergesi ¢im toplama
sepetinin dolulugunu gdsterir.

14 Akl
AkU ¢im bicme makinesini enerji ile besler.

15 LEDler
LEDIer aklinuin sarj durumunu ve arizalarini
gosterir.

16 Basma tusu
Basma tusu akiideki LEDleri etkinlestirir.

# Makine numarasina sahip gii¢ plakasi

3.2 Semboller

Semboller ¢im bigme makinesinde ve akide
bulunabilir ve anlamlar su sekildedir:

w Bu sembol giivenlik anahtarini belirtir.

-0

Bu sembol anahtar yuvasini belirtir.

[—3

Bu sembol ¢im bigme makinesinin agir-
ligini gosterir.

XX
kg

%Il»
4 LED kirmizi yanip sénuyor. Akude bir

59 ariza bulunuyor.

@ 2000/14/EC sayili direktife gore dB(A)

Lwa garanti edilen guriltl seviyesi Urlnlerin
gurdltd emisyonlarini kiyaslanabilir
yapmak igindir.

Iﬂl Sembollin yanindaki bilgiler hiicre Ureticisi-

1 LED kirmizi yaniyor. Akl gok sicak
veya ¢ok soguk.

I[][][]F

CHp

[
=S
=
=

nin spesifikasyonlarina gére akiinin ener;ji
kapasitesine atifta bulunur. Kullanima
sunulan enerji kapasitesi daha dusuktur.

K Uriini ev ¢dpiiyle birlikte imha etmeyin.

Bigagi calistirin ve kapatin.
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4  Emniyet kurallari
4.1 Uyari sembolleri

Cim bigme makinesindeki veya akudeki uyari
sembollerinin anlamlari su sekildedir:

Guvenlik uyarilarini ve énlemleri dik-
kate alin.

Kullanim kilavuzunu okuyun, anlayin
ve muhafaza edin.

Savrulan nesnelere dikkat edin - mesa-
feyi koruyun ve tguncu kisileri uzak
tutun.

Doénen bigaga dokunmayin.

Calisma kesintileri, tasima, muhafaza,
bakim veya onarim sirasinda aklyu
cikarin.

Cim bigme makinesini yagmur ve nem-
den koruyun.

Calisma kesintileri, tasima, muhafaza,
bakim veya onarim sirasinda emniyet
anahtarini gekin.

Guvenlik mesafesine uyun.

Akuyu ylUksek 1s1 ve atesten koruyun.

Aklyl yagmura ve neme karsi koruyun
ve sivilarin igine daldirmayin.

A\
S
A\
3
S
LA
®
S

AkunUn izin verilen sicaklik araligina
uyun.

4.2 Usuliine uygun kullanim

Cim bigme makinesi STIHL RMA 235 kuru ¢imle-
rin bigilmesi igin kullantlir.

Cim bigme makinesi bir STIHL AK akisu tarafin-
dan eneriji ile beslenir.
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A IKAZ
® Cim bigme makinesi igin STIHL tarafindan izin
verilmeyen akdler yangin ve patlamalara
neden olabilir. insanlar agir yaralanabilir veya
o6lebilir ve maddi hasar olusabilir.
> Cim bigcme makinesini STIHL AK akusti ile
kullanin.
® Cim bicme makinesi veya akl usulline uygun
kullaniimiyorsa Kisiler agir yaralanabilir veya
o6lebilir ve maddi hasarlar olusabilir.
> Cim bigcme makinesi ve akuyl bu kullanim
kilavuzunda tarif edildigi sekilde kullanin.

4.3 Kullanicidan beklentiler

m Egitimsiz kullanicilar ¢im bigme makinesinin ve
akulnun tehlikelerini fark edemez veya tahmin
edemez. Kullanicilar veya diger kisiler agir
yaralanabilir veya 6lebilir.

> Kullanim kilavuzunu okuyun, anlayin
ve muhafaza edin.

> Cim bicme makinesi veya aku baska kisi-
lere verilmeli ise: Kullanim kilavuzunu da
birlikte verin.

> Kullanicinin asagidaki talepleri yerine getir-
mesini saglayin:

— Kullanici dinlenmistir.

— Kullanicinin ¢im bigme makinesini ve
aklyul kullanmak ve bununla g¢alismak
icin fiziksel, duyusal ve zihinsel yetkin
olmasini saglayin. Kullanici fiziksel,
duyusal veya zihinsel acidan kisitli ise
kullanici sadece sorumlu bir kisinin
g6zetimi veya talimatlarina gore calisa-
bilir.

— Kullanicilar ¢im bigme makinesinin ve
akdlerin tehlikelerini fark edemez ve
tahmin edemez.

— Kullanici, kaza ve maddi hasarlardan
sorumlu oldugunun bilincindedir.

— Kullanici resit veya kullanici ilgili yerel
kurala gore gézetim altinda meslek egi-
timi almis olmalidir.

— Kullanici ¢gim bigme makinesi ile ilk kez
calismadan 6nce STIHL yetkili bayisin-
den veya uzman Kisilerden egitim alir.

— Kullanicr alkol, ilag veya uyusturucu
etkisi altinda degildir.

> Belirsizlik varsa: STIHL yetkili bayiye bas-
vurun.
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4 Emniyet kurallari

4.4 Kiyafet ve donanim

A [KAZ

® Calisma sirasinda cisimler yiksek hizla firla-
yabilir. Kullanici yaralanabilir.
> Malzemesi dayanikli olan uzun pantolonlar

giyin.

® Calisma sirasinda toz kalkabilir. Solunan toz
sagliga zarar verebilir ve alerjik reaksiyonlara
neden olabilir.
> Toz kalkarsa: Toz maskesi kullanin.

m Uygun olmayan kiyafet tahta, calilik ve ¢im
bicme makinelerine takilabilir. Uygun kiyafet
kullanmayan kullanicilar agir yaralanabilirler.
> Dar kiyafetler kullanin.
> Sal ve takilari gikarin.

m Temizlik, bakim veya tasima sirasinda kulla-
nici bicakla temas edebilir. Kullanici yaralana-
bilir.
> Malzemesi dayanikli olan is eldivenleri kul-

lanin.

m Kullanici uygunuz ayakkabi kullaniyorsa kaya-
bilir. Kullanici yaralanabilir.
> Kaymayan tabana sahip saglam, kapali

ayakkabilar giyin.
m Bjgak bilenirken malzeme pargaciklari savrula-
bilir. Kullanici yaralanabilir.
> Sikica oturan koruyucu gozlik kullanin.
Uygun koruyucu goézlukler EN 166 normuna
gore veya yerel yonetmeliklere gére kontrol
edilmistir ve ilgili isaretle piyasadan temin
edilebilir.

> Malzemesi dayanikl olan is eldivenleri kul-
lanin.

45
451 Cim bigme makinesi
® {lgisi olmayan kisiler, gocuklar ve hayvanlar
¢im bigme makinesinin tehlikelerini fark ede-
mez ve yukari flrlayan cisimleri fark edemez
ve tahmin edemez. llgisi olmayan kisiler,
cocuklar ve hayvanlar adir yaralanabilir ve
maddi hasar olusabilir.
.| " ilgisi olmayan kisileri, cocuklari ve
hayvanlari ¢alisma alanindan uzak
Iﬁﬂ tutun.
> Cisimlerle mesafenizi koruyun.
> Cim bigme makinesini gézetimsiz birakma-
yin.

> Cocuklarin ¢im bigme makinesi ile oynama-
masini saglayin.

Calisma alani ve ortam
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® Cim bigme makinesi suya karsi korumali degil-
dir. Yagmurda veya nemli ortamlarda ¢alisil-
maliysa elektrik carpmasi meydana gelebilir.
Kullanici yaralanabilir ve ¢im bicme makinesi
zarar gorebilir.
> Yagmurda ve nemli ortamlarda c¢alismayin.
> Islak ¢imi bicmeyin.

® Cim bigme makinesinin elektrikli bilesenleri
kivilcim olusturabilir. Kivilcimlar kolay tutusabi-
len veya patlayici ortamlarda yangina ve pat-
lamalara neden olabilir. insanlar adir yaralana-
bilir veya 6lebilir ve maddi hasar olusabilir.
» Kolay yanmayan ve patlamayan bir orta-

mda ¢alisin.

452 Akii
A |[KAZ
® Calismaya dahil olmayan kisiler, cocuklar ve
hayvanlar akiden kaynaklanan tehlikeleri algi-
layamaz veya degerlendiremez. Calismaya
dahil olmayan kisiler, cocuklar ve hayvanlar
agir derecede yaralanabilir.
> ilgisi olmayan kisileri, ocuklari ve hayvan-
lar uzak tutun.

> Aklyu gozetimsiz sekilde birakmayin.

> Cocuklarin aku ile oynamadigindan emin
olun.

m Akl her turli gevresel etkiye karsi korunmus
degildir. Aku belirli bir ortam sartlarina maruz
kaldiginda yangin veya patlama meydana
gelebilir. Kisiler agir yaralanabilir ve maddi
hasar olusabilir.

> Akuyu sicaktan ve acik atesten koru-

yun.
> Akuyl ates icine atmayin.

> Akuyil - 10 °C ve + 50 °C sicaklik
araliginda kullanin ve saklayin.

> Akulyil yagmurdan ve sudan koruyun

ve sivilarin igine daldirmayin.

AklyU metal cisimlerden uzak tutun.
Akuyl yUksek basinca maruz birakmayin.
AkulyU mikro dalgalara maruz birakmayin.
AkUlyU kimyasallara ve tuzlara karsi koru-
yun.

Yy vy vy
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4.6 isletme giivenligine uygun

durum

4.6.1 Cim bigme makinesi

Asagidaki kosullarin yerine getirilmis olmasi
halinde ¢im bigme makinesi giivenli durumunda-
dir:

— Gim bigme makinesi hasarh degildir.

— Cim bigme makinesi temiz ve kurudur.

Kumanda elemanlari ¢alisiyor ve degistiriime-
mistir.
Bigak dogru takilmistir.

— Cim bigme makinesine orijinal STIHL akse-

suarlari takilmistir.

— Aksesuar dogru takilmistir.
A IKAZ

® Gilvenli durum s6z konusu degilse, bilesenler

artik dogru calisamaz ve guvenlik diizenekleri
devre disi birakilamaz. Kisiler agir yaralanabi-

lir veya olebilir.

> Hasar almamis ¢im bigme makinesi ile ¢ali-
sin.

> Cim bicme makinesi kirlenmisse veya
1slaksa: Cim bicme makinesini temizleyin ve
kurumaya birakin.

> Cim bigme makinesi degistiriimemis.

> Kumanda elemanlar galismiyorsa: Gim
bicme makinesi ile galismayin.

> Cim bicme makinesine sadece orijinal
STIHL aksesuarlari takin.

> Bigaklari bu kullanim kilavuzunda tarif edil-
digi sekilde takin.

> Aksesuarlari bu kullanim kilavuzunda veya
aksesuarlarin kullanim kilavuzunda tarif
edildigi sekilde takin.

> Cisimleri ¢im bicme makinesinin agiklikla-
rina sokmayin.

> Anahtar yuvasinin kontaklarini asla metal
nesnelere baglamayin ve kisa devre yaptir-
mayin.

> Asinmis veya hasarli uyari levhalarini
degistirin.

> Belirsizlik varsa: STIHL yetkili bayiye bas-
vurun.

46.2 Bigak
Asagidaki kosullarin yerine getirilmis olmasi
halinde bigak glvenli durumundadir:

Bicak ve montaj parcalari hasar almamistir.
Bigak deforme olmamistir.

Bicak dogru takilmistir.

Bicak dogru bilenmistir.

Bicak capaksizdir.

Bicak dogru dengelenmistir.
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— Bigagin minimum kahnhgi ve minimum genisli-
ginin altinina distilmemelidir, 0 20.2.
— Bileme agisina uyulmalidir, 1 20.2.
A |[KAZ
® Guvenlik durumu s6z konusu degilse, bicagin
pargalari ayrilabilir ve savrulabilir. insanlar agir
yaralanabilir.
> Hasarsiz bir bigak ve hasarsiz montaj par-
calari ile gahsin.
> Bigagi dogru takin.
> Bigagi dogru bileyin.
Minimum kalinlik ve minimum genisligin
altina disulmesi halinde: Bigagi degistirin.
Bigagin STIHL yetkili bayisi tarafindan den-
gelenmesini saglayin.
Belirsizlik varsa: STIHL yetkili bayiye bas-
vurun.

46.3 Akii
Asagidaki kosullarin yerine getirilmis olmasi
halinde aku guvenli durumundadir:
— Akl hasarsizdir.
— Ak, temiz ve kurudur.
— Ak fonksiyoneldir ve degismemistir.
A IKAZ
® Givenlik durumu s6z konusu degilse, aki
artik emniyetli galisamaz. insanlar agir yarala-
nabilir.
» Hasarsiz ve fonksiyonel bir aki ile galisin.
> Hasarli ve arizal bir akiyu sarj etmeyin.
> AkU kirlenmisse veya islaksa: Akuyu temiz-
leyin ve kurumaya birakin.
> Akulyu degistirmeyin.
Cisimleri aklinlin agikliklarina sokmayin.
> Aklnun elektrikli kontaklarini asla metal
nesnelere baglamayin ve kisa devre yaptir-
mayin.
> Akuyu acmayin.
Asinmis veya hasarli uyari levhalarini
degistirin.
® Hasar gérmus bir akliden disari sivi sizabilir.
Eger sivi ciltle veya gozlerle temas ederse,
ciltte veya gozlerde tahris olusabilir.
> Sivilarla temasi 6nleyin.
> Eger ciltle temas meydana gelmisse: Etkile-
nen cilt bélimlerini bol suyla ve sabunla
yikayin.
> Eger gozlerle temas meydana gelmisse:
Gozleri en az 15 dakika bol suyla durulayin
ve bir doktora basvurun.
® Hasarli veya arizali bir aku olagandisi kokabi-
lir, duman gikartabilir veya yanabilir. insanlar
agir yaralanabilir veya 6lebilir ve maddi hasar
olusabilir.

v

v

v

v

v
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4 Emniyet kurallari

> Eger aki olagandisi kokuyorsa ve duman
cikartiyorsa: Aklyu kullanmayin ve yanici
maddelerden uzak tutun.
> Eger akiu yaniyorsa: Aklyu bir yangin son-
dirtcl veya suyla séndirmeye calisin.
4.7 Calisma
A [KAZ
m Kullanici bazi durumlarda galisirken konsan-
trasyonlu galisamayabilir. Kullanici takilabilir,
dusebilir, agir yaralanabilir.
> Sakin ve temkinli galisin.
> Isik ve gorunus durumlari kétu ise: Gim
bicme makinesi ile galismayin.
> Cim bicme makinesini tek basiniza kullanin.
> Engellere dikkat edin.
> Cim bigme makinesini devirmeyin.
> Zeminde ayakta dururken cgalisin ve denge-
nizi koruyun.
> Yorulma belirtileri ortaya ¢ikarsa: Mola ver-
melidir.
> Yokusta ¢im bicilecekse: Yokusta gimleri
gapraz bigin.
> Dik yokuslarda ¢im bigmeyin.
® Doénen bigak kullanicinin bir yerini kesebilir.
Kullanici agir yaralanabilir.

> Doénen bicaga dokunmayin.
> Bigak cisimler nedeniyle bloke edi-
lirse: Cim bigme makinesini kapatin,

emniyet anahtarini gekin ve akiyu
ctkarin. Sonra cismi ¢ikarin.

® Calisma sirasinda ¢im bigme makinesi nede-
niyle titresim olusabilir.
> Eldiven kullanin.
> Calisma molalari yapin.
> Dolasim bozuklugu belirtileri ortaya ¢ikarsa:

Bir doktora basvurun.

m Calisma sirasinda yabanci bir cisme denk
gelinmesi halinde bu veya bunun pargalari
hasarlanabilir veya ylksek hizla yukari firlaya-
bilir. insanlar yaralanabilir ve maddi hasar olu-
sabilir.
> Yabanci cisimleri ¢alisma alanindan temiz-

leyin.

® Bicme islemi igin kumanda gubugu serbest
birakilirsa bigak kisa bir stire daha doéner.
insanlar agir yaralanabilir.
> Bicak ddnmeyene kadar bekleyin.

® Donen bigak sert bir cisme denk gelirse kivil-
cim olusabilir. Kivilcimlar kolay tutusabilen
ortamlarda yangina neden olabilir. insanlar
agir yaralanabilir veya 6lebilir ve maddi hasar
olusabilir.
> Kolay tutusabilen ortamlarda ¢alismayin.
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A TEHLIKE

® Akim tasiyan hatlarin bulundugu ortamlarda
calisilacaksa bigak akim tasiyan hatlara temas
edebilir ve bunlara zarar verebilir. Kullanici
agir yaralanabilir veya olebilir.
> Akim tasiyan hatlarin bulundugu ortamlarda

calismayin.

m Ko6tl hava kosullarinda calisiimaliysa kullani-
ciya yildirim isabet edebilir. Kullanici agir
yaralanabilir veya 6lebilir.
> Hava kosullari bozuluyorsa: Calismayin.

4.8 Nakliyat

4.81 Cim bigme makinesi
® Tasima sirasinda ¢im bicme makinesi devrile-

bilir veya hareket edebilir. insanlar yaralanabi-
lir ve maddi hasar olusabilir.

0—» > Emniyet anahtarini gekin.

> Akulyu ¢ikarin.

> Cim bigme makinesini gergi kemerleri,
kayis veya bir ag ile devrilemeyecek ve
hareket edemeyecek sekilde emniyete alin.

482 Akl
A IKAZ
® AkU her turlG ortam etkenlerine karsi korunakli
degildir. Aku belirli bir ortam sartlarina maruz
kaldiginda yangin veya patlama meydana
gelebilir.
> Hasarli bir akliyl tasimayin.
> AkUyu elektrik iletmeyen bir ambalaj iginde
saklayin.
® AkU tasima esnasinda devrilebilir veya hareket
edebilir. Kisiler agir yaralanabilir ve maddi
hasar olusabilir.
> AkUyu ambalaj iginde hareket etmeyecek
sekilde ambalajlayin.
> Ambalaji hareket etmeyecek sekilde emni-
yet altina alin.
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49 Saklama
491 Cim bigme makinesi

m Cocuklar ¢im bigme makinesinin tehlikelerini

fark edemez ve tahmin edemez. Cocuklar agir
yaralanabilir.

> Emniyet anahtarini gekin.
@ > Aklyu cikarin.

> Cim bigme makinesini gocuklarin ulasama-
yacagl yerlerde muhafaza edin.
m Cim bicme makinesindeki elektrikli kontaklar
ve metal bilesenler nem nedeniyle asinabilir.
Cim bigme makinesi hasar gorebilir.

> Emniyet anahtarini gekin.

> Aklyu cikarin.

§

> Cim bigme makinesini temiz ve kuru muha-
faza edin.

m Muhafaza sirasinda emniyet anahtari ve aki
takilmissa bigak istemsiz olarak ¢alistirilabilir
ve ¢im bicme makinesi harekete gecebilir.
insanlar agir yaralanabilir ve maddi hasar olu-
sabilir.

»>
0:':0 Emniyet anahtarini gekin.

£

> Akuyu cikarin.

492 Aki

A IKAZ

® Cocuklar akiiniin tehlikelerini fark edemez ve
tahmin edemez. Cocuklar agir yaralanabilir.
> Akuyu ¢cocuklarin ulasamayacagi yerlerde

muhafaza edin.

m Akl tim ortam kosullarina karsi korunmamis-
tir. Eger aku belirli ortam kosullarina maruz
kalirsa, aki hasar gorebilir.
> Aklyl temiz ve kuru muhafaza edin.
> Aklyu kapall bir alanda muhafaza edin.
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4 Emniyet kurallari

> Aklyu ¢im bicme makinesinden ve sarj ale-
tinden ayri muhafaza edin.

> Aklyu elektrik iletmeyen bir ambalajin
icinde muhafaza edin.

> Aklyi - 10 °C ve + 50 °C araligindaki
sicakliklarda muhafaza edin.

410 Temizlik, bakim ve onarim

® Temizlik, bakim veya onarim sirasinda emni-
yet anahtari ve aku takilmissa bigak istemsiz
olarak galistirilabilir ve ¢im bigme makinesi

harekete gegebilir. insanlar agir yaralanabilir
ve maddi hasar olusabilir.

0—» > Emniyet anahtarini ¢ekin.

> Aklyu cikarin.

® Asindirici temizleme araglari, suyla temizleme
veya sivri cisimler ¢im bigme makinesine,
bicaga ve akliye zarar verebilir. Cim bigme
makinesi, bigak ve aki dogru temizlene-
mezse, bilesenler artik dogru calisamaz ve
guvenlik diizenekleri devre disi birakilamaz.
insanlar agir yaralanabilir.
> Cim bigme makinesi, bigak ve aklyu bu kul-

lanim kilavuzunda tarif edildigi sekilde
temizleyin.
® Cim bicme makinesinin, bigagin veya akinin
bakimi ve tamiri dogru yapilmazsa, bilesenler
artik dogru galisamaz ve guvenlik diizenekleri
devre disi birakilamaz. Kisiler agir yaralanabi-
lir veya olebilir.
> Cim bigme makinesi ve akinin bakimini
veya onarimini kendiniz yapmayin.

> Cim bigme makinesinin veya akinin
bakimi yapilmali veya onarilmali ise: STIHL
yetkili bayiye basvurun.

> Bigaklari bu kullanim kilavuzunda tarif edil-
digi sekilde temizleyin.

m Bicagin temizligi, bakimi veya onarimi sira-
sinda kullanici keskin kesici kenarlar nede-
niyle kendini yaralayabilir. Kullanici yaralana-
bilir.
> Malzemesi dayanikli olan is eldivenleri kul-

lanin.

m Bileme sirasinda bigak ¢ok sicak olabilir. Kul-
lanici kendini yakabilir.
> Bigak soguyana kadar bekleyin.
> Malzemesi dayanikli olan is eldivenleri kul-

lanin.
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5 Gim bigme makinesinin kullanima hazir hale getiriimesi

5 Cim bigme makinesinin kul-
lanima hazir hale getiril-
mesi

5.1 Cim bicme makinesinin kulla-
nima hazir hale getirilmesi

Calismaya baslamadan 6nce asagidaki adimlar

uygulanmalidir:

> Asagidaki bilesenlerin glivenli durumda bulun-

masini saglayin:

— Gim bigme makinesi, (1 4.6.1.

— Bigak, [14.6.2.

— Akl,114.6.3.

Akuyu kontrol edin, I 11.3.

AkU tam sarj olmus, 01 6.1.

Cim bigme makinesini temizleyin, E4 16.2.

Bigagi kontrol edin, I 11.2.

Gidonu takin, E17.1

Gidonu agiimasi, 1 7.2.1.

Cim bigilmeli ve bigilen ¢im, ¢im toplama sepe-

tinde toplanmali ise: Gim toplama sepetini

takin, E17.3.2.

> Cim bicilmeli ve bigilen ¢im, arkadan atilmali
ise: Cim toplama sepetini ¢ikarin, 017.3.3.

> Kesim yiiksekligini ayarlayin, @1 12.2.

> Sabitleme elemanlarini kontrol edin, £ 11.1.

> Adimlar uygulanamiyorsa: Gim bigme makine-
sini kullanmayin ve STIHL yetkili bayisine bas-
vurun.

YyY Y VY VY VvYY

6 Ufleme aletini calismaya
hazir duruma getirme

6.1 Aklyl sarj etme

Sarj suresi 6rnegin aki sicakligr veya ortam

sicakhgi gibi gesitli etkenlere baghdir. Gergek

sarj suresi agiklanan sarj siiresinden farkli olabi-

lir. Sarj sliresi www.stihl.com/charging-times say-

fasinda agiklanmistir.

> Akulyu, STIHL AL 101, 300, 500 sarj cihazinin
kullanma talimatinda agiklandigi sekilde sarj
edin.

0478-131-9766-B

tirkce
6.2 Sarj durumunu gdster

80-100%

[
7 N
0000-GXX-0629-A0

> Butona (1) basin.
LED lambalari yakl. 5 saniye sure yesil yanar
ve sarj durumunu gdsterir.

> Sag LED lambasi yesil yanip séndiiglinde:
Akuyu sarj edin.

6.3 Aktideki LED'ler

LED'ler akliniin sarj durumunu veya arizalarini
gosterebilir. LED'ler yesil veya kirmizi yanabilir
veya yanip sonebilir.

LED'ler yesil yanar veya yanip sénerse, sarj

durumu gosterilir.

> LED'ler kirmizi yanar veya yanip sonerse: Arl-
zalari giderin, 0d19.1.
Cim bicme makinesinde veya akiide bir ariza
var.

7  Cim bigme makinesinin
montaji

71 Gidonun takiimasi

> Cim bigme makinesini kapatin, emniyet anah-

tarini ¢ekin ve akuyu ¢ikarin.
> Cim bigme makinesini diiz bir ylizeye getirin.
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> Gidon alt pargasini (1) delikler ile ayni hizada
olacak sekilde ¢im bicme makinesinde tutun.

> Vidalari (3) pullarla (2) birlikte distan ice dogru
gidon alt pargasindaki (1) deliklerden ve ¢im
bigme makinesinden (4) itin, dénduriin ve 3
nM ile sikin.
Her iki gidon alt pargasi (1) ¢im bigme makine-
sine (4) sabitlenmistir.

> Gidon Ust pargasini (5) delikler ile ayni hizada
olacak sekilde gidon alt pargasinda (1) tutun.

> Kabloyu (10) kablo klipsine (8) koyun.

> Kablonun bulundugu tarafta vidayi (6) distan

ice dogru kablo klipsinin (8), gidon Ust pargasi-

nin (5) ve gidon alt pargasinin (1) deliklerinden
(11) itin.

> Diger tarafta vidayi (6) distan ice dogru gidon
Ust pargasinin (5) ve gidon alt pargasinin (1)
deliklerinden (11) itin.

> Cevirmeli digmeyi (9) her iki taraftan vidalara
(6) takin ve dondurin.
Gidon Ust pargasi (5) gidon alt pargalariyla (1)
sabitlenmistir.

> Kabloyu kablo klipsine (7) koyun.

> Kablo klipsini (7) gidon Ust pargasina (5) basti-

rin ve yerine gegmesini saglayin.
> Kablo klipsini (12) gidon alt pargasina (1) bas-
tirin ve yerine gecmesini saglayin.

Gidonun tekrar sokulmesi gerekmez.
7.2 Gidonu agilmasi ve katlanmasi

7.21 Gidonun agilmasi

> Cim bicme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini ¢cekin ve aklyu ¢ikarin.

> Cim bicme makinesini diiz bir ylizeye getirin.
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7 Cim bigme makinesinin montaji

> Gidon Ust pargasini (2) arkaya dogru katlaya-
rak agin ve bir eliniz ile tutun. Kablonun (4)
hasar gérmemis olmasina dikkat edin.
> Doner tutamaklari (1) sikica vidalayin.
Gidon (2) ¢im bigme makinesine sabitlenmistir.
Gidon Ust pargasi (2) gidon alt pargasiyla (3)
sabitlenmistir.

722

Fazla yer kaplamayacak sekilde tasimak veya

muhafaza etmek icin gidon katlanabilir.

> Cim bigme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini gekin ve aklyu ¢ikarin.

> Cim bicme makinesini diiz bir ylizeye getirin.

Gidonun katlanmasi

> Doner tutamaklari (1) serbestce donebilecek-
leri kadar ¢evirin.
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8 Ufleme aletinin montaji

> Gidon Ust pargasini (2) 6ne dogu katlayin ve
elektrikli kablonun (3) hasar gérmemesine dik-
kat edin.

7.3 Cim toplama sepetinin toplan-
masi, takilmasi

7.31 Cim toplama sepetinin montaji

> Cim toplama sepeti Ust pargasini (1) ¢im top-
lama sepeti alt parcasina (2) takin.

> Pimleri (3) icten dogru 6ngorilen deliklere (4)
bastirin.

> Cim toplama sepeti Ust pargasini (1) asagiya
dogru bastirin.
Cim toplama sepeti Ust pargasi sesli bir
sekilde yerine oturur.

7.3.2 Cim toplama sepetinin takiimasi
> Cim bigcme makinesinin kapatiimasi
> Cim bicme makinesini diiz bir ylizeye getirin.

> Bosaltma kapagini (1) agin ve agik tutun.

> Cim toplama sepetini (2) saplardan (3) tutun
ve kancayi yuvalara (4) asin.

> Bosaltma kapagini (1) ¢im toplama sepetine
(2) koyun.

7.3.3 Cim toplama sepetini gikarin

> Cim bigme makinesini kapatin.

> Cim bicme makinesini diiz bir ylizeye getirin.

> Bosaltma kapagini agin ve agik tutun.

> Cim toplama sepetini saplarindan tutarak
yukari kaldirin.

> Bosaltma kapagini kapatin.
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8 Ufleme aletinin montaiji
8.1 Akintn takilmasi

\

Cim bicme makinesini duz bir ylizeye getirin.
> Kapagi (1) sonuna kadar basin ve basili tutun.
Akuyu (2) aki yuvasinda (3) son konumuna
kadar bastirin.

Ak (2) bir tik sesi ¢ikararak yerine oturur ve
kilitlenir.

> Kapagi (1) kapatin.

\

8.2 Akiiniin gikariimasi
> Cim bigme makinesini diiz bir ylizeye getirin.
> Kapagi (1) sonuna kadar basin ve basili tutun.

Akunun (3) kilidi acildi.
> Akiyd (3) cikarin.
> Kapagi (1) kapatin.

9 Emniyet anahtarinin takil-
masi ve gekilmesi
9.1 Emniyet anahtarinin takilmasi

> Kapagi (1) sonuna kadar basin ve basili tutun.
> Emniyet anahtarini (2) anahtar yuvasina (3)
takin.
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> Kapagi (1) kapatin.

9.2 Emniyet anahtarinin ¢ekilmesi
» Kapagi sonuna kadar basin ve basili tutun.
Emniyet anahtarini gekin.

Kapagi kapatin.

Emniyet anahtarini gocuklarin ulasamayacagi
yerlerde muhafaza edin.

yvyy

10 Cim bigme makinesinin
calistirlmasi ve kapatil-
masi

10.1  Bigagin calistiriimasi ve kapa-
tiimasi

10.1.1 Bigagin galistirimasi
> Cim bigcme makinesini diiz bir ylizeye getirin.

> Blokaj butonunu (1) sag elinizle bastirin ve
basili tutun.

> Bigme islemi (2) i¢in kumanda gubugunu sol
elinizle gidon (3) yonlinde tamamen gekin ve
bas parmaginiz gidonu (3) saracak sekilde
tutun.
Bigak doner.

> Blokaj butonunu (1) birakin.

> Bigme islemi (2) i¢in gidonu (3) ve kumanda
gubugunu sag elinizle bas parmaginiz gidonu
(3) saracak sekilde sabit tutun.

10.1.2 Bigcagin kapatiimasi

> Bigme islemi icin kumanda gubugunu birakin.

> Bigak donmeyene kadar bekleyin.

> Bigak donmeye devam ediyorsa: Emniyet
anahtarini ¢ekin, akiyu c¢ikarin ve STIHL yet-
kili bayisine basvurun.
Cim bigme makinesi arizali.
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11 Cim bicme makinesini ve
akuyl kontrol etme

11.1  Sabitleme elemanlarinin kon-
trol

Blokaj butonu ve kumanda ¢ubugu

> Emniyet anahtarini ¢ekin.

> Akulyu gikarin.

> Blokaj butonuna basin ve tekrar birakin.

> Kumanda gubugunu gidon yoniinde tamamen
cekin ve tekrar birakin.

> Blokaj butonu veya kumanda ¢ubugu zor hare-
ket ediyorsa veya baslangi¢ pozisyonuna geri
sigramiyorsa: Cim bigme makinesini kullanma-
yin ve STIHL yetkili bayisine basvurun.
Blokaj butonu ve kumanda ¢ubugu arizal.

Bigagin galistiriimasi

> Emniyet anahtarini takin.

> Aklyu takin.

> Blokaj butonunu sag elinizle bastirin ve basil
tutun.

> Kumanda gubugunu sol elinizle gidon yéniinde
tamamen ¢ekin ve bas parmaginiz gidonu
saracak sekilde tutun.
Bigak doner.

> 3 LED kirmizi yanip séniyorsa: Emniyet anah-
tarini gekin, akuyu gikarin ve STIHL yetkili
bayisine basvurun.
Cim bigme makinesinde bir ariza var.

> Blokaj butonunu ve kumanda gubugunu bira-
kin.
Bigak kisa bir siire sonra dénmeyi birakir.

> Bicak dbnmeye devam ediyorsa: Emniyet
anahtarini gekin, akuyi gikarin ve STIHL yet-
kili bayisine basvurun.
Cim bigme makinesi arizali.

11.2  Bigagin kontrol edilmesi

> Cim bigme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini ¢ekin ve aklyu ¢ikarin.

> Cim bigme makinesini yana devirin ve koyun,
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12 Cim bicme makinesi ile ¢galisma

> Asagidakileri lglin:
— Kalinlik a
— Genislik b
— Bileme agisi ¢
> Minimum kalinlik ve minimum genisligin altina
dustlmesi halinde: Bigagi degistirin, £1 20.2.
> Bileme acgisina uyulmamissa: Bigag: bileyin,
20.2.
> Belirsizlik varsa: STIHL yetkili bayiye basvu-
run.

11.3  Aklyi kontrol edin

> Akuldeki butona basin.
LED lambalari yaniyor veya yanip sénuyor.
> LED lambalari yanmiyor veya yanip sdnmu-
yorsa: Aklyi kullanmayin ve STIHL bayisine
basvurun.
Akl arizahdir.

12 Cim bigme makinesi ile
calisma

121 Gim bigme makinesinin tutul-
masi ve yonlendiriimesi

> Gidonu her iki elinizle bas parmaginiz gidonu
saracak sekilde sikica tutun.

12.2 Kesim yikseklidini ayarlayin
5 kesim yuksekligi ayarlanabilir:

— 25 mm = Konum 1

— 35 mm = Konum 2

— 45 mm = Konum 3

— 50 mm = Konum 4

— 60 mm = Konum 5

Konumlar ¢im bigme makinesinde yer almakta-
dir.
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> Cim bigme makinesini sapindan sikica tutun.
> Kolu (2) disari dogru bastirin ve tutun.
> Cim bicme makinesini kaldirarak ve indirerek
istenen konuma getirin.
Guncel kesim yuksekligi, kesim yiksekligi gos-
tergesinden (3) okunabilir.
> Kolu (2) birakin.
Cim bigme makinesi yerine oturur.

12.3 Gim bigme

> Cim bigme makinesini yavas ve kontrolli ola-
rak ileri itin.

124 ECO modu

STIHL akili ¢im bigme makinesi, ¢im bigme
makinesinin giincel calisma kosullarini tespit
eder ve bigaga uygun devir sayisini otomatik ola-
rak ayarlar.

AkUnun galisma suresi bu sekilde uzatilabilir.
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12.5 Cim toplama sepetinin bosaltil-
masi

Bigakla uretilen hava akimi doluluk seviyesi gos-
tergesini (1) kaldirir. Cim toplama sepeti doldu-
gunda hava akimi durur. Hava akimi ¢ok azsa
doluluk seviyesi gostergesi (2) bekleme duru-
muna geger. Cim toplama sepetini bosaltmaniz
icin bir uyaridir.

Mutlak doluluk seviyesi gostergesi sadece opti-

mum hava akiminda saglanir. Islaklik, yogunluk

veya ylksek ¢im gibi dis etkiler, disuk kesim

kademeleri, kirlilik veya benzerleri hava akimini

ve doluluk seviyesi gostergesinin fonksiyonunu

olumsuz etkileyebilir.

> Doluluk seviyesi gostergesi bekleme duru-
munda ise: Cim toplama sepetini bosaltin.

> Cim bigme makinesini kapatin.

> Cim toplama sepetini gikarin.
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> Kilit bilezigini (1) agin.

> Cim toplama sepeti Ust pargasini (2) sapindan
(3) agin ve tutun.

> Diger elinizle alt sapini sabit tutun.

> Cim toplama sepetini bosaltin.

> Cim toplama sepetini katlayin.

> Cim toplama sepetini takin.

13 Calisma sonrasinda
13.1  Calistiktan sonra

> Cim bicme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini gekin ve aklyu ¢ikarin.

> Cim bicme makinesi islaksa: Cim bicme maki-
nesini kurutun.

> Ak 1slaksa: Aklyu kurutun.

> Cim bicme makinesini temizleyin.
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13 Calisma sonrasinda

> Akulyu temizleyin.

14 Nakliyat

14.1  Gim bicme makinesinin tagin-
masi
> Cim bigme makinesini kapatin.
Bigak dénmemelidir.
> Emniyet anahtarini ¢cekin ve akiyu ¢ikarin.

Cim bigme makinesinin itilmesi
> Cim bicme makinesini yavas ve kontrolli ola-
rak ileri itin.

Cim bigme makinesinin taginmasi
> Malzemesi dayanikli olan is eldivenleri kulla-
nin.

> Sadece ¢im bigme makinesi tasinacaksa:
> Gidonu katlayin.
> Cim bicme makinesini, bir eliniz tasima sapi
(1) digeri ise gévdede (2) olacak sekilde
sabit tutun.
> Cim bigcme makinesini kaldirin ve tasiyin.
> Cim bigme makinesi ve ¢im toplama sepeti
ayni zamanda tasinacaksa:
> Cim bigcme makinesini tasima sapindan (1)
sikica tutun.
> Cim bigcme makinesini kaldirin ve gévdenin
yan tarafinda tasiyin.

Cim bigme makinesinin bir aragta taginmasi

> Cim bigme makinesini dik olarak ¢im bigme
makinesi devrilemeyecek ve hareket edeme-
yecek sekilde emniyete alin.

14.2  Akiinln tasinmasi

> Cim bicme makinesini kapatin ve akuyu ¢ika-
rn.

> Akulnin givenli durumunda oldugundan emin
olunmalidir.

> Akuyu, asagidaki kosullar saglanacak sekilde
paketleyin:
— Ambalaj elektrigi iletmez.
— Aku, ambalajin icinde hareket edemez.

> Ambalaji, icinde hareket edemeyecek sekilde
emniyete alin.
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15 Saklama

Ak, tehlikeli mallarin tasinmasi taleplerine tabi-
dir. Akl UN3480 (Lityum iyon akdiler) olarak
siniflandiriimistir ve UN El Kitabi Kontrol Ve Kri-
terler Ill, Alt Bélim 38.3 uyarinca kontrol edilmis-
tir.

Tasima yodnetmelikleri www.stihl.com/safety-
data-sheets adreslerinde belirtiimistir.

15 Saklama

15.1  Cim bigme makinesinin muha-

fazasi
> Cim bicme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini gekin ve aklyu ¢ikarin.
> Cim bicme makinesini, asagidaki kosullar sag-
lanacak sekilde depolayin:
— Cim bigme makinesini ¢cocuklarin ulasama-
yacagl yerlerde muhafaza edin.
— Cim bicme makinesi temiz ve kurudur.
— Cim bigme makinesini devirmeyin.
— Cim bicme makinesini yuvarlamayin.

16.2  Akiiniin depolanmasi

STIHL, akuniin sarj durumunda %40 ila %60 ara-
sinda (2 LED yesil yanar) depolanmasini 6nerir.
> Aklyu, asagidaki kosullar saglanacak sekilde
depolayin:
— Akl gocuklarin ulasamayacag: yerlerdedir.
— Aku, temiz ve kurudur.
— Ak kapali bir alandadir.
— Ak, ¢im bigme makinesinden ve sarj aletin-
den aynidir.
— Ak, elektrik iletmeyen bir ambalajin iginde-
dir.
— Ak - 10 °C ve + 50 °C arahgindaki sicaklik-
lardadir.

16 Temizleme

16.1  Cim bigme makinesinin temiz-

leme pozisyonuna getiriimesi
> Cim bicme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini gekin ve aklyl gikarin.
> Cim bicme makinesini diiz bir ylizeye getirin.
> Cim toplama sepetini gikarin.
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> Cim bigme makinesini gidonda (1) sabit tutun,
yana devirin ve koyun.

16.2  Cim bigme makinesinin temiz-

lenmesi

> Cim bicme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini ¢ekin ve aklyu ¢ikarin.

> Cim bicme makinesini nemli bir bez ile temizle-
yin.

> Bosaltma kanalini bir firga veya bir bezle
temizleyin.

> Akl yuvasindaki yabanci cisimleri ¢ikartin ve
akul yuvasini nemli bir bezle temizleyin.

> Akl yuvasindaki elektrik kontaklarini bir fir-
cayla veya yumusak bir fircayla temizleyin.

"‘1’\}}3\ X

> Havalandirma yariklarini (1), (2) firga ile temiz-
leyin.

> Cim bigme makinesini kurun.

> Bicagin etrafini ve bigagd bir tahta gubuk, bir
firga veya bir bezle temizleyin.

16.3  Akiyil temizleme
> Aklyu i1slak bez ile temizleyin.

17 Bakim
17.1

17.1.1 Bigagin sokiilmesi

> Cim bigme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini ¢ekin ve akuyu ¢ikarin.

> Cim bigme makinesini yana devirin ve koyun.

Bigcagdin takilmasi ve sokiilmesi

> Bir eliniz ile bigagr (1) tutun.

> Civatayi (2) ok yonunde dondurerek disari
ctkarin ve itici subap (3) ile alin.

> Bicagi (1) ¢ikartin.
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> Civatayi (2) ve itici subabi (4) imha edin.
Bigagi (1) takmak igin yeni bir vida ve yeni itici
subap kullanin.

17.1.2  Bigagi takma

> Cim bicme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini gekin ve akilyu cikarin.

> Cim bicme makinesini yana devirin ve koyun.

> Bigagin dayanma yizeyini ve bigak kovanini
temizleyin.
> Bicme bicagini (1), yukariya dogru bikulmus

olan kanatlar Uste gelecek sekilde bigcak kova-

nina yerlestirin.

> Bigak kovaninin kilavuz pimlerini (4) bicme
bigcaginin girintilerine konumlandirin.

> Bir elinizle bigme bigagini (1) tutun ve yeni itici
supabi (3) takin.

> Vida emniyeti Loctite 243U yeni vidanin (2)
disine aktarin.

> Vidayi (2) yerlestirin ve 20 Nm ile sikin.

17.2  Bigaklarin bilenmesi ve denge-
lenmesi

Bigagin dogru bir sekilde bilenmesi ve dengelen-
mesi ¢ok fazla alistirma gerektirir.

19 Arnizalarin tamiri

18 Onarim

STIHL, bicagin sadece STIHL yetkili servisleri
tarafindan bilenmesini ve dengelenmesini dnerir.

A IKAZ

® Bicagin kesme kenarlari keskindir. Kullanici
kendini yaralayabilir.
> Malzemesi dayanikli olan is eldivenleri kul-
lanin.

> Cim bicme makinesini kapatin, emniyet anah-
tarini ¢ekin ve aklyu g¢ikarin.

> Cim bigme makinesini kapatin.

> Bicagi sokin.

> Bicag: bileyin. Bu sirada bileme agisina dikkat
edin ve bigagi sogutun, £d 20.2.
Bileme sirasinda bigak ¢ok mavi renk alma-
malidir.

> Bicag takin.

> Belirsizlik varsa: STIHL yetkili bayiye basvu-
run.

18 Onarim
18.1  Cim bigme makinesinin onarimi

Kullanici ¢im bigme makinesini ve bigagdi kendi-

leri tamir edemez.

> Cim bicme makinesi veya bigak hasarlan-
missa: Cim bigme makinesi veya bigagi kul-
lanmayin ve STIHL yetkili bayisine basvurun.

> Uyari levhalari okunakli degilse veya hasar-
lanmissa: Uyari levhalarinin STIHL yetkili
bayisi tarafindan degistirilmesini saglayin.

19.1  Cim bigme makinesinin veya akiiniin arizalarinin giderilmesi

Ariza Akulideki Neden Giderilmesi
LED'ler
Cim bigme maki- |1 LED yesil AkUnUn sarj durumu  |> AkUyU sarj edin.

nesi agildiginda |yanip sénuyor. [disik.
calismiyor.

1 LED kirmizi |Aku ¢ok sicak veya > Emniyet anahtarini ¢ekin.
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yaniyor. cok soguk. > Akulyu cikarin.
> Aklnln sogumasini ve/veya isinmasi
saglayin.
3 LED kirmizi [Cim bigme makine- > Emniyet anahtarini gekin.
yanip sénuyor. [sinde bir ariza var. > Akuyu cikarin.

> Aki yuvasindaki elektrikli kontaklari
temizleyin.

> Akuyu takin.

> Cim bicme makinesini galistirin.
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Ariza Aktlideki Neden Giderilmesi
LED'ler
> 3 LED hala kirmizi yanip sonuyorsa:
Cim bigme makinesini kullanmayin ve
STIHL yetkili bayisine basvurun.
3 LED kirmizi  |Cim bigme makinesi |> Emniyet anahtarini ¢ekin.
yaniyor. cok sicaktir. > Akulyu cikarin.
> Cim bicme makinesinin sogumasini
bekleyin.
4 LED kirmizi  |Aklde bir ariza bulu- |> AkuyU gikarin ve tekrar takin.

yanip sénuyor.

nuyor.

A\

Cim bicme makinesini galistirin.

4 LED hala kirmizi yanip sénlyorsa:
Akulyi kullanmayin ve STIHL yetkili bayi-
sine basvurun.

v

Cim bigme makinesi
ve aki arasindaki
elektrik baglantisi
kesilmis.

> Emniyet anahtarini ¢ekin.

Akulyu cikarin.

> AkU yuvasindaki elektrikli kontaklari
temizleyin.

Emniyet anahtarini takin.

Akuyu takin.

v

vy

Cim bigme makinesi
veya aku islak.

Emniyet anahtarini ¢ekin.

Akuyu cikarin.

Cim bigme makinesini temizleyin.

Cim bigme makinesini veya aklyu kuru-
tun.

yvyvyy

Bigaktaki direng cok
yuksek.

v

Blyik kesim ylksekligi ayarlayin.
> Cim bicme makinesini diisiuk ¢cimde ¢al-
1stirin.

Bigagin etrafindaki
alan tikanmis.

> Cim bigme makinesini temizleyin.

Cim bigme maki-
nesi isletim-
deyken kapa-
niyor.

3 LED kirmizi
yaniyor.

Cim bigme makinesi
cok sicaktir.

> Emniyet anahtarini ¢ekin.

Akuyu cikarin.

> Cim bigcme makinesinin sogumasini
bekleyin.

> Cim bigme makinesini temizleyin.

> Cim bicme makinesini kisa surelerde sik
sik ¢alistirmayin.

> Blyuk kesim yUksekligi ayarlayin.

Algak ¢imleri bigin.

v

A\

Bicak bloke edilmistir.

> Emniyet anahtarini ¢ekin.
Akuyu cikarin.
Cim bigme makinesini temizleyin.

vy

Elektrik arizasi var.

> Akuyu cikarin ve tekrar takin.
> Cim bigme makinesini ¢alistirin.

Cim bigme maki-
nesi isletim-
deyken asiri
titriyor.

Bigaktaki vida gevse-
mis.

> Viday! sikin.

Bigak dogru denge-
lenmemis.

v

Bigaklari bileyin ve dengeleyin.

Cim bigme maki-
nesinin isletim
slresi ¢ok kisa.

Akuyu tam sarj edil-
memistir.

> Akuyu tam sarj edin.

Akunun kullanim émru
asiimistir.

> Akuyu degistirin.

Bigagin etrafindaki
alan tikanmis.

> Cim bigme makinesini temizleyin.
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Ariza Aktlideki Neden Giderilmesi
LED'ler
Bicak kérelmis veya |> Bigaklari bileyin ve dengeleyin.
asinmistir.
Bigaktaki direng gok  |> Blyuk kesim ylksekligi ayarlayin.
yuksek. > Algak cimleri bigin.
Akl yerlestirme AkU yuvasindaki kila- |> Cim bigme makinesini temizleyin.
sirasinda aku vuzlar veya elektrikli
yuvasina siki- kontaklar kirlenmistir.
slyor.
AkUnln sarj ale- [1 LED kirmizi Akl gok sicak veya > Akuyu sarj aletinde takil birakin.

tine yerlestirilme- |yaniyor.
sinden sonra sarj
islemi basla-
miyor.

Gcok soguk.

1zin verilen sicaklik araligina ula-
sildiginda sarj islemi otomatik baslar.

Cim temiz kesil-
memis veya ¢im-
ler sari.

asinmistir.

Bigak korelmis veya [> Bigaklari bileyin ve dengeleyin.

yuksek.

Bigaktaki direng gok  |> Blyuk kesim yUksekligi ayarlayin.

> Algak gimleri bigin.

20 Teknik bilgiler

20.1 Cim bigme makinesi STIHL
RMA 235.0

— Izin verilen akii: STIHL AK

— Aku olmadan agirlik: 14 kg

— Cim toplama sepetinin maksimum kapsami:
301

Kesim genisligi: 33 cm

— Devir sayisi: 3400 dev/dak

ECO modundaki devir sayisi: 2900 dev/dak

Calisma suresi www.stihl.com/battery-life adres-
lerinde belirtilmistir.

20.2

Bicak

— Asgari kalinlik a: 1,6 mm
— Asgari kalinlik b: 56 mm
— Bileme agisi c: 30°

20.3 Akl STIHL AK

— Ak teknolojisi: Lityum Iyon

— Voltaj: 36 V

— Sarj kapasitesi Ah: Gug etiketine bakiniz
— Gl¢ Wh: Gug etiketine bakiniz
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— Agirlik kg: Gug etiketine bakiniz
— Kullanim ve saklama igin gecerli azami sicak-
lik araligi: - 10 °C ila + 50 °C arasi

20.4 Giriltd degerleri ve titresim

degerleri

GuUrilth seviyesi icin K degeri 2 dB(A). Gurdltu
seviyesi icin K degeri 1,5 dB(A). Titresim degeri
icin K degeri 0,9 m/s2.

— Grdlth seviyesi Lpa, EN 60335-2-77 uyarinca
Olgllmustur: 76 dB(A)

— Garanti edilen guriltu seviyesi Lyaq 2000/14/
EC / S.I. 2001/1701 uyarinca 6lgulmustdr: 89
dB(A)

— Titresim degeri ay,,,, EN 60335-2-77 uyarinca
Olgtlmustur, gidon: 1,8 m/s?

Belirtilen titresim degerleri standartlastirilan test
prosedurlerine gore dl¢culmustir ve elektrikli
cihazlara dayandirilabilir. Gergekte agida ¢ikan
titresim degerleri uygulamanin tirtne baglh ola-
rak belirtilen degerlerden farkli olabilir. Belirtilen
titresim degerleri titresimlerin ilk tahminine gére
kullanilabilir. Gergek titresimler tahmin edilmeli-
dir. Bu sirada elektrikli cihazin kapali oldugu ve
aclk oldugu halde zorlama olmadan calistigi
sureler de dikkate alinmaldir.

2002/44/EC ve S.I. 2005/1093 titresimler isveren
direktifinin saglanmasi igin bilgiler www.stihl.com/
vib adresinde belirtilmistir.
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21 Yedek parcalar ve aksesuar

20.5 REACH

REACH, kimyasal maddelerin sicile kaydi, deger-
lendirilmesi ve lisansi ile ilgili EG yonetmeligidir.

REACH yo6netmeliginin yerine getiriimesini agik-
layan bilgiler www.stihl.com/reach sayfalarinda
aciklanmstir.

21 Yedek pargalar ve akse-
suar

21.1  Yedek parcalar ve aksesuar

STIHL Bu semboller orijinal STIHL yedek

&), parca ve orijinal STIHL aksesuari isa-
retler.

STIHL, orijinal STIHL yedek parga ve orijinal
STIHL aksesuar kullaniimasini tavsiye eder.

STIHL firmasi, pazarin surekli gézlemlenmesine
ragmen farkli Ureticiler tarafindan imal edilen
yedek parca ve aksesuarlari guvenilirlik, is
guvenligi ve uygunluk kriterleri agisindan deger-
lendiremez ve bu nedenle STIHL firmasi bu par-
galarin kullanimini garanti edemez.

Orijinal STIHL yedek parca ve orijinal
STIHL aksesuarlari STIHL bayisinden temin edi-
lebilir.

21.2  Onemli yedek parcalar
— Bigak: 6311 702 0110

— Bigak civatasi: 9018 321 1800

— ltici supap: 6311 702 0600

22 Bertaraf etme

221 Gim bicme makinesinin imhasi

imhaya yonelik bilgiler STIHL yetkili saticisindan

temin edilebilir.

> Cim bicme makinesi, bicak, aksesuar ve
ambalajlar ydnetmeliklere uygun ve cevreye
zarar vermeden imha edilmelidir.

23 AB Uygunluk Deklarasyonu

23.1 Cim bigme makinesi STIHL
RMA 235.0
STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Avusturya

tek sorumluluguna sahibiz

— Yapi turt: Akalt gim bigme makinesi
— Fabrika markasi: STIHL

— Tip: RMA 235.0
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— Kesim genisligi: 33 cm

— Seri numarasi: 6311

2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU ve
2011/65/EU sayili direktiflerin ilgili hikimlerine
uygundur ve asagidaki normlarin Gretim tarihinde
gecerli olan versiyonlarina uygun olarak gelistiril-
mis ve Uretilmistir: EN 60335-1, EN 60335-2-77,
EN 55014-1, EN 55014-2.

katilimcer yetkili merkez:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

90431 Nirnberg, DE

Olgiilen ve garanti edilen gliriiltii seviyesinin elde
edilmesi icin 2000/14/EC, Ek VIII direktifi uya-
rinca hareket edilmistir.

— Olgiilen giriiltii seviyesi: 87,9 dB(A)

— Garanti edilen gurultu seviyesi: 89 dB(A)
Teknik dokiimanlar STIHL Tirol GmbH firmasinin
evraklarinda muhafaza edilir.

Uretim yili ve makine numarasi gim bigme maki-
nesinde yer almaktadir.

Langkampfen, 02.10.2020
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, Arastirma ve Gelistirme
Departmani Muduru

fmmwmw f/\/\
vekaleten.

Sven Zimmermann, Kalite Baskani

24 Adresler

241  STIHL idari Merkezi

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

24.2 STIHL Satis Sirketleri

ALMANYA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AVUSTURYA
STIHL Ges.m.b.H.
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Fachmarktstralle 7
2334 Voésendorf
Telefon: +43 1 86596370

ISVIGRE

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralie 4

8617 Moénchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CEK CUMHURIYETI

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

24.3 STIHL Importeure

BOSNA HERSEK

UNIKOMERC d. o. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Faks: +387 36 350536

HIRVATISTAN

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o0.

Sjediste:

Amru$eva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410
Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Faks: +385 1 6221569

TURKIYE

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.

Hurriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Faks: +90 232 210 32 33

25 Cim bigme makinesi igin
glvenlik teknidi ile ilgili
uyarilar

25.1 Kilavuz

Bu boélim EN 60335-2-77 normu, Ek EE'de elek-
trikle galisan ¢im bigme makineleri icin énceden
tanimlanmis, genel giivenlik uyarilarini gosterir.
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25 Gim bigme makinesi igin glvenlik teknigi ile ilgili uyarlar

A iz

® Giivenlik uyarilarini, talimatlari, resimleri ve bu
¢im bigme makinesinin donatildigi teknik bilgi-
leri okuyun. Asagidaki talimatlara uyulma sira-
sinda ihmaller elektrik carpmasina, yanginlara
ve/veya agir yaralanmalara neden olabilir.
Giivenlik uyarilarini ve talimatlari gelecekte de
kullaniimasi igin saklayin.

25.2 Alstirma

a) Kullanim kilavuzunu dikkatli bir sekilde oku-
yun. Ayar parcalari ve makine dogru kullanimi
hakkinda bilgi edinin:

b) Cocuklarin veya kullanim talimatlarini bilme-
yen diger kisilerin ¢im bigme makinesini kul-
lanmasina kesinlikle izin vermeyin. Asgari kul-
lanici yasi yerel dizenlemelerle belirlenmis
olabilir;

c) Ozellikle gocuk olmak lizere yakininizda insan
veya hayvanlar varken ¢im bigmeyin;

d) Diger kisilerin veya bu kisilere ait nesnelerin
zarar gérmesine yol acan kazalarda tim
sorumlulugun makine surlcustne veya kulla-
niclya ait oldugunu unutmayin.

25.3 Hazirlayici dnlemler

a) Makinenin ¢alistiriimasi sirasinda daima sag-
lam ayakkabilar ve uzun pantolonlar giyilmeli-
dir. Makineyi galistirirken yalinayak veya hafif
sandaletlerle giymeyin. Bol kiyafetlerin veya
bagcikli veya kemerli kiyafetlerin kullaniima-
sini Onleyin.

b) Makinenin kullanilacagi araziyi kontrol edin ve
cihazin havalandirabilecegi diger tum cisimleri
uzaklastirin.

c) Her kullanimdan énce kesme bigagi, tespit
pimleri ve tim kesim biriminin asinmis veya
hasarli olup olmadigini gézle kontrol edin.
Asinmis veya hasarli kesme bigaklari ve tespit
pimleri dengesizliklerin dnlenmesi icin sadece
tek te degistirilebilir. Asinmis veya hasarli
uyari levhalari degistirilmelidir.

25.4 Kullanim

a) Gimleri sadece giin i1siginda veya aydinlatma
iyi durumdayken biginiz.

b) Mimkdinse cihazin islak ¢imlerde kullaniima-
sindan kaginin.

c) Egimli arazide cihazin saglam bir sekilde dur-
masina dikkat edin.

d) Makineyi yavasga surun.
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e) Cimleri egimli arazide yatay yonde bigin, dikey
yoénde bigmeyin.

f) Egimli arazide surus yoniniizi degistirirken
Ozel dikkat gosterin.

g) Asin dik yokuslarda ¢im bigmeyin.

h) Gim bigme makinesini gevirirken veya kendi-
nize gekerken ozellikle dikkat edin.

i) Cim bicme makinesi ¢im ylizey disindaki bir
ylizeye yatirilacaksa veya bigilecek araziden
ve araziye tasinacaksa kesme bigagini (bigak-
larini) durdurun.

j) Gim bicme makinelerini asla hasarl koruyucu
tesisatlar veya koruyucu kafesler ile ya da
koruyucu tesisatlar, érn. carpisma engeli ve/
veya ¢im sepetleri monte edilmemisken kullan-
mayin.

k) Marsa Uretici talimatlarina uygun olarak dik-
katli bir sekilde basin veya tetikleyin. Ayaklari-
niz ve kesme bigagi (bigaklari) arasinda
yeterli mesafenin olmasina dikkat edin.

1) Motoru baslatmadan veya galistirmadan énce
¢im bigme makinesi devrilemez, eger devril-
meli ise gim bicme makinesi islem sirasinda
kaldiriimalidir. Bu durumda makineyi gerektigi
kadar devirin ve sadece kullanici tarafina
bakan tarafta delik olan kisimdan kaldirin.

m Bosaltma kanalinin éniinde olunmasi halinde
) motoru baslatmayin.

n) Ellerinizi veya ayaklarinizi asla dénen pargala-
rin altina veya yakinina getirmeyin. Bosaltma
agzindan daima uzak durun.

0) Gim bigme makinesini asla motor galisirken
kaldirmayin veya tasimayin.

p) Motoru durdurun ve mars anahtarini gikartin.
Hareketli tim pargalarin su durumlarda tama-
men durmasini saglayin:

— ¢im bigme makinesini terk ettiginizde;
— blokajlari ¢zmeden veya bosaltma kanalin-
daki tikanikliklar gidermeden 6nce;

¢im bigme makinesini kontrol etmeden,

temizlemeden veya makine Uzerinde calis-

maya baslamadan 6nce;

yabanci bir cisme isabet edilmisse. Cim

bicme makinesinde hasar olup olmadigini

kontrol edin ve tekrar ¢alistirmadan 6nce ve
¢im bicme makinesi ile calismadan énce
gerekli onarimlari yapin.

Cim bigme makinesi alisilandan fazla titri-

yorsa, hemen kontrol edilmelidir.

— hasarlari arastirin;

— hasarli pargalarda gerekli onarimlari yapin;
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— tim somun, pim ve civatalarin sikilmasini
saglayin.

25,5 Bakim ve saklama

a) Tim somunlarin, pimlerin ve vidalarin her
zaman iyice sikilmis olmasini ve cihazin
glvenli galisma durumunda olmasini saglayin.

b) Cim sepetinin asinip asinmadigini veya isle-
vini yitirip yitirmedigini diizenli olarak kontrol
edin.

c) Glivenlik nedeniyle, d6mrii dolan veya hasarli
parcalari degistirin.

d) Birgcok kesme bigakli makinelerde kesme biga-
ginin hareketinin, diger kesme bigaginin doén-
mesinin diger kesme bigaklarinin dénmesine
yol agacagini unutmayin.

e) Makineyi ayarlarken hareketli kesme bigaklari-
nin ve makinenin sabit pargalarinin arasinda
parmaklarinizin sikismamasina dikkat edin.

f) Makineyi depolamadan 6énce motorun sogudu-
gundan emin olun.
g) Kesme bigaklarinin bakiminda enerji kaynagi

kapatiimis olsa bile kesme bigaklarinin hare-
ket ettirilebilecegine dikkat edin.

h) Guvenlik nedeniyle, dmrl dolan veya hasarli
parcalari degistirin. Sadece orijinal yedek par-
calar ve aksesuarlar kullanin.
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1 Eessbna
Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks.
Me to6tame vélja ja valmistame oma tooteid tipp-
kvaliteedis vastavalt klientide vajadustele. Nii
tekivad korge tookindlusega tooted ka aarmusli-
kul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses.
Meie spetsialiseeritud poed tagavad kompe-
tentse ndustamise ja juhendamise ning igakulgse
tehnilise teeninduse.

STIHL on plhendunud jatkusuutlikule ja vastu-
tustundlikule loodusega umberkaimisele. Kaeso-
lev kasutusjuhend aitab Teil STIHLi toodet pika
kasutusea jooksul ohutult ja keskkonnasdbrali-
kult kasutada.

Me tédname Teid usalduse eest ja soovime Teile
oma STIHLi toote meeldivat kasutamist.

e 4

Dr Nikolas Stihl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI
JA HOIDKE ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta
2.1 Kehtivad dokumendid

See kasutusjuhend on tootja originaalkasutusju-
hend Euroopa Liidu direktiivi 2006/42/EC mdis-
tes.

Kehtivad kohalikud ohutusnéuded.
> Peale selle kasutusjuhendi lugege labi, tehke
endale selgeks ja hoidke alles jargmised doku-
mendid:
— aku STIHL AK ohutusjuhised;
— laadimisseadmete STIHL AL 101, 300, 500
kasutusjuhend,;
— ettevotte STIHL akude ja integreeritud aku-
dega toodete ohutusalane teave:
www.stihl.com/safety-data-sheets.
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2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

A om

® Juhis viitab ohtudele, mis pdhjustavad raskeid
vigastusi voi surma.
> Nimetatud meetmed suudavad raskeid
vigastusi voi surma valtida.

A HOIATUS

® Juhis viitab ohtudele, mis véivad raskeid
vigastusi voi surma pohjustada.
> Nimetatud meetmed suudavad raskeid
vigastusi voi surma valtida.

JUHIS

® Juhis viitab ohtudele, mis voivad materiaalset
kahju pbhjustada.
> Nimetatud meetmed suudavad materiaalset
kahju valtida.

2.3 Simbolid tekstis

U..“ Antud sumbol viitab Uhele peatikile kdeso-
==l |evas kasutusjuhendis.

3 Ulevaade
3.1 Muruniiduk ja aku

1 Juhtraud
Juhtraud on ette ndhtud muruniiduki hoidmi-
seks, juhtimiseks ja teisaldamiseks.

0478-131-9766-B
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2 Liilitushoob
Lalitushoob lilitab koos lukustusnupuga tera
sisse ja valja.

3 Lukustusnupp
Lukustusnupp lUlitab koos niitmise lulitushoo-
vaga tera sisse ja valja.

4 PSdrdnupp
P&6rdnupp fikseerib juhtraua Glemise osa juh-
traua alumise osa kiilge ja seda kasutatakse
juhtrauda kokkuklappimiseks.

5 Valjaviskeava luuk
Valjaviskeava luuk sulgeb valjaviskekanali.

6 Transpordikdepide
Transpordikaepide on ette nahtud muruniiduki
teisaldamiseks.

7 Kate
Kate katab akut ja turvavaétit.
8 Turvavéti
Turvavéti lulitab muruniiduki sisse.
9 Lukustushoob
Lukustushoob hoiab akut akupesas paigal.
10 Akupesa
Akupesa on ette nahtud aku paigaldamiseks.

11 Murukogumiskorv
Murukogumiskorv kogub niidetud muru
kokku.

12 Hoob
Hoovaga reguleeritakse niitmiskorgust.

13 Téitumuse naidik
Taitumuse naidik naitab murukogumiskorvi
taitumust.

14 Aku
Aku varustab muruniidukit elektrienergiaga.

15 LED-id
LED-id naitavad aku laetust ja torkeid.

16 Surunupp
Surunupp lUlitab sisse aku LED-id.

# Voimsussilt masina numbriga

3.2 Siimbolid

Siimbolid vdivad paikneda muruniidukil ja akul
ning neil on jargmised tdhendused.

w See slimbol tahistab turvavotit.

=)  See sUmbol tahistab votmepesa.
0‘-0
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See slimbol naitab muruniiduki massi.

1 LED péleb punaselt. Aku on liiga soe
voi liiga kulm.

Neli LED-i vilguvad punaselt. Aku
torge.

Toodete mirataseme omavahelist
@ Lwa vardiemist vaimaldav tagatud miratase
vastavalt direktiivile 2000/14/EC thiku-
tes dB(A).
Nait simboli kérval tdhistab aku energiasi-
saldust [&htuvalt elemendi tootja andme-
test. Rakenduses kasutada olev energiasi-
saldus on vaiksem.

K Arge kaidelge toodet olmejaatmena.

Lulitage tera sisse ja valja.

4  Ohutusjuhised
4.1 Hoiatusstimbolid

Muruniidukil véi akul olevatel hoiatussimbolitel
on alljargnevad tahendused.

Jarglge ohutusjuhiseid ja nende meet-
meid

Lugege kasutusjuhend labi, tehke see
endale selgeks ja hoidke alles.

Tahelepanu! Olge ettevaatlik eemale-
paiskuvate objektide t6ttu — hoidke
vahet ja kolmandad isikud eemal.

Arge puudutage poérlevat tera.

hoiustamise, hooldamise ja remonti-
mise ajaks vaIJa

Kaitske muruniidukit vihma ja niiskuse
eest.
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Votke turvavoéti tddpauside, transporti-
mise, hoiustamise, hooldamise ja
remontimise ajaks valja.

V—

) Hoidke ohutut vahet.

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

Kaitske akut vihma ja niiskuse eest
ning arge kastke seda vedelikesse.

Pidage kinni aku lubatud temperatuuri-
vahemikust.

4.2 Ettendhtud kasutamine

Muruniiduk STIHL RMA 235 on ette nahtud kuiva
rohu niitmiseks.

Muruniiduk saab energiat akust STIHL AK.

A HOIATUS

m Akud, mida ettevote STIHL ei ole muruniidu-
kiga kasutamiseks heaks kiitnud, voivad poh-
justada tulekahjusid ja plahvatada. Inimesed
vodivad raskelt vigastada voi surma saada ja
tekkida voib materiaalne kahju.

» Kasutage muruniidukit akuga STIHL AK.

® Kui muruniidukit voi akut ei kasutata sihipara-
selt, voivad inimesed viga voi surma saada
ning tekkida voéib varaline kahju.

» Kasutage muruniidukit ja akut kasutusju-
hendis kirjeldatud viisil.

4.3 Néuded kasutajale
A HOIATUS

m Kasutajad, kes pole juhiseid saanud, ei mdista
ega suuda hinnata muruniidukist ja akust l1&h-
tuvaid ohte. Kasutajat voi korvalisi isikuid voi-
dakse raskelt voi surmavalt vigastada.

> Lugege kasutusjuhend Iabi, tehke

see endale selgeks ja hoidke alles.

> Kui annate muruniiduki voi aku teisele ini-
mesele edasi: andke kasutusjuhend kaasa.
> Veenduge, et kasutaja taidab alljargnevaid
ndudeid.
— Kasutaja on puhanud.
— Kasutaja on fuisiliselt, tunnetuslikult ja
vaimselt vdimeline muruniidukit ja akut
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kasitsema ning sellega téétama. Kui
kasutaja on flisiliselt, tunnetuslikult voi
vaimselt piiratud, voib kasutaja sellega
todtada ainult jarelevalve all voi vastu-
tava isiku juhendamisel.

— Kasutaja suudab méista ja hinnata
muruniidukiga ja akuga seotud ohte.

— Kasutaja on teadlik, et ta vastutab énne-
tuste ja kahjustuste eest.

— Kasutaja on taisealine voi kasutaja labib
jarelevalve all koolitust mingil kutsealal
konkreetses riigis kehtivate eeskirjade
kohaselt.

— Kasutaja on enne muruniiduki esma-
kordset kasutamist saanud juhised ette-
votte STIHL mulgiesindusest voi asja-
tundjalt.

— Kasutaja ei ole alkoholi, ravimite voi
narkootikumide mdju all.

> Kahtluse korral vétke thendust ettevotte
STIHL milgiesindusega.

44 Riietus ja varustus

A HOIATUS

® TO06 ajal voivad esemed suure kiirusega Ules
paiskuda. Kasutaja voib saada vigastada.
> Kandke pikki, vastupidavast materjalist

pukse.

® TO06 ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sisse-

hingatud tolm vdib kahjustada tervist ja poh-

justada allergilisi reaktsioone.

> Tolmu Uleskeerutamise korral: kandke tol-
mumaski.

Ebasobivad riided voivad puude, pddsaste ja

muruniiduki kilge kinni jaédda. Sobivate riieteta

kasutajad voivad saada raskelt vigastada.

> Kandke liibuvaid riideid.

> Votke sallid ja ehted ara.

® Puhastamise, hooldamise voi transportimise
ajal voib kasutaja teraga kokku puutuda.
Kasutaja voib saada vigastada.

» Kandke vastupidavast materjalist t6okin-
daid.

m Kasutaja voib ebasobivate jalatsite tottu libas-
tuda. Kasutaja voib saada vigastada.

» Kandke tugevaid, kinniseid jalatseid, millel
on sligava mustriga tallad.

m Tera teritamise ajal voivad materjaliosakesed
eemale paiskuda. Kasutaja voib saada vigas-
tada.
> Kandke tihedalt vastu nagu asetsevaid kait-

seprille. Sobivad kaitseprillid on labinud
standardile EN 166 voi riiklikele eeskirja-
dele vastava kontrolli ja poodides vastavalt
tahistatud.
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» Kandke vastupidavast materjalist to6okin-
daid.

4.5 Téopiirkond ja tmbrus
451 Muruniiduk

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei mdista
ega suuda hinnata muruniidukiga ning ules-
paiskuvate esemetega seotud ohte. Korvalisi
isikuid, lapsi ja loomi vbidakse raskelt voi sur-
mavalt vigastada, samuti voib tekkida materi-
aalne kahju.

> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja
@ loomad té6piirkonnast eemal.

> Hoiduge esemetest piisavale kaugusele.
> Arge jatke muruniidukit jarelevalveta.
> Veenduge, et lapsed ei saaks muruniidu-
kiga méangida.
® Muruniiduk ei ole veekindel. Vihmaga voi niis-
kes keskkonnas tdéotamisel voib tagajarjeks
olla elektrilook. Kasutaja voib viga ja murunii-
duk kahjustada saada.
> Arge todtage vihmaga véi niiskes keskkon-
nas.
> Arge niitke mérga muru.
® Muruniiduki elektrikomponendid véivad teki-
tada sddemeid. Sademed voivad tuleohtlikus
voi plahvatusohtlikus keskkonnas pdhjustada
tulekahjusid ja plahvatusi. Inimesed vdivad
raskelt vigastada voi surma saada ja tekkida
voib materiaalne kahju.
» Arge todtage tuleohtlikus ega plahvatusoht-
likus keskkonnas.

4.5.2 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
akust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.
Kdrvalised isikud, lapsed ja loomad vdivad
raskesti vigastada saada.
> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja loomad
eemal.

> Arge jatke akut jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga
mangida.

m Aku pole kdigi Umbrusmdojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mojudele, siis voib aku pdlema sittida voi
plahvatada. Inimesed voéivad raskesti vigas-
tada saada ja materiaalne kahju tekkida.

0478-131-9766-B
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Kaitske akut kuumuse ja tule eest.
Arge visake akut tulle.

>

Kasutage ja sailitage akut tempera-
tuurivahemikus - 10 °C ja + 50 °C
vahel.

> Kaitske akut vihma ja niiskuse eest
ega kastke seda vedelikesse.

Hoidke aku metallist esemetest eemal.
Arge allutage akut kérgele réhule.

Arge allutage akut mikrolainetele.
Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

Yy vy vy

4.6 Ohutusnduetele vastav seisund

4.6.1 Muruniiduk

Muruniiduk on ohutusnduetele vastavas olekus,
kui taidetud on alljargnevad tingimused.

— Muruniiduk on kahjustamata.

— Muruniiduk on puhas ja kuiv.

— Juhtseadised toimivad ja on muutmata.

— Tera on digesti paigaldatud.

— Paigaldatud on selle muruniiduki jaoks ette-
nahtud ettevotte STIHL originaaltarvikud.
Tarvikud on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

m T66ks mitteohutus seisukorras ei saa kompo-
nendid enam o&igesti toimida ja ohutusseadi-
sed ei pruugi oma Ulesannet taita. Inimesed
voivad saada raskelt vigastada voi surma.
> Todtage kahjustamata muruniidukiga.
> Kui muruniiduk on maardunud véi méarg:

puhastage muruniidukit ja laske kuivada.
» Arge muutke muruniidukit.
> Kui juhtseadised ei toimi: arge téotage
muruniidukiga.

Paigaldage selle muruniiduki jaoks ettenah-

tud ettevdtte STIHL originaaltarvikuid.

Paigaldage tera selliselt, nagu on selles

kasutusjuhendis kirjeldatud.

Paigaldage tarvikuid selliselt, nagu on sel-

les kasutusjuhendis ja tarviku kasutusju-

hendis kirjeldatud.

» Arge pistke esemeid muruniiduki avadesse.

» Arge (ihendage ega lihistage vétmepesa

kontakte metallesemetega.

Vahetage kulunud voi kahjustatud sildid

valja.

Kahtluse korral votke Gihendust ettevétte

STIHL mulgiesindusega.

v

v

v

v

v
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46.2 Tera

Tera vastab ohutusnéuetele, kui tdidetud on all-
jargnevad tingimused.

— Tera ja komponendid on kahjustamata.

— Tera pole deformeerunud.

— Tera on digesti paigaldatud.

— Tera on digesti teritatud.

— Teral pole tdotlemisjadke.

— Tera on digesti tasakaalustatud.

— Tera ei ole lubatust 6hem ega kitsam, L 20.2.
— Teritusnurk on 6ige, 1 20.2.

A HOIATUS

m Kui tera ei vasta ohutusnduetele, voivad tera

kiljest osad lahti tulla ja eemale paiskuda. Ini-

mesed vodivad raskelt vigastada saada.

> Too6tage kahjustama teraga ja kahjustamata
lisaseadmetega.

> Paigaldage tera digesti.

> Teritage tera digesti.

> Kui tera on lubatust 6hem voi kitsam: vahe-
tage tera valja.

> Laske tera ettevdtte STIHL mulgiesinduses
tasakaalustada.

> Kahtluse korral p66rduge STIHL muugiesin-
duse poole.

46.3 Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas olekus, kui tai-
detud on jargmised tingimused.

— Aku on kahjustamata.

— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku tdédtab ja seda pole muudetud.

A HOIATUS

m Kui aku ei ole ohutusnduetele vastavas ole-
kus, ei saa sellega enam ohutult té6tada. Ini-
mesed voivad saada raskelt vigastada.
> Todtage akuga, mis ei ole kahjustatud ning
on téokorras.

> Arge laadige kahjustunud véi defektset
akut.

> Kui aku on maardunud voi mérg: puhastage
aku ara ja laske kuivada.

> Arge akut muutke.

> Arge pistke aku avadesse esemeid.

> Arge iihendage ja liihistage aku kontakte
metallesemetega.

> Arge akut avage.

> Vahetage kulunud voi kahjustatud sildid
vélja.

m Kahjustunud akust voib akuvedelik vélja voo-
lata. Vedeliku sattumine nahale voéi silma voib
nahka voi silmi arritada.
> Valtige vedelikuga kokkupuutumist.
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> Nahale sattumisel: peske kokkupuutunud
kohti rohke vee ja seebiga.

> Silma sattumisel: loputage silmi véhemalt
15 minutit rohke veega ja pdorduge arsti
poole.

Kahjustunud voi vigane aku voib ebatavaliselt

haiseda, suitseda voi pdleda. Inimesed vdivad

saada raskelt vigastada voi surma ja tekkida

voib materiaalne kahju.

> Kui aku haiseb ebatavaliselt voi suitseb:
arge akut kasutage ja hoidke see pdleva-
test materjalidest eemal.

> Kui aku pdleb: proovige kustutada akut tule-
kustuti voi veega.

4.7 To66tamine

A HOIATUS

® Teatud olukordades ei suuda kasutaja enam
keskendunult té6tada. Kasutaja voib komis-
tada, kukkuda ja raskelt vigastada saada.

> Toodtage rahulikult ja kaalutletult.

> Kui valgusolud ja nahtavus on halb: arge
té6tage muruniidukiga.

Kasutage muruniidukit Uksinda.

Jalgige takistusi.

Arge kallutage muruniidukit.

Seiske td6tades pinnal pusti ja hoidke tasa-
kaalu.

> Vasimuse korral: tehke té6paus.

> Kallakul niitmisel: niitke kallakuga risti.

» Arge niitke jarskudel kallakutel.

Podrlev tera voib kasutajale 16ikevigastusi
pdhjustada. Kasutaja voib raskelt vigastada
saada.

> Arge puudutage pdorlevat tera.
é > Kui moni ese on tera blokeerinud:

yvYyVvYy

lilitage muruniiduk valja, tdommake
turvavéti valja ja eemaldage aku.
Alles seejarel voib eseme eemal-
dada.

T66 ajal voib muruniiduk vibratsioone tekitada.

> Kandke kindaid.

> Tehke tddpause.

> Kui markate vereringehaireid: pdérduge
arsti poole.

Kui tera tabab t66 ajal ménda eset, voib see

voi selle osad kahjustada saada vdi suurel kii-

rusel valja paiskuda. Inimesed vbéivad saada

vigastada ja tekkida voib materiaalne kahju.

> Eemaldage voorkehad todpiirkonnast.

Kui niitmise lulitushoob lahti lasta, pddrleb tera

veel lUhikese aja jooksul edasi. Inimesed voi-

vad raskelt vigastada saada.

> Oodake, kuni tera on p&drlemise I6petanud.
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m Kui podrlev tera tabab mdnda kdva eset, voi-
vad tekkida sddemed. Saddemed voivad
tuleohtlikus keskkonnas péhjustada tulekahju-
sid. Inimesed vdivad saada raskelt vigastada
voi surma ja tekkida voib materiaalne kahju.
> Arge tédtage tuleohtlikus keskkonnas.

A OHT!

m Kui t66tada pinge all olevate juhtmete l&hedu-
ses, vOib tera pinge all olevate juhtmetega
kokku puutuda ja neid kahjustada. Kasutaja
vOib saada raskelt vigastada voi surma.
» Arge tédtage pinge all olevate juhtmete
l&heduses.

= Aikese ajal tddtades voib kasutaja saada pik-
setabamuse. Kasutaja voib saada raskelt
vigastada voi surma.
> Aikese korral: arge t66tage.

4.8 Transportimine
4.8.1 Muruniiduk

A HOIATUS

® Transportimise ajal voib muruniiduk imber
minna voi paigast liikuda. Inimesed vdivad
vigastada saada ja tekkida voib materiaalne
kahju.
= _ | » Tommake turvavoti valja.
(. 5 !

£

> Eemaldage aku.

> Kinnitage muruniiduk rihmadega voi vorg-
uga selliselt, et see ei saaks imber kuk-
kuda ega liikuda.

4.8.2 Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi umbrusmojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis voib aku kahjustada saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Arge transportige kahjustatud akut.
> Transportige akut elektrit mittejuhtivas

pakendis.

® Transportimise ajal voib aku Umber kukkuda
voi liikuda. Inimesed voivad vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.

» Pakendage aku pakendisse nii, et see ei
saa liikkuda.

> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liik-
uda.
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4.9 Sailitamine
491 Muruniiduk

A HOIATUS

® | apsed ei tea ega oska hinnata muruniidukiga
seotud ohte. Lapsed voivad saada raskelt
viga.

0—» > Téommake turvavéti vélja.
@ > Eemaldage aku.

> Hoidke muruniidukit lastele kattesaamatult.

® Muruniiduki elektrikontaktid ja metallosad voi-
vad niiskuse mojul korrodeeruda. Muruniiduk
vOib kahjustada saada.

o—» > Tdmmake turvavoti valja.
@ > Eemaldage aku.

> Hoidke muruniidukit puhtas ja kuivas kohas.

® Kui hoiustamise ajal on turvavéti ja aku muru-
niidukis, voib tera juhuslikult sisse lulituda. Ini-
mesed vodivad raskelt viga saada, samuti voib
tekkida materiaalne kahju.

0—» > Tommake turvavoti valja.

> Eemaldage aku.

4.9.2 Aku

A HOIATUS

® | apsed ei mdista ega suuda hinnata akuga
seotud ohte. Lapsed voivad saada raskelt
vigastada.
> Hoidke aku lastele kattesaamatus kohas.
m Aku pole koigi keskkonnamdjude eest kaits-
tud. Aku voib teatud keskkonnamdjude t&ttu
kahjustada saada.
> Hoidke aku puhta ja kuivana.
> Hoidke aku suletud ruumis.
> Akut tuleb hoida muruniidukist ja laadimis-
seadmest lahus.
> Hoidke akut pakendis, mis ei juhi elektrit.
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> Hoidke akut temperatuurivahemikus -10 °C
kuni + 50 °C.

4,10 Puhastamine, hooldamine ja

remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastamise, hooldamise voi remontimise
ajal on turvavéti ja aku muruniidukis, voib tera
tahtmatult sisse lilituda. Inimesed voéivad ras-
kelt vigastada saada ja voib tekkida materi-
aalne kahju.

- > Tdmmake turvavéti valja.
0-—Q !

£

> Eemaldage aku.

m Kanged puhastusvahendid, veejoaga puhasta-
mine vOi teravad esemed voivad muruniidukit,
tera ja akut kahjustada. Kui muruniidukit, tera
ja akut ei puhastata digesti, ei pruugi kompo-
nendid enam digesti toimida ja ohutusseadi-
sed ei pruugi oma Ulesannet taita. Inimesed
voivad raskelt vigastada saada.
> Puhastage muruniidukit, tera ja akut kasu-

tusjuhendis kirjeldatud viisil.

m Kui muruniidukit, tera ja akut ei hooldata voi

parandata digesti, ei pruugi komponendid

enam odigesti toimida ja ohutusseadised ei
pruugi oma Ulesannet taita. Inimesed voivad
saada raskelt vigastada voi surma.

» Arge hooldage ega remontige muruniidukit
ja akut ise.

> Kui muruniiduk v&i aku vajab hooldamist voi
remontimist: votke Uhendust ettevotte
STIHL mulgiesindusega.

> Hooldage tera selliselt, nagu on selles
kasutusjuhendis kirjeldatud.

Tera puhastamise, hooldamise vdi remonti-

mise ajal voib kasutaja saada I6ikeservade

tottu 16ikevigastusi. Kasutaja voib vigastada
saada.

> Kandke tugevast materjalist tookindaid.

m Teritamise ajal vOib tera kuumeneda. Kasutaja
voib ennast pdletada.
> Oodake, kuni tera on jahtunud.
> Kandke tugevast materjalist tookindaid.
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5 Muruniiduki kasutusvalmis seadmine

5  Muruniiduki kasutusvalmis
seadmine

5.1 Muruniiduki kasutusvalmis
seadmine

Iga kord enne t66 algust tuleb labida alljargne-

vad sammud.

> Kontrollige Ule, et alljargnevad komponendid

on ohutus seisukorras:

— muruniiduk, (1 4.6.1.

— tera, 1 4.6.2.

— aku, 14.6.3.

Kontrollige akut, (1 11.3.

Laadige aku taielikult, 01 6.1.

Puhastage muruniidukit, I 16.2.

Kontrollige tera, £ 11.2.

Paigaldage juhtraud, 01 7.1

P&6rake juhtraud lahti, 0d7.2.1.

Kui niidetakse ning niidetud rohi kogutakse

murukogumiskorvi: paigaldage murukogumis-

korv, E17.3.2.

> Kui niidetakse ning niidetud rohi visatakse
tagant valja: eemaldage murukogumiskorv, [
7.3.3.

> Reguleerige niitmiskdrgust, B4 12.2.

> Kontrollige juhtseadiseid, &4 11.1.

> Kui samme ei dnnestu labida: arge kasutage
muruniidukit, vaid pédrduge ettevotte STIHL
mutgiesindusse.

6 Aku laadimine ja LEDid
6.1 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku

temperatuurist voi Umbrustemperatuurist. Tegelik

laadimisaeg voib esitatud laadimisajast korvale

kalduda. Laadimisaeg on esitatud

www.stihl.com/charging-times all.

> Laadige akut laadijate STIHL AL 101, 300,
500 kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

YY VY VY VY VY

6.2 Laadimisseisundi naitamine

so-100%——)
soa0%——
40-60%
1
' lzwﬂ%

0-20%

J00®

0000-GXX-0629-A0
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7 Muruniiduki kokkupanemine

> Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pdlevad u 5 sekundit roheliselt ja naita-
vad laadimisseisundit.

> Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.3 LED-tuled akul

LED-tuled véivad naidata aku laetust voi torkeid.
LED-id vbivad pdleda véi vilkuda roheliselt voi
punaselt.

Kui LED-id pdlevad voi vilguvad roheliselt, naida-
takse laetust.
> Kui LED-id pdlevad véi vilguvad punaselt: kor-
valdage torked, I 19.1.
Muruniidukis voi akus on tdrge.

7  Muruniiduki kokkupane-
mine

71 Juhtraua paigaldamine

> Lulitage muruniiduk valja, tommake turvavoti

vélja ja eemaldage aku.
> Paigutage muruniiduk tasasele pinnale.

> Hoidke juhtraua alumisi osi (1) selliselt muru-
niiduki vastas, et augud oleks kohakuti.

> Likake poldid (3) koos seibidega (2) valjast-
poolt sissepoole juhtraua alumise osa (1) ja
muruniiduki (4) aukudest 18bi, keerake sisse
ning 3 nM-iga kinni.
Mbolemad juhtraua alumised osad (1) on kind-
lalt muruniidukiga (4) Ghendatud.
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> Hoidke juhtraua ulemist osa (5) selliselt muru-
niiduki alumiste osade (1) vastas, et augud
oleks kohakuti.

> Asetage kaabel (10) kaabliklambrisse (8).

> Lukake kaablipoolsest kiljest polt (6) valjast-
poolt sissepoole kaabliklambri (8), juhtraua
Ulemise osa (5) ja juhtraua alumise osa (1)
aukudest (11) labi.

> Lukake polt (6) teisest kiljest valjastpoolt sis-
sepoole juhtraua llemise osa (5) ja juhtraua
alumisel osa (1) aukudest (11) labi.

> Pistke p66rdnupp (9) mélemal kiiljel kruvidele
(6) ja keerake need sisse.
Juhtraua lemine osa (5) peab olema alumiste
osadega (1) kindlalt Ghendatud.

> Asetage kaabel kaabliklambrisse (7).

> Suruge kaabliklamber (7) juhtraua tlemisele
osale (5) ja laske lukustuda.

> Suruge kaabliklamber (12) juhtraua alumisele
osale (1) ja laske lukustuda.

Juhtrauda ei ole vaja uuesti eemaldada.
7.2 Juhtraua lahti- ja kokkup6dra-
mine

7.21 Juhtraua lahtiklappimine

> Lulitage muruniiduk valja, tbmmake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.

> Paigutage muruniiduk tasasele pinnale.
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> Pd&orake juhtraua tlemine osa (2) tahapoole
lahti ja hoidke Uhe kéega kinni. Jalgige, et
kaabel (4) ei saaks kahjustada.

> Keerake poordkaepidemed (1) kinni.
Juhtraud (2) on kindlalt muruniidukiga thenda-
tud.

Juhtraua Ulemine osa (2) peab olema alumise

osaga (3) kindlalt thendatud.

722

Juhtraua saab ruumisaastliku transportimise voi

hoidmise jaoks kokku klappida.

> Lulitage muruniiduk valja, tdmmake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.

> Paigutage muruniiduk tasasele pinnale.

Juhtraua kokkuklappimine

> Keerake poordkaepidemed (1) nii palju lahti, et
need vabalt p&orleksid.
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7 Muruniiduki kokkupanemine

> Podrake juhtraud (2) ettepoole kokku ja jal-
gige, et kaabel (3) kahjustada ei saaks.

7.3 Murukogumiskorvi kokkupane-
mine, kiilgepanek ja aravét-
mine

7.31 Murukogumiskorvi kokkupanemine

Jeuecs
> \

> Asetage murukogumiskorvi tlemine osa (1)
murukogumiskorvi alumisele osale (2).

> Vajutage poldid (3) seestpoolt lIabi selleks ette-
nahtud avade (4).

> Suruge murukogumiskorvi Glemist osa (1) alla.
Murukogumiskorvi tlemine osa fikseerub kuul-
davalt.

7.3.2 Murukogumiskorvi paigaldamine
> Muruniiduki valjalulitamine
> Paigutage muruniiduk tasasele pinnale.

asendis.

> V6tke murukogumiskorvi (2) kaepidemest (3)
kinni ja asetage see fikseerimiskonksu-
dega kinnitustesse (4).

> Asetage valjaviskeava luuk (1) murukogumis-
korvile (2).

733 Murukogumiskorvi eemaldamine

> Lilitage muruniiduk valja.

> Asetage muruniiduk tasasele pinnale.

> Avage valjaviskeava luuk ja hoidke selles
asendis.

Eemaldage murukogumiskorvi kédepideme abil
suunaga ules.

> Sulgege valjaviskeava luuk.

v
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8 Aku sissepanemine ja valjavétmine

8 Aku sissepanemine ja val-
javotmine

8.1 Aku paigaldamine

\

Paigutage muruniiduk tasasele pinnale.
Tehke kate (1) taiesti lahti ja hoidke seda ava-
tud asendis.

Likake aku (2) I6puni akupessa (3).

Aku (2) lukustub ploksatusega kohale.
Sulgege kate (1).

\

\

\

8.2 Aku eemaldamine
» Paigutage muruniiduk tasasele pinnale.
> Avage klapp (1) kuni piirdeni ja hoidke.

Aku (3) on vabastatud.
> Votke aku (3) valja.
> Sulgege kate (1).
9 Turvavdtme sisestamine ja
eemaldamine

9.1 Turvavotme sisestamine

> Avage klapp (1) kuni piirdeni ja hoidke.
> Pistke turvavéti (2) votmepesasse (3).
> Sulgege klapp (1).
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9.2 Turvavdtme véljatdmbamine

> Avage klapp kuni piirdeni ja hoidke.

Témmake turvavoti vélja.

Sulgege klapp.

Hoidke turvavdtit lastele kattesaamatus kohas.

yvy

10 Muruniiduki sisse- ja vélja-
lilitamine
10.1  Tera sisse- ja valjaliilitamine

10.1.1 Tera sisselillitamine
> Paigutage muruniiduk tasasele pinnale.

> Vajutage parema kaega lukustusnuppu (1) ja
hoidke allavajutatud asendis.

> Témmake niitmisreziimi lUlitushoob (2) vasaku
kaega I6puni juhtraua (3) suunas ja hoidke nii,
et poial on Umber juhtraua (3).
Tera hakkab pddrlema.

> Vabastage lukustusnupp (1).

> Hoidke juhtrauda (3) ja niitmise lulitus-
hooba (2) parema kaega kinni, nii et pdial on
Umber juhtraua (3).

10.1.2  Tera valjalllitamine

> Vabastage niitmise lulitushoob.

> Oodake, kuni tera on p&orlemise I6petanud.

> Kui tera poorleb jatkuvalt: tbmmake turvavéoti
vélja, eemaldage aku ja pdorduge ettevotte
STIHL mudgiesindusse.
Muruniiduk on rikkis.

11 Muruniiduki ja aku kontrolli-
mine
11.1  Juhtseadiste kontrollimine

Lukustusnupp ja lilitushoob

> Témmake turvavoti valja.

> Eemaldage aku.

> Vajutage lukustusnuppu ja vabastage taas.

> Tommake lilitushooba taielikult juhtraua suu-
nas ja vabastage taas.
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> Kui lukustusnupp vai ltlitushoob liiguvad ras-
kelt voi ei liigu algasendisse tagasi: arge kasu-
tage muruniidukit ja pé6rduge ettevotte STIHL
muugiesindusse.
Lukustusnupp vai lilitushoob on defektsed.

Tera sisseliilitamine

> Sisestage turvavoti.

> Paigaldage aku.

> Vajutage lukustusnuppu parema kaega ja
hoidke selles asendis.

> Toémmake lUlitushoob vasaku kéega tervikuna
juhtraua suunas ja hoidke nii, et pdial oleks
Umber juhtraua.
Tera poorleb.

> Kui 3 LED-i vilguvad punaselt: tommake turva-

voti vélja, eemaldage aku ja pdorduge ette-

votte STIHL milgiesindusse.

Muruniidukis on térge.

Laske lukustusnupp ja lulitushoob lahti.

Tera I6petab veidi aja parast pddrlemise.

> Kui tera podrleb jatkuvalt: tdmmake turvavoti
vélja, eemaldage aku ja poorduge ettevotte
STIHL miugiesindusse.
Muruniiduk on rikkis.

v

11.2  Tera kontrollimine

> Lulitage muruniiduk valja, tbmmake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.

> Kallutage muruniiduk kiiljele ja laske maha, d
16.1.

> Mootke jargmised vaartused:
— paksus a;
— laius b;
— teritusnurk c.
> Kui tera on lubatust dhem voi kitsam: vahe-
tage tera valja, £120.2.
> Kui teritusnurk on vale: teritage tera, &4 20.2.
Kahtluse korral votke Uhendust ettevotte
STIHL milgiesindusega.

11.3  Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pélevad voi vilguvad.

> Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: arge kasutage
akut ja p66rduge STIHLI esindusse.

A\
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12 Muruniidukiga té6tamine
Akul esineb rike.
12 Muruniidukiga téétamine
121

Muruniiduki hoidmine ja juhti-
mine

poidlad oleksid imber juhtraua.

12.2  Niitmiskdrguse reguleerimine
Niitmiskdrgust saab viies astmes reguleerida.
— 25 mm =asend 1
— 35mm =asend 2
— 45 mm=asend 3
— 50 mm = asend 4
— 60 mm =asend 5

Asendid on kirjas muruniidukil.

> Hoidke muruniidukit kdepidemest kinni.

> Suruge hoob (2) véljapoole ja hoidke.

> Viige muruniiduk seda tostes ja langetades
soovitud asendisse.
Antud hetke niitmiskorgust saab vaadata niit-
miskdrguse naidikult (3).

> Laske hoob (2) lahti.
Muruniiduk fikseerub.
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13 Péarast t66d

12.3  Niitmine

> Lukake muruniidukit aeglaselt ja kontrolli kao-
tamata edasi.
12.4  Saastureziim

STIHLi akuga muruniiduk tuvastab olemasolevad
tootingimused ja valib terale automaatselt sobiva
poodrlemiskiiruse.

See voib pikendada aku té6aega.

12.5 Murukogumiskorvi tiihjenda-

mine

Tera poolt tekitatud 6huvool tdstab taitumuse
naidikut (1) Glespoole. Kui murukogumiskorv on
tais, peatub 6huvool. Kui 6huvool on liiga vaike,
langeb taitumuse naidik (2) puhkeasendisse
tagasi. See on marguanne murukogumiskorvi
tihjendamiseks.

Taitumuse naidiku funktsioon on piiramatult taga-
tud ainult optimaalse 6huvoolu korral. Valised
mojutused nagu marg, tihe vai liilga kdrge rohi,
madal niitmisaste, mustus véi muud tegurid voi-
vad 6huvoolu ja taitumuse naidikut negatiivselt
mojutada.
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> Kui taitumuse naidik langeb puhkeasendisse
tagasi: tUhjendage murukogumiskorv.

> Lulitage muruniiduk valja.

> Eemaldage murukogumiskorv.

7 I
oy N
RN
70000 T

AN ERENRNAN

\

Avage kinnituslapats (1).

Klappige murukogumiskorvi tlemine osa (2)
kaepidemest (3) ules ja hoidke.

> Hoidke teise kdega alumisest kdepidemest
kinni.

Tuhjendage murukogumiskorv.

Sulgege murukogumiskorv.

» Paigaldage murukogumiskorv.

13 Parast t6od
13.1  Parast t66d

Lilitage muruniiduk valja, tdmmake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.

> Kui muruniiduk on méarg: laske muruniidukil
kuivada.

> Kui aku on marg: laske akul kuivada.

> Puhastage muruniidukit.

> Puhastage akut.

14 Transportimine

14.1  Muruniiduki teisaldamine
> Lilitage muruniiduk valja.
Tera peab olema seiskunud.
> Tommake turvavoéti valja ja eemaldage aku.

\

\

\

Muruniiduki likkamine
> Lukake muruniidukit aeglaselt ja kontrolli kao-
tamata edasi.

Muruniiduki kandmine
> Kandke tugevast materjalist téokindaid.
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> Kui muruniidukit ainult kantakse:
> klappige juhtraud kokku.
> Hoidke Uhe kaega kinni muruniiduki trans-
pordikdepidemest (1) ja teise kdega korpu-
sest (2).
> Tostke ja kandke muruniidukit.
> Juhul kui muruniidukit ja murukogumiskorvi
kantakse samaaegselt:
> kandke muruniidukit the k&ega, hoides
transpordikaepidemest (1) kinni.
> Tostke ja kandke muruniidukit kehast kulje-
pool.

Muruniiduki transportimine sdidukiga
> Kinnitage muruniiduk plstises asendis, nii et
see ei saa umber kukkuda ega kohalt liikuda.

14.2  Aku transportimine

> Lulitage muruniiduk valja ja eemaldage aku.

> Veenduge, et aku vastaks ohutusnduetele.

> Pakkige aku selliselt, et jargmised tingimused
oleksid taidetud.
— Pakend ei juhi elektrit.
— Aku ei saa pakendis liikuda.

> Kinnitage pakend selliselt, et see ei saaks liik-
uda.

Akule kehtivad ohtlike kaupade transportimise
nduded. Aku on klassifitseeritud kui UN 3480 (lii-
tiumioonakud) ja seda on URO katsete ja kritee-
riumite kasiraamatu osa Il punkti 38.3 kohaselt
kontrollitud.

Transpordieeskirjad on aadressil www.stihl.com/
safety-data-sheets kirjas.

15 Sailitamine

156.1  Muruniiduki hoiustamine

> Lulitage muruniiduk valja, tbmmake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.

» Hoidke muruniidukit selliselt, et téidetud olek-
sid alljargnevad tingimused.
— Muruniiduk on lastele kattesaamatus kohas.
— Muruniiduk on puhas ja kuiv.
— Muruniiduk ei saa timber kukkuda.
— Muruniiduk ei saa sealt ara liilkuda.

15.2  Aku hoiustamine

STIHL soovitab hoida akut laetuse vahemikus
40% kuni 60% (2 roheliselt polevat LED-i).
> Hoidke akut selliselt, et jargmised tingimused
oleksid taidetud.
— Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Hoidke akut suletud ruumis.
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15 Sailitamine

— Aku on eraldatud muruniidukist ja laadimis-
seadmest.

— Aku on pakendis, mis ei juhi elektrit.

— Aku on temperatuurivahemikus -10 °C kuni
+50 °C.

16 Puhastamine

16.1  Muruniiduki viimine puhastusa-

sendisse
> Lulitage muruniiduk valja, tbmmake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.
> Paigutage muruniiduk tasasele pinnale.
> Eemaldage murukogumiskorv.

> Kallutage muruniidukit juhtrauast (1) kinni hoi-
des kdljele ja laske maha.

16.2  Muruniiduki puhastamine

> Lilitage muruniiduk valja, tdmmake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.

> Puhastage muruniidukit niiske lapiga.

> Puhastage valjaviskekanalit pehme harja voi
niiske lapiga.

> Eemaldage akupesast voorkehad ja puhas-
tage akupesa niiske lapiga.

> Puhastage akupesa elektrikontakte pintsli voi
pehme harjaga.

N AN &
MEN
\‘ '. \ ) |

] =

)

> Puhastage ventilatsioonipilusid (1), (2) pints-
liga.

> Seadke muruniiduk tagaratastele pisti.

> Puhastage tera Umbrus ja tera puupulga,
pehme harja voi niiske lapiga.

16.3  Aku puhastamine

> Puhastage aku niiske lapiga.

0478-131-9766-B
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17 Hooldamine

17 Hooldamine

17.1 Tera eemaldamine ja paigalda-
mine
1711 Tera eemaldamine

> Lulitage muruniiduk valja, tommake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.
> Kallutage muruniiduk kuljele ja laske maha.

> Hoidke tera (1) Uhe ké&ega kinni.

> Keerake polt (2) noolega naidatud suunas
vélja ja eemaldage koos tokkepoldiga (3).
Eemaldage tera (1).

Kdrvaldage polt (2) ja tdkkepolt (4) kasutuselt.
Kasutage tera (1) paigaldamiseks uut polti ja
tokkepolti.

17.1.2  Tera paigaldamine

> Lulitage muruniiduk valja, tommake turvavoti
vélja ja eemaldage aku.

> Kallutage muruniiduk kuljele ja laske maha.

v

v

> Puhastage tera kinnituskoht ja tera pesa.

> Paigaldage niitmistera (1), kaardus tiivikud
Ulespoole, tera pesale.

> Asetage tera pesa juhttihvtid (4) niitmistera
stvenditesse.

19 Rikete korvaldamine
19.1

eesti

> Hoidke niitmistera (1) Ghe kaega kinni ja
pange uus tokkepolt (3) paika.

> Maarige uuele poldi (2) keermele keermeliimi
Loctite 243.

> Keerake polt (2) sisse ja kinnitage 20 Nm-iga.

17.2 Tera teritamine ja tasakaalusta-
mine

Tera Gige teritamine ja tasakaalustamine vajab
olulisel maaral kogemust.

STIHL soovitab lasta tera teritada ja tasakaalus-
tada ettevotte STIHL midlgiesinduses.

A HOIATUS

m Tera Idikeservad on teravad. Kasutaja voib
saada l6ikevigastusi.
» Kandke vastupidavast materjalist t66kin-
daid.

> Lulitage muruniiduk valja, tbmmake turvavoti

vélja ja eemaldage aku.

Seadke muruniiduk pusti.

> Eemaldage tera.

> Teritage tera. Jalgige seejuures teritusnurka ja
jahutage tera, L 20.2.
Tera ei tohi teritamise ajal siniseks varvuda.

> Paigaldage tera.

> Kahtluse korral: pd6rduge ettevotte STIHL
mutgiesindusse.

\

18 Remontimine
18.1  Muruniiduki parandamine

Kasutaja ei saa muruniidukit ja tera ise paran-

dada.

> Kui muruniiduk voi tera on kahjustatud: arge
kasutage muruniidukit ega tera ja pdoérduge
ettevotte STIHL midgiesindusse.

> Kui sildid on loetamatud voi kahjustatud: laske
sildid ettevotte STIHL milgiesinduses valja
vahetada.

Muruniiduki voi aku rikete kdrvaldamine

0478-131-9766-B

Rike LED-tuled akul [P&hjus Abindu

Muruniiduk ei 1 LED vilgub  |Aku laetus on liiga > Laadige akut.

kaivitu sissellli- [roheliselt. madal.

tamisel.
1 LED pdleb Aku on liiga soe voi > Tdmmake turvavoti valja.
punaselt. liiga kilm. > Eemaldage aku.
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19 Rikete korvaldamine

Rike

LED-tuled akul

P6hjus

Abindu

> Laske akul jahtuda voi soojeneda.

3 LED-i vilgu-
vad punaselt.

Muruniidukis on térge.

Tdmmake turvavoti valja.

Eemaldage aku.

Puhastage akupesa elektrikontakte.
Paigaldage aku.

Lulitage muruniiduk sisse.

Kui 3 LED-i vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage muruniidukit ja p66rduge
ettevotte STIHL mudgiesindusse.

>
>
>
>
>
>

3 LED-i pole-
vad punaselt.

Muruniiduk on liiga
soe.

> Tédmmake turvavoti valja.
Eemaldage aku.
Laske muruniidukil jahtuda.

vy

4 LED-i vilgu-
vad punaselt.

Aku torge.

> Votke aku vélja ja pange taas sisse.
Lulitage muruniiduk sisse.

Kui 4 LED-i vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage akut ja pdorduge ette-
votte STIHL midgiesindusse.

vy

Muruniiduki ja aku
vaheline elektritihen-
dus on katkenud.

> Toémmake turvavéti valja.

> Eemaldage aku.

> Puhastage akupesa elektrikontakte.
> Sisestage turvavoti.

> Paigaldage aku.

Muruniiduk véi aku on
niiske.

> Tdmmake turvavoti valja.
> Eemaldage aku.

> Puhastage muruniidukit.

> Laske muruniidukil véi akul kuivada.

Tera takistus on liiga
suur.

> Tostke niitmiskorgust.
> Lulitage muruniiduk sisse madalas
rohus.

Ala noa juures on
ummistunud.

> Puhastage muruniidukit.

Muruniiduk l0li-
tub t606 ajal valja.

3 LED-i pole-
vad punaselt.

Muruniiduk on liiga
soe.

> Tédmmake turvavoti vélja.

> Eemaldage aku.

> Laske muruniidukil jahtuda.

> Puhastage muruniidukit.

> Arge lulitage muruniidukit Iihikese aja
jooksul liiga sageli sisse.

> Tostke niitmiskorgust.

> Niitke madalat muru.

Tera on blokeeritud.

> Toémmake turvavéti valja.
Eemaldage aku.
> Puhastage muruniidukit.

v

Tegu on elektrilise rik-
kega.

> Votke aku vélja ja pange taas sisse.
Lulitage muruniiduk sisse.

v

Muruniiduk
vibreerib t66 ajal
tugevalt.

Tera polt on lahtine.

> Keerake polt korralikult kinni.

Tera ei ole digesti
tasakaalustatud.

> Tera teritamine ja tasakaalustamine.

Muruniiduki
tédaeg on liiga
lihike.

Aku ei ole taielikult
laetud.

> Laadige aku taiesti tais.

Aku tédiga on Uleta-
tud.

> Vahetage aku vélja.
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20 Tehnilised andmed eesti
Rike LED-tuled akul |P&hjus Abindu
Ala noa juures on > Puhastage muruniidukit.
ummistunud.
Tera on nuri voi kulu- > Tera teritamine ja tasakaalustamine.
nud.
Tera takistus on liiga [> Tostke niitmiskdrgust.
suur. > Niitke madalat muru.
Aku jaab aku- Akupesa juhikud v6i  |> Puhastage muruniidukit.

pessa panekul

elektrikontaktid on

asetamist laadi-
misseadmesse.

kinni. maardunud.
Laadimine ei kai- |1 LED poleb Aku on liiga soe voi > Jatke aku laadimisseadmesse.
vitu parast aku punaselt. liiga kdlm. Niipea kui lubatud temperatuurivahemik

on saavutatud, kaivitub laadimistoiming
automaatselt.

Muru on ebaliht-
laselt I6igatud voi
muru on kollane.

nud.

Tera on nuri vai kulu- [> Tera teritamine ja tasakaalustamine.

suur.

Tera takistus on liiga [> Tostke niitmiskdrgust.

> Niitke madalat muru.

20 Tehnilised andmed

20.1  Muruniiduk STIHL RMA 235.0

— Lubatud aku: STIHL AK

— Mass akuta: 14 kg

— Murukogumiskorvi maksimaalne mahutavus:
301

— Niitmislaius: 33 cm

— Poébrete arv: 3400 min

— Pd6rlemiskiirus ECO-reziimis: 2900 min™

T6daeg on ara toodud aadressil www.stihl.com/

battery-life .

20.2 Tera

— Minimaalne paksus a: 1,6 mm
— Minimaalne laius b: 56 mm
— Teritusnurk c: 30°

20.3 Aku STIHL AK

— Aku-tehnoloogia: liitium-ioon

— Pinge: 36 V

— Mahutavus Ah: vt véimsussilti

— Energiasisaldus Wh: vt voimsussilti
— Kaal kg: vt véimsussilti

0478-131-9766-B

— Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: - 10 °C kuni + 50 °C

20.4 Mira- ja vibratsioonivaartused

Muraréhutaseme K-vaartus ulatub 2 dB(A).

Muirataseme K-vaartus ulatub 1,5 dB(A). Vibrat-

sioonivaartuse K-vaartus ulatub 0,9 m/s2.

— MirarGhutase Lpa, mdddetud standardi EN
60335-2-77 jargi: 76 dB(A)

— Garanteeritud muratase Lyag, mdodetud
2000/14/EC / S.I. 2001/1701 jargi: 89 dB(A)

— Vibratsioonivaartus ay,, moddetud EN
60335-2-77 jargi, juhtraud: 1,8 m/s?

Esitatud vibratsioonivaartused on méddetud
standardiseeritud kontrollmeetodiga ja neid saab
kasutada elektriseadmete vordlemisel. Tegelikult
esinevad vibratsioonivaartused voivad esitatud
vaartustest erineda; see soltub kasutamise vii-
sist. Esitatud vibratsioonivaartuseid saab kasu-
tada vibratsioonikoormuse esialgse hindamise
jaoks. Tegelikku vibratsioonikoormust tuleb hin-
nata. Seejuures tuleb arvesse votta ka aega, mil-
lal elektriseade on valja llitatud, ja aega, millal
see on sisse lulitatud, kuid t66tab koormuseta.

Teave té6andjadirektiivi 2002/44/EC ja
S.1. 2005/1093 taitmise kohta vibratsiooni osas
on ara toodud veebilehel www.stihl.com/vib .

20.5 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide regis-
treerimise, hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH maaruse taitmise kohta
on esitatud www.stihl.com/reach all.
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21 Varuosad ja tarvikud

21.1  Varuosad ja tarvikud

STIHL Need simbolid tahistavad STIHLi origi-
&), naalvaruosi ja STIHLI originaaltarvi-
: kuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi
ja STIHLI originaaltarvikuid.

Teiste tootjate varuosade ja lisatarvikute to6kind-
lust, ohutust ja sobivust ei saa STIHL hinnata,
hoolimata pidevast turu jalgimisest, ning nende
kasutamise korral ei véta STIHL endale mingit
vastutust.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltar-
vikud on saadaval STIHLi esinduses.

21.2  Olulised varuosad
— Tera: 6311 702 0110

— Tera polt: 9018 321 1800

— Liugplaat: 6311 702 0600

22 Utiliseerimine
22.1

Teavet jadtmekaitluse kohta saate ettevotte

STIHL mutgiesindusest.

» Utiliseerige muruniiduk, tera, tarvikud ja
pakend nduetekohaselt ja keskkonnahoidlikult.

Muruniiduki utiliseerimine

23 EL vastavusdeklaratsioon

23.1  Muruniiduk STIHL RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Austria

deklareerib ainuvastutajana, et
— liik: akuga muruniiduk

— Kaubamark: STIHL

— Taup: RMA 235.0

— Niitmislaius: 33 cm
seerianumber: 6311

vastab direktiivide 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU ja 2011/65/EU asjakohastele sate-
tele ning on vélja té6tatud ja toodetud kooskdlas
jargmiste standardite tootmiskuup&eval kehtivate
versioonidega: EN 60335-1, EN 60335-2-77,

EN 55014-1, EN 55014-2.

Kaasatud nimetatud koht:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

90431 Nurnberg, DE
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21 Varuosad ja tarvikud

M&ddetud ja garanteeritud mirataseme tuvasta-
miseks lahtuti direktiivi 2000/14/EC lisast VIII.

— Md&odetud miratase: 87,9 dB(A)

— Garanteeritud miratase: 89 dB(A)

Tehnilist dokumentatsiooni hoitakse ettevottes
STIHL Tirol GmbH.

Valmistusaasta ja masinanumber on kirjas muru-
niidukil.

Langkampfen, 02.10.2020

STIHL Tirol GmbH

Volitatud isik: W %4 é\

Matthias Fleischer, uurimis- ja tootearendusosa-
konna juhataja

fmmm‘"‘* ([)‘N‘
Volitatud isik:

Sven Zimmermann, kvaliteediosakonna juhataja

24 UKCA vastavusdeklaratsi-
oon

241 Muruniiduk STIHL RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

Austria

deklareerib ainuvastutajana, et
— liik: akuga muruniiduk

— Kaubamérk: STIHL

— Taup: RMA 235.0

— Niitmislaius: 33 cm

— seerianumber: 6311

vastab Uhendatud Kuningriigi regulatsioonide
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 ja The
Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electronic Equipment Regulations
2012 asjakohastele satetele ja on arendatud ja
toodetud kooskolas samuti tootmiskuupaeval
kehtivate versioonidega jargmistest normidest:
EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,

EN 55014-2.

Kaasatud nimetatud koht:
TUV Rheinland UK LTD

0478-131-9766-B



25 Muruniiduki ohutustehnilised juhised

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

Md&ddetud ja garanteeritud mirataseme maara-
miseks tegutseti UK-Verordnung Noise Emission
in the Environment by Equipment for use Out-
doors Regulations 2001, Schedule 11 jargi.

— Md&odetud miratase: 87,9 dB(A)

— Garanteeritud miratase: 89 dB(A)

Tehnilist dokumentatsiooni hoitakse ettevottes
STIHL Tirol GmbH.

Valmistusaasta ja masinanumber on kirjas muru-
niidukil.

Langkampfen, 02.11.2021

STIHL Tirol GmbH

Volitatud isik: M é ‘ é\

Matthias Fleischer, uurimis- ja tootearendusosa-
konna juhataja

fmmwmw dﬂw
Volitatud isik:

Sven Zimmermann, kvaliteediosakonna juhataja
25 Muruniiduki ohutustehnili-
sed juhised

251 Sissejuhatus

Selles peatukis on esitatud standardiga EN
60335-2-77, lisa EE, elektriliste muruniidukite
jaoks formuleeritud, tldised ohutusjuhised.

A HOIATUS

m Vaadake labi kdik ohutusjuhised, juhised, pil-
did ja tehnilised andmed, mis selle muruniiduki
juurde kuuluvad. Esitatud juhiste mittejargi-
mise tagajarjeks voivad olla elektrildogid, tule-
kahju ja/voi rasked vigastused. Hoidke koik
ohutusjuhised ja juhised tuleviku tarbeks alles.

25.2  Harjutamine

a) Lugege kasutusjuhendit hoolikalt. Tutvuge
masina komponentidega ja 6ige kasutami-
sega.

b) Arge lubage lastel ega teistel kasutusjuhendit
mittetundvatel inimestel muruniidukit kasu-
tada. Kohalikes maarustes voib olla kindlaks
maaratud kasutaja miinimumvanus.

0478-131-9766-B
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c) Arge niitke, kui laheduses on inimesi (eelkdige
lapsi) voi loomi.

d) Méelge sellele, et masina juht v6i kasutaja on
vastutav teiste inimestega toimuvate énne-
tuste ja neile tekitatud varalise kahju eest.

25.3 Ettevalmistavad meetmed

a) Masinaga té6tamisel tuleb alati kanda kinni-
seid jalatseid ja pikki piikse. Arge kasutage
masinat paljajalu ega sandaalides. Valtige
lotendavate riiete voi rippuvate nédride voi
voodega riiete kandmist.

b) Kontrollige maa-ala, kus masinat kasutama
hakatakse, ja eemaldage kdik esemed, mis
vbivad masinasse sattuda ja masinast valja
paiskuda.

c) Enne kasutamist tuleb alati visuaalselt kontrol-
lida, ega I6iketera, kinnituspoldid ja kogu I6ike-
seadis kulunud voi kahjustatud pole. Kulunud
vOi kahjustatud I6iketerasid ja kinnituspolte
tohib tasakaalutuse valtimiseks vahetada
ainult komplektina. Kulunud voi kahjustatud
sildid tuleb vélja vahetada.

25.4 Kasitsemine

a) Niitke vaid paevavalges voi hea tehisvalgustu-
sega.

b) Véimaluse korral véltige seadme kasutamist
marja muruga.

c) Hoolitsege kallakutel alati kindla jalgealuse
eest.

d) Likake masinat ainult kdndimise kiirusel.
e) Niitke kallakuga risti, mitte mingil juhul Gles voi
alla.

f) Olge eriti ettevaatlik kallakul sdidusuunda
muutes.

g) Kunagi érge niitke vaga jarskudel kallakutel.

h) Olge eriti ettevaatlik, kui pé6rate muruniidukit
Umber voi tbmbate seda enda poole.

i) Peatage tera/terad, kui muruniidukit on tarvis
transportimiseks kallutada le murust erine-
vate pindade ja kui transpordite muruniidukit
niidetava pinna juurde voi sealt eemale.

j) Kunagi @rge kasutage muruniidukit, millel on
kahjustatud kaitseseadised voi kaitsevored voi
on kaitseseadised ara voetud, nt deflektor-
plaadid voi murukogumisseadmed.

k) Olge kaivitamisel ja starterillliti rakendamisel
ettevaatlik ja jargige tootja juhiseid. Jalgige
alati, et vahe jalgade ja I6iketera(de) vahel
oleks piisavalt suur.
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lietuviskai

1) Mootori kéivitamisel ei tohi muruniidukit kallu-
tada, v.a juhul, kui muruniidukit tuleb t66 ajal
tosta. Sellisel juhul kallutage seda ainult nii
palju, kui ilmtingimata vajalik, ja tdstke ainult
poolelt, mis pole kasutaja poole suunatud.

m Arge kéivitage mootorit, kui seisate valjaviske-

) kanali ees.

n)Arge pange kési ega jalgu poérlevate detailide
juurde ega alla. Hoidke end alati valjaviskea-
vast eemal.

0)Arge téstke ega kandke téétava mootoriga
muruniidukit.

p) Jatke mootor seisma ja tbmmake kaivitusvoti
ara. Veenduge, et kdik liikuvad osad oleksid
taielikult seisma jaanud:

— iga kord muruniiduki juurest eemaldumisel;

— enne, kui hakkate blokeeringuid kérvaldama
vOi ummistusi valjaviskekanalist eemal-
dama;

— enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist
voi selle juures t66de tegemist;

— kui soitsite vastu vodrkeha. Kontrollige
muruniidukit kahjustuste tuvastamiseks ja
laske teha vajalikud remondit66d, enne kui
muruniiduki uuesti kéivitate ning sellega
tédle hakkate.

Kui muruniiduk hakkab ebatavaliselt tugevasti

vibreerima, tuleb seda kohe kontrollida.

— Otsige kahjustusi.

— Remontige kahjustatud osad.

— Veenduge, et kdik, mutrid, poldid ja kruvid
oleks tugevalt kinni keeratud.

25.5 Hooldus ja hoiulepanek

a)Veenduge, et kdik mutrid, poldid ja kruvid
oleksid korralikult kinni keeratud ja seadme
tooseisund oleks ohutu.

b) Kontrollige korraparaselt murukogumisseadet,
et poleks kulumist ega funktsionaalsuse kadu.

c) Ohutuse tagamiseks vahetage kulunud véi
kahjustatud detailid valja.

d) Pidage silmas, et mitme I6iketeraga masinate
puhul voib the lI6iketera ligutamine pdhjus-
tada ka Ulejaanud I6iketerade pddriemist.

e) Jalgige masina seadistamisel, et Gkski sérm ei
saaks jaada kinni liikuvate I6iketerade ja
masina fikseeritud osade vahele.

f) Laske mootoril maha jahtuda, enne kui masina
hoiule panete.

g) Pidage I6iketerade hooldamisel silmas, et
isegi siis, kui toiteallikas on valja lulitatud,
saab |6iketerasid liigutada.
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h) Ohutuse tagamiseks vahetage kulunud véi
kahjustatud detailid vélja. Kasutage ainult ori-
ginaalvaruosi ja -tarvikuid.
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1 Pratarmé

Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,

dziaugiamés, kad pasirinkote STIHL. Mes
kuriame ir gaminame auksciausios kokybeés
gaminius, kurie atitinka masy klienty poreikius.
Taip atsiranda net krastutinéms salygomis labai
patikimi gaminiai.

STIHL taip pat labai svarbi auksta klienty aptar-
navimo kokybé. Musy specializuotos prekybos
vietos garantuoja kompetentingas konsultacijas ir
mokymus bei visapusiSkg technine pagalbg.
STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg
pozilrj | gamtg. Si naudojimo instrukcija padés
Jums ilgg STIHL jrenginio tarnavimo laikotarpj
naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.

Dékojame uz Jusy pasitikéjima ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.
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2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

e 4

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PRIES NAUDOJANT PERSKAITYTI IR
ISSAUGOTI.

2  Apie Sig naudojimo instruk-
cijg

2.1 Galiojantys dokumentai

Si naudojimo instrukcija yra originali gamintojo

naudojimo instrukcija pagal EB direktyvg
2006/42/EC.

Galioja vietiniai saugos nurodymai.
> Be Sios naudojimo instrukcijos, turi bati per-
skaityti, jsisavinti ir saugomi Sie dokumentai:
— saugos nuorodos dél akumuliatoriaus
STIHL AK,
— ikrovikliy STIHL AL 101, 300, 500 naudo-
jimo instrukcija,
— saugos informacija apie STIHL akumuliato-
rius ir gaminius, kuriuose yra akumuliatoriai:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Perspéjimy tekste Zyméjimas

A PAVOJUS

®m Nuoroda apie pavojus, kurie sukelia sunkius
suzeidimus ar mirtj.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
sunkiy suzeidimy ar mirties atvejy.

A ISPEJIMAS

®m Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti
sunkius ar mirtinus suzeidimus.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
sunkiy suzeidimy ar mirties atvejy.

PRANESIMAS

® Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali pada-
ryti turting Zala.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
turtinés zalos.

2.3 Simboliai tekste

N Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje naudo-
== jimo instrukcijoje.

0478-131-9766-B
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3 Apzvalga

3.1 Vejapjove ir akumuliatorius

1 Valdymo rankena
Valdymo rankena skirta vejapjovei laikyti, val-
dyti ir gabenti.

2 Jungimo rankena

Jungimo rankena kartu su blokavimo mygtuku
jjungia ir iSjungia peilius.

3 Blokavimo mygtukas
Blokavimo mygtukas jjungia ir iSjungia peilius
kartu su pjovimo rezimo jungimo rankena.

4 Rankenélé

Rankenélé prispaudzia valdymo rankenos vir-
Sutine dalj prie valdymo rankenos apatinés
dalies ir padeda lenkti valdymo rankena.

5 Zolés iSmetimo jrenginio dangtis

Zolés i8metimo jrenginio dangtis uzdengia
Zolés iSmetimo kanala.

6 Gabenimo rankena

Gabenimo rankena skirta vejapjovei gabenti.

7 Atlenkiamasis dangtis

Atlenkiamasis dangtis uzdengia akumuliatoriy
ir apsauginj rakta.

8 Apsauginis raktas

Apsauginis raktas aktyvina vejapjove.

9 Fiksavimo svirtis

Fiksavimo svirtis laiko akumuliatoriy akumu-
liatoriaus skyriuje.
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10 Akumuliatoriaus skyrius
| akumuliatoriaus skyriy talpinamas akumulia-
torius.

11 Zolés surinkimo dézé
Zolés surinkimo dézéje surenkama nupjauta
zolé.

12 Svirtis
Svirtis skirta pjovimo aukscCiui nustatyti.

13 Zolés pripildymo matuoklis
Zolés pripildymo matuoklis rodo zolés surin-
kimo déezes pripildyma.

14 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg vejapjovei.

15 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo akumuliatoriaus jkrov.
bukle ir gedimus.

16 Mygtukas
Mygtukas suaktyvina akumuliatoriaus Sviesos
diodus.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu

3.2 Simboliai

Galimai ant vejapjoves ir akumuliatoriaus esan-

tys simboliai ir jy paaiskinimai:

w Sis simbolis simbolizuoja apsauginj
rakta.

=) _ Sis simbolis simbolizuoja rakto spy-
0wl nele.

Siuo simboliu nurodomas vejapjovés
svoris.

8%

1 Sviesos diodas Sviecia raudonai.
Akumuliatorius pernelyg jkaites arba
per Saltas.

Cp
Crp

g

4 Sviesos diodai mirksi raudonai. Aku-
F ég muliatoriaus gedimas.

Garantuotasis garso galios lygis pagal
Lwa direktyvg 2000/14/EC, nurodytas dB(A)

siekiant suteikti galimybe palyginti

gaminiy garso emisijas.
Greta simbolio rodoma akumuliatoriaus
energija, remiantis elementy gamintojo
specifikacijomis. Naudojant jrenginj gali-
mos naudoti energijos yra maziau.
Gaminio negalima utilizuoti kartu su buiti-
némis atliekomis.

©

=

4 Saugumo nurodymai

Peilj jjunkite ir iSjunkite.

4  Saugumo nurodymai
4.1 Ispéjamieji simboliai

Ant vejapjovés arba ant akumuliatoriaus pateikti
ispéjamieji simboliai, kuriy reikSmeés paaiskintos

A\
o
A
€3
O
LA
®
S

Laikykités saugos nurodymy ir vykdy-
kite juose nurodytus veiksmus.

Perskaitykite ir jsigilinkite | naudojimo
instrukcija, jos neiSmeskite.

Saugokités iSsviedziamy objekty: laiky-
kités atstumo ir neleiskite biti arti pasa-
liniams asmenims.

Nelieskite besisukancio peilio.

ISimkite akumuliatoriy, kai daromos
pertraukos dirbant, jrenginys gabena-
mas, laikomas nenaudojant, atliekami
jo technineés priezilros ar remonto dar-
bai.

Saugokite vejapjove nuo lietaus ir
drégmeés.

IStraukite apsauginj raktg, kai daromos
pertraukos dirbant, jrenginys gabena-
mas, laikomas nenaudojant, atliekami
jo techninés priezilros ar remonto dar-
bai.

Laikykités saugaus atstumo.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio ir
ugnies.

Saugokite akumuliatoriy nuo lietaus ir
drégmés, nemerkite jo j skysc€ius.

Laikykités leidziamojo akumuliatoriaus
temperatiros diapazono.

0478-131-9766-B
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4.2 Naudojimas pagal paskirtj
Vejapjové STIHL RMA 235 skirta sausai Zolei
pjauti.

Akumuliatorius STIHL AK tiekia energija vejapjo-
vei.

A ISPEJIMAS

m Ne STIHL aprobuoti vejapjoviy akumuliatoriai

gali sukelti gaisrus ir sprogimus. Gali buti

sunkiai suzeisti arba zuti asmenys, taip pat

gali bati padaryta materialiné zala.

> Vejapjove naudokite su STIHL AK akumu-
liatoriumi.

m Jei vejapjoveé arba akumuliatorius naudojami
ne pagal paskirtj, gali bati sunkiai suzeisti arba
zati asmenys, taip pat gali bti padaryta mate-
rialiné zala.
> Naudokite vejapjove ir akumuliatoriy taip,

kaip nurodyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

4.3 Naudotojui taikomi reikalavimai

A ISPEJIMAS

® Neinstruktuoti naudotojai gali neatpazinti ir
nejvertinti vejapjoves ir akumuliatoriaus
keliamo pavojaus. Naudotojas ar kiti asmenys
gali bati sunkiai suzeisti ar zati.
> Perskaitykite ir jsigilinkite | naudo-
jimo instrukcija, jos neiSmeskite.

> Jei vejapjove arba akumuliatoriaus perduo-
damas kitam asmeniui, turi buti perduo-
dama ir naudojimo instrukcija.
> |sitikinkite, kad naudotojas atitinka toliau
pateiktus reikalavimus:
- naudotojas pailséjes
gebéjimai pakankam| kad galéty valdyti
vejapjove ir akumuliatoriq bei dirbti su

tuojamas uz jj atsakingo asmens.

— Naudotojas sugeba atpazinti ir jvertinti
vejapjoves ir akumuliatoriaus keliamg
pavojy.

— Naudotojas supranta, kad yra atsakin-
gas uz incidentus ir zalg.

- Naudotojas pilnametis arba turi nacio-
suteiktg profesinj pasirengima.

— Naudotojas instruktuotas STIHL preky-
bos atstovo arba specialisto, pries jam
pradedant dirbti vejapjove pirma karta.

0478-131-9766-B
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— Naudotojas néra vartojes alkoholio,
vaisty arba narkotiky.
> I8kilus neaiskumuy: kreipkités | STIHL preky-
bos atstova.

44 Apranga ir jranga
A ISPEJIMAS

m Dirbant jvairus objektai gali buti dideliu greiiu
iSsviedziami j org. Naudotojas gali biti suzeis-
tas.
> Dévekite ilgas kelnes i$ atsparios medzia-

gos.

m Dirbant gali sukilti dulkés. |kveptos dulkés gali
pakenkti sveikatai ir sukelti alergines reakcijas.
> Kylant dulkéms reikia dévéti nuo dulkiy

apsaugancig kauke.

m Netinkama apranga gali jsipainioti | medzius,
krumus ir vejapjove. Netinkamai apsirenges
naudotojas gali bati sunkiai suzeistas.
> Vilkékite priglundancius drabuzius.
> Nedévekite Saliy ir nusiimkite papuoSalus.

® Valydamas, gabendamas vejapjove ar atlikda-
mas jos technine priezitrg naudotojas gali
paliesti peilj. Naudotojas gali buti suzeistas.
> Muvekite darbines pirstines i$ atsparios

medziagos.

® Avédamas netinkama avalyne naudotojas gali
paslysti. Naudotojas gali buti suzeistas.
> Avekite patvaria, uzdarg avalyne, turinCig

padus su protektoriais.
® Galandant peilj gali kristi j Salis smulkios dale-
lés. Naudotojas gali biti suzeistas.
> Naudokite gerai priglundancius apsauginius
akinius. Tinkami apsauginiai akiniai yra
patikrinti pagal standartg EN 166 arba
nacionalines nuostatas, prekyboje jie buna
atitinkamai pazymeéti.

> Muvekite darbines pirstines i$ atsparios
medziagos.

4.5 Darbo vieta ir aplinka
451 Vejapjové

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali neat-
pazinti ir nejvertinti vejapjoveés ir j org svai-
domy objekty keliamo pavojaus. Pasaliniai
asmenys, vaikai ir gyvinai gali bati sunkiai
suzeisti, taip pat gali buti padaryta materialiné
zala.

> Pasaliniai asmenys, vaikai, ir gyvi-
@ nai negali buti arti darbo zonos.

> Reikia laikytis atstumo iki objekty.
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lietuviskai

> Nepalikite vejapjovés be priezilros.
> Pasirtpinkite, kad vaikai negaléty Zaisti su
vejapjove.

m \/ejapjové neapsaugota nuo vandens. Jei dir-
bate lyjant arba drégnoje aplinkoje, galimas
elektros smugis. Naudotojas gali susiZeisti, o
vejapjove gali biti pazeista.
> Nedirbkite lyjant ir drégnoje aplinkoje.
> Nepjaukite Slapios Zolés.

m Elektrinés konstrukcinés vejapjovés dalys gali
sukelti kibirkstis. Degioje ir sprogioje aplinkoje
kibirktys gali sukelti gaisra ir sprogima. Gali
bati sunkiai suzeisti arba ziti asmenys, taip
pat gali bati padaryta materialiné zala.
> Nedirbkite degioje ir sprogioje aplinkoje.

452 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali
nesuprasti ir nejvertinti akumuliatoriaus
keliamy pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai gali buti sunkiai suzeisti.
> Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvunus lai-
kyti atokiau.
> Akumuliatoriaus nepalikti be priezitros.
> Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty
zaisti vaikai.
® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jeigu akumuliatorius yra
veikiamas atitinkamy aplinkos salygu, jis gali
uzsidegti arba sprogti. Asmenys gali bdti
sunkiai suzeisti ir gali buti padaryta turtiné
zala.
> Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir
ugnies.
> Akumuliatoriaus nemesti j ugn;.

> Akumuliatoriy naudoti ir laikyti nuo
- 10 °C iki + 50 °C temperaturoje.

> Akumuliatoriy saugoti nuo lietaus ir
drégmeés ir nenardinti j skyscius.

>

Akumuliatoriy laikyti atokiai nuo metaliniy
daikty.

Akumuliatoriaus neveikti aukstu slégiu.
Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy kros-
nele.

Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir
drusky.

\

\

\
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46  Saugibiikle

4.6.1 Vejapjové

Vejapjové saugi eksploatuoti, jei atitinka toliau
pateiktus reikalavimus.

— Vejapjove nepazeista.

— Vejapjove Svari ir sausa.

Veikia valdymo elementai, jie nepakeisti.
Peilis tinkamai primontuotas.

Primontuoti originalis STIHL priedai, skirti Siai
vejapjovei.

— Priedai tinkamai primontuoti.

A ISPEJIMAS

m Jei yra nesaugi eksploatuoti buklée, konstrukci-
nés dalys ir saugos jtaisai gali tinkamai nebe-
veikti. Gali buti sunkiai suzeisti arba zuti asme-
nys.
> Dirbkite naudodami nepazeista vejapjove.
> Nesvarig arba Slapig vejapjove nuvalykite ir

palikite isdziati.
> Nemodifikuokite vejapjoves.

Jei neveikia valdymo elementai, nedirbkite

vejapjove.

Montuokite originalius STIHL priedus, skir-

tus Siai vejapjovei.

Primontuokite peilj taip, kaip nurodyta Sioje

naudojimo instrukcijoje.

Primontuokite priedus taip, kaip nurodyta

Sioje naudojimo instrukcijoje arba priedy

naudojimo instrukcijoje.

Nekiskite jokiy objekty | vejapjoves angas.

> Rakto spynelés kontakty niekada nejunkite
prie metaliniy daikty ir nesunkite trumpuoju
jungimu.

> Pakeiskite nusitrynusius arba pazeistus
nurodomuosius uzrasus.

> ISkilus neaiSkumams, kreipkités | STIHL
prekybos atstova.

46.2 Peilis

Peilis saugus eksploatuoti, jei atitinka toliau
pateiktus reikalavimus.

— Peilis ir tvirtinamos dalys nepazeistos.

— Peilis nepakeites formos.

— Peilis tinkamai primontuotas.

Peilis tinkamai iSgalgstas.

Peilis be nelygumy.

— Peilis tinkamai subalansuotas.

Ne per mazas maziausias peilio storis ir plotis,
20.2.

— |$laikytas galandimo kampas, [J 20.2.

v

v

v

v

v
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4 Saugumo nurodymai lietuviskai

A |SPEJ | MAS > Jei akumuliatorius skleidZia nejprastg

kvapa, arba i$ jo verziasi dimai, jo nenau-

® Jei peilis néra saugus eksploatuoti, gali atsi- dokite ir saugokite nuo degiy medziagy.
laisvinti ir bati nusviestos peilio dalys. Gali bati » Akumuliatoriui uzsidegus pabandykite
sunkiai suzeisti asmenys. gesinti akumuliatoriy gesintuvu ar vandeniu.
> Dirbkite su nepazeistu peiliu ir nepazeisto- )
mis tvirtinamomis dalimis. 4.7 Dirbant

> Tinkamai jmontuokite peil].

> Tinkamai pagalgskite peil;. A ISPEJIMAS

> Jei per mazas maziausias peilio storis ar ® Tam tikromis aplinkybémis naudotojas nebe-
plotis, peilj pakeiskite. gali susikoncentraves dirbti. Naudotojas gali

> Paveskite subalansuoti peil] STIHL preky- uzklidti, nugridti ir sunkiai susiZeisti.
bos atstovui. > Dirbkite ramiai ir apdairiai.

> ISkilus neaiskumy: kreipkités | STIHL preky- > Jei ap8vietimo ir matomumo salygos pras-
bos atstova. tos, nedirbkite vejapjove.

Vejapjove valdykite individualiai.

Venkite kliGi¢iy.

Neapverskite vejapjoves.

Dirbkite stovédami ant zemés ir iSlaikykite
pusiausvyra.

4.6.3 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios eksploatuoti buklés,
jei atitinka Siuos reikalavimus:

— akumuliatorius nepazeistas;

— akumuliatorius Svarus ir sausas; o . . .
. h S . > PasireiSkus nuovargio pozymiams, pasida-
— akumuliatorius veikia ir nebuvo keistas. .
rykite pertrauka.

A |SPEJ | MAS > Pjaudami Zole nuokalnése, pjaukite skersai

. - . . . $laito.
m Jej akumuliatorius néra saugios eksploatuoti ~ Nepjaukite Zolés stadiose nuokalnése
buklés, jis negali veikti saugiai. Gali buti ) ;

sunkial suzeisti asmenys = Naudotojas gali jsipjauti | besisukantj peil].
unxiar su nenys. L Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas.
> Dirbkite su nepazeistu ir tinkamai veikianciu

yvYyVvYy

K liatoriumi > Nelieskite besisukancio peilio.

axumuitaionumi. . . ~ Jei peilis uzsiblokavo dél | jj pateku-

> Nekraukite paZeisto ar sugedusio akumulia- sio objekto, iSjunkite vejapjove, ist-
toriaus. raukite apsauginj raktg ir iSimkite

> Nesvary arba $lapig akumuliatoriy nuvaly- akumuliatoriy. Tik tada iSimkite tg
kite ir palikite iSdZiati. _ _ d.alkya- o _

> Nekeiskite akumuliatoriaus. = Dirbant vejapjove gali vibruoti.

> Nekiskite | akumuliatoriaus kiaurymes > Mavekite pirstines.
daikty. > Darykite pertraukas.

> Akumuliatoriaus elektros kontakty niekada > Atsiradus kraujotakos sutrikimo pozymiy,
nejunkite prie metaliniy daikty ir saugokités kreipkités | gydytoja.
trumpojo jungimo. m Jei dirbant peilis kliudo paSalinj objekta, jis

> Neatidarinékite akumuliatoriaus. arba jo dalys gali bati sugadintos arba bt

» Pakeiskite nusitrynusius arba pazeistus dideliu grei(':iu iSsviesti [ org. Gali bati suzeisti
nurodomuosius uzrasus. asmenys ir padaryta materialiné zala.

= |$ pazeisto akumuliatoriaus gali iSbegti skys- > Pasalinkite paSalinius objektus i$ darbo

¢io. Patekes ant odos arba | akis skystis gali Z0nos.

dirginti. ® Atleidus pjovimo rezimo jungimo rankeng pei-

> Venkite salygio su skyséiu. lis dar kurj laikg sukasi. Gali bati sunkiai

» Jam patekus ant odos, $ias odos vietas suZeisti asmenys. '
plaukite dideliu kiekiu vandens ir muilu. > Palaukite, kol peilis nustos suktis.

> Elektrolitui patekus j akis, bent 15 minugiy ® Besisukanciam peiliui kliudZius kietg objekiq
skalaukite akis dideliu kiekiu vandens ir gali kilti kibirksciy. Degioje aplinkoje kibirkStys
kreipkités | gydytoja. gali sukelti gaisrg. Gali buti sunkiai suzeisti

® Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali arba ziti asmenys, taip pat gali blti padaryta

skleisti nejprasta kvapa, i$ jo gali verztis dimai materialiné zala.

arba ugnis. Gali biti sunkiai suzeisti arba ziti > Nedirbkite degioje aplinkoje.

asmenys, taip pat gali bati padaryta materia-

liné zala.
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A PAVOJUS

m Jei dirbama aplinkoje, kurioje yra elektros
laidu, peilis gali kliudyti elektros laidus ir juos
pazeisti. Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas
ar zuti.
> Nedirbkite aplinkoje, kurioje yra elektros
laidy.

® Dirbant per perkinijg, naudotojg gali partrenkti
zaibas. Naudotojas gali biti sunkiai suzeistas
ar zuti.
> Griaudéjant perkinijai, nedirbkite.

4.8 PernesSimas
4.81 Vejapjoveé

A ISPEJIMAS

®m Gabenama vejapjove gali apvirsti arba judéti.
Gali buti suzeisti asmenys ir padaryta materia-
liné zala.
= _ | > [Straukit inj rakta.
0 Straukite apsauginj raktg

£

> |Simkite akumuliatoriy.

> |tvirtinkite vejapjove jtempiamasiais dirzais,
dirzeliais arba tinklu, kad neapvirsty ir
negaléty pajudéti.

4.8.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy

aplinkos poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus

veikiamas tam tikry aplinkos salygy, akumulia-

torius gali bUti pazeistas ir gali bati padaryta

turtiné zala.

> Pazeisto akumuliatoriaus nepervezinéti.

> Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzZioje
pakuotéje.

® Pervezimo metu akumuliatorius gali apvirsti

arba judeti. Asmenys gali buti sunkiai suzeisti

ir gali bati padaryta turtiné Zala.

> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis
negaléty judéti pakuotéje arba transporta-
vimo dékle.

> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty
judeti.
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4.9 sandéliuojate
491 Vejapjové

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali neatpazinti ir nejvertinti vejapjoves
keliamy pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.

> |Straukit inj rakta.

0—» Straukite apsauginj rakta,

£

> ISimkite akumuliatoriy.

> Vejapjove laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
m Vejapjoves elektros kontaktai ir metalinés kon-
strukcinés dalys gali radyti dél drégmeés.
Vejapjove gali biti pazeista.

0—» > |Straukite apsauginj rakta.

> ISimkite akumuliatoriy.

> Vejapjove saugokite Svarig ir sausa.

® Jei laikoma esant iSjungtai vaziavimo pavarai,
bet nei§émus apsauginio rakto ir akumuliato-
riaus, peilis gali netycia jsijungti. Gali bati
sunkiai suzeisti asmenys ir padaryta materia-
liné zala.

0—» > |Straukite apsauginj rakta.

> |Simkite akumuliatoriy.

49.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali neatpazinti ir nejvertinti akumuliato-
riaus keliamo pavojaus. Vaikai gali sunkiai
susizeisti.
> Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekia-

moje vietoje.

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo viso
aplinkos poveikio. Veikiamas tam tikro aplin-
kos poveikio akumuliatorius gali bati pazeis-
tas.
> Laikykite akumuliatoriy Svarioje ir sausoje

vietoje.
> Laikykite akumuliatoriy uzdaroje patalpoje.
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5 Vejapjoves paruoSimas naudoti

> Laikykite akumuliatoriy atskirai nuo vejapjo-
vés ir jkroviklio.

> Laikykite akumuliatoriy elektrai nelaidzioje
pakuotéje.

> Akumuliatoriy laikykite nuo —10 °C iki
+50 °C temperatiroje.

4,10 Valymas, techniné prieZidra ir
remontas

A ISPEJIMAS

m Jeigu valymo, techninés priezitros ar remontu
metu yra [kiStas apsauginis raktas ir jdétas
akumuliatorius, netyCia gali jsijungti peilis. Gali
buti sunkiai suzeisti asmenys ir padaryta
materialiné zala.

> |Straukite apsauginj rakta.

> |ISimkite akumuliatoriy.

m Stipras plovikliai, valant naudojama vandens
srové arba smailUs daiktai gali pazeisti vejap-
jove, peilj ir akumuliatoriy. Netinkamai valant
vejapjove, peilj ir akumuliatoriy gali tinkamai
nebeveikti jy konstrukcinés dalys ir saugos
jtaisai. Gali buti sunkiai suzeisti asmenys.
> Valykite vejapjove, peilj ir akumuliatoriy,

kaip nurodyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

m Netinkamai atliekant technine priezilrg ar
remontuojant vejapjove, peilj arba akumuliato-
riy, gali tinkamai nebeveikti jy konstrukcines
dalys ir saugos jtaisai. Gali bti sunkiai
suzeisti arba zUti asmenys.
> Patys neatlikite techninés priezidros ir nere-

montuokite vejapjovés ir akumuliatoriaus.
> Jei reikia atlikti vejapjoves ar akumuliato-
riaus technine priezilirg ar remontuoti,
kreipkités | STIHL prekybininka.
> Peilio techning priezitrg atlikite, kaip nuro-
dyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

m Peilj valydami, atlikdami technine priezitrg
arba remontuodami, galite jsipjauti | astrias
briaunas. Naudotojas gali biti suzeistas.
> Muavekite darbines pirstines i$ atsparios

medziagos.

® Galandamas peilis neturi jkaisti. Naudotojas
gali nusideginti.
> Palaukite, kol peilis atvés.
> Muavekite darbines pirstines i$ atsparios

medziagos.
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5 Vejapjovés paruoSimas
naudoti
5.1 Vejapjovés paruoSimas naudoti

Kaskart pries$ pradedant dirbti reikia atlikti toliau

nurodytus veiksmus.

> |sitikinkite, kad toliau iSvardytos konstrukcinés

dalys saugios eksploatuoti:

— vejapjove, 1 4.6.1,

— peilis, 4.6.2,

— akumuliatorius, [ 4.6.3.

Patikrinkite akumuliatoriy, Cd 11.3.

Visi$kai jkraukite akumuliatoriy, £d6.1.

Nuvalykite vejapjove, 1 16.2.

Patikrinkite peilj, Id 11.2.

Sumontuokite valdymo rankeng, A 7.1.

Uzlenkite valdymo rankeng, £ 7.2.1.

Jei reikia pjauti zole ir surinkti nupjautg zole |

zolés surinkimo déze, uzkabinkite zolés surin-

kimo déze, 17.3.2.

> Jei reikia pjauti zole ir nupjauta zolé turi bati
iSmetama gale, nukabinkite zolés surinkimo
déze, 17.3.3.

> Nustatykite pjovimo aukstj, Ed 12.2.

> Patikrinkite valdymo elementus, £ 11.1.

> Jei nepavyksta atlikti Siy veiksmy, nenaudokite
vejapjoves ir kreipkités | STIHL prekybos
atstova.

YY VY VY VY VY

6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas
ir diodai
6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy,

pvz.: akumuliatoriaus ar aplinkos temperatiros.

Faktinis jkrovimo laikas gali skirtis nuo nurodytos

jkrovimo trukmés. [krovimo trukmé yra nurodyta

www.stihl.com/charging-times .

> Akumuliatoriy jkrauti taip, kaip aprasyta jkro-
vikliy STIHL AL 101, 300, 500 naudojimo
instrukcijoje.

6.2 Patikrinti jkrovimo biliseng
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mm %
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> Klavi$a (1) paspausti.
Diodai apie 5 sekundes dega Zzaliai ir parodo
jkrovimo busena.

> Jeigu desinysis diodas mirksi Zaliai: akumulia-
toriy jkrauti.

6.3 Akumuliatoriaus Sviesos diodai

Sviesos diodai gali rodyti akumuliatoriaus jkro-
vimo bukle arba gedimus. Sviesos diodai gali
Sviesti zaliai ar raudonai arba mirkséti.

Jeigu akumuliatoriaus Sviesos diodai dega arba

mirksi, rodoma jkrovimo buklé.

> Jeigu Sviesos diodai Sviecia raudonai arba
mirksi: Pasalinkite gedimus, E4 19.1
Vejapjovéje arba akumuliatoriuje jvyko triktis.

7  Vejapjovés surinkimas

7.1 Valdymo rankenos montavimas

> |§junkite vejapjove, iStraukite apsauginj rakta ir
iSimkite akumuliatoriy.

> Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.

> Valdymo rankenos apatines dalis (1) ant
vejapjoves laikykite taip, kad sutapty kiaury-
més.

> Varztus (3) kartu su poverzlémis (2) i$ iSorés
vidun stumkite per kiaurymes ant valdymo ran-
kenos apatinés dalies (1) ir vejapjovés (4),
isukite ir priverzkite 3 nM.
Abi valdymo rankenos apatinés dalys (1) yra
pritvirtintos prie vejapjoveés (4).

172

7 Vejapjoves surinkimas

> Valdymo rankenos virSutine dalj (5) ant val-
dymo rankenos apatinés dalies (1) laikykite
taip, kad kiaurymes sutapty.

> |kiSkite laidg (10) j laido spaustukg (8).

> Toje puséje, kurioje yra laidas, stumkite
varztg (6) is iSorés j vidy per laido spaustuko
(8) kiaurymes (11), valdymo rankenos virSu-
tine dalj (5) ir valdymo rankenos apatine
dalj (1).

> Kitoje puséje stumkite varzta (6) i$ iSorés |
vidy per valdymo rankenos virSutinés dalies
(5) ir valdymo rankenos apatines dalies
(1) kiaurymes (11).

> Rankenéle (9) uzmaukite abiejuose Sonuose
ant varzty (6) ir jsukite.
Valdymo rankenos virSutine dalis (5) yra tvirtai
sujungta su valdymo rankenos apatine dalimi
(1).

> |kiSkite laida j laido spaustukus (7).

> Spauskite laido spaustukg (7) ant valdymo
rankenos virsutinés dalies (5) ir uzfiksuokite.

> Spauskite laido spaustukg (12) ant valdymo
rankenos apatines dalies (1) ir uzfiksuokite.

Valdymo rankenos nereikia dar kartg iSmontuoti.

7.2 Valdymo rankenos atlenkimas
ir sulenkimas
7.21 Valdymo rankenos uZlenkimas
> ISjunkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktg ir
iSimkite akumuliatoriy.
> Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.
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7 Vejapjovés surinkimas

> Atlenkite valdymo rankenos virsutine dalj (2)
atgal ir laikykite viena ranka. Atkreipkite
demes;j j tai, kad nebuty pazeistas laidas (4).

> Tvirtai prisukite pasukamas rankenas (1).
Valdymo rankena (2) yra pritvirtinta prie vejap-
joves.

Valdymo rankenos virSutine dalis (2) turi bati tvir-

tai sujungta su valdymo rankenos apatine dalimi

(3).

722

Valdymo rankeng galite sulenkti, kad sutaupytu-

meéte vietos gabendami ir laikydami jrenginj.

> ISjunkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktg ir
iSimkite akumuliatoriy.

> Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.

Valdymo rankenos sulenkimas

> Pasukamas rankenas (1) atsukite tiek, kad jos
laisvai suktysi.

0478-131-9766-B

lietuviskai

> Atlenkite valdymo rankenos virSutine dalj (2) j
prieki ir jsitikinkite, kad nepazeidete laido (3).
7.3 Zolés surinkimo dézés surinki-
mas, uzkabinimas ir nukabini-
mas

7.31 Zolés surinkimo déZeés surinkimas

Jeuecs
> \

> Zolés surinkimo dézés virdutine dalj (1) uzde-
kite ant zolés rinktuvo krepSio apatinés
dalies (2).

> | vidy per kiaurymes (4) jstumkite varztus (3).

> Paspauskite zolés surinkimo dézés virSuting
dalj (1) zemyn.
Zolés rinktuvo krepsio virsutinejé dalyje pasi-
girsta spragteléjimas.

732 Zolés surinkimo dézés prikabinimas

> Vejapjoves iSjungimas

> Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.

nio dangtj (1).
> Suimkite Zolés surinkimo déze (2) uz ranke-
nos (3) ir uzkabinkite kablius ant laikikliy (4).
> Uzdekite zoles iSmetimo jrenginio dangtj (1)
ant zolés surinkimo dézés (2).

733 Zolés surinkimo dézés nukabinimas

> ISjunkite vejapjove.

> Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.

> Atidarykite ir prilaikykite zolés iSmetimo jrengi-
nio dangtj.

> Nuimkite Zolés surinkimo déze keldami uz ran-
kenos aukstyn.

> Uzdarykite Zolés iSmetimo jrenginio dangt;.
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8 Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas

8.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

\

Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.
Iki galo atidarykite ir laikykite atlenkiamajj
dangtj (1).

Akumuliatoriy (2) spauskite | akumuliatoriaus
skyriy (3) iki galo.

Akumuliatorius (2) uzsifiksuoja pasigirdus
spragteléjimui.

> Uzdarykite atlenkiamajj dangtj (1).

\

\

8.2 Akumuliatoriaus iSémimas

> Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.

> |ki galo atidarykite ir laikykite atlenkiamajj
dangtj (1).

Akumuliatorius (3) atsklestas.
> |ISimkite akumuliatoriy (3).
> Uzdarykite atlenkiamajj dangtj (1).

9 Apsauginio rakto jkiSimas ir
iStraukimas
9.1 Apsauginio rakto jkiSimas

8 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

> |ki galo atidarykite ir laikykite atlenkiamajj
dangtj (1).

> |kiSkite apsauginj raktg (2) j rakto spynele (3).

> Uzdarykite atlenkiamajj dangtj (1).

9.2 Apsauginio rakto iStraukimas

> [ki galo atidarykite ir laikykite atlenkiamajj

dangtj.

IStraukite apsauginj rakta.

UZzdarykite atlenkiamajj dangt;.

> Apsauginj rakta laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

v

v

10 Vejapjovés jjungimas ir
iSjungimas
10.1  Peilio jjungimas ir iSjungimas

10.11 Peilio jjungimas
> Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.

> DesSine ranka spauskite blokavimo mygtukg
(1) ir laikykite nuspaude.

> Traukite iki galo kaire ranka valdymo ranke-
nos (3) link pjovimo rezimo jungimo ran-
keng (2) ir taip laikykite, kad nykstys apimty
valdymo rankeng (3).
Peilis sukasi.

> Atleiskite blokavimo mygtuka (1).

> Taip laikykite deSine ranka valdymo ran-
keng (3) ir pjovimo rezimo jungimo ran-
keng (2), kad nykstys apimty valdymo ran-
kena (3).

10.1.2  Peilio i§jungimas

> Atleiskite pjovimo rezimo jungimo rankeng.

> Palaukite, kol nustos suktis peilis.

> Jei peilis ir toliau sukasi, iStraukite apsauginj
rakta, iSimkite akumuliatoriy ir kreipkités |
STIHL prekybos atstova.
Vejapjove sugedusi.
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11 Vejapjovés ir akumuliatoriaus tikrinimas
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Vejapjoveés ir akumuliato- — storja,
riaus tikrinimas — plotib,
— galandimo kampg c.
11.1  Valdymo elementy patikra » Jei maziausias peilio storis ar plotis per

Blokavimo mygtukas ir jungimo rankena

>

>

>

IStraukite apsauginj rakta.

ISimkite akumuliatoriy.

Paspauskite ir vél atleiskite blokavimo myg-
tuka.

Traukite iki galo valdymo rankenos link jun-
gimo rankeng ir vél atleiskite.

Jei blokavimo mygtukas arba jungimo rankena
sunkiai juda arba negrjzta j pradine padét;,
nenaudokite vejapjovés ir kreipkités | STIHL
prekybos atstova.

Blokavimo mygtukas arba jungimo rankena

mazas, peilj pakeiskite, &1 20.2.

> Jei neiSlaikytas galandimo kampas, pagalas-
kite peilj, L 20.2.

> I3kilus neaiSkumuy: kreipkites | STIHL prekybos
atstova.

11.3  Akumuliatoriy patikrinti

> Paspausti akumuliatoriaus klavi$a.
Diodai dega arba mirksi.

> Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliato-
riaus nenaudoti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuotg pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.

sugedusi.

12 Darbas vejapjove
12.1

Peilio jjungimas

> |kiSkite apsauginj rakta.

> |dékite akumuliatoriy.

> Desine ranka spauskite blokavimo mygtuka ir
laikykite nuspaude.

> Traukite iki galo kaire ranka valdymo rankenos
link jungimo rankeng ir taip laikykite, kad nyks-
tys apimty valdymo rankeng.

Peilis sukasi.

> Jei 3 Sviesos diodai mirksi raudonai: iStraukite
apsauginj rakta, iSimkite akumuliatoriy ir kreip-
kites | STIHL prekybos atstova.

Vejapjovéje jvyko triktis.

> Atleiskite blokavimo mygtukg ir jungimo ran-
kena.

Peilis per kurj laika nustos suktis.

» Jei peilis ir toliau sukasi, istraukite apsauginj 12.2 Pjovimo aukscio nustatymas
rakta, iSimkite akumuliatoriy ir kreipkités | Galima nustatyti 5 skirtingus pjovimo auksgius:
STIHL prekybos atstova. — 25 mm - 1 padétis
Vejapjové sugedusi. — 35 mm - 2 padétis

112 Peilio patikra 50 mm_ 4 badets

> I$junkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktair  _ gomm -5 padétis
iSimkite akumuliatoriy.

> Vejapjove paverskite ant $ono ir padékite, [
16.1.

Vejapjovés laikymas ir valdy-
mas

> Laikykite abiem rankomis valdymo rankeng,
kad nyksciai jg apimty.

Padétys nurodytos ant vejapjovés.

> Laikykite vejapjove uz rankenos.

> Patikrinkite:
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> Spauskite svirtj j iSore (2) ir laikykite nus-
pausta.

> Pakelkite ir nuleiskite vejapjove j norimg
padét;.
Esamag pjovimo aukstj rodo pjovimo aukscio
matuoklis (3).

> Atleiskite svirtj (2).
Vejapjove uzsifiksuoja.

12.3 Pjovimas

> Létai stumkite vejapjove j priekj kontroliuodami
jos judéjima.

124 ECO rezimas

STIHL akumuliatoriné vejapjové atpazjsta esa-
mas darbo salygas ir automatisSkai nustato tin-
kama peilio sukiy skaiciy.

Tokiu bldu prailginamas akumuliatoriaus vei-

kimo laikas.

12.5  Zolés surinkimo dézés istustini-
mas

Peilio sukuriamas oro srautas pakelia Zolés pri-
pildymo matuoklj (1). Kai Zolés surinkimo déze
pripildoma, oro srautas sustoja. Jei oro srautas

176

13 Po darbo

per silpnas, Zolés pripildymo matuoklis (2) grj$ |

rimties blsena. Tai reiskia, kad reikia iStustinti

zolés surinkimo déze.

Neribotas zolés pripildymo matuoklio veikimas

pasiekiamas, tik esant optimaliam oro srautui.

ISorinis poveikis, toks kaip Slapia, tanki ar auksta

zolé, zemi pjovimo lygiai, neSvarumai ar pan.,

gali tureti jtakos oro srautui ir zolés pripildymo

matuoklio veikimui.

> Jei zolés pripildymo matuoklis grjzta j rimties
buseng, iStustinkite Zolés surinkimo déeze.

> ISjunkite vejapjove.

> Nukabinkite Zolés surinkimo déze.

e \C\\\
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> Atidarykite fiksatoriy (1).

> Atlenkite ir laikykite atlenkta zolés rinktuvo
krepsio virSuting dalj (2) uz rankenos (3).
Laikykite kita ranka uz apatinés rankenos.
IStustinkite zolés surinkimo déze.
UZdarykite zolés surinkimo déze.
UZkabinkite zolés surinkimo déze.

13 Podarbo
13.1  Baigus dirbti

> ISjunkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktg ir
iSimkite akumuliatoriy.

Jei vejapjove Slapia, nusausinkite ja.

Jei akumuliatorius Slapias, nusausinkite jj.
Nuvalykite vejapjove.

Nuvalykite akumuliatoriy.

yvYyVvYyYy

>
>
>
>

14 PerneSimas

14.1 Vejapjovés gabenimas

> I§junkite vejapjove.
Peilis turi nesisukti.

> |Straukite apsauginj raktg ir iSimkite akumulia-
toriy.

Vejapjovés stimimas

> Létai stumkite vejapjove j priekj kontroliuodami
jos judéjima.

Vejapjovés neSimas

> Muvekite darbines pirstines i$ atsparios
medziagos.
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15 sandeliuojate

> Jei neSama tik vejapjové:
> Sulenkite valdymo rankena.
> Laikykite vejapjove viena ranka paéme uz
gabenimo rankenos (1), kita ranka — uz kor-
puso (2).
> Pakelkite vejapjove ir neskite.
> Jei vienu metu reikia nesti vejapjove ir Zzolés
surinkimo déze:
> Vejapjove laikykite viena ranka paéme uz
gabenimo rankenos (1).
> Vejapjove pakelkite ir neskite priglaude prie
Sono.

Vejapjovés gabenimas transporto priemonéje
> |tvirtinkite pastatyta vejapjove taip, kad ji neap-
virsty ir nejudéty.

14.2 Akumuliatoriaus gabenimas
> ISjunkite vejapjove ir iSimkite akumuliatoriy.
> |sitikinkite, kad akumuliatorius saugus eks-
ploatuoti.
> Akumuliatoriy supakuokite taip, kad atitikty
toliau pateiktus reikalavimus:
— pakuoté turi buti nelaidi elektrai.
— Akumuliatorius pakuotéje negali judeti.
> Pakuote taip uzfiksuokite, kad ji negaléty
judeti.
Akumuliatoriui taikomi pavojingy kroviniy gabe-
nimo reikalavimai. Akumuliatorius priskiriamas
prie UN 3480 (li¢io jony akumuliatoriy) klases, jis
tikrintas remiantis JT bandymuy ir kriterijy vadovo
11l dalies 38.3. skyriaus reikalavimais.

Gabenimo taisykles rasite www.stihl.com/safety-
data-sheets..

15 sandéliuojate

156.1  Vejapjovés laikymas

> |Sjunkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktg ir
iSimkite akumuliatoriy.

> Vejapjove laikykite uztikrindami toliau nurody-
tas salygas.
— Laikykite vejapjove vaikams nepasiekiamoje

vietoje.

— Vejapjoveé turi buti Svari ir sausa.
— Vejapjove negali apvirsti.
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— Vejapjove negali judéti.
15.2  Akumuliatoriaus laikymas

STIHL rekomenduoja, akumuliatoriy laikyti, kai
jkrov. buklé yra tarp 40 % ir 60 % (2 zaliai Svie-
Ciantys Sviesos diodai).
> Akumuliatoriy laikykite taip, kad atitikty toliau
pateiktus reikalavimus:
— Akumuliatorius yra vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
akumuliatorius Svarus ir sausas;
Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.
Atskirkite akumuliatoriy nuo vejapjoveés ir
jkroviklio.
Akumuliatorius yra elektrai nelaidzioje
pakuotéje.
Akumuliatorius yra nuo - 10 °C iki + 50 °C
temperaturoje.

16 Valymas

16.1  Vejapjovés valymo padéties
nustatymas
> ISjunkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktg ir
iSimkite akumuliatoriy.
> Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.
> Nukabinkite zolés surinkimo déze.

> Vejapjove laikydami uz valdymo rankenos (1)
paverskite ant Sono ir padékite.

16.2 Vejapjovés valymas

> ISjunkite vejapjove, iStraukite apsauginj rakta ir
iSimkite akumuliatoriy.

> Valykite vejapjove drégna Sluoste.

> Valykite Zolés iSmetimo kanalg minkstu Sepe-
¢iu arba drégna Sluoste.

> Pasalinkite i$ akumuliatoriaus skyriaus pasali-
nius objektus, iSvalykite jj drégna Sluoste.
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> Teptuku arba Svelniu Sepeciu nuvalykite aku-
muliatoriaus skyriuje esancius elektros kontak-
tus.

17 Priezitra

=
S

> |Svalykite teptuku ventiliacijos angas (1), (2).

> Pastatykite vejapjove.

> Sritj aplink peilj ir peilj valykite medine lazdele,
minkstu Sepeciu arba drégna Sluoste.

16.3 Akumuliatoriaus valymas
> Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

17 Prieziura

17.1  Peilio iSmontavimas ir jmontavi-
mas
17.11 Peilio iSmontavimas

> ISjunkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktg ir
iSimkite akumuliatoriy.
> Vejapjove paverskite ant Sono ir padékite.

> |Ssukite varzta (2) sukdami rodyklés kryptimi ir
nuimkite kartu su griebtuvu (3).

> Nuimkite peilj (1).

> ISimkite varzta (2) ir griebtuva (4).
Sumontuodami peilj (1) naudokite naujg varzta
ir nauja griebtuva.

17.1.2  Peilio jmontavimas

> I$junkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktg ir
iSimkite akumuliatoriy.

> Vejapjove paverskite ant Sono ir padékite.
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> Nuvalykite atraminj peilio pavirsiy ir peilio
jvore.

> Pjovimo peilj (1) uzdékite ant peilio jvorés taip,
kad | virSy iSlenkti sparneliai bty nukreipti
aukstyn.

> Peilio jvorés kreipiamuosius kais¢ius (4) jkis-
kite | pjovimo peilio angas.

> Laikykite pjovimo peilj (1) ranka ir uzmaukite
nauja griebtuva (3).

> Paskirstykite ant peilio naujo varzto (2) sriegio
sriegiy fiksavimo klijy ,Loctite 243"

> |sukite varzta (2) ir priverzkite 20 Nm.

17.2  Peilio galandimas ir balansavi-

mas

Reikia nemazai pasipraktikuoti norint tinkamai
pagalasti ir subalansuoti peil].

STIHL rekomenduoja pavesti peilj pagalasti ir
subalansuoti STIHL prekybos atstovui.

A sreivns

® Peilio pjovimo briaunos astrios. Naudotojas
gali jsipjauti.
> Muvekite darbines pirstines i$ atsparios
medziagos.

> ISjunkite vejapjove, iStraukite apsauginj raktg ir
iSimkite akumuliatoriy.

> Pakelkite vejapjove.

> ISmontuokite peil;.

> Pagalaskite peilj. Galgsdami iSlaikykite tiksly
galandimo kampa, peilj atausinkite, 0 20.2.
Galandamas peilis neturi pamélynuoti.

> [montuokite peil].

> ISkilus neaiSkumy kreipkités j STIHL prekybos
atstova.

18 Remontas
18.1  Vejapjovés remontas

Naudotojas pats negali remontuoti vejapjoves ir

peilio.

> Jei vejapjové pazeista, nenaudokite vejapjo-
ves ar peilio ir kreipkités | STIHL prekybos
atstova.
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19 Gedimy Salinimas

> Jei nurodomieji uzrasai nebejskaitomi arba
pazeisti, paveskite STIHL prekybos atstovui

nurodomuosius uzrasus pakeisti.

19 Gedimy Salinimas

19.1

lietuviskai

Vejapjovés arba akumuliatoriaus gedimy Salinimas

Gedimas

Akumuliator-
iaus Sviesos
diodai

Priezastis

Ka daryti?

liungus vejapjove |1 Sviesos Akumuliatoriaus jkro- |> jkraukite akumuliatoriy.
nejsijungia. diodas mirksi  [vimo buklé nepakan-
zaliai. kama.
1 Sviesos Akumuliatorius perne- |> IStraukite apsauginj rakta.
diodas Sviecia [lyg jkaites arba per > |Simkite akumuliatoriy.
raudonai. Saltas. > Palaukite, kol akumuliatorius atves arba
susils.
3 Sviesos Vejapjovéje jvyko trik- |> IStraukite apsauginj rakta.
diodai mirksi tis. > ISimkite akumuliatoriy.
raudonai. > Nuvalykite elektros kontaktus akumulia-
toriaus skyriuje.
> |dékite akumuliatoriy.
> |junkite vejapjove.
> Jei 3 Sviesos diodai ir toliau mirksi rau-
donai: nenaudokite vejapjoveés ir kreip-
kités | STIHL prekybos atstova.
3 Sviesos Vejapjové pernelyg > |Straukite apsauginj rakta.
diodai SvieCia |jkaitusi. > ISimkite akumuliatoriy.
raudonai. > Palaukite, kol vejapjove atves.
4 Sviesos Akumuliatoriaus gedi- |> ISimkite ir vél jdékite akumuliatoriy.
diodai mirksi mas. > |junkite vejapjove.
raudonai. > Jei 4 Sviesos diodai ir toliau mirksi rau-
donai: nenaudokite akumuliatoriaus ir
kreipkités | STIHL prekybos atstova.
Nutruko elektros tieki- [> IStraukite apsauginj rakta.
mas tarp vejapjoves ir [> ISimkite akumuliatoriy.
akumuliatoriaus. > Nuvalykite elektros kontaktus akumulia-
toriaus skyriuje.
> |kiSkite apsauginj rakta.
> |dékite akumuliatoriy.
Drégna vejapjove > |Straukite apsauginj rakta.
arba akumuliatorius. > ISimkite akumuliatoriy.
> Nuvalykite vejapjove.
> Nusausinkite vejapjove arba akumulia-
toriy.
Per didelis peilio pasi- [> Nustatykite didesnj pjovimo aukst;.
prieSinimas. > Junkite vejapjove, kur zemesne zolé.
Sritis prie peilio uzsi- [> Nuvalykite vejapjove.
kim3usi.
Eksploatuojama |3 Sviesos Vejapjove pernelyg IStraukite apsauginj rakta.
vejapjove issijun- [diodai Svie€ia |jkaitusi. ISimkite akumuliatoriy.
gia. raudonai. Palaukite, kol vejapjové atvés.

yvyVvyYyVvYyy

vy

Nuvalykite vejapjove.

Nejunkite vejapjovés per daznai per
neilgg laikotarpj.

Nustatykite didesnj pjovimo aukstj.
Pjaukite zemesne zole.

Uzsiblokavo peilis.

IStraukite apsauginj rakta.
ISimkite akumuliatoriy.
Nuvalykite vejapjove.

0478-131-9766-B
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lietuviskai 20 Techniniai daviniai
Gedimas Akumuliator- Priezastis Ka daryti?
iaus Sviesos
diodai
Elektros jrangos gedi- |> ISimkite ir vél jdékite akumuliatoriy.
mas. > |junkite vejapjove.
Eksploatuojama Peilio varztas atsilais- |> Priverzkite varzta.
vejapjove smar- vines.
kiai vibruoja.
Peilis netinkamai sub- [> Pagalaskite ir subalansuokite peil].
alansuotas.
Per trumpa Akumuliatorius nevi- |> VisiSkai jkraukite akumuliatoriy.
vejapjoves nau- siSkai jkrautas.
dojimo trukmé.
VirSyta akumuliator-  |> Pakeiskite akumuliatoriy.
iaus eksploatavimo
trukme.
Sritis prie peilio uzsi- |> Nuvalykite vejapjove.
kimSusi.
AtSipo arba suside- > Pagalaskite ir subalansuokite peil].
véjo peilis.
Per didelis peilio pasi- [> Nustatykite didesnj pjovimo aukst;.
prieSinimas. > Pjaukite Zemesne zole.
Stringa | akumu- Uzsiterse kreipikliai > Nuvalykite vejapjove.
liatoriaus skyriy arba elektros kontak-
jdedamas aku- tai akumuliatoriaus
muliatorius. skyriuje.
| ikroviklj [détas |1 Sviesos Akumuliatorius perne- |> Palikite akumuliatoriy jdétg j jkrovikl].
akumuliatoriy diodas Sviecia [lyg jkaites arba per |krovimo procesas prasidés automatis-
nepradeda krau- |raudonai. Saltas. kai, kai bus pasiekta leidziama tempera-
tis. taros sritis.
Zolé nupjauta AtSipo arba susidé- > Pagalaskite ir subalansuokite peilj.
netinkamai arba véjo peilis.
veja pageltusi.
Per didelis peilio pasi- [> Nustatykite didesnj pjovimo aukst;.
prieSinimas. > Pjaukite zemesne zole.

20 Techniniai daviniai
20.1 Vejapjové STIHL RMA 235.0

— Leidziamas akumuliatorius: STIHL AK

— Svoris be akumuliatoriaus: 14 kg.
Maksimali zolés surinkimo dézeés talpa: 30 I.
Pjovimo plotis: 33 cm.

— Sikiy skaicius: 34007

— Sikiy skai¢ius ECO rezime: 2900 min.""

Veikimo laikas nurodytas adresu www.stihl.com/
battery-life .
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20.2

Peilis

— Maziausias storis a: 1,6 mm.
— Maziausias plotis b: 56 mm
— Galandimo kampas c: 30°

20.3 Akumuliatorius STIHL AK
— Akumuliatoriaus technologija: li¢io-jony
— |tampa: 36 V
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21 Atsarginés dalys ir priedai

— Talpa Ah: Zilreti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: ziGreéti ant skydelio

— Svoris kg: zitreéti ant skydelio

— Leidziama temperatira naudojimui ir laikymui:
-10 °C iki + 50 °C

20.4 Garso ir vibracijos vertés

Koeficientinis garso slégio lygio dydis — 2 dB(A).

Koeficientinis garso galios lygio dydis —

1,5 dB(A). Koeficientinis vibracijos lygio dydis —

0,9 m/s%

— Garso slégio lygis Lpa, iSmatuotas remiantis
EN 60335-2-77: 76 dB(A).

— Garantuotas garso galios lygis Laq, iSmatuo-
tas remiantis 2000/14/EC / S.I. 2001/1701: 89
dB(A).

— Vibracijos verté a,, iSmatuota remiantis EN
60335-2-77, valdymo rankena: 1,8 m/s2.

Nurodytos vibracijos vertés iSmatuotos taikant
standartizuotus bandymy metodus, juos galima
naudoti lyginant elektrinius prietaisus. Faktinés
vibracijos vertés gali skirtis nuo nurodytujy pri-
klausomai nuo to, kaip prietaisas naudojamas.
Nurodytas vibracijos vertes galima naudoti sie-
kiant susidaryti pirma jspudj apie vibracijos lygj.
Faktinis vibracijos lygis turi bati nustatytas. Nus-
tatant gali biti atsizvelgta ir j laika, kada elektri-
nis prietaisas buna iSjungtas, ir j laikg, kada jis
jjlungtas, bet veikia be apkrovos.

Informacija dél vibracijos vykdymo pagal Darbda-
viy direktyvg 2002/44/EC ir S.1. 2005/1093
pateikta adresu: www.stihl.com/vib .

20.5 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. rasite www.stihl.com/reach .

21 Atsarginés dalys ir priedai

211 Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai zymi originalias

&l STIHL atsargines dalis ir originalius
STIHL priedus.

STIHL rekomenduoja naudoti originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius STIHL prie-
dus.

Nors nuolat stebi rinka, STIHL negali jvertinti kity
gamintojy atsarginiy daliy ir priedy patikimumo,
saugos bei tinkamumo, todél tokius naudojant,
STIHL negali uz juos garantuoti.

0478-131-9766-B
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STIHL originaliy atsarginiy daliy ir STIHL origina-
liy priedy galima jsigyti i§ STIHL specializuoto
prekybos atstovo.

21.2 Svarbios atsarginés dalys
— Peilis: 6311 702 0110

— Peilio varztas: 9018 321 1800

— Griebtuvas: 6311 702 0600

22 Utilizavimas
22.1 Vejapjovés utilizavimas

Informacija apie utilizavima suteikia STIHL pre-

kybos atstovas.

> Vejapjove, peilius, priedus ir pakuote reikia uti-
lizuoti laikantis teisés akty ir nekenkiant aplin-
kai.

23 ES- atitikties sertifikatas

23.1  Vejapjové STIHL RMA 235.0

LSTIHL Tirol GmbH*
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

Austrija

atsakingai pareiskia, kad

— konstrukcijos tipas: akumuliatoriné vejapjové
gamintojo zenklas: STIHL

tipas: RMA 235.0;

— pjovimo plotis: 33 cm.

serijos numeris: 6311

atitinka atitinkamas direktyvy 2000/14/EC,
2006/42/EC, 2014/30/EU ir 2011/65/EU nuosta-
tas ir sukonstruota bei pagaminta pagal Siuy,
gamybos dieng galiojanéiy standarty, versijas:
EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,

EN 55014-2.

Dalyvaujanti notifikuotoiji jstaiga:

,TUV Rheinland LGA Products GmbH*
Tillystral3e 2

90431 Niurnberg, Vokietija

Nustatant iSmatuotojo ir garantuotojo garso
galios lygj buvo laikomasi direktyvos
2000/14/EC, VIl priedo.

— ISmatuotas garso galios lygis: 87,9 dB(A).
— Garantuotas garso galios lygis: 89 dB(A).

Techniniai dokumentai saugomi ,STIHL Tirol
GmbH".

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant vejapjoves.

Langkampfenas, 2020-10-02
,STIHL Tirol GmbH*
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einantis pareigas M é ; L

Matthias Fleischer, moksliniy tyrimy ir plétros
vadovas

fwm JZM
einantis pareigas

Sven Zimmermann, kokybés vadovas

24 UKCA atitikties deklaracija
241 Vejapjové STIHL RMA 235.0

»STIHL Tirol GmbH*
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Austrija

atsakingai pareiSkia, kad

— konstrukcijos tipas: akumuliatoriné vejapjové
— gamintojo Zenklas: STIHL

— tipas: RMA 235.0;

— pjovimo plotis: 33 cm.

— serijos numeris: 6311

atitinka atitinkamas Jungtinés Karalystés regla-
menty ,Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
ir ,The Restriction of the Use of Certain Hazar-
dous Substances in Electronic Equipment Regu-
lations 2012" nuostatas ir sukonstruota bei paga-
minta pagal gamybos datos metu galiojancias Siy
standarty versijas: EN 60335-1, EN 60335-2-77,
EN 55014-1, EN 55014-2.

Dalyvaujanti notifikuotoji jstaiga:

,TUV Rheinland UK LTD"

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

Nustatant iSmatuojama ir garantuojamag garso
galios lygj buvo laikomasi Jungtinés Karalystés
reglamento ,Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Schedule 11

— ISmatuotas garso galios lygis: 87,9 dB(A).

— Garantuotas garso galios lygis: 89 dB(A).

Techniniai dokumentai saugomi ,STIHL Tirol
GmbH".

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant vejapjoves.

Langkampfenas, 2021-11-02
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,STIHL Tirol GmbH*

einantis pareigas M é ‘ L

Matthias Fleischer, moksliniy tyrimy ir plétros
vadovas

f-mmw JZ\A
einantis pareigas

Sven Zimmermann, kokybés vadovas
25 Saugos nuorodos naudo-
jantis vejapjove

251 |vadas

Siame skyriuje perteikiamos standarto EN
60335-2-77 EE priede suformuluotos bendrosios
saugos nuorodos, skirtos elektra varomoms
vejapjovéms.

A sreavas

m Perskaitykite visas saugos nuorodas, nurody-
mus, perzitrékite visus paveikslus ir techni-
nius duomenis, kuriuos rasite ant vejapjovés.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy galimas
elektros smugis, gaisras ir (arba) sunkus suza-
lojimai. NeiSmeskite jokiy saugos nuorody ir
nurodymu, nes jy gali prireikti ateityje.

25.2 Pabandymas

a) Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija.
Susipazinkite su valdymo detalémis ir jrenginio
tinkamo naudojimo taisyklémis;

b) jokiu budu neleiskite vaikams ar kitiems nau-
dojimo instrukcijos neperskaiciusiems asme-
nims naudotis vejapjove; maziausig naudotojo
amziy gali reglamentuoti vietinés taisykleés;

c) jokiu budu nepjaukite Zoles, jei arti yra Zmoniy,
ypac vaiky, arba gyviny;

d) atminkite, kad jrenginio valdytojas arba naudo-
tojas atsako uz zala, padarytg kitiems asme-
nims arba jy nuosavybei.

25.3 Paruosiamosios priemonés

a) Eksploatuodami jrenginj visada avékite tvirtus
batus ir mavékite ilgas kelnes. Neeksploatuo-
kite jrenginio basomis arba apsiave lengva
atvira avalyne. Venkite laisvy drabuziy ar dra-
buziy su kabangiais raisteliais ar dirzais.
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b) Patikrinkite teritorijg, kurioje bus naudojamas
jrenginys, pasalinkite i$ jos visus objektus,
kuriuos jrenginys galéty sugriebti ir iSsviesti |
Salis.

c) Prie$ pradédami naudoti visada vizualiai patik-
rinkite, ar pjovimo peiliai, tvirtinimo kaisciai ir
visas pjovimo blokas nenusidévéje ar nepa-
zeisti. Nusidévejusius ar pazeistus peilius ir
tvirtinimo kai$cius siekiant iSvengti disbalanso
galima pakeisti tik dalinai. Nustrynusius arba
pazeistus nurodomuosius uzrasus batina
pakeisti.

25.4 Naudojimas

a) Pjaukite zole tik dieng arba esant geram dirbti-
niam apSvietimui.

b) Jei jmanoma, nenaudokite jrenginio, kai zolé
Slapia.

c) Nuokalnése visada islaikykite stabilig jrenginio
padétj.

d) Stumkite arba traukite jrenginj zingsnio greiciu.

e) Pjaukite zole skersai Slaito, jokiu budu ne
aukstyn arba zemyn.

f) Bukite ypac¢ atsargus keisdami judéjimo kryptj
ant $laito.

g) Nepjaukite Zolés labai staciose nuokalnese.

h) Bukite itin atsargus apsukdami vejapjove ar
traukdami jg | save.

i) Sustabdykite pjovimo peilj (-ius), kai reikia
paversti vejapjove ant Sono gabenant jg ne
zole, perkeliant | pjaunama plotg ir atgal.

j) Niekuomet nenaudokite vejapjoves su apga-
dintais apsauginiais jtaisais ar apsauginémis
grotelémis arba be pritvirtinty apsauginiy
jtaisy, pavyzdziui, be atmusy ir (arba) be Zolés
surinkimo jtaisy.

k) Atsargiai jjunkite ar uzveskite paleidimo myg-
tuku jrenginj laikydamiesi gamintojo nuro-
dymy. ISlaikykite pakankama atstuma tarp
pédy ir pjovimo peilio (-iy).

1) ljungiant arba uzvedant variklj vejapjovés
negalima apversti, nebent jg reikia eigoje
pakelti. Tokiu atveju verskite tik tiek, kiek neis-
vengiama, ir kelkite tik tg puse, i$ kurios nau-
dotojas valdo vejapjove.

m Nepaleiskite variklio stovédami prie$ais Zolés

) iSmetimo kanala.

n) Jokiu budu nekiskite ranky ar kojy prie besisu-
kanciy jrenginio daliy arba po jomis. Visada
laikykités atokiau nuo Zolés iSmetimo angos.
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o) Veikiant varikliui jokiu budu nekelkite ir nenes-
kite vejapjoveés.

p) ISjunkite variklj, iStraukite paleidimo rakta. |siti-
kinkite, kad visiSkai sustojo visos besisukan-
Cios dalys:

— visada, kai atsitraukiate nuo vejapjovés;
— prie$ atlaisvindami blokatorius ar valydami
uzsikim8usj Zolés iSmetimo kanalg;

pries tikrindami, valydami vejapjove ar jg

reguliuodami;

jei buvo atsitrenkta | svetimkunj. Patikrinkite,

ar vejapjove nepazeista, ir, pries i§ naujo

jjungdami vejapjove ir pradédami ja dirbti,
atlikite reikalingus remonto darbus.

Jeigu vejapjové pradeda nejprastai stipriai

vibruoti, jg bitina nedelsiant patikrinti.

— Patikrinkite, ar néra pazeidimy.

— Atlikite reikiamus pazeisty daliy remonto
darbus.

— Prisukite ir jsukite visas verzles, kaiS€ius ir
varztus.

25.5 Techniné prieziiira ir laikymas

a) Pasirupinkite, kad blty gerai priverztos visos
verzles, kaiSciai ir varztai ir kad jrenginys buty
saugus naudoti.

b) Reguliariai tikrinkite, ar Zolés surinkimo jtaisas
nesusidévejes, ar jis vis dar gerai veikia.

c) Susidéveéjusias arba pazeistas dalis saugumo
sumetimais pakeiskite.

d) Atkreipkite démes;j j tai, kad kelis pjovimo pei-
lius turin€iy jrenginiy pjovimo peilis judédamas
gali kartu sukti ir kitus pjovimo peilius.

e) Nustatydami jrenginj saugokites, kad tarp
judanciy pjovimo peiliy ir stabiliy jrenginio
daliy nejstrigty pirstai.

f) Prie$ pastatydami palaukite, kol variklis atvés.

g) Isidémekite, kad, atliekant techninés priezitros
darbus su pjovimo peiliais, pjovimo peiliai gali
judéti net tada, kai jrenginys atjungtas nuo
elektros energijos $altinio.

h) Susidévéjusias arba pazeistas dalis saugumo
sumetimais pakeiskite. Naudokite tik origina-

lias STIHL atsargines dalis ir priedus.
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1 Prefata

Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam si exe-
cutam produsele noastre in calitate de varf, con-
form nevoilor clientilor nostri. in felul acesta iau
nastere produse de mare fiabilitate chiar si in
conditii de solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in domeniul
de service. Atelierele noastre de specialitate
ofera consiliere si instructiuni competente, dar si
o cuprinzatoare asistenta tehnica.

Compania STIHL se angajeaza in mod expres
sa protejeze natura. Aceste instructiuni de utili-
zare sunt concepute pentru a va ajuta la utiliza-
rea sigura si ecologica a produsului dumnea-
voastra STIHL pe o durata lunga de exploatare.

Va multumim pentru incredere si va dorim multa
bucurie la utilizarea produsului dumneavoastra
STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

184

1 Prefata

IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE, CITITI
SI PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

2 Informatii referitoare la
acest Manual de instruc-
tiuni

2.1 Documente aplicabile

Aceste instructiuni de utilizare reprezinta manua-
lul de operare tradus din originalul in limba ger-
mana al producatorului, in sensul Directivei CE
2006/42/EC.

Se aplica prevederile de siguranta locale.
> Tn plus fatd de aceste instructiuni de utilizare,
cititi, Intelegeti si pastrati urmatoarele docu-
mente:
— Indicatii de siguranta acumulator STIHL AK
— Instructiuni de utilizare aparate de incarcare
STIHL AL 101, 300, 500
— Informatii de siguranta pentru acumulatoa-
rele STIHL si produsele cu acumulator
incorporat: www.stihl.com/safety-data-
sheets

2.2 Identificarea Notelor de averti-

zare din text

A PERICOL

m Aceasta nota indica pericolele care au ca
rezultat raniri grave sau decese.
> Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

A AVERTISMENT

m Aceasta nota poate indica pericolele care au
ca rezultat raniri grave sau decese.
» Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

INDICATIE

m Aceasta nota indica pericolele care pot avea
ca rezultat avarierea bunurilor.
> Masurile specificate pot impiedica avarierea
bunurilor.

2.3 Simboluri in text

U!ﬂ Acest simbol se refera la un capitol din
== aceste instructiuni de folosire.

0478-131-9766-B
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3 Cuprins

3  Cuprins
3.1 Masina de tuns iarba si acumu-
latorul

1 Ghidon
Ghidonul serveste la prinderea, conducerea
si transportul masinii de tuns iarba.

2 Maneta de cuplare
Maneta de cuplare cupleaza si decupleaza
cutitele impreuna cu butonul de blocare.

3 Buton de blocare
Butonul de blocare impreuna cu maneta de
cuplare a sistemului de tundere cupleaza si
decupleaza cutitele.

4 Buton rotativ
Butonul rotativ prinde partea superioara a ghi-
donului de partea inferioara a ghidonului si
serveste la rabaterea ghidonului.

5 Clapeta de evacuare
Clapeta de evacuare inchide canalul de eva-
cuare.

6 Maner de transport
Manerul de transport serveste la transportul
masinii de tuns iarba.

7 Clapeta
Clapeta acopera acumulatorul si cheia de
siguranta.

0478-131-9766-B
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8 Cheie de siguran{a
Cheia de siguranta activeaza masina de tuns
iarba.

9 Maneta de blocare
Maneta de blocare mentine acumulatorul in
locasul acumulatorului.

10 Locas acumulator
In locasul acumulatorului sta acumulatorul.

11 Cos de colectare iarba

Cosul de colectare iarba colecteaza iarba
tunsa.

12 Maneta
Maneta serveste la reglarea inaltimii de taiere
dorite.

13 Indicator nivel de umplere
Indicatorul nivelului de umplere indica umple-
rea cosului de colectare a ierbii.

14 Acumulator
Acumulatorul alimenteaza masina de tuns
iarba cu energie.

15 LED-uri
LED-urile indica starea de incarcare a acu-
mulatorului si defectiunile.

16 Buton
Butonul activeaza LED-urile de pe acumula-
tor.

# Placuta cu caracteristici cu numarul de serie

3.2 Simboluri

Simbolurile pot fi prezente pe masina de tuns
iarba si pe acumulator si au urmatoarea semnifi-
catie:

w Acest simbol indica cheia de siguranta.

-)p Acest simbol indica locul de introdu-
0-‘ cere a cheii de siguranta.

Acest simbol indica greutatea masinii
de tuns iarba.

1 LED este aprins in culoare rosie.
%2% Acumulatorul este prea cald sau prea
=0l rece.

4 LED-uri clipesc in culoare rosie. Acu-

g & mulatorul are o defectiune.

Nivel maxim de putere acustica con-

@ Lwa form Directivei 2000/14/EC, in dB(A),
pentru a face comparabile emisiile de
zgomot ale produselor.
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Indicatia de langa simbol face trimitere la
indicarea nivelul de energiei din acumula-
tor, conform specificatiilor producatorului

de celule. La utilizarea reald, energia dis-
ponibila este mai redusa.

Nu eliminati produsul la deseuri impreuna
cu deseurile casnice.

Cuplarea si decuplarea cutitului.

4  Instructiuni de siguranta
4.1 Simboluri de avertizare

Simbolurile de avertizare de pe masina de tuns
iarba sau de pe acumulator au urmatoarea sem-
nificatie:

Tineti cont de indicatiile de siguranta si
de masurile acestora.

Cititi, ntelegeti si pastrati instructiunile
de utilizare.

Feriti-va de obiecte ce ar putea fi arun-
cate - pastrati distanta si tineti la dis-
tanta alte persoane.

Nu atingeti cutitul in timp ce se roteste.

Scoateti acumulatorul in timpul intreru-
perii lucrului, transportului, depozitarii,
intretinerii sau reparatiei.

Masina de tuns iarba se va feri de
ploaie si umezeala.

Scoateti cheia de siguranta in timpul
intreruperii lucrului, transportului, depo-
zitarii, intretinerii sau reparatiei.

Mentineti distanta de siguranta.

Acumulatorul trebuie protejat impotriva
caldurii si focului.

| QRBPI>

4 Instructiuni de siguranta

Acumulatorul se va proteja impotriva
ploii si umezelii si nu va fi scufundat in
lichide.

Se va respecta domeniul admis al tem-
peraturilor, prevazut pentru acumula-
tor.

4.2 Utilizarea conform destinatiei

Masina de tuns iarba STIHL RMA 235 serveste
la tunderea ierbii uscate.

Masina de tuns iarba se alimenteaza cu energie
de la un acumulator STIHL AK.

A AVERTISMENT

® Acumulatorii care nu sunt omologati de STIHL
pentru acest tip de masina de tuns iarba, pot
provoca incendii si explozii. Persoanele pot fi
ranite grav sau ucise si pot sa apara daune
materiale.
> Folositi pentru masina de tuns iarba un acu-
mulator STIHL AK.
® Daca masina de tuns iarba sau acumulatorul
nu sunt folosite conform destinatiei, persoa-
nele pot fi ranite grav sau pot deceda, sau se
pot inregistra daune materiale.
> Folositi masina de tuns iarba si acumulato-
rul numai cum este descris in prezentele
instructiuni de utilizare.

4.3 Cerinte pentru utilizator

A AVERTISMENT

® Persoanele neinstruite nu pot recunoaste sau
evalua pericolele generate de o masina de
tuns iarba si acumulator. Utilizatorii sau alte
persoane pot fi ranite grav sau ucise.
> Cititi, intelegeti si pastrati instructiu-
nile de utilizare.

> Daca masina de tuns iarba sau acumulato-
rul trebuie Tmprumutate unei alte persoane:
oferiti totodata si instructiunile de utilizare.

> Asigurati-va ca utilizatorul indeplineste
urmatoarele cerinte:

— Utilizatorul este odihnit.

— Ultilizatorul este apt din punct de vedere
fizic, senzorial si mental, sa opereze si
sa lucreze cu masina de tuns iarba si cu
acumulatorul. Daca utilizatorul este apt
din punct de vedere fizic, senzorial sau
mental intr-un mod limitat, acesta are
voie sa lucreze cu dispozitivul doar sub
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4 Instructiuni de siguranta

supravegherea unei persoane respon-
sabile sau dupa ce a fost instruit de
aceasta.

— Utilizatorul poate recunoaste si nici eva-
lua pericolele pe care le prezinta o
masina de tuns iarba si acumulatorul.

— Utilizatorul este constient de faptul ca
raspunde pentru accidente si daune.

— Utilizatorul este major sau este format
profesional sub supraveghere, conform
reglementarilor nationale.

— Utilizatorul a fost instruit de catre un dis-
tribuitor autorizat STIHL sau de o per-
soana calificata, inainte de a lucra cu
masina de tuns iarba pentru prima data.

— Utilizatorul nu este sub influenta alcoo-
lului, medicamentelor sau drogurilor.

> Daca apar neclaritati: apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.

4.4  Tmbracamintea si dotarea

A AVERTISMENT

= in timpul lucrului diverse obiecte pot fi arun-
cate in sus cu mare viteza. Utilizatorul poate fi
ranit.
> Se recomanda purtarea unor pantaloni
lungi din material rezistent.
= n timpul lucrului se poate ridica praf. Praful
inhalat poate dauna sanatatii si poate
declansa reactii alergice.
> Daca se ridica praf: Se va purta masca de
protectie.
= Imbracamintea neadecvata se poate agita de
bucati de lemn, balarii si de masina de tuns
iarba. Utilizatorul poate fi ranit grav daca nu
poarta imbracaminte adecvata.
> Se va purta imbracaminte stramta pe corp.
> Se vor da jos salurile si bijuteriile.
= in timpul cur&tarii, a intretinerii sau a transpor-

tului utilizatorul poate veni in contact cu cutitul.

Utilizatorul poate fi ranit.
> Se recomanda purtarea unor manusi de
lucru din material rezistent.

m Daca utilizatorul poarta incaltaminte neadec-
vata, poate aluneca. Utilizatorul poate fi ranit.
> Se va purta o incaltaminte rezistenta,

incheiata, cu talpa aderenta.

= in timpul ascutirii cutitului, pot fi aruncate in
afara particule de material. Utilizatorul poate fi
ranit.
> Se vor purta ochelari de protectie la mica

distanta de ochi. Ochelarii de protectie

omologati conform normei EN 166 sau a
reglementarilor nationale si inscriptionati
corespunzator pot fi procurati din comert.
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> Se recomanda purtarea unor manusi de
lucru din material rezistent.

4.5 Spatiu de lucru si mediu
451 Masina de tuns iarba

A AVERTISMENT

® Persoanele neimplicate, copiii si animalele nu

pot recunoaste si nu pot evalua pericolele

generate de o masina de tuns iarba si de

obiectele aruncate in sus. Persoanele neimpli-

cate, copiii si animalele pot fi ranite grav si pot

sa apara daune materiale.

e Tineti persoanele neimplicate, copiii
si animalele la distanta de zona de
I,_,ﬂ lucru.

> Mentineti distanta fata de obiecte.

> Nu lasati masina de tuns iarba nesuprave-
gheata.

> Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu masina
de tuns iarba.

Masina de tuns iarba nu este protejata protejat

la stropii de apa. Daca se lucreaza in ploaie

sau in mediu umed, se poate produce electro-

cutarea. Utilizatorul poate fi accidentat grav,

iar masina de tuns iarba poate fi avariata.

> Nu lucrati pe ploaie si nici intr-un mediu
umed.

> Nu se va tunde iarba uda.

Componentele electrice ale masinii de tuns

iarba pot produce scantei. in medii ambiante

usor inflamabile sau cu pericol de explozie,

scanteile pot declansa incendii si explozii. Per-

soanele pot fi ranite grav sau ucise si pot sa

apara daune materiale.

> Nu lucrati in atmosfere ambiante usor infla-
mabile si nici in cele cu pericol de explozie.

45.2 Acumulator

A AVERTISMENT

® Persoanele neautorizate, copiii si animalele nu

pot recunoaste si evalua pericolele pe care le

reprezinta acumulatorul. Persoanele neautori-

zate, copiii si animalele pot fi ranite grav.

> Tineti la distanta persoanele neimplicate,
copiii si animalele.

> Acumulatorul nu se lasa nesupravegheat.

> Asigurati-va de faptul ca nu este posibila
joaca copiilor cu acumulatorul.

= Acumulatorul nu este protejat impotriva tuturor

influentelor mediului. Daca acumulatorul este
expus la anumite influente ale mediului,
acesta se poate aprinde sau exploda. Risc de
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ranire grava a persoanelor si de daune mate-
riale.

> Protejati acumulatorul de caldura si
foc.
> Nu aruncati acumulatorul in foc.

> Folositi si pastrati acumulatorul in
intervalul de temperatura - 10 °C si
+ 50 °C.

> Protejati acumulatorul |mpotriva ploii
si a umiditatii si nu il scufundati in
lichide.

> Nu apropiati acumulatorul de obiecte meta-
lice.

> Nu expuneti acumulatorul la presiune
fnalta.

> Nu expuneti acumulatorul la microunde.

Protejati acumulatorul impotriva substante-

lor chimice si a sarurilor.

v

4.6

4.6.1 Masina de tuns iarba

Masina de tuns iarba este in stare sigura de
functionare, daca sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

— Masina de tuns iarba nu este deteriorata.

— Masina de tuns iarba este curata si uscata.
— Elementele de operare functioneaza si sunt
nemodificate.

Cutitul este montat corect.

Pe aceasta masina de tuns iarba sunt montate
accesorii originale STIHL.

— Accesoriile sunt montate corect.

A AVERTISMENT

m Daca starea tehnica nu prezinta siguranta,
unele componente ar putea sa nu mai functio-
neze corect, iar dispozitivele de siguranta sa
nu mai fie eficiente. Persoanele pot fi ranite
grav sau ucise.
> Folositi masina de tuns iarba numai daca
nu este deteriorata.

> Daca masina de tuns iarba este murdara
sau s-a udat: Se curata masina de tuns
iarba si se lasa sa se usuce.

> Nu se fac modificari la masina de tuns
iarba.

> Daca elementele de operare nu functio-
neaza: nu mai lucrati cu masina de tuns
iarba.

> Montati accesorii originale STIHL pe
aceasta masina de tuns iarba.

> Cutitul trebuie montat asa cum este descris
in prezentele instructiuni de utilizare.

Starea sigura n exploatare
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Montati accesoriile asa cum este descris in
aceste instructiuni de utilizare sau in
instructiunile de utilizare al accesoriilor.

Nu se introduc obiecte in orificiile masinii de
tuns iarba.

Contactele electrice locului de introducere a
cheii de siguranta nu se vor lega sau scurt-
circuita niciodata cu obiecte metalice.
Tnlocuiti panourile cu indicatii uzate sau
deteriorate.

Daca apar neclaritati: apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.

46.2 Cutitul

Cutitul este in stare sigura de functionare daca

sunt indeplinite urmatoarele conditii:

— Cutitul si accesoriile nu sunt deteriorate.

— Cutitul nu este deformat.

— Cutitul este montat corect.

— Cutitul este ascutit corect.

— Cutitul este debavurat.

— Cutitul este echilibrat corect.

— Grosimea minima si latimea minima a cutitului
nu au scazut sub limita admisa, 4 20.2.
— Unghiul de ascutire a fost respectat, £ 20.2.

A AVERTISMENT

® Daca starea tehnica nu prezinta siguranta

bucati din cutit se pot desprinde si pot fi arun-

cate in afara. Persoanele pot fi ranite grav.

> Se va lucra numai cu un cutit nedeteriorat si
cu accesorii nedeteriorate.

> Se monteaza corect cutitul.

> Se ascute corect cutitul.

Daca grosimea minima sau latimea minima

au scazut sub limita admisa: Se inlocuieste

cutitul.

Se solicita echilibrarea cutitului de catre un

distribuitor autorizat STIHL.

> Daca apar neclaritati: Apelati la un distribui-
tor de specialitate STIHL.

4.6.3 Acumulator

Acumulatorul functioneaza in conditii de sigu-
ranta daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:
— Acumulatorul nu este deteriorat.

— Acumulatorul este curat si uscat.

— Acumulatorul functioneaza este nemodificat.

A AVERTISMENT

® Daca starea sa nu mai prezinta siguranta, este
posibil ca acumulatorul sa nu mai functioneze
in conditii sigure. Persoanele se pot rani grav.
> Se va lucra numai cu un acumulator nede-
teriorat si functional.

A\

A\

A\

A\

A\

A\
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>

Este interzisa incarcarea unui acumulator
deteriorat sau defect.

Daca acumulatorul este murdar sau s-a
udat: se curata acumulatorul si se lasa sa
se usuce.

> Nu se va modifica acumulatorul.
> Nu introduceti obiecte in orificiile acumula-

torului.

Contactele electrice ale acumulatorului nu
se vor lega sau scurtcircuita niciodata cu
obiecte metalice.

> Nu se va deschide acumulatorul.

Tnlocuiti plécutele cu instructiuni uzate sau
deteriorate.

® Dintr-un acumulator defect se poate scurge
lichid. Daca lichidul intra in contact cu pielea
sau cu ochii, pot aparea iritatii.

>

>

Se va evita contactul cu acest lichid.

Daca lichidul a intrat in contact cu pielea:
se spala portiunile de piele cu apa din
abundenta si sapun.

Daca lichidul a intrat in contact cu ochii: se
spala ochii minimum 15 minute cu apa din
abundenta si se contacteaza un medic.

® Un acumulator deteriorat sau defect poate sa
emane mirosuri neobisnuite sau fum ori poate
lua foc. Exista pericol de ranire grava a per-
soanelor sau chiar deces si se pot produce
daune materiale.

>

>

4.7

A

Daca acumulatorul emana mirosuri neobis-
nuite sau scoate fum: nu se va folosi acu-
mulatorul si se va tine departe de materiale
inflamabile.

Daca acumulatorul a luat foc: incercati sa
stingeti acumulatorul cu un stingator sau cu
apa.

Lucrul

AVERTISMENT

= n anumite situatii, utilizatorul nu mai poate
lucra concentrat. Utilizatorul se poate impie-
dica, poate cadea sau chiar se poate rani
grav.

>

>

vyvyVvYy

Lucrati calm si cu precautie.

Tn caz de lumina si vizibilitate slaba: nu mai
lucrati cu masina de tuns iarba.

Lucrati singur cu masina de tuns iarba.
Atentie la obstacole.

Nu rasturnati masina de tuns iarba.

Lucrati stand in picioare pe sol si mentineti
echilibrul.

Daca apar semne de oboseala: luati o
pauza de lucru.

Daca lucrati pe o suprafata inclinata. Tun-
deti iarba perpendicular pe linia pantei.

0478-131-9766-B
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> Nu tundeti iarba pe pante abrupte.
m Cutitul care se roteste poate taia utilizatorul.
Utilizatorul poate fi ranit grav.

> Nu atingeti cutitul in timp ce se
roteste.

> Daca cutitul a fost blocat de un
obiect: Se opreste masina de tuns
iarba, se scoate cheia de siguranta
si se scoate acumulatorul. Abia apoi
inlaturati obiectul.

= n timpul lucrului pot aparea vibratii din cauza
masinii de tuns iarba.
> Purtati manusi.
> Luati pauze de lucru.
> Daca apar semne ale unei tulburari vascu-

lare: adresati-va unui medic.

® Daca in timpul lucrului cutitul da de un obiect
strain, acesta sau parti ale acestuia pot fi dete-
riorate si pot fi aruncate cu viteza mare in sus.
Persoanele pot fi ranite si pot sa apara daune
materiale.
> Eliminati obiectele straine din zona de

lucru.

® Dupa ce maneta de cuplare pentru regimul de
tundere este eliberata, cutitul se roteste in
continuare pentru scurt timp. Persoanele pot fi
ranite grav.
> Asteptati pana cand nu se mai roteste cuti-

tul.

m Daca cutitul care se roteste da de un obiect
dur, pot lua nastere scantei. In medii ambiante
usor inflamabile, scanteile pot declansa incen-
dii. Persoanele pot fi ranite grav sau ucise si
pot sa apara daune materiale.
> Nu lucrati in atmosfere ambiante usor infla-

mabile.

A PERICOL

® Daca se lucreaza in zone care sunt traversate
de cabluri sub tensiune, cutitul poate atinge
cablurile sub tensiune si le poate deteriora.
Utilizatorul poate fi ranit grav sau ucis.
> Nu lucrati in apropierea cablurilor sub ten-

siune.

® Daca se lucreaza pe furtuna, utilizatorul poate
fi lovit de fulger. Utilizatorul poate fi ranit grav
sau ucis.
> Daca este furtuna: Nu lucrati.

4.8 Transportarea

481 Magina de tuns iarba

A AVERTISMENT

= n timpul transportului masina de tuns iarba se
poate rasturna sau se poate misca. Persoa-

189



romana

nele pot fi ranite si pot sa apara daune mate-
riale.

0@
LT

> Se scoate acumulatorul.

> Se scoate cheia de siguranta.

> Asigurati masina de tuns iarba cu chingi de
prindere, curele sau o plasa, astfel incat
aceasta sa nu se rastoarne si sa nu se
poata misca.

4.8.2 Acumulator

A AVERTISMENT

®m Acumulatorul nu este protejat impotriva tuturor

influentelor mediului. Daca acumulatorul este

expus la anumite influente ale mediului,

acesta se poate avaria, iar bunurile pot fi ava-

riate.

> Nu transportati un acumulator avariat.

> Transportati acumulatorul intr-un ambalaj
neconducator din punct de vedere electric.

= n timpul transportului, acumulatorul poate

cadea sau se poate deplasa. Risc de ranire a

persoanelor si de avariere a bunurilor.

> Ambalati acumulatorul in ambalaj, astfel
incat sa nu se poata misca.

> Asigurati ambalajul, astfel incat sa nu se
poata misca.

49 Stocarea

4.91 Magina de tuns iarba

A AVERTISMENT

m Copiii nu pot recunoaste si nici evalua perico-
lele pe care le prezinta o masina de tuns
iarba. Copiii pot fi raniti grav.

- > Se scoate cheia de siguranta.
g |

> Se scoate acumulatorul.

> Masina de tuns iarba se va pastra in locuri
inaccesibile copiilor.

m Contactele electrice ale masinii de tuns iarba
si componentele metalice se pot coroda de la
umezeala. Masina de tuns iarba poate fi dete-
riorata.
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4 Instructiuni de siguranta

S te cheia de si ta.
2 e scoate cheia de siguranta

£

@ > Se scoate acumulatorul.

> Masina de tuns iarba se va pastra la loc
uscat si curat.
® Daca in timpul pastrarii cheia de siguranta si
acumulatorul sunt introduse, este posibila por-
nirea neintentionata a cutitului. Persoanele pot
fi ranite grav si pot sa apara daune materiale.

S te cheia de si ta.
— e scoate cheia de siguranta

> Se scoate acumulatorul.

49.2 Acumulatorul

A AVERTISMENT

® Copiii nu pot recunoaste si nici evalua perico-
lele pe care le prezinta un acumulator. Copiii
se pot rani grav.
> Acumulatorul se va pastra in locuri inacce-
sibile copiilor.
®m Acumulatorul nu este protejat impotriva tuturor
intemperiilor. Daca acumulatorul este expus
anumitor intemperii, acumulatorul se poate
deteriora.
> Acumulatorul trebuie pastrat curat si uscat.
> Acumulatorul trebuie pastrat intr-un spatiu
inchis.
> Acumulatorul trebuie pastrat deconectat de
masina de tuns iarba si de aparatul de
incarcare.
> Acumulatorul trebuie pastrat intr-un ambalaj
care nu este electroconductor.
> Acumulatorul trebuie pastrat intr-un interval
de temperaturi intre - 10 °C si + 50 °C.

410 Curatarea, intretinerea si repa-

rarea

A AVERTISMENT

® Daca in timpul curatarii, al intretinerii si repa-
rarii cheia de siguranta si acumulatorul sunt
introduse, este posibila pornirea neintentio-
nata a cutitului. Persoanele pot fi ranite grav si
pot sa apara daune materiale.
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5 Pregatirea pentru functionare a masinii de tuns iarba

> Se scoate cheia de siguranta.

> Se scoate acumulatorul.

m Detergentii puternici, curatarea cu un jet de
apa sub presiune sau obiectele ascutite pot
deteriora masina de tuns iarba, cutitul sau
acumulatorul. Daca masina de tuns iarba, cuti-
tul sau acumulatorul nu pot fi curatate cores-
punzator, unele componente ar putea sa nu
mai functioneze corect iar dispozitivele de
siguranta sa nu mai fie eficiente. Persoanele
pot fi ranite grav.
> Curatati masina de tuns iarba, cutitul sau

acumulatorul cum este descris in prezen-
tele instructiuni de utilizare.
® Daca masina de tuns iarba, cutitul sau acumu-
latorul nu pot fi intretinute sau curatate cores-
punzator, unele componente ar putea sa nu
mai functioneze corect iar dispozitivele de
siguranta sa nu mai fie eficiente. Persoanele
pot fi ranite grav sau ucise.
> Utilizatorul nu-si poate intretine sau repara
singur masina de tuns iarba si acumulato-
rul.

> Daca trebuie intretinute sau reparate
masina de tuns iarba sau acumulatorul:
apelati la un distribuitor autorizat STIHL.

> Cutitul trebuie intretinut asa cum este des-
cris in prezentele instructiuni de utilizare.

= n timpul curatarii, a intretinerii sau a reparatii-
lor cutitului, utilizatorul se poate taia in
muchiile ascutite. Utilizatorul poate fi ranit.
> Purtati manusi de lucru din material rezis-

tent.

= n timpul ascutirii cutitul se poate incinge. Utili-
zatorul se poate arde.
> Asteptati pana se raceste cutitul.
> Purtati manusi de lucru din material rezis-

tent.

5 Pregatirea pentru functio-
nare a masinii de tuns
iarba

5.1 Pregatirea pentru functionare a

masinii de tuns iarba

inainte de fiecare incepere a lucrului, trebuie sa

se efectueze urmatorii pasi:

> Asigurati-va ca urmatoarele componente se
afla in stare sigura de functionare:
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— Masina de tuns iarba, (14.6.1.

— Cutitul, 13 4.6.2.

— Acumulatorul, 1 4.6.3.

Verificati acumulatorul, B4 11.3.

Tncércati complet acumulatorul, £3 6.1.

Curatati masina de tuns iarba, I 16.2.

Verificati cutitul, B3 11.2.

Montarea ghidonului, B3 7.1

Rabaterea in sus a ghidonului, E37.2.1.

Daca se tunde gazonul si iarba tunsa trebuie

colectata in cosul de colectare iarba: Prinde-

rea la loc a cosului de colectare iarba, I

7.3.2.

> Daca se tunde gazonul si iarba tunsa trebuie
aruncata in spate: Desprinderea cosului de
colectare a ierbii, 1 7.3.3.

> Reglati inaltimea de taiere, [ 12.2.

> Verificati elementele de comanda, 0 11.1.

> Daca pasii nu pot fi efectuati: Nu utilizati
masina de tuns iarba si luati legatura cu un
distribuitor autorizat STIHL.

6 Incarcarea bateriei si
a LED-urilor

6.1 ncarcati acumulatorul

Timpul de incarcare depinde de cativa factori, de
ex. temperatura bateriei sau temperatura
ambianta. Timpul de incarcare real poate fi diferit
de timpul de incarcare specificat. Timpul de
incarcare este disponibil la www.stihl.com/char-
ging-times .
> Incarcati acumulatorul asa cum este prezentat
in manualul de instructiuni al incarcatorului
STIHL AL 101, 300, 500.

YyYY VY VY VY VY

6.2 Indicarea nivelului de incarcare

80-100%———)
50430“/
u»su %]

' |20-4L] %

0000-GXX-0629-A0

J00#
> Apasati butonul (1).

LED-urile lumineaza in verde timp de aproxi-
mativ 5 secunde si indica starea de incarcare.

> Daca LED-ul din dreapta palpaie cu verde:
incarcati acumulatorul.
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6.3 LED-urile de pe acumulator

LED-urile pot indica fie starea de incarcare a
acumulatorului, fie defectiuni. LED-urile pot fi
aprinse continuu sau pot clipi, in culoare verde
sau rosie.

Daca LED-urile lumineaza in culoare verde sau

clipesc, se indica starea de incarcare.

> Daca LED-urile se aprind sau clipesc in
culoare rosie: Se remediaza defectiunile, [
19.1.
Masina de tuns iarba sau acumulatorul are o
defectiune.

7  Asamblarea masinii de
tuns iarba

71 Montarea ghidonului

> Opriti masina de tuns iarba, scoateti cheia de
siguranta si se scoateti acumulatorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Partile inferioare ale ghidonului (1) se tin in
asa fel fata de masina de tus iarba, incat sa fie
aliniate orificiile.

> Se introduc dinspre exterior inspre interior
suruburile (3) impreuna cu saibele (2) prin ori-
ficiile de pe partea inferioara a ghidonului (1)
si prin masina de tuns iarba (4), si se strang
cu un cuplu de 3 Nm.
Ambele parti inferioare ale ghidonului (1) sunt
solidare ferm cu masina de tuns iarba (4).
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7 Asamblarea masinii de tuns iarba

Partile superioare ale ghidonului (5) se tin in
asa fel fata de partile inferioare ale ghidonu-
lui (1) incéat orificiile sa fie aliniate.

Se aseaza cablul (10) in clema de cablu (8).
Pe partea pe care se afla cablul, se introduce
surubul (6) dinspre exterior inspre interior prin
orificiile (11) ale clemei de cablu (8), prin par-
tea superioara a ghidonului (5) si prin partea
inferioara a ghidonului (1).

Pe partea opusa, se introduce surubul (6)
dinspre exterior inspre interior prin orifi-

ciile (11) ale partii superioare a ghidonului (5)
si ale partii inferioare a ghidonului (1).

Se introduce si se strange, pe ambele parti
butonul rotativ (9) pe suruburile (6).

Partea superioara a ghidonului (5) este soli-
dara ferm cu partile inferioare ale ghidonu-
lui (1).

Se aseaza cablul in clemele de cablu (7).

Se apasa si se inclicheteaza clema de

cablu (7) pe partea superioara a ghidonu-

lui (5).

Se apasa si se inclicheteaza clema de

cablu (12) pe partea inferioara a ghidonu-

lui (1).

Ghidonul nu trebuie sa fie demontat din nou.

7.2 Rabaterea in sus si strAngerea

ghidonului

7.21 Desfacerea ghidonului
> Opriti masina de tuns iarba, scoateti cheia de

siguranta si se scoateti acumulatorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-

fata plana.
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7 Asamblarea masinii de tuns iarba

> Se rabate partea superioara a ghidonului (2) si
se mentine cu 0 mana in aceasta pozitie. Aveti
grija sa nu se deterioreze cablul (4).

> Se strang manerele rotative (1).
Ghidonul (2) este solidar ferm cu masina de
tuns iarba.

Partea superioara a ghidonului (2) este solidara

ferm cu partea inferioara a ghidonului (3).

722

Ghidonul poate fi rabatut pentru reducerea volu-

mului ocupat pe timpul transportului si de depozi-

tare.

> Opriti masina de tuns iarba, scoateti cheia de
siguranta si se scoateti acumulatorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

Strangerea ghidonului

0478-131-9766-B

> Se desurubeaza manerele rotative (1) pana
cand se rotesc liber.

> Se rabate spre fata partea superioara a ghido-
nului (2), avand grija sa nu se deterioreze
cablul (3).

7.3 Se asambleazi, se fixeaza si
se agata cosul de colectare
iarba.

7.3.1

Asamblarea cosului de colectare iarba

colectare iarba pe partea inferioara a aces-
tuia (2).

> Se imping bolturile (3) dinspre interior prin ori-
ficiile (4) prevazute in acest scop.

> Se impinge in jos partea superioara (1) a
cosului de colectare iarba.
Partea superioara a cosului de colectare iarba
se inclicheteaza.

7.3.2 Prinderea cosului de colectare iarba

> Oprirea masinii de tuns iarba

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

de evacuare (1).

> Se prinde cosul de colectare iarba (2) de
manerul (3) si se agata cu carligele in degaja-
rile (4).

> Se pune clapeta de evacuare (1) pe cosul de
colectare iarba (2).

733 Desprinderea cosului de colectare a
ierbii.
> Opriti masina de tuns iarba.
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> Se pozitioneaza masina de tuns iarba pe o
suprafata plana.

> Se deschide si se mentine deschisa clapeta
de evacuare.

> Se scoate in sus prinzand de maner cosul de
colectare iarba.

> Se inchide clapeta de evacuare.

8 Introducerea si scoaterea
bateriei
8.1 Introducerea acumulatorului

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Clapeta (1) se deschide pana la maximum si
se mentine.

> Se apasa in jos la maximum acumulatorul (2)
in locasul pentru acumulator (3).
Acumulatorul (2) se inclicheteaza cu un clic si
este blocat.

> Se inchide clapeta (1).

8.2 Scoaterea acumulatorului

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Clapeta (1) se deschide pana la maximum si
se mentine.

> Se apasa maneta de blocare (2).
Acumulatorul este deblocat (3).

> Se scoate acumulatorul (3).

> Se inchide clapeta (1).
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8 Introducerea si scoaterea bateriei

9 Introducerea si scoaterea
cheii de contact

9.1 Introducerea cheii de siguranta

> Clapeta (1) se deschide pana la maximum si
se mentine.

> Se introduce cheia de siguranta (2) in locul de
introducere a cheii de siguranta (3).

> Se inchide clapeta (1).

9.2 Scoaterea cheii de siguranta

> Deschideti clapeta pana la maximum si menti-
neti-o acolo.

Scoateti cheia de siguranta.

Tnchideti clapeta.

Cheia de siguranta se va pastra in locuri inac-
cesibile copiilor.

10 Cuplarea si decuplarea
masinii de tuns iarba
10.1  Cuplarea si decuplarea cutitului

10.11 Cuplarea cutitului
> Se pozitioneaza masina de tuns iarba pe o
suprafata plana.

\

\

\

> Se apasa cu mana dreapta butonul de blo-
care (1) si se mentine apasat.

> Se trage cu mana stanga complet maneta de
cuplare (2) pentru sistemul de actionare pen-
tru deplasare in sensul ghidonului (3) si se
prinde Tn asa fel, incat degetul mare sa incon-
joare ghidonul (3).
Cutitul se roteste.

> Se elibereaza butonul de blocare (1).
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11 Verificarea masinii de tuns iarba si a acumulatorului romana

> Se trage cu mana dreapta complet ghido-
nul (3) si maneta de cuplare a sistemului de
tundere (2) si se prinde in asa fel, incat dege-
tul mare sa inconjoare ghidonul (3).

10.1.2  Decuplarea cutitului

> Se elibereaza maneta de cuplare a sistemului
de tundere.

> Asteptati pana cand nu se mai roteste cutitul.

> Daca cutitul se roteste mai departe: Se scoate
cheia de siguranta, se scoate acumulatorul si
se ia legatura cu un distribuitor autorizat
STIHL.
Masina de tuns iarba este defecta.

11 Verificarea masinii de tuns
iarba si a acumulatorului

11.1  Verificarea elementelor de
comanda

Butonul de blocare si maneta de cuplare

> Scoateti cheia de siguranta.

> Scoateti acumulatorul.

> Apasati butonul de pornire si apoi eliberati-I.

> Trageti complet maneta de cuplare in sensul
ghidonului si eliberati-o.

> Daca butonul de blocare sau maneta de
cuplare merg greu sau nu revin elastic in pozi-
tia initiala: Nu utilizati masina de tuns iarba si
luati legatura cu un distribuitor autorizat
STIHL.
Butonul de blocare sau maneta de cuplare
sunt defecte.

Cuplarea cutitului

> Introduceti cheia de siguranta.

> Introduceti acumulatorul.

> Se apasa cu mana dreapta butonul de blocare
si se mentine apasat.

> Trageti cu mana stanga complet maneta de
cuplare in sensul ghidonului si prineti-o in asa
fel, incat degetul mare sa inconjoare ghidonul.
Cutitul se roteste.

> Daca cele 3 LED-uri clipesc in culoare rosie:
Se scoate cheia de siguranta, se scoate acu-
mulatorul si se ia legatura cu un distribuitor
autorizat STIHL.
Masina de tuns iarba are o defectiune.

> Dati drumul la butonul de blocare si la maneta
de cuplare.
Asteptati pana cand nu se mai roteste cutitul
dupa un scurt timp.

> Daca cutitul se roteste mai departe: Se scoate
cheia de siguranta, se scoate acumulatorul si
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se ia legatura cu un distribuitor autorizat
STIHL.
Masina de tuns iarba este defecta.

11.2  Verificarea cutitului

> Se opreste masina de tuns iarba, se scoate
cheia de siguranta si se scoate acumulatorul.

> Masina de tuns iarba se rabate si se aseaza,

> Se masoara urmatoarele:
— Grosimea cutitului a
— Latimea b
— Unghiul de ascutire ¢

> Daca grosimea minima sau latimea minima au
scazut sub limita admisa: Se inlocuieste cuti-
tul, B4 20.2.

> Daca unghiul de ascutire nu a fost respectat:
Se ascute cutitul, 01 20.2.

> Daca apar neclaritati: apelati la un distribuitor
autorizat STIHL.

11.3  Verificarea acumulatorului

> Apasati butonul de la acumulator.
LED-urile se aprind sau palpaie.

> Daca LED-urile nu se aprind sau nu palpaie:
nu folositi acumulatorul si apelati la un distri-
buitor STIHL.
Defectiune a bateriei.

12 Lucrul cu masina de tuns
iarba
12.1 Tinerea si conducerea masinii
de tuns iarba

> Tineti bine ghidonul cu ambele maini, astfel
incat degetul mare sa inconjoare ghidonul.
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12.2 Reglarea inal{imii de taiere
Se pot regla 5 inaltimi de taiere:

— 25 mm = pozitia 1

— 35 mm = pozitia 2

— 45 mm = pozitia 3

— 50 mm = pozitia 4

— 60 mm = pozitia 5

Pozitiile sunt indicate pe masina de tuns iarba.

> Se tine masina de tuns iarba de maner.

> Se apasa spre exterior maneta (2) si se men-
tine apasata.

> Prin ridicare si coborare se aseaza masina de
tuns iarba in pozitia dorita.
inaltimea efectiva de téiere poate fi citité la
indicatorul (3) al inaltimii de taiere.

> Se elibereaza parghia de blocare (2).
Masina de tuns iarba se inclicheteaza.

12.3 Tunderea

> Impingeti masina de tuns iarba cu vitez& mic&
fnainte, in mod controlat.

124 Modul ECO

Masina cu acumulator de tuns iarba recunoaste
conditiile efective de lucru si regleaza automat
turatia cutitului.
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12 Lucrul cu masina de tuns iarba

Astfel se poate prelungi timpul de functionare a
acumulatorului.

12.5 Golirea cosului de colectare

iarba

Curentul de aer produs de cultit ridica indicatorul
pentru nivelul de umplere (1). In cazul in care
cosul de colectare iarba este umplut, curentul de
aer se opreste. In cazul in care curentul de aer
este redus, indicatorul pentru nivelul de

umplere (2) revine in pozitia de repaos. Aceasta
este o indicatie pentru golirea cosului de colec-
tare a ierbii.

Functionarea corespunzatoare a indicatorului

pentru nivelul de umplere este asigurata numai

in cazul unui curent optim de aer. Factorii

externi, cum ar fi iarba uda, deasa sau inalta,

treptele joase de taiere, acumularea murdariei

sau altele similare pot afecta curentul de aer si

functionarea indicatorului pentru nivelul de

umplere.

> In cazul in care indicatorul pentru nivelul de
umplere cade Thapoi in pozitia de repaos: Se
goleste cosul de colectare iarba.

> Opriti masina de tuns iarba.

> Se desprinde cosul de colectare iarba.

> Se deschide clema de inchidere (1).

> Se rabate in sus partea superioara (2) a cosu-
lui de colectare iarba prinzand de manerul (3)
si se mentine in aceasta pozitie.

> Cu cealalta mana se tine de manerul de prin-
dere de jos.

> Se goleste cosul de colectare iarba.

> Se inchide cosul de colectare iarba.
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13 Dupa lucru

> Se prinde la loc cosul de colectare iarba.

13 Dupa lucru

13.1  Dupa incheierea lucrului

> Se opreste masina de tuns iarba, se scoate
cheia de siguranta si se scoate acumulatorul.

> Daca masina de tuns iarba este uda: Se lasa
sa se usuce masina de tuns iarba.

> Daca acumulatorul este ud: Se lasa sa se
raceasca acumulatorul.

> Curatati masina de tuns iarba.

> Curatati acumulatorul.

14 Transportarea

14.1  Transportul masinii de tuns

iarba
> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul trebuie sa nu se mai roteasca.
> Scoateti cheia de siguranta si acumulatorul.

Impingerea masinii de tuns iarba
> Impingeti masina de tuns iarba cu viteza mica
inainte, in mod controlat.

Purtarea masinii de tuns iarba
> Purtati manusi de lucru din material rezistent.

> Daca purtati pe sus doar masina de tuns
iarba:
> Strangeti ghidonul.
> Masina de tuns iarba se transporta tinand
cu o0 mana de manerul de transport (1) si cu
cealaltd mana de carcasa (2).
> Ridicati si purtati pe sus masina de tuns
iarba.
> Daca se poarta simultan masina de tuns iarba
si cosul de colectarea a ierbii:
> Masina de tuns iarba se tine bine cu o mana
de manerul de transport (1).
> Masina de tuns iarba se ridica si se trans-
porta lateral fata de corp.

Transportul masinii de tuns iarba cu un vehicul

> Asigurati masina de tuns iarba in asa fel, incat
aceasta sa nu se rastoarne si sa nu se poata
misca.
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14.2  Transportul acumulatorului

> Se opreste masina de tuns iarba si se scoate
acumulatorul.

> Asigurati-va ca acumulatorul se afla in stare
sigura de functionare.

> Acumulatorul trebuie ambalat in asa fel, incat
sa fie indeplinite urmatoarele conditii:
— Ambalajul nu este electroconductor.
— Acumulatorul nu se poate misca in interiorul

in ambalajului.

> Asigurati ambalajul in asa fel, incat sa nu se

poata misca.

Acumulatorul se supune cerintelor pentru trans-
portul marfurilor periculoase. Acumulatorul este
clasificat ca UN3480 (baterii cu ioni de litiu) si a
fost verificat conform Manualului ONU - Verifi-
care si criterii, partea a lll-a, subcapitolul 38.3.

Prevederile pentru transport sunt disponibile la
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Stocarea

15.1 Pastrarea masinii de tuns iarba

> Se opreste masina de tuns iarba, se scoate
cheia de siguranta si se scoate acumulatorul.

> Masina de tuns iarba trebuie pastrata in asa
fel, incat sa fie indeplinite urmatoarele conditii:
— Masina de tuns iarba nu se afla in locuri

accesibile copiilor.

— Masina de tuns iarba este curata si uscata.
— Masina de tuns iarba nu se poate rasturna.
— Masina de tuns iarba nu poate pleca pe roti.

15.2

STIHL recomanda pastrarea acumulatorului intr-
o stare de incarcare cuprinsa intre 40 % si 60 %
(2 LED-uri verzi aprinse).
> Acumulatorul trebuie pastrat in asa fel, incat
sa fie indeplinite urmatoarele conditii:
— Acumulatorul nu se afla in locuri accesibile
copiilor.
Acumulatorul este curat si uscat.
Acumulatorul este pastrat intr-un spatiu
inchis.
Acumulatorul este deconectat de la masina
de tuns iarba si de la aparatul de incarcare.
— Acumulatorul este pastrat intr-un ambalaj
care nu este electroconductor.
Acumulatorul este pastrat intr-un interval de
temperaturi intre - 10 °C si + 50 °C.

Pastrarea acumulatorului
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16 Curatare

16.1  Aducerea magsinii de tuns iarba

in pozitia de curatare
> Se opreste masina de tuns iarba, se scoate
cheia de siguranta si se scoate acumulatorul.
> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.
> Se desprinde cosul de colectare iarba.

> Se tine ferm masina de tuns iarba de ghido-
nul (1) se rabate in lateral si se aseaza.

16.2 Curatarea masinii de tuns iarba

> Opriti masina de tuns iarba, scoateti cheia de
siguranta si se scoateti acumulatorul.

> Se curata masina de tuns iarba cu o laveta
umeda.

> Canalul de evacuare se curata cu o perie
moale sau o laveta umeda.

> Se indeparteaza corpurile straine din locasul
acumulatorului si se curata locasul acumulato-
rului cu o laveta umeda.

> Se curata contactele electrice din locasul acu-

mulatorului cu o pensula sau cu o perie moale.

> Curatati fantele de aerisire (1), (2) cu o pen-
sula.

> Se ridica in picioare masina de tuns iarba.

> Zona din jurul cutitului si cutitul se curata cu o
bucata de lemn, cu o perie moale sau cu o
laveta umeda.

16.3 Curatarea bateriei
> Curatati bateria cu o laveta umeda.
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17 Intretinere

17.1 Demontarea si montarea cutitu-
lui
1711 Demontarea cutitului

> Se opreste masina de tuns iarba, se scoate
cheia de siguranta si se scoate acumulatorul.
> Masina de tuns iarba se rabate si se aseaza.

> Se desurubeaza surubul (2) Tn sensul sagetii
si se scoate impreuna cu antrenorul (3).

> Se scoate cutitul (1).

Se elimina la deseuri surubul (2) si antreno-

rul (4).

Pentru montarea cutitului (1) se vor folosi un

surub nou si un antrenor nou.

17.1.2  Montarea cutitului

> Se opreste masina de tuns iarba, se scoate
cheia de siguranta si se scoate acumulatorul.

> Masina de tuns iarba se rabate si se aseaza.

v

> Se curata suprafata de asezare a cutitului si
bucsa cutitului.

> Se asaza cutitul (1) pe bucsa cutitului, cu ari-
pioarele indoite in sus orientate in sus.

> Se pozitioneaza stifturile de ghidare (4) ale
bucsei cutitului in degajarile acestuia.

> Se tine cutitul (1) cu 0 mana si se introduce

noua piesa de antrenare (3).

Se aplica Loctite 243 pe filetul noului

surub (2), ca asigurare impotriva desurubarii.

Se strange surubul (2) si se strange cu un

cuplu de 20 Nm.

v

v
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18 Reparare

17.2  Ascutirea si echilibrarea cutitu-
lui

Ascutirea si echilibrarea corecta a cutitului nece-
sita multa experienta.

STIHL recomanda sa se apeleze la un distribui-
tor autorizat STIHL pentru ascutirea si echilibra-
rea cutitului.

A AverTisvENT

® Muchiile taietoare ale cutitului sunt ascutite.
Utilizatorul se poate taia.
> Se recomanda purtarea unor manusi de
lucru din material rezistent.

> Se opreste masina de tuns iarba, se scoate
cheia de siguranta si se scoate acumulatorul.

> Se ridica in picioare masina de tuns iarba.

> Se demonteaza cultitul.

> Se ascute cutitul. La aceasta operatie trebuie
respectate unghiurile de ascutire iar cutitul tre-
buie l3sat sa se raceasca, 1 20.2.

19 Depanare

romana

Cutitul nu trebuie sa devina albastru in timpul
ascultirii.

> Se monteaza cutitul.

> Daca exista neclaritati: Se va lua legatura cu
un distribuitor autorizat STIHL.

18 Reparare

18.1  Repararea masinii de tuns

iarba

Utilizatorul nu-si poate repara singur masina de

tuns iarba si cutitul.

> Daca masina de tuns iarba sau cutitul sunt
deteriorate: Nu utilizati masina de tuns iarba
sau cutitul si luati legatura cu un distribuitor
autorizat STIHL.

> Daca placutele cu instructiuni sunt ilizibile sau
deteriorate: Se solicita inlocuirea placutelor cu
instructiuni de catre un distribuitor autorizat
STIHL.

19.1  Defectiuni ale masinii de tuns iarba sau ale acumulatorului.
Defectiune LED-urile de pe |Cauza Remediu
acumulator
Masina de tuns |1 LED clipeste |Starea de incércare a |> Incércarea acumulatorului.
iarba nu functio- |in culoare acumulatorului e prea
neaza dupa por- |verde. redusa.
nire.
1 LED este Acumulatorul este > Scoateti cheia de siguranta.
aprins in prea cald sau prea > Scoateti acumulatorul.

culoare rosie.

rece.

Lasati acumulatorul sa se raceasca sau
sa se incalzeasca.

3 LED-uri cli-
pesc in culoare
rosie.

Masina de tuns iarba
are o defectiune.

Scoateti cheia de siguranta.

Scoateti acumulatorul.

Curatati contactele electrice din compar-
timentul acumulatorului.

Introduceti acumulatorul.

Porniti masina de tuns iarba.

Daca cele 3 LED-uri clipesc in continu-
are in culoare rosie: Nu utilizati masina
de tuns iarba si luati legatura cu un dis-
tribuitor autorizat STIHL.

3 LED-uri sunt
aprinse in
culoare rosie.

Masina de tuns iarba
este prea calda.

Scoateti cheia de siguranta.

Scoateti acumulatorul.

Lasati masina de tuns iarba sa se race-
asca.

4 LED-uri cli-
pesc in culoare
rosie.

Acumulatorul are o
defectiune.

Scoateti acumulatorul si reintroduceti-l.
Porniti masina de tuns iarba.

Daca in continuare clipesc 4 LED-uri in
culoare rosie: Nu utilizati acumulatorul si
luati legatura cu un distribuitor autorizat
STIHL.

0478-131-9766-B
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19 Depanare

Defectiune

LED-urile de pe
acumulator

Cauza

Remediu

Circuitul electric dintre
masina de tuns iarba
si acumulator este
intrerupt.

> Scoateti cheia de siguranta.

> Scoateti acumulatorul.

» Curatati contactele electrice din compar-
timentul acumulatorului.

Introduceti cheia de siguranta.
Introduceti acumulatorul.

vy

Masina de tuns iarba
si acumulatorul sunt
umede.

Scoateti cheia de siguranta.

Scoateti acumulatorul.

Curatati masina de tuns iarba.

Lasati masina de tuns iarba sau acumu-
latorul sa se usuce.

yvyvyy

Cutitul intampina
rezistenta prea mare.

> Reglati o naltime de taiere mai mare.
> Porniti masina de tuns iarba intr-o iarba
mai scurta.

Zona din jurul cutitului
este ancrasata.

> Curatati masina de tuns iarba.

Masina de tuns
iarba se opreste
in timpul lucrului.

3 LED-uri sunt
aprinse in
culoare rosie.

Masina de tuns iarba
este prea calda.

> Scoateti cheia de siguranta.

> Scoateti acumulatorul.

> Lasati masina de tuns iarba sa se race-
asca.

> Curatati masina de tuns iarba.

> Masina de tuns iarba nu se porneste
prea des in intervale scurte.

> Reglati o naltime de taiere mai mare.

> Tundeti o iarba mai joasa.

Cutitul este blocat.

> Scoateti cheia de siguranta.
> Scoateti acumulatorul.
> Curatati masina de tuns iarba.

A aparut o defectiune
electrica.

> Scoateti acumulatorul si reintroduceti-I.
> Porniti masina de tuns iarba.

Masina de tuns
iarba vibreaza
puternic in timpul
lucrului.

Surubul cutitului s-a
slabit.

> Strangeti bine surubul.

Cutitul nu este echili-
brat corect.

> Ascultiti si echilibrati cutitul.

Timpul de func-
tionare al masinii
de tuns iarba
este prea scurt.

Acumulatorul nu este
complet incarcat.

> Incarcati complet acumulatorul.

Acumulatorul si-a
depasit durata de
viata.

> Se inlocuieste acumulatorul.

Zona din jurul cutitului
este ancrasata.

> Curatati masina de tuns iarba.

Cutitul este tocit sau
uzat.

> Ascultiti si echilibrati cutitul.

Cutitul intampina
rezistenta prea mare.

> Reglati o naltime de taiere mai mare.
> Tundeti o iarba mai joasa.

Acumulatorul se
blocheaza la
introducerea in
locasul sau.

Ghidajele sau contac-
tele electrice din loca-
sul acumulatorului
sunt murdare.

> Curatati masina de tuns iarba.
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20 Date tehnice romana
Defectiune LED-urile de pe |Cauza Remediu

acumulator
Dupa ce se intro- |1 LED este Acumulatorul este > Se lasa acumulatorul asezat in aparatul

duce acumula-
torul Tn aparatul
de incarcare,

aprins in

culoare rosie. [rece.

prea cald sau prea

de incarcare.
Incarcarea porneste automat imediat
dupa ce s-a atins domeniul de tempera-

onul este galben.

procesul de tura admis.

incarcare nu por-

neste.

larba nu e tunsa Cutitul este tocit sau |> Ascultiti si echilibrati cutitul.
uniform sau gaz- uzat.

Cutitul intampina
rezistenta prea mare. |> Tundeti o iarba mai joasa.

> Reglati o Tnaltime de taiere mai mare.

20 Date tehnice

20.1 Masina de tuns iarba STIHL
RMA 235.0

Acumulatorul admis: STIHL AK

Greutatea fara acumulator: 14 kg

Capacitatea maxima a cosului de colectare

iarba: 30 |

Latimea de taiere: 33 cm

Turatia: 3.400 rot/min

— Turatia in modul ECO: 2.900 rot/min

Durata de functionare este indicata la
www.stihl.com/battery-life .

20.2  Cutitul

— Grosimea minima a: 1,6 mm
— Latimea minima b: 56 mm
— Unghiul de ascutire c: 30°

20.3 Acumulator STIHL AK

— Tehnologia acumulatorului: litiu-ion

— Tensiune: 36 V

— Capacitatea in Ah: vezi placuta de identificare

— Continutul de energie in Wh: vezi placuta de
identificare

— Greutatea in kg: vezi placuta de identificare

— Gama de temperatura pentru utilizare si depo-
zitare: - 10 °C panala + 50 °C

0478-131-9766-B

20.4 Niveluri de zgomot si niveluri

de vibratii

Valoarea K pentru nivelul de presiune acustica
este de 2 dB(A). Valoarea K pentru nivelul de
putere acustica este de 1,5 dB(A). Valoarea K
pentru nivelul de vibratii este de 0,9 m/s2.

— Nivel de presiune acustica L, masurat con-
form normei EN 60335-2-77: 76 dB(A)

— Nivel de putere acustica Lyaq masurat con-
form normei 2000/14/EC / S.I. 2001/1701: 89
dB(A)

— Nivelul de vibratii ap, masurat conform normei
EN 60335-2-77, ghidon: 1,8 m/s?

Valorile indicate ale nivelului de vibratii au fost
masurate conform unui procedeu de incercare si
pot fi comparate cu cele ale aparatelor electrice.
Valorile nivelului de vibratii care pot aparea efec-
tiv pot avea abateri fata de valorile indicate, in
functie de modul de utilizare. Valorile indicate ale
nivelului de vibratii pot fi folosite pentru o prima
evaluare a expunerii la vibratii. Expunerea efec-
tiva la vibratii trebuie estimata. Pentru aceasta
trebuie avute in vedere si perioadele de timp in
care aparatul electric este oprit, li de cele in care
aparatul este intr-adevar pornit, dar nu lucreaza
n sarcina.

Informatiile privind respectarea cerintelor din
Directiva 2002/44/EC si S.1. 2005/1093 pentru
angajatori cu privire la vibratii sunt indicate la
adresa www.stihl.com/vib .

20.5 REACH

REACH este Regulamentul european referitor la
inregistrarea, evaluarea si autorizarea substante-
lor chimice.

Informatii referitoare la conformarea Regulamen-
tului REACH sunt date la www.stihl.com/reach .
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21 Piese de schimb si acceso-
rii

21.1  Piese de schimb si accesorii

STIHL Aceste simboluri identifica piesele de
&), schimb originale STIHL si accesoriile
‘ originale STIHL.

STIHL recomanda folosirea pieselor de schimb
originale STIHL si a accesoriilor originale STIHL.

Piesele de schimb si accesoriile altor producatori
nu pot fi evaluate de STIHL referitor la fiabilitate,
siguranta si potrivire in pofida monitorizarii conti-
nue a pietei, iar STIHL nu poate recomanda utili-
zarea acestora.

Piesele de schimb si accesoriile originale STIHL
se pot procura de la un distribuitor STIHL.

21.2 Piese de schimb importante
— Cutit: 6311 702 0110

— Surub cutit: 9018 321 1800

— Piesa de antrenare: 6311 702 0600

22 Eliminare

221 Evacuarea la deseuri a masinii

de tuns iarba
Informatii referitoare la evacuarea la deseuri se
pot obtine de la un distribuitor autorizat STIHL.
» Evacuarea la deseuri a masinii de tuns iarba,
a cutitului, a accesoriilor si a ambalajului tre-
buie efectuate Tn mod ecologic si conform
reglementarilor.

23 Declaratie de conformitate
EU
Masina de tuns iarba STIHL
RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

231

Austria

declara pe propria raspundere ca

— Tipul constructiv: Masina de tuns iarba cu acu-
mulator

— Marca de fabricatie: STIHL

— Tip: RMA 235.0

— Latimea de taiere: 33 cm

— Identificare serie: 6311

corespunde dispozitiilor relevante ale Directivelor
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU si
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21 Piese de schimb si accesorii

2011/65/EU si a fost dezvoltata si fabricata in
conformitate cu versiunile urmatoarelor stan-

darde valabile la data productiei: EN 60335-1,
EN 60335-2-77, EN 55014-1, EN 55014-2.

Organism notificat implicat:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

Nurnberg, 90431, DE

Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si maxim, s-a procedat conform Directi-
vei 2000/14/EC, anexa VIII.

— Nivel de putere acustica masurat: 87,9 dB(A)
— Nivel de putere acustica garantat: 89 dB(A)

Documentele tehnice sunt pastrate la STIHL
Tirol GmbH.

Anul de fabricatie si numarul de serie (Nr. serie)
sunt indicate pe masina de tuns iarba.

Langkampfen, 02.10.2020
STIHL Tirol GmbH

reprezentat de éa é ‘ é\

Matthias Fleischer, Director al departamentului
Cercetare si Dezvoltare

fmmwmw dpw
reprezentat de

Sven Zimmermann, Director al departamentului
Calitate

24 Declaratia de conformitate
UKCA
Masina de tuns iarba STIHL
RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

241

Austria

declara pe propria raspundere ca

Tipul constructiv: Masina de tuns iarba cu acu-
mulator

— Marca de fabricatie: STIHL

— Tip: RMA 235.0

— Latimea de taiere: 33 cm

— ldentificare serie: 6311

corespund prevederilor aplicabile ale normelor
din Marea Britanie: ,Noise Emission in the Envi-
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25 Instructiuni tehnice de siguranta pentru masina de tuns iarba

ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Supply of Machinery (Safety) Regula-
tions 2008, Electromagnetic Compatibility Regu-
lations 2016” si , The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electronic
Equipment Regulations 2012” precum si ca au
fost proiectate si fabricate conform versiunilor
valabile la data productiei al urmatoarelor norme:
EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,

EN 55014-2.

Organism notificat implicat:

TUV Rheinland UK LTD

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si maxim, s-a procedat conform Normei
Marii Britanii ,Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Schedule 11”.

— Nivel de putere acustica masurat: 87,9 dB(A)
— Nivel de putere acustica garantat: 89 dB(A)
Documentele tehnice sunt pastrate la STIHL
Tirol GmbH.

Anul de fabricatie si numarul de serie (Nr. serie)
sunt indicate pe masina de tuns iarba.

Langkampfen, 02.11.2021
STIHL Tirol GmbH

reprezentat de ﬂ/{' é ‘ L

Matthias Fleischer, Director al departamentului
Cercetare si Dezvoltare

fmmwmw f A~
reprezentat de

Sven Zimmermann, Director al departamentului
Calitate

25 Instructiuni tehnice de sigu-
ranta pentru masina de
tuns iarba

25.1 Introducere

Acest capitol reda instructiunile de siguranta
generale formulate in prealabil in cadrul normei
EN 60335-2-77, anexa EE, pentru masini de tuns
iarba electrice.

0478-131-9766-B
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A AverTISVENT

m Cititi toate instructiunile de siguranta, indica-
fiile, figurile si datele tehnice, cu care e preva-
zutd masina de tuns iarba. Nerespectarea
urmatoarelor instructiuni pot cauza electrocu-
tari, incendii si/sau accidentari grave. Pastrati
toate instructiunile de siguranta pentru consul-
tare ulterioara .

25.2 Instruirea

a) Cititi cu atentie instructiunile de utilizare. Fami-
liarizati-va cu elementele de reglaj si cu utiliza-
rea corecta a masinii;

b) nu permiteti niciodata folosirea masinii de tuns
iarba de catre copii sau de alte persoane care
nu cunosc instructiunile de utilizare. Regle-
mentarile locale pot stabili varsta minima a uti-
lizatorului;

c¢) Nu tundeti niciodata iarba daca in apropiere
sunt persoane, in special copii, sau animale;

d) Ganditi-va ca cel care este responsabil in
cazul accidentarii unor persoane sau al dete-
riorarii bunurilor acestora, este conducatorul
masinii sau utilizatorul.

25.3 Masuri pregatitoare

a) La utilizarea masinii de tuns iarba se va purta
intotdeauna incaltaminte rezistenta si panta-
loni lungi. Nu lucrati cu masina descaltat sau
incaltat cu sandale usoare. Evitati purtarea
unei imbracaminti largi sau a unei imbraca-
minti cu snururi sau curele care atarna.

b) Verificati regulat terenul pe care se va utiliza
masina si indepartati toate obiectele care ar
putea fi antrenate si aruncate in sus de
masina.

c) Inainte de utilizare, se va verifica vizual intot-
deauna daca cutitul de taiere, suruburile de
fixare si intreaga unitate de taiere nu sunt
uzate sau deteriorate. Cutitele si suruburile de
fixare deteriorate trebuie inlocuite numai
impreuna ca set, pentru a evita dezechilibra-
rea ansamblului. Etichetele cu instructiuni
uzate sau deteriorate trebuie inlocuite.

25.4 Manevrarea
a) Tundeti numai la lumina zilei sau la o lumina
artificiala suficient de intensa.

b) Daca este posibil, evitati utilizarea masinii
cand iarba este umeda.
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Srpski

c) Asigurati-va ca aveti mereu o stabilitate buna
pe pante.

d) Conduceti masina numai la pas.

e) Tundeti transversal pe panta, niciodata la deal
sau la vale.

f) Pe pante, fiti deosebit de prudenti la modifica-
rea directiei de deplasare.

g) Nu tundeti iarba pe pante deosebit de abrupte.

h) Fiti deosebit de prudenti cand intoarceti
masina de tuns iarba sau cand o trageti spre
dumneavoastra.

Opriti cutitul cand masina de tuns iarba trebuie
transportata peste alte suprafete decat cele cu
iarba, cand trebuie asezata in picioare si
atunci cand transportati masina de tuns iarba
la si de la suprafata de cosit.

j) Nu folositi niciodata masina de tuns iarba cu
dispozitivele de protectie sau cu grilajele de
protectie deteriorate, sau fara dispozitive de
protectie montate, de ex. fara tablele deflec-
toare sau fara cos de colectare iarba.

k) Porniti sau actionati comutatorul de pornire cu
atentie, conform indicatiilor producatorului.
Pastrati o distanta suficienta intre picioarele
dvs. si cutit(-e).

1) La pornirea sau cuplarea motorului, masina de
tuns iarba nu trebuie rasturnata, cu exceptia
cazului in care masina de tuns iarba trebuie
ridicata la traversare. In acest caz rasturnati-o
numai atat cat este neaparat nevoie, si ridicati-
0 numai de pe partea utilizatorului.

=

m Nu porniti motorul, daca va aflati in fata cana-

) lului de evacuare.

n) Nu va plasati niciodata mainile sau picioarele
langa sau sub piesele rotative. Pastrati intot-
deauna distanta fata de orificiul de evacuare.

0) Nu ridicati si nu purtati niciodata masina de
tuns iarba cu motorul pornit.

p) Opriti motorul, scoateti cheia de pornire si asi-
gurati-va ca toate piesele aflate inca in mis-
care de rotatie s-au oprit complet:

— de fiecare data cand parasiti masina de tuns

iarba;

— Tnainte de a inlatura blocajele sau infunda-

rile din canalul de evacuare;

— inainte de a verifica masina de tuns iarba,
inainte de a o curata sau de a efectua alte
lucrari asupra ei;
dupa lovirea unui corp strain. Cautati dete-
riorarile intervenite la nivelul masinii de tuns
iarba si, inainte de a reporni masina de tuns

204

iarba si a lucra cu ea, efectuati reparatiile
necesare.

Daca masina de tuns iarba incepe sa vibreze

neobisnuit de puternic, este necesara o verifi-

care imediata.

— cautati daca sunt deteriorari;

— efectuati reparatiile necesare la piesele
deteriorate;

— aveti grija, ca toate piulitele, bolturile si
suruburile sunt bine stranse.

25.5 Intretinerea si depozitarea

a) Aveti grija ca toate piulitele, bolturile si surubu-
rile sa fie bine stranse si aparatul sa se afle
intr-o stare sigura de lucru.

b) Verificati regulat uzura si capacitatea de func-
tionare a sistemului de colectare a ierbii.

c¢) Din motive de siguranta, inlocuiti piesele uzate
sau deteriorate.

d) Aveti in vedere ca la masinile cu mai multe
cutite, miscarea unui cutit atrage rotirea si a
celorlalte cutite.

e) Aveti grija la reglarea masiniio, sa nu ajunga
degetele In zona de actiune a cutitelor in mis-
care sau sa se apuce degetele in anumite
parti ale masinii.

f) Inaintea depozitarii in inc&peri inchise, 14sati
masina sa se raceasca.

g) La lucrarile de intretinere a cutitului aveti grija
ca, chiar si atunci cand sursa de curent este
deconectata cutitele se mai pot inca roti.

h) Din motive de siguranta, inlocuiti piesele uzate
sau deteriorate. Utilizati exclusiv accesorii si
piese de schimb originale.
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1  Predgovor
Dragi korisnice,

raduje nas $to ste se odlucili za STIHL. Nasi pro-
izvodi su koncipirani i izradeni vrhunskim kvalite-
tom prema potrebama nasih korisnika. Tako
nastaju proizvodi visoke pouzdanosti takode i pri
ekstremnim opterecenjima.

STIHL garantuje vrhunski kvalitet takode i prili-
kom servisiranja. Nasa specijalizovana trgovin-
ska mreza nudi strucne savete i uputstva, kao i
obimnu tehnic¢ku podrsku.

STIHL se izri¢ito zalaZze za odrziv i odgovoran
odnos prema prirodi. Ovo uputstvo za upotrebu
ima za svrhu da Vam pomogne u Kkori§¢enju pro-
izvoda STIHL na siguran i ekolo3ki nacin u toku
dugog radnog veka.

Hvala Vam na poverenju; Zelimo Vam puno
zadovoljstva uz Vas proizvod STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRE UPOTREBE PROCITATI | SACU-

VATI ZA KASNIJU UPOTREBU.

2 Informacije uz ovo uputstvo
za upotrebu

2.1 Vazeéi dokumenti

Ovo uputstvo za upotrebu je originalno uputstvo
proizvodaca u skladu sa EU smernicom
2006/42/EC.

Na snazi su lokalni bezbednosni propisi.

> Pored ovog uputstva za upotrebu, procitajte sa
razumevanjem i sacuvajte sledece doku-
mente:

0478-131-9766-B

Srpski

— Bezbednosna upozorenja za akumulator
STIHL AK

— Uputstvo za upotrebu za uredaj za punjenje
STIHL AL 101, 300, 500

— Bezbednosne informacije za akumulatore i
proizvode sa ugradenim akumulatorom
kompanije STIHL: www.stihl.com/safety-
data-sheets

22

Oznake upozorenja u tekstu

A orasnosT

® Napomena ukazuje na opasnosti koje dovode
do teskih povreda ili smrti.
> Navedene mere mogu da sprece teSke
povrede ili smrt.

A UPOZORENJE

= Napomena ukazuje na opasnosti koje mogu
dovesti do teskih povreda ili smrti.
> Navedene mere mogu da sprece teSke
povrede ili smrt.

UPUTSTVO

® Napomena ukazuje na opasnosti koje mogu
dovesti do materijalnih Steta.
> Navedene mere mogu da spre¢e materi-
jalne Stete.

Simboli u tekstu

Ovaj simbol ukazuje na poglavlje u ovom
uputstvu za upotrebu.
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3 Pregled

3.1 Kosadica i akumulator

e

1 Upravljaé
Upravlja¢ sluzi za drzanje i transport kosacice
i upravljanje njome.

2 Drska za pokretanje
Drska za pokretanje zajedno sa dugmetom za
blokadu ukljucuje i iskljuuje noz.

3 Dugme za blokadu
Dugme za blokadu zajedno sa drskom za
pokretanje koSenja ukljucuje i iskljucuje
nozeve.

4 Obrtno dugme
Obrtno dugme ¢&vrsto povezuje gornji deo
upravljaca sa donjim delom upravljaca i sluzi
za preklapanje upravljaca.

5 Poklopac za praznjenje
Poklopac za praznjenje zatvara kanal za izba-
civanje trave.

6 Transportna rucka
Transportna rucka sluzi za transport kosa-
Cice.

7 Poklopac
Poklopac prekriva akumulator i sigurnosni
kljug.

8 Sigurnosni kljué
Sigurnosni klju¢ aktivira kosacicu.

206

3 Pregled

9 Blokiraju¢a poluga
Blokiraju¢a poluga drzi akumulator u pregradi
za akumulator.

10 Pregrada za akumulator
U pregradi za akumulator se nalazi akumula-
tor.
11 Korpa za travu
Korpa za travu hvata pokoSenu travu.
12 Poluga
Poluga sluzi za podeSavanije visine koSenja.
13 Pokaziva¢ napunjenosti
Pokaziva¢ napunjenosti pokazuje napunje-
nost korpe za travu.
14 Akumulator
Akumulator napaja kosacicu energijom.
15 LED lampice
LED lampice pokazuju napunjenost akumula-
tora i ukazuju na smetnje.
16 Pritisno dugme
Pritisno dugme aktivira LED lampice na aku-
mulatoru.

# Plocica sa podacima o uredaju i brojem
masine
3.2 Simboli

Ovi simboli mogu da se nadu na kosacici i aku-
mulatoru i imaju slede¢a znacenja:

w Ovaj simbol predstavlja sigurnosni

KIjug.
-
w‘

Ovaj simbol predstavlja ulaz za kljuc.

[—}

Ovaj simbol oznacava tezinu kosacice.

XX
kg

%Il»
4 LED-a svetle u crvenoj boji. U aku-

59 mulatoru postoji smetnja.

Garantovani nivo zvu¢ne snage prema

WA direktivi 2000/14/EC u dB(A), kako bi
zvuéna emisija proizvoda bila upore-
diva.

Iﬂl Ovaj simbol upucuje na podatak o energet-

1 LED svetli u crvenoj boji. Akumulator
je previSe zagrejan ili previse hladan.

CHp

skom kapacitetu akumulatora prema speci-
fikacijama proizvodaca ¢elija. Raspolozivi
energetski kapacitet prilikom primene je
manji.

ﬁ Ne odlazite proizvod u ku¢ni otpad.

0478-131-9766-B



4 Sigurnosne napomene

Ukljucivanje i isklju€ivanje noza.

4  Sigurnosne napomene
4.1 Znaci upozorenja

Znaci upozorenja na kosacici ili akumulatoru
imaju sledeéa znacenja:

Pridrzavajte se bezbednosnih napo-
mena i predlozenih mera.

Procitajte uputstvo za upotrebu sa raz-
umevanjem i sacuvajte ga.

Pazite na odbacene predmete - drzite
rastojanje i drzite druge osobe podalje.

Ne dodirujte noz koji se okrece.

Izvadite akumulator u slu€aju prekida
rada, prilikom transporta, ¢uvanja, odr-
Zavanja ili popravke.

Zastitite kosacicu od kiSe i vlage.

Izvadite sigurnosni klju¢ u slu¢aju pre-
kida rada, prilikom transporta, Cuvanja,
odrzavanja ili popravke.

Pridrzavajte se bezbednog rastojanja.
Zastitite akumulator od toplote i vatre.

Zastitite akumulator od kiSe i vlage i ne
potapajte ga u te¢nost.

A\
S
A\
3
S
LA
®
S

Pridrzavajte se dozvoljenog opsega
temperature akumulatora.

0478-131-9766-B
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4.2 Namenska upotreba

Kosacica STIHL RMA 235 sluzi za ko$enje suve
trave.

Akumulator STIHL AK napaja kosacicu energi-
jom

A UPOZORENJE

® Akumulatori, koje kompanija STIHL nije odo-
brila za kosacicu, mogu da izazovu pozar i
eksploziju. Moze doéi do ozbiljnih povreda ili
smrtnog ishoda, a i do nastanka materijalne
Stete.
> Koristite kosacicu sa akumulatorom

STIHL AK.

m Ukoliko se kosacica ili akumulator ne koriste
namenski, moze da dode do ozbiljnih povreda,
smrti i do materijalne Stete.
> Kosacicu i akumulator koristite na nacin

opisan u ovom uputstvu za upotrebu.

4.3 Zahtevi za korisnika

A UPOZORENJE

® Neobuceni korisnici ne mogu da prepoznaju i
procene opasnost od kosacice i akumulatora.
Korisnik i druge osobe mogu da budu ozbiljno
povredene ili usmréene.

> Procitajte uputstvo za upotrebu sa
razumevanjem i sacuvajte ga.

> Ukoliko kosacicu ili akumulator ustupate
nekoj drugoj osobi: dajte joj i uputstvo za
upotrebu.

> Proverite da li korisnik ispunjava sledec¢e
uslove:

— Korisnik je odmoran.

— Korisnik je fizi¢ki, senzorno i mentalno
sposoban da rukuje kosacicom i akumu-
latorom i da radi sa njima. Ukoliko je
korisnik sa ograni¢enim fizickim, senzor-
nim i mentalnim sposobnostima ipak
sposoban za rukovanje uredajem, on
sme da radi sa njim, ali isklju¢ivo pod
nadzorom ili prema uputstvima odgovor-
nog lica.

— Korisnik moze da prepozna i proceni
opasnost od kosacice i akumulatora.

— Korisnik je svestan da je odgovoran za
nezgode i pri€injenu Stetu.

— Korisnik je punoletan ili je stru¢no ospo-
sobljen u skladu sa nacionalnim propi-
sima i pod odgovaraju¢im nadzorom.
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— Korisnik je dobio odgovarajuce instruk-
cije od strane ovlas¢enog STIHL distri-
butera ili stru¢ne osobe, pre pocetka
rada sa kosacicom.

— Korisnik nije pod uticajem alkohola,
lekova ili droga.

> Ako ste u nedoumici: obratite se ovlasce-
nom STIHL distributeru.

44 Odeéa i oprema

A UPOZORENJE

m Tokom rada uredaja predmeti mogu da budu

katapultirani u vazduh velikom brzinom. Koris-

nik moze da bude povreden.

> Nosite duge pantalone od izdrzljivog materi-
jala.

m U toku rada moze da se podigne prasina.
Udahnuta prasina moze da oSteti zdravlje i
izazove alergijske reakcije.
> Ukoliko se podigne prasina: Nosite masku

za zastitu od prasine.

m Neodgovaraju¢a ode¢a moze da se zakaci za
drvo, zbunje i kosacicu. Korisnici bez odgova-
raju¢e odece mogu da se ozbiljno povrede.
> Nosite usku odecu.
> Odlozite Salove i nakit.

m Tokom cCiS¢enja, odrzavanja ili transporta ure-
daja korisnik moze da dode u dodir sa nozem.
Korisnik moze da bude povreden.
> Nosite radne rukavice od izdrZzljivog materi-

jala.

m Ukoliko nosi neprikladnu obucu, korisnik moze
da se oklizne. Korisnik moze da bude povre-
den.
> Nosite Cvrstu, zatvorenu obucu sa rapavim

donom.
m Tokom oStrenja nozeva, Cestice materijala
mogu da budu odbacene. Korisnik moze da
bude povreden.
> Nosite zastitne naocari koje dobro prianjaju.
Prikladne zastitne naocCari su sve one
dostupne u trgovini koje su testirane u
skladu sa standardom EN 166 ili prema
nacionalnim propisima i odgovarajuce
oznacene.

> Nosite radne rukavice od izdrZljivog materi-
jala.

4.5 Radni prostor i sredina

451 Kosacica

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne u€estvuju u radu, deca i zivoti-
nje ne mogu da prepoznaju i procene opas-

208
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nost od kosadice i katapultiranih predmeta.
Osobe koje ne ucestvuju u radu, deca i Zivoti-
nje mogu ozbiljno da se povrede, a moze dodi
i do materijalne Stete.
> Osobe koje ne ucestvuju u radu,
@ dte_cu i Zivotinje udaljite iz radne obla-
sti.

> Drzite rastojanje u odnosu na predmete.

> Ne ostavljajte kosacicu bez nadzora.

> Pobrinite se za to da deca ne mogu da se
igraju sa kosacicom.

m Kosacica nije vodootporna. U sluc¢aju rada po
kisi ili u vlaznom okruzenju moze da dode do
strujnog udara. Korisnik moze da se povredi, a
kosacica moze da pretrpi oStecenje.
> Nemojte raditi po kisi i u vlaznom okruze-

nju.
> Nemojte kositi mokru travu.

m Elektricne komponente kosacice mogu da var-
ni¢e. U lako zapaljivom i eksplozivhom okruze-
nju varnice mogu da izazovu pozare i eksplo-
zZije. Moze doci do ozbiljnih povreda ili smrtnog
ishoda, a i do nastanka materijalne Stete.
> Nemojte raditi u lako zapaljivoj ili u eksplo-

zivnoj sredini.

452 Aku-baterija

A UPOZORENJE

® Neovlascene osobe, deca i Zivotinje ne mogu
prepoznati i proceniti opasnosti od aku-bate-
rije. NeovlaSéene osobe, deca i Zivotinje mogu
biti teSko povredene.
> Neovlas¢ene osobe, decu i zivotinje drzite
dalje.
> Aku-bateriju ne ostavljajte bez nadzora.
» Uverite se da deca ne mogu da se igraju
aku-baterijom.
® Aku-baterija nije zasti¢ena od svih uticaja sre-
dine. Pod odredenim uticajima sredine, aku-
baterija moze da se zapali ili da eksplodira.
Osobe mogu biti teSko povredene i moguce su
materijalne Stete.
> Aku-bateriju zastitite od toplote i pla-

mena.
> Aku-bateriju ne bacajte u vatru.

> Aku-bateriju koristite i Cuvajte u tem-
peraturnom opsegu izmedu - 10 °C i
+50 °C.

> Aku-bateriju drzite dalje od kise i
vlage i ne potapajte u te€nosti.

0478-131-9766-B



4 Sigurnosne napomene

> Aku-bateriju drzite dalje od metalnih pred-
meta.

> Aku-bateriju ne izlazite uticaju visokog priti-
ska.

> Aku-bateriju ne izlazZite uticaju mikrotalas-
nog zracenja.

> Aku-bateriju drzite dalje od hemikalija i soli.

4.6 Stanje za bezbednu upotrebu

4.6.1 Kosacica

Kosacica se nalazi u pogonski bezbednom sta-
nju, ukoliko su ispunjeni sledeci uslovi:

— Kosacica nije ostecena.

— Kosacica je Cista i suva.

— Komande funkcioni$u i nisu izmenjene.

— Noz je pravilno montiran.

Ugraden je originalni STIHL dodatni pribor za
ovu kosacicu.

Dodatni pribor je pravilno montiran.

A UPOZORENJE

® U nebezbednom stanju komponente ne mogu
da ispravno funkcionisu, a bezbednosni ure-
daji mogu da se isklju¢e. MoZe doé¢i do ozbilj-
nih povreda ili smrtnog ishoda.
> Radite isklju¢ivo sa neosteéenom kosaci-

com.
> Ukoliko je kosacica prljava ili vilazna: O¢i-
stite kosacicu i ostavite je da se osusi.

> Nemojte modifikovati kosacicu.

Ako komande ne funkcionisu: Nemojte

raditi sa kosacicom.

> Ugradite originalni STIHL dodatni pribor u
kosacicu.

> Montirajte noz na nacin opisan u ovom
uputstvu za upotrebu.

> Dodatni pribor montirajte na nacin opisan u
ovom uputstvu za upotrebu ili u uputstvu za
upotrebu dodatnog pribora.

> Ne ubacujte predmete u otvore kosacice.

> Kontakte ulaza za klju¢ nemojte spajati i
kratko spajati metalnim predmetima.

> Zamenite istroSene ili oSte¢ene natpise.

> Ako ste u nedoumici: Obratite se ovlas¢e-
nom STIHL distributeru.

4.6.2 Noz

Noz je u bezbednom stanju, ukoliko su ispunjeni
slededi uslovi:

— Noz i dodaci su neosteceni.

— Noz nije deformisan.

— Noz je pravilno montiran.

— Noz je pravilno naostren.

— Nema strugotina na nozu.

— Noz je pravilno centriran.

A\
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— Minimalna debljina i minimalna $irina noza
nisu potkoracene, 1 20.2.
— Ugao ostrenja je propisan, £120.2.

A UPOZORENJE

® U nebezbednom stanju delovi noza mogu da
se odvoje i da budu katapultirani u vazduh.
Moze doéi do ozbiljnih povreda.
> Radite sa neoste¢enim nozem i neostece-
nim dodacima.
> Pravilno montirajte noz.
> Pravilno naostrite noz.
Ako su minimalna debljina ili minimalna
Sirina noza potkoracene: Zamenite noz.
Centriranje noza prepustite ovlaS¢enom
STIHL distributeru.
> Ako ste u nedoumici: Obratite se ovlasce-
nom STIHL distributeru.

46.3 Aku-baterija

Aku-baterija je u stanju za bezbednu upotrebu
ukoliko su ispunjeni slededi uslovi:

— Aku-baterija je neostecena.

— Aku-baterija je Cista i suva.

— Aku-baterija funkcioniSe i nije izmenjena.

A UPOZORENJE

® U nebezbednom stanju aku-baterija ne moze
da funkcioniSe sigurno. Osobe mogu biti teSko
povredene.
> Raditi sa neoste¢enom i radnom baterijom.
> Nemojte puniti oStecenu ili neispravnu aku-
bateriju.
Ako je aku-baterija prljava ili mokra: Aku-
bateriju ocistite i osuSite.
> Nemojte vrsiti promene na aku-bateriji.
> Nemojte stavljati predmete u otvore aku-
baterije.
> Radi izbegavanja kratkog spoja, ne dodi-
rujte metalnim predmetima elektri¢ne kon-
takte aku-baterije.
> Nemojte otvarati aku bateriju.
> Zameniti istroSene ili oStecene znakove
m |z oSteCene aku-baterije moze da istece tec-
nost. Ako te¢nost dode u dodir sa kozom ili
ocima, moze da izazove nadrazaj koze ili
ociju.
> |zbegnite dodir sa te¢nosc¢u.
> U slucaju dodira sa kozom: Pogodena
mesta na kozZi isperite sa puno vode i
sapuna.
> U slucaju dodira sa oc¢ima: Ispirite o¢i sa
puno vode najmanje 15 minuta i obratite se
lekaru.
m Ostecena ili neispravna aku-baterija moze da
miriSe neobi¢no, da dimi ili da gori. Osobe

v

v

v
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mogu biti teSko povredene ili usmréene i

moguca je materijalna Steta.

> Ako aku-baterija miriSe neobi¢no ili dimi:
Nemoijte koristiti aku-bateriju i drzite je dalje
od zapaljivih materijala.

> Ako aku-baterija gori: PokuSajte da ugasite
aku-bateriju aparatom za gasenje pozara ili
vodom.

4.7 Rad
A UPOZORENJE

m Korisnik u odredenim situacijama ne moze da
radi koncentrisano. Korisnik moze da se spo-
takne, padne i ozbiljno povredi.
> Radite mirno i promisljeno.
> Ukoliko su osvetljenje i vidljivost losi:
Nemojte da koristite kosacicu.
Sami rukujte kosacicom.
Obratite paznju na prepreke.
Nemojte da prevréete kosacicu.
Radite stojeci na tlu i pri tom odrzavajte rav-
notezu.
> Ukoliko se pojave znaci umora: Napravite
pauzu u radu.

> Ako kosite na padini: Kosite popre¢no u
odnosu na padinu.

> Nemojte da kosite na strmim padinama.

m Rotirajuc¢i noz moze da povredi korisnika.
Korisnik moze da bude ozbiljno povreden.

vyvYyVvYy

> Ne dodirujte noz koji se okrece.
> Ako neki predmet blokira noz: Isklju-
Cite kosacicu, izvucite sigurnosni

klju¢ i izvadite akumulator. Tek onda

odstranite predmet.

m Kosacica tokom rada moze da izazove vibra-
cije.
> Nosite rukavice.
> Napravite pauze u radu.
> Ako se pojave znaci problema sa cirkulaci-

jom: Potrazite pomoc¢ lekara.

m Ukoliko noz tokom rada naide na strano telo,
ono bi moglo da osteti noz ili njegove delove,
kao i da bude katapultirano u vazduh velikom
brzinom. MoZe do¢i do povreda i materijalne
Stete.
> Uklonite strane predmete iz radne oblasti.

m Kada se drska za pokretanje koSenja pusti,
noz nastavlja da se okrece jo$ kratko vreme.
Moze do¢i do ozbiljnih povreda.
> Sacekajte da noz prestane da se okrece.

m Ukoliko rotirajuéi noz naide na ¢vrst predmet,
moze da dode do varni¢enja. U lako zapalji-
vom okruzenju varnice mogu da izazovu
pozar. Moze doci do ozbiljnih povreda ili smrt-
nog ishoda, a i do nastanka materijalne Stete.

210

4 Sigurnosne napomene

> Nemojte da radite u lako zapaljivom okruze-
nju.

A OPASNOST

®m Ukoliko radite u blizini vodova pod naponom,

noz moze da dode u dodir sa vodovima pod

naponom i da ih osteti. MozZe doéi do teskih

povreda ili smrti korisnika.

> Nemojte da radite u blizini vodova pod
naponom.

m Ukoliko se radi po nevremenu, korisnika moze
da udari grom. Moze do¢i do teSkih povreda ili
smrti korisnika.
> Ako je nevreme: Nemojte da radite.

4.8 Transportovanje

4.8.1 Kosacica

A UPOZORENJE

m U toku transporta kosacica moze da se pre-
vrne ili pomera. MozZe doci do povreda i mate-
rijalne Stete.

0-» > |zvadite sigurnosni kljuc.

> |zvadite akumulator.

> Osigurajte kosacicu zateznim trakama, kai-
Sevima ili mrezom tako da ne moze da se
prevrne i pomera.

4.8.2 Aku-baterija

A UPOZORENJE

m Aku-baterija nije zastiéena od svih uticaja sre-
dine. Pod odredenim uticajima sredine, aku-
baterija moze da bude oSte¢ena i mogucéa je
materijalna Steta.
> Nemojte transportovati o$te¢enu aku-bate-

riju.
> Aku-bateriju transportujte u elektri¢ki nepro-
vodljivom pakovanju.

® Aku-baterija moze da se prevrne ili pokrene u
toku transportovanja. Osobe mogu biti povre-
dene, a moguce su i materijalne Stete.
> Aku-bateriju spakujte u pakovanju tako da

ne moze da se pokrene.
> Pakovanje obezbedite tako da ne moze da
se pokrene.
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4 Sigurnosne napomene
49  Cuvanje

491 Kosacica

A UPOZORENJE

m Deca ne mogu da prepoznaju i procene opas-
nost od kosacice. Ona mogu teSko da se
povrede.

- > |zvadite sigurnosni kljuc.
g |
@ > |zvadite akumulator.

» Cuvajte kosadicu van dometa dece.

m Elektri¢ni kontakti na kosacici i metalne kom-
ponente mogu da korodiraju usled vlage.
Kosac':ica moze da se osteti.

> |zvadite sigurnosni kljuc.

@ > |zvadite akumulator.

> Kosacicu ¢uvajte na ¢istom i suvom mestu.
m Ukoliko sigurnosni klju¢ i akumulator nisu izva-
deni tokom skladiStenja, noz moze da se
nehotice ukljuci. MozZe do¢i do ozbiljnih
povreda i materijalne Stete.
0""'0 > |zvadite sigurnosni kljuc.

@ > |zvadite akumulator.

4.9.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Deca ne mogu da prepoznaju i procene opas-
nost od akumulatora. Deca mogu da se teSko
povrede.
> Cuvajte akumulator van domasaja dece.

. Akumulator nije zasti¢en od svih uticaja oko-
line. Ukoliko je akumulator bio izlozen odrede-
nim uslovima okoline, on moze da pretrpi oste-
cenje.
> Cuvajte akumulator na &istom i suvom

mestu.
» Cuvajte akumulator u zatvorenoj prostoriji.
» Cuvajte akumulator odvojeno od kosagice i
od uredaja za punjenje.

By

iy
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» Cuvajte akumulator u pakovanju koje nije
elektri€no provodijivo.
> Cuvajte akumulator u opsegu temperature
izmedu - 10 °C i + 50 °C.
410 Ciséenje, odrzavanije i
popravka

A UPOZORENJE

m Ukoliko sigurnosni klju¢ i akumulator nisu izva-
deni tokom CiS¢enja, odrzavanja ili popravke,
noz moze da se nehotice ukljuci. Moze do¢i do
ozbiljnih povreda i materijalne Stete.

=> _ ' > |zvadite sigurnosni kljuc.

o ®

£

> |zvadite akumulator.

® Jaka sredstva za CiS¢enje, pranje vodenim
mlazom pod pritiskom ili ¢iS¢enje oStrim pred-
metima mogu da ostete kosacicu, noz i aku-
mulator. Ukoliko se kosacica, noz i akumulator
ne Ciste pravilno, komponente ne mogu
ispravno da funkcioni$u, a sigurnosni uredaji
mogu da se iskljuCe iz pogona. Moze doci do
ozbiljnih povreda.
> Ocistite kosacicu, noz i akumulator na nacin

opisan u ovom uputstvu za upotrebu.
m Ukoliko se kosacica, noz ili akumulator ne odr-
Zavaju pravilno i ne popravljaju, komponente
ne mogu vise ispravno da funkcioniSu, a sigur-
nosni uredaji mogu da se isklju¢e iz pogona.
Moze doéi do ozbiljnih povreda ili smrtnog
ishoda.
> Nemojte sami da odrzavate i popravljate
kosacicu i akumulator.

> Ukoliko je kosacici ili akumulatoru potrebno
odrzavanije ili popravka: obratite se ovlasée-
nom STIHL distributeru.

> Noz odrzavajte na nacin opisan u ovom
uputstvu za upotrebu.

m Tokom ¢i$¢enja, odrzavanja ili popravke noza,
korisnik moze da se posece na ostrim seci-
vima. Korisnik moze da se povredi.
> Nosite radne rukavice od izdrzljivog materi-

jala.

® Noz moze da se zagreje prilikom ostrenja.
Korisnik moze da se opece.
> Sacekajte dok se noz ne ohladi.
> Nosite radne rukavice od izdrzljivog materi-

jala.
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5 Priprema kosadice za rad
5.1 Priprema kosacice za rad

Svaki put pre po¢etka rada morate da izvrsite

sledece korake:

> Proverite da li su sledeée komponente u bez-

bednom stanju:

— kosacica, 1 4.6.1.

— noz,14.6.2.

— akumulator, 1 4.6.3.

Proverite akumulator, (I 11.3.

Napunite akumulator do kraja, Ed6.1.

Ocistite kosacicu, 3 16.2.

Proverite noz, 1 11.2.

Montirate upravlja¢, d 7.1

Rasklopite upravlja¢, (17.2.1.

Ako se prilikom koSenja pokoSena trava skup-

lja u korpi za travu: Postavite korpu za travu,

m7.3.2.

> Ako se prilikom koSenja poko$ena trava izba-
cuje nazad: Skinite korpu za travu, 17.3.3.

> Podesite visinu koSenja, B4 12.2.

> Proverite komande, 4 11.1.

> Ukoliko ne mozete da izvrSite korake: nemojte
da koristite kosacicu, nego potrazite pomo¢
ovlas¢enog STIHL distributera.

YyY Y VY VY VvYYy

6 Punjenje aku-baterije i
svetlosne diode
6.1 Punjenje aku-baterije

Vremetrajanje punjenja zavisi od vi$e uticaja,
npr. od temperature aku-baterije ili od tempera-
ture sredine. FaktiCko vremetrajanje punjenja
moze da odstupa od navedenog vremetrajanja.
Vremetrajanje punjenja je navedeno na
www.stihl.com/charging-times.
> Aku-bateriju punite onako, kako je opisano u
uputstvu za upotrebu uredaja za punjenje
STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Prikazivanje nivoa napunjenosti

a0-100%———)

60-80%
i“a%—‘
' ' izmn%

0-20%

J00%

0000-GXX-0629-A0

> Pritisnite pritisni taster (1).
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5 Priprema kosacice za rad

Svetlosne diode svetle otprilike 5 sekundi
zeleno i pokazuju nivo napunjenosti.

> Ako desna svetlosna dioda trepti zeleno:
Napunite aku-bateriju.

6.3 LED-ovi na akumulatoru

LED-ovi mogu da pokazuju napunjenost akumu-
latora ili da ukazuju na smetnje. LED-ovi mogu
da svetle ili trepere u zelenoj ili crvenoj boji.

Kada svetle ili trepere u zelenoj boji, LED-ovi pri-
kazuju napunjenost akumulatora.
> Ukoliko LED-ovi svetle ili trepere u crvenoj
boji: Otklonite smetnje, £ 19.1.
Postoji smetnja u kosacici ili akumulatoru.

7  Sastavljanje kosacice

71 MontaZa upravijaca

> iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Postavite kosacicu na ravnu povrsinu.

> Donje delove upravljaca (1) drzite na kosacici
tako da otvori budu u istoj ravni.

> Gurnite zavrtnje (3) zajedno sa podloSkama
(2) sa spoljne strane ka unutrasnjoj kroz
otvore na donjem delu upravljaca (1) i kosacici
(4), zavrnite ih i pricvrstite sa 3 Nm.
Oba donja dela upravljaca (1) su ¢vrsto pove-
zana sa kosacicom (4).
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> Gornji deo upravljaca (5) drzite na donjim
delovima upravlja¢a (1) tako da otvori budu u
istoj ravni.

> Postavite kabl (10) u Stipaljku za kabl (8).

> Na strani na kojoj se nalazi kabl, gurnite
zavrtanj (6) sa spoljne strane ka unutrasnjoj
kroz otvore (11) Stipaljke za kabl (8), gornjeg
dela upravljaca (5) i donjeg dela upravljaca
(1).

> Na drugoj strani, gurnite zavrtanj (6) sa
spoljne strane ka unutrasnjoj kroz otvore (11)
gornjeg dela upravljaca (5) i donjeg dela
upravljaca (1).

> Postavite obrtno dugme (9) sa obe strane na
zavrtnje (6) i zavrnite.
Gornji deo upravljaca (5) je €vrsto povezan sa
donjim delovima upravljaca (1).

> Postavite kabl u Stipaljke za kabl (7).

> Pritisnite Stipaljku za kabl (7) na gornji deo
upravljaca (5) i pustite je da nalegne.

> Pritisnite Stipaljku za kabl (12) na donji deo
upravljaca (1) i pustite je da nalegne.

Upravlja¢ ne mora da se ponovo demontira.

7.2 Rasklapanje i sklapanje uprav-
ljiaa

7.21 Rasklapanje upravijaca

> iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i

izvadite akumulator.
> Postavite kosacicu na ravnu povrsinu.

0478-131-9766-B

> Rasklopite gornji deo upravljaca (2) i drzite ga
jednom rukom. Pazite da se kabl (4) ne osteti.
> Cuvrsto pritegnite obrtne rugice (1).
Upravljac (2) je ¢vrsto povezan sa kosacicom.
Gornji deo upravljaca (2) je ¢vrsto povezan sa
donjim delom upravljaca (3).

722 Sklapanje upravlja¢a

Radi ustede prostora prilikom transporta i skladi-

Stenja, upravlja¢ moze da se sklopi.

> iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Postavite kosacicu na ravnu povrsinu.

> Obrtne rucice (1) odvrnite toliko da mogu da
se slobodno rotiraju.

> Sklopite gornji deo upravljaca (2) prema
napred i pazite da ne ostetite kabl (3).
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7.3 Sklapanje, postavljanje i skida-
nje korpe za travu

7.31 Sklapanje korpe za travu

> Postavite gornji deo korpe za travu (1) na donji
deo korpe za travu (2).

> Klinove (3) gurnite iznutra kroz otvore (4).

> Gornji deo korpe za travu (1) pritisnite nadole.
Gorniji deo korpe za travu ulazi ¢ujno u odgo-
varajuci polozaj.

7.3.2 Postavljanje korpe za travu
> Iskljuivanje kosacice
> Postavite kosacicu na ravnu povrSinu.

> Otvorite poklopac za praznjenje (1) i pridrzite
ga.

> Korpu za travu (2) uhvatite za rucku (3) i zaka-
Cite je pomocu kuka u prihvate (4).

> Postavite poklopac za praznjenje (1) na korpu
za travu (2).

7.3.3 Skidanje korpe za travu

> Iskljucite kosacicu.

Postavite kosacicu na ravnu povrsinu.
Otvorite poklopac za praznjenje i pridrzite ga.
Korpu za travu skinite povlacedéi je nagore i
drzedi je za rucku.

Zatvorite poklopac za praznjenje.

yvyy

A\
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8 Namestanje i vadenje aku-baterije

8 Namestanje i vadenje aku-
baterije

8.1 Umetanje akumulatora

\

Postavite kosacicu na ravnu povrsinu.
Otvorite preklopku (1) do kraja i drzite je tako.
Gurnite akumulator (2) do kraja u pregradu za
akumulator (3).

Akumulator (2) ulazi u leziste jednim klikom i
blokiran je.

> Zatvorite preklopku (1).

\

\

8.2 Vadenje akumulatora
> Postavite kosacicu na ravnu povrsinu.
> Otvorite preklopku (1) do kraja i drzite je tako.

Akumulator (3) je otklju¢an.
> |zvadite akumulator (3).
> Zatvorite preklopku (1).

9 Umetanje i vadenje sigur-
nosnog klju¢a
9.1 Umetanje sigurnosnog kljuca

> Otvorite preklopku (1) do kraja i drzite je tako.
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10 Ukljucivanje i iskljuCivanje kosacice

> Umetnite sigurnosni klju¢ (2) u ulaz za klju¢
(3).

> Zatvorite preklopku (1).

9.2 Vadenje sigurnosnog klju¢a

> Otvorite preklopku do kraja i drzite je tako.

> |zvadite sigurnosni kljuc.

> Zatvorite preklopku.

> Cuvajte sigurnosni klju¢ van domasaja dece.

10 Uklju€ivanije i iskljucivanje
kosadice
10.1  Ukljudivanje i iskljuivanje noza

10.1.1 Ukljué€ivanje noza
> Postavite kosacicu na ravnu povrsinu.

> Desnom rukom pritisnite dugme za blokadu
(1) i drzite ga tako.

> Drsku za pokretanje ko$enja (2) povucite
levom rukom potpuno u smeru upravljaca (3) i
drzite tako da palcem obuhvatite upravljac (3).
Noz se okrece.

> Pustite dugme za blokadu (1).

> Upravlja¢ (3) i drSku za pokretanje koSenja (2)
¢vrsto drzite desnom rukom tako da palcem
obuhvatate upravljac (3).

10.1.2  Iskljuivanje noza

> Pustite drSku za pokretanje koSenja.

» Sacekajte da noz prestane da se okrece.

> Ukoliko se noz i dalje okrece: Izvucite sigur-
nosni klju¢, izvadite akumulator i potrazite
pomo¢ ovla§éenog STIHL distributera.
Kosacica je ostecena.

11 Provera kosadice i akumu-
latora

11.1  Provera komandi

Dugme za blokadu i drka za pokretanje

> Izvadite sigurnosni kljuc.

> |zvadite akumulator.

> Pritisnite dugme za blokadu i ponovo pustite.
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> Drsku za pokretanje povucite do kraja u smeru
upravlja¢a i ponovo pustite.

> Ukoliko se dugme za blokadu ili dréka za
pokretanje tesko pokrecu ili se ne vraéaju u
pocetni polozaj: Nemojte da koristite kosacicu,
nego potrazite pomo¢ ovla§éenog STIHL
distributera.
Dugme za blokadu ili dr8ka za pokretanje su
osteceni.

Ukljuéivanje noza

> Umetnite sigurnosni kljuc.

> Umetnite akumulator.

> Desnom rukom pritisnite dugme za blokadu i
drzite ga tako.

> Drsku za pokretanje povucite levom rukom do
kraja u smeru upravljaca i drzite tako da pal-
cem obuhvatite upravljac.
Noz se okrece.

> Ukoliko 3 LED lampice trepere u crvenoj boji:
Izvucite sigurnosni klju¢, izvadite akumulator i
potrazite pomo¢ ovlas¢enog STIHL distribu-
tera.
Postoji smetnja u kosacici.

> Pustite dugme za blokadu i dr§ku za pokreta-
nje.
Nakon kratkog vremena, noz se vise ne
okrece.

> Ukoliko se noz i dalje okrece: Izvucite sigur-
nosni klju¢, izvadite akumulator i potrazite
pomoc¢ ovlaséenog STIHL distributera.
Kosacica je ostecena.

11.2 Provera noza

> Iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Prevrnite kosacicu na bo¢nu stranu i odlozite

je, 116.1.

> |zmerite sledece:
— debljinu a
— Sirinub
— ugao ostrenja c

> Ako su minimalna debljina ili minimalna Sirina
noza potkoracene: Zamenite noz, 1 20.2.

> Ako ugao ostrenja nije propisan: Naostrite
noz, 0 20.2.
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> Ako ste u nedoumici: obratite se ovla§éenom
STIHL distributeru.

11.3  Provera aku-baterije

> Pritisnite pritisni taster na aku-bateriji.
Svetlosne diode svetle ili trepte.

> Ako svetlosne diode ne svetle ili trepte:
Nemoijte koristiti aku-bateriju i obratite se spe-
cijalizovanom prodavcu STIHL.
Smetnja je u aku-bateriji.

12 Rad sa kosadicom

12.1 Drzanje i guranje kosacice

» Cvrsto drzite upravlja& sa obe ruke i to tako da
palcima obuhvatite upravljac.

12.2  PodeSavanije visine koSenja
Mozete da podesite 5 visina koSenja:

— 25 mm = polozaj 1

— 35 mm = polozaj 2

— 45 mm = polozaj 3

— 50 mm = polozaj 4

— 60 mm = polozaj 5

Polozaji su navedeni na kosacici.

» Cvrsto drzite kosagicu za rugku.

> Pritisnite polugu (2) prema spolja i zadrzZite je
u tom polozaju.

> Podizanjem i spustanjem postavite kosacicu u
Zeljeni polozaj.
Trenutnu visinu koSenja mozete da ocitate na
pokazivacu visine koSenja (3).

> Pustite polugu (2).
Kosacica ulazi u odgovarajuci polozaj.
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12 Rad sa kosacicom

12.3 KoSenje

> Polako gurajte kosacicu napred drzeci je pod
kontrolom.

124 ECO mod

STIHL baterijska kosacica prepoznaje trenutne
radne uslove i automatski podeSava odgovara-
juci broj obrtaja noza.

Tako se produzava vreme rada akumulatora.

12.5 Praznjenje korpe za travu

Noz stvara vazdu$no strujanje koje podize poka-
ziva¢ napunjenosti (1). Ako je korpa za travu
napunjena, vazdusno strujanje se zaustavlja.
Ako je vazdu$no strujanje suvise slabo, pokazi-
vac napunjenosti (2) se vrac¢a u stanje mirovanja.
Ovo ukazuje na to da je potrebno isprazniti korpu
za travu.

Neogranic¢eno funkcionisanje pokazivaca napu-
njenosti moguce je samo uz optimalno vazdusno
strujanje. Spoljni uticaji, kao $to su mokra, gusta
ili visoka trava, niski nivoi koSenja, prljavstina ili
slicno, mogu da naruse vazdu$no strujanje i
funkcionisanje pokazivaca napunjenosti.
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13 Posle rada

> Ako se pokaziva¢ napunjenosti vrati u stanje
mirovanja: Ispraznite korpu za travu.

> Iskljucite kosacicu.

> Skinite korpu za travu.

> Otvorite zatvarac (1).

Otvorite gornji deo korpe za travu (2) pomocu
rucke (3) i pridrzite ga.

Drugom rukom ¢&vrsto drzite transportnu rucku.
Ispraznite korpu za travu.

Sklopite korpu za travu.

Postavite korpu za travu.

A\
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13 Posle rada
13.1  Nakon rada

> Iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Ukoliko je kosacica vlazna: Ostavite kosacicu
da se osusi.

> Ukoliko je akumulator vlazan: Ostavite akumu-
lator da se osusi.

> Ocistite kosacicu.

> Ocistite akumulator.

14 Transportovanje

14.1  Transport kosacice
> IskljuCite kosacicu.
Noz ne sme da se okrece.
> |zvucite sigurnosni klju¢ i izvadite akumulator.

Guranje kosacice
> Polako gurajte kosacicu napred drzeci je pod
kontrolom.

Nosenje kosacice
> Nosite radne rukavice od izdrzljivog materijala.
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> Ukoliko nosite samo kosacicu:
> Sklopite upravljac.
> Kosacicu drzite jednom rukom za tran-
sportnu rucku (1), dok drugom rukom ¢&vrsto
drzite kuciste (2).
> Podignite i nosite kosacicu.
> Ukoliko istovremeno nosite kosacicu u korpu
za travu:
> Kosacicu nosite drzeéi jednom rukom tran-
sportnu rucku (1).
» Kosacicu podizite i nosite uvek bo¢no od
tela.

Transport kosacice vozilom
> Osigurajte kosacicu u uspravnom polozaju
tako da ne moze da se prevrne i pomera.

14.2  Transport akumulatora

> Iskljucite kosacicu i izvadite akumulator.

> Proverite da li je akumulator u bezbednom sta-
nju.

> Spakujte akumulator tako da su ispunjeni sle-
dedi uslovi:
— Pakovanje nije elektricno provodljivo.
— Akumulator ne moze da se pomera u pako-

vanju.

> Osgurajte pakovanje tako, da ne moze da se

pomera.

Akumulator podleze zahtevima za transport
opasnih tereta. Akumulator je kategorisan kao
UN 3480 (litijum-jonske baterije) i ispitan je u
skladu sa priru¢nikom UN, Ispitivanje i kriterijumi
deo lll, pododeljak 38.3.

Propise za transport mozete da pronadete na
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Cuvanje

156.1  Cuvanje kosacice
> Iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.
» Kosacicu Cuvajte u sledecim uslovima:
— Kosacicu Cuvajte van domasaja dece.
— Kosacica je Cista i suva.
— Kosacica ne moze da se prevrne.
— Kosacica ne moze da se otkotrlja.

15.2  Cuvanje akumulatora

Kompanija STIHL vam preporucuje da akumula-
tor Guvate u stanju napunjenosti izmedu 40 % i
60 % (svetle 2 zelena LED-a).
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> Akumulator ¢uvaijte u sledeéim uslovima:

— Akumulator treba da bude van domasaja
dece.

— Akumulator treba da bude Cist i suv.

— Akumulator treba da bude u zatvorenoj pro-
storiji.

— Akumulator treba da bude odvojen od kosa-
¢ice i od uredaja za punjenje.

— Akumulator treba da bude u pakovanju koje
nije elektri¢éno provodljivo.

— Akumulator treba da se ¢uva u opsegu tem-
perature izmedu - 10 °C i + 50 °C.

16 Ciséenje

16.1  Postavljanje kosaéice u polozaj

za Cidéenje

> Iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Postavite kosacicu na ravnu povrsinu.
> Skinite korpu za travu.

» Cvrsto uhvatite kosagicu za upravijag (1), pre-
vrnite je na bo¢nu stranu i odloZite je.

16.2 CiScenje kosacice

> iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> ObriSite kosacicu vlaznom krpom.

> Kanal za izbacivanje trave Cistite samo
mekom Cetkom ili viaznom krpom.

> Uklonite strana tela iz pregrade za akumulator
i oCistite je vlaznom krpom.

> Cetkicom ili mekom &etkom ogistite elektriéne
kontakte u pregradi za akumulator.

> Otvore za ventilaciju (1), (2) ocistite cetkicom.
> Postavite kosacicu u odgovarajuci polozaj.
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16 Ciséenje
> Prostor oko noza i noz o istite drvenim $ta-
pom, mekom ¢etkom ili vlaznom krpom.

16.3  Ciséenje aku-baterije

> Aku-bateriju oCistite vlaznom krpom.
17 Odrzavanje

17.1
17.1.1

Demontaza i montaza noza

Demontaza noza

> Iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.
> Prevrnite kosacicu na bo¢nu stranu i odlozite

> Drzite noz (1) jednom rukom.

> Odvrnite zavrtanj (2) u smeru strelice i skinite
ga zajedno sa zahvatnikom (3).

Skinite noz (1).

Odlozite zavrtanj (2) i zahvatnik (4).

Za ugradnju noza (1) koristite novi zavrtan;j i
novi zahvatnik.

17.1.2 Montaza noza

> Iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.

> Prevrnite kosacicu na bo¢nu stranu i odlozite

v

v

> QOcistite dodirnu povrsinu noza i ¢auru noza.

Noz za koSenje (1) postavite na ¢auru noza

tako da uzdignute ivice budu okrenute navise.

> Vodece Civije (4) na Cauri noza pozicionirajte u
otvore na nozu za koSenje.

> Drzite noz za ko$enje (1) jednom rukom i
postavite novi zahvatnik (3).

> Na navoje novog zavrtnja (2) nanesite sred-
stvo za osiguranje zavrtanja Loctite 243.

\
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18 Popravljanje

> Zavrnite zavrtanj (2) i privrstite ga momentom
od 20 Nm.

17.2  Ostrenje i centriranje noza

Potrebno je mnogo vezbe za pravilno ostrenje i
centriranje noza.

STIHL preporuuje da oStrenje i centriranje noza
prepustite ovlas¢enom STIHL distributeru.

A UPOZORENJE

m |vice seciva noza su ostre. Korisnik moze da
se posece.
> Nosite radne rukavice od izdrzljivog materi-
jala.

> Iskljucite kosacicu, izvucite sigurnosni kljuc i
izvadite akumulator.
> Postavite kosacicu u odgovarajuci polozaj.

19 Otklanjanje smetniji

Srpski

> Demontirajte noz.

Naostrite noz. Vodite pritom racuna o uglu
ostrenja i hladite noz, 4 20.2.

Noz ne sme da poplavi tokom ostrenja.
Montirajte noz.

Ukoliko ste u nedoumici: Obratite se ovlasce-
nom STIHL distributeru.

\

v

v

18 Popravljanje
18.1  Popravka kosacice

Korisnik ne moze sam da popravlja kosadicu i

noz.

> Ukoliko su kosacica ili noz osteéeni: Nemojte
koristiti kosacicu ili noz, nego potrazite pomo¢
ovlaséenog STIHL distributera.

> Ukoliko su natpisi necitljivi ili o$tec¢eni: Neka
ovlaséeni STIHL distributer zameni natpise.

19.1  Otklanjanje smetnji u kosagici ili akumulatoru
Smetnja LED lampice  |Uzrok Resenje
na akumulatoru
Kosacica se ne |1 LED lampica [Nivo napunjenosti > Napunite akumulator.

pokreée nakon
ukljucivanja.

treperi u zele-
noj boji.

akumulatora je suvise
nizak.

1 LED lampica
svetli u crvenoj
boji.

Akumulator je previse
zagrejan ili previse
hladan.

>
>

v

Izvadite sigurnosni kljuc.

Izvadite akumulator.

Ostavite akumulator da se ohladi ili da
se zagreje.

3 LED lampice
trepere u crve-
noj boji.

Postoji smetnja u
kosacici.

>

vy

yvy

Izvadite sigurnosni kljuc.

Izvadite akumulator.

Ocistite elektricne kontakte u pregradi za
akumulator.

Umetnite akumulator.

Ukljucite kosacicu.

Ukoliko 3 LED lampice i dalje trepere u
crvenoj boji: Nemojte da koristite kosa-
¢icu, nego potrazite pomo¢ ovlaséenog
STIHL distributera.

3 LED lampice
svetle u crvenoj
boji.

Kosacica je previsSe
zagrejana.

>

vy

Izvadite sigurnosni kljuc.
Izvadite akumulator.
Ostavite kosacicu da se ohladi.

4 LED lampice
trepere u crve-
noj boji.

U akumulatoru postoji
smetnja.

>

vy

Izvadite i ponovo umetnite akumulator.
Ukljucite kosacicu.

Ukoliko 4 LED lampice i dalje trepere u
crvenoj boji: Nemojte da koristite akumu-
lator, nego potrazite pomo¢ ovlas¢enog
STIHL distributera.

Prekinuta je elektricna
veza izmedu kosacice
i akumulatora.

>
>

v

vy

Izvadite sigurnosni kljué.

Izvadite akumulator.

Ocistite elektricne kontakte u pregradi za
akumulator.

Umetnite sigurnosni kljuc.

Umetnite akumulator.
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19 Otklanjanje smetniji

Smetnja LED lampice  |Uzrok Resenje
na akumulatoru
Kosacica ili akumula- |> Izvadite sigurnosni kljuc.
tor su vlazni. > |zvadite akumulator.
» Ocistite kosacicu.
> Ostavite kosacicu ili akumulator da se

osusi.

Otpor na nozu je pre-
velik.

A\

Podesite vecu visinu koSenja.
Ukljucite kosacicu na nizoj travi.

Podrucje oko noza je
zapuseno.

v

Ocistite kosacicu.

Kosacica se iskl-
juCuje u toku
rada.

3 LED lampice
svetle u crvenoj
boji.

Kosacica je previse
zagrejana.

YyYyVYYY

vy

Izvadite sigurnosni kljué.

Izvadite akumulator.

Ostavite kosacicu da se ohladi.
Ocistite kosacicu.

Ne ukljucujte kosacicu suviSe ¢esto u
kratkom vremenskom periodu.
Podesite vecu visinu koSenja.

Kosite nizu travu.

Noz je blokiran.

yvy

Izvadite sigurnosni kljuc.
Izvadite akumulator.
Ocistite kosacicu.

Postoji elektricna
smetnja.

vy

Izvadite i ponovo umetnite akumulator.
Ukljucite kosagicu.

Kosacica snazno
vibrira u toku
rada.

Zavrtanj na nozu je
labav.

v

Pritegnite zavrtan;.

Noz nije pravilno izba-
lansiran.

Naostrite i izbalansirajte noz.

Vreme rada
kosacice je pre-
kratko.

Akumulator nije pot-
puno napunjen.

Napunite akumulator do kraja.

Vek trajanja akumula-
tora je prekoracen.

Zamenite akumulator.

Podrucje oko noza je
zapuseno.

Ocistite kosacicu.

Noz je tup ili istrosen.

Naostrite i izbalansirajte noz.

Otpor na nozu je pre-
velik.

Podesite vecu visinu koSenja.
Kosite nizu travu.

Akumulator se
prilikom ume-
tanja zaglavljuje
u pregradi za
akumulator.

Vodice ili elektricni
kontakti u pregradi za
akumulator su zaprl-
jani.

Ocistite kosacicu.

Posle umetanja
akumulatora u
uredaj za pun-
jenje ne dolazi
do punjenja.

1 LED lampica
svetli u crvenoj
boji.

Akumulator je previse
zagrejan ili previse
hladan.

Ostavite akumulator u uredaju za pun-
jenje.

Punjenje pocinje automatski ¢im se dos-
tigne dozvoljeni opseg temperature.

Trava nije pre-
cizno poko$ena
ili je travnjak zut.

Noz je tup ili istrosen.

>

Naostrite i izbalansirajte noz.

Otpor na nozu je pre-
velik.

>
>

Podesite vecu visinu koSenja.
Kosite nizu travu.
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20 Tehnicki podaci

20 Tehnicki podaci

20.1 Kosacica STIHL RMA 235.0
Dozvoljeni akumulator: STIHL AK

— Tezina bez akumulatora: 14 kg

— Maksimalni kapacitet korpe za travu: 30 |
— Sirina noza: 33 cm

— Broj obrtaja: 3400 o/min-"!

— Broj obrtaja u ECO modu: 2900 min™!

Duzina trajanja je navedena na www.stihl.com/
battery-life .

20.2

Noz

— minimalna debljina a: 1,6 mm
— minimalna Sirina b: 56 mm
— ugao ostrenja c: 30°

20.3 Aku-baterija STIHL AK

— Akumulatorska tehnologija: Litijum-jon

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: navedeno na nazivnoj plog€ici
— Koli¢ina energije u Wh: navedeno na nazivnoj
plogici

Tezina u kg: navedeno na nazivnoj plocici
Dozvoljeni opseg temperature za upotrebu i
Cuvanje: - 10 °C do + 50 °C

20.4 Vrednosti zvuka i vrednosti
vibracija

Vrednost nivoa zvuénog pritiska iznosi 2 dB(A).

Vrednost nivoa zvuéne snage iznosi 1,5 dB(A).

Vrednost vibracija iznosi 0,9 m/s2.

— Nivo zvuénog pritiska Lpa izmeren prema EN
60335-2-77: 76 dB(A)

— Garantovani nivo zvu¢ne snage Lyaq izmeren
prema 2000/14/EC / S.l. 2001/1701: 89 dB(A)

— Vrednost vibracija ap, izmerena prema EN
60335-2-77, upravljac: 1,8 m/s?

Navedene vrednosti vibracija izmerene su u
skladu sa standardizovanim postupkom ispitiva-
nja i mogu se koristiti za poredenje elektri¢nih
uredaja. Stvarne vrednosti vibracija mogu da
odstupaju od navedenih vrednosti, u zavisnosti
od nacina primene. Navedene vrednosti vibracija
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mogu da se upotrebe za pocetnu procenu opte-
recenja vibracijama. Stvarno opterec¢enje vibraci-
jama mora da se proceni. Pritom se mogu uzeti u
obzir periodi kada je elektri¢ni uredaj iskljucen,
kao i oni kada je uklju¢en, ali radi bez opterece-
nja.

Informacije o ispunjavanju smernice za poslo-
davce u vezi sa vibracijama 2002/44/EC i

S.1. 2005/1093 navedene su na www.stihl.com/
vib .

20.5 REACH

REACH je oznaka za propis EU u vezi sa regi-
stracijom, procenom i dozvolom za upotrebu
hemikalija.

Vise informacija u vezi sa ispunjavanjem propisa
REACH na www.stihl.com/reach.

21 Rezervni delovi i pribor

21.1  Rezervni delovi i pribor

STIHL Ovisimboli ozna¢avaju originalne
&l rezervne delove STIHL i originalni pri-
: bor STIHL.

STIHL preporucuje upotrebu originalnih rezerv-
nih delova STIHL i originalnog pribora STIHL.

| pored stalnog nadzora trzista, STIHL ne moze
da proceni rezervne delove i pribor drugih proiz-
vodaca u smislu pouzdanosti, sigurnosti i pogod-
nosti, tako da STIHL ne moze jamditi ni za nji-
hovo kori§¢enje.

Originalni rezervni delovi STIHL i originalni pribor
STIHL dostupni su kod specijalizovanog pro-
davca STIHL.

21.2  Vazni rezervni delovi

— Noz: 6311 702 0110

— Zavrtanj za noz: 9018 321 1800

— Zahvatnik: 6311 702 0600

22 Zbrinjavanje

221 Odlaganje kosagice na otpad

Informacije o odlaganju na otpad mozete da

dobijete od ovlas¢enog STIHL distributera.

> Kosacicu, nozeve, pribor i pakovanje odlozite
u skladu sa propisima i na ekolo$ki prihvatljiv
nacin.

23 EU izjava o usaglasenosti

23.1 Kosacica STIHL RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
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Hans Peter Stihl-Stralle 5

6336 Langkampfen

Austrija

izjavljuje pod isklju¢ivom odgovornoscu da je

— model: baterijska kosacica

— fabricka marka: STIHL

— tip: RMA 235.0

— $irina noza: 33 cm

— serijski broj: 6311

u skladu sa relevantnim odredbama smernica
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU i
2011/65/EU, kao i da je dizajnirana i proizvedena
u skladu sa verzijama sledecih standarda, vaze-
¢ih za datum proizvodnje: EN 60335-1,

EN 60335-2-77, EN 55014-1, EN 55014-2.

Institucija koja je obavila kontrolu:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

90431 Nurnberg, DE

Utvrdivanje izmerenog i garantovanog nivoa
zvucne snage izvrSeno je prema direktivi
2000/14/EC, aneks VIII.

— lzmereni nivo zvuéne snage: 87,9 dB(A)
— Garantovani nivo zvu¢ne snage: 89 dB(A)

Tehnic¢ka dokumentacija je sastavni deo STIHL
Tirol GmbH.

Godina proizvodnje i broj masine navedeni su na
kosacici.

Langkampfen, 02.10.2020.

STIHL Tirol GmbH

ovlaséeni predstavnik

A

Matijas FlajSer, direktor sektora za istrazivanje i
razvoj

ovlaséeni predstavnik

—F

Sven Cimerman, direktor sektora za kvalitet
24 UKCA lIzjava proizvodaca o
usaglasenosti

241 Kosacica STIHL RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralte 5
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24 UKCA lIzjava proizvodaca o usaglasenosti

6336 Langkampfen
Austrija

izjavljuje pod isklju¢ivom odgovornos¢u da je
— model: baterijska kosacica

— fabricka marka: STIHL

— tip: RMA 235.0

— §irina noza: 33 cm

— serijski broj: 6311

u skladu sa relevantnim odredbama UK uredbi
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 i The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electronic Equipment Regulations
2012, kao i da je dizajnirana i proizvedena u
skladu sa verzijama sledecih standarda, vazecih
za datum proizvodnje: EN 60335-1,

EN 60335-2-77, EN 55014-1, EN 55014-2.

Institucija koja je obavila kontrolu:

TUV Rheinland UK LTD

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

Utvrdivanje izmerenog i garantovanog nivoa
zvuéne snage izvrseno je prema UK uredbi
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, Sche-
dule 11.

— |zmereni nivo zvuéne snage: 87,9 dB(A)

— Garantovani nivo zvu¢ne snage: 89 dB(A)

Tehni¢ka dokumentacija je sastavni deo STIHL
Tirol GmbH.

Godina proizvodnje i broj masine navedeni su na
kosadici.

Langkampfen, 02.11.2021.

STIHL Tirol GmbH

ovlasceni predstavnik

Matijas FlajSer, direktor sektora za istrazivanje i

razvoj

ovlasceni predstavnik

ﬁ ey oA~ f/\'\

Sven Cimerman, direktor sektora za kvalitet
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25 Bezbednosno-tehnicka uputstva za kosacicu

25 Bezbednosno-tehnicka
uputstva za kosacicu

25.1 Uvod

Ovo poglavlje sadrzi opsta bezbednosna uput-
stva za elektri¢ne kosadice za travu definisana
Standardom EN 60335-2-77, aneks EE.

A urozorensE

m Procitajte sva bezbednosna uputstva, napo-
mene, tehnicke podatke i pogledajte sve slike
koje ste dobili uz ovu kosacicu. Nepostovanje
uputstava navedenih u nastavku moze da pro-
uzrokuje strujni udar, pozar i/ili ozbiljne
povrede. Sacuvajte sve bezbednosne napo-
mene i uputstva za ubuduce.

25.2 VezZba

a) Pazljivo procitajte uputstvo za rukovanje.
Upoznaijte se sa delovima i pravilnom upotre-
bom masine;

b) Deci i svima onima koji nisu upoznati s uput-
stvima za upotrebu, nemojte dopustiti da kori-
ste kosacicu. Lokalnim propisima moze biti
odredena minimalna starost korisnika;

c) Ni u kom slucaju nemojte da kosite kada su
druge osobe, a narocito deca ili zivotinje u bli-
zini;

d) Imajte na umu da su korisnici masine odgo-
vorni za nesreée prema drugim licima i u
odnosu na njihovu imovinu.

25.3 Pripremne mere

a) Prilikom koriS¢enja masine nosite ¢vrstu
obucu i duge pantalone. Nikada nemojte raditi
sa masinom bosi ili u laganim sandalama.
Izbegavajte noSenje Siroke odece ili odece sa
vise¢im konci¢ima ili kaiSevima.

b) Detaljno proverite teren na kojem cete Koristiti
masinu i uklonite sve predmete koja bi masina
tokom rada mogla da zahvati i katapultira u
vazduh.

c) Pre svake upotrebe vizuelno proverite da li su
nozevi za secenje, zavrtnji za pri€vrséivanje i
cela rezna jedinica istroSeni ili oSteceni. Istro-
Sene ili oSte¢ene nozeve za seCenje i zavrtnje
za pri¢vrséivanje treba zameniti u kompletu
kako bi se izbegla mogucnost da budu necen-
trirani. IstroSeni ili oSte¢eni natpisi moraju da
se zamene.
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25.4 Rukovanje

a) Kosite isklju¢ivo po dnevnom svetlu ili uz
dobro vestacko osvetljenje.

b) Ukoliko je moguée, izbegavajte koriScenje ure-
daja kada je trava vlazna.

c) Vodite racuna da kosacica ima ¢vrst oslonac
na strmim terenima.

d) Masina ne treba da se kre¢e ve¢om brzinom
od brzine koraka.

e) Kosite popre¢no u odnosu na padinu; nikako
nagore ili nadole.

f) Budite posebno oprezni kada menjate smer
kretanja na padini.

g) Nemoijte kositi na vrlo velikim nagibima.

h) Budite posebno oprezni kada okrecete kosa-
¢icu ili je vucete prema sebi.

—

Zaustavite noz (nozeve) za seCenje kada
kosacica pri transportu mora da prede preko
neke druge povrSine umesto preko trave, kao i
kada prenosite kosacicu do povrsine za koSe-
nje i nazad.

=

Nikad nemoijte koristiti kosacicu ako su zastitni
mehanizmi ili zastitne reSetke oSteceni i ako
nisu montirani zastitni mehanizmi kao $to su
npr. odbojni limovi i/ili uredaji za prihvat trave.
k) Pazljivo pokrenite ili pritisnite prekida¢ za akti-
viranje, u skladu sa uputstvima proizvodaca.
Vodite racuna da se vase noge uvek nalaze
na dovoljnom rastojanju od noza (nozeva) za
secenje.

j

I) Kosacica ne sme da bude nagnuta prilikom
pokretanja motora, osim ako kosacica pri tome
ne mora da se podigne. U tom slucaju je
nagnite samo onoliko koliko je potrebno i pod-
ignite samo onu stranu koja je okrenuta od
korisnika.

m Nemojte pokretati motor dok stojite ispred

) kanala za izbacivanje trave.

n) Nikada ne postavljajte ruke ili noge na rotira-
juce delove, iznad ili ispod njih. Uvek se drzite
dalje od otvora za izbacivanje trave.

o) Nikada nemojte podizati ili nositi kosacicu sa
upaljenim motorom.

p) Iskljucite motor i izvucite klju¢ za pokretanje.
Proverite da li su se svi pokretni delovi pot-
puno zaustavili:
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slovenscina

— uvek kada napustate kosacicu;

— pre otpustanja blokada ili uklanjanja zacep-
lienja u kanalu za izbacivanje trave;

— pre provere, ¢iSéenja ili izvodenja radova na
kosacici;

— kada udari u neko strano telo. Potrazite
ostecenja na kosacici i izvrsSite potrebne
popravke pre ponovnog pokretanja i rada sa
kosacicom.

Ukoliko kosacica po¢ne da neuobicajeno

shazno vibrira, potrebno je odmah izvrsiti pro-

veru.

— potrazite oSteéenja;

— izvrsite neophodnu popravku o$tec¢enih
delova;

— pobrinite se za to da su sve matice, klinovi i
zavrtnji ¢vrsto pritegnuti.

25.5 Odrzavanje i skladiStenje

a) Pobrinite se za to da sve matice, klinovi i
zavrtnji budu dobro pritegnuti da bi uredaj bio
u stanju bezbednom za rad.

b) Redovno kontroliite istroSenost i funkcional-
nost uredaja za prihvatanje trave.

c) Iz bezbednosnih razloga zamenite istroSene ili
oStecene delove.

d) Imajte u vidu da kod masina sa viSe noZeva za
secenje pomeranje jednog noza moze da
dovede do okretanja ostalih noZzeva za sece-
nje.

e) Prilikom podeSavanja masine vodite rauna o
tome da nijedan prst ne bude ukljesten izmedu
pokretnih nozeva za secenje i stati¢nih delova
masine.

f) Sacekajte da se motor ohladi pre skladistenja
masine.

g) Prilikom odrzavanja nozeva za secenje imajte
u vidu da nozevi mogu da se pokrenu Cak i
ukoliko je izvor napajanja iskljucen.

h) Iz bezbednosnih razloga zamenite istroSene ili
ostecene delove. Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i pribor.

Vsebina
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1 Uvod
Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. Nase
izdelke vrhunske kakovosti razvijamo in izdelu-
jemo v skladu s potrebami nasih strank. Tako so
nasi izdelki tudi pri izjemnih obremenitvah zelo
zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi
pooblasceni prodajalci nudijo strokovno svetova-
nje in uvajanje ter obsezno tehni¢no podporo.

STIHL izrecno priznava trajnostno in odgovorno
ravnanje z naravo. Ta navodila za uporabo naj

vas podpirajo pri varni in okolju prijazni uporabi
vasega izdelka STIHL z dolgo Zivljenjsko dobo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo
veliko veselja z vasim izdelkom STIHL.

(e b

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.
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2 Informacije o teh navodilih za uporabo

2 Informacije o teh navodilih
za uporabo

2.1 Veljavni dokumenti

Ta navodila za uporabo so originalna navodila
proizvajalca za obratovanje v smislu direktive ES
2006/42/EC.

Veljajo lokalni varnostni predpisi.
> Poleg teh navodil za uporabo morate prebrati,
razumeti in shraniti naslednje dokumente:
— Varnostna navodila za akumulatorsko bate-
rijo STIHL AK
— Navodila za uporabo polnilnikov
STIHL AL 101, 300, 500
— Varnostne informacije za akumulatorske
baterije STIHL in izdelke z vgrajeno akumu-
latorsko baterijo: www.stihl.com/safety-data-
sheets

2.2 Oznacevanje opozoril v bese-
dilu

A NevarnosT

m Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki povzro-
¢ijo hude telesne poskodbe ali smrt.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
hude telesne poskodbe ali smrt.

A OPOZORILO

® Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe ali smrt.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
hude telesne poskodbe ali smrt.

OBVESTILO

m Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo materialno Skodo.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
materialno Skodo.

2.3 Simboli v besedilu

H!ﬂ Ta simbol opozarja na poglavje v teh navo-
== dilih za uporabo.

0478-131-9766-B
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3 Pregled
3.1 Kosilnica in akumulatorska
baterija
2
%

1 Krmilo
Krmilo se uporablja za drzanje, vodenje in
prevazanje kosilnice.

2 Prestavni ro¢aj

Prestavni rocaj skupaj z zapornim gumbom
vklopi in izklopi noz.

3 Zaporni gumb
Zaporni gumb skupaj s prestavnim ro¢ajem
za koSnjo vklopi in izklopi noz.

4 Vrtljivi gumb

Vrtljivi gumb pritrdi zgornji del krmila na spod-
nji del krmila in je namenjen preklapljanju
krmila.

5 Izmetalna loputa

Izmetalna loputa zapre izmetalni kanal.

6 Rocaj za transport

Roc¢aj za transport je namenjen prevazanju
kosilnice.

7 Pokrov
Pokrov pokriva akumulatorsko baterijo in var-
nostni kljuc.

8 Vamostni kljué

Varnostni klju¢€ aktivira kosilnico.
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9 Zaporna ro€ica
Zaporna rocica drzi akumulatorsko baterijo v
predalu za baterijo.

10 Predal za baterijo
Akumulatorsko baterijo vstavite v predal za
baterijo.

11 KoSara za travo
KoSara za travo prestreze pokoseno travo.

12 Rogdica
Rocica je namenjena nastavljanju viSine kos-
nje.

13 Prikaz napolnjenosti
Prikaz napolnjenosti prikazuje napolnjenost
koSare za travo.

14 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje kosilnico z
energijo.

15 Lucke LED
Lucke LED prikazujejo napolnjenost akumula-
torske baterije in motnje.

16 Tipka
S tipko aktivirate lu¢ke LED na akumulatorski
bateriji.

# Tipska tablica s Stevilko stroja

3.2 Simboli

Simboli, ki so lahko na kosilnici ali akumulatorski
bateriji, pomenijo naslednje:

w Ta simbol oznaduje varnostni kljuc.

-0

Ta simbol oznacuje predal za kljuc.

[—4

Ta simbol prikazuje tezo kosilnice.

XX
kg

i3
4 lu¢ke LED utripajo rde¢e. Motnja v

59 akumulatorski bateriji.

Zagotovljena raven zvo¢ne mogi
Lwa skladno z Direktivo 2000/14/EC v
dB(A), da se emisije hrupa izdelkov
lahko primerjajo.
Podatek ob simbolu kaze energijsko vseb-
nost akumulatorske baterije skladno s spe-
cifikacijami proizvajalca celic. Energijska
vsebnost, ki je na voljo za uporabo, je
nizja.

1 lucka LED sveti rdece. Akumulator-
ska baterija je prevro€a ali premrzla.

Cp

@ TS

=

4 Varnostni napotki

Izdelka ne odlagajte med gospodinjske
odpadke.

Vklopite in izklopite noz.

4  Varnostni napotki
4.1 Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na kosilnici ali akumulatorski
bateriji pomenijo naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in
ukrepe v njih.

Navodila za uporabo morate prebrati,
razumeti in shraniti.

Pazite na vrtljive objekte - vzdrzujte pri-
merno razdaljo in tudi druge osebe naj
se tukaj ne zadrzujejo.

Ne dotikajte se vrte¢ega se noza.

Med prekinitvijo dela, transportom,
shranjevanjem, vzdrzevanjem ali
popravilom odstranite akumulatorsko
baterijo.

AP

Kosilnico zas¢itite pred dezjem in
vlago.

@

Med prekinitvijo dela, transportom,
shranjevanjem, vzdrzevanjem ali
popravilom izvlecite varnostni kljué.

11

Ohranjajte varnostno razdaljo.

Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred
vro¢ino in ognjem.

Zascitite akumulatorsko baterijo pred
dezjem in vlago ter je ne potapljajte v
tekocine.

n
®
®

Upostevajte dovoljeno temperaturno
obmocje akumulatorske baterije.

0478-131-9766-B



4 Varnostni napotki

4.2 Predvidena uporaba

Kosilnica STIHL RMA 235 je namenjena ko$niji
suhe trave.

Kosilnico z energijo oskrbuje akumulatorska
baterija STIHL AK.

A OPOZORILO

m Akumulatorske baterije, ki jih za kosilnico ni

odobrilo podjetje STIHL, lahko povzrocijo

pozar in eksplozije. Pride lahko do hudih teles-

nih poskodb ali smrti ljudi in nastane lahko

materialna Skoda.

> Kosilnico uporabljajte z akumulatorsko
baterijo STIHL AK.

= Ce kosilnice ali akumulatorske baterije ne upo-

rabljate, kot je predvideno, se lahko ljudje

hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko

materialna Skoda.

> Kosilnico in akumulatorsko baterijo uporab-
ljajte tako, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

4.3 Zahteve za uporabnika

A OPOZORILO

® Nepouceni uporabniki ne morejo prepoznati in
oceniti nevarnosti v zvezi s kosilnico in akumu-
latorsko baterijo. Uporabnik in drugi se lahko
hudo poskodujejo in umrejo.
> Navodila za uporabo morate pre-
brati, razumeti in shraniti.

> Ce kosilnico ali akumulatorsko baterijo
predate drugi osebi: prilozite navodila za
uporabo.

> PrepriCajte se, da uporabnik izpolnjuje
naslednje zahteve:

— Uporabnik je spocit.

— Uporabnik je telesno, senzori¢no in
dusevno sposoben, da uporablja kosil-
nico in akumulatorsko baterijo ter z
njima dela. Ce je uporabnik telesno,
senzori¢no ali duSevno omejen, lahko
dela samo pod nadzorom in po navodi-
lih odgovorne osebe.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni
nevarnosti v zvezi s kosilnico in akumu-
latorsko baterijo.

— Uporabnik se zaveda, da je odgovoren
za nezgode in Skodo.

— Uporabnik je polnoleten ali se skladno z
nacionalnimi predpisi pod nadzorom
izobrazuje za poklic.

0478-131-9766-B
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— Uporabnik je opravil usposabljanje pri
specializiranem trgovcu podjetja STIHL
ali strokovno usposobljeni osebi, preden
se je prvi¢ lotil dela s kosilnico.

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola,
zdravil ali mamil.

> Pri kakrsnih koli nejasnostih: obrnite se na
specializiranega trgovca podjetja STIHL.

4.4 Oprema in oblagila

A OPOZORILO

®m Med delom se lahko predmeti z visoko hitros-

tjo izvrzejo navzgor. Uporabnik se lahko

poskoduje.

> Nosite dolge hlace iz trpeznega materiala.

Med delom se lahko dvigne prah. Vdihani prah

je lahko zdravju Skodljiv in povzrodi alergi¢ne

reakcije.

» Ce se dviga prah: nosite za$&itno masko
proti prahu.

® Neprimerna oblacila se lahko ujamejo v les,
grmicevje in kosilnico. Uporabniki se lahko
brez ustreznih oblacil hudo poSkodujejo.
> Nosite oprijeta oblacila.
> QOdlozite Sale in nakit.

m Med ¢iS€enjem, vzdrzevanjem ali transportom
lahko uporabnik pride v stik z nozem. Uporab-
nik se lahko poskoduje.
> Nosite delovne rokavice iz trpeznega mate-

riala.

= Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko
zdrsne. Uporabnik se lahko poskoduje.
> Nosite trdno, zaprto obutev z oprijemljivim

podplatom.
® Med ostrenjem noza se lahko izvrzejo delci
materiala. Lahko poskodujejo uporabnika.
> Nosite tesno prilegajo¢a se zas¢itna ocala.
Primerna za$¢itna oCala so preverjena
skladno s standardom EN 166 ali nacional-
nimi predpisi in so v prodaji ustrezno ozna-
cena.

> Nosite delovne rokavice iz trpeznega mate-
riala.

4.5 Delovno obmodje in okolica

451 Kosilnica

A OPOZORILO

®m Neudelezene osebe, otroci in Zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti v zvezi s kosil-
nico in predmeti, ki jih lahko izvrze navzgor.
Neudelezene osebe, otroci in zivali se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
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LA

> Ohranjajte razdaljo do predmetov.

> Kosilnice ne pu$¢ajte nenadzorovane.

> Poskrbite, da se otroci ne morejo igrati s
kosilnico.

m Kosilnica ni zas¢itena pred Skropljenjem vode.
Ce delate v deZju ali vlaznem okolju, lahko
pride do elektricnega udara. Uporabnik se
lahko telesno poskoduje, na kosilnici pa
nastane Skoda.
> Ne delajte v dezju ali vlaznem okolju.
> Ne kosite mokre trave.

m Elektri¢ni deli kosilnice se lahko iskrijo. V
lahko vnetljivem ali eksplozivnem okolju lahko
iskre zanetijo pozar ali povzrocijo eksplozije.
Pride lahko do hudih telesnih poskodb ali smrti
ljudi in nastane lahko materialna $koda.
> Ne delajte v lahko vnetljivem in eksploziv-

nem okolju.

452 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti akumulatorske
baterije. NesodelujoCe osebe, otroci in zivali
se lahko hudo poskodujejo.
> NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne
smejo zadrzevati v blizini.

> Akumulatorske baterije ne puscajte brez
nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali z akumu-
latorsko baterijo.

m Akumulatorska baterija ni zas€itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo€enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname ali eksplodira.
Osebe se lahko hudo poSkodujejo in nastane
lahko materialna Skoda.

> Akumulatorsko baterijo zasCitite pred
vro€ino in ognjem.

> Akumulatorske baterije ne mecite v
ogen;.

> Akumulatorsko baterijo uporabljajte

in shranite v temperaturnem
obmocju med - 10 °C in + 50 °C.

> Neudelezenim osebam, otrokom in
Zivalim ne dovolite blizu delovnega
obmodja.

> Akumulatorsko baterijo za$¢itite pred
dezjem in vlago ter je ne potapljajte
v tekocine.

> Akumulatorske baterije ne priblizujte kovin-
skim delom.
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> Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
visokemu tlaku.

> Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
mikrovalovom.

> Akumulatorsko baterijo za$¢itite pred kemi-
kalijami in solmi.

46

4.6.1 Kosilnica

Kosilnica je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

— Kaosilnica je nepoSkodovana.

Kosilnica je Cista in suha.

Krmilni elementi delujejo in so nespremenjeni.
Noz je pravilno namescen.

Na kosilnici je names&en originalni dodatni pri-
bor STIHL.

Dodatni pribor je pravilno namescéen.

A OPOZORILO

m V/ stanju, ki ni varno, sestavni deli ne morejo
vec pravilno delovati, varnostne naprave pa so
onemogocene. Ljudje se lahko hudo poskodu-
jejo ali umrejo.
> Delajte z nepo$kodovano kosilnico.

» Ce je kosilnica umazana ali mokra: kosil-
nico odistite in po¢akajte, da se posusi.
> Kosilnice ne spreminjajte.
> Ce krmilni elementi ne delujejo: ne delajte s
kosilnico.

Namestite originalni dodatni pribor STIHL

za to kosilnico.

> Noz namestite tako, kot je opisano v teh

navodilih za uporabo.

Dodatni pribor namestite tako, kot je opi-

sano v teh navodilih za uporabo ali navodi-

lih za uporabo dodatnega pribora.

V odprtine kosilnice ne vstavljajte predme-

tov.

Stikov v predalu za klju¢ ne povezujte s

kovinskimi predmeti, da ne nastane kratki

stik.

Zamenjajte obrabljene in poskodovane opo-

zorilne ploséice.

Pri kakrsnih koli nejasnostih: obrnite se na

specializiranega trgovca podjetja STIHL.

Varno stanje

A\

A\

A\

A\

A\

A\

46.2 Noz
Noz je v varnem stanju, €e so izpolnjeni nasledniji
pogoji:

— Noz in dodatni deli so neposkodovani.
— Noz ni deformiran.

— Noz je pravilno namescen.

— Noz je pravilno naostren.

— Noz ni opraskan.

— Noz je pravilno uravnotezen.

0478-131-9766-B
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— Debelina in Sirina noza nista manjsi od naj-
manjSe dovoljene debeline oziroma Sirine, A
20.2.

— Upostevan je kot ostrenja, 1 20.2.

A OPOZORILO

= Ce noz ni v varnem stanju, se lahko njegovi

deli odlomijo in izvrzejo. Ljudje se lahko hudo

poskodujejo.

> Delajte z nepoSkodovanim nozem in nepo-
Skodovanimi dodatnimi deli.

> Noz pravilno namestite.

> Noz pravilno naostrite.

> Ce je debelina ali §irina manj$a od naj-
manjSe dovoljene: zamenjajte noz.

> Noz naj uravnotezi specializirani trgovec
podjetja STIHL.

> Pri kakrSnih koli nejasnostih: obrnite se na
specializiranega trgovca podjetja STIHL.

4.6.3 Akumulatorska baterija

Baterija je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

— Baterija je neposkodovana.

— Baterija je Cista in suha.

— Baterija deluje in ni spremenjena.

A OPOZORILO

= Ce baterija ni v varnem stanju, ne more veé
delovati varno. Ljudje se lahko hudo poskodu-
jejo.
> Delajte z nepoSkodovano in delujo¢o aku-

mulatorsko baterijo.
> Poskodovane ali okvarjene baterije ne pol-
nite.

Ce je baterija umazana ali vlazna: ogistite jo

in pustite, da se posusi.

> Baterije ne spreminjajte.

> V odprtine baterije ne zatikajte predmetov.

Elektricnih kontaktov baterije ne povezujte s

kovinskimi predmeti in ne povzrocajte krat-

kega stika.

> Baterije ne odpirajte.

Zamenijajte obrabljene in poskodovane opo-

zorilne ploscice.
m |z poSkodovane baterije lahko izteka tekocina.
Ce tekogina pride v stik s koZo ali oémi, se
lahko koza ali oci razdrazijo.
> |zogibajte se stiku s tekocino.
> Ce pride do stika s koZo: prizadete dele
koze ocistite z veliko koli¢ino vode in mila.

> Ce pride do stika z o&mi: o&i najmanj 15
minut spirajte z veliko vode in obiscite
zdravnika.

m Poskodovana ali okvarjena baterija ima lahko
nenavaden vonj, iz nje se lahko kadi ali pa

A\

A\

A\
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baterija gori. Ljudje se lahko hudo po$kodujejo

ali umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

» Ce ima baterija nenavaden vonj ali se iz nje
kadi: baterije ne uporabljajte in jo hranite
stran od vnetljivih snovi.

» Ce baterija gori: poskusite jo pogasiti z
gasilnim aparatom ali vodo.

4.7 Delo
A OPOZORILO

m Uporabnik v dolo€enih situacijah ne more ve¢
zbrano delati. Uporabnik se lahko spotakne,
pade in hudo poskoduje.
> Delajte v miru in premisljeno.
> Ce sta osvetlienost in vidljivost slabi: ne

delajte s kosilnico.
Kosilnico uporabljajte sami.
Pazite na ovire.
Kosilnice ne prevracajte.
Delajte tako, da stojite na tleh in pazite na
ravnotezje.
> Ce se pojavijo znaki utrujenosti: med delom
si vzemite odmor.

> Ce kosite na pobogju: kosite preéno na
pobodje.

> Ne kosite na strmih pobogjih.

m Vrte€i se noz lahko poreze uporabnika. Upo-

rabnik se lahko hudo poskoduje.
> Ne dotikajte se vrte¢ega se noza.
> Ce noz blokira kakSen predmet:
é izklopite kosilnico, izvlecite varnostni
klju¢ in odstranite akumulatorsko

baterijo. Sele nato odstranite pred-
met.

® Med delom lahko kosilnica oddaja vibracije.
> Nosite rokavice.
> Med delom si veckrat vzemite odmor.

» Ce se pojavijo znaki motenj krvnega
obtoka: obiscite zdravnika.

= Ce noz med delom zadene ob tujek, lahko ta
poskoduje noz ali njegove dele ali jih z visoko
hitrostjo izvrze navzgor. Ljudje se lahko
poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Z delovnega obmocja odstranite tujke.

m Ko izpustite prestavni ro€aj za kosilnico, se
noz Se kratek €as vrti naprej. Ljudje se lahko
hudo poskodujejo.
> Pocakajte, da se noz neha vrteti.

= Ce vrteé se noz zadene ob trd tujek, lahko
povzroci iskrenje. Iskre lahko v lahko vnetlji-
vem okolju povzrocijo pozar. Pride lahko do
hudih telesnih poskodb ali smrti ljudi in
nastane lahko materialna Skoda.
> Ne delajte v lahko vnetljivem okolju.

yvYyVvYy

229



slovenscina

A NEVARNOST

= Ce delate v bliZini Zic pod napetostjo, lahko
pride noz v stik z Zico pod napetostjo in jo
poskoduje. Uporabnik se lahko hudo posko-
duje ali umre.
> Ne delajte v blizini Zic pod napetostjo.

m \/ uporabnika lahko udari strela, ¢e dela med
nevihto. Uporabnik se lahko hudo po$koduje
ali umre.
> Ce je nevihta: ne delajte.

4.8 Transport

4.8.1 Kosilnica

A OPOZORILO

m Kosilnica se lahko med transportom prevrne
ali premakne. Ljudje se lahko po$kodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

=> _ | > |zvlecite varnostni kljuc.
0-® :

£

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kaosilnico pritrdite z napenjalnimi trakovi,
jermeni in mrezo tako, da se ne more prevr-
niti ali premakniti.

4.8.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

®m Akumulatorska baterija ni za$¢itena pred vplivi

iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-

stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko

akumulatorska baterija poskoduje in nastane

lahko materialna Skoda.

> Ne transportirajte poskodovane akumulator-
ske baterije.

> Akumulatorsko baterijo transportirajte v
elektricno neprevodni embalazi.

® Med transportom se lahko akumulatorska

baterija prevrne ali se premika. Osebe se

lahko poskodujejo in nastane lahko materialna

Skoda.

> Akumulatorsko baterijo v embalazi zapaki-
rajte tako, da se ne bo mogla premikati.

> Embalazo zavarujte, da se ne bo mogla
premikati.
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4 Varnostni napotki
4.9 Shranjevanje

491 Kosilnica

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-
nosti v zvezi s kosilnico. Otroci se lahko hudo
poskodujejo.

- > Izvlecite varnostni kljuc.
E |
@ > Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico hranite nedosegljivo otrokom.

m ElektriCni kontakti na kosilnici in kovinski deli
lahko zarjavijo zaradi vlage. Kosilnica se lahko
poékoduje

o > lzvlecite varnostni kljuc.
@ > QOdstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico hranite €isto in suho.

= Ce sta med shranjevanjem varnostni kljué in
akumulatorska baterija vstavljena, se lahko
noz nenacrtovano vklopi. Osebe se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

- > |zvlecite varnostni kljué.
E |

> QOdstranite akumulatorsko baterijo.

492 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-
nosti v zvezi z akumulatorsko baterijo. Otroci
se lahko hudo poskodujejo.
> Akumulatorsko baterijo hranite nedosegljivo

otrokom.

® Akumulatorska baterija ni zascitena pred
vsemi okoljskimi vplivi. Ce je akumulatorska
baterija izpostavljena dolo¢enim okoljskim vpli-
vom, se lahko poskoduje.
> Akumulatorsko baterijo hranite ¢isto in

suho.
> Hranite jo v zaprtem prostoru.
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5 Priprava kosilnice na uporabo

> Akumulatorsko baterijo shranite lo¢eno od
kosilnice in polnilnika.

> Akumulatorsko baterijo hranite v embalazi,
ki ne prevaja elektrike.

> Akumulatorsko baterijo hranite v tempera-
turnem obmo¢ju med -10 °C in +50 °C.

410 Ciséenje, vzdrzevanje in popra-
vila

A OPOZORILO

= Ce sta med &ig&enjem, vzdrzevanjem ali
popravili varnostni klju¢ in akumulatorska
baterija vstavljena, se lahko noz nenacrtovano
vklopi. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

- > |zvlecite varnostni kljué.
|

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

® Mocna Gistila, ¢iS¢enje z vodnim curkom in
ostri predmeti lahko poskodujejo kosilnico, noz
in akumulatorsko baterijo. Ce kosilnice, noza
in akumulatorske baterije ne ocistite pravilno,
sestavni deli morda ne bodo ve¢ pravilno delo-
vali in bodo varnostne naprave onemogocene.
Ljudje se lahko hudo po$kodujejo.
> Kosilnico, noz in akumulatorsko baterijo o¢i-

stite tako, kot je opisano v navodilih za upo-
rabo.
= Ce kosilnice, noza ali akumulatorske baterije
ne vzdrzujete ali popravite pravilno, sestavni
deli morda ne bodo ve¢ pravilno delovali in
bodo varnostne naprave onemogocene. Ljudje
se lahko hudo poskodujejo ali umrejo.
> Kosilnice in akumulatorske baterije ne
vzdrzujte ali popravljajte sami.

> Ce je potrebno vzdrzevanje ali popravilo
kosilnice ali akumulatorske baterije: obrnite
se na specializiranega trgovca podjetja
STIHL.

> Noz vzdrzujte tako, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo.

m Med Cis¢enjem, vzdrzevanjem ali popravili
noza se lahko uporabnik poreze na ostrih
rezalnih robovih. Uporabnik se lahko posko-
duje.
> Nosite zas¢itne rokavice iz trpeznega mate-

riala.

® Med ostrenjem se lahko noz zelo segreje.
Uporabnik se lahko opece.
> Pocakajte, da se noz ohladi.

0478-131-9766-B

slovenscina

> Nosite zas¢itne rokavice iz trpeznega mate-
riala.

5 Priprava kosilnice na upo-
rabo

5.1 Priprava kosilnice na uporabo

Pred vsakim zaCetkom dela morate izvesti

naslednje korake:

> Poskrbite za varno stanje naslednjih sestavnih
delov:
— Kosilnica, 114.6.1.
— Noz,[14.6.2.
— Akumulatorska baterija, [d 4.6.3.

> Preverite akumulatorsko baterijo, E1 11.3.

> Povsem napolnite akumulatorsko baterijo, Ed

6.1.

Ocistite kosilnico, Id 16.2.

Preverite noz, 0 11.2.

Namestite krmilo, £ 7.1

Odprite krmilo, 11 7.2.1.

Ce kosite in Zelite, da se pokosena trava

ujame v koSaro za travo: Obesite koSaro za

travo, 017.3.2.

> Ce kosite in Zelite, da je poko$ena trava izvr-
Zena zadaj: Odstranite ko$aro za travo,
7.3.3.

> Nastavite vi§ino kos$nje, [ 12.2.

> Preverite krmilne elemente, B 11.1.

> Ce korakov ni mogoce izvesti: kosilnice ne
uporabljajte in se obrnite na specializiranega
trgovca podjetja STIHL.

Yy vYVvY VY

6 Polnjenje akumulatorske
baterije in LED-lucke

6.1 Polnjenje akumulatorske bate-
rije
Cas polnjenja je odvisen od razliénih dejavnikov,
npr. od temperature akumulatorske baterije ali od
temperature okolice. Dejanski ¢as polnjenja
lahko odstopa od navedenega €asa polnjenja.
Cas polnjenja je naveden na spletnem naslovu
www.stihl.com/charging-times.
> Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot je opi-
sano v navodilih za uporabo polnilnika
STIHL AL 101, 300, 500.
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6.2 Prikaz stanja napolnjenosti
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> Pritisnite tipko (1).
LED-lu¢ke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in pri-
kazujejo stanje napolnjenosti.

> Ce desna LED-lugka utripa zeleno: Napolnite
akumulatorsko baterijo.

6.3 Luéke LED na akumulatorski
bateriji
Lucke LED lahko prikazujejo napolnjenost aku-

mulatorske baterije ali motnje. Lucke LED lahko
svetijo ali utripajo zeleno ali rdecCe.

Ce lu¢ke LED svetijo ali utripajo zeleno, prikazu-
jejo napolnjenost.
> Ce lu¢ke LED svetijo ali utripajo rdece: odpra-
vite motnje, L4 19.1.
V kosilnici ali akumulatorski bateriji je motnja.

7  Sestavljanje kosilnice

71 Namesc&anje krmila

> |zklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

» Kosilnico postavite na ravno povrsino.

@)

» Spodnja dela krmila (1) drzite ob kosilnici tako,
da so izvrtine poravnane.
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7 Sestavljanje kosilnice

> Vijake (3) skupaj s podlozkami (2) potisnite od
zunaj navznoter skozi izvrtine v spodnjem delu
krmila (1) in kosilnici (4), jih privijte in zategnite
s 3 Nm.
Oba spodnja dela krmila (1) sta trdno pove-
zana s kosilnico (4).

> Zgornji del krmila (5) drzite na spodnjih delih
krmila (1) tako, da so izvrtine poravnane.

> Polozite kabel (10) v kabelsko objemko (8).

> Na strani, na kateri je kabel, potisnite vijak (6)
od zunaj navznoter skozi izvrtine (11) kabel-
ske objemke (8), zgornjega dela krmila (5) in
spodnjega dela krmila (1).

> Na drugi strani potisnite vijak (6) od zunaj
navznoter skozi izvrtine (11) zgornjega dela
krmila (5) in spodnjega dela krmila (1).

> Vrtljivi gumb (9) na obeh straneh nataknite na
vijaka (6) in ga navijte.
Zgorniji del krmila (5) je trdno povezan s spod-
njima deloma krmila (1).

> Polozite kabel v kabelske objemke (7).

> Kabelsko objemko (7) potisnite na zgornji del
krmila (5) in pustite, da se zaskogi.

> Kabelsko objemko (12) potisnite na spodniji del
krmila (1) in pustite, da se zaskogi.

Krmila ni treba znova odstraniti.
7.2 Odpiranje in zlaganje krmila

721 Razpiranje krmila

> |zklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico postavite na ravno povrsino.
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7 Sestavljanje kosilnice

> Zgorniji del krmila (2) razprite in ga pridrzite z
eno roko. Pri tem pazite, da ne poSkodujete
kabla (4).

> Zategnite vrtljive roCaje (1).

Krmilo (2) je trdno povezano s kosilnico.

Zgorniji del krmila (2) je trdno povezan s spod-

njim delom krmila (3).

722 Zlaganje krmila

Zaradi varCevanja s prostorom lahko krmilo med

transportom ali shranjevanjem zlozite skupaj.

> |zklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico postavite na ravno povrsino.

> Vrtljiva ro€aja (1) odvijte toliko, da se prosto
vrtita.
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> Zgornji del krmila (2) preklopite naprej in pri
tem pazite, da ne poskodujete elektricnega
kabla (3).

7.3 Sestavljanje, obeSanje in
odstranjevanje koSare za travo

7.31 Sestavljanje koSare za travo

> Zgornji del koSare za travo (1) postavite na
njen spodniji del (2).

> Sornika (3) potisnite z notranje strani skozi
odprtini (4).

> Zgornji del koSare za travo (1) potisnite
navzdol.
Zgornji del koSare za travo se sliSno zaskoci.

7.3.2 Obesanje ko3are za travo
> |zklopite kosilnico.
> Kosilnico postavite na ravno povrsino.

> Kosaro za travo (2) primite za ro¢aj (3) injo s
kavljema obesite na nastavka (4).

> |zmetalno loputo (1) polozite na koSaro za
travo (2).

733 Odstranjevanje koSare za travo

> |zklopite kosilnico.

> Kosilnico postavite na ravno povrsino.

> Odprite izmetalno loputo in jo drzite odprto.

> Kosaro za travo drzite za ro€aj in jo odstranite
v smeri navzgor.

> Zaprite izmetalno loputo.
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8 Vstavljanje in odstranjeva-
nje akumulatorske baterije

8.1 Vstavljanje akumulatorske
baterije

\

Kosilnico postavite na ravno povrsino.
Pokrov (1) odprite do konca in ga drzZite.
Akumulatorsko baterijo (2) pritisnite do konca
v predal za baterijo (3).

Akumulatorska baterija (2) klikne, ko se
zaskodi, in se zapahne.

> Zaprite loputo (1).

\

\

8.2 Odstranjevanje akumulatorske
baterije

> Kosilnico postavite na ravno povrsino.

> Pokrov (1) odprite do konca in ga drzite.

8 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

9 Vstavljanje in izvlek var-
nostnega kljuca

9.1 Vstavljanje varnostnega klju¢a

> Pokrov (1) odprite do konca in ga drzite.

> Varnostni klju¢ (2) vstavite v rezo za varnostni
klju¢ (3).

> Zaprite loputo (1).

9.2 Izvlek varnostnega klju¢a

> Pokrov odprite do konca in ga drzite.

> |zvlecite varnostni kljuc.

> Zaprite pokrov.

> Varnostni klju¢ hranite nedosegljivega otro-
kom.

10 Vklop in izklop kosilnice
10.1  VKlop in izklop nozZa

10.11 Vklop noza
> Kosilnico postavite na ravno povrsino.

> Pritisnite zaporni vzvod (2).

Akumulatorska baterija (3) se odklene.
> Odstranite akumulatorsko baterijo (3).
> Zaprite loputo (1).
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> Z desno roko pritisnite zaporni gumb (1) in ga
drzite.

> Prestavni rocaj za ko$njo (2) z levo roko
potegnite do konca v smeri krmila (3) in ga
drzite tako, da se s palcem oklepate krmila (3).
Noz se vrti.

> Spustite zaporni gumb (1).

> Krmilo (3) in prestavni ro¢aj za kosnjo (2)
drzite z desno roko tako, da se s palcem okle-
pate krmila (3).

10.1.2 Izklop noza
> |zpustite prestavni ro¢aj za koSnjo.
> Pocakajte, da se neha noz vrteti.
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11 Preverjanje kosilnice in akumulatorske baterije

> Ce se noz vrti naprej: izvlecite varnostni kljug,
odstranite akumulatorsko baterijo in se obrnite
na specializiranega trgovca podjetja STIHL.
Kosilnica je pokvarjena.

11 Preverjanje kosilnice in
akumulatorske baterije

11.1  Preverjanje krmilnih elementov

Zaporni gumb in prestavni roGaj

> lzvlecite varnostni kljuc.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Pritisnite zaporni gumb in ga spet spustite.

> Prestavni ro¢aj potegnite do konca v smeri
krmila in spet spustite.

> Ce se zaporni gumb ali prestavni rogaj tezko
premika ali se ne vrne v izhodiS¢ni polozaj:
kosilnice ne uporabljajte in poiscite specializi-
ranega trgovca podjetja STIHL.
Zaporni gumb ali prestavni rocaj je pokvarjen.

Vklop noza

> Vstavite varnostni kljuc.

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

> Z desno roko pritisnite zaporni gumb in ga
drzite.

> Prestavni rocaj z levo roko povlecite do konca
v smeri krmila in drzite tako, da se s palcem
oklenete krmila.
Noz se vrti.

> Ce tri lucke LED utripajo rdede: izvlecite var-
nostni kljué, odstranite akumulatorsko baterijo
in se obrnite na specializiranega trgovca
podjetja STIHL.
Motnja v kosilnici.

> Sprostite zaporni gumb in prestavni rocaj.
Noz se po kratkem ¢asu ne vrti vec.

> Ce se noz vrti naprej: izvlecite varnostni kljug,
odstranite akumulatorsko baterijo in se obrnite
na specializiranega trgovca podjetja STIHL.
Kosilnica je pokvarjena.

11.2  Preverjanje noza

> |zklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico prevrnite na stran in jo odlozite, [
16.1.
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> Izmerite naslednje:

— debelino a,

— Sirino b,

— kot ostrenja c.

Ce je debelina ali $irina manj$a od najmanjse
dovoljene: zamenjajte noz, 1 20.2.

Ce kot ostrenja ni bil upostevan: naostrite noz,
20.2.

Pri kakrsnih koli nejasnostih: obrnite se na
specializiranega trgovca podjetja STIHL.

11.3

\

v

v

Preizkus akumulatorske bate-

rije

> Pritisnite tipko na akumulatorski bateriji.
LED-lu¢ke svetijo ali utripajo.

> Ce LED-lu¢ke ne svetijo ali utripajo: akumula-
torske baterije ne uporabljajte in se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja akumulatorske baterije.

12 Delo s kosilnico

12.1 Drzanje in vodenje kosilnice

palcema oklepate krmila.

12.2 Nastavitev viSine kosnje
Nastavite lahko 5 viSin ko$nje:

— 25 mm = 1. polozaj

— 35 mm = 2. polozaj

— 45 mm = 3. polozaj

— 50 mm = 4. polozaj

— 60 mm = 5. polozaj

Polozaji so navedeni na kosilnici.

235



slovenscina

> Kosilnico drzite za ro¢aj.

> Rogico (2) potisnite navzven in jo drzite.

> Z dviganjem in spus¢anjem postavite kosilnico
v zeleni polozaj.
Trenutno viSino ko$nje lahko razberete na pri-
kazu viSine kosnje (3).

> Spustite rocico (2).
Kosilnica se zaskoci.

12.3 Kosnja

> Kosilnico pocasi in nadzorovano potiskajte
naprej.

124 Nadin ECO

Akumulatorska vrtna kosilnica STIHL prepo-
znava trenutne delovne razmere in samodejno
prilagodi Stevilo vrtljajev noza na ustrezno vred-
nost.

Tako lahko podaljSate ¢as delovanja akumulator-
ske baterije.
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13 Po delu

12.5 Praznjenje koSare za travo

Zracni tok, ki ga ustvari noz, dvigne prikaz napol-
njenosti (1). Ce je koara za travo napolnjena, se
zraéni tok ustavi. Ce je zraéni tok premajhen, se
prikaz napolnjenosti (2) vrne v stanje mirovanja.
To je znak za izpraznitev koSare za travo.

Popolno delovanje prikaza napolnjenosti je

mogoce le pri optimalnem zraénem toku. Zunaniji

vplivi, kot so gosta ali visoka trava, nizke stopnje

rezanja, umazanija ali podobno, lahko vplivajo

na zracni tok in delovanje prikaza napolnjenosti.

> Ce se prikaz napolnjenosti vrne v stanje miro-
vanja: Izpraznite kosaro za travo.

> |zklopite kosilnico.

> Odstranite koSaro za travo.

e \C\\\
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> Odprite zapiralno vezico (1).

Zgorniji del koSare za travo (2) dvignite za
ro€aj (3) in ga pridrzite.

Z drugo roko ga drzite za spodnje drzalo.
Izpraznite koSaro za travo.

Zaprite koSaro za travo.

Obesite koSaro za travo.

13 Podelu
13.1 Podelu

Kosilnico izklopite, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Ce je kosilnica mokra: poc¢akaijte, da se kosil-
nica posusi.

> Ce je akumulatorska baterija mokra: po¢a-
kajte, da se akumulatorska baterija posusi.

> Odistite kosilnico.

> Ocistite akumulatorsko baterijo.

v
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14 Transport

14 Transport

14.1  Transport Kosilnice

> |zklopite kosilnico.
Noz se ne sme vrteti.

> lzvlecite varnostni klju¢ in odstranite akumula-
torsko baterijo.

Potiskanje kosilnice
> Kosilnico pocasi in nadzorovano potiskajte
naprej.

PrenaSanje kosilnice
> Nosite zasSc€itne rokavice iz trpeznega mate-
riala.

» Ce nosite samo kosilnico:
> Zlozite krmilo.
> Kosilnico z eno roko drzite za ro¢aj za trans-
port (1), z drugo roko pa za ohisje (2).
> Kosilnico dvignite in nosite.
» Ce hkrati nosite kosilnico in ko$aro za travo:
> Kosilnico z eno roko primite za ro¢aj za
transport (1).
> Kosilnico dvignite in nosite stran od telesa.

Prevoz kosilnice v vozilu
> Kosilnico v pokonénem polozaju zavarujte
tako, da se ne more prevrniti ali premakniti.

14.2 Transport akumulatorske bate-
rije

> Kosilnico izklopite in odstranite akumulatorsko
baterijo.

> Prepri¢ajte se, ali je akumulatorska baterija v
varnem stanju.

> Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da so
izpolnjeni naslednji pogoji:
— Embalaza ne prevaja elektrike.
— Akumulatorska baterija se v embalazi ne

more premikati.
> Embalazo zavarujte, da se ne more premikati.

Za akumulatorske baterijo veljajo zahteve za pre-
voz nevarnega blaga. Akumulatorska baterija je
opredeljena kot UN 3480 (litij-ionske baterije) in
je bila preverjena skladno s Priro¢nikom Zdruze-
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nih narodov za preskuse in merila, del lll, podod-
delek 38.3.

Transportni predpisi so objavljeni na naslovu
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Shranjevanje

15.1  Shranjevanje kosilnice

> Izklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico shranite tako, da so izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Kosilnica je nedosegljiva otrokom.
— Kosilnica je Cista in suha.
— Kaosilnica se ne more prevrniti.
— Kosilnica se ne more odkotaliti.

15.2  Shranjevanje akumulatorske

baterije

Podjetje STIHL priporo¢a, da akumulatorsko

baterijo shranite pri napolnjenosti med 40 % in

60 % (dve lucki LED svetita zeleno).

> Akumulatorsko baterijo shranite tako, da so
izpolnjeni naslednji pogoji:

Akumulatorska baterija je nedosegljiva otro-

kom.

Akumulatorska baterija je Cista in suha.

Akumulatorska baterija je v zaprtem pro-

storu.

Akumulatorska baterija je lo¢ena od kosil-

nice in polnilnika.

Akumulatorska baterija je v embalazi, ki ne

prevaja elektrike.

Akumulatorska baterija je v temperaturnem

obmocju med -10 °C in +50 °C.

16 Cis&enje

16.1  Postavljanje kosilnice v polozaj

viv v

za CiS¢enje
> |zklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.
> Kosilnico postavite na ravno povrsino.
> Odstranite koSaro za travo.
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> Kosilnico primite za krmilo (1), jo prevrnite na
stran in odlozite.

16.2 Ciscenje kosilnice

> |zklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

» Kaosilnico ogistite z vlazno krpo.

> |zmetalni kanal ocistite z mehko S¢etko ali
vlazno krpo.

> |z predala za baterijo odstranite tujke in ga oCi-
stite z vlazno krpo.

> Elektri€ne kontakte v predalu za baterijo oCi-
stite s Copi¢em ali mehko krtaco.

> Prezracevalne reze (1), (2) oCistite s Copi¢em.

> Kosilnico postavite pokonci.

> Noz in obmocje okoli njega odistite z leseno
palico, mehko $¢etko ali vlazno krpo.

16.3  Ciséenje akumulatorske bate-
rije
> Akumulatorsko baterijo o€istite z vlazno krpo.

17 Vzdrzevanje
17.1

1711 Odstranjevanje noza

> |zklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico prevrnite na stran in jo odloZite.

Odstranitev in namestitev noza

> Noz (1) drzite z eno roko.

> Vijak (2) odvijte v smeri puscCice in ga odstra-
nite s sojemnikom (3).

> QOdstranite noz (1).

> Odstranite vijak (2) in sojemnik (4).
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17 Vzdrzevanje

Za namestitev noza (1) uporabite nov vijak in
nov sojemnik.

17.1.2  Namestitev noza

> |zklopite kosilnico, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico prevrnite na stran in jo odlozite.

v

Ocistite nalezno povrsino noza in puso noza.
Kosilni noz (1) je treba namestiti z navzgor
zakrivljenimi robovi navzgor na puso noza.
Vodilne zati¢e (4) puSe noza namestite v izre-
zane dele kosilnega noza.
Kosilni noz (1) drzite z eno roko in nastavite
novi sojemnik (3).
> Na navoj novega vijaka (2) nanesite Loc-

tite 243 za vijacno varovanije.
> Vijak (2) privijte in zategnite z navorom 20 Nm.

17.2  Ostrenje in uravnotezenje noza

Za pravilno ostrenje in uravnoteZenje noza je
potrebne veliko vaje.

v

v

v

Podjetje STIHL priporo¢a, da vam noz naostri in
uravnotezi specializirani trgovec podjetja STIHL.

A orozorio

® Rezalni robovi noza so ostri. Uporabnik se
lahko poreze.
> Nosite delovne rokavice iz trpeznega mate-
riala.

> Kosilnico izklopite, izvlecite varnostni klju¢ in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Kosilnico postavite pokonci.

> Odstranite noz.

> Naostrite noz. Pri tem upostevajte kot ostrenja
in hladite noz, 4 20.2.
Noz med ostrenjem ne sme pomodreti.

> Namestite noz.

> Pri kakr$nih koli nejasnostih: obrnite se na
specializiranega trgovca podjetja STIHL.

0478-131-9766-B



18 Popravila

18 Popravila

18.1

Popravilo kosilnice

slovenscina

> Ce so opozorilne plo$gice neitljive ali posko-
dovane: opozorilne ploscice naj zamenja spe-
cializirani trgovec podjetja STIHL.

Kosilnice in noza uporabnik ne sme popravljati

sam.

> Ce sta kosilnica ali noz poskodovana: kosil-
nice ali noza ne uporabljajte in se obrnite na
specializiranega trgovca podjetja STIHL.

19 Odpravljanje moten;j

19.1  Odpravljanje motenj v kosilnici ali akumulatorski bateriji
Motnja Lucke LED na |Vzrok Ukrep
akumulatorski
bateriji
Kosilnica po Ena lu¢ka LED |Akumulatorska bater- |> Napolnite akumulatorsko baterijo.

vklopu ne deluje.

utripa zeleno.

ija je premalo napoln-
jena.

Ena lu¢ka LED

Akumulatorska bater-

>

Izvlecite varnostni kljuc.

sveti rdece. ija je prevroca ali pre- [> Odstranite akumulatorsko baterijo.
mrzla. > Pocakajte, da se akumulatorska baterija
ohladi ali segreje.
Tri lucke LED  |Motnja v kosilnici. > |zvlecite varnostni kljuc.

utripajo rdece.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
Ocistite elektricne kontakte v predalu za
baterijo.

Vstavite akumulatorsko baterijo.
Vklopite kosilnico.

Ce tri lucke LED $e vedno utripajo
rdecCe: kosilnice ne uporabljajte in pois-
Cite specializiranega trgovca podjetja
STIHL.

Tri lucke LED
svetijo rdece.

Kosilnica je prevroca.

Izvlecite varnostni kljuc.
Odstranite akumulatorsko baterijo.
Pocakajte, da se kosilnica ohladi.

Stiri lucke LED
utripajo rdece.

Motnja v akumulator-
ski bateriji.

Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
vstavite nazaj.

Vklopite kosilnico.

Ce stiri lucke LED $e vedno utripajo
rdeCe: akumulatorske baterije ne upor-
abljajte in se obrnite na specializiranega
trgovca podjetja STIHL.

Prekinjena elektricna

povezava med kosil-

nico in akumulatorsko
baterijo.

Izvlecite varnostni kljuc.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
Ocistite elektricne kontakte v predalu za
baterijo.

Vstavite varnostni kljuc.

Vstavite akumulatorsko baterijo.

Kosilnica ali akumula-
torska baterija je
vlazna.

Izvlecite varnostni kljuc.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
Ocistite kosilnico.

Pocakajte, da se kosilnica ali akumula-
torska baterija posusi.

Upornost na nozu je
prevelika.

>

Nastavite vecjo viSino koSnje.

> Kaosilnico vklopite v nizji travi.

Obmocdje okoli noza je
zamaseno.

>

Ocistite kosilnico.

0478-131-9766-B
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slovens¢ina 20 Tehni¢ni podatki
Motnja Lucke LED na |Vzrok Ukrep
akumulatorski
bateriji
Kosilnica se med |Tri lu¢ke LED |Kosilnica je prevro¢a. |> lzvlecite varnostni kljuc.
delovanjem svetijo rdece. > Odstranite akumulatorsko baterijo.
ugasa. > Pocakajte, da se kosilnica ohladi.
> Ocistite kosilnico.
>

vy

Kosilnice v kratkem ¢asu ne smete pre-
veckrat vklopiti.

Nastavite vecjo viSino koSnje.

Kosite nizjo travo.

Noz je blokiran.

yvy

Izvlecite varnostni kljuc.
Odstranite akumulatorsko baterijo.
Ocistite kosilnico.

Imate elektri¢no
motnjo.

A\

Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
vstavite nazaj.
Vklopite kosilnico.

Kosilnica med
delovanjem
moc¢no vibrira.

Vijak za noz je raz-
rahljan.

Privijte vijak.

Noz ni pravilno urav-
notezen.

Naostrite ali uravnotezite noz.

Cas delovanja
kosilnice je pre-
kratek.

Akumulatorska bater-
ija ni povsem napoln-
jena.

Povsem napolnite akumulatorsko bater-
ijo.

Zivljenjska doba aku-
mulatorske baterije je
prekoracena.

v

Zamenjajte akumulatorsko baterijo.

Obmodgje okoli noza je
zamaseno.

>

Ocistite kosilnico.

Noz je top ali obrabl-
jen.

Naostrite ali uravnotezite noz.

Upornost na nozu je
prevelika.

v

Nastavite vecjo viSino koSnje.
Kosite nizjo travo.

Akumulatorska
baterija se pri
vstavljanju
zagozdi v predal
za baterijo.

Vodila ali elektricni
kontakti v predalu za
baterijo so umazani.

Ocistite kosilnico.

Ko akumulator-
sko baterijo vsta-
vite v polnilnik,
se polnjenje ne
zacne.

Ena lucka LED
sveti rdece.

Akumulatorska bater-
ija je prevroca ali pre-
mrzla.

Pustite akumulatorsko baterijo v polnil-
niku.

Postopek polnjenja se zacne samo-
dejno, takoj ko je dosezeno dovoljeno
temperaturno obmocje.

Trava ni Cisto
pokosena ali pa
Je zelenica
rumena.

Noz je top ali obrabl-
jen.

Naostrite ali uravnotezite noz.

Upornost na nozu je
prevelika.

>
>

Nastavite vecjo viSino koSnje.
Kosite nizjo travo.

20 Tehniéni podatki

201

Kosilnica STIHL RMA 235.0 -

— Dovoljena akumulatorska baterija: STIHL AK -

— Teza brez akumulatorske baterije: 14 kg

240

Najvecja vsebnost kosare za travo: 30 |
Sirina ko$nje: 33 cm

Stevilo vrtljajev: 3400 min!

Stevilo vrtljajev v naginu ECO: 2900 min-1

0478-131-9766-B




21 Nadomestni deli in dodatni pribor

Cas delovanja je naveden na naslovu
www.stihl.com/battery-life.

20.2 Noz

— NajmanjSa debelina a: 1,6 mm
— Najmanjsa Sirina b: 56 mm
— Kot ostrenja c: 30°

20.3 Akumulatorska baterija STIHL
AK

Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska

— Napetost: 36 V

Kapaciteta v Ah: glejte tipsko tablico

Energijska vsebnost v Wh: glejte tipsko tablico

— Teza v kg: glejte tipsko tablico

Dopustno temperaturno obmocje za uporabo

in shranjevanje: - 10 °C do + 50 °C

20.4 Zvocne in vibracijske vrednosti

Vrednost K za raven zvo€ne moci znasa 2 dB(A).

Vrednost K za raven zvo¢ne moci znasa

1,5 dB(A). Vrednost K za vibracijsko vrednost

znasa 0,9 m/s2.

— Raven zvo¢ne moci L, merjena v skladu s
standardom EN 60335-2-77: 76 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moc€i Lyag,
merjena v skladu z Direktivo 2000/14/
EC/S.1.2001/1701: 89 dB(A)

— Vibracijska vrednost ay,,, merjena v skladu s
standardom EN 60335-2-77, krmilo: 1,8 m/s?

Navedene vibracijske vrednosti so bile izmerjene
s standardizirano preskusno metodo in jih je
mogoce uporabiti za primerjavo z elektri¢nimi
napravami. Vibracijske vrednosti, ki se dejansko
pojavijo, lahko odstopajo od navedenih vredno-
sti, odvisno od nacina uporabe. Navedene vibra-
cijske vrednosti lahko uporabite za prvo oceno
vibracijske obremenitve. Dejansko vibracijsko
obremenitev morate oceniti. Pri tem lahko upo-
Stevate tudi Case, ko je elektricna naprava izklop-
liena, in Gase, ko je naprava sicer vklopljena,
vendar deluje brez obremenitve.

Informacije glede izpolnjevanja direktive za delo-
dajalce o vibracijah 2002/44/EC in
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S.1. 2005/1093 so objavljene na naslovu
www.stihl.com/vib.

20.5 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji,
evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH
S0 na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
reach.

21 Nadomestni deli in dodatni

pribor
21.1  Nadomestni deli in dodatni pri-
bor
STIHL Tisimboli oznaCujejo originalne nado-
&l mestne dele STIHL in originalni dodatni
pribor STIHL.

STIHL priporo€a uporabo originalnih nadomest-
nih delov STIHL in originalnega dodatnega pri-
bora STIHL.

Zanesljivosti, varnosti in ustreznosti nadomestnih
delov in dodatnega pribora drugih proizvajalcev
STIHL kljub stalnemu opazovanju trga ne more
oceniti in STIHL tudi ne more jam¢iti za njihovo
uporabo.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni
dodatni pribor STIHL so na voljo pri pooblasce-
nem prodajalcu STIHL.

21.2 Pomembni nadomestni deli
— Noz: 6311 702 0110

— Pritrdilni vijak za noz: 9018 321 1800

— Sojemnik: 6311 702 0600

22 OQOdstranjevanje
221 Odstranjevanje kosilnice

Informacije o odstranjevanju so vam na voljo pri

specializiranem trgovcu podjetja STIHL.

> Kosilnico, noz, dodatni pribor in embalazo
odstranite skladno s predpisi in na okolju prija-
zen nacdin.

23 lzjava EU o skladnosti

23.1  Kosilnica STIHL RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralte 5
6336 Langkampfen

Avstrija

na lastno odgovornost izjavlja, da naprava
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— vrsta: akumulatorska vrtna kosilnica
— znamka: STIHL

tip: RMA 235.0

— S§irina kosnje: 33 cm

identifikacija serije: 6311

ustreza zadevnim dolo¢bam

Direktiv 2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU in
2011/65/EU ter da je bila razvita in izdelana
skladno z razli¢icami naslednjih standardov,
veljavnimi na datum proizvodnje: EN 60335-1,
EN 60335-2-77, EN 55014-1 in EN 55014-2.
Udelezeni priglaseni organ:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

90431 Nurnberg, DE

Pri ugotavljanju izmerjene in zagotovljene ravni
zvocne moci smo ravnali skladno z Direktivo
2000/14/EC, priloga VIII.

— lzmerjena raven zvoéne moci: 87,9 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 89 dB(A)

Tehni¢no dokumentacijo hrani podjetje STIHL
Tirol GmbH.

Na kosilnici sta navedeni letnica izdelave in $te-
vilka stroja.

Langkampfen, 2. 10. 2020
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, vodja oddelka za raziskave in
razvoj

fmmwmw dp A~
Za:

Sven Zimmermann, vodja oddelka za kakovost

24 |zjava UKCA o skladnosti

241  Kosilnica STIHL RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Avstrija

na lastno odgovornost izjavlja, da naprava
— vrsta: akumulatorska vrtna kosilnica

— znamka: STIHL

tip: RMA 235.0

Sirina koSnje: 33 cm

identifikacija serije: 6311
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izpolnjuje upostevne dolo¢be naslednjih direktiv
Zdruzenega kraljestva: Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 in The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electronic
Equipment Regulations 2012, ter da je bila raz-
vita in izdelana skladno z razli¢icami naslednjih
standardov, veljavnimi na datum proizvodnje:
EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1

in EN 55014-2.

Udelezeni priglaseni organ:

TUV Rheinland UK LTD

1011 Stratford Road

Solihull, B90 4BN

Pri ugotavljanju izmerjene in zagotovljene ravni
zvocne moci smo ravnali skladno z naslednjo
direktivo Zdruzenega kraljestva: Noise Emission
in the Environment by Equipment for use Out-
doors Regulations 2001, Schedule 11.

— |zmerjena raven zvo¢ne moci: 87,9 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 89 dB(A)

Tehni¢no dokumentacijo hrani podjetje STIHL
Tirol GmbH.

Na kosilnici sta navedeni letnica izdelave in $te-
vilka stroja.

Langkampfen, 2. 11. 2021
STIHL Tirol GmbH

At

Matthias Fleischer, vodja oddelka za raziskave in
razvoj

ﬁmmwmw f A~
Za:

Sven Zimmermann, vodja oddelka za kakovost

25 Varnostno-tehniéni napotki
za kosilnico

251 Uvod

V tem poglavju so splo$ni varnostni napotki, ki so
vnaprej doloceni v standardu EN 60335-2-77,
prilogi EE, za kosilnice na elektriéni pogon.

0478-131-9766-B



25 Varnostno-tehni¢ni napotki za kosilnico

A\ orozorio

® Preberite vse varnostne napotke, navodila, sli-
kovno gradivo in tehni¢ne podatke, s katerimi
je opremljena kosilnica. Zaradi neupostevanja
navodil, ki so v nadaljevanju, lahko pride do
elektricnega udara, pozara oziroma hudih
telesnih poskodb. Varnostne napotke in navo-
dila shranite za v prihodnje.

25.2 Usposabljanje

a) Natancno preberite navodila za uporabo.
Seznanite se z roénim upravljanjem in pravilno
uporabo stroja.

b) Nikoli ne pustite otrokom ali drugim, ki ne
poznajo navodil za uporabo, da bi uporabljali
kosilnico. Najnizjo starost uporabnika lahko
dolocajo lokalni predpisi.

c) Nikoli ne kosite, ¢e so v blizini drugi ljudje, zla-
sti otroci, ali zivali.

d) Imejte v mislih, da je upravljavec stroja ali upo-
rabnik odgovoren za nezgode, v katerih so
udelezene druge osebe ali njihovo imetje.

25.3  Pripravljalni ukrepi

a) Pri upravljanju stroja morate vedno nositi trdno
obutev in dolge hlace. Stroja ne upravljajte
bosi ali v lahkih sandalih. Izogibajte se ohlap-
nim oblac¢ilom ali oblagilom z vise€imi vrvicami
ali pasovi.

b) Preverite teren, na katerem boste uporabljali
stroj, in odstranite vse predmete, ki jih lahko
stroj pograbi in izvrze stran.

c) Pred uporabo morate vedno vizualno preveriti,
ali so rezalni noz, pritrdilni sorniki in celotna
rezalna enota obrabljeni ali poSkodovani.
Lahko zamenjate posamezne rezalne noz in
pritrdilne zatiCe, ki so obrabljeni ali poSkodo-
vani, da preprecite neuravnotezenje. Obrab-
liene ali poskodovane opozorilne ploscice je
treba zamenjati.

254 Uporaba
a) Kosite le pri dnevni svetlobi ali dobri umetni
osvetlitvi.

b) Ce je mogode, se izogibajte uporabi naprave
na mokri travi.

c) Na pobocjih vedno pazite na dobro ravnotezje.
d) Napravo vodite le pri hitrosti hoje.

e) Vedno kosite pre¢no na pobodje, nikoli
navzgor ali navzdol.

0478-131-9766-B
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f) Se posebej previdni bodite, ko na pobocju
menjate smer voznje.

g) Ne kosite na prevec¢ strmih pobodjih.

h) Bodite posebno previdni, ko kosilnico obracate
ali jo priblizujete k sebi.

i) Ustavite rezalni noz oziroma noze, ¢e morate
kosilnico med transportom nagniti nad drugimi
povrsinami kot travo in ¢e morate kosilnico
premikati stran od povrsine, ki jo zelite poko-
siti, ali proti njej.

j) Kosilnice nikoli ne uporabljajte, ¢e ima posko-
dovane varnostne naprave ali zasCitne mreze
ali ¢e nima namesc¢enih varnostnih naprav,
npr. deflektorske ploS¢e oziroma pripravo za
lovljenje trave.

k) Stikalo zaganjalnika vklopite ali uporabljajte
previdno in po navodilih proizvajalca. Pazite,
da s stopali ne stojite preblizu rezalnih nozev.

1) Pri vklopu ali zaganjanju motorja kosilnice ne
smete nagibati, razen Ce je treba kosilnico
pred postopkom dvigniti. V tem primeru jo
nagnite le toliko, kot je nujno potrebno, in jo
dvignite le na strani, na kateri jo upravlja upo-
rabnik.

m Motorja ne zazenite, Ce stojite pred izmetnim

) kanalom.

n) Rok ali nog nikoli ne priblizujte vrte€im se
delom in z njimi ne segajte pod njimi. Vedno
bodite oddaljeni od izmetalne odprtine.

o) Kosilnice nikoli ne dvigajte ali nosite, ¢e ima
prizgan motor.

p) Izklopite motor in izvlecite kontaktni klju€. Pre-
priajte se, da so se popolnoma ustavili vsi
premicni deli:

— ko se oddaljite od kosilnice;

— preden iz izmetalnega kanala odstranite blo-
kade ali ocistite zamasitve;

— preden zacnete preverjati, Cistiti ali izvajati
dela na kosilnici;

— ko noz zadene ob tujek; poiscite poSkodbe
na kosilnici in poskrbite za potrebna popra-
vila, preden kosilnico znova zazenete in jo
zacnete uporabljati.

Ce zaéne kosilnica oddajati nenavadno mocne

vibracije, jo temeljito preglejte.

— Poiscite poSkodbe na napravi.

— Opravite potrebna popravila na poskodova-
nih delih.

— Poskrbite, da so vse matice, sorniki in vijaki
dobro priviti.
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25.5 Vzdrzevanje in skladi$&enje

a) Poskrbite, da so vse matice, sorniki in vijaki
dobro priviti in da je naprava v varnem delov-
nem stanju.

b) Redno preverjajte, ali je naprava za zbiranje
trave obrabljena ali slabSe deluje.

c) Zaradi varnosti zamenjajte obrabljene ali
poskodovane dele.

d) Pri strojih z ve€ rezalnimi nozi upoStevaijte, da
lahko premikanje enega rezalnega noza sprozi
obracanje drugih rezalnih nozev.

e) Pri nastavljanju stroja pazite, da prstov ne
pris€ipnete med premi¢nimi rezalnimi nozi in
nepremicnimi deli stroja.

f) Naj se motor ohladi, preden odloZite stroj.

g) Pri vzdrzevanju rezalnih nozev pazite, ker se
lahko premaknejo tudi po tem, ko izklopite vir
napajanja.

h) Zaradi varnosti zamenjajte obrabljene ali
poskodovane dele. Uporabljajte izkljuéno origi-
nalne nadomestne dele in dodatni pribor.
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1 Onséz
Hérmatli Mastari,

STIHL-i segdiyiniz Gigin memnunug. Biz

mustarilerimizin ehtiyaclarina asasan, an yiksak
keyfiyyatli mahsullar hazirlayir ve istehsal edirik.

Belaliklo ekstremal sartlorde bele, mahsullar
yuksak saviyyadas etibarliliq ligiin nazerda
tutulub.

STIHL hamginin premium xidmat keyfiyyati
demakdir. Mitexassis vasitacilarimiz hartarafli

xidmat dastayi ile yanasi, kifayst qader maslahat

va telimati temin edir.

STIHL tabiste davamli ve masuliyyatli bir

yanasmaya sadiqdir. Bu istifads talimati, STIHL

mahsulunuzdan uzun xidmat middati arzinds,
tehlikasiz ve atraf mihite uygun bir sakilde
istifade etmenize kdmaek edacakdir.

Biza inandiginiz Gglin tasekkir edirik ve imid

edirik ki, STIHL mahsulunuz ile islemakden zévq

alacagsiniz.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

VACIB! iISTIFADODON 8VVSL OXUYUN Vo
TOHLUKSSIZ YERDS SAXLAYIN.

2 Buistifads talimatina dair
malumat

2.1 Etibarli sanadlsr
Bu istifadas talimati 2006/42/EC AS Direktivi

manasinda orijinal istehsalcinin telimatlarindan

ibaratdir.

Yerli tohlukasizlik gaydalari kegarlidir.

> Bu istifads telimatina slave olaraq, asagidaki

sonadleri oxuyun, anlayin ve saxlayin:
— Akkumulyator STIHL AK tahliikesizlik
talimati

— STIHL yiklama cihazlar AL 101, 300, 500

Ugln istifade talimati
— STIHL akkumulyatorlari va biitév

akkumulyatorlu mehsullar tgin tehlikesizlik
malumati: www.stihl.com/safety-data-sheets

0478-131-9766-B
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3 Xilass

22 Matnda xabardarliq geydlerinin
isarosi

A Tahllka

m Qeyd, agir yaralanmalar ve ya 6lima sabab
olan tehliikalars isars edir.
> Qeyd olunan tadbirler agir yaralanmalar ve
ya 6limun qarsisini ala biler.

A Xabardarliq

m Qeyd, agir yaralanma va ya 6lima sabab ola
bilan tahliikslers isars edir.
> Qeyd olunan tadbirler agir yaralanmalar ve
ya 6limun garsisini ala biler.

Talimat

® Qeyd, maddi ziyanlara sebab olan tahliikslers
isaro edir.
> Qeyd olunan tedbirler maddi ziyanlarin
garsisini ala bilar.

2.3 Matndaki simvollar

"..” Bu simvol, bu istifade talimatindki bir fasili
==l g0osterir.

3 Xillase
3.1 Qazon bigan ve akkumulyator

0478-131-9766-B
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1 Siikan
Siikan, gazon bigani tutmaq, yeritmoak va
dasimagq ugun islenir.

2 Yandirma qolu
Yandirma qolu qgifillama diymasi il birlikde
bigcagi yandirar ve sondrer.

3 Qifillama dilymssi
Qifillama diiymasi bigim ti¢lin yandirma golu
ilo birlikde bigagdi yandirar ve sdndurer.

4 Firlanan dilyms
Firlanan diiyma stikanin yuxari hissasini
stkanin asagi hissasi Uzarinde méhkamladir
va slikani agmagq ugun islonilir.

5 Qapaq
Qapagq tullama kanalini baglayir.

6 Nagliyyat tutacagi
Nagliyyat tutacagi, gazon bigani dasimaq
Ugun islenir.

7 Qapaq
Qapagq, akkumulyator ve tshliikesizlik
acarinin Ustund ortar.

8 Tahllkssizlik agari
Tohllikssizlik acari gazon bigani feallasdirir.
9 Kilidlama qolu
Kilidlama qgolu, akkumulyatoru ona maxsus
boslugda saxlayir.
10 Akkumulyator boslugu
Akkumulyator boslugu, akkumulyatoru
6zlnda saxlayir.
11 Ot tutan sabat
Ot tutan sabat bigilmis otu yigir.
12 Qol
Qol, kasim hiindirltyini miayyan etmak
Ggun islenir.
13 Doldurma veziyysti lizre gostarici
Doldurma vaziyyati tizre gdsterici ot tutan
sabatin dolmasini gosterir.
14 Akkumulyator
Akkumulyator, gazon biganin enerijisini tamin
edir.
15 LED-ler
LED isiglar akkumulyatorun yuklema vaziyyati
ve nasazliglari gosterir.

16 Basma diiyma
Basma duyme, akkumulyator tzarindeki LED-
lori foallasdirir.

# Cihaz ndmresi ile teyinat I6vhesi
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3.2 Simvollar

Simvollar gazon bigan ve akkumulyator Gizerinde
ola biler ve asagidaki anlamlari dasiyirlar:

w Bu simvol tehliikesizlik agarini gostarir.

) Bu simvol tehliikesizlik agarinin yerini
0wl gostorir.

Bu simvol gazon biganin ¢akisini
gOsterir.

XX
kg

g
4 LED qirmizi yanib-sénur.
= ég Akkumulyatorda nasazliq var.

1 LED qirmizi yanir. Akkumulyator ¢ox
isti va ya ¢gox soyuqdur.

Crp

Mahsullardan ses emissiyalarinin
Lwa dB(A) dlgusliinde migayise oluna

bilmasi tgtin 2000/14/EC Direktivina

osasan zemanatli sas gucl saviyyesi.

ﬁ] Simvolun kenarindaki malumat, kamera

©

istehsalgisinin xUsusiyyatlarine uygun
enerji mazmununu gostarir. MUmkun eneriji
mazmunu tecriibede daha azdir.

E Mahsulu ev zibillari ile birlikde atmayin.

Bigagi yandirin va séndurin.

4  Tahlukssizlik talimati
41 Xoabardarliq simvollari

Qazon bigan yaxud akkumulyator (izerindaki
xabardarliq simvollari asagidaki anlamlari
d

Tahllkasizlik telimati ve onlarin
tedbirlerina diqgat edin.

aslyir:
istifade telimatini oxuyun, anlayin ve
saxlayin.
Tullanan cisimlardan g¢akinin -
masafanizi saxlayin ve tc¢lncu saxsleri
uzaglasdirin.

Firlanan bigaga toxunmayin.
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is fasilalori, dasima, saxlama, baxim
ve ya temir zamanlarinda
akkumulyatoru ¢ixarin.

Qazon bigani yagdis ve namdan
goruyun.

is fasilolori, dasima, saxlama, baxim
va ya temir zamanlarinda tahllkasizlik
acarini dartin.

Tehllkasizlik masafeyas riayst edin.

Akkumulyatoru istilik ve yangindan
qoruyun.

Akkumulyatoru yagis ve namdan
goruyun va mayelarin igerisina
batirmayin.

€3
<
=
LA
®
®

Akkumulyator Ggtin icazs verilon
temperatur araligina amal edin.

4.2 Msahsuldan dogru istifade

Qazon bigan masini STIHL RMA 235, quru otlari
bigmak Ugln islanir.

Bir adad akkumulyator STIHL AK, gazon biganin
enerjisini temin edir.

A Xabardarliq

m STIHL terafindan gazon bigan Uglin
verilmayan akkumulyatorlar, yangin ve
partlayisa sebab ola bilarler. Sexsler ciddi ve
ya 6lumcll xasarat ala ve mulkiyyats ziyan
daya biler.
> Qazon bigani bir STIHL AK akkumulyatorla

isladin.

® Qazon bigan ve ya akkumulyatordan dogru
sokilde istifade olunmazsa, sexsler ciddi ve ya
olumcll xesarat ala ve mulkiyyats ziyan deya
biler.
> Qazon bigan ve akkumulyatoru istifade

talimatinda agiglandigr kimi isladin.

4.3 |stifadaginin soraiti

A Xaberdarliq

® Talimat almayan istifadagilar gazon biganin ve
akkumulyatorun yaratdigi tahllkaleri taniya ve
ya giymetlendire bilmaz. istifadeci yaxud diger
soxsler agir yaralana ve ya 6ls biler.

0478-131-9766-B



4 Tohllkasizlik telimati

> |stifads talimatini oxuyun, anlayin ve
saxlayin.

> Qazon bigen ve ya akkumulyator basqa
soxsa verildiyi taqdirda: Istifads talimatini
da ustunde verin.

> istifadaginin asagidak sartlori yerina
yetirmasindan amin olun:

— lIstifadagi dincalmis durumdadir.

— lIstifadaginin fiziki, hissi ve zehni olaraq
qgazon bigen ve akkumulyatordan
istifade etmaya va onlari islotmaya
gadirdir. ©ger istifadaginin fiziki, hissi ve
ya zehni olaraqg mahdudiyyatleri varsa,
bu zaman istifadaci qurgunu yalniz
nazarat altinda ve ya masul saxsin
gOstarisi ile istifade eda biler.

— lIstifadagi qazon biganin ve
akkumulyatorun yaratdidi tehlkaleri
taniya ve ya giymatlendira bilmaz.

— lIstifadagi anlayir ki, o hadisaler vo
xasaratlorla alagali masuliyyat dasiyir.

— Istifadagi haddi-biilug yasina gatmisdir
ve ya istifadegi pese foaliyyati yerina
yetirmak Ugun milli gaydalar asasinda
telim kegirmisdir.

— lIstifadagi, gazon bigani ilk dofe
isletmadan avval, bir STIHL temsilgisi
va ya bir mitexassis sexsin tarafinden
telimat almisdir.

— lIstifadagi alkoqol, derman ve ya
narkotiklerle mahdudlasdiriimamisdir.

> Bir sey aydin deyilsa: STIHL distribyutoruna
mdracist edin.

44 Geyim ve lavazimat

A Xabardarliq

® s zamani, obyektlor yuxari siratle disariya

tullana biler. Istifadaci yaralana biler.

> Davamli materialdan olan uzun bir salvar
geyin.

® s zamani, toz qalxa biler. Nofes alinan toz
saglamliga zarar vera bilar va allergik
reaksiyalara sabab ola biler.
> Toz qalxdidi veziyyatda: Bir toz maskasi

geyin.

m Uygun olmayan geyim, taxta, kol ve qazon
bigana ilisa biler. Uygun geyim geymayan
istifadagilar agir yaralana bilarler.
> Dar paltar geyin.
> Sal ve cavahirati kenara qoyun.

®m Tamizlama, baxim yaxud dasima zamaninda,
istifadeci bicaga deys biler. Istifadaci yaralana
biler.

0478-131-9766-B
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» Davamli materialdan olan is alcaklari
geyinin.

istifadaci uygun ayaqgabi geymadiyi teqdirda,

siriise biler. Istifadegi yaralana biler.

> Mohkam va bagl is ayaqgabisi geyinmak
lazimdir.

Bicag itlema zamaninda, is parcasi

hissacikleri disari atila biler. istifadegi yaralana

biler.

> Yerinde méhkam duran bir qoruyucu eynak
taxin. Uydun goruyucu eynakler, EN 166
standarti ve ya 6lkenin ganunlarina gére
yoxlanilir ve alaqali isaralerle saticilardan
olde edile biler.

» Davamli materialdan olan is alcaklari
geyinin.

45 s ve fealiyyet sahaesi
451 Qazon bigan

A Xabardarliq

m jcazesiz sexsler, usaglar ve heyvanlar qazon

bicanin va tullanilan obyektlorin yaratdigi
tohllkaleri taniya va ya giymatlendire bilmaz.
icazesiz sexsler, usaglar ve heyvanlar, ciddi
va ya 6lumcul xasarat ala va mulkiyyate ziyan
daya biler.

e icazesiz soxsler, usaqlar ve

heyvanlari is sahasinden kenarda
I,_,ﬂ saxlayin.

> Obyektlarden uzaq durun.

> Qazon bigani nazaratsiz buraxmayin.

» Usagqlarin gazon bigenls oynaya
bilmadiklarine emin olun.

Qazon bigan sudan qorunmur. Yagisda va ya

namli bir yerde islenirsa, elektrik carpmasi

heyata kega biler. Istifadegi yaralana biler ve

gazon bigen zadalans bilsr.

> Yagisda ve nemli yerds islemayin.

> Yas otu bigmayin.

Qazon biganin elektrik parcalari gigilcimlarin

¢iIxmasina sabab ola biler. Qigilcimlar

asanligla yanan yaxud partlayan bir mihitde

yanginlara ve partlayislara sebab ola biler.

Sexsler ciddi ve ya 6limcll xasarat ala va

mulkiyyate ziyan dayae biler.

> Tezalisan va partlaya bilon mihitde
islomayin.

452 Akkumulyator

A Xabaerdarliq

m jcazesiz sexsler, usaglar ve heyvanlar

akkumulyatorlarin yaratdigi tahliiksleri taniya
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4.6
4.6.1

va ya giymetlendire bilmaz. icazesiz saxsler,
usaglar ve heyvanlar adir yaralana bilar.
> lcazesiz sexsler, usaglar ve heyvanlari
uzagqlasdirin.
> Akkumulyatoru nazaratsiz buraxmayin.
> Usaglarin akkumulyatorla oynaya
bilmayaceklerinden amin olun.
Akkumulyator butin muhit sartlerine qarsi
gorunmur. 8gar akkumulyator misyyan muhit
tosirlarine meruz galarsa, akkumulyator
yangin va ya partlayisa sabab ola biler.
Soxsler agir xasarat ala ve ya miilkiyyste
ziyan daya biler.
> Akkumulyatoru istilik ve yangindan

goruyun.
> Akkumulyatoru atase atmayin.

> Akkumulyatoru - 10 °C ve + 50 °C
temperaturlar arasinda isladin ve
anbarda saxlayin.

> Akkumulyatoru yagis ve namdan
goruyun va mayelarin igerisina
batirmayin.

>

Akkumulyatoru metal obyektlorden kanar

saxlayin.

Akkumulyatoru yuksak tazyige maruz

goymayin.

> Akkumulyatoru mikrodalgalara maruz
goymayin.

> Akkumulyatoru kimyavi maddalar va

duzlardan goruyun.

v

Tahliikesiz vaziyyst

Qazon bigen

Asagidaki sartlora eamal edildikda, gazon bigen
yaxs| gorunmus vaziyystinds olacaq:

Qazon bigan zadslanmayib.

Qazon bigan tamiz ve qurudur.

Nazaratlar islayir ve dayismamisdir.

Bigaq diizglin sekilde qurasdiriimisdir.

Bu gazon bigen uglin orijinal STIHL lavazimati
qurasdiriimisdir.

Lavazimat dlizgln sekilde qurasdiriimisdir.

A Xabardarliq

Tehllkesizlik seraiti olmadiqda, ehtiyat

hissaleri dliizglin fealiyyst géstara bilmir va

tehlikasizlik qurgulari glicden dusir. Sexslar

Ugun ciddi xesarat va ya 6luim tahlikasi

mdévcuddur.

> Zadslenmamis bir gazon bigenls islayin.

> ©gaer qazon bican ¢irkli ve ya yasdirsa:
Qazon bigani temizleyin ve qurumaga
qoyun.
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4 Toahllkssizlik telimati

> Qazon bigana dayisiklikler etmayin.

B©ger nazaratler islemirsa: Qazon biganla

islomayin.

Bu gazon bigen tglin orijinal STIHL

lavazimati qurasdirin.

Bigagi istifads talimatinda agiglandig kimi

qurasdirin.

Lavazimati bu istifads talimatinda

aciglandigi kimi ve ya lavazimatin istifade

telimatinda agiglandigi kimi qurasdirin.

> Qazon biganin daliklarina heg bir obyekt

daxil etmayin.

Tahllkasizlik agarinin terminallarini heg

vaxt metal obyektlora gosmayin, qisa

gapanmaya sabab ola bilar.

Yeyilmis ve ya zadalonmis malumat

tablolarini dayismak lazimdir.

> Bir sey aydin deyilsa: STIHL distribyutoruna
muraciat edin.

A\

A\

A\

A\

A\

A\

Bicaq

Asagidaki sertlere amal edildikds, bigaqg yaxsi
gorunmus vaziyyatinds olacaq:

Bigaq va ehtiyat hissaleri ndgsansizdir.
Bigagin formasi deyismamisdir.

Bigaq dlizgilin sakilde qurasdiriimisdir.
Bigaq dlzgiin sakilds itilenmisdir.
Bigaq tiliskesizdir.

Bigaq dlizgilin sakilds tarazlanmisdir.
Bigagin minimal galinhgr ve minimal eni
azalmamisdir, [ 20.2.

itilenma bucag gorunmusdur, EQ 20.2.

A Xabardarliq

4.6.3

YaxsI gorunmus vaziyyatinds olmazsa,

bigagin parcalari ayrilib tullana biler. Saxsler

Ugln ciddi xasarat tahlikasi mévcuddur.

> Bir zadalanmamis bicaqgla ve
zadalanmamis levazimatla islayin.

> Bigagi duzgln sakilde qurasdirin.

> Bigagdi duzgin sakilda itilayin.

Bi¢agin minimal qalinlidi ve minimal eni

azalmisdirsa: Bigcagi dayisin.

Bigagin tarazlanmasi STIHL mUtexassis

vasitagi terafindan hayata kegiriimalidir.

Bir sey aydin deyilsa: STIHL distribyutoruna

muraciet edin.

A\

A\

A\

Akkumulyator

Asagidaki sertlers amal edildikds, akkumulyator
yaxs| gorunmus vaziyyatinds olacaq:

Akkumulyator zadslanmayib.
Akkumulyator temiz ve qurudur.
Akkumulyator isleyir ve dayisdirilmayib.

0478-131-9766-B



4 Tohllkasizlik telimati

A Xabardarliq

B Yaxsi gorunmus vaziyyatinde olmazsa,
akkumulyator tahlikesiz sokilds islaya bilmaz.
Saxsler Uglin ciddi xasarat tehlikasi
mdvcuddur.
> Bir zadalanmamis ve négsansiz
akkumulyatorla islayin.

> Zadeloenmis ve ya négsanh akkumulyatoru
yuklemayin.

> 9gar akkumulyator ¢irkli ve ya yasdirsa:

Akkumulyatoru temizlayin ve qurumaga

qoyun.

Akkumulyatora dayisiklikloer etmayin.

Akkumulyatorun daliklerine he¢ bir obyekt

daxil etmayin.

Akkumulyatorun terminallarini he¢ vaxt

metal obyektlore gosmayin, qisa

gapanmaya sabab ola bilar.

Akkumulyatoru agmayin.

Yeyilmis ve ya zadslonmis malumat

tablolarini dayismak lazimdir.
m Zadelonmis akkumulyatordan maye axa bilar.
©gar maye dariniz ve ya gozlerinizle temasda
olarsa, bu, giciglanmaya sabab ola biler.
> Maye ile temasdan yayinin.
> Dari ile temas zamani: Darinin tasirlonmis
bdlgelerini coxlu sabun va su ils yuyun.

> Gozler ile temas zamani: Gozlerinizi an azi
15 dagige ¢oxlu su ile yaxalayin va tibbi
nazarat Uglin muracist edin.
m Zadslonmis ve ya négsanli akkumulyator
geyri-adi qoxu yaya, tustu buraxa ve ya alisa
biler. Saxsler ciddi ve ya 6limcll xasarat ala
ve mulkiyyats ziyan days biler.
> Akkumulyatordan qeyri-adi goxu va ya tustl
cixarsa: Akkumulyatordan istifade etmayin
va onu alisan maddalerden uzaq tutun.

> 9ger akkumulyator alisarsa:
Yanginsénduren cihaz ve ya su ila
akkumulyatoru séndirmaya cehd edin.

\

\

\

\

\

47  slemek
A Xabardarliq

m [stifadegi miisyyan veziyystlerds digqstle
islaye bilmaz. istifadaci yixila biler, diiss biler
va agir yaralana bilar.
> Yavas-yavas va ehtiyatla islayin.
> Bger isiq va gorlnls saviyyasi yaxsl
deyilsa: Qazon biganls islamayin.

> Qazon bigeni tek basina isladin.

> Manealoara diggat edin.

> Qazon bigani aymayin.

> Yer Uzerinds duraraq islayin ve tarazliginizi
goruyun.

0478-131-9766-B
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> Yorgunluq alamatlari gérundrsa: Bir az ara
verin.
> ©gar bir yamaci bigirsiniz: Yamacin
arasindan bigin.
> Dik yamaclari bicmayin.
® Firlanan bigaq istifadagiyi kesa biler. Istifadagi
agir yaralana bilar.

> Firlanan bigaga toxunmayin.
> Bigaq bir obyekt terafinden
angallenmissa: Qazon bigeni

sondurin, tehlikasizlik agarini dartin
ve akkumulyatoru cixarin. Yalniz
ondan sonra obyekti aradan galdirin.

® s zamaninda gazon bigends vibrasiyalar
hayata kece biler.
> Blcak geyinin.
> ise ara verin.
> Bgar gan dévrani pozulmasi alamatlari

gdrinurse: Bir doktora muracist edin.

® s zamaninda, bigaq bir xarici obyekte
dayarsa, bicaq ve ya bir parcasi zedalana bilar
yaxud yuxari suratls tullana bilar. Saxsler
xosarat ala ve ya mulkiyyate ziyan daya bilar.
» Xarici obyektleri is sahasindan uzaqglasdirin.

® Bicim Ggun yandirma golu buraxiimissa, bigaq
qisa miiddet daha firlanacaq. Sexsler liglin
ciddi xesarat tehlikasi mévcuddur.
> Bigagq artiq firlanmayana gadar déziin.

m 9gar firlanan bigaq xarici bir obyekts dayarss,
qigilcim ¢ixa biler. Qigilcimlar asanligla yanan
bir miihitde yanginlara sabab ola bilar. Saxsler
ciddi ve ya dlumcil xasarat ala ve miulkiyysta
ziyan daya biler.
> Asanligla yanan bir mihitde islemayin.

® Qazon bigan meylli bir sathds terk edilirsa,
istemadan harakat eda biler. Sexslor xesarat
ala ve ya mulkiyyets ziyan daye biler.
> Qazon bigani yalniz diiz bir sathds oldugda

ve istomadan harakat eds bilmadikde tark
edin.

® Basqa cisimler siikana baglanibsa, slave
cakiya gora gazon bigan asa bilar. Saxsler
xosarat ala ve ya mulkiyyate ziyan daya bilar.
> Basqa cisimleri siikana baglamayin.

A Tohluks

® Garginlikli kabellarin yaxinhginda is aparilirsa,
bicaq canli kabellerlo temasda ola biler ve
onlara zerar vers biler. istifadsgi agir yaralana
va ya 6l biler.
> Garginlikli kabellarin oldugu bir mihitde
islemayin.

® GOy gurultusu zamani is aparilirsa,
istifadagiys simsak gaxa biler. Istifadagi agir
yaralana va ya 6ls biler.
» Gdy gurultusu zamani: islemayin.

249



Azarbaycan dili
4.8 Dasimaq
4.8.1 Qazon bigan

A Xabardarliq

® Dasima zamaninda, gazon bigan yixila ve ya
yerindan terpana biler. Saxslor xasarat ala vo
ya mulkiyyats ziyan daya biler.

> Tohllkasizlik agarini dartin.

> Akkumulyatoru ¢ixarin.

> Qazon bigani, méhkemlatma kamarleri,
gayislar yaxud bir torla ele sabitlayin ki
yixilmasin va yerindan terpanmasin.

4.8.2 Akkumulyator

A Xabardarliq

. Akkumulyator butiin muhit sartlerine garsi

gorunmur. ©gar akkumulyator muayyan atraf

muhit tesirlerine maruz qalarsa, zadalana va

maddi zararlar meydana ¢ixa bilar.

> Zadsloenmis akkumulyatoru dasimayin.

> Akkumulyatoru elektrik kegirmayan
gablasdirmada dasiyin.

® Dasima zamaninda, akkumulyator gevrila va

ya harakat eda biler. Saxsler xosarat ala ve ya

mulkiyyate ziyan daya bilar.

> Akkumulyator gablasdirmada elo
yerlasdirilmalidir ki, harekeat eda bilmasin.

> Qablasdirmani ele méhkemladin ki,
akkumulyator harakat eda bilmasin.

4.9 Anbarda saxlamaq
491 Qazon bigen

A Xabardarliq

m Usaglar gazon biganin yaratdigi tehlukalari
taniya ve ya giymatlandira bilmaz. Usaqglar
agir yaralana bilarler.

> Tohlukasizlik agarini dartin.

> Akkumulyatoru gixarin.

> Qazon bigani usaglarin ali catmayan yerda
saxlayin.
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4 Toahllkssizlik telimati

® Qazon bigenin ve metal pargalar tizerinda
elektrik terminallar, ritubatle yeyilmays seba
ola biler. Qazon bigan zadalana bilar.

0—» > Tohllkasizlik agarini dartin.
@ > Akkumulyatoru ¢ixarin.

> Qazon bigeni temiz ve quru saxlayin.

® Saxlama zamaninda agaer tehliikssizlik agari
va akkumulyator 6z yerlarindadirss, bicaq
sahvan ise salina biler. Sexsler agir xasarat
ala va ya mulkiyyats ziyan daya biler.

> Tehlukssizlik agarini dartin.

8

iy

> Akkumulyatoru ¢ixarin.

492 Akkumulyator

A Xabardarliq

® Usaglar akkumulyatorun yaratdigi tehlikalari

taniya ve ya giymatlandire bilmaz. Usaqlar

agir yaralana bilarler.

> Akkumulyatoru usaqglarin ali gatmayan
yerde saxlayin.

® Akkumulyator butlin muahit sertlerine garsi

gorunmur. 8gar miayyan muhit sertlerina

maruz galarsa, akkumulyator zedalana bilar.

> Akkumulyatoru temiz ve quru saxlayin.

> Akkumulyatoru kilidlenmis otaqda saxlayin.

> Akkumulyatoru gazon bigan ve yikloma
cihazindan ayr saxlayin.

> Akkumulyatoru elektrik kegirmayon
gablasdirmada saxlayin.

> Akkumulyatoru - 10 °C va + 50 °C
temperaturlar arasinda anbarda saxlayin.

410 Temizlamak, baxmaq va temir
etmek

A Xabardarliq

® Tomizlamak, baxmaq ve ya temir etmak
zamaninda ager tahlikssizlik agari ve
akkumulyator 6z yerlarindadirss, bigaq sshven
isa salina bilar. Saxslar agir xesarst ala ve ya
mulkiyyste ziyan daya biler.
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5 Qazon bigani islatmays hazir etmak

> Tahllkasizlik agarini dartin.

> Akkumulyatoru gixarin.

m Sort tamizlayici vasiteler, su sirnagi ve ya iti
uclu asyalarla temizlemak, gazon bigani,
bicagi ve akkumulyatoru zadslayas bilar.
Qazon bigan, bigaq ve akkumulyator diizgtin
sakilde tamizlanmazsa, ehtiyat hissalori
dlizgun fealiyyat gdstera bilmir ve tahllkssizlik
qurgulari glicdan dusur. Saxsler Ugln ciddi
xosarat tehllikesi mévcuddur.
> Qazon bigen, bigaq ve akkumulyatoru

istifada telimatinda agiglandigi kimi
temizlayin.
® Qazon bigen, bigaq ve ya akkumulyator
dlizguin sakilde saxlanib temir olunmazsa,
ehtiyat hissaleri diizgln faaliyyat gbstara
bilmaz va tahlikesizlik qurdulari glicden disa
bilarler. Saxsler t¢un ciddi xesarat va ya 6lim
tohliikasi mévcuddur.
> Qazon bigen ve akkumulyatora 6ziintiz
baxmayin ve ya temir etmayin.

> Qazon bigen ve ya akkumulyatorun
baxilmasi yaxud tamiri lazimsa: STIHL
distribyutoruna miracist edin.

> Bigaga istifads telimatinda acgiglandigi kimi
baxin.

m Bigagi temizlema, baxim yaxud tamir
zamaninda, istifadagi iti kenarlarla 6zinl kesa
biler. Istifadagi yaralana biler.
> Davamli materialdan olan is alcakleri

geyinin.

® jtiloma zamaninda bigaq istilena biler.
istifadegi &ziinii yandira biler.
> Bicaq soyuyana qadar dozin.
> Davamli materialdan olan is alcakleri

geyinin.
5 Qazon bigeni islatmays
hazir etmak
5.1 Qazon bigani isletmays hazir
etmak

Har ise baslamadan avval asagidaki marhalalari
yerina yetirin:
> ©min olunmalidir ki, asagidaki pargalar
tehlikasiz veziyystdadir:
— Qazon bigan, 14.6.1.
— Bigaq, 14.6.2.
— Akkumulyator, 1 4.6.3.
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Akkumulyatoru yoxlayin, 04 11.3.

Akkumulyatoru tam ytiklayin, E16.1.

Qazon bigeni temizleyin, £ 16.2.

Bigagi yoxlayin, £d 11.2.

Stikani qurasdirin, @3 7.1

Stkani agin, 17.2.1.

Bicim isi hayata kegirilirsa va bigilmis ot, ot

tutan sabatin iginds yigilacagsa: Ot tutan

sebati yerine qoyun, 1 7.3.2.

> Bicim isi hayata kegirilirsa ve bigilmis ot,
cihazin arxasina tullanilacagsa: Ot tutan
sabati yerinden ayirin, 17.3.3.

> Kasim hiinddrliytni tenzimlayin, 0d12.2.

> Islema seraitini yoxlayin, £ 11.1.

> Marhalsleri yerina yetirmak mumkun deyilsa:

Qazon biganden istifade etmayin ve STIHL

mtexassis vasitagisine miracisat edin.

6  Akkumulyatoru yiklamak
voe LED-ler

6.1 Akkumulyatoru yiiklamak

Yiiklame muddati mixtaslif tesirlerden, maselen
akkumulyatorun temperaturundan ve ya atraf
temperaturdan asilidir. Faktiki yikloma muddati
gdsterilmis yiklama middatindan farglana bilar.
Yiiklame muddasti www.stihl.com/charging-times
linkda verilmisdir.
> Akkumulyatoru, STIHL AL 101, 300, 500
yuklema cihazlarinin istifade talimatinda
aciglandigi kimi yuklayin.

YyY VY VY VY VY

6.2 Yiiklome veziyyastini gdstermek

80-100%———)
s00%——)
40-60%—)

' |2040%

0-20%
|

J00w
> Diymeni (1) basin.

LED-ler ylklama vaziyystini gdstarmak tglin
texminan 5 saniys yasil rengds isiglanir.

> 9ger sag LED yasil rengde yanib-kegirsa:
Akkumulyatoru doldurun.

6.3 Akkumulyator Gizarindaki LED-
lar

0000-GXX-0629-A0

LED isiglar akkumulyatorun ytklema vaziyyati ve
ya nasazliglarini gésterir. LED-ler yasil ve ya
qirmizi rangde yana, yaxud yanib-séna bilarler.
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LED-lar yasil rengds isiglanir yaxud isiglanib-

soénursa, yuklems vaziyyasti gostarilir.

> LED-ler gqirmizi rengdae isiglanir yaxud
isiglanib-sénursa: Nasazliglari aradan
qaldirin, 1 19.1.
Qazon bigands ve ya akkumulyatorda bir
nasazliq var.

7  Qazon bigani montaj etmak
71 Siikani quragdirmaq

> Qazon bigani sondirln, tehlikasizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru ¢ixarin.

> Qazon bigen hamar bir sathin lGzarinds
olmalidir.

> Siikanin asagi hissasini (1) gazon bigan
Uzerinde els tutun ki desikler tarazlassin.

> Vintleri (3) qaykalarla (2) birlikde stikanin
asag! hissasi (1) ve gazon biganin (4)
Uzerindaki desiklerin arasindan ¢éldan igeriya
dogru itelayin, burun ve 3 nM-a barkidin.
Sukan har iki asagi hissaleri (1) méhkam
gazon bigana (4) baglanmisdir.
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7 Qazon bigani montaj etmak

> Sikanin yuxari hissasini (5) stikanin asagi
hissasi (1) tGzerinds els tutun ki dalikler
barabarlassin.

> Kabeli (10) kabel sixacina (8) gqoyun.

> Kabel olan tarafds, vintlari (6) kabel sixaci (8),
stkanin yuxari hissasi (5) ve sikanin asagi
hissasi (1) Gzerindaki daliklerin (11) arasindan
¢oldan igariya dogru italayin.

> O biri tarafds, vintlari (6) stikanin yuxari
hissasi (5) ve sukanin asagi hissasi (1)
Uzarindaki daliklarin (11) arasindan ¢olden
icoriya dogru italayin.

> Firlanan diymani (9) har iki terefds vintlera (6)
daxil edin ve barkidin.
Suikanin yuxari hissasi (5) méhkam sikanin
asagi hissalerina (1) baglanmisdir.

> Kabeli kabel sixaclarina (7) qoyun.

> Kabel sixacini (7) stkanin yuxari hissasi (5)
Uizarina basin va yerina oturdun.

> Kabel sixacini (12) sukanin asagi hissasi (1)
Uizarina basin va yerina oturdun.

Sukanin yenidan gixarilmasi lazim deyil.
7.2 Slikani agmaq ve blikmak

7.21 Siikani agmaq

> Qazon bigeni sondirin, tehllikesizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru ¢ixarin.

> Qazon bigen hamar bir sethin (izerinde
olmalidir.
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7 Qazon bigani montaj etmak

> Sukanin yuxari hissasini (2) geriya bikln va
bir alinizle saxlayin. Kabelin (4) négsansiz
olmasina diqgat yetirin.

> Firlanma tutacagi (1) barkidin.
Siikan (2) méhkem gazon bigena
baglanmisdir.

Slikanin yuxari hissasi (2) méhkam sukanin

asagl hissasina (3) baglanmisdir.

722 Siikani bitkmak

Cihazi dasimaq ve saxlamaq Ugtin, eraziya

genast etmakla, stikan bikdils biler.

> Qazon bigeni sondirln, tehlikasizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru gixarin.

> Qazon bigan hamar bir sathin tzerinda
olmalidir.

> Firlanma tutacagini (1) sarbast firlanana qadar
bosaldin.
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> Sikanin yuxari hissesini (2) 6na dogru
yonlandirin, amin olun ki, kabeli (3)
zadelamirsiniz.

7.3 Ot tutan sebati montaj etmak,
yerine asmagq ve yerinden
¢ixarmaq

7.31 Ot tutan sebati qurmagq

>

> Ot tutan sabatin yuxari hissasini (1) sebatin
asagl hissasinin (2) uzarina yerlasdirin.

> Boltlar (3) daxilden nazeardas tutulan daliklara
(4) dogru basin.

> Ot tutan sabatin yuxari hissasini (1) asagiya
basin.
Ot tutan sabatin yuxari hissasi esidilon saqqilti
ilo yerina oturur.

7.3.2 Ot tutan sabati yerine asmaq

> Qazon bigeni séndirmak

> Qazon bigen hamar bir sathin izerinde
olmalidir.

> Qapagdi (1) agin ve saxlayin.

> Ot tutan sabsati (2) tutacaqdan (3) tutaraq
gangalle masinin gabul hissasina (4) asin.

> Qapagi (1) ot tutan sebatin (2) tizerina qoyun.

733 Ot tutan sebsti ayirin

> Qazon bigeni sondurin.

> Qazon bigan hamar bir sathin lzerinda
olmalidir.

Qapag! agin ve saxlayin.

Ot tutan sabati tutacaqdan tutaraq yuxariya
cokin.

> Bosaltma gapagi baglayin.

v

v
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8 Akkumulyatoru daxil etmak

Vo giXarmaq
8.1 Akkumulyatoru daxil etmak

> Qazon bigan hamar bir sathin tzarinda
olmaldir.

> Qapagi (1) dayanana gadaer agin ve agiq
saxlayin.

> Akkumulyatoru (2) akkumulyator boslugunda
(3) dayanana gadar basin.
Akkumulyator (2) bir saqqilti sasi ile yerinda
oturur va qifillanir.

> Qapagi (1) baglayin.

8.2 Akkumulyatoru gixarmaq

> Qazon bigan hamar bir sathin Gzarinds
olmalidir.

> Qapagi (1) dayanana gadar agin va agiq
saxlayin.

Akkumulyatorun (3) kilidi agilmisdir.
> Akkumulyatoru (3) ¢ixarin.
> Qapagi (1) baglayin.
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8 Akkumulyatoru daxil etmak va ¢ixarmagq

9 Tehlikssizlik agarini daxil
etmak va dartmaq

9.1 Tehllkasizlik agarini daxil
etmak

> Qapagi (1) dayanana gader agin ve agiq
saxlayin.

> Tahllkssizlik agarini (2) acar yerina (3) daxil
edin.

> Qapagdi (1) baglayin.

9.2 Tehliikesizlik agarini dartmaq

> Qapagi dayanana gadar agin va agiq saxlayin.

> Tehlukasizlik agarini dartin.

> Qapagdi baglayin.

> Tehlukasizlik agarini usaglarin ali gatmayan
yerda saxlayin.

10 Qazon bigani yandirmaq ve

sondirmak
10.1  Bigagdi yandirmaq ve
sondiirmak
10.11 Bigagi ise salmaq

> Qazon bigan hamar bir sathin lzerinda
olmalidir.

> Sag sliniz ile gifillama diiymasini (1) basin va
basili veziyystda saxlayin.

> Sol aliniz ile bigim tglin agar golu (2) tamamile
stikan (3) terefina ¢akin va saxlayin, els ki bas
barmaginiz stikani (3) shate etsin.
Bigaq firlanir.

> Qifillama dilymasini (1) buraxin.
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11 Qazon bigani ve akkumulyatoru yoxlamaq

> Sag sliniz ils stkani (3) ve bigim lgiin acar
golu (2) ele méhkam tutun ki bas barmaginiz
stikani (3) shatas etsin.

10.1.2  Bigagi sdndiirmek

> Qifillama diymasini bigim Ggtn buraxin.

> Bicagq artiq filanmayana gadar ddzin.

> Bicaq hals das firlanirsa: Tahlikasizlik agarini
dartin, akkumulyatoru ¢ixarin, STIHL
mutaxassis vasitagisine muracist edin.
Qazon bigan négsanlidir.

11 Qazon bigeni va
akkumulyatoru yoxlamaq
11.1  islome seraitini yoxlamagq

Qifillama diiymasi ve agar qolu

> Tehllkssizlik agarini dartin.

> Akkumulyatoru gixarin.

> Qifillama dilymasini basin va tekrar buraxin.

> Acar qolu tamamile gazon bigenin tutacagi
torafine ¢okin ve tekrar buraxin.

> Qifillama diiymasi va ya agar golu sertdirse ve
ya yenidan baslangic vaziyyatina galmirsa:
Qazon bigandan istifade etmayin ve STIHL
mitexassis vasitagisine muracist edin.
Qifillama diiymasi va ya agar qolu négsanlidir.

Bigagdi ise salmaq

> Tohllkasizlik agarini daxil edin.

> Akkumulyatoru daxil edin.

> Sag sliniz ils gifillama diymasini basin ve
basil veziyystds saxlayin.

> Sol aliniz ile agar golu tamamils gozan biganin
tutacag tersfina ¢akin, elo ki bas barmaginiz
tutacag shats etsin.
Bigaq firlanir.

> 3 LED isigi gqirmizi rengds yanib-soniirsa:
Tohllkssizlik agarini dartin, akkumulyatoru
¢ixarin, STIHL miitexassis vasitagisine
muracist edin.
Qazon bigands bir nasazliq var.

> Qifillama diymasi ve acgar golunu buraxin.
Qisa muddatdan sonra bigaq artiq
firlanmayacaqdir.

> Bigag hale da firlanirsa: Tahllkasizlik agarini
dartin, akkumulyatoru ¢ixarin, STIHL
mutaxassis vasitagisine muracist edin.
Qazon bigan négsanlidir.

11.2 Bigag yoxlamaq

> Qazon bigani sondirln, tehlikasizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru gixarin.

> Qazon bigani yan tarafe ayin va yera qoyun,
116.1.
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Asagidakilari élgun:

- Giuca

- Enb

— ltilenma bucagi ¢

Bicagin minimal galinligi ve minimal eni
azalmisdirsa: Bigagi deyisdirin, £ 20.2.
itilonma bucagina riayet edilmirsa: Bigagi
itiloyin, [ 20.2.

Bir sey aydin deyilsa: STIHL distribyutoruna
miracist edin.

1.3  Akkumulyatoru yoxlamaq
Diymeni basin.

LED-lar yanir yaxud yanib-sdnur.

LED-ler yanmazsa yaxud yanib-sdnmazsa:
Akkumulyatordan istifade etmayin va STIHL
mitexassis vasitagisine miraciet edin.
Akkumulyatorda nasazliq var.

12 Qazon biganle isloemak

12.1

Qazon bigani tutmagq ve
yeritmak

barmaginiz sliikani shate etsin.

12.2  Kasim hindiirlytni
tenzimlamak
5 kasim hiindurliyu tenzimlena bilar.

25 mm = Mévge 1
35 mm = Mévqe 2
45 mm = Mévge 3
50 mm = Mévge 4
60 mm = Mévge 5

Mévgelar gazon bigen Gizarinde
muayyanlasmisdir.
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> Qazon biganin tutacagindan yapisin.

> Motorun dayandirici golunu (2) kanara basin
ve saxlayin.

> Qazon bigani galdirmaq ve endirmakle
istadiyiniz mévqgedae yerlasdirin.
indiki kesim hiindrllyii, kesim hindarliyd
gostaricisinda (3) oxuna bilar.

> Qolu (2) buraxin.
Qazon bigan yerinda oturur.

12.3 Bigmak

> Qazon bigani astaca ve nazaratli bir sekilda
iroli italoyin.

12.4  Eko rejimi

STIHL akkumulyatorlu gazon bigeni cari is
vaziyyatini taniyir va bigagdin suratini uygun
olarag avtomatik tenzimlayir.

Beloliklo akkumulyatorun émri uzadila biler.

256

13 Isden sonra

12.5 Ot tutan sebati bosaltmaq

Bigagin emals gatirdiyi hava axini, doldurma
vaziyyati Uzra gostaricini (1) ylksaldir. Ot tutan
sabet dolarsa, hava axini dayanir. Hava axini
¢ox zaifdirse, doldurma vaziyysti lzre gostarici
(2) bos vaziyystde olur. Bu ot tutan sebatin
bosaltiimasini gésteren bir geyddir.

Yiklama vaziyyati tizre gdstericinin

mahdudiyyatsiz funksiyasi yalniz optimal hava

axini ila temin olunur. Yas, yogun va ya uzun ot,

yaxin kasma addimlari, girklenma va ya bu kimi

kanar amillar hava axini ve yiiklama vaziyyati

Uizra gostaricinin isina tasir gostars bilar.

> Bger ylklama vaziyyati lizre gosterici bos
vaziyyatdas isa: Ot tutan sabati bosaltin.

> Qazon bigeni sondirin.

> Ot tutan sabsati gixarin.
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> Baglama ortuylni (1) agin.

> Ot tutan sabatin yuxari hissesini (2)
tutacagindan (3) tutaraq agin ve saxlayin.
ikinci slinizle asagi tutacaqdan yapisin.
Ot tutan sabati bosaltin.

Ot tutan sabati baglayin.

Ot tutan sabati yerina qoyun.

13 isden sonra

13.1  Isden sonra

> Qazon bigani séndurin, tahlikasizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru ¢ixarin.

> Qazon bigen namdirsa: Qazon bigeni
qurumaga goyun.

> Akkumulyator nemdirsa: Akkumulyatoru
qurumagda goyun.

> Qazon bigani temizlayin.

yvYyVvYyYy
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14 Dasimaq

> Akkumulyatoru temizlayin.

14 Dasimaq

14.1  Qazon bigan cihazin daginmasi
> Qazon bigani sondirin.
Bicaq firlanmamalidir.
> Tahlukesizlik acarini dartin ve akkumulyatoru
cixarin.

Qazon bigeni itelemak
> Qazon bigeni astaca ve nazaratli bir sekilda
irali italayin.

Qazon bigani dagimaq
> Davamli materialdan olan is alcaklari geyinin.

> Ogar yalniz gqazon bigen dasinilirsa:
> Sikani bukun.
> Qazon bigani bir alle nagl tutacagindan (1)
va digar alle badanindan (2) tutaraq dasiyin.
> Qazon bigeni galdirin va dasiyin.
> Bgar gazon bigen va ot tutan sabat eyni
zamanda dasinilirsa:
> Qazon bigani bir alle nagl tutacagindan (1)
tutaraq dasiyin.
> Qazon bigeni galdirin ve badaninizin yan
terafinda dasiyin.

Qazon bigeni bir negliyyat vasitesinde dagimaq

> Qazon bigani, ayaq Usts elo sabitlayin ki
gazon bigan yixilmasin ve yerindan
terpanmasin.

14.2 Akkumulyatorun naqli

> Qazon bigeni sondiriin ve akkumulyatoru
gixarin.

> ©min olunmalidir ki, akkumulyator tahlikasiz
vaziyyatdadir.

> Akkumulyatoru ele gablasdirin ki asagidaki
sartlor yerina yetirilsin:
— Qablasdirma elektrik kegirmayandir.
— Akkumulyator gablasdirmada harakat eda

bilmaz.

> Qablasdirmani ele méhkemladin ki,

akkumulyator harakat eda bilmasin.

Akkumulyatorun dasinmasi tgin tahlukali
mallarin dasinmasi barads telablar kegerlidir.

0478-131-9766-B
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Akkumulyator UN 3480 (Litium fon
akkumulyatoru) talablarine mivafiq tasnifatlanir
ve BMT Yoxlama ve Meyarlar tzra Vasaitin Il
hissasi, alt bdlma 38.3-a asasan yoxlanir.

Dasinma qgaydalari www.stihl.com/safety-data-
sheets saytinda verilmisdir.

15 Anbarda saxlamaq

15.1  Qazon bigani anbarda

saxlamaq
> Qazon bigeni sondirin, tehllikesizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru ¢ixarin.
> Qazon bigeni elo saxlayin ki asagidaki sertlor
yerina yetirilsin:
— Qazon biganin usaglar ug¢lin slcatmaz olan
yerda saxlanmasina amin olun.
— Qazon bigan temiz va qurudur.
— Qazon bigan asa bilmaz.
— Qazon bigan hearakat eds bilmaz.

156.2  Akkumulyatoru anbarda
saxlamaq

STIHL, akkumulyatoru 40 % ve 60 % arasi

ylklama saviyyada (yasil rengdas isiglanan 2

LED) anbarda saxlamanizi tévsiys edir.

> Akkumulyatoru ele saxlayin ki asagidaki
sortler yerina yetirilsin:

— Akkumulyator usaglarin ali gatmayan

yerdadir.

— Akkumulyator temiz va qurudur.

— Akkumulyator bir kilidlanmis otagdadir.
Akkumulyator gazon bigen ve ylklema
cihazindan ayriimisdir.

Akkumulyator elektrik kegirmayan
gablasdirmadadir.

Akkumulyator - 10 °C ve + 50 °C
temperaturlar arasinda saxlanir.

16 Temizlamak
16.1

Qazon bigan masini temizlems

vaziyyatinda qoyun.

> Qazon bigeni sondurin, tehliikesizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru ¢ixarin.

> Qazon bigani hamar bir sathin Gzearinds
olmaldir.

> Ot tutan sabsati gixarin.
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17 Saxlamaq

> Qazon biganin siikanindan (1) méhkem tutun,
yan terafa ayin ve yera qoyun.

16.2 Qazon bigani temizlamak

> Qazon bigeni sondirln, tehlikasizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru gixarin.

> Qazon bigeni nam dasmalla temizlayin.

> Tullama kanalini yumsagq bir firga ve ya nem

desmalla temizlayin.

Akkumulyator yuvacigindan yad cisimleri

kanarlasdirin ve yuvacigi nem desmalla

temizlayin.

Akkumulyator yuvacigindaki elektrik

terminallarini firga ve ya yumsagq sotka ile

temizlayin.

v

v

> Havalandirma bosluglarini (1), (2) bir fir¢a ile
temizlayin.

> Qazon bigeni ayaq Uste durdurun.

> Bigagin atrafini va bigagi, taxta gubugq,
yumsagq bir firga ve ya nem dasmalla
temizlayin.

16.3  Akkumulyatoru temizlemak
> Akkumulyatoru neam desmalla tamizlayin.

17 Saxlamaq

17.1  Bigagi sékmak ve montaj
etmak
1711 Bigagi gixarmaq

> Qazon bigeni sondirln, tehlikesizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru ¢ixarin.
> Qazon bigeni yan tarafe ayin va yers qoyun.
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> Bigagi (1) bir alinizle saxlayin.
> Vinti (2) ox istigamatinda agin va gangalle (3)
gixarin.
Bigagi (1) ¢ixarin.
> Vinti (2) ve ¢angali (4) atin.
Bigagi (1) qurasdirmagq Ggiin yeni vint va yeni
gongal istifads edin.

17.1.2 Bigagi quragdirmaq

> Qazon bigeni sonduriin, tehliikesizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru ¢ixarin.

> Qazon bigani yan tarafs ayin va yera qoyun.

v

> Bicagin temas sathini ve bigagin sirtinma
sahasini temizlayin.

> Bigici bigagi (1) yuxariya dogru ayilmis
ganadlarla bigagin tstine yuxariya dogru
yerlasdirin.

> Aparici galemlar (4) bicma bigaginin
daliklerinde yerlasdiriimalidir.

> Bigici bigagi (1) bir alle saxlayin ve yeni
cangali (3) yerlasdirin.

> Yeni vintin (2) yivina vint yapisgani Loctite 243
tetbiq edin.

> Vinti (2) firladin ve 20 Nm quivva ila barkidin.

17.2  Bigag itilamak ve tarazlamaq

Bicagi dogru sakilds itilemak ve tarazlamaq tgun
¢ox masq etmak lazimdir.

STIHL, bigagin itilenmasi va tarazlanmasini
STIHL mitaxassis vasitagci tarafinden hayata
kecirmayinizi tovsiye edir.

0478-131-9766-B
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> Bir sey aydin deyilsa: STIHL distribyutoruna
muracist edin.

A Xebardarliq

m Bigagin kesici kanarlari itidir. Istifadagi 6zinu
kasae biler.
> Davamli materialdan olan is alcaklari
geyinin.

18 Temir etmak
18.1  Qazon bigani tamir etmak

istifadegi gazon bigan ve bigagi 6zii temir

etmamalidir.

> Bgar qazon bigan ve ya bigaq
zadalanmisdirsa: Qazon bigandan va ya
bicagdan istifade etmayin ve STIHL
mitaxassis vasitagisine miraciat edin.

> Malumat tablolari oxunmaz ve ya
zadalanmissa: Malumat tablolarini STIHL
mutexassis vasitaci vasitesile dayisdirin.

> Qazon bigani sénddrln, tehlukasizlik agarini
dartin ve akkumulyatoru ¢ixarin.

> Qazon bigeni ayaq Uste durdurun.

> Bigagi ¢ixarin.

> Bigag itilayin. Itilenma bucagina diqget edin
va bigagi soyumaga qoyun, £d20.2.
itiloma zamaninda bigaq mavi renge
cevrilmamealidir.

> Bigagi qurasdirin.

19 Nasazliglari aradan qaldirmaq

19.1  Qazon biganin ve ya akkumulyatorun nasazliglarini aradan qaldirmaq
Nasazliq Akkumulyator |Ssbab Yardim
Gizerindaki
LED-ler
Yandiranda 1 LED yasil Akkumulyatorun > Akkumulyatoru yuklayin.
gazon bigan roengds yanir.  |yuklema saviyyssi gox
islomir. asagidir.
1 LED qirmizi |Akkumulyator ¢ox isti |> Tahlukasizlik agarini dartin.
yanir. ve ya cox soyuqdur. > Akkumulyatoru ¢ixarin.
> Akkumulyatoru soyumaga ve ya
gizmaga goyun.
3 LED qirmizi {Qazon biganda bir > Toahlukesizlik acarini dartin.
yanib-sonur. nasazliq var. > Akkumulyatoru gixarin.
> Akkumulyator boslugundaki elektrik ter-
minallari tamizlayin.
> Akkumulyatoru daxil edin.
> Qazon bigani isa salin.
> 3 LED isigi hale de girmizi rengde
yanib-soniirsa: Qazon bigendan istifada
etmayin ve STIHL mitaxassis
vasitagisina muracist edin.
3 LED isigi qir- [Qazon bigan ¢ox isti- > Tahllkasizlik agarini dartin.
mizi yanir. dir. > Akkumulyatoru gixarin.
> Qazon bigeni soyumaga qoyun.
4 LED qirmizi [Akkumulyatorda nasa-|> Akkumulyatoru ¢ixarin ve tekrar daxil
yanib-sonur. zhq var. edin.

> Qazon bigani ise salin.

> 4 LED isig1 hale doe girmizi rengde
yanib-sonursa: Akkumulyatordan istifada
etmayin va STIHL mitexassis
vasitagisina muracist edin.

Qazon biganle akku-
mulyator arasinda
elektrik alaqesi kasil-
misdir.

> Tehllkesizlik agarini dartin.

> Akkumulyatoru gixarin.

> Akkumulyator boslugundaki elektrik ter-
minallari temizlayin.

> Tohllkasizlik agarini daxil edin.

> Akkumulyatoru daxil edin.

0478-131-9766-B

Qazon bigan ve ya
akkumulyator namdir.

> Tehllkesizlik agarini dartin.
> Akkumulyatoru ¢ixarin.
> Qazon bigani temizlayin.
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19 Nasazliglari aradan galdirmaq

taxandan sonra
yuklama prosesi
baslamir.

Nasazliq Akkumulyator |Sabab Yardim
Uzarindaki
LED-ler
> Qazon bigani ve ya akkumulyatoru qur-
umagda goyun.
Bicagin uzerindaki > Kasim hindurlyinu artirin.
mugavimat gox bdy- |> Qazon bigani gisa otlarda ise salin.
Ukddar.
Bigagin etrafi tixan-  |> Qazon bigeni temizlayin.
misdir.
Qazon bigan 3 LED isigi qir- [Qazon bigan ¢ox isti- > Tahlikasizlik agarini dartin.
isleyarken sonur. |mizi yanir. dir. > Akkumulyatoru gixarin.
> Qazon bigeni soyumaga qoyun.
> Qazon bigani temizlayin.
> Qazon bigeni qisa muddastds tez-tez
yandirmayin.
> Kasim hindarldytnu artirin.
> Daha qisa otu bigin.
Bigaq tixanmisdir. > Tohllkasizlik agarini dartin.
> Akkumulyatoru gixarin.
> Qazon bigeni temizleyin.
Bir elektrik nasazhigi  [> Akkumulyatoru gixarin va tekrar daxil
var. edin.
> Qazon bigani isa salin.
Qazon bigan Bigaq vinti bosdur. > Vinti méhkam barkidin.
isladiyi zaman
guclu titrayir.
Bicaq diizglin sakilde |> Bigagi itilayin ve tarazlayin.
tarazlanmamisdir.
Qazon biganin Akkumulyator tam > Akkumulyatoru tam yuklayin.
isloma muddati yuklanmamisdir.
¢cox qisadir.
Akkumulyatorun istis- |> Akkumulyatoru dayisdirin.
mar middati basa
catib.
Bigagin atrafi tixan-  |> Qazon bigani temizlayin.
misdir.
Bicaq kitlesib ve ya |» Bicagi itilayin ve tarazlayin.
yeyilib.
Bicagin tzerindaki > Kasim hindurltyUnd artirin.
mugavimat gox bdy- |> Daha gisa otu bigin.
Ukdar.
Akkumulyatoru Akkumulyator > Qazon bigani temizlayin.
0z bosluguna boslugundaki 6tiird-
daxil edarken culer ve ya elektrik
akkumulyator ili- terminallar girklonmis-
Sir. dir.
Akkumulyatoru |1 LED qirmizi |Akkumulyator ¢ox isti [> Akkumulyatoru yliklama cihazinda sax-
yuklama cihazina |yanir. va ya ¢ox soyuqdur. layin.

Lazimi temperatur alds edilan kimi
yuklama prosesi avtomatik olaraq bas-
layir.

Ot temiz bigilmir
Ve ya gaman sar-
idir.

Bigaq kutlasib ve ya
yeyilib.

>

Bigagi itilayin ve tarazlayin.
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Nasazliq Akkumulyator |Sabab
Uzarindaki

LED-ler

Yardim

Gkdur.

Bigagin tzarindaki
mugavimat gox boy-

> Kasim hundurliydna artirin.
> Daha qisa otu bigin.

20 Texniki malumatlar

20.1 Qazon bigan STIHL RMA 235.0
— Tasdigloanmis akkumulyator: STIHL AK

— Caki (akkumulyatorsuz): 14 kq

— Ot tutan sebatin maksimal tutumu: 30 |

Kasim eni: 33 sm

— Firlanma siireti: 3400 deq™

— Eko-rejimde firlanma siirati: 2900 doq™

istismar miiddasti www.stihl.com/battery-life
saytinda verilmisdir.

20.2 Bigaq

— Minimal qalinlig a: 1,6 mm
— Minimal en b: 56 mm
— Itilenme bucagi c: 30°

20.3 STIHL AK akkumulyatoru

— Akkumulyator texnologiyasi: Litium ion

— Gerginlik: 36 V

— Amper-saatla tutum: Qiymatlondirma
I6vhasina baxin

— Vatt-saatla enerji mazmunu: Qiymatlendirma
I6vhasina baxin

— Kgq ile ¢gaki: Qiymatlendirma I6vhasina baxin

— Istifads ve saxlamagq liglin icaza verilon
temperatur araligi gargivasi: -10°C - +50°C

20.4 Ses dayarleri va vibrasiya
dayerleri

Sas seaviyyasi U¢ln K dayaeri 2 dB(A)-dir. Ses

glicl saviyyasi Ugln K dayaeri 1,5 dB(A)-dir.

Vibrasiya dayeri t¢lin K dayeri 0,9 m/s?-dir.

— Ses saviyyssi Lpa EN 60335-2-77 standartina
asasan: 76 dB(A)

— Zamanatli ses glicl saviyyasi Lyag 2000/14/
EC /S.1. 2001/1701 direktivleri esasinda: 89
dB(A)

0478-131-9766-B

— Vibrasiya dayari a,, EN 60335-2-77
standartina esasen, siikan: 1,8 m/s?

Muayyan edilmis vibrasiya deyarleri standart bir
yoxlama Usulu ile dlglilmus ve elektrik cihazlarini
mugayise etmak Ugln istifade edils biler. Haqiqi
vibrasiya dayerleri istifads tarzinden asili olaraq
gosterilon dayarlerdan fargli ola biler. Mayyan
edilmis vibrasiya dayarleri, vibrasiya yukinin ilk
giymatlendirmasi Gguin islena bilaer. Haqiqi
vibrasiya yuki giymatlendirilmalidir. Elektrik
cihazinin séndurilma vaxtlari va, ise salindigi
lakin yiik olmadan isladiyi vaxtlar da nazere alina
bilar.

is veranin vibrasiya ile slaqsli 2002/44/EC ve
S.1. 2005/1093 Direktivlerinin yerinayetiriimasina

dair malumat www.stihl.com/vib saytinda
verilmisdir.

20.5 REACH

REACH kimyavi maddalerin geyde alinmasi,
giymetlendiriimasi ve buraxilmasi tigiin bir Ai-
tenzimlamasina istinad edir.

REACH tenzimlemasinin yerinayetiriimasina dair
malumat www.stihl.com/reach veb saytinda
mdovcuddur.

20.6 Mieyyenlasmis istifade

middati
Muayyanlasmis tam istifade miiddati 30 ildir.

Muayyenlesmis istifade miiddatinds, istifade
talimatinin malumati gargivesinde miintazem
baxim va saxlama prosesi tatbiq olunur.

21 Ehtiyat hissaleri vo
aksesuarlar

21.1  Ehtiyat hissaleri ve aksesuarlar

STIHL Bu simvollar, orijinal STIHL ehtiyat

&), hissaleri ve aksesuarlarini
muayyanlasdirir.

STIHL orijinal STIHL ehtiyat hissaleri v

aksesuarlarini istifade etmanizi tvsiys edir.

Davamli bazar musahidasine baxmayaraq,
STIHL diger istehsalgilarin ehtiyat hissalari va
aksesuarlarinin etibarliligini, tehltkasizliyini ve
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uygunlugunu giymatlendira bilmir ve STIHL
onlarin istifadesine gére masuliyyast dasimir.

Orijinal STIHL ehtiyat hissalari ve aksesuarlarini
bir STIHL saticisindan elds eds bilarsiniz.

21.2  Onamli ehtiyat hissslari
— Bigag: 6311 702 0110

— Bigaq vinti: 9018 321 1800

— Baglayici qol: 6311 702 0600

22 Atmaq

221 Qazon bigeni atmaq

Atmagq Ugln malumatlari STIHL

distribyutorlarindan slds etmak olar.

> Qazon bigani, bigagi, levazimati ve
gablasdirma materiallarini, gaydalara ve atraf
muhita uygun olaraq atin.

23 Al - Uygunlug
bayannamaesi

23.1 Qazon bigan STIHL RMA 235.0

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralke 5
6336 Langkampfen

AVSTRIYA

yalniz 6z 6hdaliyine asasan bayan edir ki

— Istehsal formasi: Akkumulyatorlu gazon bigan
— Ticarat nisani: STIHL

— Model: RMA 235.0

— Kasim eni: 33 sm

— Seriya identifikasiyasi: 6311

2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU va
2011/65/EU direktivlerinin slagasli qaydalarina
uygundur va istehsal tarixinds quivvada olan
asagidaki standartlarin versiyalarina uygun
olarag hazirlanmis va istehsal edilmisdir:

EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 55014-1,
EN 55014-2.

istirak eden geyd edilen séba:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

D-90431 Nurnberq, Almaniya

Olglilmiis ve zemanatlonmis ses giicl
saviyyasini tayin etmak Uglin, 2000/14/EC
Direktivi, Blava VIlI-a uygun prosedur tatbiq
olundu.

— Olglilmis ses giicii saviyyesi: 87,9 dB(A)

— Zamanatlanmis sas glicl saviyyasi: 89 dB(A)

Texniki senadler STIHL Tirol GmbH sirkatinda
saxlanilir.
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22 Atmaq

istehsal ili va cihazin némrasi gazon biganin
Uzarinds gorunr.

Langkampfen, 02.10.2020
STIHL Tirol GmbH

Salahiyyatli nimayanda

A

Matthias Fleischer, Arasdirma va inkisafi Uzra
s6banin rehbari

Salahiyyatli niimayanda

f meymosa~ J&A

Sven Zimmermann, Keyfiyyat sdbasinin rehbari

23.2 Uygunluq isaresi

Gomrik ittifaqinin texniki direktivler ve

[ [ talablarile uygunlugu tesdiq eden EAC-
vasigalari ve uydunlug bayannamalarina
dair malumatlari, www.stihl.ru/eac yaxud
telefonla STIHL-in alagali 6lke
temsilgisindan elds eds bilarsiniz, [d 24.

Ukraynanin texniki direktiv ve talableri
ﬂy yerina yetiriimisdir.

24 Unvanlar

241  STIHL gerargahlari

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrasse 115
71336 Waiblingen

Almaniya
242

RUSIYA FEDERASIYASI

POCCWNCKAA ®EOEPALINA

OO0 "AHOPEAC WTWI1b MAPKETUHT™
Hab. O6BogHoro kaHana, gom 60, nuTtepa A,
nomely. 1-H, odpmc 200

192007 CaHkT-lMeTepbypr, Poccus

[opsavas nuHus: +7 800 4444 180

On. noyta: info@stihl.ru

UKRAYNA

TOB «AHgpeac LTinb»

Byn. AHToHoBa 10, ¢c. Yanku
08135 KuiBcbka 0611., YkpaiHa
TenedoH: +38 044 393-35-30
dakc: +380 044 393-35-70

STIHL térems sirkstleri

0478-131-9766-B
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25 Qazon bigan g¢ln tahllkesizlik tovsiyslori

"apsiya ninis: +38 0800 501 930
Elektron pogct: info@stihl.ua

24.3 STIHL temsilgileri
BELARUS

MpencTaBnUTENBLCTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

yn. K. LletknH, 51-11a

220004 MwuHck, benapycb

opsivas nuHua: +375 17 200 23 76

QAZAXISTAN

MpencTaBuTENBCTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. WarabytauHoBa, 125A, od. 2
050026 Anmatbl, KasaxctaH
[opsyasa nuHua: +7 727 225 55 17

24.4  STIHL idxalgilan

RUSIYA FEDERASIYASI

OO0 "WTWMNb OOBECT"
350000, Poccuiickaa ®enepauus,
r. KpacHogap, yn. 3anagHbliii obxog, A. 36/1

000 "®JTIATMAH"

194292, Poccuiickasa denepauus,

r. Cankr-leTepbypr, 3-uin BepxHuin nepeynok, A.
16 nutep A, nomeleHne 38

000 "MPOrPECC"
107113, Poccuinckas Pepepaums,
r. Mocksa, yn. ManeHkosckas, 4. 32, cTp. 2

000 "APHAY"

236006, Poccuinckasa degepauus,

r. KanununHrpag, MockoBckuii npocnekT, a. 253,
odhuc 4

000 "MIHKOP"
610030, Poccuiickasa denepauus,
r. Kupos, yn. MNMaena Kopyaruna, g. 16

O0O0 "OMNTUMA"

620030, Poccuinckas degepauus,

r. EkatepuHbypr, yn. KapbepHas 4. 2,
MomelyeHwne 1

OO0 "TEXHOTOPI™
660112, Poccuiickas ®epepauus,
r. KpacHosipck, yn. MapawtoTtHas, a. 15

OO0 "NMECOTEXHUKA"
664540, Poccuinckas ®egepaums,
c. XomyToBO, yn. Yanaesa, a. 1, od. 39

0478-131-9766-B
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UKRAYNA

TOB «AHgpeac LTinb»

Byn. AHToHoBa 10, c. Yanku
08135 KuiBcbka 0611., YkpaiHa
BELARUS

000 «[MUJTAKOC»
yn. TummpsizeBa 121/4 oduc 6
220020 MwuHck, Benapycb

YT «bennecakcnopt»
yn. CkpbiraHosa 6.403
220073 MuHck, Benapycb

QAZAXISTAN

M «BOPOHUHA O.1.»
np. Paribimbeka 312
050005 Anmatel, KazaxctaH

QIRGIZISTAN

OcOO0 «My3sa»
yn. Knesckas 107
720001 buwwkek, Kuprusus

ERMSNISTAN

000 «HOHATYI3»
yn. . Mapneun 22
0002 EpeBaH, ApmeHusi

25 Qazon bigan Uglin
tahlukasizlik tovsiyaleri

251 Onsoéz

Bu fesilds elektrik gazon bigeni Ggun EN
60335-2-77 standarti, ©lave EE-ys asasan
avvelcadan hazirlanmis imumi tehliikesizlik
telimatlari agiglanir.

A Xabardarliq

® Bu gazon biganls verilan biitiin tahliikasizlik
tolimatlar, gdstoriglor, sakillor ve texniki
malumatlan oxuyun. Asagidaki telimatlara
riayat etmamak, elektrik garpmasi, yangin
ve/va ya ciddi yaralanmalara sabab ola biler.
Golacekds istifads liglin biitlin tehllikesizlik
tolimatlarini ve gdésterislori saxlayin.

252 Tealim

a) istifads telimatini diggatle oxuyun. Xidmat
hissalerini ve masinin diizgun istifadasini
yaxsi dyranin;

b) istifada telimati il tanis olmayan saxslers ve
usaqlara gazon bigandan istifade etmaya
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icaza vermayin. Yerli gaydalar istifadaginin
minimum yas mahdudiyyatini miayyan eda
biler;

c) Heyvanlar ve ya insanlar, xisusile de usaqlar
tehliike sahasinds oldugda heg bir vaxt
islomayin;

d) Bu masini agil ve masuliyyatls istifads edin va
har zaman yadda saxlayin ki, diger saxslarin
yaralanmasina ve amlaka dayan ziyana gore
masini isleden saxs ve ya istifadegi masuliyyat
dasiyir.

25.3 Hazirhiq tadbirlari

a)Masinin islediyi zaman altliga malik is
ayaqqgabisi ve uzun salvar geyinmak lazimdir.
Ayagyalin ve ya ylngll sandallar ile masini
isletmayin. Bos paltar geyinmayin va ya asma
iplari ve kemarlari olan geyimlardan ¢akinin.

b) Masinin ise salinacagdi sahani tam yoxlayin ve
masina ilise bilacak va tullana bilecek yad
cismlari kanarlasdirin.

c) Istifadeden avval her zaman kesim alsterinin,
barkitma boltlarinin ve imumi kesim
vahidlerinin yeyilmis va zadslenmis olmalarini
yoxlayin. Yeyilmis ve ya zadalenmis kasim
alatleri va barkitma boltlari, har bir
natarazligdan gakinmak Ugln dast olaraq
dayisdiriimalidir. Yeyilmis va ya zadalenmis
malumat tablolarini deyismak lazimdir.

25.4 stifade

a) Yalniz glin isig1 ve ya yaxsi sUni isiglandiriimis
muhitda islayin.

b) Mimkin oldugda masini nem otu bigmak
dgun isletmayin.

c) Asilmis masinin vaziyystine hemise diqgst
yetirin.

d) Masini yalniz addim sursti ils isledin.

e) Yamac boyuna bigin, heg vaxt yuxariya va ya
asagiya bigmayin.

f) Bigim zamani gedis istiqgamatini dayiserken
xususile diggatli olun.

g) Cox dik yamaclari bigmayin.

h) Qazon biganin istigamatini deyiserkan ve ya
onu 0zlinuze teraf dartarkan xususile diggatli
olun.

i) Qazon bigen otdan basqga diger sahalarden
kegen zaman ayilmali oldugda ve gazon bigani
bicim sahasina gatirdikde ve ya ¢ixartdigda
bicagr séndirin.
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j) Zedslenmis goruyucu hisssler ve ya qoruyucu
sabaka ile, ve ya qoruyucu alet, masalan
deflektor I6vhasi ve ya ot tutan sabat
olmadiqda, gazon bigendan istifade etmayin.

k) Yandirma diymeasini ehtiyatla, istehsalginin
gOsterislorine asasen ise salin ve ya
feallasdirin. Ayaglarinizla bigaq(lar) arasindaki
masafaya diggat yetirin.

I) Motoru yandirdiqda yaxud ise saldigda, gazon
bigen ayilmamalidir, yalniz gazon biganin
galdiriimasi lazimsa symak mimkundir. Bu
durumda, onu yalniz bir az ve mitlaq lazim
oldugu gadar ayin, va yalniz istifadagiden
uzaq olan tarasfi galdirin.

m Tullama kanalinin gabaginda durdugunuzda,
) motoru ise salmayin.

n) Blinizi va ya ayaginizi heg bir zaman firlanan
hissalarin altina va ya ustline aparmayin.
Atilan hissalardan kanarda dayanin.

0) Qazon bigani heg bir zaman harakatds olan
elektrik motoru ile qaldirmayin ve ya
dasimayin.

p) Motoru dayandirin ve yandirma acari dartin.
Buitlin harakatli hissalarin tam dayandigindan
omin olun:

— hamisa gazon bigeni terk etdiyinizde;

— tullama kanalinda olanlar il yanasi,
tixanmalari agmazdan avval;

— gazon bigeni yoxlamamisdan, temizleme ve
ya onun Uzerinde basqa bir isi yerina
yetirmamisdan avval;

— bir yad madds ile toqqusduqda. Qazon
biganin zedalenmalarini axtarin ve gazon
bicani yenidan ise salmazdan ve onunla
islomazden avval lazimi tamir islerini yerina
yetirin.

Bgar qazon bigen qgeyri-adi sakilda titramaya

baslayarsa, darhal bir yoxlama aparmaq

lazimdir.

— zadalanmalari axtarin;

— zadalanmis hissalar Ugln lazim olan tamiri
yerina yetirin;

— butun gaykalar, boltlar ve vintlarin méhkem
barkidilmasinden amin olun.

25.5 Texniki baxis ve saxlama

a) Butln qayka, bolt ve vintleri barkidin ve
masinin tahllkasiz is vaziyystinds oldugundan
amin olun.

b) Ot tutan sebsetin yeyilmasini ve ya
funksiyasinin itmasini mintazem olaraq
yoxlayin.
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c) Tehlukssizlik sebsabinden yeyilmis ve ya
zadalanmis hisseleri dayismak lazimdir.

d) Unutmayin ki nega-bigaql masinlarda, bir
bigagin galismasi digar bigaglarin
firlanmasina sabab olar.

e) Masini tenzimladiyinizde unutmayin ki,
barmaglariniz masinin harakat edan bigaglari
va sabit parcalarinin arasinda ilismasin.

f) Masini dayanacaga goymamisdan avval
motorun soyumasini gézlayin.

g) Bigagin baximinda unutmayin ki garginlik
manbayi sdndurlldikdan darhal sonra
bicaglar hale da harakat eds bilarler.

h) Tehllikesizlik sebabindan yeyilmis vo ya
zadalanmis hissaleri dayismak lazimdir. Yalniz
orijinal ehtiyat hissalarinden va lavazimatdan
istifade edin.
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